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PRAEFATIO 

DE  CODICVM  VETERVMQVE  EDITIONVM 
RATIONE  VNIVERSA 

Codices,    quibus    nobis  traditae  sunt  Ciceronis  epistu- 
lae  ad  Atticum,  prout  ex  Italia  aut  ex  Gallia  et  Germania 

oriundi  sunt,  in  duas  familias  discedere  constat,  quas  cisal 

pinam  et  transalpinam   mos  est  appellare  notisque  Q  et  I' 
designare. 

I.      CODICES    ITALICI    (uel  CISALPINI)    Q. 

Continent  hi  codices,  si  a  paruulis  discrepantiis  disces- 
seris,  epistulas  ad  Brutum,  ad  Q.  fratrem,  ad  Octauianum, 
ad  Atticum  hoc  ordine  traditas.  Horum  librorum  duas 

classes  dinoscere  Hcet,  unam  paucorum  et  maxima  ex 

parte  mutilorum,  quam  ̂   littera  consueuimus  denotare, 

alteram  multorum  et  plerumque  integrorum,  quam  A  littera 
solemus  indicare. 

A.     Ad  classem  i^  pertinent  hi  codices: 

E  cod.  Ambrosianus  E  14  inf.,  ineunte  saec.  XIV,  ut  uide- 

tur,  scriptus.  —  Qui  hunc  codicem  scripsit,  multas  epp. 
ad  Att.  omisit  et  ex  eis  ipsis  epp.,  quas  describebat, 

nuUo  certo  consilio  alia  excerpsit,  alia  omisit,  ut  Excerpta 

Ambrosiana  potius  hic  Hber  appeHandus  sit.  Continet 

epistulas  ad  Att.   fol.    152   r.   usque  ad  fol.   212  r. 
a  cod.  Parisinus  in  bibl.  nationaH,  Nouv.  Fonds  n:o  16248, 

exeunte  saec.  XIV  uel  ineunte  XV  exaratus.  Continet 

fol.   52  r.  —  fol.  106  u.  epp.  ad  Att.  I — VI  i,  8  (prodari), 
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sed  multa  omissa    sunt,   ut  ad  Att.  II  3,2    Fenestrarum 

...  4  tertio,  IV   i,  2   Queni  ...   7  aestimabunt. 

H  cod.  Landianus  in  bibl.  Placentina  n:o  8,  eiusdem  fere 

aetatis.  Continet  fol.  48  r. — 116  r.  epp.  ad  Att.  I — 
VII  22;  accedit  fol.  116  u.  Caesaris  ep.  ad  Cic,  quae 

est  ad  Att.  X  8  B.  —  In  H  eadem  fere  desunt  quae  in  G, 
non  numquam  plura  in  H  interciderunt,  uelut  IV  11,  2 

in  uoce  delector  desinit  G,  in  desit  H. 

N  cod.  Laurentianus  ex  Conu.  Suppr.  n:o  49,  eiusdem  tem- 

poris.  Continet  fol.  41  (uel  rectius  40)  u. — 131  (130)  r. 

epp.  ad  Att.  I — VII  21,1  {conquisitores). 
0  cod.  Taurinensis  Lat.  n:o  495  (I.  V.  34)  in  bibliotheca 

uniuersitatis  Augustae  Taurinorum,  ineunte  XV  saeculo 

scriptus.  Is  codex  ante  incendium,  quo  bibliotheca  illa 

a.  1904  uastata  est,  fol.  74  r. — 357  r.  epp.  ad  Att.  libr. 

I — XVI  continebat.  Nunc  desunt  fere  Hbri  XIII — XVI; 

praeterea  ui  atque  impetu  flammarum  codex  laesus  con- 
tractusque  est,  ut  non  omnia  legi  possint. 

P  cod.  Parisinus  in  bibl.  nationali  n:o  8536,  eiusdem  fere 

aetatis.  Continet  fol.  26  r. — 195  u.  epp.  ad  Atticum 
Hbros  XVI. 

y  cod.  Palatinus  in  bibl.  Vaticana  n:o  15 10,  exeuntis  saec. 

XV.  Continet  fol.  61  r.— 129  r.  epp.  ad  Att.  1.  I— III,  IV 

I  — 4  a ;  14;  16, 1 — 4  {intellegat  curo) ;  1 7 , 1 — 3  {magis  in  ocio)\ 
18,  2  {amisimus)  usque  ad  finem  epistulae;  19,  1  {dictatura) 

usque  ad  finem;  V  i — 8;  10;  IX  2 — 4;  6,  4 — 7;  6  A. 

Sunt  et  aHi  pauci,    quorum  non  opus  esse  existimaui 

rationem  habere,  uelut  R  =  cod.  Parisinus  8538,  qui  simil- 
limus    est    Parisino    P,    et    Rauennas    (Rau.)    137,  4:  2,  qui 

gemeHus  est  Palatini  Y;  lectiones   Rauennatis  attuht  Boo- 

tius   in  ed.  p.  xvi  sqq.  —  Deperierunt   Antonianus   (Ant.) 

et  codex    P"aerni    F,   e  quibus    Malaspina    aHquot  lectiones 
adnotauit. 

2    igitur    est    consensus    codicum    EGHNOPV(FAnt.) 

aut  omnium  aut  plurimorum  eorumque  commune  designat 

archetypum. 
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B.     Ad  classem  A  pertinent   hi  codices: 

M  cod.  Mediceus  plut.  XLIX  n:o  i8,  anno  circiter  1392 

scriptus  et  postea  uariis  manibus  correctus:  MS  M.^,  M^, 
M*;  ubicumque  res  dubia  uisa  est,  Mcorr.,  i.  e.  M  correctus 
uel  Medicei  corrector,  scribendum  putaui.  Correctionibus 

non  numquam  praescriptae  sunt  notulae  al.',  c^;  quas 
hoc  modo  expressi:  M"al.,  M*c*. 

h   cod.   Berolinensis  ex  bibl.  Hamiltoniana  n:o  168,  XV  sae- 
culo  scriptus. 

<l    cod.    Laurentianus    ex   bibl.    aediUum    n:o  217,  eiusdeni 
fere  aetatis. 

III  cod.    Berohnensis    ex  bibl.   Hamilt.   n:o    166,  anno    1408 

scriptus. 
s    cod.  Vrbinas  in  bibl.  Vaticana  n:o  322,  saeculi  XV. 

Hi  codices,  ut  dixi,  epp.  ad  Att.  integras  habent,  nisi 

quod  M  in  uoce  magnam  XVI  1 6,  8  desinit ;  praeterea  exci 

derunt  in  M  et  m  I  18,  l  reperire  ex  .  .  .  \(^,  \\  et  talis. 

Praeter  quinque  illos  codices,  quos  eligendos  putaui, 

multi  exstant  eis  compares  aut  mixtam  quandam  memo- 
riam  exhibentes.     Quos  omnes  omittendos  existimaui. 

A  igitur  est  consensus  librorum  Mbdnis  et  simul  nota 

archetypi,   unde  originem  trahere  uidentur. 

Ouae  sit  propinquitas  utriusque  classis  codicum,  infra 

exponemus;  ex  his  uero  lectionibus,  quas  exempli  causa 

proferam,  elucet  artiore  uinculo  EGHNOPV  =  S  coniungi 

neque  ex  eodem  parente  ortos  esse,  ex  quo  Mbdms  =  A 
originem  traxerunt: 

ad  Att.  I  2,  2  lanuario  ineunte  ̂   lanuario  mense  A. 

5,  2.  fuerit  S  fuerat  A.  13,  2  nihil  metuas  mali  E  nihil 

speres  mali  A.  14,  4  aperte  tecto  S  aperte  tecte  A.  20,  7 

de  forensi  labore  'Z  de  forensi  (om.  labore)  A.  —  II  i,  12 
Latinos  diligenter  S  diligenter  Latinos  A.  7,4  ereptis  guber- 

naculis  2^  reciptis  gubernaculis  A.  16,  2  si  Bibulus  'Z  sibi 
Bibulus  A.  21,4  lapsus  potius  quam  progressus  2  lapsus 

quam  progressus  potius  A.  —  III  7,  1  nam  castellum  munitum 
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22  natura  (uel  na)  castellum  munitum  A.  15,  1  me  obiurgas 

et  rogas  21  me  obiurgas  (om.  et  rogas)  A.  15,2  simulationem 
aliorum  S  simulationem  malorum  A.  23,  1  perscribis  Z 

scribis  A.  5  /«^  ̂ zdT  S  /«  «^  A.  —  IV  i ,  4  cognoui,  cum  Brun- 
disi  essem  S  cognoui  {pm.  cum  B.  essem)  A.  3,  3  discessi^ 

discessimus  A.  3,6  comminuii  S  communiti  ^.  12  Idibus 

enim  S  ̂ «zw  (om.  Idibus)  A.  16,  3  commodum  21  conso- 
num  A.  17,  4  loquetur  .  .  .  libere  nemo  S  loquetur  .  .  . 
liber  nemo  A.  18,  2  omnem  non  modo  siicum  ac  sanguinem 

sed  etiam    colorem  .   .  S      «<?«   ;«f?^(9  omnem  sucum  eqs.  A. 

Neque  tamen  eiusmodi  discrepantiae  maiores  sunt, 

quam  ut  iure  concludere  liceat  hos  omnes  libros  manu 

scriptos,  quos  nominaui,  ex  eodem  codice  litteris  minus- 
culis  exarato  primitus  fluxisse,  quod  magis  etiam  ex  eis, 

quae  de  transalpinis  illis  libris  mox  disputabimus,  elucebit. 

Q  igitur  est  consensus  codicum  S  et  A  uel  archety- 

pum  codicum  Itahcorum.  Continebat  epp.  ad  Brut.  IX  6 — 

26  —  his  epistuhs  ohm  inscriptio  Epp.  ad  Brut.  liber  I' 
imponi  solebat  — ;  epp.  ad  Q.  fratrem;  ep.  ad  Octaui- 
anum;  epp.  ad  Atticum. 

II.      CODICES    GERMANICI    ET    GALLICI 

(uel   TRANSALPINI)  T. 

Constat  in  Germania  et  Gahia  ohm  fuisse  hbros  manu 

scriptos,  qui  quales  fuerint,  si  a  rehquiis  unius  hbri  ad- 
modum  exiguis  discesseris,  ex  testimoniis  tantum  adnota- 
tionibusque  doctorum  uirorum  iudicare  hcet.  Hos  libros 

(famiham  transalpinam)  T  httera  designare  consueuimus. 

W  fragmenta  codicis  Wurceburgensis  exeunte  XI  uel  ine- 
unte  XII  saeculo  scripti;  quae  foha  continent  i.  ad  Att. 

VI  I,  17—2,  1;  3,  4—4,  1;  2.  X  11,1—15,4;  3.  XI4,  1 

— 6,  2;  20,  2 — 23,  3;  4.  XI  7,4 — 12,  1.  Accedunt  quat- 
tuor  frustula  quinorum  uersuum  ex  hbro  XV. 

Z  codex  Tornesianus  uel  Turnesianus,  a  nomine  Joh. 

Tornesi,    id    est    de  Tournes,  typographi  Lugdunensis, 
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IX 

a.    1564    mortui,    appellatus,  epistulas  ad  Atticum   tan- 
tum  continebat  sed  eas  integras.     Lectiones  codicis  Z 
ex    adnotationibus    Lambini    Z ,    Turnebi    Z ,   Bosi  Z 

cognouimus  ̂ . 
€c  lectiones,  quas  Cratander  in  margine  editionis,  quae  a. 

1528    Basileae    prodiit,    adscripsit    (C)    aut    in    textum 

recepit  (c)-. 
Ipsa  editio  Cratandrina  ex  prioribus  editionibus  lenso- 

niana  et  Ascensiana  —  de  quibus    u.  infra  —  pendet  illa 
quidem,  sed  etiam  aliis  recensionis  subsidiis  se  usum  esse 

testatur    Cratander    praef.    p.  4:    Imprimis  usus  sum  codi- 
cibus    haud    mediocriter  uetustis  .   .   .  multas  inde  mendas 

sustulimus,    quae    priores    editiones    occuparant:    atque  id 

ante  omnia  in  epistolis  ad  Atticum'.      Hoc  uerum  esse  uel 
ex  eo  apparet,  quod  quinque  epistulas  ad  Brutum  IX  i  —  5, 

quarum    index  apud  nostrae  aetatis  editores    liber  11'  fuit, 
uetusti  codicis  Cratandri  beneficio  seruatas  habemus.  Acce- 

dunt  lectiones,  maxime  in  marg.  adscriptae,  raro  in  textum 

receptae,  quae  non  numquam  cum  W  uel  Z  contra  Q  con- 
spirant,  uelut  hae: 

ad  Att.  II  19,  2  peraeque  C  peraequi  Z  de  reque  {re 

que)  uel  denique  Q  25,  1  non  quo  faceret  sed  ut  faceret  Q2. 

sed  ut  faceret  Q  III  15,  5  qtiid  est  firmius  CZ  sicestfir- 
in{i)us  Q.  IV  2,  3  plebis  scitu  is  qui  CZ  plebiscitius  qui  (uel 
sim.)  Q  VI  I,  1  Terminalia  CZ  ter  milia  Q  3,  6  cibaria 

praefecti  WZ  cibaria  profecto  Q  VII  7,  4  mittit  cZ  mit- 
tat  Q  X  1 1 ,  8  sed  ea  tempora  sunt,  ut  c WZ  sed  ea  Q 

XI  5,  1  te  subita  re  CW     te  sub  Q 

r  igitur  est  consensus  lectionum  C(c)WZ  binarum 

ternarumue    et    archetypum    designat    commune     codicum 

*  Magis  dubia  sunt  et  incerta,  quae  de  Z  concludere  posse  sibi  uisi 
sunt  uiri  docti  ex  adnotationibus  Pithoei  Aduers.  subsec.  II  p.  49  sqq., 

ex  nota  v.  c.  Lainbiniana,  ex  eadem  nota  V.  C.  (id  est  uetus  codex)  in 

adnotatiunculis  Bosi  apud  Graeuium  in  Add.  p.  305.  Itaque  paucis  illis 

locis,    ubi    eas    lectiones    attuli,    cod.  Pith.,  v.  c.  Lamb.,  r.  c.  Bosi  scripsi. 

'  c  igitur  in  hac  editione  non  modo  nouas  lectiones  Cratandrinas 
significat  sed  omnino  eas,  quae  in  textum  recepit. 



Germanicorum  et  Gallicorum.  Qui  codex,  quem  alterum  ii 

aetate  superasse  uel  ex  exemplis  supra  adlatis  concludere 

licet,  epp.  ad  Brut.  librum  IX,  epp.  ad  Q.  fr.,  ep.  ad  Oct., 

epp.  ad  Att.  uidetur  continuisse. 

III.      FOxNS   OMNIVM    CODICVM   X.   . 

Sed  Q  et  r  ex  eodem  parente,  quem  X  appellamus, 

originem  trahere  ex  multis  locis  elucet,  ubi  in  utraque 
familia  Q  et  T  eadem  lectio  tradita  est  idemue  uel  similis 

error  —  id  quod  plus  ualet  —  propagatus,  ut  ad  Att.  I 

12,  3  Seprullae  ilCT.  —  nisi  quod  emendandi  cupiditati 

indulgentes  senmlae  substituerunt  ms  — ;  IV  3,  2  ruere  ei 

Q  et  CZ  habent;  I  i,  2,  si  a  paruuUs  discrepantiis  dis- 
cesseris,  communis  error  est;  IV  3,  5  si  se  uti  turbae  iam 

obtulerit  CZ  praebent,  similia  Q.  Atque  in  fine  Hbri  IV 

ad  Att.  ordinem  epistularum  ac  tenorem  rerum  interruptum 

uidemus  non  modo  in  eis  codicibus,  quos  habemus,  id  est 

in  Q,  sed  etiam  in  Z;  de  qua  re  u.  ad  IV  16,  6.  Unde 

conicere  Hcet  in  communi  archetypo  X  translatione  foH- 

orum  seriem  turbatam  esse,  quod  magis  etiam  comproba- 
tur  simiH  confusione  in  primis  epistuHs  Hbri  IX  ad  Brut., 

id  est  in  uetusto  codice  Cratandri,  et  in  Hbro  II  ad  Q. 

fratrem,  ubi  et  Q  et  C  eodem  uitio  laborant. 

IHud  uero  archetypon  X  maiuscuHs  Htteris  scriptum 

fuisse  ex  erroribus  coHigi  potest,  qui  ex  permutatione  Ht- 
terarum  E  et  I,  F,  T;  C  et  G,  sim.  orti  uidentur,  ut  I  18,  l 

foruvi  Q  eorum  Z  falso,  contra  IV  16,  8  forum  C  corum 

Q  falso  ;  II  8,  2  delicatum  Z  deligatum  S  (praet.  H)  dele- 

gatum  AH;  III  23,4  multaeue]  multae  ut  QC;  IV  t„  ?,  acris] 

agris  Q  (sed  acris  ex  coniectura  s).  Atque  ex  ratione 

translationis,  de  qua  paulo  ante  mentionem  fecimus,  pro- 
babiUter  concluditur,  singulas  paginas  codicis  X  tantum 

continuisse,  quantum  ad  quattuordecim  fere  uersus  editionis 

OreHianae  respondet  (i.  e.  17  uel  18  uersus  huius  editio- 

nis).  —  Continuisse    uidetur    eadem    quae  T,  u.  supra^. 

'   Libros   I — VIII   ad   Krutuin   ueri   simile  cst   antiquitus   ]ieriisse. 



XI 

Stemma  igitur  codicum,  de  quibus  disputauimus,  hoc 
modo  licet  adumbrare: 

IV.      KDITIONES   VETKRES. 

In  apparatu  critico  constituendo  etiam  his  editionibus 
usi  sumus: 

Roin.  ed.  Romana  princeps.     Romae   1470. 

I  lensoniana  princeps.     Venetiis   1470. 

A^         Ascensiana  altera.     Parisiis    1521 — 22  ̂  
C     »    Cratandrina.     Basileae   1528. 

Ouarum  haec  est  uniuersa  ratio,  ut  IA"c  inter  se  per- 
saepe  conspirent  contra  QRom.,  ut  ad  Att.   I    17,  8  qui  ob 

iudicanduvi  accepissent\   ante  accepissent  add.  pecuniam  lA-c, 

om.  QRom.  et  Z ;  II  16,  3  uideaiur  lA-c     uidcbatur  i2Rom.; 

III  10,  1  facilius    statuere     QRom.     statuere  facilius  lA^c; 

IV  3,  1  quo  animo  iiCRom.     quo  modo     IA*c. 

DE  RATIONE  RECENSENDI 

lam  sequitur,  ut  de  horum  subsidiorum  natura  disse- 
ramus  et  quomodo  in  epistulis  recencendis  eis  utendum 
sit  constituamus.  Id  enim  nobis  propositum  est,  ut,  si 

potest,  eruere  conemur,  quid  in  archetypo  uetustissimo 

fuerit,  si  minus,  quid  in  parente  eorum  codicum,  quos  ha- 
bemus,   fuerit. 

I.      ARCHETYPVM   Sl 

quale  fuerit,  e  consensione    omnium  codicum  aut  plurimo- 
rum  concludimus.    Primum  igitur  de  ratione  classium  S  et 
A  pauca  dicenda  sunt. 

^   Editionis   Ascensianae  primae   A'  (Parisiis  151 1)  rationem  non  halmi. 
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A.     Classis  E. 

E  uetustissimus  est  omnium  codicum,  quos  habemus, 

excepto  W,  neque  tamen  ex  eo  ceteri  pendent,  quod  uel 

ex  lacunis  permultis  intellegitur  et  ex  singularibus  lectio- 
nibus  haud  paucis,  quae  non  numquam  correctionum  con 

iecturarumue  instar  sunt,  ut  ad  Att.  I  19,  1  penienire  C 

etienire  il  (praet.  E)  Rom.  uenire  EIA-c  II  16,  2  me  tu 

lA^c  Rom.  metu  Q  (praet.  E)  tu  E  IV  10,  2  quod  poterit] 
cum  poteris  E  16,  7  muratos]  munitos  E;  ad  Brut.  IX  8,  2 

(I  2  a,  2)     egisse  ut\  fecisse  ut  E. 

(xH  inter  se  simillimos  esse  constat,  quod  ex  commu- 

nibus  lacunis  satis  apparet,  ut  ad  Att.  IV  i ,  2 — 7  (u.  supra) ; 
accedunt  lectiones  amborum  propriae,  uelut  hae :  ad  Att. 

I  12,-2  coge7idis\  congerendis  GH  II  8,  2  spectare]  exspectare 
GH  IV  8  a,  4  petam]  putabam  GH.  Sed  G  melior  est  et 

sincerior  ut  I  10,  4  quamuis  acrem  amatorem]  quamuis  acre- 
matorem  G  quamuis  hac  re  emptorem  H  IV  3,  6  essem 

illo  recusante]  essem  Milo  recusante  G  essem  Milone  recu- 
sante  H.  Est  tamen,  ubi  G  titubauerit,  ut  II  16,  1  dormi- 
tanti]  dormienti  G  III  8,  l  alter  .  .  .  Athenas  om.  G.  Illud 

quidem  satis  constat,  GH  e  communi  fonte  fluxisse.  —  De 

consensione  M^GH  uide  infra  p.  xvii. 
?i  cognatione  quadam  cum  GH  contineri  documento 

sunt  loci  huiusmodi:  I  17,  8  ualde  om.  GHN  III  17,  3 

exspecto]  exopto  GHN.  Quod  etiam  comprobatur  uaria 
collocatione  uerborum,  ut  I  9,  1  nobis  abs  te  G,  rell.  sed 

abs  te  nobis  H  abs  te  (om.  nobis)  N,  quae  discrepantia  for- 
sitan  ita  expUcanda  sit,  ut  in  codice,  unde  tres  illi  pendent, 

fuerit  nobis  superscripto  abs  te\  eadem  fere  ratio  est  I  17,  10 
litteris  satis  G,  rell.  satis  litteris  N  litteris  (om.  satis)  H. 

Cfr  etiam  ad  O.  fr.  I  i ,  45  attineat]  pertineat  GH  pertineat 

seu  actineat  N.  —  Eum  codicem,  unde  originem  ducunt 
GHN,  littera  11  designamus. 

O^V  propria  cognatione  coniunctos  esse  ex  his  aliis- 
que  simiUbus  locis  elucet:  ad  Att.  I  14,  6  itaque  mirumin 

modutn]  ita  quem  in  modum  O^V      16,  5  certarum]  caetera- 
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rum  O^V  II  I,  ̂   forte  om.  0^\  III  3  te  esse\  omnino  te 

esse  O^  te  omnino  esse  V  IV  2,  6  sumpsissem  C  sump- 
sisse  Q  sed  suppressisse  O^V.  —  Sed  O  permultis  locis 
correctus  est,  maxime  ad  similitudinem  codicum  classis  A, 

ut  I  12,  ;;  Seprullae]  seruulae  msO'  II  1.5  ante  non  est\ 

non  est  ante  M^mO"  III  9,  2  haec\  haec  omnia  AO*  IV  5,  2 
a  Vettio  me  Z  a  Vectio  OTFAnt.  auercio  X  (desunt  E(i 

HV)     aut  etiam  AO". 

P  persaepe  conspirat  cum  OV  contra  ceteros^:  I  14,  1 
circo\  circulo  OY\  II  17,  1  «.  rt^.  vi  circiter  Id.\  ad  circiter 

VI  Id.  OP\'  III  2  cura  ut  cito  aduoles  in  fine  epistulae 
add.  OPV,  sed  cito  ut  P  IV  4  a,  l  ueneris]  uenies  OPV.  — 

De  consensu  editionum  lA^c  cum  codicibus  OPV  u.  p.  xxv. 

O^PV  igitur  e  communi  archetypo  manasse  putamus, 
quod  <I>  littera  designari  solet.  Ab  eadem  origine  repe- 
tendi  sunt  codices  Malaspinae  Ant(onianus)  et  F,  qui 

perierunt. 
Ouid  in  2j  fuerit,  ex  horum  consensu  concluditur  aut 

omnium  aut  plurimorum,  praesertim  eorum,  qui  diuersae 

prosapiae  sunt,  ut  EGNP. 
Stemma  isitur  classis  2j  hoc  fere  modo  Hcet  deUneare: 

G   H  N  O  V  P 
1» 

Graeca  habent  GOP,  om.  EHNV,  sed  ita,  ut  in  E 

gf.  uel  grec.  haud  raro  inseratur,  in  N  hneae  distortae 
Graecorum  uocabulorum  locis  scriptae  sint. 

^  Correctionutn  0"   hic  nulUun  habco  rationeui. 
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B.     Classis  A. 

M  huius  classis  codicum  et  uetustissimus  est  et  longe 

optimus.  Neque  tamen  ex  eo  ceteri  fluxerunt.  Nam  m, 

quem  non  nulli  uiri  docti  putarunt  ex  M  descriptum  esse, 

postquam  correctiones  M^  adscriptae  essent,  uel  ex  huius- 
modi  locis  concludimus  sui  iuris  esse:  ad  Att.  I  17,2 

conspectu]  inspectu  M^m,  sed  in-  erasit,  co-  in  loco  raso 

adscr.  M^;  ad  Q.  fr,  I  i,  28  uelinius]  uolutnus  m  ue/iinus 

M^  sed  ita,  ut  -us  manu  prima  scriptum  sit,  uelim-  in  rasura 

M^  correxerit.  Sed  et  alias  M*  ab  m  persaepe  differt,  ut 

IV  15,  4  criminans  M"  criminari  M^m,  15,  7  epistulae  M" 

epistulam  M^m.  Ne  ceteri  quidem  ex  M  aut  m,  quem 
quasi  intermedium  fuisse  crediderunt,  pendent;  uekit  ad 

Att.  I  18,  1  mera  ex  uett.  edd.  restitutum  est,  om.  m:  mea 

rell.  II  12,  4  obuiam  uenisset  QCZ  sed  oduenisset  mY  16,  ] 

primmn]  proximum  m  24,  2  insinuauit  in  familiaritatem 

Orellius:  in  siriu  aut  in  familiaritate  Q  sed  in  sinu  atque 

in  familiaritate  m  III  15,  7  quoniamque  {\\e\  quoniam  cum) 

reli.  codd.,  sed   quando   quidem  m     IV  6,  2  libet]  debet  m. 

Sed  propinqua  cognatione  inter  se  contineri  .^^m  ex 
multis  locis  elucet,  uelut  ad  Att.  I  17,  o  ingenuitas]  intc- 

gritas  M'm  II  19,  1  te  profecto\  profecto  te  M'm  22.  6 

quid  tempus  om,  M'm  III  8,  4  Kal.  /unias]  Kal.  Maias 

M^m  IV  18,  4  triumphaturum]  triumpharc  M'm.  Desunt 
in  utroque  I  18,  l  reperire  ex  ...  19,  11  ct  talis.  — Huius- 

modi  locis  M'   plerumque   correctus  est  a  M'''.  u.  infra. 
bd  inter  se  simillimos  esse  constat:  ad  Att.  I  14,  ft 

facile  om.  bd  II  7,  2  omnibus  uestigiis]  sane  uestigiis  bd 

III  8,  1  propc  esset  plcna  S  prope  estetplenaMm  prope 

est  plena  bd  plena  est  s  IV  3,  2  uehemens  Sl  se<l  uehe- 
menter  bd. 

s  multas  habet  peculiares  lectiones,  quae  coniectura- 
rum  suspicionem  mouent:  I  16,  4  impetrarat]  impetrauit  s 

II  I,  8  decem  ante  essent  orationes  add.  s  III  11,  2  mc 

iuua;  consolari  iam  desine]  pro  iam  habet  non  s  IV  15,  7 

bessibus]  exilc  s.   —  De  M^s.  sIA^cRom.   u.  p.  xix,  xxvi. 
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b 
r 

Neque  raro  inter  se  consentiunt  M*ms,  praesertim  in 
primo  ad  Att.  libro,  ms,  bds: 

a.  M^ms:  I  13,  2  retinendam  contra  om.  M^ms  II  13,  2 
fremitus  S  infremitus  Mms  infirmitus  bd  III  10,  l  aliud 

aliquid]  aliquid  aliud  M^ms; 
b.  ms:  I  13,  3  ad  uirgines  atque  om.  ms  II  5,  1  iriS^ 

mihi  ms     14,  2  uidi\  uideo  ms; 

c.  bds:  I  20,2  uerba  conuertissem  .  .  .  fuisset  desunt 

in  bds  II  7,  3  inter  istos]  inter  ipsos  bds  III  19,  3  me 

coacium]  mecum  actum  bds  IV  1,6  Afranium]  Herennium 

bds.  —  Graeca  haud  raro  omissa  sunt  in  bds;  u.  ad  IV 
8  a,  2,  4,  al. 

De  correctionibus  Medicei.  —  M^  Non  numquam 
correctiones  prima  manu  adscriptae  sunt,  uelut  II  i ,  l  iisdem] 

iis  MS  dem  in  marg.  add.  M^  III  25  ne  (ante  oninid)  om. 

et  add.  M^    IV  i  5,  4  condemnatus]  al  comendatus  M^  in  marg. 

M^  sunt  correctiones  Colucci  Salutati,  qui  primus  erat 
codicis  illius  possessor.  Is  in  corrigendo  libros  maxime  ad 

classem  A  pertinentes  uidetur  adhibuisse;  non  numquam 

adscripta   est  nota  c^ :  ̂ 
I  20,  2  sed  a  me  M^2j  (praet.  E)  sed  tavien  a  me  M^ 

bdms  sed  tamen  E  II  i,  11  censu]  accensu  M^  accessu 

M^bdms     III    15,  2    incolumis]  c    incolumem    M^  =  bds     IV 
1,  7  habebimus  M^bdms     habemus  M'NOPV  (desunt  EGH) 

2,  4  tibi\  c  sibi  M^  =  bdms.  —  Non  nullas  lectiones,  qui- 

bus    tf/.'    adscriptum    est,    ex    alio  fonte  manasse  apparet: 

II  4,  5  uideamur]  al!  uideam  M'  =  N  IV  18,  2  terris]  al\ 

ceteris  M'  =  N  ad  Q.  fr.  II  3,  2  uersus  denique]  al.'  nersus 
etiam  M^  =  E.     Est   ubi  M^  dupliciter  correxerit;  u.  ad  Att. 
III  5,  IV  16,  1.  —  In  posterioribus  ad  Att.  Ubris  correcti- 

onibus  haud  raro  nota  /'  (=  uel)  adscripta  est. 

^  Quid  nota  c  significet,  quae  non  numquain  in  aliis  codicibus  inue- 
nitur  (ut  non  nullis  locis  in  N  in  epp.  ad  Brut.),  non  satis  constat ;  F.  Leo 

quidem  mecum  aliquando  benigne  communicauit  sibi  uideri  signum  uerbi 
codices  esse. 
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M^  est  manus  Nicolai  Nicoli  f.,  qui  post  mortem  Co- 
lucci  in  possessionem  codicis  Medicei  uenit.  Eius  correc- 

tiones  e  codice  quodam  Pistoriensi,  qui  postea  periit,  flu- 
xisse  concludere  licet;  simillimus  erat  duobus  illis  GH. 

Adnotationibus  plerumque  additae  sunt  notulae  /',  .'.,  -j-, 
sim.  —  I  17,  9  locatio]  collocatio  M^GH  II  1,9  suscensuit, 

sustinuit  M^GH  III  2  nobis\  nobilis  M^GH  III  7,  1  nam^L 
praet.  GH  natura  A  nain  ad  M^GH  IV  19,  l  moretur\ 

memoretur  M^GH.  Non  numquam  M^  cum  bd(s)GH  (u.  infra) 

conspirat,  uelut  I  20,  4  pedarii\  praeclari{i)  M^bdGH  20,  7 

agit\  aget  M^bdsGH.  Desinit  M^  ep.  ad  Att.  VII  24;  cod. 
Pist.   autem  septem  ad  Att.  libros  continebat. 

M*  coniecturas  et  emendationes  Leonardi  Arretini  de- 

signat,  in  cuius  manvis  codex  Mediceus  a.  1437  uenit.  — 

I  11,3  mire  guam\  mirum  est  quam  M*  1 4,  5  commulcium\ 

conuicium  M'^  II  9,  2  nisi\  si  M^  si  .  .  .  non  M'*  III  6 
pertinuit  in  eis  et\  pertinuisset  M^  IV  6,  2  ne  dolere  quidem 
M*     dolere  quidem  (om.  ne)  il. 

lam  ut  ad  ipsos  codices  reuertamur,  Min(8),  bd(s),  ms 

prosapias  esse  huius  classis  constat.  Stemma  codicum  A, 

quoniam  ex  archetypo  numerosa  sane  proles  ac  uaria  pro- 
pagata  est,  uix  potest  tam  accurate  constitui  atque  alterius 
classis,  sed  tamen  hoc  modo  hcet  rem  deformare: 

Graeca  pleraque  habent  huius  classis  codices;  in  margine 

Medicei  plurima  rescripta  sunt  minuscuHs  litteris  simulque 

addita  uersio  Latina.  Eadem  fere  interpretatio  plerumque 

adscripta  est  in  dms,  perraro  in  b. 
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De  mutuis  nexibus  codicum  i^  et  A  haec  fere  com- 

perta  habemus.  Ex  A  lectiones  in  O  saepe  migrarunt,  u. 

p.  xin;  fortasse  non  numquam  in  aUos,  ut  N  IV  4  a,  i. 

Ex  S  correctus  est  M,  et  quidem  ita,  ut  M^al'.  haud  raro 
cum  E  aut  N  congruat,  M^  uero  plerumque  cum  GH.  Porro 

est  consensus  quidam  M^bdGH  uel  M^bdsGH  dubiae  ori- 
ginis;  forsitan  archetypum  librorum  bds  ex  Pistoriensi  uel 
consimili  aliquo  libro  non  nulla  adsumpserit.  Cfr  ad  Att. 

I  20,  4  pedarii]  preclari{i)  M^bdGH  II  4,  1  ferres\  faceres 
M^bdsGH  III  2 1  planissime]  plenissime  M^bdsGH  IV  3,  4 

manu  magna]  magna  manu  Mcorr.,  i.  e.  M^,  bdsGH. 
Permagni  autem  momenti  est  consensus  aut  affinitas 

M^,  optimi  codicis  classis  A,  cum  altera  familia  S,  ut  ad 
Brut.  IX  21,1  (I  13,  1)  obtestans  MS  ostentans  bdms;  ad 

Q.  fr.  II  12  (11),  1  discingor  ̂   distingor  M.^  distringor  lA^ 

bd  distinguor  ms;  ad  Att.  II  i,  11  censu  M^2j  accensu  M^ 

accessu  M^^bdms  IV  2,  4  tibi  M^NOW  (desunt  EGH) 
sibi  M^bdms  16,  3  ioculatorem  M^S  ioctilatoriae  M^bdms. 
Haec  enim  sunt  uestigia  communis  originis;  nam  ne  quis 

suspicetur  M  corrigendo  familiae  S  adsimilatum  esse,  obstant 

et  paruulae  discrepantiae,  quibus  quasi  gradibus  deductam 

fuisse  corruptelam  deprehendimus  (u.  ad  Q.  fr.  II  12,  1,  ad 

Att.  II  I,  11),  et  simiUa  uestigia  in  aUis  quoque  codicibus 

(ut  d)  quamuis  pauca  et  leuiter  impressa,  ut  ad  Brut.  IX 

20,  1  (I  12,  1)  summa  supplicia  Md^S    multa  supplicia  bd-ms. 

lam  cum  de  classibus  2j  et  A  earumque  prosapiis  satis 

disputatum  esse  uideatur,  sequitur,  ut  archetypi  Q  scriptura 

quo  modo  recuperanda  sit  persequamur. 
Quid  in  Q  fuerit,  e  consensu  codicum,  ut  diximus, 

aut  omnium  aut  plurimorum  concludimus.  Neque  enim 

satis  est  in  unius  cuiusUbet  testimonio  adquiescere.  Itaque 

ad  Brut.  IX  8,  2  (I  2  a,  2)  Quod  scribis  me  maximo  otio 

egisse,  ut  insectarer  Antonios  in  £2  fuisse  pro  certo  habe- 
mus,  neque  quidquam  tribuimus  uetustissimo  codici  E,  qui 

solus  fecisse  substituit,  aut  H,  qui  gessisse  habet.  Ne  Medi- 
II 
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ceus  quidem  M,  alterius  familiae  optimus  codex  idemque 

antiquissimus,  quem  ante  solebant  editores  sequi,  per  se 
satis  est  fide  dignus.  Velut  ad  Att.  IV  i6,  9  Sed  Jiaec 

niallem  integra  re  tecmn  egissc  editorum  fuit  magna  dis- 
sensio,  utrum  egisse  an  egisseni  legendum  esset,  quoniam 

illud  M^  habet  teste  Baitero,  hoc  M^  consuetudo  uero 
utrumque  admittit:  egisse  uerum  esse  omnium  codicum 

consensio  comprobat,  egissein  M^  solus  habet,  sed  -vt  ex- 
puncta  et  lineola  deleta.  —  IV  i8,  2  amisimus  oinnem  non 
modo  sucum  ac  sanguifiem  sed  etiam  colorem  et  speciem 

pristinam  ciuitatis  fuerunt  qui  de  non  modo  dubitarent,  quia 

desunt  in  M^  (cfr  ad  Q.  fr.  I  i,  44,  ad  Att.  III  15,  6),  add. 
M^;  sed  in  ceteris  omnibus  tradita  sunt.  —  ad  Att.  III  8,  4 
Me  et  meorum  malorum  maeror  et  metus  de  fratre  in  scri- 
bendo  impedit  in  Q  fuisse  testantur  plurimi  codices,  qui  aut 

meror  aut  memor,  quod  eodem  redit  {mebr,meor),  habent: 

memoria  M*EO  editoribus  probatum  nihil  est  ni.si  coniec- 
tura  eaque  reiectanea.  Itaque  I  17,  6  ingenuitas  archetypi 

S  scripturam  esse  ex  M^bdsi^  coUigimus,  integritas,  quod 

per  se  nihil  ofifensionis  habet,  duobus  illis  M^m  non  satis 
firmatum  putamus;  III  10,  1  et  consentientibus  bdEGHNOP 

et  sermone  TuUiano  adducimur,  ut  aliud  aliquid  pro  uero 

habeamus:  aliquid aliudyi^msX ,  uulg.  Atque  Mhn(s)ENOPV 
plus  ualent  quam  bd(s)GH  (u.  supra);  quin  etiam  ex  consensu 

M^,  id  est  optimi  codicis  classis  A,  cum  classi  2  probabiliter 
concludere  uidemur,  quid  in  il  fuerit,  u.  exx.  supra  adlata. 

Correctiones  Medicei  M^M^M^  ceterorum  codicum  testi- 
moniis  aestimandas  esse  apparet.  Itaque  ad  Att.  IV  18,  2 

uerba  tion  modo  M"  genuina  esse  arbitramur,  II  i,  11,  ubi 

censu,  quod  uerum  est,  seruarunt  M^]j,  tradita  leuiter  cor- 

rupta  praebet  M^  accensu,  magis  deprauata  accessu  M^bdms. 
M^  nihil  ualet,  si  cum  GH  tantum  aut  bd(s)GH  congruit, 
u.  exx.  p.  XVII  adlata;  si  uero  classem  ̂   refert,  ut  I  17,  5 

ingenuitas,  II  i,  11  censu,  magni  momenti  est.  M*  lectiones 
sunt  magna  cautione  adhibendae;  sunt  enim  coniecturae 

Leonardi    Arretini;    non    numquam  uerum  uidit;  u.  p.  xvk 
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Si  classes  inter  se  cliscrepant,  i  solet  ueriorem  arche- 
typi  ii  imaginem  reddere  quam  A,  ut  I  13,  2  nihil  metuas 

mali  ̂   nihil  speres  mali  A  uoce  speres  ex  proximo  yiihil 

speres  boni  adscita,  II  7,  4  ereptis  ̂   receptis  A  (corr.  M') 
III  15,2  simulationem  aliorum  21  simulationem  malorum  ^ 

(corr.  IVF)  IV  1 2  idibus  !j  om.  A ;  multo  rarius  A  praestat, 

ut  IV  16,.  3  consonum  A  commodum  }j.  Accedit  non  numquam 

C  aut  Z  ad  tidem  alterius  classis,  maxime  1i,  probandam; 

itaque  III    15,  2  aliorum  C  quoque   habet,  IV   12  idibus  Z. 

Sed  in  ipso  Q  errores  fuisse  mendosa  scriptura  om- 
nium  uel  plurimorum  librorum  documento  est  et  ahis  locis 

et  his:  II  i,  5  plebeio  rem  M^s,  uett.  edd.,  uulg.  plebeiorum 
y  praet.  s;  IV  i,  1  fuitque  cui  s,  uett.  edd.,  uulg.  fuit  cui 

Mcorr.bdS  praet.  V  fuit  qui  M^mV.  Huiusmodi  igitur 
locis  neque  M^  neque  singuH  codices  ueram  archetypi  Q 
lectionem  seruarunt  sed  deprauatam  felici  coniectura  emen- 
darunt;  quod  etiam  uett.  edd.  non  numquam  fecerunt,  u. 

infra  p.  xxvi. 

Ilhid  denique  monendum  est  codices  aliquotiens  ita 

uariare,  ut  in  archetypo  duplicem  scripturam  fuisse  suspi- 

cemur,  ut  II  18,  2  laute  M^  (sed  deletum)  bdS  (praet.  N) 

recte  M^msN  III  14,  2  ueni  HP  itii  GN  ii  rell.  Ubicum- 
que  talia  diiudicanda  erunt,  ea,  quae  uetustatis  speciem 

prae  se  ferunt,  probanda  sunt;  accedunt  non  numquam 

percommode  etiam  locupletiores  testes,  nam  altero  loco, 

quem  modo  attuH,  laute  CZ     habent,  altero  ueni  Z  . 

lam    ad    horum    testium  fidem  spectandam  pergamus. 

II.      ARCHETYPVM   T. 

Si  tres  ilH  testes  CWZ    adsunt  aut  saltem  duo,  uelut 

CZ  aut  CW  aut  WZ,  de  archetypo  T  facilius  est  iudicium 

et  certius;  persaepe  autem  necesse  est  in  unius  testimonio 

adquiescere,  ubi  C  solum  aut  Z  aut  W  adhibere  licet'. 

^  Codicis  W,  quoniam  ex  libris  I — IV  in  illo  nihil  seruatum  est,  h.  1. 
rationem  non  habeo.  —  C  et  Z  inter  se  non  numquani  leuiter  dissidenl; 

II    19,  2  peracque  C  peraeqtd  Z  . 
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A.     Lectiones  Cratandri  C(c). 

Primum  igitur  quaerendum  est,  quatenus  editio  Cra- 
tandrina  uetustiorum  codicum  imaginem  referat.  Qua  qui- 
dem  de  re  inter  uiros  doctos  magna  fuit  dissensio:  alii 

adnotationes  in  margine  adscriptas  (C)  probarunt  et  magni 

aestimarunt,  ipsum  textum  (c)  parui  fecerunt;  alii  sibi  per- 

suaserunt  Cratandrum  Ascensianam  alteram  (A^)  secundum 
optimos  codices  ita  correxisse,  ut  ipsius  editio,  id  est  C 

et  C,  instar  sit  uetustissimi  atque  optimi  codicis  (i.  e.,  ut 

non  nulli  censent,  codicis  Laurisheimensis).  —  Nos  quidem 

pro  certo  habemus  editionem  Cratandrinam  neque  pro  fun- 
•damento  recensionis  esse  habendam  et  subtili  iudicio  adhi- 

bendam.  Adnotationes  enim  in  margine  adscriptae  longe 

plurimae  meliore  nota  sunt  illae  quidem,  sed  admixta  iis 

quaedam  sunt,  quae  uix  probari  possint;  ipse  textus  uero, 

etsi  aliquanto  melior  est  quam  priorum,  haud  paucis  men- 
dis  et  coniecturis  inquinatus  est  maxime  ex  prioribus  edi- 

tionibus  lA^Rom.  hereditate  acceptis. 
a.  Lectiones  C.  ad  Att.  I  19,  4  ille  alter  nihil  ita 

est,  ut  plane,  quid  emerit,  nesciat]  quid  emerit  C  quidem 
£rit  bdGHP,  id  est  Q,  ut  uid.  (desunt  Mm)  quid  est  erit 

O^V  quid  erit  NO^IA^cRom.  quid  sit  s  II  i,  9  dixit  ita 

ut  C  dixit  aut  Q.  praet.  sNP  dixit  ut  Mcovr .  sNIA^cRom. 
dixit  P  12,  2  conuiuii  istius  C  conuiuiis  tuis  QIA^cRom. 
17,  3  expiscere  Victorius:  exspicere  C  leui  corruptela  respi- 

cere  QIA^cRom.  III  4  correctum  C  confectum  QIA^cRom. 
IV  2,  4  statuturos  cum  senatu.  itaque  suo  quisque  horum  loco  C 

statuos    quisque  horum  loco  Sl\  uett.  edd.  uaria  temptarunt. 
His  locis  Z  non  habemus,  et  tamen  in  T  idem  fere 

atque  in  C  fuisse  credimus,  Raro  fit,  ut  C  solus  aut  cum 
non  nullis  codicibus  peccet,  ut  I  ̂ ,  h  id  neglexi  Q  recte 

neglexit  C  perperam;  ad  Q.  fr.  I  i,  38  lentitudinis  Q  praet. 
b     lenitudinis  bC;  u.  etiam  ad  Att.  I  9,  2,  II   i,  2. 

b.  Lectiones  C.  Ipsius  textus  Cratandrini  rationem 

longe    aliam    esse    nobis    persuasum    est.     Nam  Cratander 
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persaepe  uidetur  rem  ita  egisse,  ut  in  margine  nihil  adno- 
taret,  si  in  ea  lectione,  quam  in  textum  receperat,  ut  certa 

aut  satis  bona  adquiescendum  esse  putabat;  neque  enim 
id  sibi  proposuerat,  ut  operum  Ciceronis  editionem  criticam 

ad  nostrae  aetatis  morem  compositam  perficeret,  sed  potius 

ut  ea,  quae  priores  editores  incohauerant,  persequeretur 

atque  emendaret  ^.  Quid  sentiam,  paucis  iam  exemplis 
illustrabo. 

ad  Att.  I  14,  6  sine  dubio  legendum  est  Cato  .  .  . 

lommulcium  Pisoni  consuli  mirijicum  facit  (QZ ).  Cum  edi- 
tiones  principes  plane  corruptas  lectiones  praeberent  (cum 

multum  I,  commilitium  Rom.),  non  mirum  est  ex  A^  conui- 
cium  recepisse  Cratandrum,  quod  posteriores  quoque  edi- 
tores  ad  unum  omnes  propagarunt.  Quod  si  quis  miretur, 

cur  C07nmulciu7n  in  margine  non  adnotauerit,  eodem  iure 

quaerat,  cur  nostrae  aetatis  editores,  ut  Wesenbergius  et 

Muellerus,  ilHus  uocabuU  nullam  mentionem  fecerint,  quod 

ex  adnotatione  critica  Baiteri  cognouissent,  et  cur  ne  in 

Thesaurum  quidem  Linguae  Latinae  receptum  sit.  —  III 
8,  4  me  et  meorum  malorum  maeror  et  metus  de  fratrc  in 

scribendo  impedit  Cratander  lectionem  memoria,  quam  in 

lA^Rom.  inuenerat,  probauit  at^ue  uarietatem  meror  uel 
memor  (i.  e.  meor  pro  meor),  quam  in  codicibus  eius  fuisse 

ueri  simillimum  est,  non  magis  opus  esse  putauit  adnotare 

quam  Wesenbergius  aut  Muellerus.  Eadem  fere  ratio  est 

III  12,  2  puto  ex  se  probari  non  esse  meam  (scil.  orationem), 

ubi  pro  ex  se  M^bdsEGHV  habent  esse  M^mO  posse  M*X 

PIA-cRom.,  quod  ab  ojnnibus  editoribus  receptum  est  (de 
cx  se  tacent  plerique  edd.,  adnotauit  O.  E.  Schmidtius, 

Handschriftl.  Uberlieferung  p.  6"]).  IV  16,  l  Paccio  et 
ucrbis  et  rc  ostcndi,  quid  .  .]  Paccio  Romae  et  uerbis  et  re 

ostendi,  quid  A"cRom.,  ubi  Romae  nihil  aUud  est  quam  praua 
interpretatio  notae  rde  (sic  I),  i.  e.  uerbi  ratione,  quod  in 

A  interpolatum  est  et  a  ueteribus  editoribus  comprobatum. 

AUa  sunt  haec :    II  20,  1  sed  quia  uolo\  sed  quia  ut  uideo  A^c 

'   Etiain   in   A'^   hic   illic   uariae   lectiones   in   marg.   adscriptae   sunt. 
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K.om.  25,1  Hortalus  7.  hortatusiViKoxn.  Hortensius  hrc 

IV  2,  1  non  inodo\  non  inodo  non  A^c.  Ex  huiusmodi  locis 
intellegitur  Cratandrum  editionem  suam  secundum  codices, 

quos  habebat,  non  semper  correxisse  et  multas  lectiones 
silentio  transisse. 

Sequitur,  ut  de  nouis  lectionibus  pauca  dicamus, 

quas  Cratander  primus  in  textum  recepit.  ad  Att.  11  5,  1 

Quid  .  .  optimates  .  .  loquenturr  an  ine  .  .  de  sententia  essc 

deducturn?  IIouAuoaixac  [jio:  TZf/Wto;  iAz-\'-/eiriv  avatJ-Yjas:,  Cato 

ille  noster.  Graeca  om.  h.  1.  bdsA-Rom.,  quae  taUa  ser- 
uare  solent  (nam  in  I  semper  desunt),  habet  c,  item  MhnGP. 

Apud  priores  igitur  editores  IA"Rom.  ea  deerant,  quae 
Cratander,  nimirum  ex  codicibus  suis,  in  editionem  suam 

silentio  recepit,  et  tamen  ea  retinuit,  quibus  priores  editores 

uoculam  infercientes  quasi  rimam  orationis  expleuerant: 

Quid  Cato  ille  noster:  A^cRom. 
lam  uenimus  ad  ea,  quae  Cratander  et  primus  adsciuit 

€t  solus  habet.  Quorum  alia  neglegenda  uidentur,  ut  I 

17,  9  tit  illi  auderent  hoc  postulare]  hoc  postulare  om.  sola 

ed.  Crat.  II  16,  2  adhuc  haec]  adhuc  hoc  lA^Rom.  adhuc 
(om.  hoc)  c,  fort.  errore  typothetarum.  Alia  coniecturae 

suspicionem  mouent,  ut  II  9,  4  salutem]  salutem  dicit  c ; 

21,6  res  se  habet  I  sese  Jiabet  (om.  res)  A"Rom.  res  sese 
habet  c;  fort.  etiam  I  1 1,  l  significarem]  significarim  c,  uulg., 

IV  19,  2  accedit]  accedet  c.  —  Sed  dignus  est,  qui  spec- 

tetur,  hic  locus,  I  17,  6  uera  quidem  laude  probitatis,  dili- 
gentiae,  religio7iis  neque  me  tibi  neque  quemquam  antepono, 

ubi  post  probitatis  add.  integritatis  c  solus,  fort.  recte;  nam 

si  in  uetusto  codice  Cratandri  erat,  ex  Y  manasse  uidetur, 

in  Q  propter  homoeoteleuton  (ut  II  25,  l)  excidisse.  At- 

que  non  nullis  locis  lectio  Cratandrina  iure  ac  merito  omni- 
bus  editoribus  probata  est,  ut  I  14,  5  accidentc  c  accedentc 

rell.  III  20,  3  ferri  c  ferre  rell.  IV  i,  7  adiungit  c  ad- 
iunxit  rell.  Harum  igitur  lectionum  non  nuUae  eiusmodi 

sunt,  ut  ex  codicibus  potius  quam  ex  ingenio  docti  alicuius 

hominis    profectae  uideantur,  quod  nescio  an  II  4,  7  com- 
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probetur,  ubi  pro  mendoso  ut  censeo  adhibeas  iilA^Rom. 
habet  tu  censco  adhibeas  c  itemque  v.  c.  Bosi  (cfr  II 

7.  o  domi  C,  V.  c.  Bosi  in  domo  QIA^cRom.).  Itaque  pro 
certo  habemus  Cratandrum  non  modo  multas  lectiones  ex 

•codicibus  desumptas  in  margine  posuisse  sed  etiam  non 
nullas  silentio  in  textum  recepisse. 

Editio  igitur  Cratandrina,  cum  complurium  codicum 

•editionumque  instar  sit,  pro  fundamento  recensionis  esse 
non  potest.  Permultum  ualent  adnotationes  in  margine 

^dscriptae  C,  ut  pote  quae  archetypi  Y  scripturam  haud 

raro  reddant,  aliquanto  minus  ipse  textus  c,  praesertim  si 

•codices  ipsos  habemus;  ubicumque  c  neque  cum  Sl  neque 

cum  Z  consentit,  si  uera  ac  necessaria  lectio  est,  recipi- 
<?ndam  arbitramur. 

B.     Codex  Tornesianus  Z 

nostris  libris  manu  scriptis  quantum  praestiterit  satis  erit 

paucis  exemplis  illustrare: 

ad  Att.  I  10,  1  puer  a  sorore  tua  missus  .  .  nuntiauit 

.  .  post  meridiem  ituruni  eum,  qui  ad  te  proficisceretur\  itu- 

riiin  Z  missurum  ^2IRom.  *  missuram  A^c  II  7,  3  Pisau- 
rcnsi  an  epuloni  Z  pisaurensia  nepoloni  (uel  sim.)  ̂  

pisaurensia  neptiloni  A  8,  2  delicatum  Z  deligatum  ̂   dc- 

legatum  A  III  15,  2  ceteros  quod  purgas  debent  mihi  pro- 

bati  esse  Z  ceteros  quos  Mmil  ceteri  quos  bdsIA^cRom. 

IV  18,  4  Sopolidis  (uel  rop-')  Z  ropolidis  Z  ̂   solidis  QI 
A-cRom.  His  et  aliis  multis  locis  Z,  etsi  C  non  adest, 

-archetypum  1*  exprimere  ueri  simile  est. 
Sed  ne  Z  quidem  plane  liber  erat  erroribus  et  con- 

iecturis;  uelut  cfr  II  19,2  .  .  fuisss  tam  infame,tam  turpe, 

tam  .  .]  tam  infame  om.  Z  in  serie,  IV  i,  1  uere\  bene 

-Z  ;    16,  9    utinajn    ualeat]    ante    utinam    add.  hoc  quod  dixi 

^  Paululuin  inter  se  «liscrepant  Z  et  Z  ad  Att.  I  i,2;  i8,  2,  5;  19,2; 
11  3,1;  IV  1,1,  al.  11.  —  Turnebi  testiinonia  maxime  ad  posteriores  libros 
ad   Att.   spectant. 
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tantnm  Z  ;  cfr  etiam  ad  Att.  II  17,  3,  III  16.  Non  num- 
quam  non  tam  Bosi  mendacitate  quam  aut  Lambini  aut 
Bosi  neglegentia  factum  est,  ut  de  Z  difficilius  sit  iudicare ; 

et  tamen  uiris  illis  magna  gratia  habenda  est,  quod  appa- 

ratum  criticum  tot  tamque  grauibus  lectionibus  ex  prae- 
claro  illo  codice  desumptis  locupletarunt. 

III.      ARCHETYPUM   X. 

Quid  in  uetustissimo  illo  libro  fuerit,  quem  quatenus 

fieri  potest  recuperare  conamur,  e  testimoniis  consenti- 

entium  codicum  Q  et  X  (id  est  CZ)  uidemur  posse  con- 
cludere,  ut  ad  Att.  III  10,  2  non  aniitterem  QCZIRom. 

amttteretn  A^c  IV  3,  ?>  descendereni  QCZ  Rom.  discederem 

lA^c.  Ac  si  unus  alterue  eorum,  quos  habemus,  a  ceteris 
dissentit,  ea  res  nihil  momenti  habet;  itaque  I  17,  5  inge- 

nuitas  Hbris  M^bdsI^CZ  satis  munitum  esse  arbitramur, 

integritas  M^m,  etsi  per  se  nihil  offensionis  habet,  reici. 
endum. 

Si  Q  et  r  dissentiunt,  hanc  familiam  nostris  codicibus 

omnino  superiorem  esse  ex  exemplis  p.  ix  adlatis  satis 

intellegitur.  Itaque  etiam  eis  locis,  ubi  utraque  familia 

habet,  quo  se  commendet,  transalpinam  ut  locupletiorem 

secutus  sum,  uelut  III  15,5  quid  est  firmiusr  ubi  nostri 

sic  est  firtnius  praebent. 
Ubicumque  aut  C  aut  Z  deest,  alterius  consensum 

cum  Q  (uel  cum  optimis  nostrorum  codicum)  putamus  instar 
esse  uetustissimi  archetypi:  III  15,  6  quo  modo  QCI  quid 

A"cRom.  IV  I,  1  propter  meam  in  te  obseruantiam  QZ 

propter  tuam  in  me  obseruantiam  A^c  ij^,  4  libere  2C 
liber  AIA^cRom.  i,  4  cum  Brundisi  essem  SZ  om.  A. 
Itaque  IV  14,  l  uelim  domum  ad  te  scribas  plurimorum 
nostrorum  cum  Z  consensu  satis  comprobatum  uidetur,  et 

III  14,  2,  ubi  nostri  ualde  discrepant,  ueni  HPZ  ,  sicut  Cice- 
ronis  dicendi  consuetudine  commendari,  ita  codicum  ratione 
confirmari  uidetur. 
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Archetypum  illud  a  mendis  non  plane  liberum  fuisse 

supra  p.  X  monuimus.  Quorum  alia  eiusmodi  sunt,  ut 

uix  umquam  tolli  posse  uideantur,  alia  in  ueteribus  iam  edi- 

tionibus  correcta  sunt,  ut  I  12,  1  niando  tibi  A"c  mandat  tibi 
QCZIRom.,  alia  coniecturis  uirorum  doctorum  temptata, 

ut  III  15,4  (aut  occubuissem  honeste)  aut  uictores  hodie 

uiueremus  M*,  ubi  tria  illa  uerba  om.  QZ .  Ac  multa  adhuc 
prudentis  ac  sagacis  correctoris  manum  desiderant. 

IV.      EDITIONES  VETERES. 

Discrepantes  lectiones  duarum  classium,  in  quas  codi- 
ces  nostri  discedunt,  cum  editionibus  ueteribus  si  quis 

comparauerit,  statim  inueniet  lensonianam,  quae  Ascensi- 

anae  et  Cratandrinae  exemplo  fuit,  ex  ̂   pendere,  Roma- 
nam  ex  A,  quod  his  satis  erit  exemphs  demonstrare:  ad 

Att.  I  5,  6  usu  capi posse  SIA^c  usucepisse  ARom.  II  i,  12 

Latinos  diligenter  ̂ IA^c  diligenter  Latinos  ARom.  III 

15,  1  et  rogas  ̂ IA^c  om.  ARom.  IV  i,  4  cuni  Brundisi 
essem  SZIA-c  om.  ARom.  —  Xeque  casu  factum  esse  uide- 
tur,  ut  lensoniana  et  sociae  eius  cum  codicibus  OPV  saepe 

conspirent,  ut  II  15,  2  post  quidem  add.  omnino  O^PVIA-c, 
22,  2  pro  simphci  crearetur  habent  procrearetur,  III  5  post 

ego  add.  enim\  atque  locis  quahs  est  III  15,  7  plus  mihi] 

etiam  plus  mihi  OPV  etiam  mihi  plus  lA-c  eadem  res 
illustratur.  Non  numquam  tres  editiones  illae  cum  singuHs 

libris  huius  prosapiae  congruunt,  uelut  III  ie,,l  tu  ante  minus 

add.  VIA-c,  I  13,  l  a?ichora  soluta  Q(praet.  P)C  anchoris 
solutis  PIA-c.  —  Romanae  autem  est  quaedam  simihtudo 

cum  Mms:  I  10,  6  me  om.  M^msRom.  II  16,  1  hominum] 

homines  M^mRom.  i,  5  ante  non  est]  non  cst  ante  M^m 
non  esse  ante  (ex  coniectura)  Rom.  IV  1,2  complexum] 

amplexum  mRom.  I  9,  1  itaque]  idque  M^m  ideoque  sRom. 
Neque  tamen  his  in  rebus  sibi  semper  constabant;  Cra- 

tander  quidem  ad  sinceriorem  memoriam  saepe  reuertitur.  — 
Graeca  om.  I,  habent  A^cRom.  (sed  omissis  accentibusRom.).. 
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Porro  satis  constat  editoribus  illis,  si  a  Cratandro  dis- 

cesseris,  meliores  codices,  quam  quos  habemus,  non  praesto 

fuisse,  et  ueras  lectiones,  quales  sunt  II  i6,  2  me  tti  pro 

metu  Q,  I  i8,  1  anguntque,  quae  pro  anguntque  uel  angunt 
quae  Q,  felicium  emendationum  potius  instar  esse.  Cui 

rei  non  repugnat,  quod  editiones  non  numquam  cum  uno 

alteroue  codice  congruunt;  nam  anguntque  quae  1.  1.  habet 

etiam  Turnesianus,  IV  i,  l  fuitque  cui  etiam  s,  fuit  cui\x€i 

fuit  qui  Q  praet.  s;  quae  casu  facta  esse  nemo  non  uidet. 

Denique  monendum  est  A"c  haud  raro  felici  coniectura 
uerum  restituisse,  ubi  codices  et  editiones  principes  mendo 

laborant,  ut  II  i,  7  7nulli  A^c  multi  rell.  IV  3,  3  se  per 

A"c     super  QCIRom.     De  ed.  Crat.  u.  supra. 
Ut  codicibus  igitur  potius  quam  editionibus  nitendum 

est  in  re  critica  exercenda,  ita  ueteribus  editionibus  locus 

dandus  est  in  apparatu  critico  cum  propter  ueras  aliquas 

emendationes  tum  quia  sic  facile  perspicitur,  quae  post- 
quam  typis  describi  coeptae  sunt  fuerint  fata  epistularum. 

DE  PRIMA  EDITIONE  EPISTVLARVM 

AD  ATTICVM 

Eodem  fere  tempore,  quo  renascebantur  studia  litte- 
rarum  et  antiquitatis,  epistulae  ad  Atticum,  postquam  obli 

uionis  tenebris  diu  obrutae  fuerant,  anno  p.  Ch.  n.  MCCCXLV 

a  Petrarcha  Veronae  inuentae  sunt  et  descriptae,  sed  et 

codex  et  apographum  uidentur  non  multo  post  periisse. 

Paulo  ante,  ut  uidetur,  exaratus  est  E,  exeunte  uero  sae- 
culo  M,  u.  pag.  V  sqq.  Per  medium  aeuum  parum  cognitae 
erant  hae  epistulae,  nisi  quod  ex  uno  alteroue  catalogo 

intellegitur  in  non  nulHs  bibUothecis  fuisse  codices,  qui  eas 

continebant,  uelut  in  bibliotheca  Laurisheimensi,  quo  codice 
Cratander  uidetur  usus  esse. 

Veteres  scriptores  locos  ex  epistulis  ad  Atticum  non 

numquam  adferunt,  ut  Charisius,  Diomedes  (cfr  I  14,  3), 

Nonius    (II    7,  6,  IV   18,  2,   al.)  quarto  saeculo,  multo  ante 
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Gellius,  Quintilianus,  Suetonius,  primus  Seneca  in  epistulis 

{cfr  ad  Att.  I  12,  l;  16,  5),  e  quorum  testimoniis  conclu- 
dere  licet,  id  quod  nostra  interest  scire,  eodem  ordine, 

quo  nunc  habemus,  iam  illis  temporibus  epistulas  dispo- 
sitas  fuisse  et  in  sedecim  libros  distributas. 

lam  si  quaerimus,  id  quod  inter  uiros  doctos  ualde 

disceptatur^  quando  editae  sint,  hoc  quidem  satis  constat, 

Atticum  epistulas  amicissimi  sui  uoluminibus  digestas  dili- 
gentissime  seruasse  et  famiUaribus,  ut  CorneUo  Nepoti, 

legendas  concessisse,  publici  iuris  non  fecisse.  Nam  in 

singularum  epistularum  ordine  saepe  et  uariis  modis  erra- 
tum  est,  quos  errores  Attico  editori  adscribere  non  Hcet. 

Post  mortem  igitur  Attici  editae  sunt,  ut  non  nullis  uidetur, 

imperante  Augusto,  ut  ahis,  id  quod  nobis  multo  ueri  simi- 
lius  est,  paulo  ante  id  tempus,  quo  earum  mentionem  fecit 

Seneca.  Neque  enim  fieri  potuisse  credimus,  ut  imperante 
Augusto  siue  etiam  Tiberio  in  uulgus  ederentur  epistulae, 

in  quibus  essent  tot  tamque  grauia  in  Diuum  luUum  pro- 
bra.  Accedit,  quod  Asconio,  adsiduo  iUi  indagatori  ac 

strenuo  rerum  ad  Ciceronem  pertinentium,  has  epistulas 

ignotas  fuisse  ex  ipsius  scriptis  probabiUter  concluditur; 

nusquam  enim,  ne  tum  quidem,  ubi  maxime  opus  erat, 

harum  epistularum  testimoniis  nititur.  Atque  Asconius 

scrip.sit  fere  anno  LV,  Seneca  paulo  post  a.  LX;  itaque 

<:irciter  annum  sexagesimum  p.  Ch.  n.  concludimus  epi- 
stulas  ad  Atticum  primum  editas  esse. 

lam  Ubros  adferam,  ubi  ea,  quae  breuiter  exposuimus, 

uberius  disceptata  sunt.  —  O.  E.  Schmidt,  Die  handschrift- 
Uche  Uberlieferung  der  Briefe  Ciceros  an  Atticus,  Q.  Cicero, 

M.  Brutus  in  ItaUen.  Leipz.  1887.  Die  handschriftliche 

UberUeferung  der  Briefe  Ciceros  an  Atticus,  Philol.  LV  (a. 

1896)  p.  695  sqq.  —  C.  A.  Lehmann,  De  Ciceronis  ad 
Atticum  epistuUs  recensendis  et  emendandis.  Berol.  1892. 

—  A.  C.  Clark,  Anecdota  Parisiensia  ad  libros  epistularum 
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ad  Atticum  Tornaesianum  et  Crusellinum.  Philol.  LX  (a. 

1901)  p.  195  sqq.  —  W.  Sternkopf,  Die  Blatterversetzung 
im  4.  Buche  der  Briefe  ad  Atticum.  Herm.  XL  (a.  1905) 

p.  I  sqq.  Die  Blattversetzung  in  den  Brutusbriefen.  Ibid. 

XLVI  (a.  191 1)  p.  355  sqq.  —  H.  Sjogren,  Commenta- 
tiones  Tullianae.  UpsaUae  1910.  Tulliana  II,  Eran.  XI  (a. 

191 1)  p.  206  sqq.,  IV,  ibid.  XVI  (a.  1916)  p.  i  sqq.  — 
L.  GurHtt,  Die  Entstehung  der  Ciceronischen  Briefsamm- 
kmgen.  Neue  Jahrb.  f.  d.  kl.  Alt.  VII  (a.  1901)  p.  532 

sqq.  —  F.  Leo,  Die  PubUkation  von  Ciceros  Briefen  an 
Atticus.  Nachr.  v.  d.  kon.  Ges.  d.  Wiss.  zu  Gottingen 

1895   p.  442  sqq. 

Codices  MbdmsEGHNPV  et  editiones  lA^cRom.  ipse 
contuU,  O  incendio  uiolatum  multis  locis  inspexi.  Lectio- 
nes  F  et  Ant.  ex  Malaspinae  emendationibus  (Venetiis 

1 563)  coUegi,  C  ex  ed.  Cratandrina,  Z  ex  Simonis  Bosi 
animaduersionibus  in  editione  (Ratiasti  Lemov.  1580),  /) 

ex  editionibus  Lambini  (Lutetiae  1565,  1573),  cod.  Pith. 
ex  Pithoei  Aduers.  subsec,  II,  v.  c.  Bosi  ex  ed.  Graeuii^ 
Add. 

Discrepantiarum,  quales  sunt  adfero  :  affero,  haec :  hec 

aUarumque  rerum  minutularum  plerumque  nuUam  habui 

rationem,  ne  inutiUum  mole  lectionum,  in  quibus  nuUa  esset 

codicum  constantia,  apparatum  criticum  onerarem.  De 

locis  in  apparatu  critico  steUula  (*)  adscripta  notatis  dispu- 
taui  in  commentatione,  quae  TuUiana  IV  inscribitur,  P>an. 

XVI  (a.    19 16)  p.    I   sqq. 

Scribebam  UpsaUae  triduo  post  natalem  Saluatoris  a. 
MDCCCCXVI. 
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LIBER  PRIMVS 

I 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Petitionis  nostrae,  quam  tibi  summae  curae  esse  scio,  i 

uius    modi    ratio    est,    quod    adhuc    coniectura    prouideri 

'  .  M  .  TVlllJ  .  CICEROniS  EPISTVLAE  LEGE  FELICITER  (/.  49  r. 
ost  ep.  ad  Octauianum)  MS  post  deletum;  infra  .  M  .  TVLLII  .  CICE- 

lONIS  .  EPISTVLA  AD  .  OCTAVIVM  .  EXPLICATVR  adscr.  M»; 
\equitur  M  .  TVllIJ  CICERONIS  EPISTVLARVM  AD  ATTICVM  LIBRI  . 

XVI  .  INCIPIVNT  M*  M  .  TVLLII  .  CICERONIS  .  EPISTOLARVM  . 
AD  .  ATTICVM  .  LIBRI  .  XVI  .  INCIPIVNT  m  M  .  TVLLII  .  CICE- 

RONIS  .  EPISTOLARVM  .  AD  .  Q  .  FRATREM  .  LIBER  TERTIVS  . 
FINIT  .  EIVSDEM  .  AD  .  ATTICVM  .  LIBER  .  EPISTOLARVM  . 

PRIMVS  .  INCIPIT  b  C  .  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER 

PRIMVS  INCIPIT  LEGE  felicif.  d  CICERONIS  EPISTOLA  AD  OCTA- 

VIANVM  EXPLICIT  M  .  T  .  CICERONISJ  EPISTOLARVM  AD  ATTI- 
CVM    LIBER    PRIMVS    INCIPIT    FELICITER    s  M.    T.    Ciceronis 

eprarum  lib'  p'm'  Incipit  E  liber  tertius  ad  quintum  fratrem  exsplicit. 
Incipit  liber  primus  ad  athicum  N  MARCI  TVLLII  CICERONTS  AD 
OCTAVIANVM  EPISTOLA  EXPLICIT  M  .  TVLLII  .  CICERONIS  . 

EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBRI  .  XVI  .  INCIPIVNT  0  MARCI  . 

T  .  CI  .  EPISTOLARVM  AD  .  Q  .  F  .  LIB'.  III  EXPL'.  EIVSDEM 
AD  ATTICVM  LIBER  PRIMVS  INCIPIT  P  MARCI  TVLLI  CICE- 
RONIS  EPISTVLARVM  AD  ATTHICVM  LIBER  PRIMVS  EX  .  VI  . 

INCIPIT  V  MARCI  TVLLII  CICERONTS  EPISTOLARVM  AD  T. 

POMPONIVM  ATTICVM  LIBER  PRIMVS  A'c  {sed  M.  A*)  Liber 

sextus.     Ad    atticum    primus    Rom.  inscr.    om.    IGH  —  In    AOV  haec 
salutandi  formula  adsctipta  esse  solet:  CICERO  ATTICO  SALVTEM  (SAL., 

S.),  in  tiett.  edd.  haec :  M.  T.  CICERO  T.  P.  ATTICO  S.  A-c  M.  Tul. 
Cicero  T.  Pomponio  Attico  S.  p.  dicit  Rom.  om.  E6HNPI,  nisi  quod  ad 

Att.  I:  I ,  I  Cicero  Attico  salutem.  Petitionis  eqs.  uno  tenore  habent  GH.  — 
Talia  ab  editore  aliquo  olim  adsciipta  esse  uidentur  ad  epistulas  discernendas ; 

quid  Cicero  ipse  scripseiit,  non  constat.  Cfr  Lehmannus  in  septima  ed.  Hofman- 
nianap.  269,  E.  M.  Pease,  The  greeting  in  the  letters  of  Cicero,  Baltim.  1902. 

l       SJogren. 
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possit.  prensat  unus  P.  Galba.  sine  fuco  ac  fallaciis 

more  maiorum  negatur.  ut  opinio  est  hominum,  non  ali- 
ena  rationi  nostrae  fuit  illius  haec  praepropera  prensatio. 

nam  illi  ita  negant  uulgo,  ut  mihi  se  debere  dicant.  ita 

quiddam  spero  nobis  profici,  cum  hoc  percrebrescit,  pluri-  5 
mos  nostros  amicos  inueniri.  nos  autem  initium  prensandi 

facere  cogitaramus  eo  ipso  tempore,  quo  tuum  puerum 

cum  his  litteris  proficisci  Cincius  dicebat,  in  campo  comi- 
tiis  tribuniciis  a.  d.  xvi  Kal.  Sextiles.  competitores,  qui  certi 

esse  uideantur,  Galba  et  Antonius  et  Q.  Cornificius.  puto  10 

te  in  hoc  aut  risisse  aut  ingemuisse.  ut  frontem  ferias, 

sunt,  qui  etiam  Caesonium  putent.  Aquilium  non  arbitra- 
bamur,  qui  denegauit  et  iurauit  morbum  et  illud  suum 

regnum  iudiciale  opposuit.  Catilina,  si  iudicatum  erit  meri- 
die  non  lucere,  certus  erit  competitor.  de  Aufidio  et  de  15 

2  Palicano  non  puto  te  exspectare,  dum  scribam.  de  iis,  qui 

nunc  petunt,  Caesar  certus  putatur.     Thermus  cum  Silano 

EP.  I     Cicero  .  Attico  .  Sal.     om.   M^in,  add.  M^  Petitionis  .  .  . 

PoeiTjv  /.  5,  15     desunt  in  E 

I   pensat    PV  sine    fuco    ac  M^bd2lA*CjV^w.     e  M*  (post  erasum) 
ms  2    opinio    est    s     opiniosi  G     opinio    si  relL,    sed   opinio  se  Mm, 

opinioni  H  {archetypon  uidetur  habuisse  opiniost)  opinio  IA*c  totum  loaim 

tratisforma?-unt  hoc  modo :  Negatur,  ut  opinio  (esse  add.  Rom.)  hominum 

uideatur   non  .  .  nostrae.     Fuit    eqs.    k^cRom.  3    propera    ̂ ^msJiom., 

corr.  M^  5  quiddam  2  {praet.  N)1C     quidem  ̂ S?*iRom.  perbrescit 

M^     preb(r)escit    GH  7  cogitauimus  N     cogitabamus  Wesenbergius  Em. 

alt.  p.  82  tempore    quo    ̂ corr.m&Qt^Rom.      te    quo    M'b^dGN      quo  H 

quo    te    0'PV      die   quo    lA^^c  10    uidebantur  '^h^cRom.  11   ante 

ut    distinxit   Erasmus,    ante    sunt  ̂ \h^*iRom.  12   putent.  Aquilium  A*c 
Rom.  putent  iaquillum  G  putent  et  Aquillum  H  putent  nam  qui  illum  N 

putent  qui  illum  O^PVI  {sed  putant  O^VI)     potentia  qui   illum  A  arbitra- 

bamur    ̂ Ro?n.     arbitramur  S  {praet.  N)  cod.  Pith.  A*c     arbitrantur  NI 
13    denegauit    Ernestius :    denegant    Q     denegat    \ii^cRom.     et    negauit  Z 

et  negant  cod.  Pith.         iurauit  GZ  cod.  Pith.\A.^cRom.      iurant  HNOPV     curauit 

A         14  reginum  'H^,  corr.  M^  15  lucere  M^bdZ  2lA' (z'«  marg^  licere 

M^msO*^<?w.  liquere  A*c  Aufidio]  cfr  Drumannus-  Gesch.  Roms^  V  /. 

430,  Bootius  Obs.  crit.  p.  40         de  om.  lA^c  16  iis  m^ ^cRom.     hijs 

N     his  rell.  17  Caesar  M<:<)r/-.msVIA'c  Rom.     Caesari  rell. 
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contendere  existimatur.  qui  sic  inopes  et  ab  amicis  et 
existimatione  sunt,  ut  mihi  uideatur  non  esse  aSuvaxov  Curium 

obducere.  sed  hoc  praeter  me  nemini  uidetur.  nostris 
rationibus  maxime  conducere  uidetur  Thermum  fieri  cum 

5  Caesare.  nemo  est  enim  ex  iis,  qui  nunc  petunt,  qui,  si 

in  nostrum  annum  reciderit,  firmior  candidatus  fore  uide- 

atur,  propterea  quod  curator  est  uiae  Flaminiae  f  quae 
tum  erit  absoluta  sane  facile  eum  libenter  nunciteri  con- 

suli  acciderim  •!•.  petitorum  haec  est  informata  adhuc  cogi- 
lotatio.  nos  in  omni  munere  candidatorio  fungendo  sum- 
mam  adhibebimus  diligentiam  et  fortasse,  quoniam  uidetur 

in  sufifragiis    multum    posse    Gallia,  cum  Romae  a  iudiciis 

I   qui    sic    inopes  et  ab  amicis  om.  M\  atid.  M^  inopes]  et  opes 

M'  (i4t  uid.;  corr.  M^?)  m  et  ab  existimatione    P,   Lanibitms ;  cfr  Comtn. 

Inll.    /.140  2  uideantur  AV  AAYNATON  M*    {sed  -OIJ)  GO 
dAHVA6(i)V  P  &5'Jvaxov  kJ^cRom.  dSuvaTOt,  M^^/7-.bdm  litieas  distortas 

liahet    \        om.    sHVI  adscr.    impossibile    0       impossibiles  Mf^j/y.bdms ; 

cfr    Cotnm.     Tull.    p.    57  Curium    \S^e,Rom.     Turium     M'bd2      carum 

M^ms     Torium  Z  3   me  nemini  M*(?)sNy(j^^  memini  'S)\h?eRom.     ne- 
mini  me  M^(</^/.)bdGH     mei  ne  minime  M'mOP  {sed  me  ne  0)  a  nostris 

M^m     at  nostris  s  5   iis  yk^cRom.     hijs  N     his  reil.  6  candidatus 

fore  sIA^cAVw.  candidatum  ore  2  {praet.  s;  f-  add.  Mcorr.)  uideatur 

y\corr.sV\A.^eRom.     uidebatur  reii.  7  procurator  I  8    tum    HPVZ 

cum    reii.  sane    facere    facile    A*  nunciteri    OVZ       nuntiteri    M^G 

nunc  ceteri  ̂ \A^cRom.  mun  citeri  Z  nuntiari  N  om.  HP  (itt  P  spat. 

rei.)         concili    acciderunt  Z  9  acciderint  A*c     Quae   tum  erit  abso- 
luta,  sane  facile.  eum  libenter  nunc  Caesari  consulem  addiderim  Matiutius 

idemque  fere  Bootius,  sed  accuderim  atm  Maduigio  Adu.  III  /.  165  duce 

Rosio,  qui  eum  libens  O-epjiov  ciceri  consul  accuderim  coni.  Eum  liben- 
ter  nunc  fieri  consulem  audierim  Sternkopfus  Ann.  Burs.  CXXXIX  (a. 

1908)  /.  54  quae  cum  erit  abs.,   s.  fac.  eum  lib.  municipes  ceteri  con- 
sulem  acceperint   Corr.,  eum  ac  lib.  municipia  consulem  a.  Mueii.  quae 
tum  erit  abs. :  sane  f.  eum  ac  lib.  nunc  Caesari  consulem  accedere  uiderim 

Wes.  Em.  alt.  p.  83  idemque  Reidius  Hermatii.  XXX  (a.  1904)  /.  89  sed 

ac  libenter  renuntiari  consulem  acceperim  quae    cum   .  .  .  facile  ei  ac 

lib.  municipes  ceteri  consuli  acciderint   Schmidtius;  alii  alia  informata 

adhuc  2lA'c      adhuc  informata  ̂ Rom.,  uuig.  1 1   adhibemus  bds 
12  Galba  \h?cRom. 
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forum  refrixerit,  excurremus  mense  Septembri  legati  ad 

Pisonem,  ut  lanuario  reuertamur.  cum  perspexero  uolun- 
tates  nobilium,  scribam  ad  te.  cetera  spero  prolixa  esse 
his  dumtaxat  urbanis  competitoribus.  illam  manum  tu 

mihi  cura  ut  praestes,  quoniam  propius  abes,  Pompei.  5 
nostri  amici.  nega  me  ei  iratum  fore,  si  ad  mea  comitia 

non  uenerit.     atque  haec  huius  modi  sunt. 

3  Sed  est,  quod  abs  te  mihi  ignosci  peruehm.    CaeciHus, 

auunculus  tuus,  a  P.  Vario  cum  magna  pecunia  frauda- 
retur,  agere  coepit  cum  eius  fratre  Caninio  Satyro  de  iis  10 

rebus,  quas  eum  dolo  malo  mancipio  accepisse  de  Vario 

diceret.  una  agebant  ceteri  creditores,  in  quibus  erat  Lu- 
cullus  et  P.  Scipio  et,  is  quem  putabant  magistrum  fore, 
si  bona  uenirent,  L.  Pontius.  uerum  hoc  ridiculum  est  de 

magistro.  nunc  cognosce  rem.  rogauit  me  CaeciUus,  uti^ 
adessem  contra  Satyrum.  dies  fere  nuUus  est,  quin  hic 

Satyrus  domum  meam  uentitet;  obseruat  L.  Domitium 

maxime,  me  habet  proximum;  fuit  et  mihi  et  Quinto  fratri 

4magno  usui  in  nostris  petitionibus.     sane  sum  perturbatus 

cum    ipsius    Satyri    familiaritate    tum    Domiti,  in  quo  uno  20 
maxime  ambitio  nostra  nititur.     demonstraui  haec  CaeciUo, 

simul    et    illud  ostendi,  si  ipse  unus  cum  iUo  uno  conten- 

4  competitoribus  urbanis  I  5  habes  bdGHNP         6  negant  sA^c 

mea]  mei  M^ms,  coir.  M^  7  adque   dN     ad  qu(a)e  M^bmGH     ad  quem  PI 

8    cum    ante    Caecilius    add.    N,    ante    a    s  9    cum    M^c  bdlA^c 

Ro7n.     ecino    M^msN     et    in  6HPV  10  fratre    lA^C     erat   re    AGNOT 

erat  frater  H     re  P     quid  spectauetit  M  corr.,  noti  liquet  (errat  Baiterus) 

totum  locuvi  sic  transforniauit  Rotn.:  cepit.     Causa   eius  erat.  Res  a  Caninio 

eqs.         A.  ante  Caninio  add.  uulg.  a  MmsRotn.     otn.  rell.         Satyro  (-tiro) 

^YGRotn.     Satrio  A'C         his  MdsGHP  1 1   mancipio  otn.  ̂ ^maRotn.,  add. 

M*  12    diceret.    Mcotf.JiOPYlA^c      dicere    et    A    {praet.   s)       diceret. 
Et  8     dicere  GH     dicebat.  Et  Rom.        L.  Lucullus  Baitero  duce  recc.  edd. 

M.  LucuUus  alii         13  et  is  sHA^C^^jw.     ei  is  G     is  O^PVI     eius  MbdmNO^ 
15  cognosce  rem  Turnebus,  cfr  Clarkius  Phil.  LX  (a.  1901) /.  211, 

Maduigius  {ap.  Wesetib.  Em.  p.  69) :  cognoscerem  c  cognoscere  2lA^ 

Rotti.  16  Satyrum    QClRom.     Satrium  A^^c,   item  infra  17  ueniret 

W^mRotti.,  corr.  M^     ueniat  s  L.  otn.  M^maSRotn.,  add.  M'  18  pritis 

et  otn.  Hf-maRom.,   add.  M*  20  Domitio  NO^PV 
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deret,  me  ei  satis  facturum  fuisse;  nunc  in  causa  uniuer- 
sorum  creditorum,  hominum  praesertim  amplissimorum,  qui 

sine  eo,  quem  Caecilius  suo  nomine  perhiberet,  facile  cau- 
sam  communem  sustinerent,  aequum  esse  eum  et  officio 

5  meo  consulere  et  tempori.  durius  accipere  hoc  mihi  uisus 

est,  quam  uellem  et  quam  homines  belli  solent,  et  postea 

prorsus  ab  instituta  nostra  paucorum  dierum  consuetudine 

longe  refugit. 

Abs    te    peto,    ut   mihi  hoc  ignoscas  et  me  existimes 

lohumanitate  esse  prohibitum,  ne  contra  amici  summam  exi- 
stimationem  miserrimo  eius  tempore  uenirem,  cum  is 

omnia  sua  studia  et  officia  in  me  contulisset.  quod  si 

uoles  in  me  esse  durior,  ambitionem  putabis  mihi  obstitisse. 

ego  autem  arbitror,  etiam  si  id  sit,  mihi  ignoscendum  esse, 

15  Itoc  od)(  hp-qiov  oOSe  poetYjv  .  .  . 
Vides  enim,  in  quo  cursu  sumus  et  quam  omnes  gra- 

tias    non    modo  retinendas  uerum  etiam  adquirendas  pute- 
mus.     spero  tibi  me  causam  probasse,  cupio  quidem  certe. 

Hermathena  tua  ualde  me  delecMt  et  posita  ita  belle  5 

2oest,  ut  totum  gymnasium  f  eHu  dvaS-Trjjxa  esse  uideatur. 
multum  te  amamus. 

I    nunc    M^bdSl     uinci    M^ma/^om.     uerum    A*c  3    communem 
causam    IA'c  lo  humanitati  M^mPV  ne    contra  ̂ lA.^cJ^om.     om.  A 

amici  A^c  Rotn.  aniciis  M^bd  amicus  H  animis  V  a  uiciis  G  ham 

inhijs  N  animum  M^ms  an  {sequ.  spat^  P  unius  I  in  marg.  add.  ad- 

uersus  ne  M*  ii   eiius  M^     ei  ius  (uis)  M'dV     ciuis  P  I2  omnia] 

summa  N  13   mihi  putabis  lA^c  15   Hom.  II.  XXII  159     CneKOY- 
XPePHIOHOYAeBOeiHN  M'mG  (,sed  -BOEZHN  m)  eneKOIXevNNIW- 
NOIdCBOIN    P     om.   bdsHVI/?^?^.     lin.    distortas    habet  N  9-etov  ydp 

dYaS-ov  7j  TiiiYj  A''  16  uides]   accedit  E     sumus  ̂ V^cRom.,  cfr  ad  Att. 
II   10;   Skutschius    Glotta  III  (a.   1912)  /.   166     simus  uulg.  19  postea 

mRom.  20    eliu    {uel    elui,   item    ceteri)    anaOma  M'  (sed  e  et  superior 

pars  litterae  1  eras)  del.  M*  eliu  AHA8HMA  G  eliu  dvd9-irjfia  bH?)d 

eliuauasma  (sina)  ms  Eliu  seqti.  spat.  H  eliu  anoama  N  elui  (0')  dvd- 

6H|jia  (0*  uid^  0     cliuana  via  P  cliuana  sequ.  spat.  V     hermathena  M* 

ipjiaS-^va  k^aRom.  Grec.  E  om.  {spat.  rel^  I  adscr.  dedicatio  uel  obla- 

tio  d  Forte  legendum  'flXioudvaS-Yjfia,  ut  ex  ueteris  codicis  uestigiis  pro- 
pemodum  colligi  potest,  in  quo  latinis  characteribus  scriptum  erat,  eliu 

onaohma   Crat.  in    marg.  eius  uel  TjXiou  dvd9-»j|ia  edd.,  cfr  Plasbergius 
Woch.  f  klass.  Phil.  XV  {a.    1898)/.    1197 
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II 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  L.  lulio  Caesare,  C.  Marcio  Figulo  consulibus  filiolo 
me  auctum  scito.  salua  Terentia.  abs  te  tam  diu  nihil 

litterarum!  ego  de  meis  ad  te  rationibus  scripsi  antea  5 
diligenter.  hoc  tempore  Catilinam,  competitorem  nostrum, 

defendere  cogitamus.  iudices  habemus,  quos  uoluimus, 

summa  accusatoris  uoluntate.  spero,  si  absolutus  erit, 

coniunctiorem  illum  nobis  fore  in  ratione  petitionis;  sin 
aliter  acciderit,  humaniter  feremus.  10 

2  Tuo  aduentu  nobis  opus  est  maturo;  nam  prorsus 

summa  hominum  est  opinio  tuos  familiares  nobiles  homi- 
nes  aduersarios  honori  nostro  fore.  ad  eorum  uoluntatem 

mihi  conciliandam  maximo  te  mihi  usui  fore  uideo.  qua 

re    lanuario    ineunte,    ut    constituisti,   cura    ut    Romae  sis.  15 

EP.  II  supenori  conthmant  QlA.^cA'om./  nouae  epistulae  initium  a 

uerbis  L.  lulio  fecit  Malaspina ;  ante  filiolo  lineis  distinxit  et  in  fna?g.  ad- 

scripsit  Epistola  M  corr.  3      Figulo  otn.  msKom.         designatis  post  con- 

sulibus  add.  Sck?nidtius,  creatis  ante  uel  factis  post  consulibus  aut  DES. 

ante  uel  post  illud  uerbuni  (COS.)  addendum  coni.  Schicheus  yahresber.  d. 

phil.     Ver.    a.    1901    /.    245  designatorum    consulum    nomina   epistulae 

superiori  olim  adscripta  esse  (ut  consu/um  nomina  infra  in  fine  epp.    12,  13, 

18)    ad    tempus    indicandum   suspicatur  Gurlittus  Berl.  phil.    Woch.  XX  (a. 

1900)  /.    II 79  sq.,  cfr  Drumatinus,   Gesch.  Roms^  IV  p.  600,  V  p.  437 
in    re    dubia    uulgatam   retinui  4    distinxi    cum    Q-Rom.       scito,    salua 

A*c     scito    salua    I,    uulg.  duas    epistulas,    alteram    L.  lulio  .  .   .  Te- 
rentia  a.  64  scriptatti,  alterarn  Abs  te  .  .  .  Romae  sis  aestate  a.  65  datam 

fecit    Schmidtius    Neue    Jahrb.  f    d.    kl.  Alt.  I  {a.    1898)  /.    178  tam 

A^C      etiam    QlRotn.      iam    Bootius  diu    otn.  GH  5     ad    te  rationi- 

bus]  detractionibus  M^ms,  corr.  M*  detractoribus  Rotti.  antea]  ante  M^nis 

Rom.,  corr.  M^     ad    te    E      antea    ad    te    H  7    uoluimus  A  {praet.  b) 

GUQ^cRotti.     uolumus    btNO'PVIA^     cfr  Muellerus  ad  h.  l.  9  illum] 

nullum  0*PV     otii.  EIA^  1 1   est  opus  I  summa  prorsus  m's 

13  nostro  honori  lA^  15   ineunte  2lA^c     mense  AAV/«.,  uulg.;  u.  Cotntn. 
Tull.  p.   144 



EPISTVLARVM    AD    ATTICVM    I:    2—3  7 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Auiam  tuam  scito  desiderio  tui  mortuam  esse,  et  si-  i 

mul  quod  uerita  sit,  ne  Latinae  in  officio  non  manerent 

5  et  in  montem  Albanum  hostias  non  adducerent.  eius  rei 
consolationem  ad  te  L.  Saufeium  missurum  esse  arbitror. 

nos  hic  te  ad  mensem  lanuarium  exspectamus  ex  quodam  2 
rumore  an  ex  litteris  tuis  ad  alios  missis;  nam  ad  me  de 

eo  nihil  scripsisti. 

10  Signa,    quae  nobis  curasti,  ea  sunt  ad  Caietam  expo- 
sita.  nos  ea  non  uidimus;  neque  enim  exeundi  Roma 

potestas  nobis  fuit.  misimus,  qui  pro  uectura  solueret.  te 

multum  amamus,  quod  ea  abs  te  diligenter  paruoque  curata 
sunt. 

15  Quod    ad    me    saepe    scripsisti    de    nostro  amico  pla- 3 
cando,  feci  et  expertus  sum  omnia,  sed  mirandum  in  mo- 
dum  est  animo  abalienato.  quibus  de  suspicionibus  etsi 

audisse  te  arbitror,  tamen  ex  me,  cum  ueneris,  cognosces. 

Sallustium    praesentem    restituere  in  eius  ueterem  gratiam 
20  non  potui.  hoc  eo  ad  te  scripsi,  quod  is  me  accusare  de 

te  solebat.  in  se  expertus  est  illum  esse  minus  exorabilem, 
meum  studium  nec  tibi  defuisse. 

TulUolam  C.  Pisoni  L.  f.  Frugi  despondimus. 

EP.    III    cum  superiore  coniungunt  ̂ lA.^cRom.;  in  marg.  adscr.  Epi- 

stola  M  corr.  3    desidero  al'.  desiderio  N  6  fauseium  M*m',  corr. 

M'       sauscium    8       laufeium  N  11     nondum    FUiygersius    Alnemos. 
IX  (a.   1881)  p.   121  coll.  p.  8,  21  15  saepe  scripsisti]  scripsisti  saepe  N 

scripsisti  bdG  16  feci]  nomine  feci  N  17  de  suspicionibus]  descrip- 

tionibus    GH  18    audisse    te]  audisset    M^  (-t  del.,  fort.  ab  M*,  te  add. 

M^)     audisse    M"(?)m     uidisse    te    8      audire    te    H  19    ueterem]    pri- 
stinam  H  20  eo  2lA'c     om.  ̂ Rom.  22   nec  tibi  M^^;;-.bd2lA^? 

tibi    nec    Hi^mRom.      scio    tibi    nec    8     nec    tibi    nec    sibi    Graeuius   pro- 

bante  Maduigio  de  fin.  p.  806  nec  sibi  nec  tibi  Klotzius,  recc.  edd.;  de 

nec  cfr  Top.  4,  23,  ep.  IV  4,  1  23  Vale  add.  A'c  Rom.,  et  finis  E 
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IV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Crebras  exspectationes  nobis  tui  commoues.  nuper 

quidem,  cum  te  iam  aduentare  arbitraremur,  repente  abs 

te  in  mensem  Quintilem  reiecti  sumus.  nunc  uero  sentio,  5 

quod  commodo  tuo  facere  poteris,  uenias  ad  id  tempus, 

quod  scribis:  obieris  Quinti  fratris  comitia,  nos  longo 
interuallo  uiseris,  Acutilianam  controuersiam  transegeris. 
hoc  me  etiam  Peducaeus  ut  ad  te  scriberem  admonuit. 

putamus  enim  utile  esse  te  aliquando  iam  rem  transigere.  10 
2  mea  intercessio  parata  et  est  et  fuit.  nos  hic  incredibili 

ac  singulari  populi  uoluntate  de  C.  Macro  transegimus. 
cui  cum  aequi  fuissemus,  tamen  multo  maiorem  fructum 

ex  popuU  existimatione  illo  damnato  cepimus,  quam  ex 

ipsius,  si  absolutus  esset,  gratia  cepissemus.  15 

3  Quod  ad  me  de  Hermathena  scribis,  per  mihi  gratum 
est.  est  ornamentum  Academiae  proprium  meae,  quod  et 

Hermes  commune  omnium  et  Minerua  singulare  est  insigne 

eius  gymnasii.  qua  re  ueUm,  ut  scribis,  ceteris  quoque 

rebus  quam  plurimis  eum  locum  ornes.  quae  mihi  antea  20 

signa  misisti,  ea  nondum  uidi ;  in  Formiano  sunt,  quo  ego 

nunc  proficisci  cogitabam.  iUa  omnia  in  Tusculanum  depor- 

EP.  IV.     §   I  deest  in  E         4  te  iam  2lA*c     iam  te  ̂ Rom.,  uulg. 

5  nunc]  tunc  Wm^Rom.,  corr.  M'  censeo  Lambinus,  Reiditis  Hermath. 

XXX    (rt.     1904)   /.    QO  8    Acutilianam]    ac    ipilianam    M^ms  (i-  in  o- 

corr.;  post  u  suprascr.  M^)  ac  pilianam  Rom.  ac  upilianam  (accup-)  rell.; 

cfr   infra  /.   lo,  2  10  utile]  talem  lli}m»Rom.,  corr.  M'  esse  om.  s 
iam]    eam    Heruagius ;    cfr   Handius,    Turs.  I /.  251  11  prius  et  om. 

mMRom.         et    est  et  fuit  parata  IA"c  12  populi    uoluntate   de  Mcorr. 

bdIA'c  populi  de  uoluntate  de  M^mS  (sed  de  populi  N)  populi.  r.  uolun- 
tate    de    sRom.  (sed   Romani    Rom.)  16    pergratum    mihi    HOV 

17  est.  est  IVesenb.  Em.  p.  18;  cfr  ad  Q.  fr.  I  i,  24;  ep.  I  2,  3;  de  fin.  I 

16,  60  est  et  MbdGNOPVc  est  Ta.&\h?Rom.  et  H  om.  E  \  fort.  per  mihi 

gratum.  est;  cfr  Comm.    Tull.  /.39  18  est  insigne  2Z  lA^c      est  Mbd 

om.  msRom.  21   ea  ̂ ^  uidi  om.  M^msAW/.,  add.  M^  sunt  om.  GH 
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tabo.  Caietam,  si  quando  abundare  coepero,  ornabo.  libros 

tuos  conserua  et  noli  desperare  eos  (me)  meos  facere 

posse.  quod  si  adsequor,  supero  Crassum  diuitiis  atque 
omnium  uicos  et  prata  contemno. 

V 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Quantum    dolorem    acceperim    et    quanto    fructu   sim  i 

priuatus  et  forensi  et  domestico  Luci,  fratris  nostri,  morte, 

in    primis    pro    nostra    consuetudine    tu    existimare  potes. 
lonam  mihi  omnia,  quae  iucunda  ex  humanitate  alterius  et 

moribus  homini  accidere  possunt,  ex  illo  accidebant.  qua 

re  non  dubito,  quin  tibi  quoque  id  molestum  sit,  cum  et 

meo  dolore  moueare  et  ipse  omni  uirtute  officioque  orna- 
tissimum    tuique   et  sua  sponte  et  meo  sermone  amantem 

15  adfinem  amicumque  amiseris. 

Quod  ad  me  scribis  de  sorore  tua,  testis  erit  tibi  ipsa,  2 
quantae  mihi  curae  fuerit,  ut  Quinti  fratris  animus  in  eam 

esset    is,    qui    esse    deberet.     quem  cum  esse  ofifensiorem 

arbitrarer,    eas    litteras    ad    eum  misi,  quibus  et  placarem 

20  ut  fratrem  et  monerem  ut  minorem  et  obiurgarem  ut  er- 
rantem.  itaque  ex  iis,  quae  postea  saepe  ab  eo  ad  me 

scripta  sunt,  confido  ita  esse  omnia,  ut  et  oporteat  et 
uelimus. 

De    litterarum    missione    sine    causa  abs    te    accusor.  3 

25  numquam  enim  a  Pomponia  nostra  certior  sum  factus  esse, 

cui  dare  litteras  possem,  porro  autem  neque  mihi  accidit, 

2  me  add.  Lambinus  4  Vale  add.  k'cIiom. 

EP.  V.  8  L.  msSVIiom.  9   necessitudine  H  12  et  om.  0'V 

13  officio  uirtuteque  G'N  14  tuique]  que  tuique  N     que  M*,  corr. 
M'     om.    msJiom.  17    fuerit    SlA'c     fuerat    ̂ Rom.         quinti    b  Q.  M 

(r<?rr.dm8PA'cAW/.     que  M'S  {praet.  P)     Qu.  I  19  placarem  ut]  placa- 
remus    M'in,    corr.  M*  20  admonerem  P  ut  minorem  om.  P 
21   ab  eo  om.  ds,  post  sunt  habent  bH  22  ut  et  .  .  et]  et  ut  .  .  et  HOP 

et  ut  .  .  et  ut  V  24    missione]  cfr  Sternkopfius   Cic:s  Korr.  aus  d.  y. 

68 — 60  {Progr.  Elberf.   1889)/.   t,  sq.,  Friedlaenderus  ad  luu.  Sat.W  ■^() 

25  factus  sum  IA'c  26  litteras  dare  IA*c  porro  .  .  .  placere  p.  1 1,  5  om.  E 
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ut    haberem,    qui    in  Epirum  proficisceretur,   nequedum  te 

4  Athenis  esse  audiebamus.  de  AcutiUano  autem  negotio 

quod  mihi  mandaras,  ut  primum  a  tuo  digressu  Romam 

ueni,  confeceram;  sed  accidit,  ut  et  contentione  nihil  opus 

esset  et  ut  ego,  qui  in  te  satis  consilii  statuerim  esse,  5 
mallem  Peducaeum  tibi  consiHum  per  Utteras  quam  me 
dare.  etenim  cum  multos  dies  aures  meas  AcutiUo  de- 

dissem,  cuius  sermonis  genus  tibi  notum  esse  arbitror, 

non  mihi  graue  duxi  rescribere  ad  te  de  iUius  querimonUs, 

cum  eas  audire,  quod  erat  subodiosum,  leue  putassem.  10 

sed  abs  te  ipso,  qui  me  accusas,  unas  mihi  scito  Utteras 

redditas  esse,  cum  et  otii  ad  scribendum  plus  et  faculta- 
tem  dandi  maiorem  habueris. 

5  '  Quod  scribis  etiam,  si  cuius  animus  in  te  esset  offen- 
sior,  a  me  recoUigi  oportere,  *  quid  dicas,  neque  id  neglexi,  15 
sed  est  miro  quodam  modo  adfectus.  ego  autem,  quae 

dicenda  fuerunt  de  te,  non  praeterii;  quid  autem  conten- 
dendum  esset,  ex  tua  putabam  uoluntate  statuere  oportere. 

quam  si  ad  me  perscripseris,  inteUeges  me  neque  diUgen- 
tiorem  esse  uoluisse,  quam  tu  esses,  neque  neglegentiorem  20 

fore,  quam  tu  ueUs. 

1  qui    in]    quin    M^,   coir.  M'     qui    N        proficiscerentur     M'mG/?£7W. 

2  audieramus    Ste7-nkopfiiis    l.    l.    p.    4  attiliano    JHcorr.rasRom. 

4    et    Ik^cRom.     ex    2            nihil]    non    nihil  Phiygersius  Mnem.  IX 

(rt.     1881)   /.     121      mihi    Bootius  5     qui    in    te]    quin    te    M^,    corr. 

M*     qui  8  8    notum    tibi  IA*c  9  rescribere  S  pletique  codd.  Mal. 

lA^C     scribere    ̂ Rom.  1 1     scito    mihi    ̂ amA^ftRom.     scio      mihi    H 

mihi    scio    G  litteras    esse    (ptn.  redditas)    GH     redditas  esse    litteras  N 

14    quod    scribis    om.    GH  scribis    etiam,    si    LeJimannus   Quaest. 

Tull.  p.   132     scribis,  etiamsi  uulg.         in  te  esset]  interesset  M'N  mite 

esset    m  offensior    a    M*bd2(W    offensio    iam    P)IA^c     offensior  Rom. 

ora  M'm     omnia  s^     offensior  omnia  s*  15  recoUigere  m*s  teneo 
suppl.   Orellius,  scio  «^/  uideo  alii         id  neglexi]  neglexit  C  16  adfectus 

QCRom.        confectum    lA^c  17    fuerint    lA^c  de    te    non    om.    I 

contendendum    QClRom.      concedendum    M^c        contemnendum    A'c 
18  uoluntate    QlA^cRom.        uoluntatem    Z      uoluntate    me  Lambimis 

19  scripseris    sGH  20    uetba   esse  .  .   .    neglegentiorem    om.    P 
21   fore  07n.  N 
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De  Tadiana  re  mecum  Tadius  locutus  est  te  ita  scri-  6 

psisse,  nihil  esse  iam,  quod  laboraretur,  quoniam  hereditas 

usu  capta  esset.     id  mirabamur  te  ignorare,  de  tutela  legi- 
tima,    in    qua    dicitur    esse    puella,    nihil    usu  capi  posse. 

5  Epiroticam  emptionem  gaudeo  tibi  placere.     quae  tibi  man-  j 
daui    et    quae    tu    intelleges    conuenire    nostro  Tusculano, 

uelim,  ut  scribis,  cures,  quod  sine  molestia  tua  facere  po- 
teris.     nam    nos    ex    omnibus    molestiis    et    laboribus  uno 

illo    in  loco  conquiescimus.     Quintum  fratrem  cottidie  ex-  8 
lo  spectamus.    Terentia  magnos  articulorum  dolores  habet.    et 

te  et  sororem  tuam  et  matrem  maxime  diligit  salutemque 

[     tibi  plurimam  adscribit  et  TuUiola,  deUciae  nostrae.    cura, 

[     ut  ualeas  et  nos  ames  et  tibi  persuadeas  te  a  me  fraterne 
amari. 

15  VI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Non    committam    posthac,   ut  me  accusare  de  epistu-  i 
larum    neglegentia    possis;    tu    modo  uideto,  in  tanto  otio 

ut  par  in  hoc   mihi  sis. 

2o  Domum  Rabirianam  NeapoU,  quam  tu  iam  dimensam 
et    exaedificatam    animo    habebas,    M.    Fonteius    emit  HS 

I  tardius  I  2  laboraretur  MbdS^/ra^/.  N)CZ  Roni.     laboraret  msNIA^C 

quoniam]  quo  modo  C  4    usu   capi   posse   M^HIA^C     usucepisse    i>-Rom. 
5   quae]  accedit  E  (noua  ep.)         6  conueniri  MbdGH  8  ex]  et  aRom. 

et]    sed  M^,  del. ;  et  add.  M  corr.  9    conquiescamus   N     conquiescemus 

M^,  e  in  i  corr.  M^,  ut  uid.  Quintum]  Q.  Lambinus  {cfr  Wes.  Em.  p.  38): 

quo    ̂ \h?cRom.  10    tua   post   Terentia  add.  O^PVIA*  et]  ea  uel  et 
ea  Wesenb.  Em.  Alt.  p.  83;  cfr  ad  Brut.  IX  15,1;  16,  2  (=17,1;  8,2) 

et  te  sororemque   IA*c  12  ascribit  (ads-,  ass-)  QlA*cA'^w.,  sed  a  eras.  M 
corr.  14  Vale  add.  Rom. 

EP  VI.      17  Non  .  .  .  CCCI333XXX  /.    12,  1  desunt  in  E  18  uideto 

in]  cum  tanto  otio  uideto  in  tribus  ptimis  uerbis  deletis  M     uide  cum  O^PV 

19   in  hoc  2lA'c     om.  ̂ Rom.  21  M.  Fonteius   Vrsinus  (sed  ̂ .'):  M. 

Fontius  Qlk^cRom.  M.  Fontinus  Z  ;  cfr  Drumannus,   Gesch.  Roms^  V  /.  64 
HS]  M.  I     om.  BN 
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CCCI3D3XXX.  id  te  scire  uolui,  si  quid  forte  ea  res  ad  cogi- 

2  tationes  tuas  pertineret.  Quintus  frater,  ut  mihi  uidetur, 

quo  uolumus  animo  est  in  Pomponiam  et  cum  ea  nunc  in 

Arpinatibus  praediis  erat  et  secum  habebat  hominem 

XpTjOTOjJiad'^,  D.  Turranium.  5 
Pater  nobis  decessit  a.  d.  viii  Kal.  Dec. 

Haec  habebam  fere,  quae  te  scire  uellem.  tu  uelim, 

si  qua  ornamenta  ^u\iva.oi(i)hri  reperire  poteris,  quae  loci 

sint  eius,  quem  tu  non  ignoras,  ne  praetermittas.  nos 

Tusculano  ita  delectamur,  ut  nobismet  ipsis  tum  denique,  lo 

cum  illo  uenimus,  placeamus.  quid  agas  omnibus  de  rebus 

et  quid  acturus  sis,  fac  nos  quam   diligentissime  certiores. 

VII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Apud  matrem  recte  est,  eaque  nobis  curae  est.  L.  Cincio  15 
HS    xxcD    constitui   me  curaturum  Id.  Februariis.  tu  uelim 

I  CCCI777»»»  M  CCCI999XXX  V  ccclinxxx  ms,QiVRom.  ccclxxxni  I 

cccxciii  A*c  •  XXX  •   post  lineas  distortas  N      om.    bdH;  cfr  Schultzius, 
Der    Geldivert   in     Cic.  Zeit,   Sokr.  I  (a.    19 13)  p.  80  sq.  id]  et  id  HPI 

accedit  E  4  Arpinatibus  praediis  ̂ {praet.  E)C   codd.  Mal.  Rom.      Arpi- 

nati  praedio  lA^C     aripinat    praedio    E         erat  tunc  pater  ceteris  omissis  E 

5  Xi?i]<zio^^^r\  D.]  chresiomathed  M^ms^  chresiomathe  -d.  {uel  •  D  .) 

M^hds^GHA^^w.  cresiomathe  N  c(h)resio  matheo  PV  X9f\'^^^V-'^^^  D.  A^c 

(W  X^vj-  c)  chresiomathe.  A.  I  6  discessit  Maduigius  De  Ascon.  comm. 

p.  Ti  {cfr  Wesenb.  Em.  p.  93,  Drumannus,  Gesch.  Rotns"'  V /.  226)  sed  tum 
a  nobis  legendum  monet  Orellius ;  u.  adn.  Booti  et  Tyrrelli  ad  h.  l.;  locum 

non  integrum  esse  suspicatur  Sternkopfus  Woch.  f  kl.  Phil.  XVI  (a.  1899) 

/.  880  VIII  '^{praet.  GH)IA"c  iiiij  M^  {sed  prima  hasta  post  erasa) 

nij  M  co?r.hAmsG"&Rom.,  uulg.  7  uolebam  I  8  YUlJivaat(i)5y]    repe- 

rire]    gymnasio    dereperire    Q{praet.  hs^Rom.     gymnasio    reperire   bsEIA^c 
potes  P  9  sunt  HN  nos]  nos  in  s  11  quid  .  .  .   Febr.  u. 

16  om.  E 

EP.  VII  cum  superiore  coniungunt  ̂ ■{praet.  lS)\h?cRojn.;  nouam  epistu- 

lam  fecit  Bosius     E  deest  usque  ad  Febr.  1 5  cura  Ji^mRom.,   corr.  M^ 

post  est  spatium  uacuum  in  MdmOVA'«7W.  L.]  Lucio  N     Cl.  M     cl  d    C.  L. 

bG     sed    I  16    HS  .  XX    P     HS  XX  C      HS.  DGXX  A«c     C.  D.  {sed 
spatio  ante  rel.)  H  tu]  accedit  E  {noua  ep) 



EPISTVLARVM    AD    ATTICVM    I:    6—8  I3 

ea,  quae  nobis  emisse  et  parasse  scribis,  des  operam  ut 

quam  primum  habeamus.  et  uelim  cogites,  id  quod  mihi 

poUicitus  es,  quem  ad  modum  bibUothecam  nqbis  conficere 

possiis.  omnem  spem  delectationis  nostrae,  quam,  cum  in 

5  otium  uenerimus,  habere  uolumus,  in  tua  humanitate  posi- 
tam  habemus. 

VIII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Apud  te  est,  ut  uolumus.  mater  tua  et  soror  a  me  i 

10  Quintoque  fratre  diligitur.  cum  AcutiUo  sum  locutus.  is 

sibi  negat  a  suo  procuratore  quidquam  scriptum  esse  et 

miratur  istam  controuersiam  fuisse,  quod  iUe  recusarat 

satis  dare  ampUus  abs  te  non  peti.  quod  te  de  Tadiano 

negotio  decidisse  scribis,  id  ego  Tadio  et  gratum  esse 

i^intellexi  et  magno  opere  iucundum.  iUe  noster  amicus, 
uir  mehercule  optimus  et  mihi  amicissimus,  sane  tibi  iratus 

est.  hoc  si  quanti  tu  aestimes  sciam,  tum,  quid  mihi  ela- 
borandum  sit,  scire  possim. 

II  L.    Cincio    HS   ccidd  cciod  cccc  pro  signis  Megaricis,  2 
^o  ut  tu  ad  me  scripseras,  curaui.     Hermae  tui  PenteUci  cum 

capitibus  aeneis,  de  quibus  ad  me  scripsisti,  iam  nunc  me 

I    emisse    te    et  Baitenis  2  ante  et  plene  interp.  DldGHNV 

6  habeamus  MMGH  Vale  add.  Ik^cRom. 
Ep.  VIII.  9  Apud  te  .  .  .  cccc  u.   19  om.  E  12    recusat  P 

recusarit  Malaspina,  recusaret  Erjtestius,  alterutrum  recc.  edd.,  sed  cfr 

Reidius    Hermath.    XXX    («.     1904)  /.  93  sq.*  13  dare  P,    Corradus: 

dari    Q{praet.  P)lk^cRom.  petit    msIk^cRom.  14    decidisse]    de- 

cepisses  M^GNV  decipisses  P  decipisset  Jlicorr.  (e  media  expuncta,  i 
suprascr.,  -s  in  -t  corr.,  ut  uid.,  fort.  del.)  d  decepisset  in  decipisse  corr. 

b     decepisse  msHQ\k'cRom.  15  amicus  et  me  hercule  uir  OPFIA^C 

16  nobjljs  optimus  H  1 7  tu  <7W.  PIA'C  (a)estimes     Ik^cRom.     estumes 
G     existimes  bd     extimes  re//.  19  ccIod  .  ccba  .  cccc  M     cclii  .  cclii  . 

cccc  Q  ccln  cclv  cccc  msRom.  ccbo  cccc  OPV  cccc  post  lineas  distortas  N 

cccl    sequ.    spat.  I     DCCCC  A*c     om.  spat.    rel.    dH,  sine  spat.  b  pro] 
accedit  E,  sed  De  20  Hermae  tui  Pentelici  cum]  herme  tui  pentelicum 

M^,  corr.  M^,  ut  uid.  herme  tui  pentelicitum  V  herme  (^sequ.  spat.)  licitum 

P  21  posterius  me  om.  lA^ 
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admodum  delectant.  qua  re  uelim  et  eos  et  signa  et  cetera,  ] 

quae  tibi  eius  loci  et  nostri  studii  et  tuae  elegantiae  esse 

uidebuntur,  quam  plurima  quam  primumque  mittas,  et  ma- 
xime,  quae  tibi  gymnasii  xystique  uidebuntur  esse.  nam 
in  eo  genere  sic  studio  efiferimur,  ut  abs  te  adiuuandi,  5 

ab  aliis  prope  reprehendendi  simus.  si  Lentuli  nauis  non 

3  erit,  quo  tibi  placebit,  imponito.  Tulliola,  deliciolae  no- 

strae,  tuum  munusculum  flagitat  et  me  ut  sponsorem  appel- 
lat.     mihi  autem  abiurare  certius  est  quam  dependere. 

IX 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Nimium  raro  nobis  abs  te  litterae  adferuntur,  cum  et 

multo  tu  facilius  reperias,  qui  Romam  proficiscantur,  quam 

ego,  qui  Athenas,  et  certius  tibi  sit  me  esse  Romae  quam 
mihi  te  Athenis.  itaque  propter  hanc  dubitationem  meam  15 

breuior  haec  ipsa  epistula  est,  quod,  cum  incertus  essem, 
ubi  esses,  nolebam  illum  nostrum  familiarem  sermonem 
in  alienas  manus  deuenire. 

2  Signa    Megarica    et    Hermas,    de    quibus    ad  me  scri- 
psisti,     uehementer    exspecto.     quidquid    eiusdem    generis  20 
habebis,  dignum  Academia  tibi  quod  uidebitur,  ne  dubites 
mittere  et  arcae  nostrae  confidito.     genus  hoc  est  uoluptatis 

meae;    quae    YU[jLvaaiwSY]    maxime   sunt,  ea  quaero.     Len- 

I    uelim    ut    eos  sNP  2  posi  loci  lacunam  statuit  Boothis  auctore 

Wesenb.  Em.  alt.  p.  83   coll.  /.    12,  8;    16,  3  3  quamque  primum  mRom. 

4  xystique]  istique  EHN     que  {post  spat.  uac.)  P     om.  S  uidebantur 

M'bd  5    eo]  hoc  lA^c  iuuandi  Rom.         6  si]  et  si  PIA^c  7  quod 

W^ms^Rom.  deliciolae  Q.{praet.  Wi)GRom.     deliciae    HVIA^c  9  adiu- 

uare  bd  Vale  add.  k-cRom. 

EP.    IX.      12  abs  te  nobis  H     abs    te  (pm.  nobis)  N  13  profici- 

scuntur  GH  14  esse  sermone   Romae  media  uoce  deleta  M  {cfr  ad  Att. 

III  5)  15   itaque  M^dSlA^c     idque  M^m     ideoque  Sj^t?»?.  19  et  signa 

lA*  21     dubites    M^bd^IA^c       dubitaris    M^msO^C/^c^w.,    uulg.* 

22  uoluptatis    ̂ ?cRom.     uoluntatis    2l  23    Y'^}^''"'^'''^'*'^''!    maxime  sunt] 

gimnasiade  maxime  sunt  EP  gymnasio  de  maxime  sunt  M^  (de  cum  priore 

uerbo  lineola  coniunxit  M  corr^  m^GN  gymnasio  maxime  de  sunt  m^sHV 
Rom.  {sed  desunt  y Rom.,  desint  s,  sunt  H)  gymnasio  sunt  de  maximo 

bd     gymnasio    maximo  desunt  IA*c 
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tulus  naues  suas  pollicetur.  peto  abs  te,  ut  haec  diligen- 
ter  cures.     Thyillus  te  rogat  et  ego  eius  rogatu  Eu|jioX7it5a)v 
Tiaxpta. 

X 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Cum  essem  in  Tusculano  —  erit  hoc  tibi  pro  illo  tuo  i 
cum    essem    in    Ceramico    — ,    uerum    tamen    cum  ibi 

essem,  Roma  puer  a  sorore  tua  missus  epistulam  mihi  abs 

te  adlatam    dedit    nuntiauitque  eo  ipso  die  post  meridiem 
loiturum  eum,  qui  ad  te  proficisceretur.  eo  factum  est,  ut 

epistulae  tuae  rescriberem  aliquid,  breuitate  temporis  tam 
pauca  cogerer  scribere. 

Primum  tibi  de  nostro  amico  placando  aut  etiam  plane  2 

restituendo    polliceor.      quod    ego    etsi    mea    sponte    ante 
i^faciebam,  eo  nunc  tamen  et  agam  studiosius  et  contendam 

ab  illo  uehementius,  quod  tantam  ex  epistula  uoluntatem 

eius  rei  tuam  perspicere  uideor.  hoc  te  intellegere  uolo, 

pergrauiter  illum  esse  offensum;  sed  quia  nullam  uideo 

grauem    subesse    causam,  magno  opere  confido  illum  fore 

20  in  officio  et  in  nostra  potestate. 

I    naues    lA^cRom.      nauis    'Kcorr.Am^s^      aues   S   {praet.    P)      auis 
M'iii'8*C     uires    P     nauim  b         suas    om.  b  diligenter    cures    t^Rom. 

cures    diligenter    2lA^C*  2  Thyillus  Baiterus,  cfr  Hauptitis  Herm.  III 

{a.  1869)  /.  205  =  Opusc.  III /.  408:  chiyllus  M*  thyullus  (thi)  M^GN 
Tyullus  d  Tullius  H  Chryllus  ms  Rom.  Tytillus  b  Chusillus  P  chillus 

V     Chylus  I     Grillus    A^c;  totam    sententiam    om.  E  adscr.     Eumolpi- 
dum  patria.  s.  athenas  VLcorr.^v^  {sed  athene  d)     eumolpidum  patria  8 

EP.    X     cum    superiore    coniungunt    Q(praet.TS)lA'cRom.         Ep^a    in 
marg.    add.    M    corr.  6    Cum    essem  .   .   .    memini  et  /.    16,  14  desunt 

in  E         tibi  om.  I  8  Romam  Q^k^cRofn.     Romane  I  10  iturum  Z 

missurum  QlRom.     missuram  A'c,   Victorius  1 1   tam  A'C     iam  QlRom. 

12    cogerer    scribere    Mcorr.sJiOP\IA'cRom.      cogeres    scribere   M'ni 

coger  rescribere    GH     cogerer  rescribere  M'bd  14  antea  8     om.  N 

16  uoluntatem  SlA"c     uoluptatem  ̂ Rom.  17  tuam /t^j/"  uideor  m 
{sed  tua)Rom.     om.  s  intellegere]    perspicere    N  18    sed,  nullam 

grauem  uideo    N       uideo]  audio  P  illum  fore  in  officio  bis   G  fore] 
esse  N  20  nostra  in  OV 
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3  Signa  nostra  et  Hermeraclas,  ut  scribis,  cum  commo- 
dissime    poteris,    uelim    imponas,    et  si  quod  aliud  oly.sXov 

eius    loci,    quem    non    ignoras,    reperies,  et  maxime,  quae 

tibi    palaestrae    gymnasiique    uidebuntur  esse.     etenim  ibi 

sedens  haec  ad  te  scribebam,  ut  me  locus  ipse  admoneret.  5 

praeterea  typos  tibi  mando,  quos  in  tectorio  atrioli  possim 

4includere,  et  putealia  sigillata  duo.  bibliothecam  tuam 

caue  cuiquam  despondeas,  quamuis  acrem  amatorem  inue- 
neris;  nam  ego  omnes  meas  uindemiolas  eo  reseruo,  ut 

illud  subsidium  senectuti  parem.  10 

5  De  fratre  confido  ita  esse,  ut  semper  uolui  et  elabo- 
raui.     multa  signa  sunt  eius  rei,  non  minimum,  quod  soror 

6  praegnans  est.  de  comitiis  meis  et  tibi  me  permisisse 

memini  et  ego  iam  pridem  hoc  communibus  amicis,  qui  te 

exspectant,  praedico,  te  non  modo  non  arcessi  a  me  sedi^ 

prohiberi,  quod  intellegam  multo  magis  interesse  tua  te 

agere,  quod  agendum  esset  hoc  tempore,  quam  mea  te 

adesse  comitiis.  proinde  eo  animo  te  uelim  esse,  quasi 

mei  negotii  causa  in  ista  loca  missus  esses;  me  autem 

eum    et    offendes    erga    te    et   audies,  quasi  mihi,  si  quae  20 

I   hermeraclas  2  (sed  herme  rati  s)  C/^om.     hermeradas  I     epiispibtag 

A^c  2    interponas    m-A^cA'om.  olxstov]     0IH6lbN    M'GP    (bvstov 

Klcorr.iex    oa-)hdsRom.     olvstov    m^     wvtov    m-A-c  adscr.    uinctum    M 

corr.    (M.)     uenale    Mcorr.Ams  4    pal(a)estr(a)e   Vlcorr.SYlk^cJ^om.  pa- 

lestria    P     pal(a)estra    AGH  5    hoc    ad    te    scripsi    I  6  typos  A*c 
lypos    i^Rom.     lipos    S     lippos  I  7  signata  H  8  quam  in  sacrum 

amatorem  M^m^,  corr.  M*  quamuis  acrum  amatorem  m^s  quamuis  acre- 
matorem    G     quamuis  hac  re  emptorem  H  10  subsidium  om.  N 

12  eius  rei  om.  P,  rei  om.  ms,  codd.  Alal.  {praet.  Ant)  Rom.  13  praeg- 

nas    d  me    om.   HH^msRom.,  add.  M^         promisisse  bmsA^cAVw. 
14  ego  iam]  accedit  E  duas  epistulas  Ego  iam  .  .  .  missus  esses  et  Tulliola 

.   .   .  appellat    {pm.    me  autem  .  .   .  sint)  habet  E  in  ante  hoc  add.  M^ 
(tit  uid. ;  post  eras.)  bdGH  communibus]    omnibus    N  15  praedico 

om.  8  te]  et  s  et  te  lA^c  non  modo  non]  modo  non  P  non  modo  I 
accersi  a  me  sed  prohiberi  C  arcessam  («^/  accersam)  sed  prohibebo 

Ql\'cRom.  1 7    esset    in    2Z  Ak^cRom.    traditum    uarie  temptarunt  sine 

iusta  causa*  19  esses.     Me  M*GHN  {sed  cessas  N)     esses.  Sin  AOPVIA^c 

Rom.    {sed  esse  M^;  -s  add.  M^,  ut  ttid.)     sis;  me  Wes.  l.  l.  p.  84 
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parta  erunt,  non  modo  te  praesente  sed  per  te  parta  sint. 

Tulliola  tibi  diem  dat,  sponsorem  non  appellat. 

XI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

^5  Et   mea    sponte    faciebam    antea  et  post  duabus  epi-  i 
stulis  tuis  perdiligenter  in  eandem  rationem  scriptis  magno 

opere  sum  commotus.  eo  accedebat  hortator  adsiduus 

Sallustius,  ut  agerem  quam  diligentissime  cum  Lucceio 

de  uestra  uetere  gratia  reconcilianda.  sed  cum  omnia 

lofecissem,  non  modo  eam  uoluntatem  eius,  quae  fuerat  erga 

te,  recuperare  non  potui  uerum  ne  causam  quidem  elicere 

immutatae  uoluntatis.  tametsi  iactat  ille  quidem  illud  suum 

arbitrium  et  ea,  quae  iam  tum,  cum  aderas,  offendere  eius 

animum  intellegebam,  tamen  habet  quiddam  profecto,  quod 

15  magis  in  animo  eius  insederit,  quod  neque  epistulae  tuae 

neque  nostra  (ad)legatio  tam  potest  facile  delere.  quam 

tu  praesens  non  modo  oratione  sed  tuo  uultu  illo  familiari 

toUes,  si  modo  tanti  putaris,  id  quod,  si  me  audies  et  si 

humanitati  tuae  constare  uoles,  certe  putabis.  ac  ne  illud 

20  mirere,  cur,  cum  ego  antea  significarem  tibi  per  litteras 

me  sperare  illum  in  nostra  potestate  fore,  nunc  idem 

uidear  diffidere,  incredibile  est,  quanto  mihi  uideatur  illius 

2    non    M^^bdSl     om.  Wmi:Q'k'cEom.     me    Klotzius,    recc.    edd.;  cfr 

ad  Att.  XVI   15,2;  ati  no  ex  uo,  /.  e.  uero,  o?tum  est?  cfr  ad  Att.W  23,8 

Vale  udd.  k-cRom. 

EP.  XI  deest  in  E  7  eo]  et  Buechelerus  Mus.   Rhen.   XI  {a.  1857) 

/.   529  =  Kl.   Schr.  I /.  69  9  nostra  Rom.  ueteri  M'bdGH  11  non 

om.  P  quidein      om.  ms  12   iactet   M^dGH     iacet  b  13   et]  ut  ms 

Rom.  tum  om.  Rom.  x6    nostKa)e  M^ms,  corr.  M^  allegatio  s', 

Malaspina:  legatio  ii(.f^^/ alleg-  s)\l^iiRom.         uerba  tam  .  .  .  si  modo  «.18 

om.    N  17  ratione  I  18  tanti  taliter  putaris  P  putabis  Wesenb. 

Em.    Ait.   p.    84    inutiliter ;    cfr   Muell.  ad  h.  l.  19   te  reputabis  certe 

putabis  duobus  pno/ibus  uocabttlis  deletis  M  illud  quidem  mirere  N 

20  significarem  ̂ \Sr Rom.     significarim  e,  Matthiae,  tiulg.*  21   eidem 

^codd.Mallk^QRom. 

2        Sjoyren. 
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uoluntas  obstinatior  et  in  hac  iracundia  obfirmatior.  sed 

haec  aut  sanabuntur,  cum  ueneris,  aut  ei  molesta  erunt, 

in  utro  culpa  erit. 

2  Quod   in  epistula   tua    scriptum  erat  me  iam  arbitrari 

designatum  esse,  scito  nihil  tam  exercitum  esse  nunc  Ro-  5 
mae    quam    candidatos    omnibus  iniquitatibus  nec,  quando 

futura    sint    comitia,    sciri.     uerum    haec    audies  de  Phila- 

delpho. 
3  Tu  uelim,  quae  nostrae  Academiae  parasti,  quam 

primum  mittas.  mire  quam  illius  loci  non  modo  usus  10 

sed  etiam  cogitatio  delectat.  libros  uero  tuos  caue  cui- 
quam  tradas;  nobis  eos,  quem  ad  modum  scribis,  conserua. 
summum  me  eorum  studium  tenet  sicut  odium  iam  cete- 

rarum  rerum;  quas  tu  incredibile  est  quam  breui  tempore 

quanto  deteriores  ofifensurus  sis,  quam  reliquisti.  15 

XII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Teucris    illa    lentum    sane  negotium,  neque  Cornelius 

ad  Terentiam  postea  rediit.  opinor,  ad  Considium,  Axium, 

Selicium    confugiendum    est;     nam    a    Caecilio    propinqui  20 

I    uoluntatis  NP  in  om.  GH  obfirmatior  A'C     affirniatior  iilAVw. 

6  omnibus  in  equitatibus  MbdGHO'  9    nostrae    academiae  SlA"c 
academiae    nostrae    ̂ Rom.,  tiulg.  10    mire  Q(set/  om.  spat.  rel.  V)codd. 

Mal.  Ti       mirum  est  M*     mirum  \h^Qj\om.  quam]  quidem   N  11   cui- 

quam]  nobis  N  13  me  eorum]  meorum  M'in',  corr.  M^     om.  P 
EP.   XII  cum  stiperiore    conmngtint  ̂ XS^cKotn. ;  §    I   deest  in  E 

18  Teucris  illa  b     teucris.   illa  M'd;  punctum  del.,   ante  teucris  dist.  M  corr. 

teucrisilla  GH     teucri   silla  (sy-)  NV     te  uerisilla  P     teneris     (marg.   V  teu- 

cris)  silla  8     teneri  sylla  111      Teucri  Syllani  IA'C  (sed  Teueri  lA')     Teutris 

sylle   Rom.  19   ad  Terentiam   Victorius :  ad  te  rem  QlA'c     ad  Teutrem 

Rom.  postea    PC     post    eam     ̂ (praet.    P,   sed    eum   N)IA*cA'cw. 

consilium  PI  Axium  MbdGHO^C^ow.     asiura  (?)  N     auxium  m     Anxium 

8A'c     Maximum  0'PVI  20  Selicium  2lC/?(7W.     Felicium  A''c         nam  A. 

C(a)ecilium  m^s^sed  aulum  s)IA"c^^/«. 
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minore  centesimis  nummum  mouere  non  possunt.  sed  ut 

ad  prima  illa  redeam,  nihil  ego  illa  impudentius,  astutius, 

lentius  uidi.  libertum  mitto;  Tito  mandaui.  a%ri^eic, 

atque  ava^oXai.  sed  nescio  an  TaOxd^iaTOV  ■^p.wv.  nam  mihi 
5  Pompeiani  prodromi  nuntiant  aperte  Pompeium  acturum 

Antonio  succedi  oportere,  eodemque  tempore  aget  praetor 

ad  populum.  res  eius  modi  est,  ut  ego  nec  per  bonorum 

nec  per  popularem  existimationem  honeste  possim  homi- 
nem    defendere,    nec   mihi  libeat,  quod  uel  maximum  est. 

10  etenim  accidit  hoc,  quod  totum  cuius  modi  sit  mando  tibi 

ut    perspicias.     libertum    ego    habeo,    sane  nequam  homi-  2 
nem,  Hilarum    dico,  ratiocinatorem  et  clientem  tuum.     de 

eo  mihi  Valerius    interpres   nuntiat  Thyillusque  se  audisse 

scribit  haec,  esse  hominem  cum  Antonio;  Antonium  porro 

15  in  cogendis  pecuniis  dictitare  partem  mihi  quaeri  et  a  me 

custodem  communis  quaestus  libertum  esse  missum.  non 

sum  mediocriter  commotus  neque  tamen  credidi,  sed  certe 

aliquid  sermonis  fuit.     totum  inuestiga,  cognosce,  perspice 

I  minoris  Seneca  ep.  Ii8,  2  .  .  .  fenerator  Caecilius,  a  quo  ini- 

noris  centesiinis  propinqui  nuinmum  mouere  non  possint,  cfr  Keidius  Herm- 

ath.    XXX    {a.    1904)  /.    96  centesimi   I  nummum    MH?)sOVA-c 

mimum  (?)  N     miniinum   VRoin.     nu(m)mi  M^bdGHI     nuininum  uel  minimuin 

m  ut    om.    A"  3   lentius    S,    Victorins :  letus  P     lentulus  ii  {praet. 
bsP)     lentulum    b     I.entuli    I     letalius    hrcRom.  mittito    Reidius    ap. 

Purserum    coll.    u.    16  oxecpeig    atque    dvaPoXVjv    A-c     axecj^tg    atque 
ava^oXv)    Rom.         scepsis  (scripsis,  sceptis,  sim.)  atque  anabol(a)e  2l 

^fort.uersus  Menandri,  u.  Com.  Graec.  fragm.  IV /.  361  Mein.,  Trag.  Graec. 

fragm.    ed.  Nauck'  p.  900  (=  adesp.    n:o  320)  Tat)Td|j,axov    TILcorr.(in 

marg:)\iAm%   {sed    aCixo-  bd)      TATOMATON    M'G     TaeOMaxov  P      xau- 
TO|iax(j)v    A-c     xauxwMaxov    Rom.  adscr.    secundum    casum    HLcorr.Ai, 
sec.  causam  m      HM(i)N    Ticorr.{in    textu)GRom.      HMOvH  P     om.  A 

5  prodromi    hrcRom.     prudromi    (dormi,    sim)  2l  actiturum  V     asci- 

turum    P     actutuin    quasi    uox    notabilis  in  marg.   M"^  (</?/.)  8  per  om. 
M'm,    add.    M'  9    est    M'i;iA-c     sit    ̂ Rom.  10    mando    tibi    A*c 
mandat    tibi    ̂ {sed    inanda    N)CZ  IRom.  1 1    libertuin]    accedit    E 

sane]    siue    mRom.  13    thyrliusque    (chyr-)   ̂ Rom.        thyali    usque   E 

thiyliusque    ue/    thyiliusque    ue/  sim.  re//.      Thyliusque    IA'c     cfr  supra  p. 
15,  2  15  congerendis  GH 
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et  nebulonem  illum,  si  quo  pacto  potes,  ex  istis  locis 
amoue.  huius  sermonis  Valerius  auctorem  Cn.  Plancium 

nominabat.    mando  tibi  plane  totum  ut  uideas  cuius  modi  sit. 

3  Pompeium  nobis  amicissimum  constat  esse.  diuortium 

Muciae  uehementer  probatur.  P.  Clodium,  Appi  f.,  credo  5 

te  audisse  cum  ueste  muliebri  deprehensum  domi  C.  Cae- 

saris,  cum  sacrificium  pro  populo  fieret,  eumque  per  manus 

•f-  SepruUae  seruatum  et  eductum;  rem  esse  insigni  infa- 
mia.     quod  te  moleste  ferre  certe  scio. 

4  Quid  praeterea  ad  te  scribam,  non  habeo,  et  meher- 10 
cule  eram  in  scribendo  conturbatior.  nam  puer  festiuus 

anagnostes  noster  Sositheus  decesserat  meque  plus,  quam 

serui  mors  debere  uidebatur,  commouerat.  tu  uelim  saepe 

ad  vuos  scribas.  si  rem  nuUam  habebis,  quod  in  buccam 

uenerit,  scribito.  —  Kal.  lan.  M.  Messalla  M.  Pisone  coss.  15 

2   auctorein]  au(c)tor  est  lA^c/iVw.  gn.   M     Oneum  b  plancium 

2C     plaucium  Mm     plautium  isARom.     plancum  sIA'c  5  te  credo  OPVIA^c 
7   sacrificium    ̂ Z  ll^cRom.     del.  Victoiins,  uulg.,   sed  cfr  or.  de  domo 

40,    105,   ad  Brut.  IX  23,  8  (=  I  15,  8)  pro  populi  Z      ('quasi   supplen- 

dum  sit  salute',    Bositts)  8  Seprullae  CZ        seprull(a)e  bdHNY     seprule 

M^P  sep'lle  E  sprulle  G  seruul(a)e  msO*IA'c/?^;«.,  uulg.  Seruilie 

M*  seruularum  Tunstalhts,  Reidius  l.  l.  p.  97 ;  fort.  Se{m)prullae,  cfr 

C.  I.  L.  V   2006  9  certe  sEHNPVIA-c     certo  MbdmG^^-w.  10  Quod 

A*,  tmlg.  ad  te  scribam]    adscribam  c  1 1    in   scribendo  om.   A 

12    avayvtoaxyjg  Rom.  sosit(h)eus    GOVIA^c      sosisteus  MbdEH  (sus-  E) 

sosist(h)enes  msPi?^/«.     consiteus  N  1 3  ad  nos' saepe  PVIA"C  \\Seneca 
ep.  118,  1  Cicero  .  .  facere  Atticum  iubet,  ut  etiam  si  rem  nuUam  habebit, 

quod    in    buccam   uenerit,   scribat.  15   Vale  post  scribito  add.  A"C,  post 
coss.  \Rom.  Mesalla  et  Pisone  N     M(arco)  Messalla  et  M(arco)    Pisone 

lA^c  cfr  Lahmeyerus  Philol.  XXII  («.  1865)/.  65;  nomina  consulum  hic 

ut  infra  in  fine  ep.  13  et  18  a  commentatore  quodam  adscripta  esse  stispi- 

catur   Gwlittus  Berl.  phil.  Woch.  XV   {a.    1895)  /.   465  sq.;u.  supra  ad  2,  1. 
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XIII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Accepi  tuas  tres  iam  epistulas,  unam  a  M.  Cornelio, 

quam  a  Tribus  ei  Tabernis,  ut  opinor,  dedisti,  alteram, 

5  quam  mihi  Canusinus  tuus  hospes  reddidit,  tertiam,  quam, 

ut  scribis,  ancora  soluta  de  phaselo  dedisti;  quae  fuerunt 
omhes,  (ut)  rhetorum  pueri  loquuntur,  cum  humanitatis 

sparsae  sale  tum  insignes  amoris  notis.  quibus  epistulis 

sum  equidem  abs  te  lacessitus  ad  rescribendum,  sed  id- 
locirco  sum  tardior,  quod  non  inuenio  fidelem  tabellarium. 

quotus  enim  quisque  est,  qui  epistulam  paulo  grauiorem 
ferre  possit,  nisi  eam  perlectione  releuarit?  accedit  eo, 

quod  mihi  non  *  ut  quisque  in  Epirum  proficiscitur.  ego 
enim    te    arbitror    caesis    apud    Amaltheam  tuam   uictimis 

EP.  XIII.  3  Accepi  .  .  .  reddiditw.  5  om.  E  tuas  tris  iam  ̂ llL^cRom., 
sed  tris  tuas  iam  V,  tuas  tris  {otn.  iam)  N,  tuas  litteras  tris  iam  {sequ. 

epistulas)   H  ^a  ̂ ^{post  (iei)M^lk'ii,  cfr  ad  Att.    11  10     om.  KL^msKom., 

uulg.  ei  ante  tabernis  iIIA"C,  ante  dedisti  ̂ Rom.,  ttulg.  5   Cami- 

sinus  M'P,    corr.  M'  quam    om.   E  6  anc(h)ora  soluta    ̂ {praet.  P) 

codd.  Mal.CKom.  (sed  soluta  tanttim,  non  ancora,  in  marg.  adscr.  C)  an- 

c(h)oris  solutis  PIA*C  ancora  sublata  Lamb.  ancora  sublata,  ora  soluta 

Peerlkampius ;    cfr  Krebsius    Antiharh?  II    p.   588  dedisse    etc.    omnes 

tuin  humanitatis     ceteris  omissis  E  7   ut  rhetorum  pueri   loquuntur  Mad- 

uigius  Philol.  II  (fl.  1847)  /.  142  sq.  =  Opusc.  acadr  p.  717  sq.:  rheto- 

rum  pure  loquuntur  Q,{praet.  HP;  de  E  u.  supra)Kom.  rhetorum  pure : 

loquuntur  I  rethorum  plene  eloquuntur  H  loquentur  P  rhetorum.  Pure 

loquuntur    A'e  8    sparsa    e    sale    M'     sparso  sale    G      specie    H 
uerha  quibus  .  .  .  Hortensius  /.  22,  17  desuntin  E  9  sum  quidem  N  summe 

(juidem    PI  rescribendum    ^Gcodd.Mal.cRom.       scribendum    HNPVIA* 
10  tabellarium  non  inuenio  fidelem  Rom.  12  pellectione  Mala- 

spina:  pellectionem  2  (praet.   H)     per  lectionem  flk-cRom.      perlectiorem    I 

reuelarit  in   marg.  A^  1 3   non   ut  2  codd.   Mal.      non   est  notum  ut 

lA-c     non  placet  ut  Rom.     non  utilis  est  ut  coni.  Muellems,   alii  alia 

proficiscatur    lA'  14    c(a)esis    Mf<v7.bsHIA-cAVOT.      cessis    rell.     Cesse 

tamquam  uox  notabilis  in  marg.  M  uictimis  M*0*IA'cAVw.      uictumeis  bs 

fort.   recte,    u.    'J'yrr.-Purs.  ad  l.     uictum  eis  rell.  (sed  ei  H) 
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statim  esse  ad  Sicyonem  oppugnandum  profectum  neque 

tamen  id  ipsum  certum  habeo,  quando  ad  Antonium  pro- 
ficiscare  aut  quid  in  Epiro  temporis  ponas.  ita  neque 

Achaicis  hominibus  neque  Epiroticis  paulo  liberiores  litte- 
ras  committere  audeo.  5 
2  Sunt    autem    post    discessum    a    me  tuum  res  dignae 

litteris    nostris,  sed  non  committendae  eius  modi  periculo, 

ut    aut    interire    aut  aperiri  aut  intercipi  possint.     primum 

igitur  scito  primum  me  non  esse  rogatum  sententiam  prae- 
positumque    esse    nobis    pacificatorem    Allobrogum,    idque  lo 

admurmurante   senatu  neque  me  inuito  esse  factum.     sum 

enim  et  ab  obseruando  homine  peruerso  liber  et  ad  digni- 
tatem    in    re    publica    retinendam   contra  illius  uoluntatem 

solutus,   et  ille  secundus  in  dicendo  locus  habet  auctorita- 

tem   paene  principis,  uoluntatem  non  nimis  deuinctam  bene-  15 
ficio    consulis.     tertius    est    Catulus,  quartus,  si  etiam  hoc 

quaeris,    Hortensius.     consul    autem    ipse    paruo  animo  et 

prauo  tamen,   cauillator  genere  iilo  moroso,  quod  etiam  sine 

dicacitate  ridetur,   facie  magis  quam  facetiis  ridiculus,  nihri 

agens    cum    re    publica,    seiunctus    ab  optimatibus,  a  quo  20 

nihil  speres  boni  rei  pubUcae,  quia  non  uult,  nihil  metuas 

I     ad    oin.    va^Rom.  sicyonem    M^A^C        sycionem    G       sicionem 

bd  sitionem  H  sicronem  NPVI  {sed  suc-  N,  syc-  V)  screronem  M'in 

scieronem  s     Sereronem  Ko7n.  oppugnatum  Rnm.     oppugnandam  Lam- 

bimis,    sed    u.  Neue-Wag.  Formenl.  I^  /.  946  2  id  ipsum  tamen  IA'c 
quando]  quin  msRom.  quoniam  c  qii  {fort.  f?o  qm,  /.  e.  quoniam) 

A"  3    Itaque    8HA''C  8    primum  aut  om.  PIA*  9  primum  om. 

0'PyiA^c  pr(a)epositumque  Mm8GN0IA-C/?^w.     propositumque  bdHPVc 

10    esse    otn.    NO^V  13    retinendam   contra  om.    M'ms,    add.  M' 

15  paene  om.  M'm8,  add.  M'  et  «w/^  uoluntatem  at/is'.  MmsO ' VIA"c 
Rom.,  uulg.     om.  bdGHNO^P;  cfr  Lehmannus    Quaest.    Tull.  p.   25  non 

nimis]  nominis  ̂ {praet.'^)^     non  minus  NA^Cj^w/.  i6est  autem  Catulus 

PIA^c  17   cov^svS^accedit^Stinoua  ep)  18    paruo  msN  tamen  2  ?y.  <r. 

Bosi,   Rom.     tantum  IA*c;   cfr  I^ehmannus  De   Cic.is  ad  Atf.  epp.  p.  193  sq. 

20  cum  M^msBNO'PVIA-c/vV;//.  in  M^bdGHO'',  nonnuUi  codd.  Mal.;  n. 

Comm.    Tull.  p.  85  seiunctus  .  .  .  rei  publicae  om.  N         a  om.  M^ms, 

add.  M'  21    metuas  2lA"c     speres  l^Rom.;  u.   Comm.    Tull.  p.  68 
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mali,  quia  non  audet.  eius  autem  coUega  et  in  me  per- 
honorificus  et  partium  studiosus  ac  defensor  bonarum.  qui  3 

nunc  leuiter  inter  se  dissident;  sed  uereor  ne  hoc,  quod 

infectum  est,  serpat  longius.  credo  enim  te  audisse,  cum 

5  apud  Caesarem  pro  populo  fieret,  uenisse  eo  muliebri 
uestitu  uirum,  idque  sacrificium  cum  uirgines  instaurassent, 

mentionem  a  Q.  Cornificio  in  senatu  factam  —  is  fuit 

princeps,  ne  tu  forte  aliquem  nostrum  putes  — ;  postea 
rem    ex    senatus    consulto  ad  uirgines  atque  ad  pontifices 

10  relatam  idque  ab  iis  nefas  esse  decretum;  deinde  ex  sena- 

tus  consulto  consules  rogationem  promulgasse;  uxori  Cae- 
sarem  nuntium  remisisse.  in  hac  causa  Piso  amicitia  P. 

Clodi  ductus  operam  dat,  ut  ea  rogatio,  quam  ipse  fert  et  fert 

ex  senatus  consulto   et  de  religione,  antiquetur.     Messalla 

i^uehementer  adhuc  agit  seuere.  boni  uiri  precibus  Clodi 

remouentur  a  causa;  operae  comparantur;  nosmet  ipsi,  qui 

Lycurgei  a  principio  fuissemus,  cottidie  demitigamur;  instat 

et  urget  Cato.  quid  multa?  uereor,  ne  haec  neglecta  a 

bonis,    defensa    ab   improbis  magnorum  rei  publicae  malo- 

20  rum    causa    sit.     tuus    autem    ille    amicus    —    scin   quem  4 

I     audet    M'bd^2lA*c     uidet  MM^nisAVw.  2  studiose   defensor  P 

bonorum  bs  qui  nunc  M*bd2)(/;-«^/.  P)C     quin  i(m)mo     Vl^ma(seJ 

ymo    Vl)lX^c/i^om.      qui    in    uno    P      quin  nunc  t'.  c.  Bosi  3  inter  se 

leuiter    lA^c     inter  se  dissident]    intersedissent  M',  corr,  M'     inter  se  desi- 
derit  N  4  serpat  lacius  longius  N  5   sacrificium  ante  pro  cidd.  »!!, 

post    fieret    lA^c;    u.  Comm.  Tull.  p.  66  6    ante    uestitu    add.  indutura 

PA*c,    inductum   1  9  ad  uirgines  atque  ad  MdEG"'HO'PVZ      ad  uirgines 
atque    bG^NO^I       ad    uirgines    et    A*c     ad    maJiom.,    Malaspina,    alii;    u. 
Xdptxsg  Friedr .  Leo  dargebracht  p.  279  sqq.  10  delatam  ms,  Ernestius 

nephas  EGPV  13   Clodi(i)  msEHNO^A^c./i'^'»/.  Claudi(i)  MbdGO'PVI 
fert  et  fert  M^  {ut  uid.)  mE.Rom.  fert  et  effert  M^bdGHOV(W  esset  b, 

offert  H)I  fert  et  fecit  (ut  uid. ;  ef  eras.,  fert  in  fecit  corr.)  M  corr.  fert 

sPA^c  et  ferent  N ;  c/r  ad  Att.  VI  6,  4,  or.  in  Cat.  I  2, 4,  de  lege  agr. 
II  31,  84  14  et  om.  pleriqne    codd.  Mal.  15  et  ante  seuere  add.  Clark- 

ius   Class.  Rev.  XIV  (a.    1900)/.    178  coll.  ad  Att.  XVI  15,2  16   mo- 

uentur  M',  f(j7-r.  M'         17  Lycurgei  sIA*Ci?<7w.     licurgei  Mf^r/.bmPV     liturgei 

M'dN  {sed  -tar-  N)     ligurgei  EGH  18  neglecta  pIA^c     iniecta  Hixsi^Rom. 
coniecta  bd     infecta  Lehmanmis  Jahresber.  d.  ph.   Ver.  a.   1888/.  257 

20  sit  2Z  Ifi^cRom.      sint    alii,    cfr   Wesenb.  Em.  /.75  ille  om.  I 
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dicam?  — -,  de  quo  tu  ad  me  scripsisti,  postea  quam  non 
auderet  reprehendere,  laudare  coepisse,  nos,  ut  ostendit, 

admodum  diligit,  amplectitur,  amat,  aperte  laudat,  occulte, 

sed  ita,  ut  perspicuum  sit,  inuidet.  nihil  come,  nihil  sim- 
plex,  nihil  iv  zoZc,  noXiziv.oii;  illustre,  nihil  honestum,  nihil  5 

forte,  nihil  liberum.  sed  haec  ad  te  scribam  alias  subti- 
lius ;  nam  neque  adhuc  mihi  satis  nota  sunt  et  huic  terrae 

filio  nescio  cui  committere  epistulam  tantis  de  rebus  non 
audeo. 

5  Prouincias  praetores  nondum  sortiti  sunt.  res  eodem  10 

est  loci,  quo  reliquisti.  zono^-eaixv,  quam  postulas  Miseni 
et  Puteolorum,  includam  orationi  meae.  a.  d.  iii  Non. 

Dec.  mendose  fuisse  animaduerteram.  quae  laudas  ex 

orationibus,  mihi  crede,  ualde  mihi  placebant,  sed  non 

audebam  antea  dicere;  nunc  uero,  quod  a  te  probata  sunt,  15 

multo  mihi  dxtcxwTepa  uidentur.  in  illam  orationem  Metel- 
linam  addidi  quaedam.  liber  tibi  mittetur,  quoniam  te 
amor  nostri  philorhetora  reddidit. 

6  Noui    tibi    quidnam    scribam.?    quid.'^  etiam.     Messalla 
consul  Autronianam  domum  emit  HS  cxxxiiii.     quid  id  ad  20 

3  admodum]    multum  H  amat]    laudat    amat  priore  uoce  deleta   N 

4  simplex  illustre  ceteris  omissis  E  5  nONITIKOlC  M'  IIOAI- 

6HK0IC  P  adscr.  in  politicis  lHcorr.Am^  illustre  nihil  honestum  '^{de  N 
u.  infrayL  nihil  honestum  nihil  illustre  ̂ corr.\iAms,Rom.  illustre  nihil 

honestum  nihil  illustre  M^  honestum  nihil  illustre  IA"C  uerba  illustre 

.  .  .    dTXtxwxepa    u.   16  om.    N     c/r    Vahlenus   Mus.  Rhen.  XIII  {a.   1858) 

/.  297  6  forte]  perfecte  s     perforte  m  (^^o' per  </^/.)  i^ow.       subtilius  alias 

0'V  SS   5   ̂ ^  6  desunt  in  E  1 1    adscr.  loci  positionem  Mc^/r.dms 

12  oratione  mea  uel  in  orationem  meam  Reidius  l.  l.  p.  100 ,  cfr  Kuhnerus- 

Stegmannus,    Ausf.    Gramm.   \  p.  331  14  ualde  mi(hi)  M^i»dGHNOIA"c 

ualde  PV     om.  Ji^msRom.  16  adscr.   magis  attica  M<r<j;v.dms        in  illam] 

nullam  M',  corr.  M^  18  philorhetora  M  f(?m     phylorthetora  M' (y  ̂j:/«;/^/rt 

i  supfascr.,  t  ante  h  eras.  Mcorr.)  philorthetora  mGHNV  (sed  -toni  m, 

-toria  N,  -chet-  V)  philotetra  P  qiiloprizopa.  hAs(,sed  -p£X-  s)A-(iRom.  om. 

spat.  rel.  I  19    noui    M^rt^/v.bds-GHNIA^cAVw.     non  M'ms'0'PV 

20  autronianam  Mm  (sed  ant-  m)  anthronianam  IA'C  antonianam  sRom. 
antronia  («^/ -oma)  N  aut  romanam  GHPV  haud  romanam  bd  HS  ̂ w.  HN 

cxxxiiii  MbdG  cxxxnv  m  cxxxiii  s\Rom.  ccccxxxvii  lA-c  xxxiii  P 

<?/«.  HN     cff    .^chultzius,  Sokr.  l  (a.  igi^)p.  80  sf.     id  om. 'H''^msRom.,  add.  M^ 
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me?  inquis.  tantum,  quod  ea  emptione  et  nos  bene  emisse 
iudicati  sumus  et  homines  intellegere  coeperunt  licere 

amicorum  facultatibus  in  emendo  ad  dignitatem  aliquam 

peruenire.  Teucris  illa  lentum  negotium  est,  sed  tamen 

5  est  in  spe.  tu  ista  confice.  a  nobis  liberiorem  epistulam 
exspecta.     vi  Kal.  Febr.  M.  Messalla  M.  Pisone  coss. 

i 

XIV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Vereor,    ne    putidum    sit    scribere    ad    te,    quam    sim  i 

looccupatus,    sed   tamen  ita  distinebar,  ut  uix  huic   tantulae 

epistulae    tempus    habuerim    atque    id    ereptum  e  summis 

occupationibus. 

Prima  contio  Pompei  qualis  fuisset,  scripsi  ad  te  an- 
tea:  non  iucunda  miseris,  inanis  improbis,  beatis  non  grata, 

i^bonis  non  grauis;  itaque  frigebat.  tum  Pisonis  consulis 

impulsu  leuissimus  tribunus  pl.  Fufius  in  contionem  pro- 
ducit  Pompeium.  res  agebatur  in  circo  Flaminio,  et  erat 

in  eo  ipso  loco  illo  die  nundinarum  TravYjYupt;.  quaesiuit 

ex  eo,    placeretne   ei  iudices  a  praetore  legi,  quo  consilio 

I     inquis    2      inquies  AO"IA't'AVw.,  utrutnque  recte*  3   ad  facul- 

tatem  dignitatem   media  itoce  imiucta  M  4  Teucri  Syllani  IA"C  (sed  Teueri 

lA')     Teutris    Sylle    Rom.  lentum    sane  negotium  mKom.  5    uberi- 

orem    N  6  Vale  ante  vi  add.  A"C,  in  fine  Rom.        Febr.]  I)ecembr(is) 

lA^c       M.  Messala  et  M.  Pisone  IA'C;  «.  ad  p.   20,  15. 

EP.  XIV  stiperiori  continuant  M^GHOPV;  in  E  tres  epistulae  sunt, 

Vereor  .  .  non  grauis  §  i,  Tum  Pompeius  .  .  .  exauditos  putem  %%  2 — 4, 

Habes    res  .  .  .  atque    partium    §    6;    cetera     desunt  10    ita    bd82(^^^/ 

ista    HN)IA'c     om.    HHvnRom.  uix    huic    SlA^c      huic    uix  ̂ Rom. 

15  frigebat  8     erigebat  Q  {praet.  s)     erigebatur  IhrcRom.  tum  om.  Rom. 

16    leuissimus    om.    M'ms,    add.    M*  Fufius    {sic    M)   nel  P\isius 

codd.         producit  QZ  codd.  Ma/.\     produxit  A^eRom.  17    circulo  0*PVI 

18  in  illo  ipso  loco  eo  die  s     illo]  ipso  PIA^c  HANHTrPIC  MG 
liaNHBIPIC  P       adscr.  festiua  celebritas  TILcorr.Avk»  19  placeret  ne  ei 

M^bds^GHNIA^^c     placeret    ne    .  C .  M*ms*     placeret    nec    M^P    {sed  -ent  P) 
placeret  ne  V     placeret  ne  ei  centum  Rom.  quorum  Rom. 
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idem  praetor  uteretur.     id  autem  erat  de  Clodiana  religione 

2  ab  senatu  constitutum.  tum  Pompeius  |iaA  aptaxoxpaTcxws 
locutus  est  senatusque  auctoritatem  sibi  omnibus  in  rebus 

maximi  uideri  semperque  uisam  esse  respondit  et  id  multis 

uerbis.  postea  Messalla  consul  in  senatu  de  Pompeio  5 

quaesiuit,  quid  de  religione  et  de  promulgata  rogatione 
sentiret.  locutus  ita  est  in  senatu,  ut  omnia  illius  ordinis 

consulta  yevtxa);  laudaret,  mihique,  ut  adsedit,  dixit  se 

putare  satis  ab  se  etiam  de  istis  rebus  esse  responsum. 

3  Crassus,  postea  quam  uidit  illum  excepisse  laudem  ex  eo,  10 

quod  [hi]  suspicarentur  homines  ei  consulatum  meum  pla- 
cere,  surrexit  ornatissimeque  de  meo  consulatu  locutus  est, 

ut  ita  diceret,  se,  quod  esset  senator,  quod  ciuis,  quod 

liber,  quod  uiueret,  mihi  acceptum  referre;  quotiens  con- 
iugem,  quotiens  domum,  quotiens  patriam  uideret,  totiens  15 
se  beneficium  meum  uidere.  quid  multa?  totum  hunc 

locum,  quem  ego  uarie  meis  orationibus,  quarum  tu  Ari- 

starchus    es,    soleo    pingere,  de  flamma,  de  ferro  —  nosti 

I     eidem    M^bdS  praetor    W^KRom.     pr.    nel  p.  r.  2  sed  r.  p.  P, 

Kome  populo  N  2  li.aX'  aptaxoxpaxtxdJg  A^c  MAAAPICTOKATPIKWC 
MG  {sed  in  AA-  M)  m  MaHICTOCaePHKOC  P  in  aptaxoxpaxixwg  adscr. 

aristocratice  Mr^/v.bdms  {sed  iiiterp?et.  om.  b)  apiaxoxpaxtxwg  Rom.  in 

sequ.    spat.  I  4   maxiini    E(?//  nid^\       maxime   M^bdS    {praet.    E)     maxi- 

mam    M*(W   dei^msk^^cRotri. ;  cfr  ep.  XIII  72,  2*  6  et  de]  quid   de  8 

et  Rom.  7  est  ita  s         ut  om.  P  8  TENIKWC  M'GP     adscr.  iuxta 
genus    uel    generaliter  ISLcojt.A^,     generaliter  m  laudauit  P  9  ab  se 

ENPVIA^c     abs  te  AGHAVw.  de  istis]   demptis  C     de  istis    ipsis   N 
10  cepisse  Kayserus ;  cfr  Reidius  l.  l.  p.  100,  Vahlenus  Herm.  XXXV  («. 

1900)    /.     131     sqq.,    Muellerus  Mus.   Rh.    LV  («.    1900)  /.   635   sqq. 

11  hi  del.  Lamhinus,  Reidius  l.  l.  13  ut  ita]  ut  id  '\\.3l  media  uoce  delcta 
M  ita  ut  tiel  cum  ita  IVesenb.  Em.  alt.  p.  84  14  quotiens  coniugem 

om.  Rom.  17  post  quem  add.  in  aristocratia  lA^c,  om.  Q-CL  Rom.  in 
Aristocratia,  huc  aliunde  assutum  uidetur.  nam  in  cod.  ue.  non  erat  Crat. 

in  marg.  orta  esse  ex  corrupta  lectione  uerborum  |i.aX'  dpiaxoxpaxtxwg  «. 

2  monuit  Baiterus         uariis  N          'Apiaxdpyrjg  hARom. 
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illas  XYj>t6i)-ou5  — ,  ualde  grauiter  pertexuit.  proximus  Pom- 
peium  sedebam.  intellexi  hominem  moueri,  utrum  Cras- 
sum  inire  eam  gratiam,  quam  ipse  praetermisisset,  an  esse 

tantas  res  nostras,  quae  tam  libenti  senatu  laudarentur,  ab 

5  eo  praesertim,  qui  mihi  laudem  illam  eo  minus  deberet, 
quod  meis  omnibus  litteris  in  Pompeiana  laude  perstrictus 
esset.  hic  dies  me  ualde  Crasso  adiunxit,  et  tamen,  ab4 

illo  aperte  tecte  quidquid  est  datum,  libenter  accepi.  ego 

autem    ipse,    di    boni!    quo    modo    evsTrepTiepeuaaixYjv   nouo 

loauditori  Pompeio!  si  umquam  mihi  nepioooi,  yj  v.<x\nz7.i,  ri 

svO-uixT^jxaTa,  r]  xaxaaxeua:  suppeditauerunt,  illo  tempore. 
quid  multa?  clamores.  etenim  haec  erat  uTO^eacs:  de  gra- 

uitate  ordinis,  de  equestri  concordia,  de  consensione  Ita- 
liae,  de  intermortuis    reliquiis  coniurationis,  de  uilitate,  de 

i^otio.     nosti  iam  in  hac  materia  sonitus  nostros.      tanti  fue- 

I 
I    Xt)xu»0'js    A-c     AHKreOIC    M'      AHKAreorC    G      dHKITwIC 

P  Xrf/.'J9-0!,j  Mcorr.hdma  aJscr.  uasis  oleariis  uel  unguentariis  Mtro/v.ds 

uasis    m     colores    M*  proximus    Pompeio    2lA'e/?^w.     proxime    Pom- 

peium  Z^l  'sed  correctoris,  seu  potius  corruptoris  manus  locum  inquinauit', 
Lamb.  proximus  Pompeium  sedebam  laudat  Diomedes  Gramm.  Lat.  I  /. 

410  Keil.,  sed  locus  corruptus ;  datiuum  def.  Reidius  l.  l.  p.  10 1,  cfr 

Gustafssonius  de  Datiuo  Lat.  p.  9,  accusatiuum  Lehmannus  de  Cic:s  ad 

Att.    epp.    /.163  2    utrum    M^d2(//a^/.  y)\k^cRom.     uerum    M'msV 
unum  b     utrum  crederet    Vahlenus    l.  /.,  del.  Wesenb.    Em.    alt.    p.  84;  cfr 

Kiihne^us-Stegmannus,    Ausfiihrl.    Gramm.  II  /.   538,  Muellerus  l.  l. 

4  lubenti    animo   senatu   media    uoce    deleta  G  6  meis]  in  eis  M',  corr. 

M*     meis  orationibus  omnibus  litteris  Rom.  perscriptus  GJf     proscriptus  P 

8  tecte  AA'cAVw.  tecto  M2^  tacto  I  9  ENEnEPnEPErCAMHN 

G  ENEHEPnEPEICaMHN  M'  §vs7ispiiep£iaa[iY)v  Mf^/z.bdmsAVw.  i,sed 

-pt3-  sRom.,  -paa-  m ;  post  Pompeio  Rom.)  om.  cum  seqti.  usque  ad  mihi 

P     £vs7:sipaod|j.r;v    A"'c     adscr.     incubui    lHcorr.Uras^Am^  10  Pompeio 

auditori    msGH  si    umquam    M^dsGHVIA'cA'^w.     sum  quam  M'mEN  si 

numquam    b  mihi    inx.si.pTfjjJ.aTa    suppeditauerunt    A*      mihi    suppedi- 
tauerunt  ceteiis  omissis  bdsIAVw.  t)  .  .  Ti  .   .  i^  Z    c  si  .  .  si  .  .  si  MmGP 

xaiinat  ̂ <?jrwj.  KaPnOI  MGm     KaNHOI  P     xapTioi  c  12  clamo? 

res  I  adscr.    materia   ds  de  dignitate  N  13    concessione  M'(^if/.) 

bdGH  14  de  intermortuis  Lambinus:  de    immortuis  M'm8EGHPV(j^rt' de 

in  mor-  FG)IA'cAVw.  dein  mortuis  M*  deinde  in  mortuis  bd  et  in  mortis 

N  uilitate]  utilitate  QlA^cA^ow.  15   iam  om.  'Vli^m%Rom.,  add.  M* 
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runt,    ut  ego  eo  breuior  sim,  quod  eos  usque  istinc  exau- 
ditos  putem. 

5  Romanae    autem    se   res    sic  habent.     senatus  "Apeioc; 
uaYog:  nihil  constantius,  nihil  seuerius,  nihil  fortius.  nam 

cum  dies  uenisset  rogationi  ex  senatus  consulto  ferendae,  5 

concursabant  barbatuli  iuuenes,  totus  ille  grex  Catilinae, 

duce  filiola  Curionis  et  populum,  ut  antiquaret,  rogabant. 

Piso  autem  consul,  lator  rogationis,  idem  erat  dissuasor. 

operae  Clodianae  pontes  occuparant;  tabellae  ministraban- 
tur  ita,  ut  nulla  daretur  vxi  rogas.  hic  tibi  rostra  Cato  10 

aduolat,  commulcium  Pisoni  consuH  mirificum  facit,  si  id 

est  commulcium,  uox  plena  grauitatis,  plena  auctoritatis, 

plena  denique  salutis.  accedit  eodem  etiam  noster  Hor- 

tepsius,  multi  praeterea  boni;  insignis  uero  opera  Fauoni 

fuit.  hoc  concursu  optimatium  comitia  dimittuntur;  senatus  15 

uocatur.  cum  decerneretur  frequenti  senatu  contra  pu- 

gnante  Pisone,  ad  pedes  omnium  singillatim  accidente  Clo- 
dio,  ut  consules  populum  cohortarentur  ad  rogationem 

accipiendam,  homines  ad  quindecim  Curioni  nullum  senatus 

consultum  facienti  adsenserunt ;  facile  ex  altera  parte  cccc  20 

I     istinc]    istim  M\  co?r.   M'   isti   me   G     istic  me  H      isthinc  mV    §   5 

oni.  E  3    se    res  sic  AGHAVw.      res   sic  se  0PVIA'C     res  sic  N        adscr. 

ariopagus    ds  5    rogationis    A"C  6    catillina  M*  8   idem  8lA'c 

Kom.     eidem  2  {praet.  sP)     eiusdem   P  10  nulla  QCKom.     nulli  IA"C 
tibi   in  rostra  IVesenh.  Em.  Alt.  p.   84  sq.,  cfr  Afuellerus  Synt.  des  Nom. 

u.  Acc.  p.  132  II  commulcium  Z       commultium   N      commulticium  (-tium) 

AO'V      cumulticium    {item    infrd)  GH     cum  multum  PI     commilitium  utrobi- 

que  Rom.      conuicium  (-uitium)  M*A*c,   uulg.,  cfr  Schmidtius  Die  hatidschrift- 
liche    Uberlieferung  p.   75,   Prescottius     Class.    Philol.    VII  (a.    1912)  /.   251 

Pisoni   consilium   PI  12    commulcium    (-tium)    MN     commultitium 

hds^V      commultum  m     quo  multorum   PI      conuicium  (-uitium)  s*A'c 
uoce  Kom.  13   noster    etiam  GH  Hortensius  noster  V  14  Fauoni(i) 

M<:<?/7-.bd^8lA-c      Auoni(i)    M'd'Mwj'?^w.  15    optimatum    lH^vciSXk^^cKom. 

17    sigillatim    M'(?)bdmsNPIA^c^(7W.       singulatim    H  accidente   c 

accedente  2lA"A'^w.  20  faciunt  I  facile  e.x  altera  parte  — lA^c  {sed 

quod  pro  ex   N;   ante  ex  dist.   IA'c)     ex  altera  parte  facile    MmsAVw.,  ziulg. 
ex  altera  parte    bd 



EPISTVLARVM    AD    ATTICVM    l:    14  29 

fuerunt.  acta  res  est.  Fufius  tribunus  tum  concessit. 

Clodius  contiones  niiseras  habebat,  in  quibus  Lucullum, 
Hortensium,  C.  Pisonem,  Messallam  consulem  contumeliose 

laedebat;  me  tantum  comperisse  omnia  criminabatur. 

5  senatus  et  de  prouinciis  praetorum  et  de  legationibus  et 
de  ceteris  rebus  decernebat,  ut,  antequam  rogatio  lata 

esset,  ne  quid  ageretur. 

Habes    res    Romanas.     sed    tamen    etiam  illud,  quod6 

non    speraram,  audi.     Messalla  consul  est  egregius,  fortis, 

10  constans,  diligens,  nostri  laudator,  amator,  imitator.  ille 

alter  uno  uitio  minus  uitiosus,  quod  iners,  quod  somni  ple- 
nus,  quod  imperitus,  quod  d7:pa/,Tdxaxo;,  sed  uoluntate  ita 

y.aylxxYj?,  ut  Pompeium  post  illam  contionem,  in  qua  ab 
eo  senatus  laudatus  est,  odisse  coeperit.     itaque  mirum  in 

15  modum  omnes  a  se  bonos  alienauit.  neque  id  magis  ami- 
citia  Clodi  adductus  fecit  quam  studio  perditarum  rerum 

atque  partium.  sed  habet  sui  similem  in  magistratibus 

praeter  Fufium  neminem.  bonis  utimur  tribunis  pl.,  Cor- 
nuto  uero  Pseudocatone.     quid  quaeris? 

20  Nunc  ut  ad  priuata  redeam,  TsOxpc^  promissa  patrauit.  7 

tu  mandata  effice,  quae  recepisti.  Quintus  frater,  qui  Argi- 

letani  aedificii  reliquum  dodrantem  emit  HS  dccxxv,  Tuscu- 

I   aftuerunt  IA'c  acta]  accepta  Maduigius  Adu.  III  /.  i66        tr. 
tum  concessit  Manutius :  tertiuin  concessit  2Z  Rom.  (.y^^  tertius  b)  circuin- 

cessit  1     tert.  consul  cessit  A*c     territus  concessit  Graeuius  2   habuit 

s  4  tainen  8  5  prouinciis    consularibus  praetoruin  V  8   Habes] 

accedit    E    {noua    ep.)  quod    ego    non    IA"c  lO   iinitator  ainator  lA' 

iinitator]  inirator  PV  11    alter  Vico/r.m\ii¥\lh.-Q.Rom.     aliter  M'      autem 

H^bdEGH     om.  s  minus  uitio  M^bdsGH  12  adscr.  pigerrimus   Mcorr. 

dms  13  adscr.  malignus  aut  simulatus  {jiel  uir  simultatis)  ds  14  ceperit 

M<r<?/-r.s2;iA*c      ceperat    M^hAmKom.  ita  quem   in   modum  0'V  16  ad- 

ductus    Clodii    IA"c  1 7  uerba  sed  habet  ...  Id.  Febr.  /.  30,  5  om.  E 

19  Pseudocatone  —  quid  quaeris?  —  nunc  optimo.  Nunc  eqs.  Leh- 

mannus  Quaest.  Tull.  p.  47,  sed  u.  Hofm.-Sternk.  ad  ep.  ad  Att.  I:  16,  4, 

Reidius  l.  l.  p.    io2  sq.  20  nunc  ad    Rom.      num   ut  ad  I     num  ad  A'c 

TEIKPIC  P  Tetjxpos  k^cRom.  om.  bdms  {sed  in  rasura  m)  para- 

uit  I  21     Arguitelani    \k'vRom.  (sed  -amise  I)     arguit  e  lanie  difici  M, 

similia  cett.  codd.  22  HS]  sextertiis  I  uccxxxv  N     Dccxxx  msIA^c 
Rom.     om.   bH 
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lanum  uenditat,  ut,  si  possit,  emat  Pacilianam  domum. 

cum  Lucceio  in  gratiam  redii.  uideo  hominem  ualde  peti- 
turire.  nauabo  operam.  tu  quid  agas,  ubi  sis,  cuius  modi 

istae  res  sint,  fac  me  quam  diligentissime  certiorem.  Id. 
Febr.  5 

XV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Asiam  Quinto,  suauissimo  fratri,  obtigisse  audisti.  non 

enim  dubito,  quin  celerius  tibi  hoc  rumor  quam  ullius  no- 

strum  litterae  nuntiarint.  nunc,  quoniam  et  laudis  auidis-  u 
simi  semper  fuimus  et  praeter  ceteros  cptXIXXirjvei;  et  sumus 

et  habemur  et  multorum  odia  atque  inimicitias  rei  publi- 

cae  causa  suscepimus,  TiavxotYjs   apsx-^?  [jLi|xvYjax£o,  curaque 
2  effice,  ut  ab  omnibus  et  laudemur  et  amemur.  his  de 

rebus  plura  ad  te  in  ea  epistula  scribam,  quam  ipsi  Quinto  it 

dabo.  tu  me  uelim  certiorem  facias,  quid  de  meis  man- 
datis  egeris,  atque  etiam,  quid  de  tuo  negotio;  nam  ut 

Brundisio  profectus  es,  nuUae  mihi  abs  te  sunt  redditae 

litterae.     ualde  aueo  scire,  quid  agas.     Id.  Mart. 

I     uendicat    M^      uindicat  Mco/r.hd  2  redii    hdJ^om.,    Maduigius 

Adu.    crit.    II    /.    234:  redi  ̂ {praet.  bd  sed  reddi  P)IA^c  uideo   Tur- 

nebus:  uidero  QZ  lA^cA^ow.  petiturire    Z      petitur  ire  QRom.     petitur:re 

I     petitur  se^u.  renouabo  A'c  5  Vale  add.  Ik^cRom. 

EP.  XV.     8  uidisti  M^  9  hoc]  hic  PVI     haec  A^c  1 1   adscr. 

graecorum    amatores    lllcorr. dms  13    Hom.    II.  XXII  268      adscr.  uni- 

uersae    uirtutis    recorderis    M^<7;-r.dms  curaque    effice  AEGOF/?i>/«.  (sed 

effic  sequ.  spatiolo,  ut  om.  G)  curaque  efficeque  N  effice  curaque  H  cura 

que  efficiet  P  curaque  et  effice  lA^c;  cfr  ad  Att.  XVI:  16,  12,  Lehmannus 
Quaest.    Tull.  p.   25  14  ab  hominibus  et  E  15  plura]  pauca  8  in 

ea]  mea  M^EGHP  quam   om.   GH  16   uelim  me  lA^c  17  nam  .  .  . 

Mart.  om.  E  19    aueo  ̂ {praet.  d')FIA\'/?^)/«.  habeo  lli.\sed  del)A^'^ 

(praet.  T)Z^  Vale    add.  WaRom. 
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XVI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Quaeris    ex    me,   quid  acciderit  de  iudicio,  quod  tam  i 

praeter    opinionem    omnium  factum  sit,  et  simul  uis  scire, 

5  quo    modo    ego    minus,  quam  soleam,  proeliatus  sim.     re- 

spondebo^  tibi  uaxspov  Trpcxepcv,  'OjjiYjptxwi;. 
Ego  ehim,  quam  diu  senatus  auctoritas  mihi  defen- 

denda  fuit,  sic  acriter  et  uehementer  proeliatus  sum,  ut 

clamor  concursusque  maxima  cum  mea  laude  fierent.  quod 

10  si  tibi    umquam    sum    uisus  in  re  publica  fortis,  certe  me 
in  illa  causa  admiratus  esses.     cum  enim  ille  ad  contiones 

confugisset  in  iisque  meo  nomine  ad  inuidiam  uteretur, 

Di    immortales!    quas    ego    pugnas    et  quantas 

strages  edidi! 

15  Quos  impetus  in  Pisonem,  in  Curionem,  in  totam  illam 
manum  feci!  quo  modo  sum  insectatus  leuitatem  senum, 

libidinem  iuuentutis!  saepe,  ita  me  di  iuuent,  te  non  solum 

auctorem  consiliorum  meorum  uerum  etiam  spectatorem 

pugnarum  mirificarum  desideraui.     postea  uero  quam  Hor-  2 
20  tensius  excogitauit,  ut  legem  de  religione  Fufius  tribunus 

pl.  ferret,  in  qua  nihil  aliud  a  consulari  rogatione  differe- 

bat  nisi  iudicum  genus  —  in  eo  autem  erant  omnia  — , 
pugnauitque,  ut  id  ita  fieret,  quod  et  sibi  et  aliis  persuaserat 

nullis  ilkim  iudicibus   effugere  posse,  contraxi  uela  perspi- 

25  ciens  inopiam  iudicum  neque  dixi  quidquam  pro  testimo- 

nio,  nisi  quod  erat  ita  notum  atque  testatum,  ut  non  pos- 
sem  praeterire. 

EP.    XVI.     3    ex]  a  H     ad  N  tamen    hmRom.  4  hominum 

mRom.  5  respondebo  2(//v7f/.bGH)C     ego  respondebo  IA"c     respondeo 
hG^Rom.  6    rCTCPO    M^GOP       uoxspo  ncorr.hdms         adscr.  posterius 

prius  secundum  homerum  Mr<?/v-.dm9  13  Com.  Rom.  Fragm.  p.  143  Ribb} 
17  iuuentjament  iuuentH  18  inspectatorem  VI  20  Fusius  MmsEHV 

Ik^iiRom.  21    ferret  <?///.  O^V  23  pugnauitque  Mf()/7-.82.4^c  pugnaui- 

que    ̂ {praet.    »)\Rom.  id  ita  EGNPIA ''/?()///.     ita  id  OV     ita  AH»\  uu/g. 

25  neque  .  .  .  notum  om.  0'  26  notum  Mf(j//-.sEPVA-c     nouum 
n'bdmGHNO'I/?(>w. 
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Itaque,  si  causam  quaeris  absolutionis,  ut  iam  TzpbQ  xd 
Tcpoxspov  reuertar,  egestas  iudicum  fuit  et  turpitudo.  id 

autem  ut  accideret,  commissum  est  Hortensi  consilio,  qui, 

dum  ueritus  est,  ne  Fufius  ei  legi  intercederet,  quae  ex 

senatus  consulto  ferebatur,  non  uidit  illud,  satius  esse  illum  5 

in  infamia  relinqui  ac  sordibus  quam  infirmo  iudicio  com- 

mitti,  sed  ductus  odio  properauit  rem  deducere  in  iudi- 
cium,  cum  illum  plumbeo  gladio  iugulatum  iri  tamen  diceret. 

3  Sed  iudicium  si  quaeris  quale  fuerit,  incredibili  exitu, 

sic,  uti  nunc  ex  euentu  ab  aliis  —  a  me  tamen  ex  ipso  10 

initio  —  consilium  Hortensi  reprehendatur.  nam  ut  reiec- 
tio  facta  est  clamoribus  maximis,  cum  accusator  tamquam 

censor  bonus  homines  nequissimos  reiceret,  reus  tamquam 

clemens  lanista  frugalissimum  quemque  secerneret,  ut  pri- 
mum  iudices  consederunt,  ualde  diffidere  boni  coeperunt.  15 
non  enim  umquam  turpior  in  ludo  talario  consessus  fuit: 

maculosi  senatores,  nudi  equites,  tribuni  non  tam  aerati 

quam,  ut  appellantur,  aerarii.  pauci  tamen  boni  inerant, 

quos  reiectione  fugare  ille  non  potuerat,  qui  maesti  inter 

sui    dissimiles   et  maerentes   sedebant  et  contagione  turpi-  20 
4  tudinis    uehementer    permouebantur.     hic,  ut  quaeque  res 

ad  consilium  primis  postulationibus  referebatur,  incredibilis 

I    adscr.   ad  prius  Wcorr.Ava»        3  Hortensii  est  I  4  fusius  msEHIA^e 

5aliudl  6  in  M's2  (/;-rt^A  N)  <r(7rt'^/.  i^a/.  CIA-/?^w.      ^;;^.  BI^bdm'Nc 

infamiam    H     infamiae    A'c  ac    '^{praet.    M'm)CI/?<7/«.      a  M'm*, 

corr.  M^     et  codd.   Mal.     om.  A^c  firmo  M'm^,  co?r.   M^  7  deductus  I 

8    iugulatum  M*(/«   war^.)sO'7IA^ci?^zw.     iugulum   M'(?)bdmEGHNO^P 

(-u    in    -a    mutasse    uidetur,    post   -tii  addidisse  M    corr^  10  tamen]  cfr 

Lehmannus,     Quaest.     Tull.    p.  43 ;    distinxi   cum  Perssonio   Eran.  XIV  («. 

1914)    /.78  II     reprehendebatur    lA^c  13    nequissimos  (-sum-) 

M*sE0TIA*c/?(7/«.      equissimos    N     quis    summos    M^bdm^GHP    {sed   qui  P) 
15     iudices    om.  Rom.  17    equites]  milites  V  non    tam  aerati 

quam    ut    appellantur    aerarii  2Z  codd.  Mal.,  Xh^aRom.,  sed  tam  aerarii  A^c 

18  quam  om.  M'm^,  add.  M^  niom.    H  aerari  MmV     aerati  bA'c 

cfr    Vahlenus    Herm.    XXVI    {a.    1891)  /.  161   sqq.  19  fugare  bd'IA''c 

effugare  ̂ {praet.  hd.^)Rom.  poterat  M^msERom.,  corr.  M'  20  miran- 
tes  Maduigius    Adu.    III  /.166  22    postulationibus    Q-GRom.     petitio- 

nibus  IA"c 
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erat  seueritas  nuUa  uarietate  sententiarum.  nihil  impetrarat 

reus;  plus  accusatori  dabatur,  quam  postulabat;  trium- 

phabat  —  quid  quaeris?  —  Hortensius  se  uidisse  tantum; 
nemo  erat,  qui  illum  reum  ac  non  miliens  condemnatum 

5  arbitraretur.  me  uero  teste  producto  credo  te  ex  accla- 
matione  Clodi  aduocatorum  audisse  quae  consurrectio 

iudicum  facta  sit,  ut  me  circumsteterint,  ut  aperte  iugula 
sua  pro  meo  capite  P.  Clodio  ostentarint.  quae  mihi  res 

multo    honorificentior    uisa    est   quam  aut  illa,  cum  iurare 

10  tui  ciues  Xenocratem  testimonium    dicentem  prohibuerunt, 
aut    cum    tabulas   Metelli  Numidici,  cum  eae,  ut  mos  est, 

circumferrentur,    nostri    iudices  adspicere  noluerunt;  muho 

haec,    inquam,  nostra  res  maior.     itaque  iudicum  uocibus,  5 

cum    ego    sic    ab    iis,  ut  salus  patriae,  defenderer,  fractus 

15  reus  et  una  patroni  omnes  conciderunt;  ad  me  autem 

eadem  frequentia  postridie  conuenit,  quacum  abiens  con- 

sulatu  sum  domum  reductus.  clamare  praeclari  Ariopagi- 
tae  se  non  esse  uenturos  nisi  praesidio  constituto.  refertur 

ad  consilium.     una    sola    sententia  praesidium  non  deside- 
20  rauit.  defertur  res  ad  senatum.  grauissime  ornatissimeque 

decernitur;  laudantur  iudices;  datur  negotium  magistratibus. 

responsurum  hominem  nemo  arbitrabatur. 

("EaTzetc  vOv  [xoi,  MoOaa^ .  .  .  otctco)?  Stj  Tipwxov  iixjp  e\xneae  .  .  . 
Nosti    Cahmm  ex  Nanneianis  illum,   illum  laudatorem 

I     impetrarat    Q{/>raet.  »)\k'cRom.,  Reidhis  ap.  Furserum     impetrauit 
s     impetrabat  Lambimis  {cfr  Wesenb.  Em.  p.   29),  uulg.  3  quid  quaeris 

ante  nemo  u.  4  collocandum  esse  coni.  Muellerus  6  aduocatorem  Mbdiii 

GHO'AVw.  9  iurare   Hcorr.sll^cRom.      iuraret    M'(?)m^NP     iurarent  M* 

(ut  «zV/.^bdEGHOV  (-nt  in  loco  raso,  ubi  antea  X.  fuisse  uidetur,  M*;  post  -nt 

e.xpunctae)  12    circumferentur  MNOPV  13    itaque]   idque  IA"c 

15  et  una]  e  cuna  M*in',  corr.   M^  18    pr(a)esidio   sEPlk^cRom.     prae 
scidio  0     pr(a)escio   MbdmNV     pr(a)eseio  GH  23   //om. //.  XYI:  112  stf. 
ECITEHrNMmG  eCieEHIN  P  OHnwCAHnPWTON  nEMHECE  MmG 

(sed  -HFAT-  ef  -HEnTnE-  M'm)  OTICIOCaCIvOewvnECe  P  jiup  om.  c 

lKea9-e  c  Graeca  om.  bds  STrntog  .  .  6[iuea6  om.  k^Rom.  24  cfr 
Q.  Cic.  Comm.  pet:is  2,  9  Naeuianis    (coll.  ep.   XV  6,  l)  coni.   Tumebus, 

cfr  Clarkius  Philol.   LX  (a.    1901)  /.   212   sq.  illum   illum    MdmGO^o</</. 

Mal.     illum  bsipNPVIA^-AVw. 
3        Sjdgren. 
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meum,    de    cuius    oratione    erga   me  honorifica  ad  te  scri- 

pseram.     biduo  per  unum  seruum  et  eum  ex  ludo  gladia- 

torio    confecit  totum  negotium;    arcessiuit  ad  se,  promisit, 

intercessit,  dedit.     iam  uero  —  o,  di  boni,  rem  perditam! 

—  etiam  noctes  certarum  mulierum  atque  adulescentulorum  5 
nobilium    introductiones    non  nuUis  iudicibus  pro  mercedis 

cumulo  fuerunt.     ita  summo  discessu  bonorum,  pleno  foro    j 

seruorum    xxv  iudices  ita  fortes  tamen  fuerunt,  ut  summo    \ 

proposito  periculo  uel  perire  maluerint  quam  perdere  om- 

nia;    xxxi    fuerunt,  quos  fames  magis  quam  fama  commo-  10 

uerit.     quorum  Catulus  cum   uidisset  quendam,  Quid  uos, 

inquit,  praesidium  anobispostulabatis?  an,  ne  nummi 

6uobis  eriperentur,  timebatis.?  —  Habes,  ut  breuissime 
potui,  genus  iudicii  et  causam  absolutionis. 

Quaeris  deinceps,  qui  nunc  sit  status  rerum  et  qui  15 

meus.  rei  publicae  statum  illum,  quem  tu  meo  consilio, 

ego  diuino  confirmatum  putabam,  qui  bonorum  omnium 
coniunctione  et  auctoritate  consulatus  mei  fixus  et  fundatus 

uidebatur,  nisi  quis  nos  deus  respexerit,  elapsum  scito  esse 

de  manibus  uno  hoc  iudicio,  si  iudicium  est  triginta  ho-  20 

mines  populi  Romani  leuissimos  ac  nequissimos  nummulis 

acceptis  ius  ac  fas  omne  delere  et,  quod  omnes  non  modo 

2  ludo  gladiatorio  ENOPVIA^cA"*?//;.  gladiatorio  ludo  bdsGH  ludo 

gladiatorio  ludo  M'in^  set/  prius  ludo  deleuit  M  corr.,  posterius  iiuhixit  in"; 
u.  Comm.  Tull.  p.   26  3    arcessiuit    .   .   .    fuerunt    u.   7    latuiat  Seneca 

ep.  97,  4         perinisit  V  5  caeterarum  O^V  6  nonnullas  M'in  8  x.w 

iJCIAV///.  XxA^c  cfrinfrap.-},^,^  tamen  AGOVA"cAW/.  tum  EHNI  0711. 

P  fuerunt  om.  GH  9   maluerint  etiam  post  \>eTAtTe  M'  10  triginta 

J^om.  commouerat  Rom.  commoueret  Ernestius;  cfr  I.ebretonius  ' Etudes' 
p.  lld  sqq.  II  uerba  quid  uos  .  .  .  eriperentur  laudat  Seneca  ep.  97,  6 

12  a  nobis  EO^PVZ^IA^c,  Seneca  nobis  Mf<7/-/-.bdII  {sed  atite  praesidium 

H)  uobis  M^msAVw^.  {sed  post  postulabatis  s)  om.  GN  petebatis  Se. 
neca  nummei  TIL\del.)     num   niei   G  13   timebatis  om.  Seneca,  Cobetus 

Mnemos.  VIII  {a.  1859)  /.  454  sed  u.  Plut.  Cic.  29  %xr^Q%Q^z  ttjv  cpu?.a- 

vti^v,  cpopo'J|i£vot,  HYj  Ttg  u|Jiu)v  d-.pEXyjxai  xd  dpyupiov  15  rerum  2  codd. 

Mal.  Rom.     rei  p.  lA-c  19    quis  M<r<7/7-.bd^aisO'^PIA'c     quia  M'M''(a'^/.) 

d*GHNV     qui  Yfy^Rom.  22  delere  et]  deleret  M',  corr^Hir 
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homines  uerum  etiam  pecudes  factum  esse  sciant,  icl  Tal- 

nam  et  Plautum  et   Spongiam  et  ceteras  huius  modi  quis- 
quilias  statuere    numquam  esse  factum.     sed  tamen,  ut  te  7 
de    re    publica    consoler,    non  ita,  ut  sperarunt  mali  tanto 

5  imposito  rei  publicae  uulnere,  alacris  exsultat  improbitas  in 

uictoria.     nam  plane  ita  putauerunt,  cum  reUgio,  cum  pu- 
dicitia,  cum  iudiciorum    fides,  cum  senatus  auctoritas  con- 

cidisset,    fore    ut    aperte    uictrix  nequitia  ac  libido  poenas 

ab  optimo  quoque  peteret  sui  doloris,  quem  improbissimo 

locuique    inusserat    seueritas  consulatus  mei.     idem  ego  ille  8 

—  non    enim    mihi    uideor  insolenter  gloriari,  cum  de  me 
apud  te  loquor,  in  ea  praesertim  epistula,  quam  nolo  aliis 

legi  —  idem,  inquam,  ego  recreaui  adflictos  animos  bono- 
rum,  unumquemque  confirmans,  excitans;  insectandis  uero 

15  exagitandisque  nummariis  iudicibus  omnem  omnibus  studi- 
osis  ac  fautoribus  illius  uictoriae  Tiappvjatav  eripui,  Pisonem 

consulem    nuUa  in  re  consistere   umquam  sum  passus,  de- 
sponsam  homini  iam  Syriam  ademi,  senatum  ad  pristinam 

&  suam    seueritatem    reuocaui    atque  abiectum  excitaui,  Clo- 
^odium    praesentem    fregi    in    senatu  cum  oratione  perpetua 

plenissima    grauitatis  tum  altercatione  huius  modi;  ex  qua 

licet  pauca  degustes;  nam  cetera  non  possunt  habere  ean- 

I     sciant    SiC  codd.  Mal.   Kotn.     .sciebant  IA'C  Talnain    iiC  codd. 

■  Mal.  Rom.     Thalnain  coll.  C.  I.  L.  I' /.  \\(i  uiilg.     Caluuni  IA'c  cft  Schul- 

ttus  /Ait.  Eigennatnen  p.  94  2  ptitnutn  et  otti.  C  1'lautum   iiC      Pla- 

nuin  I     1'lancum  A''c     Plautium  Rotti.  4  sperarunt  ̂ {ptaet.  NP)c     spe- 

rarant    m'lArRotti.     sperarem  N     sperare  non  P  6  plane  Vlcort:ms¥IA^C 

Rotn.     plena  M'bdGOOV     plen  N     pene  E  8  ac  libido]  ac  lubitudo  M' 

(de/.)AG     libitudoque    H  10  inusserat  M'bdsEGV(.f^rt'  innuss-  uel  inruss- 

M'')I     inuserat  C     innupserat  M^     iusserat    \P     iininiserat  H     iniunxerat  m 

(sed  -iux-)0'(/«    tas.)Rotn.     incusserat    A'c  idein    niENIA'cAVw.     eidem 

te//.  (itetn  inftd)  12  in  ea]  inea  M'H  ab  aliis    Wesenbergius  sed  cfr 

Le/ii/iannus  Qttaest.    Tu//.  p.   132  14    confirmans    et  excitans    IA*c  cfr 
I.c/itnantms  /.  /.  p.   25  16  adscr.  audaciam  Mftw.dms  21  huiusmodi 

MM)rlsN     eiusmodi  l\\de/:)m^{praet.  N)IAVAVw.  22  eandein  E\OPFIA'c 
otn.   ̂ GURotn. 
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dem  neque  uim  neque  uenustatem  remoto  illo  studio  con- 
tentionis,  quem  dywva  uos  appellatis. 
9  Nam  ut  Id.  Maiis  in  senatum  conuenimus,  rogatus  ego 

sententiam    multa    dixi    de    summa    re  publica,    atque  ille 

locus    inductus    a    me   est  diuinitus,  ne  una  plaga  accepta^ 

patres    conscripti    conciderent,    ne  deficerent;    uulnus  esse 

eius  modi,  quod  mihi  nec  dissimulandum  nec  pertimescen- 
dum  uideretur,  ne  aut  ignorando  stultissimi  (aut  metuendo 

ignauissimi)    iudicaremur;    bis    absolutum    esse    Lentulum, 
bis    Catilinam,    hunc    tertium  iam   esse  a  iudicibus  in  rem  10 

publicam    immissum.  —  Erras,    Clodi:    non  te  iudices 
urbi  sed  carceri    reseruarunt   neque  te  retinere  in 

ciuitate    sed    exsilio    priuare  uoluerunt.     quam  ob 

retn,    patres    conscripti,     erigite    animos,     retinete 

uestram    dignitatem.     manet    illa  in  re  publica  bo- 15 
norum  c.onsensio;  dolor  accessit  bonis  uiris,  uirtus 

non    est    imminuta;    nihil    est    damni    factum  noui, 

sed,    quod    erat,    inuentum    est.     in    unius   hominis 

lOperditi    iudicio   plures  similes  reperti  sunt.  —  Sed 
quid  ago?  paene  orationem  in  epistulam  inclusi.     redeo  ad  20 

altercationem.  surgit  pulchellus  puer,  obicit  mihi  me  ad  Baias 

fuisse.  —  Falsum,  sed  tamen  quid  hoc?     Simile  est, 

inquam,  quasi  in  operto  dicas  fuisse.  —  Quid,  inquit, 

homini    Arpinati    cum     aquis    calidis?  —  Narra,  in- 

quam,     patrono    tuo,     qui    Arpinatis    aquas    concu-25 
piuit  —  nosti  enim  Marinas.  — Quousque,  inquit,  hunc 

regem    feremus?    —    Regem    appellas,   inquam,  cum 

I  postenus  neque  om.  M',   add.  M^  2   adscr.   certamen  'Vi.corr.Am% 

4  post  sententiam  add.  dicere  I         multa  ot?i.  O^F  re  p.]  rei  p. 

yk^v.Rom.      r.  p.  bm  5   est  a  me  IA'e  8  aut  metuendo  ignauissimi 
e    codd.  Memmianis   suppl.    Lavthinus   {post  ne  inser.  Bosius,    Orellius):  om. 

Q-Zhk.\-Rom.  12    seruarunt    O^F  i6  uirtus  post  imminuta  OV 

17   dam(p)ni  est    Mcorr.{del.)G^  22    fuisse.      Falsum   sed  A''c     fuisse    fal- 
sum.    sed    ̂ {praet.  ̂ lRom.     fuisse.  falsum.  sed  E  hoc?]  hoc  C     huic 

QllL'cRom.  23  in,^perto  dicas  SlA^c     dicas  in  operto   ̂ Rom.         quid 

inquit]  quidni  quid  M'm'^,  corr.  M'     quid  tu?  quid  inquit  Rom.  25  quid 
patrono  eqs.}  Tyrrellus  26  Marinas  Lehma?tnus :  marinas  ̂ codd.Mal.Tt  lA^t, 

utdg.     Marianas  Rom.,  alii  27   inquam  o??i.  M^m*,   add.  M'^ 
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Rex  tui  mentionem  nullam  fecerit?  —  ille  autem 

Regis  hereditatem  spe  deuorarat.  —  Domum,  inquit, 
emisti.  —  Putes,  inquam,  dicere:  iudices  emisti.  — 

luranti,  inquit,  tibi  non  crediderunt.  —  Mihi  uero, 
5  inquam,  xxv  iudices  crediderunt,  xxxi,  quoniam 

nummos  ante  acceperunt,  tibi  nihilcrediderunt.  — 
Magnis  clamoribus  adflictus  conticuit  et  concidit. 

Noster    autem    status    est    hic :   apud  bonos  iidem  su-  1 1 
mus,    quos    reliquisti,  apud  sordem  urbis  et  faecem  muho 

lomelius,  quam  reliquisti.  nam  et  illud  nobis  non  obest, 

uideri  nostrum  testimonium  non  ualuisse;  missus  est  san- 
guis  inuidiae  sine  dolore,  atque  etiam  hoc  magis,  quod 

omnes  illi  fautores  illius  flagitii  rem  manifestam  illam  red- 
emptam    esse  a  iudicibus  confitentur.     accedit  illud,   quod 

15  illa  contionalis  hirudo  aerarii,  misera  ac  ieiuna  plebecula, 
me  ab  hoc  Magno  unice  diligi  putat;  et  hercule  multa  et 

iucunda  consuetudine  coniuncti  inter  nos  sumus,  usque  eo, 
ut  nostri  isti  comissatores  coniurationis,  barbatuli  iuuenes, 

illum    in    sermonibus   Cn.  Ciceronem  appellent.     itaque  et 

20  Kidis  et  gladiatoribus  mirandas  iTCtarjjjLaaLas  sine  ulla  pasto- 
ricia  fistula  auferebamus. 

2   deuouerat  GH  3  putas  IA'c  inquain  sEPIA'cAVw.     quain  rell. 

4    mihi  .  .  .  crediderunt  u.   5  om.  M'm'H,  add.  M^  mihi   ̂ {praet. 

E)CIAVw.     Imo    c     imino  m-EA^  5   xxv  ̂ {praet.  sN)CIj?<7/w.     xx  Ax* 

om.  sN  XXX  Kom.     Tpidxovxa  Plut.  l.  l.  6  ante  nummos  lA' 

tibi   uero    ni(hi)l   VIA"c  9   multo  licorr.{.in  textii^^^dn  marg^'^\h?v,Rom. 

multa  A  10    quam    ENOPV(j^</  praescriptis    lineis    distortis  ̂ )lk^<:Rom. 

nunquam  A  nunc  quam  W\ut  uid)  uulg.  cuiquain  M'(^/i?/.)GH  quam  quom 

reliquisti  Buechelerus  Mus.  Rhen.  XI  {,a.  iS^j)  p.  518  =  A7.  Schr.  l p.  61, 

sed   cfr   A/ue/lerus  ad.  l.  13   illum  redemptum    Buechelerus  Mus.  Rhen. 

XXXIV    (rt.   1879)  /.  355,  sed  apte  confertur  or.  in   Verr.  III  56,  130 

15   hirudo  A°c     erudo  I     trudo  ii(W  triduo  V,  om.  spat.  rel.  P,  .  i,'  .  irrudo 

in  marg.  s)Rom.         acj  et  lA"  17  usque  eo  ut]  iisqu(a)e  M*m^,  corr.  M^ 

18  ut]  quod  Rom.  isti  nostri  M*m8,  corr.  M'     isti  om.  Rom.        come 

satores  Ik^cRom.  iuuenes  A"c     tuens  Si  (praet.sP)     tueris  P     tuentes  sl 

Rom.  19    et  ludis  et  s     et  ludis  M*,  ut  uid.  et  ludet  si  ̂ {praet.  s)I     et 
ludentes  k^nRom.  20   adscr.   ad   significationes  ds         pastori  Rom. 
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12  Nunc  est  exspectatio  comitiorum;  in  quae  omnibus 

inuitis  trudit  noster  Magnus  Auli  filium,  atque  in  eo  neque 

auctoritate  neque  gratia  pugnat  sed  quibus  Philippus  om- 
nia  castella  expugnari  posse  dicebat,  in  quae  modo  asellus 

onustus  auro  posset  adscendere.  consul  autem  ille  deteri-  5 
oris  histrionis  similis  suscepisse  negotium  dicitur  et  domi 

diuisores  habere;  quod  ego  non  credo.  sed  senatus  con- 
sulta  duo  iam  facta  sunt,  odiosa,  quod  in  consulem  facta 

putantur,  Catone  et  Domitio  postulante,  unum,  ut  apud 

magistratus    inquiri    liceret,    alterum,    cuius  domi  diuisores  10 

13  habitarent,  aduersus  rem  publicam.  Lurco  autem  tribunus 

pl.,  qui  magistratum  simul  cum  lege  Aelia  iniit,  solutus 

est  et  Aelia  et  Fufia,  ut  legem  de  ambitu  ferret,  quam 

ille-bono  auspicio  claudus  homo  promulgauit.  ita  comitia 
in  a.  d.  vi  Kal.  Sext.  diiata  sunt.  noui  est  in  lege  hoc,  15 

ut,  qui  nummos  in  tribu  pronuntiarit,  si  non  dederit,  im- 
pune  sit,  sin  dederit,  ut,  quoad  uiuat,  singulis  tribulibus 
HS  ci3  ci3  ci3  debeat.  dixi  hanc  legem  P.  Clodium  iam 

ante  seruasse;  pronuntiare  enim  solitum  esse  et  non  dare. 
sed    heus    tu,    uidesne    consulatum    illum    nostrum,    quem  20 

I   comitiorum    in    bdsENOPFA\'AVw.     in    comitiorum    in  MmGH     in 

comitiorum   causa  in  I;   cfr  p.  8,  12  quae  Corradus:  qua  iiIA'cAVw. 

5   deterior  Sternkopfius    in  ed.  Hofmanniana  6  dicitur  om.  O^V  7  ego 
om.  Rom.  8  iam  duo  Rom.         facta  sunt  putantur  media  uoce  deleta  M 

10  magistratum  I  aliud  Rom.  cuius    domi  Manutius:  cuiusmodi  '^{sed 

eiusmodi    bN)IA^cAVw.  1 1     habitarent    Q.Gcodd.Mal.Rom.     habitaret  I 

haberent  A\'         rem  p.]  renu  uel  remi  M*m*,  corr.  M"  12  simul  Vicorr. 

bds2lA'cAVw.  insimul  M^m^,  in  linea  subducta  del.  M',  tit  uid.  locus  sine 

iusta  causa  temptatus,  cfr  Langeus,  De  legg.  Aelia  et  Fufia,  Kl.  Sc/ir.  I/. 

319  aelia    Mcorr.(sed    de/.)sOHA^ii     alia    Q(praet.    sN)AVw.     lineas    dis- 

tortas,  ut  in   Graecis  uocibus,  habet  N  13   Fusia  msEHNO*IA*cAVw. 
ut  HLcorr.^S^a     aut  Q.(praet.  s)Rom.  14    comitia]    omnia  bd  15   in 

a.  d.  Vl]  in  ad  VI  M^dEG  m  ad  VI  Rom.  inadij  (ma-)  M'm'  ad  vi  sHNOPVI 

in  VI  bA*c     cfr  Langeus  Kl.  Schr.  II  /.  221  16  tribu  9.(p/aet.   N)A*c 
Rom.     tribum   N      tribus   I     tribubus  Wesenb.  Em.  alt.p.  85  17   tribu- 

libus  '^(praet.  P)CRom.     tribubus  APIA^c  18   HS]  sestertia  AVw.     om.  s 
cccc   .  XXXV  .  lA^c     ofn.    msRom.  19    pronuntiare]  pro  una  re 

M'm^,  corr.  M^         p.  39,  l  ndscr.  exemplum  Jilcorr.ims 
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Curio  antea  aTzoB-swaiv  uocabat,  si  hic  factus  erit,  fabam 

mimum  futurum?  qua  re,  ut  opinor,  ̂ tXoao'fir]X£OV,  id  quod 
tu  facis,  et  istos  consulatus  non  flocci  facteon. 

Quod    ad    me    scribis   te   in   Asiam  statuisse  non  ire,  14 

5  equidem    mallem,    ut    ires,    ac    uereor,  ne   quid  in  ista  re 
minus  commode  fiat;   sed  tamen  non  possum  reprehendere 

consilium  tuum,  praesertim  cum  egomet  in  prouinciam  non 

sim  profectus. 

Epigrammatis    tuis,    quae    in   Amakheo  posuisti,  con-  1 5 
10  tenti  erimus,  praesertim  cum  et  Thyillus  nos  reliquerit  et 

Archias  nihil  de  mescripserit;  ac  uereor,  ne,  Lucullis  quon- 

iam  Graecum  poema  condidit,  nunc  ad   Caecilianam   fabu- 
lam    spectet.      Antonio    tuo    nomine    gratias    egi    eamque  16 

epistulam    Mallio    dedi.     ad    te    ideo    antea  rarius  scripsi, 

i^quod  non  habebam  idoneum,  cui  darem,  nec  satis  sciebam, 

quo    darem.      ualde    te   uenditaui.     Cincius  si  quid  ad  me  17 

tui    negotii    detulerit,    suscipiam;    sed    nunc    magis  in   suo 

est  occupatus;  in  quo  ego  ei  non  desum.    tu,  si  uno  in  loco 

I  fabam  iniinum  M'^bdEGNO^YZ  fabain  miniinum  M'in*I  (-ni-  linea 

subducta  del.  M')  fabaminium  P  faba  numum  H  fabam  nummum  sA*c 

Rom.;  cfr  Otto  ' Sprichtvdrter  p.  223,  Birtius  Berl.  phil.  IVoch.  XXXV  (a. 

1915) /.  66<)  sq.  2  a</j«'.  philosophandum  (est)  Mf^/7'.dms  3  non  flocci 
facteon  0'(fl-  in  ras.)CZ  non  floccifacteon  F,  plenque  codd.  Mal.  non 

elocci  facteon  EG  nonelocifacteon  Mms  (sed  none  1-  M^,  non  el-  s)  non 

clocci  fateon  H  none  leciti  facteon  N  non  docti  fatuint  P  nonne  sequ- 

spat.  bdl     nonne    iXa^Tixsov   aV     non  rjeXacpr,TSOV  Ro7ti.  %%   15 — 18 

desunt  in  E         9  quae    M-bdsIA\'A'«JW.     qui  M^mS  10  Thyillus  Baite- 

terus:  Thylius  VC  tilius  N  tillius  P  Thilyus  G  thiylius  OH-')  thlilyus 

M'  thlilius  d  thylilius  b  Ethlilius  H  chlylius  M^m  chylius  0*8AVw. 

Chilius  IA*c;  cfr  supra  /.    15,  2  et  .  .  .  scripserit  om.  W-fa},  add.  M* 

II    ine  otn.  bdsH  scripsit  NP  Lucullis   Bosius:  LucuUus  Qlk^cRotn- 

12  poema    M^bdsO*IA*Ci?tfw.     poetam    M'm2  14  Malio  I     Manlio 

k^vRotn.  15    uerba    nec  .   .  .  darem  otn.  bdG  16    quo    Ursinus: 

quoi  M     cui  msH     quod  N     quid  OPVIA^^^AVw.  ualde    ii^k^^cRom.  (sed 

Te    valde    AV)      uale    ̂ {praet.  P)Z^I     male  P  uenditaui  MbdHVZ     non 
nulli  codd.   Mal.     uendicaui  msGNO     indicauit  P     uindicaui  lA^cAWw. 

18  uno  in  loco  es  Wk^cRotn.     in    uno  loco  es  O     una  inlo  es  (sed  supra 
-a  patuula  o  scripta,  n  ante  1  expunctd)  M     una  nilo  es  m     una  illo  es  bds 

(sed  ilo  d)     una  uoles   P     uno  illo  es  H     il©-e<^     es  post  lineas  distortas  N 
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es  futurus,  crebras  a  nobis  litteras  exspecta;  ast  plures 

1 8  etiam  ipse  mittito.  uelim  ad  me  scribas,  cuius  modi  sit 

'AjiaX^elov  tuum,  quo  ornatu,  qua  xoTzo^-eaicc,  et,  quae  poe- 

mata  quasque  historias  de  'AiJiaXa^eta  habes,  ad  me  mittas. 
libet  mihi  facere  in  Arpinati.  ego  tibi  aliquid  de  meis  5 

scriptis  mittam.     nihil  erat  absoluti. 

XVII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Magna  mihi  uarietas  uoluntatis    et  dissimilitudo  opini- 
onis  ac  iudicii  Quinti,  fratris  mei,  demonstrata  est  ex  litteris  10 

tuis,    in    quibus    ad    me  epistularum  illius  exempla  misisti. 

qua,  ex  re  et  molestia    sum    tanta  adfectus,  quantam  mihi 

meus  amor  summus  erga  utrumque  uestrum  adferre  debuit, 

etadmiratione,  quidnam  accidisset,  quod  adferret  Quinto,  fratri 

meo,  aut  offensionem  tam  grauem  aut  commutationem  tan-  15 
tam  uoluntatis.     atque  illud  a  me  iam  intellegebatur,  quod 

te  quoque   ipsum   discedentem  a  nobis  suspicari  uidebam, 

subesse  nescio  quid  opinionis  incommodae  sauciumque  esse 

animum  et  insedisse  quasdam  odiosas  suspiciones.    quibus 

ego   mederi   cum  cuperem  et  antea  saepe  et  uehementius  20 

etiam  post  sortitionem  prouinciae,  nec  tantum  intellegebam 

esse    offensionis,    quantum    litterae    tuae    declararant,    nec 

I   ast  ̂ {praet.  \t)\S^cRom.     et  b     sed  Madtiigius  Adu.  crit.  III /.  l66, 

sed  u.    Thes.  L.  L.  II  /.   943  2   mitto  I  3   adscr.  ainaltheum  et  in/ra 

amalthea  'Hlcp/r.m  adscr.  loci  positione  ds  6  Vale  add.  \k^Q.Rom. 

EP.  XVII.      lO  ac]  et  lA^e  ex  om.  s  13  nostrum  VRom. 

16  iam  M*(?)bdslj(/;'rt^/.  OP)A^c  iam  in  te  OPI  oin.  mRom.  tam  ante 

{uel  inte)  M*,  sed  tam  radendo  in  iam  correctum,  ante  expunctum  supra- 

scripto  iam  (M^,  ut  uid.),  quod  post  erasum  est  17   descidentem  N     de- 

scendentem  E     discentem   H  18   incom(m)odi  M'P,  corr.  M^a/.'  esse 

Mcorr.(sedde/.)bdms^Rom.     eiusM'lA*c     esse  eius  L.amiinus  20  ego  o/n.  c 

cum  (ue/  quom)  cuperem  M*s^(praet.  \)\A^cRom.  concuperem  M^bdmN 

prius  et  ̂ IA^c     om.  ̂ Rom.  22   esse  2     ei  esse  AlA^cAVw. 
declararant  AGHO^A^c  declarant  ENO^PVIAVw.  declararunt  Wesenb.  Em. 

alt.  p.  86     declarabant  Klotzius 
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tantum  proficiebam,  quantum  uolebam.  sed  tamen  hoc  2 

me  ipse  consolabar,  quod  non  dubitabam,  quin  te  ille  aut 

Dyrrhachi  aut  in  istis  locis  uspiam  uisurus  esset.  quod 
cum  accidisset,  confidebam  ac  mihi  persuaseram  fore,  ut 

5  omnia  placarentur  inter  uos  non  modo  sermone  ac  dispu- 
taiione  sed  conspectu  ipso  congressuque  uestro.  nam 

quanta  sit  in  Quinto,  fratre  meo,  comitas,  quanta  iucun- 
ditas,  quam  mollis  animus  et  ad  accipiendam  et  ad  depo- 
nendam  offensionem,    nihil  attinet  me  ad  te,  qui  ea  nosti, 

lo  scribere.  sed  accidic  perincommode,  quod  eum  nusquam 

uidisti.  ualuit  enim  plus,  quod  erat  illi  non  nullorum  arti- 
ficiis  inculcatum,  quam  aut  officium  aut  necessitudo  aut 

amor  uester  ille  pristinus,  qui  plurimum  ualere  debuit. 

atque  huius  incommodi  culpa  ubi  resideat,  facilius  possum  3 

i^existimare  quam  scribere;  uereor  enim,  ne,  dum  defendam 
meos,  non  parcam  tuis.  nam  sic  intellego,  ut  nihil  a 

domesticis  uulneris  factum  sit,  illud  quidem,  quod  erat, 

eos  certe  sanare  potuisse.  sed  huiusce  rei  totius  uitium, 

quod  aliquanto  etiam  latius  patet,  quam  uidetur,  praesenti 

20  tibi    commodius    exponam.      de    iis    litteris,    quas    ad    te  4 

Thessalonica  misit,  et  de  sermonibus,  quos  ab  illo  et  Ro- 
mae  apud  amicos  tuos  et  in  itinere   habitos  putas,  ecquid 

tanium    causae    sit,    ignoro,    sed    omnis    in  tua  posita  est 

humanitate    mihi    spes    huius  leuandae  molesiiae.     nam  si 

25  ita  statueris,  et  irritabiles  animos  esse  optimorum  saepe 

hominum    et    eosdem    placabiles,    et  esse  hanc  agilitatem, 

2  ipsuni    s  4  audisset  M^^a/.^ye/.^GE  5  nos  PI  ac  disputa- 

tione]  ad  disputationem  M^m,  co>r.  M^         6  inspectu  M'(in-  eras.,  co-  ui  loco 

raso  add.  M*)mA'^w.  nostro  c  8  prius  et  21IA*c     om.  i^Rom. 

9  quia  ea  bds  12    quam   ut  M^N,   corr.  M^  aut  amor]  ut  amor  Mrt^ 

13  noster  I  14  atque]  qu(a)e    M^mAVw.,  corr.  M*  huius  ̂ {sed 

eius  N)CIAVz«.     huiusmodi    A*c  culpa]    causa  P  15  extumare  Mm 
estimare  Rom.  ne]    ut  bs  16  ut]  ut  non  Rom.     om.  I  18  uitium 

totius  IA'c  20  iis  HYRom.     hijs  N     his  rell.     tuis  post  litteris  add.  OPF 
21  Thessalonica  tiulg.:  Thessalonicam  ^lk^vRom.         postentts  el  om. 

bds  22    ecquid  Mamitius:  et  quid  2lA"('AVw.  (ecquid  .  .  .  ignoro  (?w. 
GH)  25  esse  post  ita  add.  Itt^Rom.  26   saepe  post  eosdem  add.  Rom. 
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ut  ita  dicam,  mollitiamque  naturae  plerumque  bonitatis  et, 

id  quod  caput  est,  nobis  inter  nos  nostra  siue  incommoda 

siue  uitia  siue  iniurias  esse  tolerandas,  facile  haec,  quem 

ad  modum  spero,  mitigabuntur;  quod  ego  ut  facias  te  oro. 

nam  ad  me,  qui  te  unice  diligo,  maxime  pertinet  neminem  5 
esse  meorum,  qui  aut  te  non  amet  aut  abs  te  non  ametur. 

5  Illa  pars  epistulae  tuae  minime  fuit  necessaria,  in  qua 

exponis,  quas  facultates  aut  prouincialium  aut  urbanorum 

commodorum  et  aliis  temporibus  et  me  ipso  consule  prae- 

termiseris.  mihi  enim  perspecta  est  et  ingenuitas  et  ma- 10 
gnitudo  animi  tui;  neque  ego  inter  me  atque  te  quidquam 

interesse  umquam  duxi  praeter  uoluntatem  institutae  uitae, 

quod  me  ambitio  quaedam  ad  honorum  studium,  te  autem 

alia  minime  reprehendenda  ratio  ad  honestum  otium  duxit. 

uera  quidem  laude  probitatis,  diligentiae,  religionis  neque  15 

me  tibi  neque  quemquam  antepono,  amoris  uero  erga  me, 

cum  a  fraterno    amore    domesticoque   discessi,  tibi  primas 

6  defero.  uidi  enim,  uidi  penitusque  perspexi  in  meis  uariis 

temporibus  et  soUicitudines  et  laetitias  tuas.  fuit  mihi 

saepe  et  laudis  nostrae  gratulatio  tua  iucunda  et  timoris  20 

consolatio  grata.  quin  mihi  nunc  te  absente  non  solum 

consilium,  quo  tu  excelUs,  sed  etiam  sermonis  communi- 
catio,  quae  mihi  suauissima  tecum  solet  esse,  maxime 

deest  —  quid  dicam?  in  publicane  re,  quo  in  genere  mihi 
neglegenti  esse  non  licet,  an  in  forensi  labore,  quem  antea^s 

propter  ambitionem  sustinebam,  nunc,  ut  dignitatem  tueri 

gratia  possim,  an  in  ipsis  domesticis  negotiis,  in  quibus 

ego  cum  antea  tum  uero  post  discessum  fratris  te   sermo- 

I     mollitiemque    HIAVAVw.  bonitatis    s,    Aldus    Nepos :    bonitati 

^{praet.  i)\^QRom.  4  oro   Q^ipraet.  13i)CRom.     rogo  HIA^c  8  prouin- 

cialium  A*c     prouinciarum  QlRom.  10  et  -IA\'     om.  ̂ Rom.  inge- 

nuitas    M^bdsSF^w/.CZlI      integritas    '^mS^^vRom. ;    u.   Cotntn.   Tull.  p.  34 
13     bonorum    GHNI  15   probitatis    integritatis  diligentiae  c 

17  amore  Mr^;7.msHPIA'cAW/.     more  M^bdEGNOV     del.  Ernestius ;  u.  Muell. 

ad  l.  19   mihi]  enim   I     enim   mihi  A*c  20  timoris]  honoris  I 

21   quin  SlA^c     qui  ̂ Rom.  24  publicane  re  Z       publica  re  2lA'cAV»z. 

{sed  re  p.  P)  25    negligentem  NA^(/>/  tnarg.)         27  ptius  in  2lA*c     om. 
ARotn. 
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nesque  nostros  desidero?  postremo  non  labor  meus,  non 

requies,  non  negotium,  non  otium,  non  forenses  res,  non 

domesticae,  (non  publicae),  non  priuatae  carere  diutius  tuo 
suauissimo  atque  amantissimo  consilio  ac  sermone  possunt. 

5  Atque    harum    rerum    commemorationem    uerecundia  7 

saepe  impediuit  utriusque  nostrum;  nunc  autem  ea  fuit 

necessaria  propter  eam  partem  epistulae  tuae,  per  quam 

te  ac  mores  tuos  mihi  purgatos  ac  probatos  esse  uoluisti. 

atque  in  ista  incommoditate    alienati  illius  animi  et  ofifensi 

to  iHud  inest  tamen  commodi,  quod  et  mihi  et  ceteris  amicis 

tuis  nota  fuit  et  abs  te  aliquanto  ante  testificata  tua  uolun- 
tas  omittendae  prouinciae,  ut,  quod  una  non  estis,  non 
dissensione  ac  discidio  uestro  sed  uoluntate  ac  iudicio  tuo 

factum  esse  uideatur.     qua  re  et  illa,  quae  uiolata,  expia- 
i^buntur  et  haec  nostra,  quae  sunt  sanctissime  conseruata, 

suam  religionem  obtinebunt. 

Nos  hic  in  re  publica  infirma,  misera  commutabilique  8 
uersamur.     credo  enim  te  audisse  nostros  equites  paene  a 

senatu    esse    disiunctos;    qui    primum    iliud  ualde  grauiter 

20  tulerunt,  promulgatum  ex  senatus  consulto  fuisse,  ut  de  eis, 

qui    ob    iudicandum    accepissent,    quaereretur.     qua   in  re 

tdecernenda  cum  ego  casu   non  adfuissem  sensissemque  id 

equestrem    ordinem    ferre    moleste    neque    aperte    dicere, 

obiurgaui  senatum,  ut  mihi  uisus  sum,  summa  cum  aucto- 

25  ritate  et  in  causa  non  uerecunda  admodum   grauis  et  copi- 

2  non  etiam  otium  PIA^c     non  domesticae  otn.  G  3  non  publicae 

add.  intlg.     oni.  Qlk^^QRom.  4  atque   amantissimo  om.  G  9   incom- 
moditate  ̂ {praet.  EN)CI     commoditate  EN     incommodatione  mA  cRom. 

10  incommodi  I  1 1  aliquanto  C      aliquando  AGOVIAVAVw.      aln  E     aliqn 

HN  aliquan  P  ante  post  aliquanto  (-do)  add.  EGHNC,  post  testificata  OP, 

post  te  I,  om.   ̂ VA^cRom.  13   dissidio  M^mlA^\'Rom.     disidio  EH     diffi- 

dio  N  factum  tuo  c  1 5  quae  sunt  om.  GH  sanctissime  sunt  OF 

19  ualde  om.  GHNI  21  \>ecuniama>iteaccepissentadd.lA^i',om.QZ  codd. 
Mal.,    Rom.;    cfr    Comm.  Tull.  /.66  22  discernenda  I  24  uisus 

sum  summa  ^'(^^bdEOPiriA^cA'^?;//.  uisus  summa  91^«/  nid. ;  -s  eras.,  -m 

in  loco  raso  add.  Mc^r;-.)sGH  uisum  summa  Mcorr.{post  ui-  del.,  uisus 

suprascr.   M",   ut  t{id.)mS 
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90SUS  fui.  ecce  aliae  deliciae  equitum  uix  ferendae!  quas 

ego  non  solum  tuli  sed  etiam  ornaui.  Asiam  qui  de  cen- 
soribus  conduxerunt,  questi  sunt  in  senatu  se  cupiditate 

prolapsos  nimium  magno  conduxisse;  ut  induceretur  loca- 

tio,  postulauerunt.  ego  princeps  in  adiutoribus  atque  adeo  5 

secundus;  nam  ut  illi  auderent  hoc  postulare,  Crassus  eos 

impulit.  inuidiosa  res,  turpis  postulatio  et  confessio  teme- 
ritatis.  summum  erat  periculum,  ne,  si  nihil  impetrassent, 

plane  alienarentur  a  senatu.  huic  quoque  rei  subuentum 

est  maxime  a  nobis  perfectumque,  ut  frequentissimo  senatu  10 

et  liberalissimo  uterentur,  multaque  a  me  de  ordinum  digni- 
tate  et  concordia  dicta  sunt  Kal.  Dec.  et  postridie.  neque 

adhuc  res  confecta  est,  sed  uoluntas  senatus  perspecta. 

unus.enim  contra  dixerat  Metellus  consul  designatus,  erat 

que  dicturus,  ad  quem  propter  diei  breuitatem  peruentum  15 

lonon  est,  heros  ille  noster  Cato.  sic  ego  conseruans  ratio- 
nem  institutionemque  nostram  tueor,  ut  possum,  illam  a 

me  conglutinatam  concordiam.  sed  tamen,  quoniam  ista 

sunt  tam  infirma,  munitur  quaedam  nobis  ad  retinendas 

opes  nostras  tuta,  ut  spero,  uia,  quam  tibi  litteris  satis  20 

explicare  non  possum,  signiiicatione  parua  ostendam  tamen: 

utor  Pompeio  familiarissime.  uideo,  quid  dicas.  cauebo, 

quae  sunt  cauenda,  ac  scribam  alias  ad  te  de  meis  consiliis 

capessendae  rei  publicae  plura. 

1 1  Lucceium    scito    consulatum    habere    in  animo  statim  25 

petere.     duo    enim    soli    dicuntur  petituri,  Caesar  —  cum 

2   Asiam    GPV. 4nt.     Asiani    AEHNIA^cAVw.  3*  conduxerant  Bosiiis 
cupiditate    dainnatos    prolapsos    niedia  uoce  deleta  M  4  locucio  N 

collocatio  M^(r/t'/.)GH  6   auderent  M*(«</'  md.)f^c     laudarent  Q^ised  1-  eras., 

a  ante  r  del.,   e    sup)-ascr.   Mcorf  .)lJ\!om.  hoc   postulare   o»i.  e  10  ut] 

ut  quam  bds  1 1    liberalissimo  ^(praet.   G)C      liberatissimo  M^{de/.)G     li- 

bentissimo    ̂ lk^c/^om.  12    kl'  septemb'r  al'  decemb'r  N  14  eratque 
Ritschofskius  Zeitschr.  f.  d.  ost.  Gym?i.  XXXVII  {a.  1886)/.  423:  qui  erat 

2lA^eA'<7w.  unusque  erat  Lehmannus  Quaest.  TuH.  p.  48  atque  erat  coni. 
Bootius  18    tamen   om.   vaRom.  quamquam  Rom.  19   tam  infirma 

EO^PV     tamen   firma  ̂ {praet.  9)GQ^Rom.     tam    firma  HIA\^     firma  sN 
20  satis  litteris   N     litteris  {om.  satis)  H  21    tamen  parua  ostendam  OV 

26  distinxit  Lehmannus  de   Cicis  ad  Att.  epp.  p.   206 
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eo  coire  per  Arrium  cogitat  —  et  Bibulus  —  cum  hoc 

se  putat  per  C.  Pisonem  posse  coniungi.  rides.''  non 
sunt  haec  ridicula,  mihi  crede.  quid  aliud  scribam  ad  te? 

quid?  muha  sunt,  sed  in  aliud  f  tempus  te  exspectare  uelis, 

5  cures  ut  sciam.  iam  illud  modeste  rogo,  quod  maxime 
cupio,  ut  quam  primum  uenias.     Non.  Dec. 

XVIII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Nihil  mihi  nunc  scito  tam  deesse  quam  hominem  i 

locum,  quocum  omnia,  quae  me  cura  aHqua  adficiunt,  una 

communicem,  qui  me  amet,  qui  sapiat,  quicum  ego  collo- 
quar,  nihil  fingam,  nihil  dissimulem,  nihil  obtegam.  abest 

enim  frater  aqjsXsaxaxo?  et  amantissimus.  Metellus  non 
homo  sed 

15  litus  atque  aer  et  solitudo  mera. 

Tu    autem,    qui    saepissime    curam  et  angorem  animi 

mei  sermone  et  consiUo  leuasti  tuo,  qui  mihi  et  in  pubUca 

4  sed  si  in  K^cRom.  te  exspectare  M^(jYr/  te  fost  rt'^/.)EGHOTIA*c 

quoad  te  exspectare  P     exspectare    M^msNAVw.  uelis  Q{praet.  Xi^Rom. 

uelim  bIA*c  scripsisse  uidetur  fere  hoc:  in  aliud  tempus  (sc.  diftero).  tu  fac  ut 

nos  quod  ad  tempus   te  eqs.*  5     modeste    ̂ {praet.  G)Ccodd.Mal.Rom. 

moleste  GIA*c  6  uale  add.  lA^cRom. 

EP.  XVIII.      10  eum  mcorr.hAmsEmHX^cRom.     meum  M^GNO^PV 

una]  uno  C.  F.  W.  Mtulleius,  cfr  adn.   ad  h.  l.  et  ad  Cic:s  de  off.  I:  17,57, 

del.  Ernestius ;  cfr  Vahlenus  Herm.  XXXIII  {a.   1898)  /.  246,  Reidius  Her- 

math.  XXX  (a.   1904)/.  105  11  ego  coloquar  M^     ego  coUoquar  S(/ra^/. 

\)Rom.  etiam  loquar  bds  ego  etiam  loquar  M*(et  cum  arcu  in  r«i^.)N 

ego  &  loquar  {sed  &  del.,  col  suprascr.)  m  colloquar  I  loquar  A*c  ego  ut 
mecum  loquar  Peerlkampius  apud  Bootium  {cfr  etiam  Leo,  Monolog  im 

Drama  p.  112)  septenarium  initio  mutilum  -^  qui  me  amet,  qui  s.,  qiiicum 

ego  ut  meciim  loquar  constituens  ego  ex  animo  loquar  H.  A.  Kochius 

progr.  Putb.   1855  /.   12,  prob.  Vahlenus   Op.  I  p.  97;  a/ii  alia  coniectarunt 

13  adscr.  purissimus  Mf^jrr.dms  Metellus]  cfr  Vahlenus  Op.  \p.  99 

15  Ttag.  Rom.    Fragm.  p.   298    Rihb?  mera    IA\'     mea  ̂ {praet. 

m)C     om.  xaRom.  16    et]  ut  M^dGN,  corr.  W     ac  P  17  tuo  leuasti 
tuo  prima  uoce  deleta  M 
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re  socius  et  in  priuatis  omnibus  conscius  et  omnium  meo- 
rum  sermonum  et  consiliorum  particeps  esse  soles,  ubinam 

es?    ita    sum    ab    omnibus    destitutus,    ut    tantum  requietis 
habeam,  quantum  cum  uxore  et  filiola  et  mellito  Cicerone 

consumitur.     nam  illae  ambitiosae  nostrae  fucosaeque  ami-  5 
citiae    sunt    in    quodam    splendore    forensi,  fructum  dome- 
sticum    non    habent.     itaque,    cum    bene   completa  domus 

est  tempore  matutino,  cum  ad  forum  stipati  gregibus  ami- 
corum    descendimus,    reperire    ex    magna    turba    neminem 

possumus,    quocum   aut  iocari  Hbere  aut  suspirare  familia- 10 
riter    possimus.     qua    re    te   exspectamus,  te  desideramus, 

te  iam  etiam  arcessimus.     multa  sunt  enim,  quae  me  solli- 
citant  anguntque,  quae  mihi  uideor  aures  nactus  tuas  unius 

ambulationis  sermone  exhaurire  posse. 

2  Ac  domesticarum  quidem  soUicitudinum  aculeos  omnes  15 
et  scrupulos  occultabo  neque  ego  huic  epistulae  atque 

ignoto  tabellario  committam.  atque  hi  —  nolo  enim  te 

permoueri  —  non  sunt  permolesti,  sed  tamen  insident  et 
urgent  et  nulUus  amantis  consiUo  aut  sermone  requiescunt; 

in  re  pubUca  uero,  quamquam  animus  est  praesens,  tamen  20 

uulnus  etiam  atque  etiam  ipsa  medicina  efficit.  nam  ut 

ea  breuiter,  quae  post  tuum  discessum  acta  sunt,  coUigam, 
iam  exclames  necesse  est  res  Romanas  diutius  stare  non 

posse.  etenim  post  profectionem  tuam  primus,  ut  opinor, 

introitus  fuit  fabulae  Clodianae,  in  qua  ego  nactus,  ut  mihi  25 

I  in  re  p.  sV  oinnium  meorum  sermonum]  omnium  eorum  sermonuni 

M^,  co>r.  yi?     eorum   meorum  sermonum  bd      omnium  rerum  meorum  N 

4  et  cum  filiola  N  8  forum  QlA^cAVw.      eorum  Z  9   reperire]  hinc  us- 

i]ue    ad   et    talis    19,  ll  deficiunt  Mm  Hic  deficit  complementum  et  al' 

magna  epistula  adscr.  M'^ ;  u.  Comm.  Tull.pp.  18  ̂ / 49  12  arcessimus   i^ 

{praet.  P)C     accersimus    Vlk^v.Rotn.  13    anguntque     qu(a)e  Tilk^iiJiom. 
anguntque  uel  angunt   qu(a)e  ̂   16  huic]  hui(u)sce  bdsGH  18  et  tamen 

O^PV  insidiant    bdsGH  21    uolnus   Sternkopfius,  Cic:s  Korrespondenz 

aus    d.  y.   68—60    (^Progr.    Elberf.    1889)  /.    19,    Leo  Ind.  lect.    Gott.   1892 

p.   10:      uoluntas  i^IA^^cAVw.  medicinam  Z^^A^c      me  s  deficit  S 

25     fuit    ENO^PV       fuit    in    causam     bdsGHO^^^IAv     fuit   in   causa  Rom.;  n. 
Comm.    lull.  p.    149 
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uidebar,  locum  resecandae  libidinis  et  coercendae  iuuen- 
tutis  uehemens  flaui  et  omnes  profudi  uires  animi  atque 

ingenii  mei,  non  odio  adductus  alicuius  sed  spe  non  corri- 
gendae  sed  sanandae  ciuitatis.  adflicta  res  publica  est  3 

5  empto  constupratoque  iudicio.  uide,  quae  sint  postea  con- 
secuta.  consul  est  impositus  is  nobis,  quem  nemo  praeter 

nos  philosophos  adspicere  sine  suspiritu  posset.  quantum 
hoc  uulnus!  facto  senatus  consulto  de  ambitu,  de  iudiciis 

nulla    lex  perlata,  exagitatus    senatus,  aHenati  equites  Ro- 
lomani  [quod  erat  qui  ob  rem  iudicandam].  sic  ille  annus 

duo  firmamenta  rei  publicae  per  me  unum  constituta  euertit; 

nam  et  senatus  auctoritatem  abiecit  et  ordinum  concor- 

diam  disiunxit.  instat  hic  nunc  annus  egregius.  eius  ini- 
tium    eius    modi    fuit,  ut  anniuersaria  sacra  luuentatis  non 

15  committerentur;  .  nam    M.    LuculU    uxorem   Memmius  suis 
.sacris  initiauit.     Menelaus  aegre  id  passus  diuortium  fecit. 

quamquam  ille  pastor  Idaeus  Menelaum  solum  contempse- 
rat,  hic  noster  Paris  tam  Menelaum  quam  Agamemnonem 

■E    liberum    non    putauit.      est    autem    C.    Herennius    quidam^ 

2otribunus  pl.,  quem  tu  fortasse  ne  nosti  quidem;  tametsi 

potes  nosse,    tribulis   enim  tuus  est,  et  Sextus,  pater  eius. 

2    flaui    C,    cfr  ad   Att.    II    i6,  2  9ua^,    Quint.  I.  O.   .\II  6,  5     faui 

dGHNO^C?)     fui    bsEOHP^PVIAc^A'*?»/.,    nu/g.  3    sed    spe    non  corrigen- 

tlae  sed  sanandae  VjSOP\{se(i  seruandae  N)IA*i!AVw.  sed  non  corrigendae  sed 
sanandae  {om.  spe)  bdGH  {sed  sedandae  G)  sed  spero  non  corrigendae  sed 

sanandae  Z  'in  Tomesiano  exaratum  erat  spere  corrigendse,  non,  ut  falso 

tradit  Lambinus,  spero  corrigendae'  Bosius  sed  animo  corrigendae  et  sanandae 
s     sed  spe  corrigendae  et  sanandae  Lambinus  5  stupratoque  A&YLRom. 

stuprato  bs         6  nobis  is  dsGHA'<?w.  7  suspiritu  Z       sispiritu  Z      suspi- 

rio  2IAV'A'<7W.  /  u.   Naegelsb.   StiL^  p.   230  possit  Faernus  10  quod 

erat  qui  (quidem   HIA^c,   07n.  bds)    ob    rem   iudicandam   glossema  ad  u.   se- 

natus  consulto  .  .  .  de  iudiciis   spectans  iam  in  2  itrepsisse  consensus  codi- 

cum    documento    est,    cfr  Comm.    Tull.   p.    156    sq.;  u.  supra^p.  43'^ 

1 3  annus  ENOPV     ille  annus  (^.r  u.  10)  bdsGHIA^cA'<;w.  14  luuentatis  Lam- 

binus:  iuuentutis  2  {praet.  H)     iuuentuti    HIA^^cA^t^w.  16  initiauit  bds^EN 

OVCIA'(7w.     uitiauit  s*GHA*c     nuntiauit  P  19  C.  Cerennius  c  quidem 

Xk^K/iom.  21   potes  sEN0PVF.-/;//.A'i7W.  potens  bdGH  (.rA//<v/.  poteris 

d)     poteris  IA*«!  tribulus  bd*sGHIA'^v//. 
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nummos  uobis  diuidere  solebat.  is  ad  plebem  P.  Clodium 

traducit  idemque  refert,  ut  uniuersus  populus  in  campo 

Martio    sufifragium  de  re  Clodi  ferat.     hunc  ego   accepi  in 
5  senatu,  ut  soleo,  sed  nihil  est  illo  homine  lentius.    Metellus 

est    consul    egregius    et  nos  amat,  sed  imminuit  auctorita-  5 
tem  suam,  quod  habet  dicis  causa  promulgatum  illud  idem 

de  Clodio.     Auli  autem  filius,  o  di  immortales!  quam  igna- 
uus  ac  sine  animo  miles!  quam  dignus,  qui  PaUcano,  sicut 

6  facit,  os  ad  male  audiendum  cottidie  praebeat!  agraria 

autem  promulgata  est  a  Flauio,  sane  leuis,  eadem  fere,  10 

quae  fuit  Plotia.  sed  interea  noXixiy.bc,  dvYjp  oOo'  ovap  quis- 
quam  inueniri  potest;  qui  poterat,  familiaris  noster  —  sic 

est  enim,  uolo  te  hoc  scire  —  Pompeius  togulam  illam 
pictam  silentio  tuetur  suam.  Crassus  uerbum  nullum  contra 

gratiam.  ceteros  iam  nosti;  qui  ita  sunt  stulti,  ut  amissa  15 
re    publica    piscinas    suas    fore    saluas    sperare    uideantur. 

7  unus  est,  qui  curet  constantia  magis  et  integritate  quam, 

ut  mihi  uidetur,  consiUo  aut  ingenio,  Cato;  qui  miseros 

pubUcanos,  quos  habuit  amantissimos  sui,  tertium  iam  men- 
sem  uexat  neque  iis  a  senatu  responsum  dari  patitur.  ita  20 

nos  cogimur  reiiquis  de  rebus  nihil  decernere,  antequam 

pubUcanis  responsum  sit.  qua  re  etiam  legationes  reiectum 

iri  puto. 

S  Nunc    uides,    quibus    fluctibus    iactemur,    et  si  ex  iis, 

2  refert  ENO^PVIA\r     fert  bdsGHO^AVw.  3  Clodii  A^^cRom.     C.  2l 
6  habet  dicis  causa  LarnbinMs :  habet  dicis  causam  EPZ  cod.  Pithoei 

habet  dicit  causam  bdGHVI  habet  ut  dicit  causam  S  habet  dicere  causam 

N     0  n,  l.      habere  dicit  causam  ̂ ^cRom.  6  promulgatam.      Illud  2lA\r 
Rom.  7  Auli  autem  filius]   Anti(i)  («^/  auti)  autem  filius  ̂ {praet.V)Rom. 

autumat    filius  C      eius  autem  filius  P     Cincij   autem  filius  s*     auet  filius  I 

auet  A*c  8  ac]  et  NV  lo  eadem  fere  om.  spat.  tel.V  ii  Graeca 

om.    bd  12    qui    semel    poterat    O^PVI  13   uolo  .   .    .  scire  om.  K 

togulam  C      tegulam   PIA"^c     legulam  Q-(praet.  V)Rom.  14  contra  C. 
gratiam    I  20   responsum  dari]  pesundari  P  21    nihil  om.  P 

22  reiectum  IA"^c     relectum   GHOV     relictum  hAsEHVRom. 
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quae  scripsimus  tanta,  etiam  a  me  non  scripta  perspicis, 
reuise  nos  aliquando  et,  quamquam  sunt  haec  fugienda, 

quo  te  uoco,  tamen  fac,  ut  amorem  nostrum  tanti  aestimes, 
ut  eo  uel  cum  his  molestiis  peruenire  ueHs.  nam  ne 

5  absens  censeare,  curabo  edicendum  et  proponendum  locis 
omnibus;  sub  lustrum  autem  censeri  germani  negotiatoris 

est.  qua  re  cura,  ut  te  quam  primum  uideamus.  xi  Kal. 

Febr.  Q.  Metello  L.  Afranio  coss. 

XIX 

|«o  CICERO  ATTICO  SAL. 

Non  modo  si  mihi  tantum  esset  otii,  quantum  est  tibi,  i 

uerum  etiam  si  tam  breues  epistulas  uellem  mittere,  quam 
tu  soles,  facile  te  superarem  et  in  scribendo  multo  essem 

crebrior  quam  tu.  sed  ad  summas  atque  incredibiles  occu- 

15  pationes  meas  accedit,  quod  nullam  a  me  -f-  solo  epistulam 
ad  te  sino  absque  argumento  ac  sententia  peruenire.  et 

primum    tibi,    ut    aequum    est    ciui    amanti  patriam,  quae 

I   tanta  es  perspicacitate  etiam  Rom.     cfr  Wesenbergius  Em.  p.   7  sq., 

Reidius  l.l.p.  108  perspicis  reuise  s'P     perspicis.  Reuise  IA*e     perspicis 

creuisse  ENV  (sed  percipis  V)     perspici  scire  uisse  bds^GH  (-cis  H)     perspicis. 

Sed  reuise  Rotn.         4  perfrui  Bosius  uelis]  possis  P  7  quain  plu- 

rimuin    dG  uale  ante  xi  add.  Ik^cRom.  8  Q.  Metello  .   .   .  coss. 

om.  E  L.]  et  L.  PIA*c     c/r  ad  p.  20, 15 
EP.  XIX.      II   Desunt  Mm  usque  ad  est  talis  /.  54,  10,  u.  supra  ad  p. 

46,  9  12  uellem  Ernestius:  uelim  ̂ ^cRom.       quain  P,  Manutius :  quem 

N     quod  ̂ {praet.  TiV^lh^cRom.;  tottim  locum  ita  dant  0*V:   breuis  epistula 

ad  me  mitteretur  quod  eqs.  13  facile  Manutius:  facere  Qlk^cRom. 

scribendo  Muretus :  scripto  iiIA*c/?<?w.  15  solo  bdENOPVI/?<'Wi.     soleo 

6H     om.  sA*c     uolo  Baiterus  16  sino  absque  sENOPVIA"^cj?<?ot.     sine 
absque  dG  sine  et  absque  H  absque  VVoelfflinus  Mus.  Rhen.  XXXVII 

(a.  1882)  /.  97,  Praunius  Arch.  Woelffl.  VI  /.  202  sine  b,  Baiterus,  cfr 

Wackernagelius  Indog.  Forsch.  I /.  417,  Lejayus,  Rev.  de  Phii.yiWNl  {a. 

1912)  /.  259  alii  alia  temptarunt,  uelut  a  me  soleo  epistulam  ad  te  sinere 

absque  argumento  eqs.  Plasbergius  Woch.  f.  kl.  Phil.  XVI  («.  1899)/.  321 

a  me  epistulam  ad  te  sino  absque  {ftel  sine)  argumento  alii;  loais  nondum 

sanatus  uidetur  peruenire  C  euenire  ̂ {praet.  E)Rom.  uenire  EIA*c 
4        Sjogrcn, 
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sint  in  re  publica,  exponam;  deinde,  quoniam  nos  amore 

tibi  proximi  sumus,  scribemus  etiam  de  nobis  ea,  quae 
scire  te  non  nolle  arbitramur. 

2  Atque  in  re  publica  nunc  quidem  maxime  Gallici  belli 

uersatur  metus.  nam  Haedui,  fratres  nostri,  pugnam  nuper  5 

malam  pugnarunt,  et  (Heluetii)  sine  dubio  sunt  in  armis 
excursionesque  in  prouinciam  faciunt.  senatus  decreuit, 

ut  consules  duas  Gallias  sortirentur,  dilectus  haberetur, 

uacationes  ne  ualerent,  legati  cum  auctoritate  mitterentur, 

qui  adirent  Galliae  ciuitates  darentque  operam,  ne  eae  se  10 

cum  Heluetiis  coniungerent.  legati  sunt  Q.  Metellus  Cre- 
ticus    et    L.    Flaccus    et,   xb    Itcc  t^  (yavv^  {Aupov,  Lentulus, 

3  Clodiani  filius.  atque  hoc  loco  illud  non  queo  praeterire, 

quod,  cum  de  consularibus  mea  prima  sors  exisset,  una 

uoce  senatus  frequens  retinendum  me  in  urbe  censuit.  hoc  15 
idem  post  me  Pompeio  accidit,  ut  nos  duo  quasi  pignora 

rei  pubUcae  retineri  uideremur.  quid  enim  ego  aUorum  in 

me    iTii^wvT^ixaTa    exspectem,    cum    haec   domi  nascantur? 
4  Urbanae  autem  res  se  sic  habent.  agraria  lex  a  Fiauio 

tribuno  pl.   uehementer    agitabatur  auctore  Pompeio;  quae  20 

nihil  populare  habebat  praeter  auctorem.     ex  hac  ego  lege 

secunda    contionis    uoluntate  omnia  ilia  toiiebam,  quae  ad 

I     sint    Q(p/aet.  sE)c       sic"  E     sunt    slS!^Rom.  nos    ainore  tibi 

ENOPV     tibi  amore    nos  bdsGHIA^cAVw.  3   non  om.  c  4   inaxime 

om.  s  5   Hedui  cRom.     Edui  lA^     hedues  bdsEV     edues  N     he  due  G 

hi  helues  H     haec  duos  P         pugnam  Kochius  Zeitsch?-.  f.  d.   Gymn.  Wes. 

XIV    («.   1860)   /.    882,    Maduigius    Adu.  III  /.    167:  pugnant  Q.lk^cIiom. 
nuper  malain  Meutznerus  Ann.  Phil.  I.XXXIX  («.  1864)/.  165: 

puer  inalam  Z  puermale  Z  pueri  inalain  21  {sed  in  alam  GHI,  male  N) 

pueri  in  ala  mihi  bds  Sequani  male  ̂ ^Q.Rom.  permalam  Kochius  et  Mad- 
uigius    II.  II.  6   impugnarunt  OV  Heluetii  A^KRom.     om.  Q{spat.  tel. 

N)I  8  dilectus  EO     delectus  7'elL  10  eae  om.  {spat.  rei.)  Rom. 

cum  Heluetiis  se  IA*c  1 1    coniungerent  '^{praet.  GH)CA'(?;«.     iungerent  bds 
IA*c      iungere  GH  1 2   L.  Cneus  Flaccus  I        et  otn.  lA^c        adscr.  in  lente 
unguentum  ds  13    Clodiani   Sigonius:  Clodiae  Q^TXh^cRom.  18  adscr. 

inclamationes  s  nascantur  N       innascantur  ^{praet.  N,  sed-  unt-  H)IA"^c 
Rom.*  19  se  sic  2  {praet.  E)     sic  se  EIA^tAVw. 
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priuatorum  incommodum  pertinebant;  liberabam  agrum 

eum,  qui  P.  Mucio  L.  Calpurnio  consulibus  publicus  fuisset; 

Sullanorum  hominum  possessiones  confirmabam;  Volater- 
ranos  et  Arretinos,  quorum  agrum  SuUa  publicarat  neque 

5  diuiserat,  in  sua  possessione  retinebam;  unam  rationem 
non  reiciebam,  ut  ager  hac  aduenticia  pecunia  emeretur, 

quae  ex  nouis  uectigaUbus  per  quinquennium  reciperetur. 

huic  toti  rationi  agrariae  senatus  aduersabatur  suspicans 

Pompeio  nouam  quandam  potentiam  quaeri;  Pompeius  uero 

10  ad  uoluntatem  perferendae  legis  incubuerat.  ego  autem 

magna  cum  agrariorum  gratia  confirmabam  omnium  priua- 
torum  possessiones;  is  enim  est  noster  exercitus,  homi- 

num,  ut  tute  scis,  locupletium;  populo  autem  Pompeio- 

que  —  nam    id  quoque    uolebam  —  satis    faciebam   emp- 
15  tione,  qua  constituta  diHgenter  et  sentinam  urbis  exhauriri 

et  Itahae  soHtudinem  frequentari  posse  arbitrabar.  sed 

haec  tota  res  interpellata  beUo  refrixerat.  MeteHus  est 

consul  sane  bonus  et  nos  admodum  diHgit;  iUe  alter  nihil 

ita    est,    ut    plane,    quid    emerit,  nesciat.     haec  sunt  in  re  5 
2opubHca,  nisi  etiam  iUud  ad  rem  pubHcam  putas  pertinere, 

Herennium  quendam,  tribunum  pl.,  tribulem  tuum,  sane 

hominem  nequam  atque  egentem,  saepe  iam  de  P.  Clodio 

ad  plebem  traducendo  agere  coepisse.  huic  frequenter  inter- 
ceditur.     haec  sunt,  ut  opinor,  in  re  pubHca. 

25  Ego    autem,    ut  semel    Nonarum  iUarum  Decembrium  6 

iunctam  inuidia  ac  multorum  inimicitiis  eximiam  quandam 

atque  immortalem  gloriam  consecutus  sum,  non  destiti 

eadem    animi    magnitudine    in   re  pubHca    uersari  et  iUam 

I  liberabam  Manutius:  liberarain  ̂ ■{fraet.  P,  seii  -rara  ̂ )lh^cRom. 

liberum  P  4  Arretinos    Ant.    Augustinus :    Arteminos    \>Al>Ant\Rom. 

ariminos  s      Aterninos  F       Artemitanos  AV  13  Pompeioque  EPVIA*c 
Pompeique  O    Pompeio  bdGH    et  Pompeio  sHRom.,  uulg.  15  exhausi  Rom. 

18  ni(hi)l  ita  2CI     ita  nihil   k^cRom.  19  quid  emerit  C     quidem 

erit  bdGHP  quid  Cst  erit  O^V  (est  del.  O")  quid  erit  Mk^cRom.  quid 

sit  s         20  illud  etiam  IA*c         putes   IA*c  24  uerba  haec  .  .  .  publica 
noti    nullis   suspecta   def.    Lehmannus    Quaest.    Tull.  p.  T2  25    illarum 

Nonarum  IA*c  26  iuncta  I  inuidiae  A'c 
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institutam  ac  susceptam  dignitatem  tueri;  sed  postea  quam 

primum  Clodi  absolutione  leuitatem  infirmitatemque  iudi- 
ciorum  perspexi,  deinde  uidi  nostros  publicanos  facile  a 

senatu  disiungi,  quamquam  a  me  ipso  non  diuellerentur, 

tum  autem  beatos  homines,  hos  piscinarios  dico,  amicos  5 
tuos,    non    obscure    nobis    inuidere,    putaui    mihi    maiores 

7  quasdam  opes  et  firmiora  praesidia  esse  quaerenda.  ita- 
que  primum  eum,  qui  nimium  diu  de  rebus  nostris  tacuerat, 
Pompeium,  adduxi  in  eam  uoluntatem,  ut  in  senatu  non 

semel  sed  saepe  multisque  uerbis  huius  mihi  salutem  im- 10 
perii  atque  orbis  terrarum  adiudicarit.  quod  non  tam 

interfuit  mea  —  neque  enim  illae  res  aut  ita  sunt  obscu- 
rae,  ut  testimonium,  aut  ita  dubiae,  ut  laudationem  desi- 

derent  —  quam  rei  pubHcae,  quod  erant  quidam  improbi, 
qui  contentionem  fore  ahquam  mihi  cum  Pompeio  ex  rerum  15 
illarum  dissensione  arbitrarentur.  cum  hoc  ego  me  tanta 

famiharitate  coniunxi,  ut  uterque  nostrum  in  sua  ratione 

munitior    et    in    re   pubhca    firmior    hac    coniunctione  esse 

8  possit.  odia  autem  illa  hbidinosae  et  dehcatae  iuuentutis, 

quae  erant  in  me  incitata,  sic  mitigata  sunt  comitate  qua-  20 
dam  mea,  me  unum  ut  omnes  ilh  colant.  nihil  iam  deni- 
que  a  me  asperum  in  quemquam  fit  nec  tamen  quidquam 

populare  ac  dissolutum,  sed  ita  temperata  tota  ratio  est, 

ut  rei  pubhcae  constantiam  praestem,  priuatis  meis  rebus 

propter  infirmitatem  bonorum,  iniquitatem  maleuolorum,  25 
odium  in  me  improborum  adhibeam  quandam  cautionem 

et  dihgentiam    atque  ita,  tametsi  his  nouis  amicitiis  imph- 

5    piscinarios]    cfr    Macrob.    Saturn.    III     15,6    piscinas   autem   quam 

refertas    habuerint  pretiosissimis  piscibus   Romani   illi  nobilissimi   principes, 

Lucullus,  Philippus  et  Hortensius,  quos  Cicero  piscinarios  appellat 

10  huius  Manutius:  suis  ̂ \h?v,Rom.  15   illarum  rerum  IA'c  18   in 

re]    res    /.  F.    Gronouius  20  quadam  comitate  lA^c  22   tit  EA"'c 

sit  2  (praet.  V^lRom.  24  meis  rebus  bdsEGHNj^(7w.     rebus  meis  OPVIA^C 

25   maleuolorum  (ue/ ma.yi-)  QCAnt.Rom.     malorum  lA^C  27  tametsi 
his  Buechelerus  Q.  Cic:s  rel.  p.  51,  Bootius :  tametsi  (tam  et  si)  eis  bdsGHVI 

Rom.  (sed  eius  I),  Schirmerus  Philol.  XL  {a.  1881)  /.  383  tamen  si  eis 

EO^PZ  (atque  ita  tamen  si  eis  nouis  amicitiis  ex  Z  adfert  Lambinus,  atque 

ita  tamen  Bosius)  tamen  et  si  eis  (wV)  0*  cum  si  eis  N  tamen  A'c 
tamen  istis  Wesenb.  Em.  Alt.  p.  86 
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cati    sumus,    ut    crebro    mihi    uafer  ille  Siculus  insusurret 

Epicharmus  cantilenam  illam  suam: 

vacpe  xao  [iljjivaa'  dTiLaxscv"  Sp^pa  xaOxa  xav  ̂ pevwv. 

ac    nostrae    quidem    rationis    ac  uitae  quasi  quandam  for- 
5  mam,  ut  opinor,   uides. 

De  tuo  autem  negotio  saepe  ad  me  scribis;  cui  mederi  9 
nunc    non    possumus.     est    enim    illud    senatus  consultum 

summa    pedariorum    uoluntate,  nuUius  nostrum  auctoritate 

factum.     nam  quod  me  esse  ad  scribendum  uides,  ex  ipso 

10  senatus  consulto  intellegere  potes  aliam  rem  tum  relatam, 

hoc  autem  de  populis  liberis  sine  causa  additum.  et  ita 

factum  est  a  P.  Seruilio  filio,  qui  in  postremis  sententiam 

dixit,  sed  immutari  hoc  tempore  non  potest.  itaque  con- 
uentus,    qui    initio    celebrabantur,    iam   diu  fieri  desierunt. 

15  tu  si  tuis  blanditiis  tamen  a  Sicyoniis  nummulorum  aliquid 

expresseris,  ueHm  me  facias  certiorem. 

Commentarium    consulatus    mei    Graece    compositum  10 

misi  ad  te.     in  quo  si  quid  erit,  quod  homini  Attico  minus 

Graecum    eruditumque    uideatur,  non  dicam,  quod  tibi,  ut 

20  opinor,  Panhormi  LucuUus  de  suis  historiis  dixerat,  se,  quo 

faciUus  illas  probaret  Romani  hominis  esse,  idcirco  barbara 

quaedam  et  soloeca  dispersisse;  apud  me  si  quid  erit  eius 

modi,  me  imprudente  erit  et  inuito.  Latinum  si  perfecero, 

ad  te  mittam.     tertium  poema  exspectato,  ne  quod  genus 

25  a  me  ipso  laudis  meae  praetermittatur.     hic  tu  caue  dicas: 

2    Epicharmus  del.  Manutius,  alii,  sed  cfr  Vahlenus  Op.  11/.  129 

3    Co7n.    Graec.  Fragm.  I:  i,^  A'aib.      NI<I>E  CM)P    ̂ i^b  sRom.     v^iys  A*c 

APOPA  GO    APOMA  P    5ipopa  s   avspa  {sequ.  cppovouvxa  xau-ca,  corr.  C) 

A'c         Tav  Dio   Chysostomus :  TQN  «^/ xwv  sGOPC  ;?<?/«.  Graeca  om.\^ 

9  me  non  esse  A*c       ad  scribendum]  ascribendum  C     a(d)scriptum  A'c 
1 1     sine    causa]    S.  C.  (i.  e.  senatus    consulto)    coni.    Orellius    sed   cfr 

Muellerus  ad  h.  l.  14  celebrabantur  ENO-PIA^cA^t^w.     celebrantur   bds 

GHO'V  15   si  om.  bdsGHAVw.        a]  an  a  AVw.  22  sol(o)eca  EGO'PV 
Rom.     soleta  d*     obsoleta  bd^sIA^c     aboleta  H     ooXotxa  0  (in  marg.)  codd. 

Mal.  (q6\-)         om.  adsciiptis  lineis  distortis  N  dispersisse  2Z  llk}eRom. 
adspersisse  alii 
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xic,    nccxip     atvVjaeL;    si    est   enim  apud  homines  quidquam, 

quod    potius    si(t),  laudetur,  nos  uituperemur,  qui  non  po- 
tius  alia  laudemus.    quamquam  non  lYX(i)[i:aaxtxa  sunt  haec 
sed  iaxopixoc,  quae  scribimus. 

1 1  Quintus  frater  purgat  se  mihi  per  litteras  et  adfirmat  5 
nihil  a  se  cuiquam  de  te  secus  esse  dictum.  uerum  haec 

nobis  coram  summa  cura  et  diligentia  sunt  agenda;  tu 

modo  nos  reuise  aliquando.  Cossinius  hic,  cui  dedi  litte- 
ras.  ualde  mihi  bonus  homo  et  non  leuis  et  amans  tui 

uisus  est  et  taHs,  qualem  esse  eum  tuae  mihi  litterae  nun- 10 
tiarant.     Id.  Mart. 

XX 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Cum  (e)    Pompeiano  me  Romam  recepissem  a.  d.  iiii 

Id.  Maias,  Cincius  noster  eam  mihi  abs  te  epistulam  reddi- 15 
dit,  quam  tu  Id.  Febr.  dederas.     ei  nunc   epistulae  litteris 

his  respondebo. 

Ac  primum  tibi  perspectum  esse  iudicium  de  te  meum 

laetor,    deinde  te  in  iis  rebus,  quae  mihi  asperius  a  nobis 

atque  nostris  et  iniucundius  actae  uidebantur,  moderatissi-  20 
mum    fuisse    uehementissime    gaudeo    idque  neque  amoris 

mediocris  et  ingenii    summi  ac  sapientiae  iudico.     qua  de 

ialv7jO£!.C  alveoei  O  AIHCEI G  AIvCEI  P  evvjaeiAW/.  SiYjaei 
s  alvyjoeiE  A^^  Graeca  om.  bd  c/r  Phit.  Arat.  i,  Paroem.  Graec.  I 

p.  VM  hominem  I  2  sit  A^c,  uulg.     si  2l  Rom.     del,    Tyrrellus 
3  aliena  coni.  Bentiuolius  et  Muell.      interrogati  censet  Muell. 

laudamus  Rom.        CNCwMIACTKA  G     CICOMIACTKA  P     auYxwixiaaxixa 

8     om.  bd  4  adscr.  historica  s         7  uobis  C  10  qualem]  accedunt  Mm 

nuntiarant  M*mO*cAVw.     enuntiarant    NO^PVIA^     nuntiarunt  M^bdsGH 
1 1   Vale  ante  Id.  add.  S}<iKom. 

EP.  XX.  i^esA^cAVw.  om.  Q.{praet.  s)\  16  eillLcorr.mslk^cPom. 

et  M'bd2  17  respondeo  s  18  perspectum    tibi  yi^(sed  prior  ordo  resti- 

/«/«j)bdsGH  esse  Hlcorr.msVXi^VyilL-cRom.     esse  iudici  M^NO*     iudici 

esse  M^(</<f/.)bdGH  meum  de  te  meum  M^,  prius   meum  del.  M*,  ut  uid. 

20  atque  a  mk^cRom.  22  et  EOPVIA^^c     sed  ̂ GVLHRom. 
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re  cum  ad  me  ita  suauiter,  diligenter,  officiose,  humaniter 

scripseris,  ut  non  modo  te  hortari  ampHus  non  debeam 

sed  ne  exspectare  quidem  abs  te  aut  ab  ullo  homine  tan- 
tum  facilitatis  ac  mansuetudinis  potuerim,  nihil  duco  esse 

5  commodius  quam  de  his  rebus  nihil  iam  ampHus  scribere. 
cum  erimus  congressi,  tum,  si  quid  res  feret,  coram  inter 
nos  conferemus. 

Quod    ad   me   de    re  pubhca   scribis,  disputas  tu  qui-  2 
dem  et  amanter  et  prudenter,  et  a  meis  consiHis  ratio  tua 

louon  abhorret;  nam  neque  de  statu  nobis  nostrae  dignitatis 

est  recedendum  neque  sine  nostris  copiis  intra  alterius 

praesidia  ueniendum,  et  is,  de  quo  scribis,  nihil  habet 

ampkmi,  nihil  excelsum,  nihil  non  summissum  atque  popu- 

lare.     uerum    tamen    fuit   ratio   mihi  fortasse  ad  tranquilH- 
15  tatem  meorum  temporum  non  inutiHs,  sed  mehercule  rei 

pubHcae  multo  etiam  utiHor  quam  mihi  ciuium  improbo- 

rum  impetus  in  me  reprimi,  cum  hominis  ampHssima  for- 

tuna,  auctoritate,  gratia  fluctuantem  sententiam  confirmas- 

sem  et  a  spe  malorum  ad  mearum  rerum  laudem  conuer- 
aotissem.  quod  si  cum  aHqua  leuitate  mihi  faciendum  fuisset, 
nuHam  rem  tanti  existimassem,  sed  a  me  ita  sunt  acta 

omnia,  non  ut  ego  iHi  adsentiens  leuior  sed  ut  iHe  me 

probans  grauior  uideretur.  reHqua  sic  a  me  aguntur  et  3 

agentur,    ut    non  committamus,  ut  ea,  quae  gessimus,   for- 

I    huinaniter  2lA*c     et  humaniter  ̂ Qi*Kom.;  cfr  Maduighis  ad  Ctc:s  de 

fin.  IV  20,  56  2  scripseris  JLr^rr. mENIA*e/?(?/«.  scripseras  M^M^(</f/.)bd8 

GHOPV  hortari  te  IA*c  4  mansuetudinis]  humanitatis  P  nihil  enim  duco 
OPV  5    iam   om.  s  12  praesidium  Z  14  uerum  ̂ Wh^cRom. 

utrum  yL^iei.^^ipraet.  V)  Smt  illa  {uei  altera)  ratio  Keidius   l.  l.  p.   109 

16  ciuium  2(//-«(fA  N)C     cum  ̂ ^k^Kom.     quum  c     tum  I  17  re- 

primi  ̂ G\Rom.  reprimerem  A*c  18  confirmassem  sed  a  me  «.21  omissis 

et  a  spe  .  .  .  existimassem  M';  uerba  et  a  spe  .  .  .  illi  adsentiens  zwtiyb/. 

55  /.  add.,  sed  a  me  .  .  .  adsentiens    in    textu    del.    M*  19  uerba  et 
a  spe  .  .   .  conuertissem  om.  GH  conuertissem  .  .  .  fuisset  om.  bds 

21  existimassem  ^lKom.  aestimassem  A*c,  alii ;  cfr  p.  17,18,  Schmalzius 

Antibarb.''  I  /.   548,  Keiditis  l.  s.  /.♦  21  sed  a  me   M^2  {praet.   E)     sed 
tamen  E     sed  tainen  a  ine  M^^bdmsIA^^cAW/.  acta  sunt  Wc 
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tuito  gessisse  uideamur.  meos  bonos  illos  uiros,  quos 

significas,  et  eam,  quam  mihi  dicis  obtigisse  STrapxav, 
non  modo  numquam  deseram  sed  etiam,  si  ego  ab  illa 

deserar,  tamen  in  mea  pristina  sententia  permanebo.  illud 

tamen  uelim  existimes,  me  hanc  uiam  optimatem  post  5 
Catuli  mortem  nec  praesidio  ullo  nec  comitatu  tenere. 

nam,  ut   ait  Rhinton,  ut  opinor, 

di  |JL£V  uap'o5S£v  eloi,  zoZc,  8'oOSsv  \).iXei. 
mihi    uero    ut    inuideant    piscinarii   nostri,  aut  scribam  ad 

te    alias    aut    in    congressum    nostrum   reseruabo.     a  curia  10 

autem    nulla    me  res  diuellet,  uel  quod  ita  rectum  est  uel 

quod  rebus  meis  maxime  consentaneum,  uel  quod,  a  senatu 
quanti  fiam,  minime  me  paenitet. 

4  De  Sicyoniis,  ut  scripsi  ad  te  antea,  non  multum  spei 
est  in  senatu;  nemo  est  enim  iam,  qui  queratur.  qua  re  15 

si  id  exspectas,  longum  est;  aha  uia,  si  qua  potes,  pugna. 

cum  est  actum,  neque  animaduersum  est,  ad  quos  perti- 
neret,  et  raptim  in  eam  sententiam  pedarii  cucurrerunt. 
inducendi  senatus  consulti  maturitas  nondum  est,  quod 

neque    sunt,    qui  querantur,  et    multi  partim  maleuolentia,  20 

5  partim   opinione    aequitatis  delectantur.     Metellus  tuus  est 

I   fecisse  P        meos  Mcor?:  ̂ (j>raet.  V)     in  eos  ̂ WRotn.     eos  A*c 

illos  uiros  S    uiros  illos  ̂ lh^cRom.,  tmlg.    cfr  de  fin.  II  16,  53,  supra  p.  23,20* 

2  et  om.  M'ni,  add.  M^  CHATAN  MG  CHaTAN  P  aTrdpxav  M 

corr\iAmiRom.  superscr.  spartam  •!•  prouinciam  M^  filum  regulam  VLcorr. 

{in  marg)As>     urbem  M*     cfr   ad  Att.  IV  6, 2  5    optimatem  (-cem)   GP 

optumatem  (tiel  -cem)  M*     optimatum  M^bdmsENOVIA^cy?^?///.     optimam  esse 

H     ocii  mortem  M^  7   Rhinton  A^c     phinton    MMEVI     phynton  bmsGH 
Rom.      phynthon  lAcorr.     phiton  NP    cfr  Com.  Graec.  fragm.    I  /.  189  Katb. 

Trag.    Graec.  fragm.    ed.    Nauck?  p.   538  {  =  fragm.    Eur.    n:o  565) 

8  EICINOIC  uel  slalv  olg  AGPA^c      eiatoij  Rom,     adscr.  hi  quidem  nullius 

sunt  his   autem  nihil  cure  est  Klcorr.Ams  (sed  quibus  pro  his  autem  ds) 

10  reseruabimus  O^V        13   fiam]  faciam  M^idet.)GVi      minime  me]  me  non  O^V 

14   scripsi  ad  te  SlA^c     ad  te  scripsi  ̂ Rom.  15    iam  qui  queratur 

M^msEGHNO^IA^cA'^///.      idem  qui  queratur  M*     qui  iam  queratur  O^PV     qui 

queratur  iam  bd     u.  Comm.  Tull.  p.   149  sq.  18  preclari(i)  M'(</^/.)bdGH 

cucurrerunt  ^YAnt.Rom.     concurrerunt  lA^C 
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egregius  consul;  unum  reprehendo,  quod  otium  (e)  Gallia 

nuntiari  non  magno  opere  gaudet.  cupit,  credo,  trium- 
phare.  hoc  uellem  mediocrius;  cetera  egregia,  Auh  filius 
uero  ita  se  gerit,  ut  eius  consulatus  non  consulatus  sit  sed 

5  Magni  nostri  OtcwtlIOV. 

De    meis    scriptis    misi    ad   te  Graece  perfectum  con-  6 
sulatum    meum.     eum    librum    L.  Cossinio  dedi.     puto  te 

Latinis   meis   delectari,    huic  autem  Graeco  Graecum  inui- 
dere.     ahi  si  scripserint,   mittemus  ad  te,  sed,  mihi  crede, 

10  simul  atque  hoc  nostrum  legerunt,  nescio  quo  pacto  retar- 
dantur. 

Nunc    ut    ad    rem   meam  redeam,  L.  Papirius  Paetus,  7 

uir    bonus    amatorque    noster,    mihi    libros   eos,  quos  Ser. 

Claudius    rehquit,    donauit.     cum    mihi  per  legem  Cinciam 

i^Ucere    capere    Cincius,    amicus    tuus,  diceret,  libenter  dixi 
me    accepturum,    si    attulisset.     nunc  si  me  amas,  si  te  a 

me  amari  scis,  enitere  per  amicos,  clientes,  hospites,  liber- 
»    tos  denique  ac  seruos  tuos,  ut  scida  ne  qua  depereat;  nam 

et    Graecis    iis    hbris,   quos  suspicor,  et  Latinis,  quos  scio 

20  illum  reUquisse,  mihi  uehementer  opus  est.  ego  autem 

cottidie  magis,  quod  mihi  de  forensi  labore  temporis  datur, 

in  iis  studiis  conquiesco.  per  mihi,  per,  inquam,  gratum 

feceris,  si  in  hoc  tam  diligens  fueris,  quam  soles  in  iis 

rebus,    quas  me  ualde    uelle  arbitraris,  ipsiusque  Paeti  tibi 

25  negotia  commendo,  de  quibus  tibi  ille  agit  maximas  gra- 
tias ;  et  ut  iam  inuisas  nos,  non  solum  rogo  sed  etiam  suadeo. 

I   e  Ik^cRom.     0711.  2,  cfr  ad  Att.  XIV   5, 1  Gallia  nuntiari  non 

magnopere  MttJ/v-.bdsEGHO^PV  {sed  Gallie  0*V)  nuntiari  (Jallia  non  inagno- 

pere  M*iuAVw.  (sed  e  Gallia  Rotn.)  e  Gallia  non  magnopere  nuntiari  IA'c 
Gallie  non  magis  nuntiari  {sequ.  pergaudet)  N  4  uero]  non  GH  adscr. 

sub  oculis  Tli.cotr.m  6  De  meis]  Idem  iis  M^,  corr.  M*  12  meam 
otfi.  s         13  Jterba  quos  . .  .  libris  «.  19  otn.  N  15   liceret  VLcorr.(-t  add. 

sed  post  deQWi^y  16  amas  me  lA^c  te  amari  a  me  IA*c     me  a  te 
amari    mRotn.  18  scheda  IA*C     sceda  \im.Rom.  21    labore  SlA*c 
otn.    ̂ Rotn.  tempore   Rotn.  22    uerba  per  mihi   .   .   .  suadeo  «.  26 

otn.  ¥.  25  agit  M'mXOPVcW^/..¥a/.AWz.     aget  M^^bdsGHI.V^  26  Vale 
add.  k^Rotti.     Valeo  c 



LIBER  SECVNUVS 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Kal.  lun.  eunti  mihi  Antium  et  gladiatores  M.  Metelli 

cupide  relinquenti  uenit  obuiam  tuus  puer.  is  mihi  litteras  5 

abs  te  et  commentarium  consulatus  mei  Graece  scriptum 

reddidit. '  in  quo  laetatus  sum  me  aliquanto  ante  de  iisdem 
rebus  Graece  item  scriptum  librum  L.  Cossinio  ad  te  per- 

ferendum  dedisse;  nam  si  ego  tuum  ante  legissem,  fura- 

tum  me  abs  te  esse  diceres.  quamquam  tua  illa  —  legi  10 

enim  Hbenter  —  horridula  mihi  atque  incompta  uisa  sunt, 

Marci  tullij  ciceronis  eprarum  ad  athicum  lib'  p'mus  explicit  Incipit 
secundus  M  M  .  TVLLI  .  CICERONIS  .  EPISTOLARVM  .  AD  .  ATTI- 
CVM  .  LIBER  .  PRIMVS  .  EXPLICIT  .  INCIPIT  .  SECVNDVS  m  M  . 

TVLLII  .  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  .  PRI- 
MVS  .  FINIT  .  SECVNDVS  .  INCIPIT  FOELICITER  b  CICERONIS 

EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  II  INCIPIT  LEGE  FELICITER 

d  Ciceronis  ad  atticum  epFarum  liber  primus  explicit  .  M  .  T  .  CICE- 
RONIS  EPISTOLARV  AD  ATTICVM  LIBER  .  II  .  INCIPIT  FELICI- 

TER  s  Explicit  liber  primus  (6is)  Incipit  liber  IF  E  liber  prim'  ad  athi- 
cum  exsplicit.  Incipit  secundus  ad  eumdem  N  M  .  TVLLII  .  CICERONIS 
EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  I  EXPLICIT  INCIPIT  SECVN- 
DVS  FELICITER  O  M  .  T  .  C  .  AD  AT  .  EPISTOLARVM  LIBER 

PRIMVS  EXPLICIT  EIVSDEM  SECVNDV  INCIPIT  P  MARCI  TVLLI 

CICERONIS  EPISTVLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  PRIMVS  EXPLI- 

CIT  INCIPIT  SECVNDUS  V  MARCI  TVLLII  CICERONIS  EPISTO- 

LARVM  AD  T  .  POMPONIVM  ATTICVM  LIBER  SECVNDVS  A^^c  (se,^ 

M.  T.  A*)  Liber  septimus  ad  Atticum  secundus  /^om.     om.  GHI 

EP.  I.     5  abs  te  litteras  OF  7  me  '^Xh^cRom.     om.  A  iis  M\ 
dem  add.  M^  8  perferrendum  M^I     perferundum  M^  10  illa  tua  IA*c 

1 1    horrida  H     horridicula  liS?(,sed  </f/.)bdG 
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sed  tamen  erant  ornata  hoc  ipso,  quod  ornamenta  neg- 

lexerant,  et  ut  mulieres  ideo  bene  olere,  quia  nihil  ole- 

bant,  uidebantur.  meus  autem  Uber  totum  Isocrati  myro- 
thecium    atque    omnes    eius    discipulorum    arculas   ac  non 

5  nihil  etiam  AristoteHa  pigmenta  consumpsit.  quem  tu 
Corcyrae,  ut  mihi  aHis  Htteris  significas,  strictim  attigisti, 

post  autem,  ut  arbitror,  a  Cossinio  accepisti.  quem  tibi 
ego  non  essem  ausus  mittere,  nisi  eum  lente  ac  fastidiose 

probauissem.      quamquam    ad    me    rescripsit    iam    Rhodo  2 

oPosidonius  se,  nostrum  iUud  U7i0[jiv7j|xa  (cum)  legere(t),  quod 

ego  ad  eum,  ut  ornatius  de  iisdem  rebus  scriberet,  mise- 
ram,  non  modo  non  excitatum  esse  ad  scribendum  sed 

etiam  plane  perterritum.  quid  quaeris.?  conturbaui  Graecam 
nationem.     ita    uulgo    qui    instabant,  ut   darem  sibi,  quod 

5  ornarent,  iam  exhibere  mihi  molestiam  destiterunt.  tu,  si 
tibi  placuerit  Hber,  curabis,  ut  et  Athenis  sit  et  in  ceteris 

oppidis  Graeciae;  uidetur  enim  posse  aHquid  nostris  rebus 
lucis  adferre. 

Oratiunculas    autem    et  quas  postulas  et  plures  etiam  3 

omittam,  quoniam  quidem  ea,  quae  nos  scribimus  adule- 
scentulorum  studiis  excitati,  te  etiam  delectant.     fuit  enim 

3  isocrati  (ys)  inyrothecium  yi%set/  t/e/.)bdGEO^(sei/  insocr-  hA)I(st:(/ 

Myrrho-)  socratinrothecium  M^  }tiprascr.  ysocratis  mirrothecium  (sed prima 

littera  dubia,  fort.  y-  in  i-  mtit^  M*  isocratis  mirothecium  m  ysocratis  mi- 

rotecium  N  socratis  mirrothecium  (myrr)  sEP  socrati  myr(r)othet(h)ium  O^V 
Isocratis  myrothecion  c  Isocratis  nupo9-sxiov  Rom.  Isocratis  [Jiupod^TjXiov 

A*  4  omnes  om.  N  discipulorum  eius  sN  5  Aristotelica  lA^c 

6  Corcyra  M^(a  superscr.,  post  r/^/.)bdsGH  notificas  N  7  autem  del., 

in  marg.  adscr.  quam  M*,  ut  uid.  9  rescripsit  MdmEOPVIA'^cA'tfw.  scrip- 
sit  bsGHNC  10  Posidonius  A\-AVw.     possidonius  2l         mMNHMA  M^ 

GP     adscr.  commentarium  M^t^/v.dms  cum  legeret  A*c,  uulg.     legere  iil 

Rom.,  sed  postquam  ante  nostrum  inseruit,  legere  in  legisset  mutauit  M*, 

ut  uid.  12  posterius  non  om.  I  esse  om.  IA*c  13  deterritum 
Lambinus  16  liber]  libenter  s  17  posse  aliquid  rebus  posse   lucis  N 

18  lucri  H  19    oratiunculas   .   .  .  non  offerebam  /.  60,  17  spu/ia  esse 

suspicatus  est  Orellius,  fuit  enim  .  .  .  non  offerebam  Bootius ;  cfr  Reidius, 

Hermath.  XXXI  («.  1905)  /.  357  sq.,  Schanzitis  Gesch.  d.  rom.  Utt.^  I:  2 
p.  232  20  quoniam]  quando  Rom. 
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mihi  commodum,  quod  in  eis  orationibus,  quae  Philippicac 

nominantur,  enituerat  tuus  ille  ciuis  Demosthenes  et  quoc 

se  ab  hoc  refractariolo  iudiciaU  dicendi  genere  abiunxerat 

ut  aejjLvcxepdg  to;  et  TcoXittxwxepo?  uideretur,  curare,  ut  mea< 

quoque  essent  orationes,  quae  consulares  nominarentur.  5 
quarum  una  est  in  senatu  Kal.  lan.,  altera  ad  populum  de 

lege  agraria,  tertia  de  Othone,  quarta  pro  Rabirio,  quinta 
de  proscriptorum  filiis,  sexta,  cum  prouinciam  in  contione 

deposui,  septima,  qua  CatiUnam  emisi,  octaua,  quam  habui 

ad  populum  postridie  quam  Catilina  profugit,  nona  in  con- 
tione,  quo  die  Allobroges  f  inuocarunt,  decima  in  senatu 

Non.  Decembribus.  sunt  praeterea  duae  breues,  quasi 

iXTZ0GTZ(xo\i6!.zia.  legis  agrariae.  hoc  totum  aa)[ia  curabo  ut 

habeas.  et  quoniam  te  cum  scripta  tum  res  meae  delec-' 
tant,  iisdem  ex  libris  perspicies,  et  quae  gesserim  et  quae  i 

dixerim;  aut  ne  poposcisses.  ego  enim  tibi  me  non  offe- 
rebam. 

4  Quod    quaeris,    quid    sit,    quo    te    arcessam,  ac  simul 
impeditum  te    negotiis  esse  significas  neque  recusas,  quin, 
non    modo    si   opus  sit  sed    etiam  si  uelim,  adcurras,  nihil  2 

I    in   eis]   meis  M^GH  quae  om.  M^  2   ordinantur  al.'   nominan- 
tur  N  enituerat    Q{se(/  censuerat  P)Z  /^om.     enituerit  IAV  tuus  ille 

ciuis  EGHNO^^w.     ciuis  ille  tuus  APV,  uu/g.     ille  tuus  ciuis  IA*c         Demo- 

sthenes    de/.    Manutius ;  u.  Comm.    Tull.  /.160  3  refractariolo  M^(«/ 

?«V/.)GHO^PVZ      refractoriolo  IW^^Cacto-  in  raj^.^bdmsENO^IA^CiVfW.         abiunxe- 

rat    2Z  \Ko7n.      abiunxerit  A^^C  4  ut  Mw;7-.bdmsGHNVZ  Xk^cRom.       ne    M^ 

om.  EP  ET  M^GP,  cfr  p.  66,  7      xal   m.corr.\iAm^s:^Q.Rotn.         nOACITI- 

KwTePOC  M^Q^Yised  -KMT-  M\  nOCIT-  P)     adscr.  honestior  et  ciuilior  M 

f^r;-.dms  5   quoque  decem  essent  s  8  deposui  in  contione  lA^^c 

9   qua    bsEOPVIA'''^      quo  MAxaGRom.      cum  N      quae  H       quom   Orellius, 
alii  habui    otii.    M^iu^,    add.    M'  11    inuocarunt    scil.   fidem  publicam 

Malaspina,  cfr  or.    in    Cat.  III  4,  8     indicarunt  Manutius     inuolgarunt  Bo- 

sius     inuocaram  Reidius  l.  l.  13   AIIOCIIAMATIA  M^     adscr.  attractio 

Mcoir.Aia.s,    decerpta  M*  legis   .   .   att)|J.a  om.   N       adscr.  corpus  VUorr.m 
14  te   tum   semper  scripta  H  15  et  quae  dixerim  et  quae  gesserim  s 

16    uerda    aut    ne   .   .   .    maxime  debuit  /.   62,  3  om.  E  enim  om. 

A-c  18  quo  MmNOPVIA*cAVw«.,  Reidius  l.l.p.  358  coll.  ad  Att.  I  18,8 

quod    bdsGH^;//.    et  aliqnot  alii  codd.  Mal.  19   negotiis  AO*IA*cA'<>»/. 

negotii  2 



EPISTVLARVM    AD    ATTICVM    II:     I  6l 

sane  est  necesse,  uerum  tamen  uidebare  mihi  tempora 

peregrinationis  commodius  posse  discribere.  nimis  abes 

cliu,  praesertim  cum  sis  in  propinquis  locis,  neque  nos  te 

tVuimur    et    tu    nobis    cares.  ;Cac    nunc    quidem    otium  est, 

c;  sed    si    paulo    plus    furor    Pulchelli    progredi  posset,  ualde 

e<j^o    te  istim  excitarem.     uerum  praeclare  Metellus  impedit 
et    impediet.     quid    quaeris?    est    consul    cpiXoTiaTp:;  et,  ut 
semper    iudicaui,    natura    bonus.     ille    autem  non  simulat  5 

sed  plane  tribunus   pl.  fieri  cupit.    qua  (de)  re  cum  in  se- 

i,  natu  ageretur,  fregi  hominem  et  inconstantiam  eius  repre- 
hendi,  qui  Romae  tribunatum  pl.  peteret,  cum  in  Sicilia 

hereditatem  saepe  dictitasset,  neque  magno  opere  dixi  esse 

nobis  laborandum,  quod  nihilo  magis  ei  liciturum  esset 

plebeio    rem    publicam    perdere,    quam    simiUbus    eius  me 

^consule  patriciis  esset  hcitum.  iam  cum  se  ille  septimo 
die  uenisse  a  freto  neque  sibi  obuiam  quemquam  prodire 

potuisse  et  noctu  se  introisse  dixisset  in  eoque  se  in  con- 
tione  iactasset,  nihil  ei  noui  dixi  accidisse.  Ex  Sicilia 

septimo    die  Romam:    a(t)  tribus  horis  Roma  Inter- 

2  discribere  z'  {ed.  a.  1573),  Bueckelerus  Ann.  Phil.  LXXXVII  {a.  1863) 
/.  782  =  A7.  .SV-ir.  I/.  413  describere  2(/>ra^/.ni)CZ  ((?«'.  «.  1565)1,  cfr    Vahle- 

nus  ad  Gc.-is    de    leg.    III  5,  12      distribuere  M*c  {sed  del.)mh^cRom. 

6  te  ego  sIA*c        istiinM^G    istum  N    istinc  M^c^^bdsHOPVIA^c  isthinc  laRom.; 
cfr p.  28,  1         exercitarem    lHmRom.  7   adscr.  amator  patriae  ISLcorr .Am^, 

8  bonus  est  ille  N  9  de  lA^c     om.   QCRom.  cum  (zia  M^)  ue/ 

quom  (//a  M'')  codd.  10  eius  om.  IA*c         11   tr.  pl.  {uel  sim.)  QlA^cRom. 

12  hfeditatem  sepe  hreditasset  M^  edilitatem  sepe  hereditasset  OH?)PV 

edilitatem  sepe  dictitasset  M*bdmsNO*(dict-  in  ras.)lA^cRom.  edilitatem  sepe 

"eredactitasset  G  saepe  edilitatem  redactitasset  H  heraedilitatem  saepe  here- 
ditasset  Z  ;  cfr  Lehmannus,  Quaest.  TulL  /.  20,  Reidius  l.  l.  saepe]  se 

petere   Corradus,  uulg.       neque  M^GHOPV      sed  neque      M^bdmsNIA^cA'^'»/. 

dixi  esse]  dixisse  2lA'cAV/«.  13  elaborandum  bds  14  plebeio 

rem  M*sIA*cA(7/w.     plebeiorum  2  {praet.  s)  1 7  se  introire  bds     introire 

se  N  eoque  M'mOPV(W  eoque  que  P^A^cA^^w.     eo  quo  M^bdsGHI     eo 

quod  N  18  dixi  om.  IA'c     orationem  directam  agnouit  Sternkopfus  Ann. 

Phil.  CLV  (rt.    1897)  p.  388  19  at  Bosi7is  {in  Add.),  Lambinus :  a  ANOPV 

ac  G^^Rom.     ante   Ixhmannus   Jahresber.  d.  phil.    Vereins  a.   1888  /.   257, 

Sternkopfius  1. 1.     om.  IA*«; 
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amnam.  —  Noctu  introisse:  idem  ante.  — Non  est 

itum  obuiam:  ne  tum  quidem,  cum  iri  maxime  de- 

buit.  —  Quid  quaeris?  hominem  petulantem  modestum  reddo 
non  solum  perpetua  grauitate  orationis  sed  etiam  hoc  genere 

dictorum.  itaque  iam  familiariter  cum  ipso  etiam  cauillor  t 

ac  iocor;  quin  etiam,  cum  candidatum  deduceremus,  quae- 
rit  ex  me,  num  consuessem  Siculis  locum  gladiatoribus 

dare.  negaui.  At  ego,  inquit,  nouus  patronus  insti- 
tuam;  sed  soror,  quae  tantum  habeat  consularis 

loci,  unum  mihi  solum  pedem  dat.  —  Noli,  inquam,  i 
de  uno  pede  sororis  queri;  licet  etiam  alterum 

toUas.  —  Non  consulare,  inquies,  dictum.  fateor;  sed 
ego  illam  odi  male  consularem:  _ 

ea  est  enim  seditiosa,   ea  ciim  uiro  belliim  gerit,    7i 

neque  solum  cum  Metello  sed  etiam  cum  Fabio,  quod  i 

eos  -|-  nihil  esse  moleste  fert. 

I  introisse  Q{sed  uenisse  P)lX^c A'om.  introisti  Sternkopfius  l.  s.  /.,  se(i 

post  introisse  tndetur  (te)  dicis,  post  non  est  itum  obuiam  potius  inquis  audi- 

endum,  ut  alias  ex  obliqtta  oratione  ad  ?ectam  transit,  cfr  ad  Att.  XV  1 1,  1, 

Plasbergius  de  7iat.  deor.  II  9,  24*  eidem  s     item  S?<iRom.         ante  non 

est  M^bds—l     ante  non  esse  A^c     non  est  ante  M^mO*     non  esse  ante  Rom. 

1  ne  tum  M^c  bdmsO^IA\"AVw.  ne  tu  N  ne  cum  M^GH  mecuin 

0'PV  quom  iri  M*s  cum  iri  GHIA^AVw.  quum  iri  C  quo  miri  {uel  iniri) 

M^bdmNPT  3  quid]  accedit  E  {sed  Q)}xoA\  notta  ep.)         5   etiam  '^{praet. 
lS)codd.Mal.\k^c  {sed  post  cauillor  A*c)     om.  ̂ ^Rom.  6   deduceremus 

^FAfit.     deducerem   is  ̂ 0''A^cRom.     deducerem  I  7   consueuissein  IA'c 
8  nouus  patronus  Guido  Lollius  ap.  Mal.,  tmlg. :  nouos  patronos  2 

{sed  non  uos  GWP)codd.3/a/.Z  Ik^cRom.,  Bosius,  qui  Ciceronem  sicilicissare 

censet ;  cfr  ad  Att.  IV  15,  2*  9   sed  .  .  .  dat  otn.  bds        habet  GH,  Ernestius 

10  nolo  bds         13  ego  odi  illam  OPVIA^     illam  ego  odi  s  i^eaM^ms 

EH0PVIA\'7i'^w/.     eam  MV^/.)bdG     om."^      Com.  Rom.  Fragm.p.  \T^b  Ribb.^' 
15  Flauio  Buechelerus  Ind.  sckol.  uniu.  Gryph.  hib.  a.  1868  /.  19 

=  Kl.  Schr.  I  /.647  16  eos  esse  in  hoc  esse  M^,  sed  prius  esse  linea 

delettim,  fort.  a  M',  adscr.  nichil  al.'  M*;  tum  uerba  esse  nichil  in  hoc  linea 

subducta  deleta  a  M^,  ut  uidetur,  certe  mihi  suprascripsit  M^  eos  ni(c)hil  in 

hoc  esse  W^al.{})mRom.  eos  ni(c)hil  esse  M*al.'(?)ENPV  eos  nihil  adsctipto 

in  marg.  in  hoc  esse  incertutn  qua  manu  O  eos  mihi  esse  M^bdsGH  eos 
mihi  esse  amicos  lA^  eos  inimicos  esse  Buechelerus  1. 1.  eos  mihi  adesse 

Kochius  progr.  Portens.  a.  1868  /.  20  eos  esse  innocentes  Maduigitis  Adu. 

III /.  168     eos  in  hoc  esse   molestos  Reidius  l.  l.  p.  361  molestos  H 
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Quod  de  agraria  lege  quaeris,  sane  iam  uidetur  refri-6 
xisse.  quod  me  quodam  modo  moUi  bracchio  de  Pompei 

familiaritate  obiurgas,  nolim  ita  existimes,  me  mei  prae- 
sidii  causa  cum  illo  coniunctum  esse,  sed  ita  res  erat  insti- 

5  tuta,  ut,  si  inter  nos  esset  aliqua  forte  dissensio,  maximas 
in  re  publica  discordias  uersari  esset  necesse.  quod  a  me 

ita  praecautum  atque  prouisum  est,  non  ut  ego  de  optima 
illa  mea  ratione  decederem,  sed  ut  ille  esset  melior  et 

aliquid    de    populari    leuitate    deponeret.     quem    de    meis 

lorebus,  in  quas  eum  multi  incitarant,  multo  scito  gloriosius 

quam  de  suis  praedicare;  sibi  enim  bene  gestae,  mihi  con- 
seruatae  rei  pubUcae  dat  testimonium.  hoc  facere  illum 

mihi  quam  prosit,  nescio;  rei  pubHcae  certe  prodest.  quid? 
si  etiam    Caesarem,    cuius    nunc  uenti  ualde  sunt  secundi, 

f5  reddo    meHorem,    num    tantum    obsum  rei  pubHcae.^    quin  7 
etiam    si    mihi   nemo  inuideret,  si  omnes,  ut  erat  aequum, 

fauerent,  tamen  non  minu?  esset  probanda  medicina,  quae 

sanaret  uitiosas  partes  rei  publicae,   quam  quae  exsecaret. 

nunc  uero,  cum   equitatus    ille,  quem  ego  in  cliuo  Capito- 

aolino  te  signifero  ac  principe  coUocaram,  senatum  deserue- 

rit,  nostri  autem  principes  digito  se  caelum  putent  attin- 

gere,  si  mulii  barbati  in  piscinis  sint,  qui  ad  manum  acce- 
dant,  aha  autem  neglegant,  nonne  tibi  satis  prodesse  uideor, 

si  perficio,  ut  ii  noHnt  obesse,  qui  possunt.'  nam  Catonem  8 

I   sane  om.  E  3   nie  etiam  mei  PI  5   forte  aliqua  IA*c     forte 

om.  0'V  7  atque  sSc     atque  ita  ̂ {praef.  s)\l^Rom.  praeuisum  M^iii 
Rom.,  corr.  ̂ \deL)  optimati   Lambinus  8   ratione   mea  H0P7  et 

ut  8  9  deponeret  om.  M^,  add.  M*  12  dat .  .  .  rei  publicae  ̂ w.  V 

13    quam]    quid    Rom.  prosit    bdsENPIA'^cAV/«.        prosint  m(,ut  uid.)0 
possit  M^(</if/.)GH     profuit  M*^  («/  uid.)  14  nunc    uenti    ualde  sunt  M' 

\tAeSi(sed  uenti  nunc  H)IA"'C     nunc  ualde  sunt  uenti  M^m'     sunt  nunc  ualde 

uenti   rn^Rom.  15   num]  non  M^HP,  corr.JH^     nam  bd     nunc  V     unde  N 
tandem  Schuetzius  16  nemo  mihi  sN  17  probanda  esset  Rom. 

19   cum]  quin   M^   corr.  Hi^  22   mulli   A^c      multi   ̂ {sed  -ti  in  ras. 

M)lRom.  sint  ̂ (praet.  P)IA'^c     sunt  ̂ YRom.  23   alia  Malaspina :  alii 

^\h}cRom.  24  si  perficio  o?n.  M^,  add.  M'  ii  (uel  hi)  2  (praet.  N) 
om.  ̂ MA^vRom. 
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nostrum  non  tu  amas  plus  quam  ego;  sed  tamen  ille  op- 
timo  animo  utens  et  summa  fide  nocet  interdum  rei  publi- 
cae ;  dicit  enim  tamquam  in  Platonis  TZoXixsia,,  non  tamquam 

in  Romuli  faece  sententiam.  quid  uerius  quam  in  iudi- 

cium  uenire,  qui  ob  rem  iudicandam  pecuniam  acceperit.?^ 
censuit  iioc  Cato,  et  adsensit  senatus;  equites  curiae  bellum, 

non  milii;  nam  ego  dissensi.  quid  impudentius  publicanis 
renuntiantibus  .^  fuit  tamen  retinendi  ordinis  causa  facienda 

iactura.  restitit  et  peruicit  Cato.  itaque  nunc  consule  in 

carcere  incluso,  saepe  item  seditione  commota  adspirauit  lo 

nemo  eorum,  quorum  ego  concursu  itemque  consules  qui 

post  me  fuerunt  rem  publicam  defendere  solebant.  quid 

ergo.?  istos,  inquies,  mercede  conductos  habebimus  .^  quid 

faciemus,^  si  aliter  non  possumus.f*  an  libertinis  atque  etiam 

seruis  seruiamus?  sed,  ut  tu  ais,  &'Xic,  aTtouS^?.  15 
9  Fauonius    meam    tribum    tulit    honestius    quam   suam, 

Luccei  perdidit.  accusauit  Nasicam  inhoneste  ac  modeste 

tamen;  dixit  ita,  ut  Rhodi  uideretur  moUs  potius  quam 

Moloni  operam  dedisse.  mihi,  quod  defendissem,  leuiter 

suscensuit.  nunc  tamen  petit  iterum  rei  publicae  causa.  20 

Lucceius  quid  agat,  scribam  ad  te,  cum  Caesarem  uidero, 

qui  aderit  biduo. 
10  Quod    Sicyonii    te    laedunt,  Catoni  et  eius  aemulatori 

attribuis  Seruilio.     quid.?  ea  plaga  nonne  ad  multos  bonos 

I  animo  optimo  lA^c  3  in  M'SlA*cAV/«.  om.  A  HOAeiTeiA  M^GP 
7ioXet.xeia  ms  uoXnsia  Mcorr.hA/iom.  adscr.  politia  HLcorr.Am?,  4  in  om. 

GH       fece  mk^^cJiom.     ia.ce  Q.{praet.  m)\     cfr  Reidius  l.l.p.  362  6  et  2 
om.  ̂ HHk^iiRom.,  uulg.        equites  Lambinus :  equiti  ̂ Xh^cRom.        8  faciunda 
MmEGNAVw.  9  ac  c         itaque]  deest  E  tisqne  ad  nam  /.  68, 12         11  con- 

sules    M^mOPVIA^     ii  {uel  hi)  consules  Mc^/v.bdsGHNcA^f^w.  13   istos 

om.    GH,    post    inquies    iterat  N  15    SAICIIOrAHC  M^         adscr.  satis 
studii  M^Ttjrr.dms  17  cfr   Wesenb.  Em.  alt.  p.  88  moleste   s 

18  ita  ut  C     aut  M^bdmGHO^V     ut  Mf^rr.(a-  linea  de/.^sJiOHA^cRom. 

om.P  19  leuiter]  molliter  V         20  suscensuit  M^    succensuit    M^bdmsNO 
PVIA*cAW/.       sustinuit   TH^ide/.)GB  23   Sicyonii  te  IX^cRom.     sicionii 

(syci-)    te    M*msN  (te  de/.    M^,   add.  M*)     sic  Roma  te  M^     sic  romani   te   P 

sicyoniatae    (syci)  M^bdGH     sicyonia  te  V  24  attribuas  A^c 
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uiros  pertinet?   sed  si  ita  placuit,  laudemus,  deinde  in  dis- 
sensionibus  soli  relinquamur. 

Amalthea  mea  te  exspectat  et  indiget  tui.  Tuscu-  1 1 
lanum  et  Pompeianum  ualde  me  delectant,  nisi  quod  me, 

5  illum  ipsum  uindicem  aeris  alieni,  aere  non  Corinthio  sed 

hoc  circumforaneo  obruerunt.  in  Gallia  speramus  esse 

otium.  Prognostica  mea  cum  oratiunculis  prope  diem  ex- 
specta  et  tamen,  quid  cogites  de  aduentu  tuo,  scribe  ad 
nos.      nam  mihi  Pomponia   nuntiari   iussit  te  mense  Quintili 

loRomae  fore.  id  a  tuis  litteris,  quas  ad  me  de  censu  tuo 

miseras,  discrepabat. 

Paetus,    ut    antea    ad    te    scripsi,    omnes    Hbros,  quosi2 

frater   suus  reliquisset,    mihi  donauit.     hoc  ilUus  munus  in 

tua   diligentia  positum  est.     si   me  amas,   cura,  ut  conser- 
15  uentur  et  ad  me  perferantur.  hoc  mihi  nihil  potest  esse 

gratius.  et  cum  Graecos  tum  uero  Latinos  diligenter  ut 

conserues  uelim.  tuum  esse  hoc  munusculum  putabo.  ad 

Octauium  dedi  Utteras;  cum  ipso  nihil  eram  locutus.  ne- 
que  enim  ista  tua  negotia  prouinciaUa  esse  putabam  neque 

20  te  in  tocuHionibus  habebam.  sed  scripsi,  ut  debui,  diU- 

genter. 

I    discessionibus   Mamitius     c/r  Reidius  l.  l.  f.  364  4  me  ualde 

IA*c  5   uindicem  om.  M^mN,  add.  M*  aere  non  Corinthio  om.  {spat. 

rel)  P  7    otiumj    cum    M^  corr.  M*  cum    M^bdmsGHN0^IA^c^<7W. 

quin  {i.  e.  qum)    M^O^PV  9  quintilei    MmH     Quintili  ei  PI  10  censu 

M'(aV/.)SZ       accensu  M^     accessu  M^bdmsO^A^^t?»?.     recessu  I  14  ser- 

uentur  Mf^rr.bdsGH  15  et  ad  me  perferantur  <?»«.  lS}-itiRom.,  add.  M' 

perferantur]  mittantur  V  16  cum]  quom  'yil?{del)^       tum  I      enim  Rom. 

Latinos  diligenter  SlA^c     diligenter  Latinos  ̂ Rotn.,  uulg.*         ut  oni. 
P  18  Octauianum  I  locutus   eram  OV  20  tocuUionibus  sZ  ,  Tur- 

nebus     toculionibus  Hicorr.i^x  add.,  post  in  1  co7r.,    ut   uid)ra^Rom.     toculo- 

nibus  M^GHP     tuculonibus  V     teculzonibus  b     decurionibus  lA^c  21  Vale 

in  fine  add.   OPIA\r,   fac  ut  ualeas  s 

Sjogren. 
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II 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Cura,    amabo    te,  Ciceronem  nostrum.     -f*  cinos  eeior 
2  uidemur.  IleXXYjvaiwv  in  manibus  tenebam  et  hercule  ma- 
gnum  aceruum  Dicaearchi  mihi  ante  pedes  exstruxeram.  5 

o  magnum  hominem,  et  unde  multo  plura  didiceris  quam 

de  Procilio.  KoptvS-cwv  et  'A^Yjvactov  puto  me  Romae 
habere.  f  mihi  credes  lege  te  haec  doceo  mirabiUs  uir 

est.  'HpwSY]?,  si  homo  esset,  eum  potius  legeret  quam 
unam  Utteram  scriberet;  qui  me  epistula  petiuit,  ad  te,  10 

ut  uideo,  comminus  accessit.  coniurasse  maUem  quam 

restitisse    coniurationi,    si   iUum  mihi  audiendum  putassem. 
3  de  loUo  sanus  non  es;  de  uino  laudo. 

Sed  heus  tu,  ecquid  uides  Kalendas  uenire,  Antonium 

non    uenire.?    iudices    cogi.^    nam    ita  ad  me  mittunt,  Nigi-  15 

dium  minari  in  contione  se  iudicem,  qui  non  adfuerit,  com- 

EP.  II  deesi  m  E  3  cinos  eCIOI  M^mG  CINOCeeiOI  M'  Oivo. 

9-stot  (ue/  sim)  bd  06101  P  ciues  {sequ.  spat.)  H  ot^i.  s  ei  nos  9-sto'. 

k*cJiom.  ei  nos  auvvoaetv  Schuetzius  duce  Mureto  (qui  cui  coni^  auvvo- 

astv  Wesenb.  Evi.  Alt.  p.  89  ei  nos  oi)fJiKaO-6tv  Reidius  l.  /.  coll.  ad  Att. 

XII  1 1  4  nsXXrjvatwv  {om.  in)  M<r<7/7-.bdms  neMHNCwNIN  M'GP  {sed 
-CMWN-  G,    nCMIV-   P)     TtsXXvjvatov  in  A*c  5  alteruum  M^m     accer- 

uum  M*     aceruum  M*  Dicaearchiae  Bergkitis  Kl.  phil.   Schr.   II  /.   531 
sed   cfr  Vahlenus    Op.   II  /.  335  obstruxeram  I  6  et  unde  C     et 

eodem    M^o/r.bdsGHNVI  {sed  et  eo  de  N)     et  eo  M^m     et  cum  P  et  a  quo 
S?e.Rom.       et    ex    {uel  ab)   eo  .  .  .  quam  e  {uel  a)  P.  Reidius  l.  l. 

plurima  M^m,  corr.  M'  7  et  M^G    CO  P     &  c    xal  THcorrhAvty^h^Rom., 
cfr  p.   60,  4         adscr.    corinthiorum  et  atheniensium   d  8  credes  lli?{eras^ 

dGHNPZ  0)1     credas  bs     alterutrum  codd.  Mal.     hi^des  M^     heredes  mRovt. 

h(a)eredes  A'c  te  2lA*c     om.  ̂ Rovi.  hoc    bdsHNPIA^c  uaria 

temptarunt   ex    M  profecti,    uelut    crede,    si    leges    haec,  dices  Bootius,  cfr 

etiam    Wesenb.  l.  l.  9    adscr.    herodes    ds  eum  M'bdsGHIA*Cy?<Jw. 

cum  N     tum    M^mPV  10  qui    me]  quin  M^m,  corr.  M^  quin  me  Ro7u. 

1 1     com(m)inus  M*GHN0VIA*Ci?<7W.      cois  M^m       quominus  bdsP 
13    lolio    Reidius    l.    l.  p.  365    coll.    Plin.    N.  H.  XXII    160:   lol(l)io 

(L-)  2lA*c/?^w.      Lollio  mdg.         Vinio  Pitis  14   hec  quid  2  {sed  hoc 

P,  qui  s) 
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pellaturum.  uelim  tamen,  si  quid  est  de  Antoni  aduentu 

quod  audieris,  scribas  ad  me  et,  quoniam  huc  non  uenis, 

cenes  apud  nos  utique  prid.  Kalendas.  caue  aliter  facias. 
cura  ut  ualeas. 

III 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Primum,  ut  opinor,  eOayYiXta.     Valerius  absolutus  est  i 
Hortensio  defendente.     id  iudicium  f  Katilio   condonatum 

putabatur;    et  Epicratem  suspicor,  ut  scribis,  lasciuum  fu- 
loisse.     etenim    mihi    caligae    eius    et    fasciae    cretatae   non 

placebant.     quid  sit,  sciemus,  cum  ueneris. 

Fenestrarum  angustias  quod  reprehendis,  scito  te  Kupou  2 
Tiatoecav  reprehendere.    nam  cum  ego  idem  istuc  dicerem, 

Cyrus  aiebat  ui  radiorum  Sta^aaets  latis  luminibus  non  tam 

,5  esse  suaues.     etenim  gaxw  h^ic,  jilv  *?)  a,  td  51  6pa)[i£vov  p,  y, 
axTlvsc  Ss  S  xat  e.    uides  enim  cetera.     nam  si  xax'  itSwXwv 

3  utique  Q^CRom.     utque  lA^^e  facias  et  cura  P  4  ut  ualeas 
M^msNOPVIA^cAVw.     ut    uideas    ualeas  M^bdG     ut  uideas.  Vale  H 

EP.  III.     7   Primum  .  .  .  dubitet.  nam  /.  68, 12  om.  E        erANreAIA 

M^GP         adscr.  bona  nuntiatio  Hkcorr.Hv&s,  8  Katilio  Z      K.  Atilio  Z 

hatilio  MbdG  a(t)tilio  sHNPIA^c/?^?///.  hacilio  m  athilio  V  Afilio  F  Auli 
filio  {i.  e.  L.  Afranio)  Tunstallus,  uulg. ;  cfr  famen  Drumannus  Gesch.  Roms 

l' /.  26  Catuli  genero  (z.  e.  Hortensio)  Reidmsl.  l.  p.  ̂ 6"],  cui  Valerius 

uidetur  esse    M.  Valerius  Messala  condemnatum  M*ml,  corr.  M* 

9  Iphicratem    7'yrrellus    Hermatli.    I    {a.    1873)   /.    201,  fort.  recte 
10  mihi  om.  Ji^vasRom.,  add.  M'  eius  caligae  IA*c  Gallicae  coni. 
Mal.  coll.  Gell.  N.  A.  XIII  22  et  Orellius:  ut  Qik^cRom.  12  uerba 
fenestrarum  .  .  .  tertio  /.  68,  20  om.  GH  adscr.  Cyri  eruditionem  Mcorr. 

dms  14  gyrus  Ik^cRom.  girus  2  aiebat  ui  radiorum  auctore  Tunstallo 
Luenemannus :  aiebat  uiridiorum  NPV(jiv/  age-  ̂ )cod.  Pith.  aiebatur  idi- 

orum  A  (^sed  aiebat  b)  agebatur  uiridiorum  lA^cRom.  aiebat  uiridariorum 
Bosius  AIA^ACEIC  M^  aia*aeiC  p  at  Siacpdostg  ncorr.hdmsRom. 

xag  ̂ iacpaasig  A"  adscr.  transparentiae  ue/  transparitiones  Jlicorr.dms 
lateis  MdP  latteis  N  lacteis  VI  15  o^Jtg  |iEV  yj  a  codd.,  C  Jisv  ocjitg 

a  A-c  otJjiaMSV.a.  Rom.  f)  a  to  5e  JHcorr.hams  HATwae  M*  laTO)  ae 
P  16  dxxtvsc  5e  5  xal  euulg.:  aKTeiNeCAeAITA  M'P  (j^</ -aeai-  P) 
d/txtvsc   Ss   ai  Fa  THcorr.hAma     axxtvsaSsvj.p.xaia.  Rom. 
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ijiuxwaetj  uideremus,  ualde  laborarent  elowAa  in  angustiis; 

nunc  fit  lepide  illa  ixyuaic,  radiorum.  cetera  si  reprehen- 
deris,  non  feres  tacitum,  nisi  si  qviid  erit  eius  modi,  quod 

sine  sumptu  corrigi  possit. 

3  Venio    nunc    ad    mensem    lanuarium    et   ad  OTOaxaacv  5 

nostram  ac  uoXtxeiav,  in  qua  Swxpaxcxw;  elc,  exaxspov  sed 

tamen  ad  extremum,  ut  illi  solebant,  xyjv  apsaxouaav.  est 

res  sane  magni  consilii.  nam  aut  fortiter  resistendum  est 

legi  agrariae,  in  quo  est  quaedam  dimicatio  sed  plena 

laudis,  aut  quiescendum,  quod  est  non  dissimile  atque  ire  ic 

in  Solonium  aut  Antium,  aut  etiam  adiuuandum,  quod  a 

me  aiunt  Caesarem  sic  exspectare,  ut  non  dubitet.  nam 

fuit  apud  me  Cornelius,  hunc  dico  Balbum,  Caesaris  fami- 

Uarem.  'is  adfirmabat  illum  omnibus  in  rebus  meo  et  Pom- 

pei  consilio  usurum  daturumque  operam,  ut  cum  Pompeio  15 

4Crassum  coniungeret.  hic  sunt  haec:  coniunctio  mihi 

summa  cum  Pompeio,  si  placet,  etiam  cum  Caesare,  reditus 

in  gratiam  cum  inimicis,  pax  cum  multitudine,  senectutis 

otium.  sed  me  •]-  ywaxay.peac;  mea  illa  commouet,  quae  est 
in  libro  tertio:  ac 

y>.  67,  15  s(^.  adsa:  sit  uisio  quidem  prima  quod  autem  uidetur  secunda 

et  tertia  radii  autem  tertia  prima  Mcorr.Ams,  sed  et  otn.  ds,  p?ius  autem  ot/i. 

Mcorr.m,  tertia  prima  om.  m  enim  suspectum  Wesetibergio  Em.  alt.  p.  89 

I  ENnTWCEIC  M  evaTOCeiC  P  adscr.  secundum  idolorum  seu  phan- 

tasiarum  incidentias  Mf(7r;-.dms,  sed  seu  phantasiarum  om.  m  adscr.  idola  (yd-) 

et  2  effusio  lHcotr.Ams  5  adscr.  statum  Mc^^rr.dms  6  nOACITeiAN  M^P 

adscr.  politiam  ds  Swxpaxixtog  k^cRom.     socraticos  2l  £»I"CeKaT 
PPOn    Mm     eiceKTePvOH  P      s^^asxaxeppov    c      om.    mcorr.MsA.-Rom. 

7  adscr.  placenteni  lH.corr.Ams  8  ut  NP  est  legi  agrariae  om.  s 

9   qua  PVA\'     quam  Rom.  lo  aut  quiescendum  M^sA^c     ad  quiescendum 
^■{praet.  8)1     aut  acquiescendum  ^^w.  I2  exspectare  2CIy?^w.     spectare 

A^C  13   fuit]   accedit  E  {noua  ep)  17    etiam    sEIA*c/?^w.      et  tam 

MdmN     et  etiam  P    ea  tam  b     et  V  19   karkpeciC  E     KATAKPCCIC  M* 

xaxdxpiaic  Mcorr.\>AmsP\.''(iRom.     adscr.  damnatio  Mco/r.Ams ;  praeterea  mann 
rec.  in  marg.  dextra  cod:is  M  adscr.  xaxaxpsatg  abusio,  in   sin.   xaXXiOTirja 

xaxaxXsls  Turnebtis,  pleriqtie  edd.,  cfr  IX   18,  3  (clausula  ep.  II  4.2) 

xaxdxXyjaig  Bootius         mea]  me  m     ovi.  s 
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interea  cursus,  quos  prima  a  parte  iuuentae 

quosque  adeo  consul  uirtute  animoque  petisti, 

hos  retine   atque  auge  famam  laudesque  bonorum. 

Haec  mihi    cum   in    eo    Hbro,   in    quo    multa    sunt    scripta 

5  apiaroxpaxtxw;,    Calliope    ipsa    praescripserit,    non    opinor 
esse  dubitandum,  quin  semper  nobis  uideatur 

zlc.  oStovig  dtptaxog  a|i,uvaa\)"at,  Trspt  uatpYjs. 
Sed    liaec    ambulationibus     Compitaliciis    reseruemus.      tu 

pridie  Compitalia  memento.     balineum  calfieri  iubebo.     et 

loPomponiam    Terentia    rogat;     matrem    adiungemus.     0eo- 

'^paaxou    TOpc    '^ikozi\i.iac,  adfer  mihi  de  libris  Quinti  fratris. 

IV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Fecisti  mihi  pergratum,  quod  Serapionis  librum  ad  me   i 

i^misisti;   ex  quo  quidem  ego,  quod  inter  nos  liceat  dicere, 

millesimam   partem  uix  intellego.     pro  eo  tibi  praesentem 

pecuniam  solui  imperaui,  ne  tu  expensum  muneribus  ferres. 

ast  quoniam  nummorum  mentio  facta  est,  amabo  te,  cura, 

I    interea]  accedunt  GH  2  quousque  NP  immoque  M^,  corr.  M' 

3  atque  bis  E  4  in  eo  ENIA^c  meo  AGHP^<?w.  multa  perscripta 
sunt  H  5   dpiaTOxpaxixwg   sS^cRom.       APICTOKPATIKOC   MG(W 

-KAPA-  M)     dpiaTOXpaxf/COg  ^corrhAm        adscr.  optimatissimus  Mr^^rr.dms 

perscripserit  bHIA'C  6  quin   .   .   .   fratris  u.    1 1    om.   E  7   Hom. 

n.  XII  243  AMrNaCOai  M^P  AMrNCCAI  G  dn6vaa0-ai  M^<7/-r.bdms 

dn6vea9-a'.   h^cRom.,  Hom.  adscr.  unum  augurium  optimum  pugnare  pro 
patria  T^corr.Ams  8  Compitaliciis   om.  I     Compitaliciis  .  .  .  pridie  om. 

GH  9  mementote  M^bdsGH  halneum    ̂ {sed   inter   1  ̂ ^  n  ras.  in 

M)NIA"cAVw.  ob  alineum  P  obalienum  V  om.  GH  calefieri  \h^<iRom. 

ea  fieri  GH  {sed  eas  H)  uidebo  GHP  10   ante  Terentia  add.  iam  I, 

nam    A*c  11    cpiXoxt,[itag   C,  cfr  Diog.  Laert.  V  46  4>IA0TeiAC 

M'GP  ̂ iXoXoYtag  uel  cpiXoS-etag  M<r<7rr.bd8,  sed  supra  -Xo'(i-  corr.  vixi, 

snpra  -o9-ei-  corr.  a«-ci  M  ̂ tXoXoYtas  sed  superscripto  O-siag  m  i^tXonaO^tag 

K'cRom.  adscr.    theophrasti    de    amore    sapientiae    et    amore    deorum 

yicorr.A%     theophrasti    de  amore  deorum  m  Vale  add.  lk'cRom. 
EP.    IV.      1 5  licet  V  dicere    om.  bds,  c/r  Handins   Turs.  III  /. 

401      16  partem  om.  M^,  add.  M^  17  ferres]  faceres  M'(j^</  ̂ ^/.^bdsGH 

18  ast  M'2.^«/'.I  at  m^xA^cRom.  abst  d  abs  te  bs  at  uel  sed 

edd. ;  u.  supra  ad  p.  40,  1  te  om.   VI 
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ut  cum  Titinio,  quoquo  modo  poteris,  transigas.  si  in  eo, 

quod  ostenderat,  non  stat,  mihi  maxime  placet  ea,  quae 

male  empta  sunt,  reddi,  si  uoluntate  Pomponiae  fieri  pote- 
rit;  si  ne  id  quidem,  nummi  potius  reddantur,  quam  ullus 

sit  scrupulus.  ualde  hoc  uelim,  antequam  proficiscare,  5 
amanter,  ut  soles,  diligenterque  conficias. 

2  Clodius  ergo,  ut  ais,  ad  Tigranem!  uelim  f  Sirpiae 
condicione;  sed  facile  patior.  accommodatius  enim  nobis 

est  ad  liberam  legationem  tempus  illud,  cum  et  Quintus 

noster  iam,  ut  speramus,  in  otio  consederit,  et  iste  sacer- 1< 
dos  Bonae  deae  cuius  modi  futurus  sit  sci(erim)us.  interea 

quidem  cum  Musis  nos  delectabimus  animo  aequo,  immo 

uero  etiam  gaudenti  ac  libenti,  neque  mihi  umquam  ueniet 

in  mentem  Crasso  inuidere  neque  paenitere,  quod  a  me 

ipse  non  desciuerim.  i 

3  De  geographia  dabo  operam  ut  tibi  satis  faciam;  sed 
nihil  certi  polliceor.  magnum  opus  est,  sed  tamen,  ut  iubes, 

curabo,   ut  huius    peregrinationis    aliquod  tibi  opus  exstet. 

4tu  quidquid  indagaris  de  re  publica   et  maxime  quos  con- 
sules    futuros    putes,    facito   ut  sciam.     tametsi  nimis  sum  2^ 

curiosus;    statui    enim    nihil    iam    de    re    publica   cogitare. 

I   Titinio  CRof/i.     Ticinio  2     Cicinio  I     Tycinio  A^c         ue?ba  si  in 

eo  .   .   .  scierimus    u.    1 1    ovi.  E  2  quod  M^bdmsNO'IA"c^(?w.     quos 

M^M^GHO'PV  3  Pomponiae  mGHPIA*Cj?^w.     Pomponia  M^     ponpeiane 

N     pomponii  bd     pompeii  s  7  sirpi(a)e  (S-)  2     Sirpiae  C     syrpi(a)e  (S) 

AlA'c^<?w.  ipse  pari  Lehmannus  Quaest.  Tull.  p.  127  scire  qua  Stern- 
kopfius  Progr.  Elberf.  a.  1889  p.  22  turpiore  Reidius  l.  l. ;  alii  alia 

8  condicione  Mcorr.^Cl  condiciones  ^{sed  -s  Mcorr.)A^cRom.  cfr  Drtmtan- 

nus,  Gesch.  Roms^  11/.  548;  Sirpia.e(})  condicione  prouerbium  fuisse  uidetur 

est  nobis  bdsN  nobis  (om.  est)  OV  nobis  erit  £rnestius*  9  quintius 

M^b     quinctius  llicorr.  1 1   bene  de  te  M^     bone  dee  M^  sit  scierimus 

Orellius:  scius  sit  M^mOVZ  scidus  sit  M"a/.  (scidus  post  del)  sidus 

sit  N  sit  M<r«7/7-.bdsGH  sit  esse  possit  P  sit  scimus  Rom.  sit  sciri  pos- 

sit  A*c  sciri  possit  I  sit  sciemus  Ernestius  interea]  accedit  E  (noua 

ep.)  12  delectabimus  A'cRom.     delectauimus  2l  14  quod  a  me] 

quodam  GH  a  me]  an  M^,  corr.  M^     om.  N        15  ipso  I        desiuerim  W\corr. 

M*)mG^V  18  aliquod  om.  M^mA^Rom.,  add.  M^  20  nimis  Q(praet. 

Ji^yiA.^cRom.     minus  M^,  corr.  M*  (sed  nimis  post  erasum)  21  iam  om.  Rom. 
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Terentiae  saitum  perspeximus.    quid  quaeris?  praeter  quer-  5 
cum    Dodonaeam    nihil    desideramus,    quo    minus   Epirum 

ipsam  possidere  uideamur.    nos  circiter  Kal.  aut  in  Formiano  6 
erimus  aut  in  Pompeiano.    tu,  si  in  Formiano  non  erimus, 

5  si  nos  amas,  in  Pompeianum  uenito.    id  et  nobis  erit  periu- 

cundum  et  tibi  non  sane  deuium.    de  muro  imperaui  Philo-  7 
timo  ne  impediret,  quo  minus  id  fieret,  quod  tibi  uideretur. 

tu  censeo  tamen  adhibeas  Vettium.     his    temporibus,  tam 

dubia    uita   optimi   cuiusque,  magni  aestimo  unius  aestatis 

10  fructum  palaestrae  Palatinae,  sed  ita  tamen,  ut  nihil  minus 

uelim  quam  Pomponiam  et  puerum  uersari  in  timore  ruinae. 

V 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Cupio    equidem    et    iam    pridem    cupio    Alexandriam  i 

15  reliquamque    Aegyptum    uisere  et  simul  ab  hac  hominum 

satietate    nostri   discedere  et  cum  ahquo  desiderio  reuerti, 

sed  hoc  tempore  et  his  mittentibus 

a.lhio\i(x.i  Tpwag  xac  TptoaSa?  iXxeaiTrsTcXou;. 

Quid  enim  nostri  optimates,  si  qui  reliqui  sunt,  loquentur? 

20  an  me  aliquo  praemio  de  sententia  esse  deductum? 

nouXi)Sa{JLa;  \xoi  upwxoi;  iXe-^yeiri'^  avaO-igaet, 

Cato    ille    noster,    qui    mihi    unus  est  pro  centum  milibus. 
quid    uero    historiae    de    nobis    ad    annos  dc  praedicarint? 

3    uideainur]    uideam    lll^al.{del.)^  6  de  muro  .  .   .  ruinae  «.  1 1 
om.  E  8  tu  c  V.  c.  Bosi      ut  Qlk^Rom.  Veccium  MG       ueceium  b 

Vectium  ;<?//.  1 1   Vale  add.  K^cRom. 

EP.    V.      14    Alexandriam    bdsEHNPIi?^w.     Alexandream    MmGYA^C 
16  societate  msHN  nostri]  nostra  {ante  hominum)  H     om.  s 

18  Hom.  II.  VI  442  adscr.  uereor  troianos  et  troianas  trahentes  pallia  M 

corr.Avi^9,  19  nostrei  MmG  21  Hom.  II.  XXII   100     63  eTXeiHN 

p      eAeaexeiHN  m^  (r  uei  t  ante  X  add.  jncorr.)   eACA  erxeiHN  6 

Graeca   om.    bdsA*i?<?w.  22  Quid  Cato  S^cRom.  23   historia  Rom. 

annos]  nos  HV  dc    {uel  dc)    MmsEGNA^CvV^w.      sexcentos  OV      om.  P 
de  cum    sequ.  ue?bo   coniunctum    bdHI  pr(a)edicarint    IS^al.iXiS^aRom. 

pr(a)edicarunt  M'm(?)sGHNOPV     predicaritb     praedicabunt  Lamh.  iti  marg.* 
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quas  quidem  ego  multo  magis  uereor  quam  eorum  homi- 

num,  qui  hodie  uiuunt,  rumusculos.  sed,  opinor,  excipi- 
amus  et  exspectemus.  si  enim  deferetur,  erit  quaedam 
nostra  potestas,  et  tamen  deliberabimus.  etiam  hercule 

est  in  non  accipiendo  non  nulla  gloria.  qua  re  si  quid  5 
©eo^avYjs  tecum  forte  contulerit,  ne  omnino  repudiaris. 
2  De  istis  rebus  exspecto  tuas  litteras,  quid  Arrius  narret, 

quo  animo  se  destitutum  ferat,  et  qui  consules  parentur, 

utrum,  ut  populi  sermo,  Pompeius  et  Crassus,  an,  ut  mihi 

scribitur,  cum  Gabinio  Seruius  Sulpicius,  et  num  quae  10 

nouae  leges,  et  num  quid  noui  omnino,  et,  quoniam  Nepos 

proficiscitur,  cuinam  auguratus  deferatur,  quo  quidem  uno 

ego  ab  istis  capi  possum.  uide  leuita(te)m  meam.  sed 

quid  egQ  haec,  quae  cupio  deponere  et  toto  animo  atque 

omni  cura  ^tXoao^elv?  sic,  inquam,  in  animo  est;  uellem  15 
ab  initio;  nunc  uero,  quoniam  quae  putaui  esse  praeclara 
expertus    sum    quam    essent    inania,    cum    omnibus  Musis 

3  rationem  habere  cogito.  tu  tamen  de  Curtio  ad  me  rescribe 

certius,  et  nunc  quis  in  eius  locum  paretur,  et  quid  de  P. 

Clodio  fiat,  et  omnia,  quem  ad  modum  polliceris,  inl  aypXfic,  20 

2  sed  opinor  .  .  .   litteras  in  fine  ep.  oin.  E         3  deferetur  M^mNOPVIA"c 

.    defertur  M^bdsGHiV^w.  4  et  tamen  M^mGHNOV     et  tum  M^bdsPIA*ci?(7w., 

uulg.;  cf>   u.   18,/.  65,8,«/.  etiam  bdO*PV.-i«A     et  iam  MmsGHNO^IA^c 

Rom.  5  in]  mihi  ms(,sed  m  s)Rom.         6  Sso^dvyjg  post  contulerit  bds 

superscr.  theophanes  m  tecum  ̂ HHArcRom.     tectum  Hi^Ued  del)^ 

7  litteras  tuas  Ik^^cRofn.  8  et  qui]  ecqui    Bosius,  perperam  parentur] 

pareant  M*,  corr.  M^     pereant  m  11    leges  nouae  lA^  13  uide  leui- 
tatem  Muretus  prob.  Wesenbergio  Em.  alt.  p.  89  {sed  uides):  uidete  uitam 

Z  uidete  ciuitatem  MdmNOPV^^w.  uidere  ciuitatem  bsIA^^c  uidete  eui- 

tatem  Qt^  {sed  -ele  G')     uidete  leuitatem  H*  15  rt^jtrr.  philosophari  M^r^^rr. 
m  animo  est  Victorius :  animo  si  {i.  e.  animost;  cfr  p.  2,  2)  AGNOV>fft?w. 

animo  sic  M*(?</  uidyP\S?c     animo  sed  H  18  orationem  s  Curtio  P 

A^c,  Drumatinus  l.  l.  II  /.  24  adn.  i  cutio  M*m  tutio  M^dsGVZ  I  tucio 
H      cucio  N      titio  b      Curio    Rom. ;    cfr    Reiditis   l.  l.  p.  369  rescribe 

sGHOVIA^cA^^Jw.       rescribere  A  {praet.  s)     scribere  N     scribe  P  19  cer- 

tius  AlA'c  recentius  "^Rom.  nunc]  num  plerique  recc.  edd.,  nescio  an 
recte         de  om.  GH  20  fiat  et  M^bds^IA^c     fre  M^     fratre  mRom. 

tu  ante  polliceris  add.  OPVIA"c        Graeca  om.  s        adscr.   in   otio  Mft>/r.dms 
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scribe,  et  quo  die  Roma  te  exiturum  putes,  uelim  ad  me 

scribas,  ut  certiorem  te  faciam,  quibus  in  locis  futurus  sim, 

epistulamque  statim  des  de  iis  rebus,  de  quibus  ad  te 

scripsi.     ualde  enim  exspecto  tuas  litteras. 

VI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Quod  tibi  superioribus  litteris  promiseram,  fore  ut  opus  i 

exstaret  huius  peregrinationis,  nihil  iam  magno  opere  con- 
firmo;  sic  enim  sum  complexus  otium,  ut  ab  eo  diuelli 

non  queam.  itaque  aut  libris  me  delecto,  quorum  habeo 

Anti  festiuam  copiam,  aut  fluctus  numero  —  nam  ad  lacertas 

captandas  tempestates  non  sunt  idoneae  — ;  a  scribendo 

prorsus  abhorret  animus.  etenim  ̂ E(3i^pa.':piy.(k,  quae  con- 
stitueram,  magnum  opus  est.  ita  ualde  Eratosthenes,  quem 

mihi  proposueram,  a  Serapione  et  ab  Hipparcho  repre- 
henditur;  quid  censes,  si  Tyrannio  accesserit.^  et  hercule 
sunt  res  difficiles  ad  explicandum  et  6[xo£t5els  nec  tam 

possunt  avO-YjpoYpai^eTa^at,  quam  uidebantur,  et,  quod  caput 
est,  mihi  quaeuis  satis  iusta  causa  cessandi  est,  qui  etiam 

dubitem,  an  hic  Anti  considam  et  hoc  tempus  omne  con- 
sumam,  ubi  quidem  ego  mallem  duum  uirum  quam  Romae 

fuisse.     tu  uero    sapientior    Buthroti  domum  parasti.     sed,  2 

4  litteras  tuas  GIA"  Vale   «</</.  A^cAVw. 

EP.  VI.  1 1  ad  lacertas  captandas  M^bdsSlA*c  ad  captandas  lacertas 

M^mA'ofn.  {sed  ad  liras  captandas  lacertas  uoce  liras,  /.  e.  litteras,  deleta 

M^)  13  adscr.  geographica  M^^/v-.dms  14  ita  ualde  .   .  .  reseruatur 

/.  76,  6   desunt   ht  E  1 7  adscr.  uniformes  M^  et  Mcorr.     conformes  ds 
informes  m  tam  IA.'c/?om.  tamen  2  18  adscr.  floride  scribi  M"  et  Mcorr. 
dms        quam  uidebantur  om.  s  19  qui  Rom.,  Maduigius  ad  Cic.is  de  fin. 

/.317      quin  ̂ cod.Pith.S^c     quem  I  20   an  hic  an  Antii  F     hic  an 

Antii    unus  cod.  Mal.  21     duum    uirum    GiYLlAQ^{})ycod.Pith..4nt.     diu 

nimirum  AlA-cA^^w.     om.  {spat.  rel.)  P  22    me    ante  fuisse  add.  Bosius^ 
consul  maluit  Muellerus  cfr  Buechelerus  Mus.  Rhen.  XI  (a.  1857)  /.  527 

=  Kl.  Schr.  I  /.  68  sapienter  bsH         lurba  sed  mihi  .   .  .  ad  rem  / 

74, 12  om.  GH 
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mihi  crede,  proxima  est  illi  municipio  haec  Antiatium  ci- 

uitas.  esse  locum  tam  prope  Romam,  ubi  multi  sint,  qui 

Vatinium  numquam  uiderint,  ubi  nemo  sit  praeter  me,  qui 
quemquam  ex  uiginti  uiris  uiuum  et  saluum  uelit,  ubi  me 

interpellet  nemo,  diligant  omnes!  hic,  hic  nimirum  toXixel»- 5 
Tsov:  nam  istic  non  solum  non  licet  sed  etiam  taedet.  ita- 

que  dvsxSoxa  a  nobis,  quae  tibi  uni  legamus,  Theopompio 

genere  aut  etiam  asperiore  multo  pangentur.  neque  aliud 

iam  quidquam  TzoXixe6o\ia.i  nisi  odisse  improbos,  et  id  ipsum 

nullo  cum  stomacho  sed  potius  cum  aliqua  scribendi  uo-  1« 
luptate. 

Sed    ut    ad    rem,   scripsi    ad    quaestores   urbanos    de 

Quinti    fratris    negotio.     uide,    quid    narrent,    ecquae  spes 

sit  denqrii,  an  cistophoro  Pompeiano  iaceamus.     praeterea 

de    muro    statue    quid    faciendum  sit.     aliud  quid?  etiamii 

quando  te  proficisci  istinc  putes,   fac  ut  sciam. 

VII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  De  geographia  etiam  atque  etiam  deliberabimus.    ora- 
tiones    autem  (a)  me  duas   postulas;  quarum   alteram  non  2< 

I    Antiatum  NIA-c         ciuitas  WhAmsO^YWc/^om.     ciuitates  M^NOH?)P 

(sed  -tis  N)  4    ex    xx  uiris    mN/iom.  uiuum.  et    saluum  Victotius : 

uiuum  est  saegium  M^^mZ       uiuum  esse  M^c  bds,  nonnulli  codd.  Mal.     unum 

est  senni  {sic)  N     unum    esse  saluum  OPVIA^c     unum    esse  Sergium  Rom. 

5  hic  semel  P         adscr.    uersari  in  re  publica   M<rt>7'r.dins  7  adscr. 

non   edita  Vicorr.Ams  a  nobis   NOPVIA^cj'?^'^.     om.  A,  uulg.  Theo- 

pompio  Goueanus :  Thto\)omY>omo  QRom.     Theopompino  lA^c  8  aut]  haud 

M*c^  {eras^     ahaud  m  g    adscr.    uersor    in    re    publica    Mr(?;7-.dms 
1 2  scripsi]  accedunt  GH  equestres  G  13  ecquae  Manutius :  et  qu(a)e 

QlA^cAVw.  15    statuae   M*(</^/.)bdHI  aliud.  quid  M^mS     aliud.  quin 

M-c*bdsO*IA^Cj'?^w.  16  Vale  add.  h!'cJiom. 

EP.  VII.     E  deest  usque  ad  incende  /.   76,  6  19    delib'abimus   M 

sed\  i.  e.  -er-,   deletum     deliberauimus    mPA^c     deliberabimus    ?ell. 

20  autem  a  me  c     a  me  autem  lA*     autem  me  ̂ (praet.  s)Anf.Rom.     autem 
meas  s;  c/r  Muellerus  Synt.  d.  Nom.  u.  Acc.  p.   151 
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libebat  mihi  scribere,  -|-  qui  absciram,  alteram,  ne  laudarem 

eum,  quem  non  amabam.  sed  id  quoque  uidebimus.  de- 
nique  aliquid  exstabit,  ne  tibi  plane  cessasse  uideamur. 

De  Publio  quae  ad  me  scribis,  sane  mihi  iucunda  sunt,  2 

eaque  etiam  uelim  omnibus  uestigiis  indagata  ad  me  ad- 
feras,  cum  uenies,  et  interea  scribas,  si  quid  intelleges  aut 

suspicabere,  et  maxime  de  legatione  quid  sit  acturus. 

equidem  antequam  tuas  legi  litteras  f  in  hominem  ire 
cupiebam,  non  mehercule  ut  differrem  cum  eo  uadimonium 

—  nam  mira  sum  alacritate  ad  litigandum  — ,  sed  uide- 
batur  mihi,  si  quid  esset  in  (eo)  populare,  quod  plebeius 

factus  esset,  id  amissurus.  quid  enim?  ad  plebem  trans- 
isti,  ut  Tigranem  ires  salutatum?  narra  mihi: 

reges  Armenii  patricios  resalutare  non  solent? 

15  quid  quaeris?  acueram  (me)  ad  exagitandam  hanc  eius 
legationem.  quam  si  ille  contemnit  et  si,  ut  scribis,  bilem 
id  commouet  et  latoribus  et  auspicibus  legis  curiatae, 

spectaculum  egregium.  hercule  uerum  ut  loquamur,  sub-  3 
contumeliose    tractatur    noster    PubUus,    primum  qui,  cum 

I     qui    abscirain    (-sti-)  ̂ GNOYised  quid  N)Z      qui  ab  re/u/o  spatio  P 

quia  obscuram  H     qui(r)  absciram  «^/abstiram  w/abfueram  codd.  Mal.     qui 

abscideram  I     quia  abscideram  A*c,  7ion  nulli  edd.      qui  abfueram  Rom.    quia 
obscura    erat    Maduigitis  AdM.\\\  p.  i68;  alii  alia         ne]  quia  ne  H 

2  denique  aliud  aliquid  IA*c  3   tibi  V\h^-cRom.      te  AGHN     om.  O^V 
5   omnibus  uestigiis]  uestigiis  omnibus  s     sane  uestigiis  bd  6  cum 

{uel  quom)  M'msNOPVIA^Ci?(?w.  quom  autem  M*(aV/.)bd  quoniam  G 
quando  H  uenias  I     inuenies  P  7  sis  bds  8  in  del.  Manutius,  Otto, 

Mus.  Rhen.  XLI  («.  1886)/.  367  in  Asiam  Starkerus  Symb.  crit.  p.  T)^  in 

legationem  Muellerus  Mus.  Rhen.  LIII  {a.  1898)/.  122  ire  hominem  [irej 

Kahntitis  Symb.  crit.  p.  4;  «.  ad p.  8,  12;  38, 1;  cfr  Drumannus,  Gesch.  Roms* 
II  /.   549  10  nam  .   .  .  hercule  «.    18  om.  GH  11   in  eo  populare 

sPIA'c  in  populare  MmNV  inpopulare  (imp)  hdRom.  12  distinxit  Muel- 
lerus  l.  l.     quid  enim  .  .  .  transisti?  uulg.  14  resalutare  NO'PVC     salutare 

AO*IA\ry?oz«.  1 5   me  Ik^cRom.     om.  2  1 6  ipse  N  bilem  id  M* 
bdmsIA^c/W/.     bilem  is  M^     bilem  (h)iis  NV     billeniis  P  17  curiatae 

sk^vRom.     curiates  V     curitates  MbdmOPI     cur   ita  res   N  19  primum 

qui    M*bdsGHNOVC     et   qui  primum  P     et  primum  qui  I     qui  M^mAVAW/. 
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domi  Caesaris  quondam  unus  uir  fuerit,  nunc  ne  in  uiginti 

quidem    esse    potuerit;  deinde  alia  legatio  dicta  erat,  alia 

data    est.      illa    opima    ad    exigendas    pecunias    Druso,    ut 

opinor,    Pisaurensi     an    epuloni    Vatinio    reseruatur;     haec 

ieiuna  tabellarii    legatio  datur  ei,  cuius  tribunatus  ad  isto-  5 
rum    tempora    reseruatur.     incende    hominem,    amabo    te, 

quod  potest.     una  spes  est   salutis  istorum  inter  istos  dis- 
sensio;    cuius    ego  quaedam  initia  sensi  ex  Curione.     iam 

uero  Arrius  consulatum  sibi  ereptum  fremit;  Megabocchus 

et    haec    sanguinaria    iuuentus    inimicissima    est.     accedat  10 

uero,    accedat    etiam  ista  rixa  auguratus.     spero  me  prae- 
claras  de  istis  rebus  epistulas  ad  te  saepe  missurum. 

4  Sed    illud    quid    sit,    scire    cupio,    quod  iacis  obscure. 

iam  etiam  ex  ipsis  quinque  uiris  loqui  quosdam.  quidnam 

id  est.^  si  est  enim  aliquid,  plus  est  boni,  quam  putaram.  15 
atque  haec  sic  ueUm  existimes  non  me  abs  te  xaxa  to 

7ipaxTr/,6v  quaerere,  quod  gestiat  animus  aliquid  agere  in 
re  publica.  iam  pridem  gubernare  me  taedebat,  etiam 

cum    licebat;    nunc    uero,    cum    cogar    exire    de  naui  non 

I    domi  C,   ?'.  c.  Bosi     in   domo  ̂ {sed  in  domum  H)IA"Cj^(?w.,  utrumquc 
recte ;  cfr  p.  20,  6,  or.  in  Af.  Ant.  II  29,  74     in  Ant.  Caesar  s  3  opima 

uulg.:  optima  Qlk^^cRom.  4   Pisaurensi  an  epuloni  Z         pisaurensia  ne- 

poloni  M^ff/.^GHNOP  (sed  -tiane  po-  P)  pisaurensia  neptiloni  A  {sed  -nsi  a 

nept-  M^,  corr.  M*)  pisaurentia  neptolimi  V  pisaurensia  nebuloni  JH*A'om. 

pisaurensi  neptiloni  I     Pisaurensis  nebuloni  ^''A^c      reseruantur  M  5  ieiuna 

tabellarii  legatio  'Sised  -unia)VC  ieiuna  tabella  relegatio  Mcorr.hdal  ieiunata 

bella  relegatio  M'm  ei  una  tabellaris  legatio  M^GHO  (sed  ed  una,  7(t  uid., 
O)  ieiuna  tabellaris  legatio  Rom.  circumacta  et  (sequ.  spat.)  bellari  legatio  P 

ieiuna    ac    bella  relegatio  A^c  6  incende]  accedit  E  (sed  intende) 

7  quod  Q.(praet.\)codd.Mal.lRom.     quoad  VZ  A*c  potest  2Z  XRom.     potes 
codd.Mal.())^?c;  u.  Comm.  Tull.  p.    165  inter  ipsos  bds;   c/r  Thielmannus 

Arch.  Woelffl.   VII /.   351  8   Curione  nostro.   lam  Arrius  P  9  Mega- 

bocchus  i^C^^w.     Megabrotus  IA'C  10  sanguinaria  <?/z«w  M'     saginaria  P 

munitissima  Rom.  accedit     M^m,   corr.   M^  14   iam   sIA^c     tii 

(z.  e.  tamen)  E     tam  7-ell.  quinque]  V  E         uiginti  Manutius  sine  causa : 

cfr  Drumannus  Gesch.  Roms'  II  /.    198,    Reidius  l.  l.  p.  373  quidnam 

sPc     quodnam  Q(praet.   sP)IA^Rom.  15   putaram   QlRom.     putarant  A'c 
putarem  C  cfrp.  79,20  16  adscr.     secundum  practicam  Mcor;  .Ams 

19   cum  (ante  cogar)]  quoniam  M^G     quoniam  ego  H 
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abiectis  sed  ereptis  gubernaculis,  cupio  istorum  naufragia 

ex  terra  intueri;  cupio,  ut  ait  tuus  amicus  Sophocles, 
y.av  67:6  at£YT{j 

Ttuxv^S  dxouecv  ']^<xyA^oz,  sOSouaTjj  cppev:. 

5  De  muro  quid  opus  sit,  uidebis.    Castricianum  mendum  5 
nos  corrigemus,  et  tamen  ad  me  Quintus  HS  cci33  iD3 

scripserat,  7  non  ad  sororem  tuam  HS  xxx  [a].  Terentia  tibi 
salutem  dicit.  Cicero  tibi  mandat,  ut  Aristodemo  idem 

de  se  respondeas,  quod  de  fratre  suo,  sororis  tuae  filio, 

10  respondisti.  de  Amalthea  quod  me  admones,  non  negle- 
gemus.     cura,  ut  ualeas.    . 

VIII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Epistulam  cum  a  te  auide  exspectarem  ad  uesperum,  i 
15  ut   soleo,    ecce    tibi    nuntius   pueros  uenisse  Roma.     uoco, 

quaero,    ecquid    litterarum.     negant.     quid  ais.'     inquam, 

nihilne  aPomponio.'  perterriti  uoce  et  uultu  confessi  sunt 

I   ereptis  M'S.4«/.A'c     receptis  ̂ Rom.  2  cupio  om.  H  3  Trag. 

(iracc.  fragm.  ed.  Nauck?  p.  270  {/ragm.  Sop/i.  ?i:o  579),  «/6/ xqcO-'  et  ̂ V-Oh- 

-a-.  KAN  MmGP  axeYifl  Tr-jxvf^s]  CTerHC  {supra  H  sctipto  T)  M  CTCTC 
G  CTeTefC  p  ax£Yf|{;  c  4  rAKAaOC  M  (1 A- M<r^/7 .)  rAKAAOC  G 

raKaOC  P  c{;dy.aXos  C  euxTjXos  1-c  Graeca  om.  bdsA'^w.,  xav  .  .  uux- 

v^g  om.  S?  5  de  .  .  .  ualeas  «.11  om.  E       menduni  neutro  M.  TuUius 

ad  Atticum  lib.  II  Castricianum  mendum  nos  corrigemus  Nonius 

214,2  M.,  ubi  non  corrigeris  codd.  6  Quintus  ii?cRom.     qu(a)e  2     om. 

I  HS  Wesenb.  Em.  Alt.  p.  90:  cli  M^G     di  M'm     dicunt  PV     de  I     om. 

bdsH     totum  locum  ita  dat  N:  ad  me  {sequ.  lin.  distort.)  descripserat 

Ci:i^:i  \:iO-^,nonnullicodd.  Mal.     ccLii  .  Liii  M'G    ccl^opoa  M^V    ccPl33.T 
Ticorr.     \oo\?>oo  m     om.  bdsH     dccxxxviiii  {sequ.  spat)  I      totum  loaim  ita 

dant    S^cRom. :    Quintus    Decelini    mendum  scripserat  7  nunc  ad  ue/ 

non  ut  ad  Malaspina         HS  xxx  Q.{praet.  E)A-cRom.     Mdcxxx  I     om.  H 

a  M*mP     at  M^o/v.bdsGHNO-     ad  V     om.  IA"cAW/.  (saV.  exitus  uocis 

triginta)  10  Amaltheia   M'mG     Amalthea  re//.     'A|iaX9-Eiqc  Ore//itts 

EP.    VIII.      Inscnptionem    om.  A  15    Romam  M'bdGH  (-m  cras. 

Mcorr.)!  16  ecquid  EWA^cRom.     hec  quid  N     et  quid  M*m     et  quic- 

quid  M%/c/.)GH     si  quid  bdsP  agis  M\  corr.  M" 



78  M.    TVLLI    CICERONIS 

se  accepisse  sed  excidisse  in  uia.  quid  quaeris?  permo- 
leste  tuli.  nulla  enim  abs  te  per  hos  dies  epistula  inanis 

aliqua  re  utili  et  suaui  uenerat.  nunc,  si  quid  in  ea  epi- 
stula,  quam  ante  diem  xvi  Kal.  Maias  dedisti,  fuit  historia 

dignum,  scribe  quam  primum,  ne  ignoremus;  sin  nihil  5 
praeter  iocationem,  redde  id  ipsum. 

Et  scito  Curionem  adulescentem  uenisse  ad  me  salu- 

tatum.  ualde  eius  sermo  de  Publio  cum  tuis  litteris  con- 

gruebat;  ipse  uero  mirandum  in  modum 

.   .   .   reges  odisse  superbos.  10 

peraeque    narrabat    incensam   esse  iuuentutem  neque  ferre 

haec    posse.     bene    habemus;    nos,  si  in  his  spes  est,  opi- 
nor,  aliud  agamus.     ego  me  do  historiae.    quamquam  licet 

me  Saufeium  putes  esse;  nihil  me  est  inertius. 

2  Sed  cognosce  itinera  nostra,  ut  statuas,  ubi  nos  uisurus  15 

sis.  in  Formianum  uolumus  uenire  PariUbus;  inde,  quoniam 

putas  praetermittendum  nobis  esse  hoc  tempore  Cratera 
illum  deUcatum,  Kal.  Maiis  de  Formiano  proficiscemur,  ut 
Anti  simus  a.  d.  v  Non.  Maias.  ludi  enim  Anti  futuri  sunt 

a[dj  iiii  [Kal.]  ad  pr.  Non.  Maias.  eos  Tullia  spectare  uult.  20 
inde  cogito  in  Tusculanum,  deinde  Arpinum,  Romam  ad 
Kal.  lunias.  te  aut  in  Formiano  aut  Anti  aut  in  Tusculano 

cura  ut  uideamus.  epistulam  superiorem  restitue  nobis  et 

adpinge  aliquid  noui. 

2   inanis  sine  P  3  persuaui  P  in  ea]  mea  M^m  7  Curionem 
nostrum  adulescentem   G  10  cfr  ad  Att.   VI  3,7,   Lucil.    1181  sq.  Marx. 

II    peratque  M'(?)ni,  corr.  M*  haec  ferre  lA^C  12  habemus  nos, 
si  .  .  .  est;  opinor  Schuetzius     habet;  nos,  si  .  .  .  est,  opinor  Corradus 

iis  VA"c  16  uenire  «>w.  V  17  a  nobis  A*c  18  delicatum  Z      deli- 

gatum  M'2(/r(7^^.H)I     delegatum  ̂ ^k'v.Rotti.  20  a  IIII  ad  Manutius : 

a  IIII  kal.  ad  ̂ Rom.  ad  iiii  K(al).  ad  M^msNPF  x  {uel  decem)  ad  liil 

K(al).  ad  'iHcorr.{sed  x  post  del.)hAGB  x.  A.  D.  Non.  Maji  v.  c.  Bosi,  sed 

ex  A.  D.  teste  Baluzio,  cfr  Cla?-kius  Phil.  LX  («.  1901)/.  214  ad  I  om. 

A*c  pr.]  populum  romanum   V  22    te  autem   in  0*PV  23   ut]  ut 

nos  0'PV  24  Vale  add.   SrcRom. 
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IX 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Subito  cum  mihi  dixisset  Caecilius  quaestor  puerum  i 

se  Romam  mittere,  haec  scripsi  raptim,  ut  tuos  (elicerem) 

;  mirificos  cum  Publio  dialogos  cum  eos,  de  quibus  scribis, 

tum  illum,  quem  abdis  et  ais  longum  esse,  quae  ad  ea 

responderis,  perscribere;  illum  uero,  qui  nondum  habitus 

est,  quem  illa  ̂ oibTZiq,  cum  e  Solonio  redierit,  ad  te  est 

relatura,  sic  uelim  putes,  nihil  hoc  posse  mihi  esse  iucun- 
10  dius.  si  uero,  quae  de  me  pacta  sunt,  ea  non  seruantur, 

in  caelo  sum,  ut  sciat  hic  noster  Hierosolymarius  traductor 

ad  plebem,  quam  bonam  meis  putissimis  orationibus  gra- 

tiam  rettulerit.  quarum  exspecta  diuinam  zaXivwScav.  ete- 
nim,  quantum  coniectura  auguramur,  si  erit  nebulo  iste 

5  cum  his  dynastis  in  gratia,  non  modo  de  cynico  consu- 
lari  sed  ne  de  istis  quidem  piscinarum  Tritonibus  poterit 

se  iactare.  non  enim  poterimus  ulla  esse  inuidia  spoliati 

opibus  et  illa  senatoria  potentia.  sin  autem  ab  iis  dissen- 
tiet,  erit  absurdum  in  nos  inuehi.    uerum  tamen  inuehatur. 

20  festiue,  mihi  crede,  et  minore  sonitu,  quam  putaram,  orbis 

EP.  IX.     3   Celius  Jfom.  4    Romam  uelle  mittere  PI  elicerein 

S.^cRom.,  unlg.,  cfr  ad  Att.  IX  2  exigerem  Reidins  Hermath.  XXXI  («. 
1905)/.  374  coll.  ep.  XV  16,  1     om.  2l  5   cum  {ante  eos)]  quom  yL\del)^ 

tum  I  6  abdis  M'(?)M*(«^  uid))Y     addis  M'(?)msENIA*c/?^w.     audis  MV^/) 

bdGHV  {sed  audisset  pro  abdis  et  GH)     abdidisset  {sequ.  et  ais)  P  eas  M* 

cfr  Comm.  Tull.  p.    16^  7  perscribe  HVA*c        de  anacolutho  cfr  Tusc. 
disp.    I    24,  S6,  Plusbergius    ad    Cic:is   de   nat.  deor.  I  38,  107  8   adscr. 

habens  oculos  bouis  Mf^/v.dms  ex  lA*  9  mihi  om.  I  12  bona  m 

{uel  in)  meis  M*,  bona  meis  Mcorr.  putissimis    VlmEGOPY (sed  fort.  pur- 

E)IA*c  potissimis  hdsERom.  peritissimis  N  putidissimis  Turtiebtis  {uel 

potissimis),  Keidius  1. 1.  13  adscr.  retract(at)ionem  'VLcorr.Am^  14  si]  sic 
mRom.     om.  A^  15    dynastis    in    IA*c     dinastis    in    yLcorr.iex  -sti  sin) 
bdmsRNV  dinastisin  MV^/)G  dignastis  in  H  donasti  sine  P  Suvaaxai; 

in  Kom.  cfr  O.  E.  Schmidtius  Neue  Jahrb.  f.  d.  kl.  Alt.  VII  {a.  1901)/. 

629  17    tractare  iactare  priore  uoce  deleta  M  inuidia   ̂ \y Rom. 

in  inuidia  EGPIA'c,  Bootius,  alii ;  cfr  ad  Q.  fr.  III  3,  2,  de  r.  p.  VI  2,'-'; 
Hofm.-.Andres.  ad  ep.  XII  23,  2 
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hic  in  re  publica  est  conuersus,  citius  omnino,  quampotuit; 

id  culpa  Catonis,  sed  rursus  improbitate  istorum,  qui  auspicia, 
qui  Aeliam  legem,  qui  luniam  et  Liciniam,  qui  Caeciliam 

et  Didiam  neglexerunt,  qui  omnia  remedia  rei  publicae 

efifuderunt,  qui  regna,  qui  praedia  tetrarchis,  qui  immanes  5 
2  pecunias  paucis  dederunt.  uideo  iam,  quo  inuidia  transeat 

et  ubi  sit  habitatura.  nihil  me  existimaris  neque  usu  ne- 
que  a  Theophrasto  didicisse,  nisi  breui  tempore  desiderari 

nostra  illa  tempora  uideris.  etenim  si  fuit  inuidiosa  senatus 

potentia,  cum  ea  non  ad  populum  sed  ad  tres  homines  i 

immoderatos  redacta  sit,  quid  iam  censes  fore?  proinde 

isti  licet  faciant,  quos  uolent,  consules,  tribunos  pl.,  denique 

etiam  Vatini  strumam  sacerdotii  Sc^acpw  uestiant,  uidebis 
breui  tempore  magnos  non  modo  eos,  qui  nihil  titubarunt, 

3  sed    etiam  illum  ipsum,  qui  peccauit,  Catonem.     nam  nos  i 

quidem,  si  per  istum  tuum  sodalem   Publium  licebit,  ao<^i- 
ax£U£iv    cogitamus,    si    ille    cogitat    tantum,    dumtaxat  nos 

defendere,   et,  quod  est  proprium  artis  huius,  iTraYYsXXo^at 

dcvSp'  0!.na.\i6veo%-(x,i,  6'x£  xic,  npoxepoc,  xaXsiiYjVTg. 

I    citius  om.  M'^,  add.  M'  omnino  anie  Catonis  transponendwn  censet 

Reidius  l.  l.  p.  t,ii  oportuit  Ernestius ;  cfr  Hofm.-Sternk.  ad  ep.  ad  Att. 

III  15,4  2  id  mtUtis  stispectum  def.  Reidius  l.  l.  coll.  Tim.  5,  16,  ep.  VII 

32,3  3  CB.tc\\\3L,m  Ma?mtius:  Cz.c\\aiXnQ.{praet.  T(li^^)lh?cRom.  aeliam  M^, 

corr.  M-      Elidiam  N  5  qui  p.  R.  {id  est  populi  Romani)  praedia  Ernestius 
regna  quasi  praedia  Klotzius  ;  cfr  or.  in  Verr.  II  3,  7,  ep.  I  9,  7,  IX  7,  2 

7  habitura  I       8  nisi  EO(?)PVIA-c    si  MbdsGHN    sed  m    sed  tu  Rom.       9  non 

ante  uideris  add.  M*  11  redacta  QIA*cj^^w.      tralata  C     cfr  Reidius  l.l.p. 

379  iam  Rom.     etiam  Q^praet.  s)IA'c     nam  sC  12  uelint  P         deni- 

que   etiam]   etiam  deinde   I  13   adscr.  bicolore  '^corr.Ams  15  paccauit 

M',  corr.  M-a/.  (det.)     pacauit  I  16  Publium  multis  suspectum ;  u.Com^n. 
Ttdl.  p.    160        adscr.  astute  facere  ds  17  cfr  Lehmannus  yahresber.  d. 

phil.    Ver.  a.    1888  /.   257  ille  pugnare  {uel  sim.)  cogitat  dumtaxat  We- 

senbergius  Em.  Alt.  p.  90  ille  cogit,  tum  dumtaxat  Orellius  ille  cogit  dum- 

taxat  Bootius,  ac  fien  potest,  tit  in  archetypo  fue?it  dumtaxat  superscripto  al' 

tantum;  u.    Cotnm.  Tull.  /.157  18   defendere   Q.{praet.  ¥)CRom.  offen- 

dere  PIA'c  proprium    est  artis  lA^c  19  7%»/. //.  XXIV  369  av5p' 

STiaiiuvaaO-ai  Ilom.  ANAPAMrNCCQAI  {uel  sim.)  M*GP  avSpa  d|jiOveai)-a'. 

yicorr.{sed  \i.o-)sRom.  dvSpd|Ji6vsa8-ai.  bdm  adscr.  profiteor  uirum  resistere 

quando  quis  primo  seuiat  M<r^;7'.dms  (sed  sentiat  m) 
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patria  propitia  sit.     habet  a  nobis  etiamsi  non  plus,  quam 
debitum   est,  pius  certe,  quam  postulatum  est.    male  uehi 

malo    alio    gubernante   quam  tam  ingratis  uectoribus  bene 

gubernare.     sed  haec  coram  commodius. 

-  Nunc    audi,    quod  quaeris.     Antium  me  ex  Formiano^ 
recipere  cogito  a.  d.  v  Non.  Maias;  Antio  uolo  Non.  Maiis 

proficisci  in  Tusculanum.  sed  cum  e  Formiano  rediero  — 

ibi  esse  usque  ad  pr.  Kal.  Maias  uolo  — ,  faciam  statim 

te  certiorem.  Terentia  tibi  salutem.  Kixspwv  6  [itxp4? 

[oO!.OTz6c<C.ezxi  Tciov   'A^O-Yjvalov. 

X 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Volo  ames  meam  constantiam:  ludos  Anti  spectare 

non  placet.  est  enim  \)noa6XQiy.ow,  cum  uelim  uitare  om- 

1 5  nium  dehciarum  suspicionem,  repente  avacpacvea^at  non 

solum  delicate  sed  etiam  inepte  peregrinantem.  qua  re 

usque  ad  Non.  Maias  te  in  Formiano  exspectabo.  nunc 

fac  ut  sciam,  quo  die  te  uisuri  sumus.  ab  Appi  Foro 

hora  quarta.     dederam  aUam  paulo  ante  a  Tribus  Tabernis. 

XI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Narro  tibi,  plane  relegatus  mihi   uideor,  postea  quam  i 
in  Formiano  sum.    dies  enim  nullus  erat,  Anti  cum  essem, 

I   quam  .   .   .  plus  om.  GH  3    mallo  {ue/  malle)  M^     male  Hkcon: 
5  audi]  ad  id  {sic)  F  ;  c/r  IVesenb.  Em.  Alt.  p.  90  8  uolo  post  esse 

OPFIA-c         te  statim  Rom.  9  KAIKCPWN  M'P     KIKePWN  G     xtxd- 

pcov  '^corr\tA%Rom.     xal  Kixsptov  mA*,  fort.  recte,  cfr  p.  84, 13     dicit  xai 
Kixspwv  c         MeiKPOC  M'GP  10  tov  post  Tixov  add.  A^c         adscr. 
Cicero  paruus  salutat  titum  atticum  Mf<7/r.dm8         Vale  add.  Rom. 

EP.  X.      13  constantiam  meam  IA*C  14  cum  A*     quum  c     quam 
^lRom.    (sed  qua   erasa  dextra  parte  -a  Htterae,  iit  quo,  i.  e.  quom,  factum 

sit  M)  15  adscr.  apparere  Mr^^/v.dms  18  sumus  AHOPViV^w.     simus 

EGNIA"c,  imlg.;  cfr  supra  p.   5,16  19   ante  a  2lA*cAVw.  ,•  cfr  p.   21,4, 
84,  17     antea  A  {sed  ante  s)  Vale  add.  K'cRom. 

EP.  XI.     22   quam  M"^msEHIAV'AVw.     cum  (quom)  M^bdGOPV     uero 
cum   N 

6        Sjogren. 
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quo  die  non  melius  scirem,  Romae  quid  ageretur,  quam  ii, 

qui  erant  Romae.  etenim  litterae  tuae  non  solum  quid 

Romae  sed  etiam  quid  in  re  publica,  neque  solum  quid 
fieret  uerum  etiam  quid  futurum  esset,  indicabant.  nunc, 

nisi  si  quid  ex  praetereunte  uiatore  exceptum  est,  scire  5 
nihil  possumus.  qua  re  quamquam  iam  te  ipsum  exspecto, 

tamen  isti  puero,  quem  ad  me  statim  iussi  recurrere,  da 

ponderosam  aliquam  epistulam  plenam  omnium  non  modo 

actorum  sed  etiam  opinionum  tuarum,  ac  die(m),  quo 
2  Roma  sis  exiturus,  cura  ut  sciam.  nos  in  Formiano  esse  10 

uolumus  usque  ad  pr.  Non.  Maias.  eo  si  ante  eam  diem 

non  ueneris,  Romae  te  fortasse  uidebo;  nam  Arpinum 

quid  ego  te  inuitem? 

xpYJxeT',  aXX'  ayaO-Yj  xoupoxpocpo^,  oux'  5p'  1^(0^5 

haec  igitur,  et  cura  ut  ualeas. 

XII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Negent   illi  Publium  plebeium  factum  esse.?  hoc   uero 
regnum    est    et    ferri    nullo    pacto   potest.     emittat  ad  me  20 

2  etenim  .  .  .  Romae  om.  H  3  etiam  o»i.  N  in  o//i.  GH 

5   si  OM.  M<r^/-;-.EO'PV  ex    praetereunte    uiatore    efur//i  Z  6  qua  re 

0//1.  8  7  ad  te  I         9  diem  msEPIA^c^cJW.     die  MbdGHNOT  lonos] 

nisi  ̂ ''(flV/.^GH  1 1    usque]  iisque  M*,  co/r.  M'     om.  bds         eo]  Ego  C 

Et  N  14 //om.Oei.  IX  27  sg.  dya9-yj  xoupoxpdcpog  A*c  ArAeOIPOT- 

PO*OC  M'm  i/itierae I supe/scr.  V  VLcorr)  aTaeOrPOTPO^OC  P  APAOOr- 

PO*OC  G  oox'    ap'  iywYe   C     OrTAPErwTHPE  MmG     OITAPETO- 

THTE  P      ouxt  lYwys  A'c     ou   TOi   hr{(ss  ys  H0//1.     Graeca   01/t.  YiAsRom. 
16  haec  .  .  .  ualeas  o//t.  V  et  M^mENOP^^w.     0//1.  M^bdsGHIA-c; 

c/r  C0//1/H.  Tull.  p.   115 

EP.  XII  deest  in  E  19  plebeium  HZ        plebium  G     tr.  plebi  M 

corr.  tr.  plebium  M^  tr.  pl.  bdsV  tribunum  ple  N  tribu  .  pl  .  P  .  tr  .  m 

tribunum  J?o//t.     tri(b).  ple(b).  lA^c  20  est  et  ferri  Z       esse  ferri  GVIA^c 
esse  fari  P  esse  ferre  ̂ JiRo//t.  esse  fieri  H  pacto]  modo  V  potest 

Z  IA"c     potes  QRo//t.  mittat  N 
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Publius,  qui  obsignent:  iurabo  Gnaeum  nostrum,  collegam 

Balbi  A[n]ti,  mihi  narrasse  in  auspicio  fuisse. 

0  suaues  epistulas  tuas  uno  tempore  mihi  datas  duas! 

quibus  sOaYYeXta  quae  reddam,  nescio;  deberi  quidem  plane 

5  fateor.      sed    uide    auyxupYjixa.     emerseram    commode    ex  2 

Antiati  in  Appiam  ad  Tres  Tabernas  ipsis  Cerialibus,  cum 
in    me    incurrit    Roma    ueniens   Curio  meus.     ibidem  ilico 

puer    abs    te   cum  epistulis.     ille  ex  me,  nihilne  audissem 

noui.      ego    negare.      Publius,    inquit,     tribunatum     pl. 

lopetit.  —  Quid  ais?  —  Et  inimicissimus  quidem 

Caesaris,  et  ut  omnia,  inquit,  ista  rescindat.  —  Quid 

Caesar?  inquam.  —  Negat  se  quidquam  de  illius 
adoptione  tulisse.  deinde  suum,  Memmi,  Metelli  Ne- 

potis    exprompsit  odium.     complexus  iuuenem  dimisi  pro- 
i5perans  ad  epistulas.  ubi  sunt,  qui  aiunt  ̂ (oairji;  cpwvYji;? 

quanto  magis  uidi  ex  tuis  litteris  quam  ex  illius  sermone, 

quid  ageretur,  de  ruminatione  cottidiana,  de  cogitatione 

Publi,  de  lituis  ̂ owTitSog,  de  signifero  Athenione,  de  litteris 
missis    ad    Gnaeum,    de   Theophanis  Memmique  sermone; 

20  quantam  porro  mihi  exspectationem  dedisti  conuiuii  istius 

aaeXyoOs!    sum    in    curiositate    i^umivoc.    sed    tamen  facile 

1  obsignet  HV  Gnaeum  b  Cn.  Qipraet.  b)IAVAVw.  2  Balbi 

Ati  (i.  c.  M.  Ati  Balbi)  Smithius  Class.  Quart.  I  {a.  1907)/.  273:  Balbi 

Anti(i)  iiIA*Ci?<7w.,  uulg.;  cfr  ad  Att.  VIII  15,3  se  post  narrasse  add. 
uulg.  3  suaues  om.  mRom.  4  erANrCAIA  MG  CZavecata  P 
adscr.  bonas  annuntiationes  lAcorr.A^  {sed  nunt-  s)  5  CrNKrPHMA  MGP 

(.f^f/ -KHPI-  P)  commode  ex  MmsHlA^cA^uw.  (j-^^plane  commode  ex//7>«rt 
uoce  deleta  M)  ex  commode  bd  commodum  ex  Goueanus,  foti.  recte  cfr 

Thes.  L.  L.  III  /.  1924;  Handius  Turs.  II  /.  loi  6  Antiati  Mt^/r.ds 

GHNOV.Jw/.FlC  Antio  H^mk^cRom.  antiam  b  anci  P  9  tr.  pl.  AGHV 

trib'  pre  N  tribunus  pl  .  P  tri(b).  ple(b).  IA*c  Tr.  Ple.  Rom.  13  op- 
tione  Rom.  memini  bdP  Memmii  rell.  {etiamTS)  15  ZQCHC^QNHC 

MGH  70CHCeHvHCP  ^Uioriq,  ̂ (O-^n^zflkcorr.Amscodd.Mal.C  ^tbaTjCTWV^g 

fisi^o)  evspYEiav  sivat,  A^c  adscr.  uiue  uocis  ̂ corr.hAms  cfr  Otto  Sprich- 
irorter  p.  Zl^  i^  adscr.  habentis  oculos  bouis  Mcorr.Ams  19  gneum 

b  Cneum  Rom.  CN.  Q{praet.  b)IA'c  20  mihi  porro  bds  conuiuii 

istius  («V)  C  conuiuiis  tuis  2lA-c7?<7w.  21  AasXYoiif;  OC  aCCXTOrC  M* 
ACCATOriC  G  aceaeOIC  P  dax-jdYVjS  mcorr.sRom.  daxudYOUC  bdm 

A^e  adscr.  astiagie  ds  OSrHINOC  M  AZmiNOC  G  P  «.  /.  oguTttvoc 

Hkcorr.hAmsRom.     adscr.  potator  ds          facile  om.  WmRom.,  add.  M' 
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patior  te  id  ad  me  au[X7tdacov  non  scribere;  praesentem 
audire  malo. 

3  Quod    me,    ut    scribam    aliquid,    hortaris,  crescit  mihi 

quidem    materies,    ut    dicis,    sed    tota  res  etiam  nunc  fluc- 

tuat,    %at'  OTiwpYjv    xpu^.     quae    si    decesserit,    magis  erunt  5 
iudicata,    quae    scribam.     quae    si    statim    a  me    ferre  non 

4  potueris,  primus  habebis  tamen  et  aliquamdiu  solus.  Di- 
caearchum  recte  amas.  luculentus  homo  est  et  ciuis  haud 

paulo  meUor  quam  isti  nostri  a.hiy.o!,ia.pyoi.  Utteras  scripsi 

hora  decima  Cerialibus,  statim  ut  tuas  legeram,  sed  eas  10 

eram  daturus,  ut  putaram,  postridie  ei,  qui  mihi  primus 
obuiam  uenisset.  Terentia  delectata  est  tuis  litteris.  im- 

pertit  tibi  multam  salutem,  v.txl  Kr/.£p03V  6  ':piX6oo'-^o:;  xov 
TioXtxixiv  Ttxov  aaTcaL^sxaL 

XIII  .5 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Facinus    indignum!    epistulam    adtJ-topst    tibi    a  Tribus 

I    adscr.   syinposiuin  Mftvv.dms  3   crescit  .   .   .   dicis  o?ii.  GH 

5  xax'  OTiwpYjv  -cpug  Bosius:  KaTwnCOPHNTPaXrC  M*G  {sed  KWAT03- 
TICO-  G)  KaeOTHWPHNTPaCtC  p  xax'  OTiwpyjv  xpaxOs  Mt^/v.bdmsC 

{sed  xaxa  et  ■npa.yr^i;,  s)  xaxa  OKO)poi.^j  xpaxu?  A'om.  xax'  dTiwpav  xpa- 

XSta  A"c     adsc7-.   in  autumno  durus  Mr(7;7-.dms  decesserit  2Z  IA\rAVw. 

desederit    cod.    He/mstad.,    uulg. ;  cfr  Liu.  XXVI  45,'?  6  liquata  coni. 

Orellius,    iain    liquata  Kayserus ;  u.  Ho/m.-Sternk.  ad  ep.  ad  Att.  X  8  B,  1 

7  habebis  M^:;?;/ .sNIA"cAVw.     habebit  2  {praet.  sN)  et  uulg. :  id 

i^ipraet.  HN)IA-c     ad  HAV;«.     om.  N     cfr  Muell.  ad  L,  JVes.  Em.  Alt.  p.  62 

8  ciuis]  quis  M^m,  corr.  M^  9  AAIKAIAPXei  M^GP  adscr.  iniusti 

inagistratus  Mr<>;;-.dms  11  putabain  Wesenb.  Em.  Alt.  p.  <)l\  cfr  Zifntner- 
manmis  de  epistulaii.  te?np.  usu  IV  /.  5  mihi  om.  sN  12  obuiain 

uenisset  ̂ {praet.  m)CZ  I  obuenisset  mF  dtto  alii  codd.Mal.X^cRom. 
delectata  Victo?ius :  adfiectata  Mm  afflictata  d  afflicta  bs  fiectata  G  ad- 

fectata  (aff-)  WiVWRom.  affictata  N  affecta  A^c  est  tuis  lA-c  est  et 
tu(e)is  2  {praet.  s)  est  et  tibi  his  s  tibi  est.  Et  tuis  Rom.  13  tibi 

om.  M'msHA'(j;«.,  add.  M^  {in  sRom.  tibi  transpositum,  u.  supra)  multuin 

salutis  lA^  KIKCPW  M^GP  14  nOACITIKON  M^GP  adscr.  et 

Cicero  philosophus  politicum  Titum  salutat  Mr(7;-;.dm8  cura  ut  ualeas 
add.  P     Vale  Ro?n. 

EP.  XIII  deest  in  E  17  au9-t')psi  o??i.  bdsAVv'^?;;/.,  sed  spat.  ?e/.hA 
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rabernis  rescriptam  ad  tuas  suauissimas  epistulas  neminem 

reddidisse!  at  scito  eum  fasciculum,  quo  illam  conieceram, 

domum  eo  ipso  die  latum  esse,  quo  ego  dederam,  et  ad 

me  in  Formianum  relatum  esse.  itaque  tibi  tuam  epistu- 
5  lam  iussi  referri,  ex  qua  intellegeres,  quam  mihi  tum  illae 
gratae  fuissent. 

Romae  quod  scribis  sileri,  ita  putabam;  at  hercule  in  2 

agris  non  siletur,  nec  iam  ipsi  agri  regnum   uestrum  ferre 

possunt.    si  uero  in  hanc  TrjXeTcuXov  ueneris  AataxpuYOvfYjV, 
10  Formias  dico,  qui  fremitus  hominum!  quam  irati  animi! 

quanto  in  odio  noster  amicus  Magnus!  cuius  cognomen 

una  cum  Crassi  Diuitis  cognomine  consenescit.  credas 

mihi  uelim,  neminem  adhuc  ofifendi,  qui  haec  tam  lente, 

quam    ego    fero,  ferret.     qua  re,  mihi  crede,  cptXoaocpwfisv. 
i^iuratus  tibi  possum  dicere  nihil  esse  tanti.  tu  si  Htteras 

ad  Sicyonios  habes,  aduola  in  Formianum,  unde  nos  pr. 
Non.  Maias  cogitamus. 

XIV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

20  Ouantam    tu  mihi  moues  exspectationem  de  sermone  i 

Bibuli,   quantam  de  colloquio  §ow7ic5o5,    quantam  etiam  de 

I   ad  tris  tuas   /^o/n.  suauissimas  epistulas  Mco/r.aX^c     suauissimas 

epistulas    scriptam    ̂ {p?aet.  sP  sed  scriptas  '^\Rom.      epistulas    suauissime 
scriptas  P  2  at  scito  l!icorr.VBiAV\S?K,Rom.     adscito  M^GO     ascito   bdNT 
scito  s  in    ante  quo  add.  Rom.  3  eo  otn.  bds  4  fuisse  F 

5  intellexeras  bs  quam    mihi    tum  illae  ̂ {praet.  8)IA^c  sed  quam  illae 

tum    mihi    m*      quam    mihi    tue   ille  s      quantum    illae    mihi    Rom. 
8  siletur]  silotiho  M^m,  corr.  M''     sileretur  P  nec  iam  M^mN0PYlA^e/?<7w. 

nec  etiam  Mrtfz-r.bdsH     ne  etiam  G  nostrum    IA*c  9  c/r  Hom.  Od.  X 

82     adscr.  locum  procul  a  portis  Hcorr.Am^  10  qui  om.  M^m,  add.  M* 
fremitus  2lA'cAVw.     infremitus  Mms     infirmitus   bd  Formias  dico 

del.   Vrsinus  11   Magnus  et   12  Diuitis  secl.  Bootius ;  cfr  Comm.  Ttdl.  p. 

160  14    adscr.    philosophemur    llicorr.Ara&   (sed  -pham-  dms)  15  ad 

Sicyonios  litteras  'W^vnRom,,  corr.  M'  16  pridie]  pater  V  17  recedere 
ante  cogitamus  add.  IA*c  Vale  add.  k^cRom. 

EP.  XIV  deest  in  E  21     adscr.  habentis  oculos  bouis  Mrf^yv.dms 

(juantam  sIA*C     quantum   Q(praet.^Rom. 
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illo  delicato  conuiuio!  proinde  ita  fac  uenias  ad  sitientes 

aures.  quamquam  nihil  est  iam,  quod  magis  timendum 

nobis  putem,  quam  ne  ille  noster  Sampsiceramus,  cum  se 

omnium  sermonibus  sentiet  uapulare  et  cum  has  actiones 

£5avaTp£7ixous  uidebit,  ruere  incipiat.  ego  autem  usque  eo  5 
sum  eneruatus,  ut  hoc  otio,  quo  nunc  tabescimus,  maUm 

ivTupavvsta^^-ao  quam  cum  optima  spe  dimicare. 
2  De    pangendo    quod    me  crebro  adhortaris,  fieri  nihil 

potest.     basilicam    habeo,    non    uillam,  frequentia  Formia- 

norum  -f-  ad  quam  partem  basiUcae  tribum  AemiUam.    sed  10 
omitto    uulgus;    post    horam    quartam    molesti    ceteri  non 

sunt.     C.    Arrius    proximus   est  uicinus,  immo  iUe  quidem 

iam  contubernaUs,  qui  etiam  se  idcirco  Romam  ire  negat, 

ut    hic    mecum    totos    dies   philosophetur.     ecce  ex  altera 

parte    Sebosus,    iUe    CatuU    famiUaris.      quo    me    uertam.'  15 
statim    mehercule    Arpinum   irem,  ni  te  in  Formiano  com- 
modissime     exspectari     uiderem     dumtaxat     ad    pr.     Non. 

Maias;    uidi    enim,    quibus    hominibus    aures    sint   deditae 

meae.     occasionem    mirificam,    si    qui    nunc,  dum  hi  apud 
me  sunt,  emere  de  me  fundum  Formianum  ueUt.    et  tamen  20 

iUud    probem:    magnum  quid  adgrediamur  et  multae 

cogitationis    atque    otii.''    sed    tamen   satis  fiet  a  nobis 
neque  parcetur  labori. 

I  ita]  oni.  8  cito  Pluygersius  Alnefti.  IX  (a.  1881)/.  124  (inte  ad  add. 

ut  Vdalbinus,  quasi  Muell.  Mus.  Rhen.  LIII  («.  1898)/.  122,  sed  ita  ad 

sitientes  pettineje  uidetur,  cfr  p.  112,  1 6,  de  or.  II  71,  288,  alia*  3  quom 

{fid  cum)  ̂ Rom.  quem  AO^  quem  cum  I  qui  cum  A'C  5  adscr.  quae 

facile  frangi  possunt  M<r<7;7-.dms  7  adscr.  sub  dominio  esse  tyranni 

M<:<7r/-.dms  cum  2lCA*cw.  om.  A'C  10  ad  21  at  ̂ {.'Rom. 

partem  2ICAV»/.  comparem  A^*  niii  ante  tribum  add.  A"C  at  quam 
partem  basilicae!  tribum  Aemiliam  Madtiigitis  Rev.  de  Phil.  II  («.  1878) 

/.    186  sq.     at    quam  parem  basilicae  tribum   Aemiliam!    Orellius ;  alii  alia 

II  ceteri  molesti  lA^c  13  se  om.  I  18  uidi  '^^^codd.MallA  I 

uideo  ms     uides  HLcorr.,  uulg.  uide  X^cRom.;  cfr  Seyff.-Muell.  ad  Lael.  9,32 
19  o  occasionem  Lehmannus  de  Cic:s  ad  Att.  epp.  p.  204,  recc.  edd., 

sed  cfr  Reidius  Hermath.  XXV  (a.  1899)  /.  333,  Flickingerus  Am.  Journ. 

of  Phil.  XXXIV  {a.   1913) /.  287  19    hi  o?n.  M^mNAVw.,  add.  TS? 

20  uelint  bds  23   Vale  add.  ̂ 't;Rom. 
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XV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Ut  scribis,    ita  uideo  non  minus  incerta  in  re  publica  i 

quam    in    epistula    tua,    sed    tamen    ista    ipsa   me  uarietas 

5  sermonum  opinionumque  delectat.  Romae  enim  uideor 
esse,  cum  tuas  litteras  lego,  et,  ut  fit  in  tantis  rebus,  modo 

hoc  modo  illud  audire.  illud  tamen  explicare  non  possum, 

quidnam  inuenire  possit  nullo  recusante  ad  facultatem 

agrariam.     Bibuli    autem    ista    magnitudo  animi  in  comiti-  2 
loorum  dilatione  quid  habet  nisi  ipsius  iudicium  sine  uUa 

correctione  rei  pubUcae?  nimirum  in  PubUo  spes  est.  fiat, 

fiat  tribunus  pl.,  si  nihil  aUud,  ut  eo  citius  tu  ex  Epiro 

reuertare;  nam  ut  iUo  tu  careas,  non  uideo  posse  fieri, 

praesertim    si  mecum  aUquid  uolet  disputare.     sed  id  qui- 

i^dem  non  dubium  est,  quin,  si  quid  erit  eius  modi,  sis  aduo- 
laturus.  uerum  ut  hoc  non  sit,  tamen  siue  ruet  *  get  rem 
pubUcam,  praeclarum  spectaculum  mihi  propono,  modo  te 
consessore  spectare  Uceat. 

Cum  haec  maxime  scriberem,  ecce  tibi  Sebosus!  non- 3 
2odum  plane  ingemueram,  salue  inquit  Arrius.  hoc  est  Roma 

decedere.  quos  ego  homines  eftugi,  cum  in  hos  incidil 

ego  uero 

in  montes  patrios  et  ad  incunabula  nostra 

pergam.     denique,    si   solus  non  potuero,  cum  rusticis  po- 
25  tius  quam   cum   his  perurbanis,  ita  tamen,  ut,  quoniam  tu 

EP.   XV  deest  in  E  8    inuenire    {scil.   Caesar)  QlKom.     inueniri 

A\';  c/r  ad  Att.  III  8,  2  14    quidem  omnino  non  0'PVIA'c  16  Co- 
dex  anti.  habebat  siueru&get.  remp.  Crat.  in  marg.  seruetget  remp.  Z 

Seruet  get  Remp.  Z  siue  ruet  (spatio  sex  fere  litterarum  relicto)  rem  p. 

M^m  {sed  ruet  fort.  alia  manu  add.  in  m)  si  eneruet  rem  p.  P  si  (adscrip- 

tis  lineis  distortis)  re  pu  N  seruet  rem  p.  M'bd8GH0*?IA-cA'tf/«.  {sed  seruet 
tamen  hoc  ordine  bs)  siue  ruet  siue  eriget  Corradus,  cfr  Pompeius  ad  Att. 

VIII   1 2  C,  3     s.  r.  siue  reget  Muellerus     s.  r.  siue  geret  Reidius  l.  l.  p.  382 

24  solus  esse  non  Reidius  l.  l. 
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nihil    certi    scribis,    in    Formiano   tibi   praestoler  usque  ad 
III  Non.  Maias. 

4  Terentiae    pergrata   est  adsiduitas  tua  et  diligentia  in 
controuersia  Muluiana.     nescit  omnino  te  communem  cau- 

sam  defendere  eorum,  qui  agros  publicos  possideant.    sed  5 
tamen  tu  aliquid  publicanis  pendis,  haec  etiam  id  recusat. 

ea  tibi  igitur  et  Ktxspwv,  dptaToxpaTixwTaxoi;  tiouq,  salutem 
dicunt. 

XVI 

CICERO  ATTICO  SAL.  10 

I  Cenato  mihi  et  iam  dormitanti  pridie  Kal.  Maias  epi- 
stula  est  illa  reddita,  in  qua  de  agro  Campano  scribis. 

quid  quaeris?  primo  ita  me  pupugit,  ut  somnum  mihi  ade- 
merit,  sed  id  cogitatione  magis  quam  molestia;  cogitanti 

autem  haec  fere  succurrebant.  primum  ex  eo,  quod  supe-  15 
rioribus  litteris  scripseras,  ex  familiari  te  illius  audisse 

prolatum  iri  aliquid,  quod  nemo  improbaret,  maius  aliquid 
timueram;  hoc  mihi  eius  modi  non  uidebatur.  deinde, 

ut  me  egomet  consoler,  omnis  exspectatio  largitionis  agra- 
riae  in  agrum  Campanum  uidetur  esse  deriuata,  qui  ager,  20 

ut  dena  iugera  sint,  non  amplius  hominum  quinque  milia 

potest  sustinere;  reliqua  omnis  multitudo  ab  illis  abalienetur 

I   nihil  certi  SlA*c     certi  nihil  A/i'^w.,  ««/^.  usque  a.  d.  iii  (9;-^///wj 
usque  ad  a.  d.  III  Weseftb.  Em.  Alt.  p.  91  coll.  ep.  XVI  9,  1;  cfr  stiprap. 

81,  8,  ad  Att.  III  10, 1;  C.  I.  L.  VI  27556  .  .  .  ex  quibus  unus  uixit  in  xi 

KaL  Oct.  et  alius  in  iii  KaL  easdem  4    te  causam  publicam  defendere 

H  6    publicanis  lA^c     publicanos  QKiRom.  idem  lA^c  7  adscr. 
Cicero    optimatissimus    puer    Wcorr.Am.?,  ,         8    dicit  bs  uerba  salutem 

dicunt  om.  H  cura   mi  amantissime  ut  ualeas  add.  P,   Vale  Rom. 

EP.    XVI.      II    et  iam  Hicorr.^&^Rom.      etiam  M^bdmlA^^c  dormi- 

enti  G  13  primo  M^mENO^PyC/^^JW.     primum  M^or/.bdsGHO^IA^c 
15  primum  ex  eo  .  .  .  obtinebis  p.  89,  ildesuntin  E  primum  Q^ipraet.  m) 

CI     proximum  mX^cRom.  16  familiari  te]  familiaritate   QlS?cRom. 

18  eiusmodi  mihi  lA^c  19  egomet  C     ego  QlA^cRom.  21  hominum 

M^bdsSlA^c  homines  WmRom.,  Hellmuthhis  Uber  die  Sprache  der  Episto- 
lographeti   Galba  u.  Balbus  {Progr.  Wurzeb.  a.    1888)  /.    13   sq. 
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necesse  est.  praeterea,  si  ulla  res  est,  quae  bonorum  ani- 
mos,  quos  iam  uideo  esse  commotos,  uehementius  possit 

incendere,  haec  certe  est,  et  eo  magis,  quod  portoriis 

Italiae  sublatis,  agro  Campano  diuiso  quod  uectigal  super- 
5  est  domesticum  praeter  uicesimam?  quae  mihi  uidetur 
una  contiuncula  clamore  pedisequorum  nostrorum  esse 

peritura.     Gnaeus    quidem    noster    iam   plane  quid  cogitet  2 
■     nescio : 

cpuaa  yap  oO  ajxcxpocatv  aOXoaxois  izi, 

lo  aXX'  aYpiatg  cpuaaiat  '^op^eia;  fixep, 
qui  quidem  etiam  istuc  adduci  potuerit.     nam  adhuc  haec 

(ioo<^ii^ezo,  se  leges  Caesaris  probare,  actiones  ipsum  prae- 

stare  debere;  agrariam  legem  sibi  placuisse,  potuerit  inter- 
cedi  necne,  nihil  ad  se  pertinere;  de  rege  Alexandrino 

15  placuisse  sibi  aliquando  confici,  Bibulus  de  caelo  tum  ser- 
uasset  necne,  sibi  quaerendum  non  fuisse;  de  publicanis 

uoluisse  illi  ordini  commodare,  quid[quid]  futurum  fuerit, 
si  Bibulus  tum  in  forum  descendisset,  se  diuinare  non 

potuisse.  nunc  uero,  Sampsicerame,  quid  dices?  uectigal 

te  nobis  in  monte  Antilibano  constituisse,  agri  Campani 

abstulisse?  quid?  hoc  quem  ad  modum  obtinebis?  oppres- 
sos  uos,  inquit,  tenebo  exercitu  Caesaris.  non  mehercule 

me    tu   quidem    tam    isto    exercitu    quam    ingratis    animis 

4    uectigal    ArcKom.     uectigali  i^I  5    uicensuinam   ^\del.)Gi 

7  Gneus  b     CN.  /ell.  9  Trag.  Graec.fragm.  ed.  Nauck?  p.  297  {fragtii. 

Soph.    n:o    701)  ou   a|Jiixporaiv    Oc      OrCMEIKPOICIN    M^G      OIC 

MerKPOIC    rX    P     o'm    inxpotaiv    llLcorr.hAm%S?Rom.  10    «J»rCAICI 
VtRom.  *ICA.ICI  M'GP  (puasai  Mr^r/.bdms  cpoppsidxsp  m  cpopgtaxso) 

Rom.  om.S  adscr.  inflat  enim  non  paruis  fistulis  amplius  sed  rusticis  inflati- 

onibus  Mr<7/7-.dms  1 1   adduci  lA^c     addici  2  {sed  adi-  dmN)     adigi  Le/i- 
manntis         hoc  \S?Rom.     om.  c  12  adscr.  sapiens  fuit  MfA^v.dms  se 

/Mmbinus:  siQ-llS^cRom.         legis  HN         probaret  A"c^<?w.  13  intercedi 

ed.  Hertiag.:  intercedit  2l     intercedat  A*Ci?<7W.  16  necne  sibi]  nec  gn  sibi 

G     nec  gue  (spat.)  sibi  N     nec  ignes  sibi  M*,  corr.  M'  17  uoluisse  se 
li  Buechelerus  Mus.  Rhen.  XI  («.    1857)  /.   513  =  Kl.  Schr.   I  /.   57 

quid    umis  cod.  Malasp.,  ed.  Heru.:  quidquid  2lA"cAVw.  18  si  SlA*c 

sibi  ̂ Rom.         discendisset  MGV  20  te]  se  Q\k'v.Rom.  21  oppressos] 

accedit  E  23   me  tu  Ik^cRom.     metu  ii  {praet.  E)     tu  E 
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eorum  hominum,  qui  appellantur  boni,  qui  mihi  non  modo 

praemiorum    sed    ne    sermonum    quidem    umquam  fructum 
3  ullum  aut  gratiam  rettulerunt.  quod  si  in  eam  me  partem 

incitarem,  profecto  iam  aliquam  reperirem  resistendi  uiam. 

nunc  prorsus  hoc  statui,  ut,  quoniam  tanta  controuersia  est  5 
Dicaearcho,  familiari  tuo,  cum  Theophrasto,  amico  meo,  ut 

ille  tuus  xov  TipaxTtxov  ptov  longe  omnibus  anteponat,  hic 

autem  xiv  ■Q-ewpyjTty.ov,  utrique  a  me  mos  gestus  esse  uide- 
atur.  puto  enim  me  Dicaearcho  adfatim  satis  fecisse;  re- 
spicio  nunc  ad  hanc  familiam,  quae  mihi  non  modo,  ut  10 

requiescam,  permittit,  sed  reprehendit,  quia  non  semper 

quierim.  qua  re  incumbamus,  o  noster  Tite,  ad  illa  prae- 
clara  studia  et  eo,  unde  discedere  non  oportuit,  aliquando 
reuertamur. 

4  Quod  de  Quinti  fratris  epistula  scribis,  ad  me  quoque  15 

fuit    npoG^-e   Xswv,  STTt^ev  Ss  .  .  .  quid  dicam   nescio.      nam 
ita  deplorat  primis  uersibus   mansionem  suam,  ut  quemuis 

mouere  possit;  ita  rursus  remittit,  ut  me  roget,  ut  annales 

suos  emendem  et  edam.     illud  tamen,  quod  scribis,    anim- 
aduertas    uelim,    de    portorio    circumuectionis;    ait    se    de  20 

consilii  sententia  rem  ad  senatum  reiecisse.     nondum  uide- 

licet    meas    litteras    legerat,    quibus  ad  eum  re  consulta  et 

explorata   perscripseram  non  deberi.     uelim,  si  qui  Graeci 
iam  Romam    ex  Asia  de  ea  causa  uenerunt,  uideas  et,  si 

tibi    uidebitur,  iis  demonstres,  quid  ego  de  ea  re  sentiam.  25 

si  possum    discedere,    ne    causa    optima    in  senatu  pereat, 

ego  satis  faciam  pubhcanis;  ei  oi  [xi^  —  uere  tecum  loquar 
—  in  hac  re  malo  uniuersae  Asiae  et  negotiatoribus;  nam 

3   quod  si]  r.diqtia  huius  ep.  desunt  in  E  4  profecto  om.  mKom. 

7  adscr.  practicam  uitam  et  8   speculatiuam  Mc^/v.dms  uideatur  M 

corr.lk^c     uidebatur  Qised  -b-  M)Rom.  13   et  eo  et  unde  M  16  Hom. 

II.  VI   181  upoS-eXswv  ds     IIPOCeeAeiOV  P  Spaxtov,  [Jieaayj  5s 

Xt|iatpa  add.  AV     adscr.    ante    leo  retro  autem  M<r^;7'.dms  19  scribis 

'^\Q,Ro7H.      scribit  A^c  21  consilii  M^2  (/;-a^AP)     consulis  APIAVw.      Coss. 

A^c  23   rescripseram  M'my?(7/«.,   corr.  M^     scripseram  H  24  ex]  de 
HN  26  decidere  Madtiigins  Adu.  III /.   i6?>  sed  c/r  Lehma?inus  ya/i7es/>. 

d.phil.  Ver.  a.   1888  /.  284,    Tyrr.-Purs.  ad  l.  in  senatu  om.  0^7 
.  27  adscr.  sin  autem  Mc^^/v.ds 
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eorum  quoque  uehementer  interest.  hoc  ego  sentio  ualde 

nobis  opus  esse.  sed  tu  id  uidebis.  quaestores  autem, 

quaeso,  num  etiam  de  cistophoro  dubitant?  nam  si  aliud 

nihil  erit,  cum  erimus  omnia  experti,  ego  ne  illud  quidem 

5  contemnam,  quod  extremum  est.  te  in  Arpinati  uidebimus 
et  hospitio  agresti  accipiemus,  quoniam  maritimum  hoc 

contempsisti. 

XVII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Prorsus,    ut    scribis,    ita    sentio.     turbat[ur]  Sampsice-  i 
ramus.     nihil    est,    quod   non  timendum  sit;  6[jioXoyou[X£V(!o; 
Tupavvioa  auaxsua^sta:.     quid  enim  ista  repentina  adfinitatis 

coniunctio,    quid    ager    Campanus,    quid    effusio    pecuniae 

significant.^    quae    si  essent   extrema,    tamen  esset  nimium 
f5  maU,  sed  ea  natura  rei  est,  ut  haec  extrema  esse  non 

possint.  quid  enim  eos  haec  ipsa  per  se  delectare  pos- 
sunt?  numquam  huc  uenissent,  nisi  ad  ahas  res  pestiferas 

aditus  sibi  compararent.  uerum,  ut  scribis,  haec  in  Arpi- 
nati  a.  d.  vi  circiter  Id.  Maias  non  deflebimus,  ne  et  opera 

20  et  oleum  philologiae  nostrae  perierit,  sed  conferemus  tran- 
quillo    animo.     f  di  immortales    neque    tam  me  e\)sXmaxia,  2 

consolatur,  ut  antea,  quam  aSta^opia,  qua  nulla  in  re  tam 

4  ne  illud  Conat/us:  illud  ne  2lA^cA'^w.  5   contemnam  .  quod  .  . 

est,  te  bA^c  Purserus ;  cfr  ep.  XIV  4,  5  7   Vale  add.  h^nRom. 
EP.    XVII  ont.  E  10  turbat  Pius,  Reiditis  l.  l.  p.  384:  turbatur 

AGH\0-IA*cy?<7W.  turbatus  O^PV  turbator  lunius,  Lehmanmis  Quaest.  TuU. 

/.132  12  TrPAHNIAAC  M'GP  auaxsudCsTat  Mcr?/7.bdmsC  CrN- 

CrAZCTAI  M^  CrNCrNCAZCTAI  G  CrHCPa^eTai  P  auaxsyd^ea^a-. 
h?*iRotn.  adscr.    manifeste  tyrannidem  comparat  M^<7;7.dms  {sed  patenter 

M<r(7;v.m)  16    quid    enim?  eos  Muellerus  ut  p.  75,  12  17  alias  res 

M^mN0PVIA*Ci^<7W.     res  alias  Mc^z-r.bdsGH  19  ad  vi  circiter  AGHN0*IA\- 
Rom.     ad    circiter   vi  O^PV  deflebimus  M*     defleuimus  Ql     defleamus 

K^cRom.  20  conferemus  uulg.:  conferamus  Q\k^cRom.;  cfr  ad  Att.  Ill  7,  3 
21   ante   uerum  u.   18  transtulerunt  di  immortares  Neruagius,  Manu- 

tius,  alii ;  lacunam  ante  neque  itidicauit    Wesenb.   F.m.  alt.  /.91  adscr. 

bona  spes  Mf<7/7.dms  22    consolatur  0*A*c     consolantur  SlAVw. 

adscr.   indiff^erentia  yicorr.Am^ 
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utor  quam  in  hac  ciuili  et  publica.  quin  etiam,  quod  est 

.subinane  in  nobis  et  non  dcpiAoSoEov  —  bellum  est  enim 
sua  uitia  nosse  — ,  id  adficitur  quadam  delectatione.  sole- 
bat  enim  me  pungere,  ne  Sampsicerami  merita  in  patriam 

ad  annos  sescentos  maiora  uiderentur  quam  nostra.  hac  5 

quidem  cura  certe  iam  uacuus  sum;  iacet  enim  ille  sic,  ut 

•f-  phocis  Curiana  stare  uideatur. 
3  Sed  haec  coram.     tu  tamen   uideris  mihi  Romae  fore 

ad  nostrum  aduentum,  quod  sane  facile  patiar,  si  tuo  com- 

modo  fieri  possit;  sin,  ut  scribis,  ita  uenies,  uelim  ex  Theo-  10 
phane  expiscere,  quonam  in  me  animo  sit  Arabarches. 

quaeres  scilicet  xaxd  t6  XYjSs^AOVixdv  et  ad  me  ab  eo  quasi 

■jTO^-iQxac;  adferes,  quem  ad  modum  me  geram.  aliquid  ex 

eius  sermone  poterimus  Tcspt  xwv  6'Xwv  suspicari. 

XVIII  ,5 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Accepi    aliquot    epistulas    tuas,    ex    quibus    intellexi, 

quam  suspenso  animo  et  sollicito  scire  aueres,  quid  esset 

noui.  tenemur  undique  neque  iam,  quo  minus  seruiamus, 

recusamus,    sed    mortem    et  eiectionem  quasi  maiora  time-  20 

2  adscr.  sine  amore  gloriae  ds  3  nosse  M^  in  ras.      nosce  M^(?)mG 

is  IA*c  6   sum.   lacet  enim  {sequ.   ille,   sic  ut  ph.  c.  stare  uideatur) 

C  sum  hac  etenim  M*(«</  uid.)B  est  hac  etenim  W^mii^Rom.  est  summe 

et  enim  O^PVIA^c     consumi   hac  et  enim   M^bdGH     cum  sim  hac  et  enim  N 

7  Photis  Rom.  uxwoig  Bosius ;  alii  alia  udut  ut  prae  (/.  e.  p)  hoc 

<Is>is  Ziehenus  Herm.  XXXIII  {a.  1898)  /.  341  {cfr  O.  Seeckius  XLIII  a. 

1908  /.   642)  prob.   Wissowa,  Rel.  u.   Kultus  d.  Rom.^  p.  351  uideretur 

superscripta  a  M^      uidebatur    A*c,   corr.  C  10    uelim    uenies  m      uelim 

uenias  Rom.  ex]  et  M^m,  corr.  M^     et  te  ex  Rom.  expiscere   Victorius : 

exspicere  C  respicere  ̂ {sed  re  in  ras.  M*)GNOPIA^cAW/.  respirare  V  per- 

spicere  H  11   Alabarches  Z    fort.  recte ;  cfr  Realenc.  11/.  342,  Rosto/r- 

zemius  Rom.  Mitt.  XII  {a.    1897)/.  76  12  qu(a)eres  GHAVw.     qu(a)e  res 

AjiPVIA^c  scilicet]  om.  N     solet  I     scilicet  solet  A*c     scilicet  ut  soles  Z 

cfr  Buechelerus  Mus.  Rhen.  XI  {a.    1857)  /.   526  =  Kl.  Schr.  I  /.  67 

afiscr.  secundum   curatiuum  Mr<?/v-.dms  13    adscr.  (h)ypothecas  Mc(?;7-.ds 

aflferes  C     afferre  2lA*cA'<7w.  14  adscr.  de  omnibus  Mr<?/7.dms 

Vale  add.  K^cRom. 
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mus,  quae  multo  sunt  minora.  atque  hic  status,  qui  (nunc 

est),  una  uoce  omnium  gemitur  neque  uerbo  cuiusquam 
subleuatur.  axoTzo;  est,  ut  suspicor,  illis,  qui  tenent,  nullam 

cuiquam  largitionem  relinquere.  unus  loquitur  et  palam 

5  aduersatur  adulescens  Curio.  huic  plausus  maximi,  con- 
salutatio  forensis  perhonorifica,  signa  praeterea  beneuolen- 
tiae  permulta  a  bonis  impertiuntur;  Fufium  clamoribus  et 

conuiciis  et  sibilis  consectantur.  his  ex  rebus  non  spes 

sed  dolor  est  maior,   cum  uideas  ciuitatis  uoluntatem  soki- 

10  tam,  uirtutem  adligatam.    ac  ne  forte  quaeras  xata  Xstctov  2 

de    singulis    rebus,    uniuersa    res    eo    est  deducta,  spes  ut 

nuUa  sit  aliquando  non  modo  priuatos  uerum  etiam  magi- 
stratus    liberos   fore.     hac    tamen  in  oppressione  sermo  in 

circuHs    dumtaxat    et    in    conuiuiis    est  liberior,  quam  fuit; 

15  uincere  incipit  timorem  dolor,  sed  ita,  ut  omnia  sint  ple- 
nissima  desperationis.  habet  etiam  Campana  lex  exsecra- 
tionem  in  contione  candidatorum,  si  mentionem  fecerint, 

quo  aliter  ager  possideatur  atque  ut  ex  legibus  luliis.  non 
dubitant  iurare  ceteri;  Laterensis  existimatur  laute  fecisse, 

aoquod  tribunatum  pl.   petere  destitit,  ne  iuraret. 

Sed  de  re  publica  non  Hbet  plura  scribere.    dispUceo  3 

EP.  XVIII.     /.  92, 18  aueres  M*(?</  «/V/.)sIA\rAVw.     haberes  ii  {praet.  s) 

I  ante  atque  interp.  MbmEGHIA^cAVw.      hic   status   qui   nunc  est  Wc- 
senbergius  Em.  Alt.  /.91   coll.  p.  95,  16  {fldde  or.  de  har.  resp.  28,  GI)  quani 

Vpro  atque  coni.  Reidius  l.  l.  p.  385  hic  est  status  qui  Bootius  duce  Er- 

nestio  (hic  status  est  qui)  hic  status  quasi  Schicheus  yahresber.  d.  phil.  fer. 

XXVII  (a.   1901) /.  229  3  CKOTOC  MmU     CKOeOC  P     ay.dxog  AV 

'  om.  (spat.  re/.)  hdsRom.         timent  ullain  A*c  4  cuiusquam  m^A.'vA'om. 
loquitur  palam  et  Reidius  l.  l.  sed  aduerbium  dud  xoivoO  positutn  uidetur : 

cfr  1^0  Anal.   Plaut.  I  /.  39  9    uoluntatem    ciuitatis  A*c      uoluntatem 

ciuitatem  I  10    xaxa    Aetctov    A^^c     y.aTaX£7:xov   Rom.     catalepton  iil 
I I  de    singulis    rebus    suspecta    Manutio    sine  causa  scct.   Bentiuolius 

13    hac   tamen  H,   Bosius :  ac  tamen   M^G     actum  N       attamen   Mcorr., 
rell.  16   exsecrationem   candidatorum,   si   mentionem   in  contione  fecerinl 

Muellerus  Mus.  Rhen.   LIII  {a.  1898)/.    122  (in  cont.   ment.  anfea  Bootius) 

scd  cfr  Reidius  l.  l.  p.   ̂ ^i,  17  conctione  erasa  -c-  littera  M  18  quo 

aliter    EO^PIAV     qualiter   M^mNAW/.     quo   M'b(isGHO*V  atque  i:     ad 

ciu(a)e  AlA-cA'^w.  19  laute  ̂ \del)\>dZ{praet.  N),-i;//.FCz''l     recte  M^Mr^/v 

msNO^A^cAV///. ;  u.  Comm.  Tull.  p.   81  21   licet  Rom. 

I 
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mihi  nec  sine  summo  scribo  dolore.  me  tueor,  ut  oppressis 

omnibus,  non  demisse,  ut  tantis  rebus  gestis,  parum  for- 
titer.  a  Caesare  ualde  liberaliter  inuitor  in  legationem 

illam,  sibi  ut  sim  legatus,  atque  etiam  libera  legatio  uoti 

causa  datur.  sed  haec  et  praesidii  apud  pudorem  PulcheUi  5 
non  habet  satis  et  a  fratris  aduentu  me  ablegat;  illa  et 

munitior  est  et  non  impedit,  quo  minus  adsim,  cum  uelim. 

hanc  ego  teneo,  sed  usurum  me  non  puto;  neque  tamen 

scit  quisquam.  non  Ubet  fugere,  aueo  pugnare.  magna 
sunt  hominum  studia.  sed  nihil  adfirmo;  tu  hoc  silebis.  u 

4  De  Statio  manu  misso  et  non  nuUis  aUis  rebus  angor 

equidem,  sed  iam  prorsus  occaUui.  tu  ueUem  ego  uel 
cuperem  adesses;  nec  mihi  consiUum  nec  consolatio  deesset. 

sed  ita  te  para,  ut,  si  inclamaro,  aduoles. 

XIX 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Multa  me  soUicitant  et  ex  rei  pubUcae  tanto  motu  et 

ex  iis  pericuUs,  quae  mihi  ipsi  intenduntur,  et  sescenta 

sunt;  sed  mihi  nihil  est  molestius  quam  Statium  manu 
missum : 

I    oppressis  omnibus]  oppressis  0*V     oppressionibus  GH  3   in  le- 

gationem  illam  secl.  Schuetzius,  iniuria ;  cf?-  Eran.  XI  {a.  191 1)/.  213,  Plaut. 

Men.  990  sq.  4  etiam  ovi.  lA*  5   sed  et  haec  et  bd  praesidii 
Hlcorr.A^cRom.      praesidia    2l  apud    pudorem    ̂ codd.Mal.Ti  \h?cRorn. 

ad  pudorem  Reidius  l.  l.  7  adsim]  absim  bds     om.  m  cum  ̂ Rom. 

quum  c      quom  m     quam  2  {praet.  mEP)     qua  EIPI  8  el  ante  hanc  add. 

IA'c  9    sit    scit   priore    uoce    deleta  M     scit  quisquamj  certi  quidquam 

coni.  Bootius  coll.  /.  97,  17  10    haec   i^cRom.  12    ego  uel  Mtiel- 

lerus  Cotii.  Tull.  p.  3  (cfr  ad  Att.  X  16,  l)  ego  ue  MdEGOAVw.  ego  ne 

mHPI  ego  ut  (z.  e.  ul',  uel)  bN  ego  et  sA*c  ego  que  V  egoue  Leo 

Anal.  Plaut.  I  p.   2^  14  Vale  add.  A^cRom. 

EP.  XIX.      17  metu  O^V  18  iis  mRom.     his  re//.         et]  ea  coni. 
Prnestius,  Mue//erus ;  cfr  Hafidius  Turs.  II  /.  488,  Reidius  /.  /.  p.  387 ; 

ad  Att.  IV  3,  3         extenta  s         /.  95,    i   j^.  Ter.  Phorm.  232  sq. 
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nec  meum    imperium,   ac  mitto  imperium:  non  si- 
multatem  meam 

reuereri  saltem! 

nec  quid  faciam  scio,  neque  tantum  est  in  re,  quantus  est 

5  sermo.     ego  autem  ne  irasci  possum  quidem  iis,  quos  ualde 
amo;  tantum  doleo,  ac  mirifice  quidem.     cetera  in  magnis 

rebus.     minae    Clodi    contentionesque,    (quae)  mihi  propo- 
nuntur,    modice  me  tangunt;  etenim  uel  subire  eas  uideor 

mihi  summa  cum  dignitate  uel  declinare  nulla  cum  molestia 

lo  posse.    dices  fortasse:   dignitatis    SXi;,,  tamquam  opud?;:  sa- 
luti,    si    me    amas,    consule.     me  miserum!  cur  non  ades? 

nihil    te    profecto    praeteriret.     ego    fortasse    Tu^fXtoixw    et 
nimium  xw  xaXw  upoaTtluov^a. 

Scito  nihil  umquam  fuisse  tam  infame,  tam  turpe,  tam  2 

15  peraeque  omnibus  generibus,  ordinibus,  aetatibus  offensum, 

Iquam  hunc  statum,  qui  nunc  est,  magis   mehercule,  quam 

uellem,  non  modo  quam  putarem.    populares  isti  iam  etiam 
modestos    homines    sibilare    docuerunt.     Bibulus    in    caelo 

est,  nec  qua  re  scio,  sed  ita  laudatur,  quasi 

20      unus  homo  nobis  cunctando  restituit  rem. 

Pompeius,  nostri  amores,  quod  mihi  summo  dolori  est,  ipse 
se  adflixit.     neminem    tenent    uoluntate;    ne  metu  necesse 

i 

i 

I    nec   .   .   .  saluti  «.  1 1  om.  E  ac  mitto]  omitto  0'A*cAV;w.  5  his 

tiHNPI  6  cetera  (sd/.  quae  me  sollicitant,  sunt)  in  egs.  uarie  temptai-unt 

edd.,  uix  recte  7  contentionesque  quae  k^nRom.,  cfr  p.  46,  13     conten- 
tionesque  uel  contentiones  qu(a)e  2l  8  modice  me  tangunt  om.  s 

9  posterius  cum  om.  O^PV  lofortasse  et  nimium  ̂ ^.f.  «.  12  ceteris  omissis 

N  adscr.  satis  et  quercus  THcorr.fkms  saluti   PA'c     salutis   Q-ipraet. 

¥)lA'om.  12  profecto  te  M^mA^om.,  corr.  M"  adscr.  cecutio  l\corr.Am 
13  adscr.  honesto  afifectus  sum  ̂ corr.Ams  (sed  pulchre  m)  14  tam 

infame  om.  Z      tam  turpe  om.  N  15  peraeque  C     peraequi  Z      de  requc 

M^     de  re  qu(a)e  GH     denique  yi?MmsE,m^V\codd.Mal.\k^cRom.         gene- 

ribus]    gentibus  s     om.  H  ordinibus    om.  G  17    putaram  A'c;  cfr 
Comm.  Tull.  p.   148  18    sibi(l)lare    ̂ {praet.G)S)\S}cRom.     sibi  laudare 

M'(z«  marg.  sinistra,  del.)A{in  marg.)G\l      laudare    M*  {in  marg.  dextra,  del) 
19  sed   .  .  .  rem  u.  20  om.  E  20  Enn.  Ann.  370  Valil.  rem- 

publicam  I  21   amores  EC     amore  reU.  22  tenet\  Sc/tuetzius     timent 

/\Vw.     timet  A*c        ne  Sc/iuetsius:  a.nQ(.ted  aLcB)\A.^eRom.        motuMmRom. 
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sit  iis  uti,  uereor.  ego  autem  neque  pugno  cum  illa  causa 

propter  illam  amicitiam  neque  adprobo,  ne  omnia  impro- 
3  bem,  quae  antea  gessi;  utor  uia.  populi  sensus  maxime 

theatro  et  spectaculis  perspectus  est.  nam  gladiatoribus 

qua  dominus  qua  aduocati  sibilis  conscissi;  ludis  Apolii- 5 
naribus  Diphilus  tragoedus  in  nostrum  Pompeium  petu- 
lanter  inuectus  est: 

nostra  miseria  tu  es  magnus  .  .  . 

miliens  coactus  est  dicere; 

eandem  uirtutem   istam    ueniet  tempus  cum  gra- 10 
uiter  gemes 

totius  theatri  clamore  dixit  itemque  cetera.  nam  et  eius 

modi  sunt  ii  uersus,  ut  in  tempus  ab  inimico  Pompei 

scripti  esse  uideantur: 

si  neque  leges  neque  mores  cogunt  .  .  .,  15 

et  cetera  magno  cum  fremitu  et  clamore  sunt  dicta.  Cae- 
sar  cum  uenisset  mortuo  plausu,  Curio  filius  est  insecutus. 

huic  ita  plausum  est,  ut  salua  re  publica  Pompeio  plaudi 

solebat.  tulit  Caesar  grauiter.  litterae  Capuam  ad  Pom- 

peium  uolare  dicebantur.  inimici  erant  equitibus,  qui  Cu-  20 
rioni  stantes  plauserant,  hostes  omnibus;  Rosciae  legi,  etiam 

frumentariae  minitabantur.  sane  res  erat  perturbata.  equi- 
dem  malueram,  quod  erat  susceptum  ab  illis,  silentio 
transiri,    sed    uereor,    ne    non  liceat.     non  ferunt  homines. 

I   est  bds  causa   M^bdsO*IA*c/?^w.     causain  GH     cussain  M^mENV 

cassam  JH^(ut  uic/.)     accusem  P  4  gladiatorii  A^c  6  diphi  lustra  goediis 

M^  8  sg^.  Trag.  Kom.  Ftagni.  ed.  Rihb^ p.  291  tieiba  miseria  nostra 
magnus    est    (sic)  et   10  uirtutem   istam  .   .   .   gemes  {omisso  eandem)  laudat 

Val.  Alax.  VI   2,  9  11  gemas  Valetii  codd.  Bern.  et  Laur.  I2theatri 

cum   clamore  Rovi.  et  del.   Lambinus,  sed  cfr  Lehmatiims  Quaest.  Tull. 

p.  42,   Maduigius  de  ftn.  /.791  13   uti   M'bniIA*AV7«.  in  tempus] 

inimico  P  ab   inimicis  EP  in   tempus  ante  scripti  PIA^c  19  Ca- 
poam  MdG  20  peditibus  N  21   hostes  .  .  .nobis/.  98,  8  <?/«.  E 

hominibus  P  22  minitabantur  i^CIA^A^rv//.      minabantur  c;  ̂ ;' Z^//w;«««w.f 

De  Cic-.is  ad  Att.  epp.  p.  61  24   transiri   Manutius :  transire  il{praet.W) 

Ik^cRom.     praeterire  H 
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quod  uidetur  esse  tamen  ferendum.  sed  est  iam  una  uox 

omnium,  magis  odio  tirmata  quam  praesidio. 
Noster  autem  Publius  mihi  minitatur,  inimicus  est.  4 

impendet  negotium,  ad  quod  tu  scilicet  aduolabis.  uideor 

5  mihi  nostrum  illum  consularem  exercitum  bonorum  omnium, 

etiam  satis  bonorum,  habere  firmissimum.  Pompeius  signi- 

ficat  studium  erga  me  non  mediocre.  idem  adfirmat  uer- 
bum  de  me  illum  non  esse  facturum;  in  quo  non  me  ille 

fallit,  sed  ipse  fallitur.    Cosconio  mortuo  sum  in  eius  locum 

loinuitatus.  id  erat  uocari  in  locum  mortui.  nihil  me  tur- 
pius  apud  homines  fuisset,  neque  uero  ad  istam  ipsam 

da^aXecav  quidquam  alienius.  sunt  enim  illi  apud  bonos 

inuidiosi,  ego  apud  improbos  meam  retinuissem  inuidiam, 

aUenam  adsumpsissem. 

15  Caesar    me    sibi   uolet    esse  legatum.     honestior  haec  5 

dechnatio  pericuU;  sed  ego  hoc  non  repudio.  quid  ergo 
est?  pugnare  malo.  nihil  tamen  certi.  iterum  dico:  utinam 

adesses!  sed  tamen,  si  erit  necesse,  arcessemus.  quid 

ahud?  quid?  hoc  opinor:  certi  sumus  perisse  omnia.    quid 

aoenim  dxxtS^ojJis^a  tam  diu? 

Sed  haec  scripsi  properans  et  mehercule  timide.  post- 
hac  ad  te  aut,  si  perfidelem  habebo,  cui  dem,  scribam 

plane  omnia,  aut,  si  obscure  scribam,  tu  tamen  inteUeges. 

in    iis    epistuUs    me    LaeUum,    te    Furium    faciam;    cetera 

25  erunt  Iv    a.h'.y\xrjl^.     hic    CaeciUum   coUmus  et  obseruamus 

I   esse  transferendum  H  una  uox  dts  P  3   mihi  inimicatur  ini- 

micus  est  O^FI  inimicus  est]  inimicius  coni.  Bootius     del.  Ernestius 

4  scilicet  tu  IA\'  6  sat  Reidius  l.  l,  p.  388,  tiix  necessario ;  cfr  ad  Att. 

VII  7,  6,   Laudgrajius  ad  or.  pro  Sex.  Rosc?  32,  89  7    studium  om.  M^m 

Rotn.,  add.  M*  8  uUum  sGHNV/?^w.  12  adscr.  securitatem  Mfd^rr.dms 

1 3  apud  inuidos  meam  s  15  uolet  2     uellet  IA''eRom.     uult  V^icto- 
tofius,  uulg.;  c/r  Comm.  Tull.  p.   150  sqq.  esse  om.  GH  haec  decli- 

natio  M^jnNOPVIA*cAW.     declinatio   haec  Mit^?;/ .bdsGH  16  h(a)ec  bds 

19  certi  sumus  ̂ cRom.  certissimus  2  {praet.  PV)  certissimum  PV 

certi  simus  I  22  aut  Mr<7;7.sGNPIA"c     autem  M'0)bdmHVA'ow.  23  om- 

nia  plane  IA\'  24  istis  N  25   iv  alvt.Y|J.otc  Mf^rr.bdmsC     ENAINIF- 

MOIC    M*G  (^sed  -NIT-  G)     eNaiHITaMOfC  p     iv  alviyiJLaat  k^eRom. 
Wjrr. in obscuritatibus Mfo;7 .   inobscurisds  hicA*c     hocQ^^^a^hecN^lAVw. 
7        Sjogrcn. 
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diligenter.  edicta  Bibuli  audio  ad  te  missa.  iis  ardet  dolore 

et  ira  noster  Pompeius. 

XX 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Anicato,    ut    te    uelle    intellexeram,    nullo    loco    defui.  5 
Numestium    ex    litteris    tuis    studiose    scriptis    libenter    in 

amicitiam    recepi.     Caecilium,  quibus  rebus  possum,  tueor 

diligenter.     Varro    satis    facit    nobis.     Pompeius    amat  nos 

carosque    habet.      credis.''    inquies.      credo;     prorsus    mihi 

'persuadet;    sed    quia    uolo.     pragmatici    homines    omnibus  10 
historicis    praeceptis,    uersibus    denique    cauere    iubent    et 
uetant  credere.     alterum  facio,  ut  caueam,  alterum,  ut  non 

2  credam,  facere  non  possum.    Clodius  adhuc  mihi  denuntiat 

periculum.    Pompeius  adfirmat  non  esse  periculum;  adiurat; 

addit  etiam  se  prius  occisum  iri  ab  eo  quam  me  uiolatum  15 
iri.     tractatur  res.     simul  et  quid  erit  certi,  scribam  ad  te. 

si  erit  pugnandum,  arcessam  ad  societatem  laboris ;  si  quies 
dabitur,  ab  Amalthea  te  non  commouebo. 

3  De    re   (p.)   breuiter    ad  te  scribam;  iam  enim  charta 

ipsa    ne    nos    prodat  pertimesco.     itaque  posthac,  si  erunt  20 

mihi    plura  ad  te  scribenda,    aXXvjYOpiats  obscurabo.     nunc 

I    diligenter  et  edicta  O^PVI,   u.    Conim.  Tull.  p.   38  iis  mS Rom. 

hiis  P     is  MMsGHNA*c     si  b      missis//(?  missa  iis  I  ^Vdl&add.YK^cRofn. 

EP.    XX.      5    Anicato]  Amice   cato  O^PF     om.  (.spatio  relicto)  H 

7  possum  \)\^Q,Rom.     parum    M'dml]     par  M^^c       par  est    TH.^deleta  c    nota 
adscr.  est)s  8   Pompeius]  accedit  E  9   mihi]  ad  michi  {sic)  M  adscr. 

in  marg.  que,  «/ «V  mihique  M*  10  uolo]  ut  uideo  A^cRom.  persuadet. 
sed  quia  uolgo  pragmatici  egs.  Buechelerus  Mus.  Rhen.  XI  («.  1857)  /. 

519  =  Kl.  Schr.  I  /.  62,  recc.  edd.,  inutiliter ;  u.  Xapfceg  F.  Leo  dargebracht 

p.  282  TtpaYjiaxtxol    Orellius  1 1     historiis  H  (sed  ist-)  Lamhinus, 

uulg.,  ut  recte,  uereor;  de  denique  u.  Comm.  Tull.  p.  120*  13  mihi  ad. 

huc  IA'C  14   Pompeius   .   .   .   periculum  om.  E  non    esse  om.   Rom. 
15   ab  eo   .   .   .   iri  om.   P  16  simul  ac  quid  Rom.,  cfr  Comm.  TulL 

p.   77,   Reidius  l.  l.  p.  389  19  p(ublica)  A^^cy^^?»?.     om.  2l     cfr  ad  Brut. 
IX    I,  1    (=  II    I,  1)  21    scribam  {ex  u.    19)  scribenda  priore  uoce  deleta 

M  dXXyiyopta-.g  A^;  HrOPIAIC  MmGP  {sed  HrO-  m)  dyopiaig  %Ro)}i. 
o/n.  brt 
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quidem  nouo  quodam  morbo  ciuitas  moritur,  ut,  cum  omnes 

ea,  quae  sunt  acta,  improbent,  querantur,  doleant,  uarietas 

in  re  nulla  sit  aperteque  loquantur  et  iam  clare  gemant, 

tamen  medicina  nuUa  adferatur.  neque  enim  resisti  sine 

5  internecione  posse  arbitramur,  nec  uidemus,  qui  finis  ce- 

dendi  praeter  exitium  futurus  sit.  Bibulus  hominum  admi-4 
ratione  et  beneuolentia  in  caelo  est;  edicta  eius  et  conti- 
ones  describunt  et  legunt.  nouo  quodam  genere  in  summam 

gloriam    uenit.     populare    nunc   nihil  tam  est  quam  odium 

lopopularium.     haec  quo  sint  eruptura,  timeo.     sed  si  dispi- 5 
cere  quid  coepero,  scribam  ad  te  apertius.    tu,  si  me  amas 

tantum,    quantum    profecto    amas,   expeditus  facito  ut  sis, 

si   inclamaro,  ut  adcurras;  sed  do  operam  et  dabo,  ne  sit 

necesse.     quod    scripseram  me  Furio  scripturum,  nihil  ne- 
J5  cesse  est  tuum  nomen  mutare ;  me  faciam  Laelium  et  te 

Atticum,  neque  utar  meo  chirographo  neque  signo,  si  modo 

erunt    eius    modi    litterae,  quas  in  alienum  incidere  nolim. 

Diodotus  mortuus  est;  reliquit  nobis  HS  fortasse  cen-6 
ties.     comitia  Bibulus  cum  Archilochio  edicto  in  ante  diem 

20  XV  Kal.  Nou.  distuht.  a  Vibio  libros  accepi.  poeta  ineptus 
et  tamen  scit  nihil,  sed  est  non  inutilis.    describo  et  remitto. 

2    quae    facta  sunt  N  3   in  re  nulla  Mcorr.hAs^lA.^c     nulla  in  re 

M',  uu/^.     in  re  mRom.  5  internecione  MmNZ  A*c     internitione  ISiKom. 

interuentione  O^PVI     interuectione  HO*  (jY^/nec-  O^)     interemptione  bdsG 
6  exitium  M^<7/7-.sEHPVIA\r     extium  N     exitum  M^hdimG J\om.  8  in  om. 

ds  9   tam   nil   lA^c  10  eruptura  sint  lA^c  uideo  timeo  P  clespi- 

cere  ENI     displicere  A'tfw.  11  cepero.  Quid  >?<?///.  14  me  Furio  EO^PV 

et  Furio  U^praet.  8)GHN     te  Furium  slk^Rom.     te  Furio  c     ut  Furio  Oiellius 
me  ut  Furio  coni.  Bootius ;  cfr  ad  Att.  VII   4,  1  scripturum  .  .  .  meo  u. 

16  om.V  15  et    del.  Lambinus ;  u.  Comm.  Tull.  /.113  18  sestertia 

I     centiens  M      senties  NP     centum    Malaspina ;    iocatur  Cicero,  cfr  Bard' 
tius  ad  l.  et  Sckultzius,  Der  Geldtvert  in  Cic.  Zeit,    Sokr.  I  («.    1913)  /.  75 

20  lubio  I  21    nec  tamen   A*c     cfr  Lehmannus,  de   Ciciis  ad  Att. 

epp.  p.   194  scit  AEIA*cA'(JW.     sit  2  {praet.  E)  inutilis  M*msENPVIA*c 

Rom.     utilis  Mfo/-/-.(in  linea  inducium,  quae  post  erasa  f.f/)bdGH  Vale 

add.  Ik^^cRom. 
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XXI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  De  re  publica  quid  ego  tibi  subtiliter?  tota  periit 

atque  hoc  est  miserior,  quam  reliquisti,  quod  tum  uidebatur 

eius  modi  dominatio  ciuitatem  oppressisse,  quae  iucunda  5 
esset  multitudini,  bonis  autem  ita  molesta,  ut  tamen  sine 

pernicie,  nunc  repente  tanto  in  odio  est  omnibus,  ut  quor- 

sus  eruptura  sit  horreamus.  nam  iracundiam  atque  intem- 
perantiam  illorum  sumus  experti,  qui  Catoni  irati  omnia 

perdiderunt,  sed  ita  lenibus  uti  uidebantur  uenenis,  ut  10 

posse  uideremur  sine  dolore  interire;  nunc  uero  sibilis 

uulgi,    sermonibus    honestorum,    fremitu    Italiae    uereor  ne 

2  exarserint.  equidem  sperabam,  ut  saepe  etiam  loqui  tecum 
solebam,  sic  orbem  rei  pubUcae  esse  conuersum,  ut  uix 

sonitum  audire,  uix  impressam  orbitam  uidere  possemus;  15 
et  fuisset  ita,  si  homines  transitum  tempestatis  exspectare 

potuissent.  sed  cum  diu  occulte  suspirassent,  postea  iam 

gemere,  ad  extremum  uero  loqui  omnes  et  clamare  coe- 

perunt. 
3  Itaque  ille  noster  amicus,  insolens  infamiae,  semperao 

in  laude  uersatus,  circumfluens  gloria,  deformatus  corpore, 

fractus  animo,  quo  se  conferat,  nescit;  progressum  praeci- 
pitem,  inconstantem  reditum  uidet;  bonos  inimicos  habet, 

improbos  ipsos  non  amicos.  ac  uide  moUitiem  animi:  non 

tenui  lacrimas,  cum  illum  a.  d.  vm  Kal.  Sext.  uidi  de  25 

edictis  Bibuli  contionantem.  qui  antea  solitus  esset  iactare 

se  magnificentissime  illo  in  loco  summo  cum  amore  populi, 
cunctis  fauentibus,  ut  ilie  tum  humilis,  ut  demissus  erat, 

ut  ipse  etiam  sibi,  non  iis  solum,  qui  aderant,  displicebat! 

EP.    XXI.     3   subtiliter  scribam?   Tota  IA'f  7   omnibus  otii.  GH 

quorsum  GHIA'^c  8    sint  Bosius  in   Add.  lO    leuibus   mlAVw. 

13   exarserint  SlCA^cw.     exarserit  A^C  tecum  loqui  lA^c  16  ho 

mines]  omnes  O^V  20  noster   amicus  2lA"c     amicus  noster  ̂ Rom.* 

25    a.    d.    Orellius :    ante  2lA*cA'«7W.  27  populi  M"''(</r/.)M*msNA^cA'<'«?. 

publi(i)  MiM^^r/fV.^bdHO^PV     publico  EGI 
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o    spectaculum    uni    Crasso    iucundum,    ceteris    non   item !  4 

nam    quia    deciderat    ex    astris,    lapsus   potius    quam  pro- 
gressus   uidebatur;  et    ut  Apelles,  si  Venerem,  aut  Proto- 

genes,    si  lalysum    illum  suum  caeno  oblitum  uideret,   ma- 
5  gnum,    credo,   acciperet  dolorem,  sic  ego  hunc  omnibus  a 
me    pictum    et    politum    artis  coloribus  subito  deformatum 

^    non    sine    magno    dolore    uidi.     quamquam    nemo  putabat 
U  propter  Clodianum    negotium  me  illi  amicum  esse  debere, 

tamen    tantus    fuit  amor,  ut  exhauriri  nulla  posset  iniuria. 

loitaque    Archilochia    in  ilhim  edicta  Bibuh  populo  ita   sunt 

iucunda,  ut  eum  locum,  ubi   proponuntur,  prae  multitudine 

eorum,  qui  legunt,  transire  nequeamus,  ipsi  ita  acerba,   ut 

B    tabescat    dolore,    mihi    mehercule    molesta,    quod  et  eum, 

■    quem  semper  dilexi,  nimis  excruciant,  et  timeo,  tam  uehe- 
i^mens  uir  tamque  acer  in  ferro  et  tam  insuetus  contumeliae 

ne  omni  animi  impetu  dolori  et  iracundiae  pareat. 

BibuU  qui  sit  exitus  futurus,  nescio.  ut  nunc  res  se  5 

habet,  admirabih  gloria  est.  qui  cum  comitia  in  mensem 

Octobrem  distuUsset,  quod  solet  ea  res  popuH  uoluntatem 

20  ofifendere,  putarat  Caesar  oratione  sua  posse  impelU  con- 
tionem,  ut  iret  ad  Bibulum;  multa  cum  seditiosissime  di- 

ceret,  uocem  exprimere  non  potuit.  quid  quaeris?  sentiunt 

se  nullam  ulUus  partis  uoluntatem  tenere.  eo  magis  uis 
nobis  est  timenda. 

I   speculum  M'inEO*AVw.,  corr.yi^  iteni  mA-c     idem  Q(praef.  m)! 

A'om.  2    lapsus  potius  quam  progressus  ̂ (sei/  pocius  lapsus   e^s.  N^IA^^c 

lapsus  quam  progressus  potius  iiRom.  3   Protogenes,  si  lalysum   Baite- 

rus :  prothogenes  si  alysum  E  protogenem  si  alisum  (aly-)  GH  si  pro- 

thegenem  si  alison  N  si  prothogenem  si  alyrsum  M^m  si  prot(h)ogenes 

ialysum  (-li)  Mr(?/7-.bdsO*VI  si  prothogenem  allisum  P  si  Protogenes  si 

lalysum  Rom.     si   Protogenes  Hialysium  A-c  10   archilodia  M^ms,  corr. 

M'     archilogia  HN  14    dilexi  nimis  M^EGHPO^IC     dileximus  ANO'VA*c 

Rom.  15   terro  ̂ CRom.     foro  IA\'  tam  om.mRom.  16  pareat 

lt?(sed  </c/.)mEGHN?IA^c/?<>w.     parcat  M^bdsO     pereat  P  17  res  se]  se 

0*V     sese  mh?Rom.     res  sese  c  23  se  Mf^j/v.sEHAV^A^t^w.     sed  M^bdm 

GNOV     sed  se  PI  ullius  EHO*VIA*cAW/.     ullus  M'm     ullis  N     nullius 

M  bdGO'     om.  s  partem    uoluntatis  8  24    nobis  est  timenda]     est 
timenda  nobis  H     est  nobis  querenda  timenda  O     est  timenda  EP 
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6  Clodius  inimicus  est  nobis.     Pompeius  confirmat  eum 

nihil  esse  facturum  contra  me.  mihi  periculosum  est  cre- 
dere;  ad  resistendum  me  paro.  studia  spero  me  summa 

habiturum  omnium  ordinum.  te  cum  ego  desidero,  tum 

uero  res  ad  tempus  illud  uocat.  plurimum  consilii,  animi,  5 
praesidii  denique  mihi,  si  te  ad  tempus  uidero,  accesserit. 

Varro  mihi  satis  facit.  Pompeius  loquitur  diuinitus.  spero 

nos  aut  certe  cum  summa  gloria  aut  etiam  sine  molestia 

discessuros.  tu  quid  agas,  quem  ad  modum  te  oblectes, 

quid  cum  Sicyoniis  egeris,  ut  sciam,  cura.  10 

XXII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Quam  uellem  Romae  mansisses!  (mansisses)  profecto, 

si  haec  fore  putassemus.  nam  Pulchellum  nostrum  facil- 

lime  teneremus  aut  certe,  quid  esset  facturus,  scire  pos- 15 
semus.  nunc  se  res  sic  habet.  uoUtat,  furit;  nihil  habet 

certi;  multis  denuntiat;  quod  fors  obtulerit,  id  acturus 

uidetur;  cum  uidet,  quo  sit  in  odio  status  hic  rerum,  in 

eos,  qui  haec  egerunt,  impetum  facturus  uidetur;  cum 

autem  rursus  opes  eorum,  uim,  exercitus  recordatur,  con-  20 
uertit  se  in  nos ;  nobis  autem   ipsis  cum  uim,  tum  iudicium 

2  minatur.    cum  hoc  Pompeius  egit  et,  ut  ad  me  ipse  refere- 

2  periculum  mRom.  7   satis   mihi   facit  IA"C  8   aut  cum  summa 
gloria  aut  certe  sine  Manufms  aut  certaturos  cum  summa  gloria  aut  etiam 

sine  Wesenbergius  Eni.  alt.  f.  94,  titrumque  imitiliter,  quoniam  aut  certe 

.  .  .  aut  pro  certe  aut  .  .  .  aut  suo  inore  scripsit  Cicero,  u.  Comm.  Tidl.  p. 

136  sqq.*  9   esse  discessuros  O^V  10  Vale  add.  \k.'v,Roi?i. 

EP.  XXII.  13  mansisses  add.  Bosius :  quod  egisses  A"c  otn.  Qcodd. 
Mal.\  lacunam  indic.  Wesenb.  l.  l.;  cfr  supra  p.  33,  24  tradita  transforni. 

Rom.:  Quod  profecto  esset  factum  si  eqs.  14   hoc  EHN  15  certe  om. 

mRom.  17   sors  blA^C^^w.  attulerit  bds  20  opes  eorum   uim 

EtiHNO^V  opes  eorum:  uim  I  opes  eorum  et  uim  PFAnt.c  opes  et  uim 

^O^A'^Rom.;  u.   Xdpi.TSg  Friedr.   Leo  dargebracht  p.   283  21    nos]   bo- 
nos  Wesenb.  l.  l.     nostros   Reidius   Hermath.  XXXI  {a.   1905)  /.  391 

cum  {sic  M)  uel  tum  codd.  22    minitatur  A*c  et  ut  X^cRom.      ut  HV 
ut  et  rell. 
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jHbat  —  alium  enim  habeo  neminem  testem  — ,  uehementer 

egit,  cum  diceret  in  summa  se  perfidiae  et  sceleris  infamia 

fore,  si  mihi  periculum  crearetur  ab  eo,  quem  ipse  armas- 
set,  cum  plebeium  fieri  passus  esset.  sed  fidem  recepisse 

5  sibi  et  ipsum  et  Appium  de  me.  hanc  si  ille  non  seruaret, 

ita  laturum,  ut  omnes  intellegerent  nihil  sibi  antiquius  ami- 
citia  nostra  fuisse.  haec  et  in  eam  sententiam  cum  multa 

dixisset,  aiebat  illum  primo  sane  diu  multa  contra,  ad 
extremum    autem    manus    dedisse    et    adfirmasse    nihil    se 

10  contra  eius  uoluntatem  esse  facturum.  sed  postea  tamen 

ille  non  destitit  de  nobis  asperrime  loqui.  quod  si  non 

faceret,  tamen  ei  nihil  crederemus  atque  omnia,  sicut  faci- 
mus,  pararemus. 

Nunc    ita   nos    gerimus,    ut  in  dies  singulos  et  studia  3 

15  in  nos  hominum  et  opes  nostrae  augeantur.  rem  pubhcam 
nulla  ex  parte  attingimus;  in  causis  atque  in  illa  opera 

nostra  forensi  summa  industria  uersamur,  quod  egregie 

non  modo  iis,  qui  utuntur  opera,  sed  etiam  in  uulgus 

gratum  esse  sentimus.    domus  celebratur;   occurritur;  reno- 
2ouatur  memoria  consulatus;  studia  significantur.  in  eam 

spem  adducimur,  ut  nobis  ea  contentio,  quae  impendet, 

interdum  non  fugienda  uideatur. 

Nunc  mihi  et  consiHis  opus  est  tuis  et  amore  etfide;4 

qua  re  aduola.     expedita  mihi   erunt  omnia,  si  te  habebo. 

25  multa  per  Varronem  nostrum   agi  possunt,  quae  te  urgente 
■    erunt  firmiora,  multa  ab  ipso  PubUo  eHci,  multa  cognosci, 

quae    tibi    occulta    esse  non  poterunt,  multa  etiam  —  sed 

2   fama  s  3   procrearetur  O^PVIA"C  4   cuin]  quem  A\'  sedj 

r  {i.  e.  uel)  E     del.  Lambinus ;  cfi  p.  61,  12  fidem   dedisse  coni.   Lani- 

binus,  fidem  del.  Ernestius         5   sibi  om.  A*c  8  primo  Q-{praet.  b)C/^om. 

primum  blA^c  12  ei  om.1ll^m/\^om.         a.tqueJi^msEfiO^A.^cRom.     adqu(a)e 

^\de/.)bAGnO^PYI  16  attingimus  A*c,  c/rp.  105,12     attingemus  2li?^w. 

in  illa  opera  Vl%d^(praet.  H)IA*c     in  opera  illa  sH     opera  Jd^m/iom. 
17  nostra  post  opera  u.  18  transponendum  coni.  Purserus  18  opera] 

topera  nostra    Wesenbergius  l.  l.     ipsi   coni.  Ahiellerus     del.  Bentiuolius 

25  te  etiam  urgente  O^PVIA^c  26  erunt  om.  M^,  add.  M*  27    potue- 
runt  dV     possunt  P 
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absurdum    est    singula  explicare,  cum  ego  requiram   te  ad 

5  omnia.  unum  illud  tibi  persuadeas  uelim,  omnia  mihi  fore 

explicata,  si  te  uidero;  sed  totum  est  in  eo,  si  antequam 

ille  ineat  magistratum.  puto  Pompeium  Crasso  urgente, 

si  tu  aderis,  qui  per  ̂ owTiiv  ex  ipso  intellegere  possis,  qua  5 
tide  ab  illis  agatur,  nos  aut  sine  molestia  aut  certe  sine 

errore  futuros.  precibus  nostris  et  cohortatione  non  in- 
diges;  quid  mea  uoluntas,  quid  tempus,  quid  rei  magnitudo 

postulet,  intellegis. 
6  De  re  publica  nihil  habeo  ad  te  scribere  nisi  summum  10 

odium  omnium  hominum  in  eos,  qui  tenent  omnia.  mu- 
tationis  tamen  spes  nulla.  sed,  quod  facile  sentias,  taedet 

ipsum  Pompeium  uehementerque  paenitet.  non  prouideo 

satis,  quem  exitum  futurum  putem ;  sed  certe  uidentur 

haec  ahquo  eruptura.  15 
7  Libros  Alexandri,  neglegentis  hominis  et  non  boni 

poetae  sed  tamen  non  inutiUs,  tibi  remisi.  Numerium  Nu- 
mestium  libenter  accepi  in  amicitiam  et  hominem  grauem 

et  prudentem  et  dignum  tua  commendatione  cognoui. 

XXIII  20 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Numquam    ante    arbitror    te    epistulam   meam    legisse 

nisi  mea  manu  scriptam.  ex  eo  colHgere  poteris,  quanta 

occupatione    distinear.     nam  cum  uacui  temporis  nihil  ha- 

I    cum  Tll?al.'^{praet.  V)IA*     tum  AO'VAV;//.     quum  c  te   requiram 

IA'c  3   totum  uulg.:  tantum   Q\k^cRotn.  5   PotOTiiSa  A^cAVw.     adscr. 
habentem  oculos  bouis  Mcorr.m  oculos  bouis  habentem  ds  ex  illo  ipso 

lA^c  8  quid  tempus  om.  M^mJ^om.,   add.  M^  9   intelliges   dH     intel- 

ligas  8  12   quid  M^m  sentias   sHO^A^Cv^^jw.      sententias  (cias)  Mbdm 

snias  G      sentia  est  N     siua  e  E      sententia  est  O^PV     sentias  est  I 

13  Pompeium  uehementerque  A^c     Pompeiumque   uehementer  QlKom. 

14  certo  lA*  17  non  inutilis  AEPVIA^cAow.  inutilis  6  utilis  N  multis 

H  19  pudentem  Faernus  cura  mi  suauissime  ut  ualeas  add.  O^PV, 
uale  i^cRom. 

EP.  XXIII  suo  loco  om.  0,  add.  in  fine  codicis ;  nunc  periit  22  num- 

quam   .   .   .  ostentat  /.  105,  17  om.   E  23   manu  mea  HV  intelligere  8 
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berem  et  cum  recreandae  uoculae  causa  necesse  esset  mihi 

ambulare,  haec  dictaui  ambulans. 

Primum  igitur  illud  te  scire  uolo,  Sampsiceramum,  2 

nostrum  amicum,  uehementer  sui  status  paenitere  restitui- 

5  que  in  eum  locum  cupere,  ex  quo  decidit,  doloremque 

suum  impertire  nobis  et  medicinam  interdum  aperte  quae- 
rere,  quam  ego  posse  inueniri  nullam  puto;  deinde  omnes 

ilHus  partis  auctores  ac  socios  nuUo  aduersario  consene- 
scere,    consensionem    uniuersorum   nec  uoluntatis   nec   ser- 

jo  monis  maiorem  umquam  fuisse. 

Nos    autem  —  nam   id  te   scire  cupere  certo  scio  —  3 

publicis    consiHis    nuUis  intersumus  totosque  nos  ad  foren- 
sem  operam  laboremque  contuHmus.     ex  quo,  quod  facile 

inteUegi    possit,    in    multa    commemoratione  earum  rerum, 

1 5  quas  gessimus,  desiderioque  uersamur.  sed  powTiiSo^  nostrae 
consanguineus  non  mediocres  terrores  iacit  atque  denuntiat 

et  Sampsiceramo  negat,  ceteris  prae  se  fert  et  ostentat. 

quam  ob  rem,  si  me  amas  tantum,  quantum  profecto  amas, 

si  dormis,    expergiscere,    si    stas,   ingredere,  si  uero  ingre- 
2oderis,  curre,  si  curris,  aduola.  credibile  non  est,  quantum 

ego  in  consiHis,  prudentia  tua,  quod  maximum  est,  quantum 

in  amore  et  fide  ponam.    magnitudo  rei  longam  orationem 

I  mihi  necesse  esset  vaRom.  3  illud  igitur  bd^sN  5  cupere 

%co>r.m^\l^cRom.  petere  cupere  M^bd  pe  cupere  s  7  quam]  quo- 

niam  I  posse  MH?)GNZ  possem  TAcorr.^ut  «/V/.^bdmsOPVIA^Cj^^w. 

om.  H  cfr  Lehmannus,  De  Cic:is  ad  Att.  epp.  p.  175  inueniri  M^M^(?) 

GHNVz'''l  inuenire  M^^M^^P^bdmsOPA^^cAVw.  ,•  -ri  habuit  M^  sed  i  in  e  mu- 

lata  est,  post  e  expnncta  et  i  superscripta ;  denique  i  radendo  deleta  puto 

coni.  Lamlnnus :  TposX.  "^  posse  N  possum  GH  om.  ̂ WWk^^KRom.  quam 
ego  possum  inuenire  nuUam  Graeuius  8  et  sHN  socios  etiam  nullo 

PVIA*c         9  uoluntatis  nec  sermonis  Q-CRom.     uoluntate  nec  sermone  IA'c 

II  scire  om.  A*  certe  HPVI  14  m  om.Ti}mV\Rom.  multa 

(ym.  A*  15  gou)7it.8oc  nostrae  A*e  (sed  nostri  A'')  boopidis  noster  2  (W 
bonus  opidis  nostris  P)  ̂ owntg  noster  Rom.  Boepidus  nostri  I  19  uo 

{i.  e.  uero)  M*(«/  uid.)Wi  non  (uel  no,  i.  e.  uo)  M'bdsG  (non  rt'^/.  TILcorr.,  post 

suprascriptum  et  iterum  deletum  est)  om.  Mto/v.mEPVIA^cAVw.  21  con- 

siliis  et  prudentia  k^cRom.,  uulg.;  cfr  Lehmannus  Quaest.  Tnll.  p.  25* 

quod  AGHNI     et  quod  EIPV     quodque  K^^cRom.,  utdg.* 
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fortasse  desiderat,  coniunctio  uero  nostrorum  animorum 

breuitate  contenta  est.  permagni  nostra  interest  te,  si 

comitiis  non  potueris,  at  declarato  illo  esse  Romae.  cura, 
ut  ualeas. 

XXIV  5 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Quas  Numestio  litteras  dedi,  sic  te  iis  euocabam,  ut 

nihil  acrius  neque  incitatius  fieri  posset.  ad  illam  celeri- 

tatem  adde  etiam,  si  quid  potes.  ac  ne  sis  perturbatus 

—  noui  enim  te  et  non  ignoro,  quam  sit  amor  omnis  soUi-  lo 
citus  atque  anxius  — ,  sed  res  est,  ut  spero,  non  tam  exitu 
molesta  quam  auditu. 

2  Vettius  ille,  ille  noster  index,  Caesari,  ut  perspicimus, 

pollicitus  estsese  curaturum,  ut  in  aliquam  suspicionem 

facinoris  Curio  filius  adduceretur.  itaque  insinuauit  in  15 
familiaritate(m)  adulescentis  et  cum  eo,  ut  res  indicat,  saepe 
congressus  est.  rem  in  eum  locum  deduxit,  ut  diceret 

sibi  certum  esse  cum  suis  seruis  in  Pompeium  impetum 

facere  eumque  occidere.  hoc  Curio  ad  patrem  detulit,  ille 
ad  Pompeium.  res  delata  ad  senatum  est.  introductus  20 

Vettius  primo  negabat  se  umquam  cum  Curione  constitisse, 

neque  id  sane  diu;   nam  statim  fidem  publicam  postulauit. 

2  perinagis  I  te  si]  et  si  S     et  te  si  PV  4   post  ualeas  add. 

suauissime  mi  Attice  PV     mi  suauissime  Attice  lA^^c 

EP.  XXIV.  8  celeritatem]  xsXsuatv  Z  ,  sed  errore  Bosius  Turnesi- 

anum  pro  Cttisellino  tadetnr  nominasse,  cfr  Lehmannus  De  Cic:s  epp.  p.  IIO 

10  omnis  om.  'yi}mRom.,  add.  M'  quam    .   .   .  anxius  sena?-ium   ex 

fabula  quadam desumptwn  esse susp.  Tyrrellus  1 2  auditu  2Z  Ik^cRom.  aditu 

Victofius,    pletique  edd.  13   Vectius   2lA-cAVw.,  item  infra  ille  ilie 

ME     ille  rell.;  cfr  p.   33,24  iudex  \S?cRom.  14  se  W^mRom.,  corr. 

M^  15   insinuauit    in  familiaritatem   Orellius  {cfr  Naegelsbachius  Stil?  p. 
495):  in  sinu  aut  in  familiaritate  Q^ipraet.  m)I  in  sinu  atque  in  familiari- 

tate  mA^cRom.  17  est  deletum  in  M     0711.  Rom.,  uulg.         deduxit  2lC 

Rom.     adduxit  A*c  18    seruis  om.  I  21   constitisse  C     restitisse  2l 

Rom.  retulisse  A^c  rem  constituisse  Reidius  Hermath.  XXXI  («.  1905) 

/.  392  sed  uerbum  sollemne  in  iudiciis  non  temptandum,  u.  Thes.  L.  Z.  I\' 
464,   L^andgrafius  ad  or.  pro  Se.v.  Rosc.  51,148 
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reclamatum  est.  tum  exposuit  manum  fuisse  iuuentutis 

duce  Curione,  in  qua  Paulus  initio  fuisset  et  Q.  Caepio 

hic  Brutus  et  Lentulus,  flaminis  filius,  conscio  patre ;  postea 

C.  Septimium,  scribam  Bibuli,  pugionem  sibi  a  Bibulo  attu- 

5  lisse.  quod  totum  irrisum  est,  Vettio  pugionem  defuisse, 

nisi  ei  consul  dedisset,  eoque  magis  id  eiectum  est,  quod 
a.  d.  III  Id.  Mai.  Bibulus  Pompeium  fecerat  certiorem,  ut 

caueret  insidias;  in  quo  ei  Pompeius  gratias  egerat.  intro- 3 
ductus    Curio    filius    dixit    ad    ea,    quae    Vettius    dixerat, 

10  maximeque  in  eo  tum  quidem  Vettius  est  reprehensus, 

quod  dixerat  adulescentium  consihum,  ut  in  foro  [cum] 

gladiatoribus  Gabini  Pompeium  adorirentur;  in  eo  princi- 
pem  Paulum  fuisse,  quem  constabat  eo  tempore  in  Mace- 

donia  fuisse.     fit  senatus  consultum,   ut  Vettius,  quod  con- 
15  fessus  esset  se  cum  telo  fuisse,  in  uincuia  coniceretur;  qui 
eum  emisisset,  eum  contra  rem  pubhcam  esse  facturum. 

res  erat  in  ea  opinione,  ut  putarent  id  esse  actum,  ut 

Vettius  in  foro  cum  pugione  et  item  serui  eius  compre- 
henderentur    cum   tehs,  deinde  ille  se  diceret  indicaturum. 

20  idque  ita  <(f)actum  esset,  nisi  Curiones  rem  ante  ad  Pom- 
peium  detuhssent. 

Tum  senatus  consultum  in  contione  recitatum  est. 

postero  autem  die  Caesar,  is  qui  ohm,  praetor  cum  esset, 
Q.   Catulum    ex    inferiore    loco    iusserat  dicere,   Vettium  in 

25  rostra  produxit  eumque  in  eo  loco  constituit,  quo  Bibulo 

consuh    adspirare  non  hceret.     hic  iUe  omnia,   quae  uoluit 

I   fuisse]  esse  V     om.l  2  Q.  Corrat/us:  Cn.  ue/ GnaeusQ/^o»i. 

C.  lA^c  3   hic]  et  A^c  6  eiectum  A^c     electum  Q.\Kom.  7  Maij 

A^^c    decembr(is)  bdsE     diei  reil.  ut  om.  EP  1 1    id  fuisse  post  dixe- 
rat  add.  Muellerus  Mus.  Rhen.  LIII  (fl.  1898)  /.    123;  c/r  ep.  IX   19,  1,  Ltu. 

18,  66*  ut  ̂ corr.\isE.Vk^cRom.     aut  M^dmGHNOVI  cum  secl.  Mamitius 

12  adorirentur  M*(z«  ;vzj.)bdmsNOPVIA^cAVw.  orirentur  IS^iut  uid.) 

H^EGH  13   constat  lA*  15  interfuisse  I  16  euin  om.  {spat.  reD^ 

emisisset  MEO^A^cA'^?;//.     emisset  rell.  eum  om.  M^A^c  20  factum 

Ernestius:  aiCi\xmQ\\.^cKom.  Curiones  A"C^<?/w.      curionis  21  22  S.  C. 

2  sed  sic  ̂ ^mRom.,  corr.  M"  23   cum  praetor  lA"  24  iusserat  .   .  . 

loco  om.  GN  25   eo  om.  lA*  26  hic  omnia,   ille  (/.  e.    Caesar)  quae 
uoluit  coni.  Orel/ius 
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de    re    publica,    dixit,    ut    qui  illuc  factus  institutusque  ue- 
nisset.     primum  Caepionem  de  oratione  sua  sustulit,  quem 

in  senatu  acerrime  nominarat,  ut  appareret  noctem  et  noc- 
turnam  deprecationem  intercessisse.     deinde,  quos  in  senatu 

ne  tenuissima  quidem  suspicione  attigerat,    eos  nominauit:  5 
Lucullum,    a    quo    solitum    esse    ad    se    mitti    C.  Fannium, 

illum  qui  in  P.   Clodium  subscripserat,   L.   Domitium,  cuius 

domum    constitutam    fuisse,    unde  eruptio  fieret.     me  non 
nominauit,  sed  dixit  consularem  disertum,  uicinum  consulis, 

sibi    dixisse    Ahalam    Seruilium  aliquem  aut  Brutum  opus  10 

esse  reperiri.     addidit  ad  extremum,  cum  iam  dimissa  con- 
tione  reuocatus  a  Vatinio  fuisset,  se  audisse  a  Curione  his 

de  rebus    conscium    esse    Pisonem,  generum  meum,  et  M. 
Laterensem. 

4  Nunc  reus  erat  apud  Crassum  Diuitem  Vettius  de  ui  15 
et,  cum  esset  damnatus,  erat  indicium  postulaturus.  quod 

si  impetrasset,  iudicia  fore  uidebantur.  ea  nos,  utpote  qui 

nihil  contemnere  sol(er)emus,  (non  contemnebamus  sed) 

non  pertimescebamus.  hominum  quidem  summa  erga  nos 

studia  significabantur,  sed  prorsus  uitae  taedet;  ita  sunt  20 

omnia  omnium  miseriarum  plenissima.  modo  caedem  timue- 

ramus,  quam  oratio  fortissimi  senis,  Q.  Consi(di),  discus- 
serat;  eafm],  quam  cottidie  timere  potueramus,  subito  exorta 

I    publica  scd.  ̂ laiiutms  ut  A'  Victotius :  et  ̂ \v.Rom.;  u.  Muell. 
ad  l.  3   asperrime  sV  6   L.   Lucullum  IVesetibergius  Em.  Alt.  p.  95 

esset  sGHV  9    consulis  ̂ Rom.     consuli  2l     Cos.  A^c  10  aut 

etiam  Brutum   O^PVIA-c     aut  lu.   Brutum  F  12   a  (^post  audisse)  AN0"P 

Rom.     ex  EGHO^VIA^c  13  et  milaterensem //m'^«^  codd.  (i  eras.  IHcorr.) 
16    iudicium    YiA^eRom.  18    soleremus    Klotzius :  solemus   ̂ (sed 

-ebamus  y)\^cRom. ;  cfr  Muell.  ad  h.  /.,   Lebretonitis  ' Etudes'  p.  xv 
non    contemnebamus   sed   add.  Wesenbergius  Em.  p.   67  .f^.  20  prorsus 

uitae  taedet  ita]  prosusuita  et  aedita  M^,  corr.  M*  prorsus  uita  et  edet  ita  G 
prorsus  uicta  et  decreta  H     prorsus  adscriptis  lineis  distortis  N  21  cladem 

Schuetzius  22   quam  ̂ \k^cRom.     qu(a)e  AO*     quem    metum  Maduigius 

Adu.  crit.  III  /.    169  Q.    Considii  k^cRotn,     que  cQ   si  M^     quinti   con- 
silii  I     Q.  {uel  que)  consi  llLcorr.,   rell.  23   ea  quam  i^h^cRom.     eam 

quam  BlW.bdEGNOVIA^Ow  marg.)  ea  inquam  M^m  eam  inquam  quam  P 
ea  uis  quam  IVesenb.  Em.  alt.  p.  95  ea  miseria  quam  coni.  Muellerus ;  cfr 

Eirnhaberns  Phil.   VI  {a.    185 1)  /.  374  poteramus   sO^V 
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est.  quid  quaeris?  nihil  me  (infortunatius,  nihil)  fortuna- 
tius  est  Catulo  cum  splendore  uitae  tum  f  hoc  tempore. 

nos  tamen  in  his  miseriis  erecto  animo  et  minime  pertur- 

bato  sumus  honestissimeque  et  dignitatem  *  nostram  magna 

5  cura  tuemur. 

Pompeius  de  Clodio  iubet  nos  esse  sine  cura  et  sum-  5 
mam  in  nos  beneuolentiam  omni  oratione  significat.  te 

habere  consiliorum  auctorem,  soUicitudinum  socium,  omni 

in  cogitatione  coniunctum  cupio.  qua  re,  ut  Numestio 

10  mandaui,  tecum  ut  ageret,  item  atque  eo,  si  potest,  acrius, 

te  rogo,  ut  plane  ad  nos  aduoles.    respiraro,  si  te  uidero. 

XXV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Cum  aliquem  apud  te  laudaro  tuorum  familiarium,  i 

15  uolam  illum  scire  ex  te  me  id  fecisse,  ut  nuper  me  scis 
scripsisse  ad  te  de  Varronis  erga  me  officio,  te  ad  me 

rescripsisse  eam  rem  summae  tibi  uoluptati  esse.  sed  ego 

mallem  ad  illum  scripsisses  milii  illum  satis  facere,  non 

quo  faceret  sed  ut  faceret.  mirabiliter  enim  moratus  est, 

20  sicut  nosti,  kliv.za.  y.a:  oOSsv  .  .  .  sed  nos  tenemus  praecep- 

tum  illud,  xa;  xwv  xpaxcjvxwv  .  .  .  at  hercule  alter  tuus  fami- 
liaris,    Hortalus,    quam    plena  manu,  quam  ingenue,  quam 

I   me  nihil  /i^om.  infortunatius  nihil  a<M.  Lamfii/ius         fortunatius 

QC Rom.     infortunatius  IA*c  2  est  Bosius:  et  Q\k^KKofn.  tum  mortis 

tempore    Lambitms         3    in  his]  in  his  (uel  iis)  etiam  PIA*c     etiam  in  iis 

0'V  4    post    dignitatem    add.  et    auctoritatem  Otto  Mus.  Rhen.   XLI  {a. 
1886)   /.    365  coll.  Quint.   /.  O.  XI  3,  163  honestissimeque    dignitatein 

nostram  et  magna  Graeuius         magna  cum  cura  s         8  in  omni  Rom. 

10  eo]  adeo  coni.  Muelleius  1 1   respirabo  NP  Vale  add.  ft^cRom. 

EP.  XXV  deest  in  E  14  apud  te  aliquein  I  laudo  P  15  uolam 

om.  M\  add.  M"  scis  me  HN(W  sis  N)c  18    mihi  Mcoir.k^*:     ni(c)hil 

QlCRom.  satisfacere    M^in«!A*oC^<?OT.     satisfaceret  "m^idel .)y*All  non 

quo  faceret  CZ      om.  Qlk^^cRom.  19  sed  ut  faceret  QCZ  Rom.     dcl.  M 

corr.     om.  IA''c  20   Eur.  Androm.  448  adscr.  et  nihil  lA.coir.A% 

21    Eur.   Phoen.   393  adscr.  uictorum  Mf<7/7.ds  22   Hortalus  Z       hor- 

tatus    QlRom.     Hortensius    A*c  quam    (ante  plena)]   compendium,  quod 

quam  aut  quasi  designat,  superscr.   M^rt/. 
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ornate  nostras  laudes  in  astra  sustulit,  cum  de  Fiacci  prae- 
tura  et  de  illo  tempore  AUobrogum  diceret!  sic  habeto, 

nec  amantius  nec  honorificentius  nec  copiosius  potuisse 
dici.  ei  te  hoc  scribere  a  me  tibi  esse  missum  sane  uolo. 

2  sed  quid  tu  scribas?  quem  iam  ego  uenire  atque  adesse  5 

arbitror;  ita  enim  egi  tecum  superioribus  Htteris.  ualde  te 

exspecto,  ualde  desidero,  neque  ego  magis,  quam  ipsa  res 
et  tempus  poscit. 

His  de  negotiis  quid  scribam  ad  te,  nisi  idem,  quod 

saepe?  re  publica  nihil  desperatius,  iis,  quorum  opera,  nihil  10 

maiore  odio.  nos,  ut  opinio  et  spes  et  coniectura  nostra 
fert,  firmissima  beneuolentia  hominum  muniti  sumus.  qua 

re  aduola.  aut  expedies  nos  omni  molestia  aut  eris  parti- 

ceps.  ideo  sum  breuior,  quod,  ut  spero,  coram  breui  tem- 
pore  conferre,  quae  uolumus,  Hcebit.     cura,  ut  ualeas.          15 

I   sustulit  om.  Roni.  5  ego  iam  c  8  et  tempus  om.  0'V 
9   quid]  plane  qnid  0     plane  quod  V  idem]  id  s  lo  semper  I 

re  p.   M^(j'^^/  re  in  loco  rasoya?,     rep(ublica)    Srv,Rot?i.     r.   p.  dm      rei   p.  M' 
(r/f/.)GHPV     res   pu.  N     reipubL  I  I2  transfert  I  13  nos  om.  vnRom. 

14  coram]  tecum  H  tempore  om.  A*c    ,      15   cura  ut  ualeas]  Vale 
A"      o/fi.  I 



LIBER  TERTIVS 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Cum  antea  maxime  nostra  interesse  arbitrabar  te  esse 

5  nobiscum,  tum  uero,  ut  legi  rogationem,  intellexi  ad  iter 

id,  quod  constitui,  nihil  mihi  optatius  cadere  posse,  quam 
ut  tu  me  quam  primum  consequare,  ut,  cum  ex  Italia 

profecti  essemus,  siue  per  Epirum  iter  esset  faciendum, 

tuo    tuorumque    praesidio    uteremur,  siue  ahud  quid  agen- 

M.  Tullij  ciceronis  epraruni  liber  secondus  explicit.  Incipit  liber  ter- 
cius  M  M  .  TVLLII  .  CICERONIS  .  EPISTOLARVM  .  LIBER  .  SE- 

CONDVS  .  EXPLICIT  .  INCIPIT  .  LIBE  .  {sic)  TERTIVS  m  M  .  TVLLII 
CICERONIS  AD  ATTICVM  EPISTOLARVM  .  LIBER  .  SECVNDVS  . 

FINIT  .  TERTIVS  INCIPIT  b  M  .  T  .  C  .  EPISTOLA2|.  AD  ATTI- 
CVM  LIBER  TERTIVS  INCIPIT  LEGE  FELICITER  d  CICERONIS 

EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  SECVNDVS  EXPLICIT  FELI- 

CITER  (>/.  73  «.)  M  .  T  .  CICERONIS  EPISTOLARUM  AD  ATTICVM 

LIBER  TERTIVS  INCIPIT  FELICITER  (fol.  74  ;.)  s  Explicit  liber  11' 

Incipit  liber  III'  E  liber  f/s  ad  athicum  explicit.  Incipit  tertius  ad  eumdem  N 
M  .  TVLLII  .  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  II 

EXPLICIT  INCIPIT  LIBER  III  O  M  .  T  .  C  .  AD  AT  .  CPISTOLARVM 

LIBER  SeCVNDVS  CXPLICIT  .  CIVSDCM  AD  CVNDCM  LIB'  TCR- 

riVS  INCIPIT  FCLICITeR  P  MARCJ  TVLLII  CICERONIS  EPISTV- 
LARVM  AD  ATTICVM  LIBER  SECVDVS  EXPLICIT  .  INCIPIT  LI- 

BER  .  III  .  V  M  .  T.  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  T  .  POMPO- 

NIVM  ATTICVM  LIBER  TERTIVS  1*  MARCI  TVLLII  CICERONIS 
EPISTOLARVM  AD  T  .  POMPONIVM  ATTICVM,  LIBER  TERTIVS  c 

M.  Tul.  Ciceronis  Epistolarum  ad.  T.  Poponiu.  Atticii.  Li.  tertius  Rom. 
iiiscr.  om.  GHI 

EP.  I  deest  in  E  6  id]  ad  0     om.  NA*  7  consequerere  Wesenb. 
F.m.  alt.  p.  95,  recc.  edd.;  cfr  Comm.  Tull.  p.    126 



112  M.    TVLLI    CICEROXIS 

dum  esset,  certum  consilium  de  tua  sententia  capere  pos- 
semus.  quam  ob  rem  te  oro  des  operam,  ut  me  statim 

consequare.  facilius  potes,  quoniam  de  prouincia  Mace- 
donia  perlata  lex  est.  pluribus  uerbis  tecum  agerem,  nisi 

pro  me  apud  te  res  ipsa  loqueretur.  5 

II 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Itineris  nostri  causa  fuit,  quod  non  habebam  locum, 

ubi  pro  meo  iure  diutius  esse  possem,  quam  fundum  Siccae, 

praesertim  nondum  rogatione  correcta,  et  simul  intellege-  lo 
bam  ex  eo  loco,  si  te  haberem,  posse  me  Brundisium  referre, 

sine  te  autem  non  esse  nobis  illas  partes  tenendas  propter 

Autronium.  nunc,  ut  ad  te  antea  scripsi,  si  ad  nos  uene- 
ris,  consihum  totius  rei  capiemus.  iter  esse  molestum  scio, 

sed  tota  calamitas  omnes  molestias  habet.  plura  scribere  15 
non  possum;  ita  sum  animo  perculso  et  abiecto.  cura,  ut 

ualeas.     data  vi  Id.  April.  Narib.  Luc. 

III 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Utinam    illum    diem    uideam,    cum   tibi    agam  gratias,  20 

quod  me  uiuere  coegisti !  adhuc  quidem  ualde  me  paenitet. 
sed    te    oro,    ut    ad    me    Vibonem    statim  uenias,  quo  ego 

I    tua]  tua  summa  I  3   quam  ante  facilius  add.  0',  quod  eo  C,  lecc. 

edd.;  cfr  Comm.  Tull.  /.153  5   Vale  add.  X^kRoth. 
EP.   II  deest  m  E  9    fundum  C      in  fundum   ̂ codd.MalXRom.     in 

fundo  A'c;  cfr  ad  Att.  XII  36, 1  11   si  te  haberem  C     si  recte  haberem 

HLcorr.  (M^  non  liquet)  si  recte  habere  mRom.  si  iter  haberem  NO'IA*c  se 

iter  habere  M^(flV/.)bdsGHPV  possem  me   Rom.  12    nobis]  nobilis  M* 

{del.)GfL  13  antronium  MdmGNA^ow.      antonium  bsHOPVIA^c  14  capi- 
mus  M^de/.)  15   tota]  tanta  Weseno.  Em.  p.  94,   sed  cfr  Meutznerus  Ann. 

phil.    LXXXIX  (rt.    1864)  /.166  17   Narib.   Luc.   Klotzius :  naris  luc. 

2(W  natis  bs,  nares  Irie  N;  luc.  om.  \)codd.MaLZ  IRom.  {sed  lut.  Rom.) 

Naryci  Locridis  AV     ad  Naris  Luc.  {col/.   Sa/t.  Hist.  III  98  Maur.)  Bootius 

EP.   III  deest  in  E  21    quidem  Mcc/v.V     equidem  re//. 
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multis  de  causis  conuerti  iter  meum.  sed  eo  si  ueneris, 

de  toto  itinere  ac  fuga  mea  consilium  capere  potero.  si 
id  non  feceris,  mirabor,  sed  confido  te  esse  facturum. 

IV 

5  CICERO  ATTICO  SAL. 

IMiseriae  nostrae  potius  uelim  quam  inconstantiae  tri- 

buas,  quod  a  Vibone,  quo  te  arcessebamus,  subito  dis- 
cessimus.  adlata  est  enim  nobis  rogatio  de  pernicie  mea, 

in  qua  quod  correctum  esse  audieramus  erat  eius  modi, 

10  ut  mihi  ultra  quingenta  milia  liceret  esse,  illoc  peruenire 
non  liceret.  statim  iter  Brundisium  uersus  contuli  ante 

diem  rogationis,  ne  et  Sicca,  apud  quem  eram,  periret  et 

quod  Melitae  esse  non  licebat.  nunc  tu  propera,  ut  nos 

consequare,  si  modo  recipiemur.  adhuc  inuitamur  benigne, 

i^sed  quod  superest  timemus.  me,  mi  Pomponi,  ualde  pae- 
nitet  uiuere;  qua  in  re  apud  me  tu  plurimum  ualuisti.  sed 
haec  coram.     fac  modo,   ut  uenias. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

20  Terentia  tibi  et  saepe  et  maximas  agit  gratias.    id  est 

mihi  gratissimum.     ego  uiuo  miserrimus  et  maximo  dolore 

I   de  07H.  M^m.Iio>n.,  ad(/.M^         sed]    c/r   Lehmannus  Quaest.  Tull.  p. 

75  3  omnino  ante  te  add.  O^,  post  te  V,  post  esse  lA^c  cura  ut  cito 

aduoles  in  fine  add.  O^PV  {,sed  cito  ut  P),  Vale  k^KRotn. 

EP.  IV  deest  in  E  9  correctum  C     confectum  2lA*eA'<7w.  huius- 

modi  IA*(!  10    intra  Mcorr.{de/.)M  itemm  corr.  quingenta  Bootius 

{coll.  Plut.  Cic.  32,  Diotie  Cass.  38,  17,  7),   Sternkopfius  Philol.  LXI  {a.  1902) 

/.  62:  quadraginta  HV     XL  N     quadringenta  rell.  illoc  M^bdGO'^     illuc 

HPV     illec  N     illo  cum  M^msO^IA^cA^^w.  peruenirem    non  liceret  {sic) 

M^  12  et  quod  om.  TS^mRom.,  add.  M'  17  uenias  si  me  amas  V 

Vale  add.  k^vRom. 

EP.    V    deest  in  E  20  gratias  agit  IA*c  21   ego  enim  uiuo 
O^PVIA^c 

8        Sjiigren. 
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conficior.  ad  te  quid  scribam,  nescio.  si  enim  es  Romae, 

iam  me  adsequi  non  potes;  sin  es  in  uia,  cum  eris  me 

adsecutus,  coram  agemus,  quae  erunt  agenda.  tantum  te 

oro,  ut,  quoniam  me  ipsum  semper  amasti,  ut  eodem  amore 

sis;  ego  enim  idem  sum.  inimici  mei  mea  mihi,  non  me  5 
ipsum  ademerunt.    cura  ut  ualeas.    data  iiii  Id.  April.  Thuri. 

VI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Non  fuerat  mihi  dubium,  quin  te  Tarenti  aut  Brundisi 

uisurus  essem,  idque  ad  multa  pertinuit,  in  eis,  et  ut  in  10 

Epiro  consisteremus  et  de  reliquis  rebus  tuo  consilio  ute- 
remur.  quoniam  id  non  contigit,  erit  hoc  quoque  in  magno 
numero  nostrorum  malorum.  nobis  iter  est  in  Asiam, 

maxime  Cyzicum.  tibi  meos  commendo.  me  uix  misere- 
que  sustento.     data  xiiii  Kal.  Maias  de  Tarentino.  15 

VII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Brundisium    ueni  a.  d.  xiiii  Kal.  Maias.     eo  die  pueri 

tui  mihi  a  te    litteras    reddiderunt,  et  aHi  pueri  post  diem 

I  es  Romae  ̂ O^P\(sed  /b/-t  esero  me  M^)IA"C  es  Roma  J^om.  se 

Romae  GH     Seroni(a)e  Mcorr.((/e/.)Ji*^^  2  sin  es]  se  ines  G     seines  N     si 

mens  H;  zn  marg.  M:  al.  sin  es  in  uia  al.  senies  in  uia  c  senties  in  uia  M^ 

(post    deletd)\    quid   M^    hahuerit  —  nam  sin  es  in  ras.  est  —   non  constat 

4  quoniam]  quom  iam  H     cum  iam  G     cum  '!(l%te/.)  ut]  om.  OPYIA^ 
nunc  Muellerus  Mus.  Rhen.  LIII  {a.  1898)/.  123,  LIV  {a.  1899)/.  537; 

cfr  Comm.  Tull.  p.  164,  Klotzius  Mtis.  Rhen.  LXVIII  {a.  1913) /.  501,  ad 

or.  pro  Mil.   5,  14  6   data  07n.  lA^c  iiii   Corradus :  Viii  Q-ised  VI  bd) 
lA?cRom.;  cfr  Sternkop/ius  Philol.  LIX  {a.    1900)^.300  turri  N  cfr 

Sternkopfitis  Woch.  f  kl.  Phil.  XIV  {a.  1897)  /.  710  Thuriis  Reiditis  Herm- 

ath.   XXIX  {a.    1903)  /.   275   sq.,   alii 

EP.  VI  deest  in  E  10  in  eis  M^rt/.NO^P      meis    t^Wf\k^cRom. 

me  his  G     eis  I  tierba    pertinuit  meis  et  induxit,  pertinuisset  in   marg. 

adscr.  M*  et  ut]  ut  et  Manutius ;  u.  Comm.  Tull.  p.    i'^']  sq.  14  tibi 

meos  M(r^;r.2lA^c     meos  tibi  ̂ Rom.  15   \&\e post  sustento  add.  A?cRom. 

viiii  P     XIII  c  de  Tarentino  QCRom.     Tarenti  IA*c 

EP.  VII  accedit  E  18  xiiii  om.^^vai^cRom.,  add.^i^         eo]  et  eo 

^mRom.  19  a  te  mihi  lA' 
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tertium  eius  diei  alias  litteras  attulerunt.  quod  me  rogas 
et  hortaris,  ut  apud  te  in  Epiro  sim,  uoluntas  tua  mihi 

ualde  grata  est  et  minime  noua,  sed  consilium  mihi  qui- 

dem  optatum,  si  Hceret  ibi  omne  tempus  consumere  — 
5  odi  enim  celebritatem,  fugio  homines,  lucem  adspicere  uix 

possum;  esset  mihi  ista  solitudo,  praesertim  tam  familiari 

in  loco,  non  amara  —  sic  itineris  causa  ut  deuerterer,  pri- 
mum  est  deuium,  deinde  ab  Autronio  et  ceteris  quadridui, 
deinde    sine    te.     nam    castellum    munitum    habitanti    mihi 

loprodesset,  transeunti  non  est  necessarium.  quod  si  aude- 
rem,  Athenas  peterem.  sane  ita  cadebat,  ut  uellem.  nunc 
et  nostri  hostes  ibi  sunt  et  te  non  habemus  et  ueremur, 

ne  interpretentur  illud  quoque  oppidum  ab  Itaha  non  satis 

abesse,   nec  scribis,  quam  ad  diem  tc  exspectemus. 

15  Quod  me  ad  uitam  uocas,  unum  efficis,  ut  a  me  manus  2 
abstineam,  alterum  non  potes,  ut  me  non  nostri  consilii 

uitaeque  paeniteat.  quid  enim  est,  quod  me  retineat,  prae- 

sertim  si  spes  ea  non  est,  quae  nos  proficiscentes  prose- 
quebatur?    non    faciam,    ut    enumerem    miserias  omnes,  in 

20  quas  incidi  per  summam  iniuriam  et  scelus  non  tam  inimi- 
corum  meorum  quam  inuidorum,  ne  et  meum  maerorem 

exagitem  et  te  in  eundem  luctum  uocem :  hoc  adfirmo, 

neminem  umquam  tanta  calamitate  esse  adfectum,  nemini 

mortem  magis  optandam  fuisse.    cuius   oppetendae  tempus 

I   die  C  litteras  alias  IA*c  3  sed]  esset  Bentiuolius,  recc.  edd. ; 
de  anacohitho  cfr  Rothsteinius    Woch.  f.  kl.  Phil.  IX  («.    1892)  /.    11 64  sq. 

6  in  tam  familiari  lA*  7  sic  mO^,  Plasbergius   Woch.  f.  kl.  Phil. 

XVI  (rt.  1899) /.  321  sit  MV^ /«V/.)bdsGHP^^w.  si  EN  sed  M<r<7/7-.VIA*c, 
uulg. ;  dc  sic  cfr  Muell.  ad  ep.  ad  Q.  fr.  I  i ,  16,  Schmalzius  Berl.  phil. 

Woch.  XXXII  («.    1912) /.  555  j^.  deuerterer  sE     deuorterer  M<r<7;7-.dGH 
diuerterer  bO'  diuorterer  ̂ lS^Roni.  deuerter  0'PVI  diuorter  m  diuertar 

A'c;  cfr    Lebretonius  ' Etudes'  p.  251,  supra  /.    17,  20  8    autronio  uel 

antronio  Q.(praet.  bHP)IAV;//.     Antonio  bHPA^c  9  nam  EVOPVIC     natura 

{uel  na)  ̂ H^^k^cRom.      nam  ad  M'(</<?/.)GH  mihi]  nihil  mRom. 

16  potest  Rom.  non  ante  paeniteat  u.   17  O^V  17  uitaeque  Qcodd. 

xMal.lCT  Rom.     utique  A'c  18  ea  spes  IA*c  persequebatur  vaRom. 

22  locum  mRom.  adfirmo  QCRom.     confirmo  IA*c 
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honestissimum  praetermissum  est;  reliqua  tempora  sunt  non 
iani  ad  medicinam  sed  ad  finem  doloris. 

3  De    re    publica    uideo    te  coUigere  omnia,  quae  putes 
aliquam  spem  mihi  posse  adferre  mutandarum  rerum;  quae 

quamquam    exigua    sunt,    tamen,    quoniam  placet,  exspec-  5 
temus. 

Tu  nihilo  minus,  si  properaris,  nos  consequere;  nam 

aut  accedemus  in  Epirum  aut  tarde  per  Candauiam  ibimus. 

dubitationem  autem  de  Epiro  non  inconstantia  nostra  ad- 

ferebat,  sed  quod  de  fratre,  ubi  eum  uisuri  essemus,  ne-  10 
sciebamus ;  quem  quidem  ego  nec  (quo)  modo  uisurus  nec 
ut  dimissurus  sim  scio.  id  est  maximum  et  miserrimum 
mearum  omnium  miseriarum. 

Ego    et    saepius    ad    te    et    plura   scriberem,  nisi  mihi 
dolor    meus    curn  omnes  partes  mentis  tum  maxime  huius  15 

generis    facultatem    ademisset.     uidere  te  cupio.     cura,  ut 
ualeas.     data  pr.  Kal.   Maias  Brundisi. 

VIII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  (Brundisio)    proficiscens    scripseram    ad    te,    quas    ob  20 
causas   in    Epirum   non    essemus  profecti,  quod  et  Achaia 

prope    esset    plena    audacissimorum    inimicorum    et    exitus 

I    non   sunt  MMidsZ  {})Rpm.,  corr.  M^   ut  tiid.  2   iam  Z  Ant.Rom. 

tam    2(W  tm  H)IA-f;   cfr  p.   76,  14  sed   Q,{praet.  ̂ '^codd.MalJL  Rom. 

quam  Mr^/v.sEIA^^c  5  quamquam  1\^msB\k^Q.Rom.     quam  ?ell.  8  acce- 

demus  M<r^;7-.8EIA*cAW;.     accedamus  Q(/;w/.  sE);  f/; /.  91,  20  per  Can- 

dauiam  tarde  IA*C  1 1  quomodo  A^c       modo  M^inSiy?^w.      indo(?)  d     ubi 
b      abmodo  s     ante  modo  add.  abi  uel  ubi  Mcorr.  1 2  ut  Bosius  in  Add. 

{cfr  Lelmiannus  De  Cic.-is  ad  Att.  epp.  p.    140  sq):   ui   N     cui  EI     uidi  {sed 

missurus)  GH      ubi  ̂ O^Xk^cRom.      totum  locum  ita  dat  P:  ego  nec  modo 
nec  dimissurus   sum  scio  nec  uidimus  rursum  scio  id     devXcfrp.  33,  7,  al. 

sim  msA"^cA'(?w.     sum  re//.  16  cura  ut  ualeas  «'w.  V  lydata^w. 

IA*c  Brundisii  Bosius:  Brundisii  proficiscens  2.^<?w.,  «.  a</ «<.  20     Brun- 

disii  proficiscens  festinanter  lA^c     Brundisio  A7oto«.f,  alii  coll.  ep.Y^  ̂ ,^ 

EP.  VIII.     20  Brundisio  proficiscens  Wesetib.  Em.  Alt.p.<)6     (Brun- 

disii  proficiscens  antea  Bosius):  om.  QX^qRovi.;  u.  ad  u.    17  22  prope 

esset    plena    SlA^c      prope    est    et  plena  ̂ vaSirRom.      prope   est  plena  bd 

plena  est  s 
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difficiles  haberet,  cum  inde  proficisceremur.  accessit,  cum 

Dyrrhachi  essemus,  ut  duo  nuntii  adferrentur,  unus,  classe 

fratrem  Epheso  Athenas,  alter,  pedibus  per  Macedoniam 

uenire.  itaque  illi  obuiam  misimus  Athenas,  ut  inde  Thessa- 

5  lonicam  ueniret.  ipsi  processimus  et  Thessalonicam  a.  d. 
X  Kal.  lun.  uenimus,  neque  de  illius  itinere  quidquam  certi 

habebamus  nisi  eum  ab  Epheso  ante  aliquanto  profectum. 

Xunc  istic  quid  agatur  magno  opere  timeo.    quamquam  2 
tu  altera    epistula    scribis    Id.    Maiis    audiri  fore,  ut  acrius 

lopostularets  altera  iam  esse  mitiora.  sed  haec  est  pridie 
data  quam  illa,  quo  conturbor  magis.  itaque  cum  meus 
me  maeror  cottidianus  lacerat  et  conficit,  tum  uero  haec 

addita  cura  uix  mihi  uitam  reliquam  facit. 

Sed  et  nauigatio   perdifficilis   fuit   et  ille  incertus,  ubi 

i^ego  essem,  fortasse  alium  cursum  petiuit.  nam  Phaetho 

lib(ertus)  eum  non  uidit;  uento  reiectus  ab  illo  in  Macedo- 
niam  Pellae  mihi  praesto  fuit.  reliqua  quam  mihi  timenda 

sint,  uideo,  nec  quid  scribam  habeo  et  omnia  timeo,  nec 

tam  miserum  est  quidquam,  quod  non  in  nostram  fortunam 

2ocadere  uideatur.  equidem  adhuc  miser  in  maximis  meis 
aerumnis  et  luctibus  hoc  metu  adiecto  maneo  Thessaloni- 

cae  suspensus  nec  audeo  quidquam. 

Nunc    ad    ea,    quae   scripsisti.     Tryphonem  Caecilium  3 

non    uidi.     sermonem    tuum    et    Pompei    cognoui    ex   tuis 

25  htteris.     motum    in  re  pubHca  non  tantum  ego  impendere 

3   ab  Epheso  GH  alter  .   .   .  Athenas  u.  4  om.  G  6  itineris 

SldGNO*  7  habemus  bds  8  nunc  .   .   .  magis  n.    1 1   om.  E         quid 

istic  quid   GH  9   tu  altera  epistula  (ola)  M^O'IA*c      tua  altera  epistula 

bds     tu  alteram  epistulam  H     tua  littera  {uel  lira)  epistulam  M'GNO^P     tua 

epistula  lHcot  r.my Kom.  audiri  Z     audire  QlA'cAVw.     audire  te   Lambi- 

nus  10  postularet  scil.   Clodius  Q.  fratrem*     postularetur  Bosius,  uulg. 

postularer  Ant.  1 1    qua  mRom.  conturbor    ̂ (etiam  VL)mk^cRom. 
conturber  ̂ {praet.  in)I,  fort.  recte,  u.  Muell.  ad  h.  l.  magnum  Rom. 

1 5  Phaetho  libertus  eum]  pheton  libertus  eum  M*     phetolibeum  Q{sed  -beus 

eum  s)lA^cRom.  16    ab  Ilio  F,  A/adu.  Adu.  I  /.    145  20  equidem 

M<r<7//.8EPO''IA*cA'(7w.     quidem    rell.  {sed  quid  est  G)  24  non  uidi  iilC 

Rom.     non  uisendum  uidi  A'c  25   impendere  om.  JH^mA'^Rom.,  add.  M^ 
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uideo,  quantum  tu  aut  uides  aut  ad  me  consolandum  ad- 
fers.  Tigrane  enim  neglecto  sublata  sunt  omnia.  Varroni 

me  iubes  agere  gratias.  faciam;  item  Hypsaeo.  quod 
suades,  ne  longius  discedamus,  dum  acta  mensis  Maii  ad 

nos  perferantur,  puto  me  ita  esse  facturum,  sed  ubi,  non-  5 
dum  statui.  atque  ita  perturbato  sum  animo  de  Quinto, 

ut  nihil  queam  statuere;  sed  tamen  statim  te  faciam  cer- 
tiorem. 

4  Ex    epistularum    mearum    inconstantia  puto  te  mentis 

meae  motum    uidere,  qui,  etsi  incredibili  et  singulari  cala-  10 
mitate  adflictus  sum,  tamen  non  tam  est  ex  miseria  quam 

ex    culpae    nostrae    recordatione    commotus.     cuius    enim 

scelere  impulsi  et  proditi  simus,  iam  profecto  uides;  atque 
utinam    ante    uidisses   neque  totum  animum  tuum  maerori 

mecum    simul   dedisses!  qua  re  cum  me  adflictum  et  con-  15 
fectum  luctu  audies,  existimato  me  stultitiae  meae  poenam 

ferre  grauius  quam  euenti,  quod  ei  crediderim,  quem  esse 
nefarium    non    putarim.     me    et    meorum  malorum  maeror 

et    metus    de    fratre    in  scribendo    impedit.     tu  ista  omnia 

uide  et  guberna.     Terentia-  tibi  maximas  gratias  agit.  litte-  20 
rarum    exemplum,    quas    ad    Pompeium    scripsi,    misi  tibi. 
data  iiii  Kal.  lun.  Thessalonicae. 

2  Tigrane  .  .  .  Hypsaeo  «.  3  om.  E         4  persuades  0'V  ne  longius 
.   .   .   statui  u.  6  om.  GH  6    perturbatus  EN  9  ,ex  ovi.   GH  con- 

stantia  M^m,  co7r.  M^  meae'inentis  bds  11    est  om.   ENFIA^r 

13  et]  ac  MdmA''^^,  uulg.  perditi  NV  sumus  M*NPVj'i'^»?.     cfr  Skut- 
sc/ims    Glotta  III  /.    166  uideas   M<rc;7-.(-a-    suprascr.,  post  eras^\iAQ.W& 

14  ante  2  {praet.  H)     iam  ante  ̂ VLlK^cRom.,  uulg.;  cfr p.  47,  13 
errori  Madu.  Adu.  III  /.  169,  nescio  an  recte ;  cfr  meae  culpae  socium/.  128,  2; 

a 

145,  3;  ad  Att.  VII   12,  2  18  m(a)eror  bdsP     memor  M^mGNV     memor 

H     memoria  M*EOIA^cAVw.,  jiulg.;  cfr   Com?n.    Tull.  p.   89  20  guberna] 

reliqua  desunt  in  V,  21    misit  M'm     misi  tibi.  Vale  h?Rom.     tibi  misi. 

Vale  c  22    lun.]  Maias  W-mRom.  (,ex  ep.  9,,  l),   corr.  M^  Thessalonica 

0?-ellio  auctore  Bootius,   alii ;  u.  ad  p.    1 14,  6 
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IX 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Quintus  frater  cum  ex  Asia  discessisset  ante  Kal.  i 

Maias  et  Athenas  uenisset  Id.  Maiis,  ualde  fuit  ei  prope- 
5  randum,  ne  quid  absens  acciperet  calamitatis,  si  quis  forte 
fuisset,  qui  contentus  nostris  malis  non  esset.  itaque  eum 

malui  properare  Romam  quam  ad  me  uenire,  et  simul  — 
dicam  enim,  quod  uerum  est,  ex  quo  magnitudinem  mearum 

miseriarum  perspicere  possis  —  animum  inducere  non  potui, 
10  ut  aut  illum,  amantissimum  mei,  mollissimo  animo,  tanto 

in  maerore  adspicerem  aut  meas  miserias  luctu  adflictas  et 

perditam  fortunam  illi  offerrem  aut  ab  illo  adspici  paterer. 

atque  etiam  illud  timebam,  quod  profecto  accidisset,  ne  a 

me  digredi  non  posset.    uersabatur  mihi  tempus  illud  ante. 

15  oculos,    cum   ille    aut   lictores  dimitteret  aut  ui  auelleretur 

ex  complexu  meo.     huius  acerbitatis  euentum  altera  acer- 
bitate    non    uidendi  fratris  uitaui.     in  hunc  me  casum  uos 

uiuendi  auctores  impulistis.    itaque  mei  peccati  luo  poenas. 

I    quamquam  me  tuae  litterae  sustentant,  ex  quibus,  quantum  2 

20  tu  ipse  speres,  facile  perspicio;  quae  quidem  tamen  aliquid 

habebant  solacii,  antequam  eo  uenisti  a  Pompeio:  nunc 
Hortensium  adlice  et  eius  modi  uiros.  obsecro,  mi 

Pomponi,  nondum  perspicis,  quorum  opera,  quorum  insi- 
diis,    quorum    scelere    perierimus?    sed   tecum  haec  coram 

EP.  IX.     4  id(ibus)  maiis  bdsIA^c      id(us)    maias  Mmlt/^om.     Idibus 
uu/g:  ualde   fuit  dis  M  sed  posteriore  loco  expuncta  superne  adscripta  nota 

al'.  6  malui  eum  lA"^  8  mearum  miseriarum  EGPVIA^c     iniseriarum 

mearum  t^HA^Rom.,  uulg.         9  potuit  AGHAVw.,  sed  -t  del.  Jicorr.  1 1  ad- 

flictus  Reidius  13   illud  etiam  IA*c  15   lictores  M<r<?/7  .sGIA^c     lecto- 

res  M^d^S  {praet.  GP)     letiores  VI' a/.(de/.)vaPRofn.     lectiores  bd*  auelle- 

retur  2  {etiam  M*)  codd.  Ma/.,  Rom.     euelleretur  IA*c  16   euentum  M^m 

ENOA^cAW/.     euentu  Vlcorr.{,erasa  /in.  nas.  denuo  post  addita)bdsGVLPYl 

altera  acerbitate  Mcorr. mt^k^c     altera  acerbitatis  Rom.     alteram  acerbitatem 

M^^{praet.   E)I     aliam  acerbitatem  bds  18  uidendi  dsGHV  20  quae 

A*c     et  quae  QlRom.  24  periremus  m%de/.)G^Em  haec  Sz'lA*c 
haec  omnia  ̂ O^Rom. 
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agemus;  tantum  dico,  quod  scire  te  puto:  nos  non  inimici 

sed  inuidi  perdiderunt.  nunc  si  ita  sunt,  quae  speras, 

sustinebimus  nos  et  spe,  qua  iubes,  nitemur;  sin,  ut  mihi 

uidentur,  firma  sunt,  quod  optimo  tempore  facere  non 

licuit,  minus  idoneo  fiet.  5 
3  Terentia  tibi  saepe  agit  gratias.    mihi  etiam  unum  de 

malis  in  metu  est,  fratris  miseri  negotium,  quod  si  sciam 

cuius  modi  sit,  sciam,  quid  agendum  mihi  sit.  me  etiam 
nunc  istorum  beneficiorum  et  litterarum  exspectatio,  ut  tibi 

placet,  Thessalonicae  tenet.  si  quid  erit  noui  adlatum,  lo 

sciam,  de  reliquo  quid  agendum  sit.  tu  si,  ut  scribis,  Kal. 

lun.  Roma  profectus  es,  prope  diem  nos  uidebis.  litteras, 

quas  ad  Pompeium  scripsi,  tibi  misi.  data  Id.  lun.  Thessa- 
lonicae. 

X  15 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Acta  quae  essent  usque  ad  viii  Kal.  lun.,  cognoui  ex 

tuis  litteris;  reliqua  exspectabam,  ut  tibi  placebat,  Thessa- 
lonicae.  quibus  adlatis  facilius  statuere  potero,  ubi  sim. 

nam  si  erit  causa,  si  quid  agetur,  si  spem  uidero,  aut  20 

ibidem  opperiar  aut  me  ad  te  conferam;  sin,  ut  tu  scribis, 

ista  euanuerint,  ahud  aUquid  uidebimus.  omnino  adhuc 

nihil  mihi  significatis  nisi  discordiam  istorum;  quae  tamen 

inter  eos  de  omnibus  potius  rebus  est  quam  de  me.  ita- 
que,    quid    ea    mihi    prosit,    nescio,  sed  tamen,  quoad  me  25 

2  uos  sperare  uultis,  uobis  obtemperabo.    nam  quod  me  tam 

/.    119,  24  sq.  agemus  coram  M^  i    nos  o»i.  M^m,  add.  M^ 
2  prodiderunt  bds  ita]  ista  Schuetshis  sed  cfr  Lehmannus  Quaest.  Tull. 

f.T<)  4  firma  2(/r<7^/.  P)A'^;«.     aduersa  P     infirma  IA*c;  n.  Lehtn.  l.  l. 

tempore  k^cNom.,  cfr  supra  p.  115,  24     genere  Qcodd.Ma/.lC  6  gra- 

tias  agit  IX^c/Com.  8  mihi  agendum  lA*  9  tibi  om.  bs  12  uidebis 

et  litteras  OPIA^  13   Vale  post  misi  add.  A^c/?om.  Thessalonica  a/iz, 
u.  ad  p.   1 14,  6 

EP.  X.      17  adj  a.  d.    Orellius     ad    a.  d.  Baiterus  coll.  ep.  XVI  9,  1; 

u.  ad p.  88,  1  sq.  19  statuere  facilius  IA*c  potuero  GHN  22  aliquid 

aliud    fi^msXcodd.Mal.Rom.,  uulg. ;  u.  Comtn.  Tull.  p.   84  25   quod  ad 
me  uos  spectare  Kom. 
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saepe  et  tam  uehementer  obiurgas  et  animo  infirmo  esse 

dicis,  quaeso,  ecquod  tantum  malum  est,  quod  in  mea 

calamitate  non  sit?  ecquis  umquam  tam  extemplo  <(tam 
cx  amplo)  statu,  tam  in  bona  causa,  tantis  facultatibus 

5  ingenii,  consilii,  gratiae,  tantis  praesidiis  bonorum  omnium 
concidit?  possum  obliuisci,  qui  fuerim?  non  sentire,  qui 

sim?  quo  caream  honore,  qua  gloria,  quibus  liberis,  quibus 

fortunis,  quo  fratre?  quem  ego,  ut  nouum  calamitatis  genus 

attendas,    cum   pluris  facerem  quam  me  ipsum  semperque 

10  fecissem,  uitaui  ne  uiderem,  ne  aut  illius  luctum  squalo- 
remque  adspicerem  aut  ne  me,  quem  ille  florentissimum 

reliquerat,  perditum  illi  adflictumque  oflerrem.  mitto  cetera 

intolerabilia;  etenim  fletu  impedior.  hic  utrum  tandem 

sum    accusandus,    quod   doleo,    an  quod  commisi,  ut  haec 

15  aut  non  retinerem,  quod  facile  fuisset,  nisi  intra  parietes 
meos  de  mea  pernicie  consilia  inirentur,  aut  certe  uiuus 
non  amitterem? 

Haec    eo    scripsi,    ut  potius  releuares  me,  quod  facis,  3 

quam    ut    castigatione    aut    obiurgatione    dignum    putares, 

20  eoque  ad  te  minus  multa  scribo,  quod  et  maerore  impe- 
dior  et,  quod  exspectem  istinc,  magis  habeo,  quam  quod 

ipse  scribam.  quae  si  erunt  adlata,  faciam  te  consilii  nostri 

certiorem.  tu,  ut  adhuc  fecisti,  quam  plurimis  de  rebus 

ad    me   uelim    scribas,    ut  prorsus  ne  quid  ignorem.     data 
2!;  xiiii  Kal.  Ouint.  Thessalonicae. 

2  ecquod  IA"c     et  quod  ̂ Kom.  est]  putas  JnKo/n.  3  ecquis 

IA'f     et  quis  HKow.  tam    extemplo    tam   ex   amplo   Perssonius  Erani 

uol.  XIV  («.  1914) /.  78:  tam  extemplo  M^mNO*  tam  extemplo  a  EPT 

extemplo  a  M^bnGH  tam  extemplo  de  tanto  s  tam  ex  amplo  Rom.  ex  tam 

amplo  lA^c  4  tam  in  bona]    in  tam  bona  EIA^c     in  bona  M*bdGH 

6  quid  sim  GH/Vw.     qui  sum  A'  1 1    ne  S  (//-<7^/.E)IAV     om.  t^Y,Rom., 

nulg.  15  non  aut  Maduigius  Adu.  crit.   II  /.  235  sine  causa ;  cfr  Comm. 

'rull.  p.   139*  17   non  ̂ codd.Ma/.l}WRom.     om.  A^c  1 9  ut]  aut  lA^c 
autj  me  aut  GH  obiurgationej    reprehensione  s  20  eoque]  et 

que  M^,  corr.  M*  21   et  quid   lA-c  quid  lA*  24  data]  Vale  A*c 

Vale.  datum  Ro;^i.     om.  VI  25  Thessalonicae  om.  E     Thessalonica  Ore/- 

/ius,  alii,  u.  ad  p.    114,6 
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XI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Me    et  tuae    litterae  et  quidam  boni  nuntii,  non  opti- 
mis  tamen  auctoribus,  et  exspectatio  uestrarum  litterarum, 

et  quod    tibi    ita    placuerat,    adhuc  Thessalonicae  tenebat.  5 
si  accepero    Htteras,    quas   exspecto,  si  spes  erit  ea,  quae 
rumoribus    adferebatur,    ad    te    me    conferam;  si  non  erit, 

2faciam  te  certiorem,  quid  egerim.  tu  me,  ut  facis,  opera, 

consiHo,  gratia  iuua;  consolari  iam  desine,  obiurgare  uero 

noU;  quod  cum  facis,  ut  ego  tuum  amorem  et  dolorem  ic 
desidero!  quem  ita  adfectum  mea  aerumna  esse  arbitror, 

ut  te  ipsum  consolari  nemo  possit.  Quintum  fratrem  optimum 

humanissimumque  sustenta.  ad  me  obsecro  te  ut  omnia 

certa  perscribas.     data  iiii  Kal.   Quint. 

XII  .5 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Tu  quidem  sedulo  argumentaris,  quid  sit  sperandum 

et  maxime  per  senatum,  idemque  caput  rogationis  pro- 
poni  scribis,  qua  re  in  senatu  dici  nihil  liceat.  itaque 

siletur.  hic  tu  me  accusas,  quod  me  adflictem,  cum  ita  2c 

sim  adflictus  ut  nemo  umquam,  quod  tute  intellegis.  spem 

ostendis    secundum  comitia.     quae  ista  est  eodem  tribuno 

2  pl.  et  inimico  consule  designato?  percussisti  autem  me 

etiam  de  oratione  prolata.  cui  uulneri,  ut  scribis,  medere, 

si    quid    potes.     scripsi    equidem    olim    iratus,     quod    ille  2; 

EP.  XI.     5    tenebat  MH«/  wzV/.)EN01»V     tenebant    Hcorr.hdmsGBlA^c 

Rom.;  cfr  p.   17,16,   Lebretonius  ' Etudes-  p.  21  8  te  certiorem  ^;«.  M\ 

add.  M*  9   iam]  non  s     om.  P  13   ut  om.  Rom.  14  \z\g.  post  per- 
scribas  add.  YS^i^.Rom. 

EP.   XII.      17   tu  quidem  07n.   GII  18  proponi   scribis  uulg.:  pro- 

ponis.   Scribis  QlA^cRom.  20  sileri  com'.   Malaspi^ia  ;  cfr  ad p.  62,  1 

21    tute]  tu  me  HN  23   designato  consule  Rom.  25    iratus    EO^PVI 

ei  ratus  M^mGN     ei  iratus  M<:(?;7.bdsHA*«'/vVw.,  tmlg. 
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prior  scripserat,  sed  ita  compresseram,  ut  numquam  ema- 
naturam  putarem.  quo  modo  exciderit,  nescio.  sed  quia 

immquam  accidit,  ut  cum  eo  uerbo  uno  concertarem,  et 

quia  scripta  mihi  uidetur  neglegentius  quam  ceterae,  puto 

5  ex    se   probari    non    esse    meam.     id,    si    putas    me  posse 
sanari,  cures  uelim;  sin  plane  perii,  minus  laboro. 

Ego    etiam    nunc    eodem    in  loco  iaceo  sine  sermone  3 

ullo,  sine  cogitatione  uUa.    licet  tibi  ut  scribis  -|-  significarem 
ut  ad  me  uenires  si  donatam  ut  intellego  te  istic  prodesse, 

lohic  ne  uerbo  quidem  leuare  me  posse.  non  queo  plura 

scribere,  nec  est,  quod  scribam;  uestra  magis  exspecto. 

data  xv'i  Kal.  Sext.  Thessalonicae. 

XIII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I ;  Quod    ad  te  scripseram  me  in  Epiro  futurum,  postea  i 
[uam  extenuari    spem  nostram  et  euanescere  uidi,  mutaui 

consiHum  nec  me   Thessalonica  commoui,  ubi  esse  statue- 

ram,    quoad    aHquid    ad    me    de  eo  scriberes,  quod  proxi- 
mis    Htteris    scripseras,    fore  uti  secundum  comitia  aHquid 

20  de  nobis  in  senatu  ageretur;  id  tibi  Pompeium  dixisse. 

qua  de  re,  quoniam  comitia  habita  sunt  tuque  nihil  ad 

me    scribis,    proinde    habebo    ac    si  scripsisses    nihil  esse, 

I  emanaturam  putarem  ENO'PVIA"e  manaturam  putarem  TA^mO' A'om. 

naturae  imputarem  M^/^/.^bdsGH  (sec/  -rim  H)  2  exciderint  Jll\})mNO-/^ow. 

fxciderim  bdsGH  3  acciderit  M'((/?/.)bdsGH  uerbo  .   .   .   ceterae  u.  4 

rm.  N  4  uidetur  mihi  IA\'  5    ex  se  M^^a^^/.^bdsEGHV      esse  M^mO 

posse  ̂ ^Wlh^cRom.,  uulg.;  u.  Comm.  Tull.  p.  ■^^         \)\\X.es  Kom.  8  licet 
tibi,  ut  scribis.  sigriificaram,  ut  ad  me  uenires :  id  omittam,  ut  intellego 

eqs.  Vahlemts  Op.  II  /.  554  sqq.  praeeuntibus  Maduigio,  qui  scilicet  tibi,  ut 

-cribis,  significaram  .  .  .  id  omittamus:  intellego  eqs.  Adu.  c/if.lllp.  170, 

tY  Turnebo,  qui  id  omittam  ut  coniehrat ;  cfr  etiam  Dnimannus  Gesch. 

Roms*  V  /.  66  adn.   I  9   pro  si  donatam  ut  habet  si  dona  E,  Sidona 

tamen  IA'c     uerba  si  donatam  .   .   .  posse  u.   10  om.  GH  11   Vale  post 

exspecto  add.  A^cRom.  12  xvi  om.  E  Thessalonica  Orellius,  alii,  u. 
(td  p.   114,6  cura  ut  ualeas  add.  s 

EP.  XIII.      17   constitueram  IA\'  18  perscriberes  s  22  perinde 

A"c  sensisses  bs 
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meque  temporis  non  longinqui  spe  ductum  esse  (non)  mo- 
leste  feram.  quem  autem  motum  te  uidere  scripseras,  qui 

nobis  utilis  fore  uideretur,  eum  nuntiant,  qui  ueniunt,  nul- 
lum  fore.  in  tribunis  pl.  designatis  reliqua  spes  est.  quam 

si  exspectaro,  non  erit,  quod  putes  me  causae  meae,  uo-  5 
luntati  meorum  defuisse. 

2  Quod  me  saepe  accusas,  cur  hunc  meuni  casum  tam 

grauiter  feram,  debes  ignoscere,  cum  ita  me  adflictum 

uideas,  ut  neminem  umquam  nec  uideris  nec  audieris. 

nam  quod  scribis  te  audire  me  etiam  mentis  errore  ex  ic 

dolore  adfici,  mihi  uero  mens  integra  est.  atque  utinam 

tam  in  periculo  fuisset,  cum  ego  iis,  quibus  meam  salutem 

carissimam  esse  arbitrabar,  inimicissimis  crudelissimisque 

usus  sum!  qui  ut  me  paulum  incHnari  timore  uiderunt, 

sic  impulerunt,  ut  omni  suo  scelere  et  perfidia  abuterentur  15 
ad  exitium  meum. 

Nunc    quoniam    iam  est  Cyzicum  nobis  eundum,  quo 

rarius    ad    me    Htterae    perferuntur,    hoc    uehm    diUgentius 

omnia,  quae  putaris  me  scire  opus  esse,  perscribas.  Quintum, 

fratrem  meum,  fac  diligas.    quem  ego  miser  si  incolumem  2c 

reUnquo,  non  me  totum  perisse  arbitrabor.  data  Non.  Sext. 

XIV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Ex  tuis  litteris  plenus  sum   exspectatione  de  Pompeio, 

quidnam  de  nobis  ueHt  aut  ostendat.     comitia  enim  credo  25 

1    neque  P,  Malaspina     neque  me  Ernestius  deductum  NO^V 
non  add.  Otto  Mus.  Rhen.   XLI  {a.  1886)/.  366,  cfr  Muellerus  ad  h.  l. 

2   motum  2lCAVw.     modum  A^c  uidisse   s  5   ac  post  meae  add.  A*C 

Rom.,  aut  IVesenb.  Em.  alt.  p.  96,   sed  cfr  Lehmannus  Quaest.  Tull.  p.  25* 

7    hunc]    habent    Rom.  9   niagis  post  audieris  add.  Wesenb.  l.  l. 

sine  causa,  cfr  Muellerus  ad  h.  l.  12   salutem  meam  lA'  14  paululum 
M^bdsGH  16    exitium  M^sGHOVlA*c      exitum  M^bdmEPAVw.     exercitum 

N  17   iam  EGHO^VIA*c     a  me  P     om.  ̂ JiRom.  18  perferuntur  QRom. 

perferentur  IA'c,  uu/g.*  21    arbitror  NPI  Vale  post  arbitrabor  add. 

A^cRom.  data  Non.]  viin   I     Non.   A* 
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esse  habita;  quibus  absolutis  scribis  illi  placuisse  agi  de 

nobis.  si  tibi  stultus  esse  uideor,  qui  sperem,  facio  tuo 

iussu,  et{si)  scio  te  me  iis  epistulis  potius  et  meas  spes 
solitum  esse  remorari.  nunc  uelim  mihi  plane  perscribas, 

equid  uideas.  scio  nos  nostris  multis  peccatis  in  hanc 

aerumnam  incidi.sse.  ea  si  qui  casus  aliqua  ex  parte  cor- 
rexerit,  minus  moleste  feremus  nos  uixisse  et  adhuc  uiuere. 

Ego  propter  uiae  celebritatem  et  cottidianam  exspec-  2 
tationem  rerum  nouarum  non  commoui  me  adhuc  Thessa- 

10  lonica.  sed  iam  extrudimur,  non  a  Plancio  —  nam  is 

quidem  retinet  —  uerum  ab  ipso  loco  minime  adposito 
ad  tolerandam  in  tanto  luctu  calamitatem.  in  Epirum  ideo, 

ut  scripseram,  non  ueni,  quod  subito  mihi  uniuersi  nuntii 

uenerant  et  Htterae,    qua  re  nihil  essei;  necesse  quam  pro- 
15  xime  ItaHam  esse.  hinc,  si  aUquid  a  comitiis  audierimus, 

nos  in  Asiam  conuertemus;  neque  adhuc  stabat,  quo  po- 
tissimum,  sed  scies.     data  xii  Kal.  Sext.  Thessalonicae. 

XV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

20  Accepi  Id.   Sext.  quattuor  epistulas  a  te  missas:  unam,  i 

qua  me  obiurgas  et  rogas,  ut  sim  firmior;  alteram,  qua 

Crassi  Ubertum  ais  tibi  de  mea  solUcitudine  macieque  nar- 
rasse;  tertiam,  qua  demonstras  acta  in  senatu;  quartam  de 

EP.  XIV.    3  etsi  F     et  Qlk^cJ^om.  me  iis  AV     meis  QlRom.     me 

tuis  {iiel  istis)  coni.  Purserus  meas  spes  msX^cRom.  mea  spes  MdO'^  mea 

spe  bSl  4  remorari  EHIA^c     remorare  rcl/.  6  quis  M^  aliqua 
om.  IA*c  correxerit  NP     correxit   GH     correxerint  rel/.  8  celerita- 

tem  GH  lo  Plancio  QCRom.     Planco  IA*e  12   ideo  QCRom.     igitur 

IA*c  13    ueni    HPZ        iui  GNIA^cRom.     ii  AEVO*     c/r  Lehmanntis  de 

Cic.-is  ad  Att.  epp.  p.  174*  subito  Z       subiti  2lA\*AVw.  uniuersi] 

aduersi  A*c  14  necessarie  Rom.  15  aliquid]  quid  bs     ovt.  E         a] 

de  H  17  post  scies  add.  Vale  k^cRom.  data  om.  VIA*c  Thessa- 
lonica  coni.  Orellins,  cfr  p.    121,  25;    123,  12 

EP.  XV.     20  a  te  mihi  missas  IA\'  21   et  rogas  ̂ Ant.\h?c     om. 

^Rom.  ,•  c/r  Comm.  Tull.  p.  63  23  et  quartam  IA*t' 

I 
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eo,  quod  a  Varrone  scribis  tibi  esse  confirmatum  de  uolun- 
tate  Pompei. 

2  Ad  primam  tibi  hoc  scribo,  me  ita  dolere,  ut  non 

modo  a  mente  non  deserar  sed  id  ipsum  doleam,  me  tam 

firma  mente  ubi  utar  et  quibuscum  non  habere.  nam  si  5 
tu  me  uno  non  sine  maerore  cares,  quid  me  censes,  qui 

et  te  et  omnibus?  et  si  tu  incolumis  me  requiris,  quo  modo 

a  me  ipsam  incolumitatem  desiderari  putas.^  nolo  comme- 
morare,  quibus  rebus  sim  spoHatus,  non  solum  quia  non 

ignoras  sed  etiam  ne  scindam  ipse  dolorem  meum;  hoc  u 

confirmo,  neque  tantis  bonis  esse  priuatum  quemquam 

neque  in  tantas  miserias  incidisse.  dies  autem  non  modo 

non  leuat  luctum  hunc  sed  etiam  auget.  nam  ceteri  do- 
lores  mitigantur  uetustate,  hic  non  potest  non  et  sensu 

praesentis  miseriae  et  recordatione  praeteritae  uitae  cotti- 1 1 
die  augeri.  desidero  enim  non  mea  solum  neque  meos 

sed  me  ipsum.  quid  enim  sum?  sed  non  faciam,  ut  aut 

tuum  animum  angam  querelis  aut  meis  uulneribus  saepius 

manus  adferam.  nam  quod  purgas  eoSj  quos  ego  mihi 

scripsi  inuidisse,  et  in  eis  Catonem,  ego  uero  tantum  illum  2c 

puto  ab  isto  scelere  afuisse,  ut  maxime  doleam  plus  apud 

me  simulationem  aliorum  quam  istius  fidem  ualuisse.  ce- 
teros  quod  purgas,  debent  mihi    probati  esse,  tibi  si  sunt. 

3  sed  haec  sero  agimus. 

Crassi  hbertum  nihil  puto  sincere  locutum.     in  senatu  2; 

rem  probe  scribis  actam.    sed  quid  Curio?  an  illam  oratio- 
nem    non    legit?   quae  unde  sit  prolata  nescio.     sed  Axius 

5   infirma  M'  (in-  eras.)  7   incolumem  M*c' (fl'(f/.)bds  quo  modo 

PIA^^c     et  quo  modo  relL;  u.   Cotnm.  Tull.  p.  38  10  rescindam   Grae- 

uius  13   non  om.  c  15   cottidie]  continue  I  19   ego  mihi  M  m 

EO^IAVj^ow.     ergo  mihi   P     mihi  Mc^rr.bdsGHNO^V  20  scripsi  Tdcorr.iin 

textti)^al.{suprascr.,  post  del)T(i\in  marff.)m^QHh?cIiom.     scribis  M^(«/ ««</.), 

rell.  22   aliorum  M^(z«   marg. ;  <f^/.)M*2C       malorum    ̂ lhJ^cRom. 

ceteros    quod  Z      ceteros    quos  MinS     ceteri  quos  XiAsik^nRom.  (sed  -ris  I) 

23    probati   '^\del)hAsl^{praet.  E)codd.  Bosi  lA^c     'purgati  TH^mERom. ; 
u.  Lehm.  de   Cic:s  ad  Att.  epp.  p.  195,  Comm.  Tull.  p.  79  26  an  et  illam 

lA^c  27  Axius  M^r^rr.NC     auxius  lli}{fort.  &nyi-)mRom.     anxius  M^{de/.), 

rell.      maximus   Auxius  A^^c     om.  {spat.  rel.)  P 
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eiusdem  diei  scribens  ad  me  acta  non  ita  laudat  Curionem. 

ac  potest  ille  aliquid  praetermittere ;  tu,  nisi  quod  erat, 

profecto  non  scripsisti.  Varronis  sermo  facit  exspecta- 
tionem  Caesaris.    atque  utinam  ipse  Varro  incumbat  in  cau- 

5  sam!  quod  profecto  cum  sua  sponte  tum  te  instante  faciet. 

Ego,  si  me  aliquando  uestri  et  patriae  compotem  for-  4 
tuna  fecerit,  certe  efficiam,  ut  maxime  laetere  unus  ex 

omnibus  amicis,  meaque  officia  et  studia,  quae  parum  antea 

luxerunt  —  fatendum  est  enim  —  sic  exsequar,  ut  me 
aeque  tibi  ac  fratri  et  liberis  nostris  restitutum  putes.  si 

quid  in  te  peccaui  ac  potius  quoniam  peccaui,  ignosce ; 

in  me  enim  ipsum  peccaui  uehementius.  neque  haec  eo 

scribo,  quo  te  non  meo  casu  maximo  dolore  esse  adfec- 

'tum  sciam,  sed  profecto,  (si),  quantum  me  amas  et  amasti, 
15  tantum  amare  deberes  ac  debuisses,  numquam  esses  passus 

me,  quo  tu  abundabas,  egere  consilio  nec  esses  passus 

mihi  persuaderi  utile  nobis  esse  legem  de  collegiis  perferri. 

sed  tu  tantum  lacrimas  praebuisti  dolori  meo,  quod  erat 

amoris,    tamquam    ipse   ego ;  quod  meritis  meis  perfectum 

20  potuit,  ut  dies  et  noctes,  quid  mihi  faciendum  esset,  cogi- 
tares,  id  abs  te  meo,  non  tuo  scelere  praetermissum  est. 

quod  si  non  modo  tu  sed  quisquam  fuisset,  qui  me  Pom- 

pei  minus  HberaU  responso  perterritum  a  turpissimo  con- 
siho  reuocaret,  quod  unus  tu  facere  maxime  potuisti,  (aut 

25  occubuissem    honeste)    aut   uictores  hodie  uiueremus.     hic 

2   ac  2l     At  A.'c/^om.,  mdg.  aliquid  om.  I  5    faciet  ̂ corr.ifi 

in  ras.,  ubi  a  fmsse  uiif.)M'c  (iii  w«/-_^.)bdmsGHIA'cA'^w.  faciat  M'E\OP 

facit  V  6  ego  si  .  .  .  putes  u.  10  om.  E  7  l(a)etere  Mcorr.iin  textti)M?c^ 

(/■«  OTar^.)bdm8VIAV'AVw.      latere  M^S  {praet.  V)  10    et]    ac  IA*c 

12  eo  haec  lA*  14    profecto    si  yLcorr.vaPlk^nRom.      profecto    M^dsS 
(praet.  P)     om.  b  15   amare  del.  Maduigius  Adu.  oit.   III  /.    170 

ut  ante  numquam  add.Mcorr.  (del.)  1 7  perferri  M^bdsGHOPVIC     proferri 

"W^mE^ised  ■TTG'S)k^cRom.  18  quod  .  .   .  sententia /.    129,4  om.  E 
19  tamquam  .  .  .  praesto  esses  /.    129,  17  desunt  in  GH  20  potuit]  esse 

potuit  IA*c     uideri    potuit  Rom.     oportuit  coni.  Orellius ;  cfr  Hofm.-Sternk. 

ad  l.         cogitares  PIA^c      cogitarem  M.(sedfort.  -are  M')bdinsN0VA'<7W. 

21   id  IA*c     si  Q(sed  si  quid  s)     Sed  Rom.  24  aut  occubuissem  honeste 

M*     om.  HZIk^cRom.  25  aut  om.  IA*c  uinceremus  Rom. 
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mihi  ignosces;  me  enim  ipsum  multo  magis  accuso,  deinde 

te  quasi  me  alterum,  et  simul  meae  culpae  socium  quaero. 

ac  si  restituor,  etiam  minus  uidebimur  deliquis.se  abs  te- 

que  certe,  quoniam  nullo  nostro,  tuo  ipsius  beneficio  dili- 

gemur.  5 
5  Quod    te  cum   Culleone  scribis  de  priuilegio  locutum, 

est  aliquid,  sed  multo  est  melius  abrogari.     si  enim  nemo 

impediet,    quid    est    firmius.^    sin    erit,    qui  ferri  non  sinat, 
idem    senatus    consulto     intercedet.     nec    quidquam    aliud 

opus    est    [quam]    abrogari;  nam  prior  lex  nos  nihil  laede-  lo 

bat.     quam  si,  ut  est  promulgata,  laudare  uoluissemus  aut, 

ut  erat  neglegenda,    neglegere,    nocere    omnino  nobis  non 

potuisset.     hic    mihi    primum    meum   consiHum  defuit,  sed 

etiam  obfuit.     caeci,   caeci,  inquam,   fuimus  in  uestitu  mu-^ 
tando,    in    pdpulo    rogando,    quod,    nisi  nominatim  mecum  15 

agi  coeptum  esset,  fieri  perniciosum  fuit.     sed  pergo  prae- 

terita;    uerum    tamen  ob  hanc  causam,  ut,  si  quid  agetur, 

legem    illam,    in    qua    popularia    multa    sunt,    ne  tangatis. 

6  uerurp  est  stultum  me  praecipere,  quid  agatis  aut  quo 

modo.  utinam  modo  agatur  ahquid!  in  quo  ipso  muha  20 

occultant  tuae  htterae,  credo,  ne  uehementius  desperatione 

perturber.  quid  enim  uides  agi  posse  aut  quo  modo  ?  per 

senatumne.?  ast  tute  scripsisti  ad  me  quoddam  caput  legis 

Clodium    in    curiae    poste    fixisse    ne    referri  neve  dici  li- 

I  ignosces  ̂ codd.Mal.,  Rom.      ignoscas  IA'c  2  quaero  lA-c     qu(a)e 

AO-y     quare   P     qui   Ro}?i.     om.   N  3   ac  om.  Vlk^cRotn.  deliquisse 

uidebimur  lA^e  6  Curione  IA"o  tecuin  Culleonem  coni.  Tyrr.-Purs. 

8  quid  CZ  sic  2lA^cAVw.,  cfr  Kothsteinius  IVoch.f.  kl.  Phil.  IX  («.  1892) 
/.  II 64      senatus  consulto  {i.  e.   S.   C.)  Maduigius  l.  l.  erit  s  firmus 

dNOPVI  9   idem  ed.   Heruagiana:  eidem   2IAVA'^w.  ,•  cfr  p.    17,21 
10  quam  del.   Schuetzius ;  def.  Fijnhabeitis  Phil.  VI  («.    1851)  /.   376 

1 3   meum]  non   modo  X^c.Rom. ;  cfr  ad  Q.  fr.   I    i ,  44,  Perssonius  Erani  uo/. 

XIII  (a.    1913)  /.    153  17  agetur  Lambinus :  ageretur  2lA*cA^w. 
19  uerum  est  .  .  .  agatur  //.  20  om.  N  post  agatis  tterba  uerum  est  stultum 

iter.  M^hAmHWRom.  20  in  quo  ipso  Z       iri  quo  ipsa  ̂ QVWAnt.     in  quo 
ipse  P  quo  ipsa  A  {praet.  s),  plerique  codd.  Mal.,  Rom.  in  quod  ipsa  iubeat 

IA*c     otn.  ̂ corr.%  23   ast  tute  M(ast  in  ras.)mk^KRom.     astute  OPV     at 
tute  bdsl     aut  tute  N ;   u.  ad  p.  40,  1 
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CERET.    quo  modo  igitur  Domitius  se  dixit  relaturum?  quo 

modo    autem    iis,    quos    tu  scribis,  et  de  re  dicentibus  et, 

ut  referretur,    postulantibus    Clodius    tacuit?  ac  si  per  po- 

pulum,  poteritne  nisi  de  omnium  tribunorum  pl.  sententia? 

5  quid    de   bonis?    quid    de   domo?    poteritne  restitui?  aut  si 

non    poterit,    egomet    quo    modo    potero?    haec   nisi  uides 

expediri,    quam    in    spem    me    uocas?  sin  autem  spei  nihil 

est,    quae    est    mihi    uita?    itaque    exspecto   Thessalonicae 

acta    Kal.  Sext.,  ex  quibus  statuam,  in  tuosne  agros  con- 

ko  fugiam,    ut    neque    uideam   homines,  quos  nolim,  et  te,   ut 

;     scribis,    uideam    et    propius    sim,    si  quid  agatur  —  idque 

intellexi  cum  tibi  tum  Ouinto  fratri  placere  — ,  an  abeam 

Cyzicum. 

Nunc,  Pomponi,  quoniam  nihil  impertisti  tuae  pruden-  7 

J5  tiae    ad    salutem    meam,    quod    aut    in  me  ipso  satis  esse 

■     consilii    decreras    aut    te    nihil    plus  mihi  debere,  quam  ut 
praesto  esses,  quoniamque  ego  proditus,  inductus,  coniectus 

in  fraudem    omnia    mea    praesidia    neglexi,    totam   Itaham 

[in  me]  erectam  ad  me  defendendum  destitui  et  reliqui,  me, 

20  meos  tradidi  inimicis  inspectante  et  tacente  te,  qui,  si  non 

plus    ingenio    ualebas    quam   ego,  certe  timebas  minus:  si 

potes,    erige    adflictos    et   in   eo  nos  iuua;  sin  omnia  sunt 

obstructa,    id    ipsum    fac  ut  sciamus  et  nos  aUquando  aut 

1   quo  modo  QlC     quid    hrQRom.  2   iis  quos  sA'-cRom.     his  quos 
N     is  quo  A  (fraet.   s)      iis  quo  V      iis  quod  0     id  quod  PI  3  referetur 

NOV     refertur  P  5   quid  de  bonis]  accedit  E  6  uideris  A^cHom. 

7   quam  spem   me  uocassem  {tiel  not-)  autem  M^,   corr.   M^  si  IA*c 
1 1  id  quod  Klotzius,  Streicherus  Comm.  lenens.  \\\  p.  139  adn.  3;  cfr  Muell. 

ad  l.  16  decreueras  IA"o  plus  mihi]  etiam  plus  raihi  OPV     etiam  mihi 

plus  IA*c  17  post  esses  accedunt  GH  quoniamque  ENI     quoniam  que 

0^(?)P  quoniam  quem  M'  (quem  corr.  in  quom,  post  suprascr.  cum)  quoniam 

quom  (cum)  Mr^^r/ .bdsGHO-F     quando   quidem  mk'^cRom.  19  in  me  sec/. 
Ernestius  iam  coni.  Orellius,  mire  Otto  Mus.  Rhen.  XLI  {a.  \Z%(i)  p.  366, 

unanime  Plasbergius  Woch.  f.  kl.  Phil.  XVI  (a.    1899)  /.  321  me  meos 

ENOP  me  meis  M*mIA*cAVw.  me  meosque  M^bdsGHV  {de  M  ante  errai^unt 
edd.)  me  meos  meis  plerique  codd.  Bosi  me  meos  me  v.  c.  Lamb.,  unde 

me  meos  mea  I.ehmannus  IVoch.  f.  kl.  Phil.  XIV  {a.  1897)  /.  558  sq.  coll. 

p.   126,1(5;  ep.   VI  3,4;  cfr  p.   134,1  21   tu  ante  minus  add.   VIA*c 
9        Sjogren. 
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obiurgare  aut  communiter  consolari  desine.  ego  si  tuam 
fidem  accusarem,  non  me  potissimum  tuis  tectis  crederem; 

meam  amentiam  accuso,  quod  a  te  tantum  amari,  quantum 

ego  uellem,  putaui.  quod  si  fuisset,  fidem  eandem,  curam 

maiorem  adhibuisses,  me  certe  ad  exitium  praecipitantem  5 
retinuisses,  istos  labores,  quos  nunc  in  naufragiis  nostris 

suscipis,  non  subisses.  qua  re  fac,  ut  omnia  ad  me  per- 
specta  et  explorata  perscribas  meque,  ut  facis,  uelis  esse 

aliquem,  quoniam,  qui  fui  et  qui  esse  potui,  iam  esse  non 
possum,  et  ut  his  litteris  non  te  sed  me  ipsum  a  me  esse  10 

accusatum  putes.  si  qui  erunt,  quibus  putes  opus  esse 

meo  nomine  litteras  dari,  uelim  conscribas  curesque  dandas. 
data  xiiii  Kal.  Sept. 

XVI 

CICERO  ATTICO  SAL.  15 

Totum  iter  mihi  incertum  facit  exspectatio  litterarum 

uestrarum  Kal.  Sextil.  datarum.  nam  si  spes  erit,  Epirum, 

si  minus,  Cyzicum  aut  aliud  aliquid  sequemur.  tuae  qui- 
dem  litterae,  quo  saepius  a  me  leguntur,  hoc  spem  faciunt 

mihi  minorem,  quod  cum  laetae  sunt  tum  id,  quod  attule-  20 

runt  ad  spem,  infirmant,  ut  facile  appareat  te  et  consola- 
tioni  seruire  et  ueritati.     itaque    te  rogo,  plane  ut  ad  me. 

I    communiter  in  MmEHN  coiter  scripttim     comiter  Lambinus  3  quod 

me  a  C,  plerique  edd.  5   exitum  M'mHO^PAV///.,   corr.  M^  7   quare 

Q-CRom.     itaque  IA*c  omnia  om.  W^mRom.,  add.  M^  12   Vale  add. 

k'cRotn.  13  XIII  HNc         Thessalonicae  in  fine  add.  OVIA^c 

EP.  XVI  deest  in  E  17   uestrarum  QCRom.     tuarum  IA"c  nam 

si  Mcorr.^  nam  aliud  aliquid  si  QlX^cRom.,  sed  nihil  pto  aliud  H,  non  pro 

nam  A^c;  aliud  aliquid  /inea  subducta  del.  'M.corr. :  cfr  Wesetibergius  Em.  p. 

115  18  sin  A*c  aliquid   Wesenb.  l.  L:  quid  ̂ X^cRom.  20  quod 

cum  Z       quam  cum  ̂ {sed  cum  om.  Vi)\k?cRom.     que  (i.  e.  quae)  cum  M* 

laetae  Z        lete  G     lect(a)e  ̂ S^Rom.     lat(a)e  OPVIA^c  quae  cum  legun- 

tur,   spem  faciunt;   cum  lectae  sunt,   tum  coll.  Tusc.  disp.   I    11, 'iA  coni.  Boo- 
tius     quod  cum  laetae  sint,   dum  leguntur,  cum  lectae  sunt,  tum  Lehmannus 

Jahresber.    d.  phil.    Ver.  a.   1888  /.   257       lectae   .   .   .   attulerant  Ernestius 

22   itaque  M*     idque   ̂ X^cRom. 



I  
■^-^

-  
 ■ ^K  quae  sci(e)s,  ut  erunt,  quae   putabis,  ita  scribas.     data  xii 

Kal.  Sept. 
XVII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

5  De  Quinto  fratre  nuntii  nobis  tristes  nec  uarii  uenerant  i 
ex  ante  diem  (iii)  Non.  lun.  usque  ad  pr.  Kal.  Septembres. 

eo  autem  die  Liuineius,  L.  Reguli  libertus,  ad  me  a  Re- 
gulo  missus  uenit.  is  omnino  mentionem  nuliam  factam 
esse    nuntiauit,    sed    fuisse    tamen    sermonem  de  C.  Clodi 

lofilio,  isque  mihi  tum  a  fratre  litteras  attulit.  sed  postridie 

Sesti  pueri  uenerunt,  qui  a  te  litteras  attulerunt  non  tam 

exploratas  a  timore,  quam  sermo  Liuinei  fuerat.  sane  sum 

in  meo  infinito  maerore  sollicitus  et  eo  magis,  quod  Appi 

quaestio  est. 

1 5  Cetera,   quae   ad   me   eisdem  litteris  scribis  de  nostra  2 

spe,  intellego  esse    languidiora,  quam  alii  ostendunt.     ego 

autem,  quoniam  non  longe  ab  eo  tempore  absumus,  in  quo 
res   diiudicabitur,    aut   ad  te  conferam  me  aut  etiam  nunc 

circum    haec    loca  commorabor.     scribit  ad  me  frater  om-  3 
20  nia  sua  per  te  unum  sustineri.  quid  te  aut  horter,  quod 

facis,  aut  agam  gratias,  quod  non  exspectas?  tantum  uelim 

I   -e-  ad(/.  Wesenbergius  Em.  alt.  p.  96  ut    putabis   post    scribas 
add.  Z  ,  post  putabis  Klotzius,  alii  Vale  post  scribas  add.  ̂ cRom. 

2  Sept.  A"C     april.  Q\Rom.     om.  Baiterus,  alii 

EP.  XVII  deest  in  E  5   tristes  nobis  M^,  corr.  M',  ut  uid. 
6  III  add.    Handius  Turs.  \  p.  383,  cfr  Wesenb.  Em.  p.   107  non.  iun. 

usque  Ik^cRom.  non.  iun(iis)  usque  Mcorr. (\\xn\\s  IS^  sed -is  eras)hAms  non 

unius  que  M'G     nonum   usque  M*NF     non  minus   que   H     nouimus   que  P 
7  eo  .  .  .  attulit  «.10  om.  GH  eo  autem  die  Mtr^r/.sC  ego  autem  diei 

rell.  {sed  die  N)  Liuineius  Victotius:    ei  ue  in  eius  P     eius  {antecedente 

spatio)  N  ei  ueniens  ̂ {praet.  ̂ ^''Wk^eRom.  ueniens  IHcorr.s  Liuinus  C 
L.  Manutius  {coll.  ep.  XIII  60,  l):  m  {uelvc)  HLhAvcSXS Rom.  M.  s  in  M. 

IA'c     om.  NPC  libertus  uulg. :  1.  2lC     Leuinus  Rom.     Liuinus  A*c 

8  uenit]  est  I  10  tum  a  "SX^cRom.     cum  (quom)  a  NOP     cum  M"bdm 
Quinto  s  qm  M'  {superscr.  cum  M^,  quod  post  erasum  est  una  cum  arcu  et 

-m)     q  Hcorr.  13   appispectio  M^,  corr.  M*  quod    Appii  quaestio  est 
etiam  Z  20  hortor  M^ 
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fortuna  det  nobis  potestatem,  ut  incolumes  amore  nostro 

perfruamur.  tuas  litteras  semper  maxime  exspecto;  in 

quibus  caue  uereri  ne  aut  diligentia  tua  mihi  molesta  aut 
ueritas  acerba  sit.     data  pr.  Non.  Sept. 

XVIII  5 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Exspectationem  nobis  non  paruam  attuleras,  cum  scrip- 

seras  Varronem  tibi  pro  amicitia  confirmasse  causam  no- 
stram  Pompeium  certe  suscepturum  et,  simul  a  Caesare  ei 

litterae,  quas  exspectaret,  remissae  essent,  actorem  etiam  10 
daturum.  utrum  id  nihil  fuit,  an  aduersatae  sunt  Caesaris 

htterae,  an  est  aliquid  in  spe?  etiam  illud  scripseras,  eun- 
2  dem  secundum  comitia  dixisse.  fac,  si  uides,  quantis  in 

mahs  iaceam,  et  si  putas  esse  humanitatis  tuae,  me  fac 

de  tota  causa  nostra  certiorem.  nam  Quintus  frater,  homo  15 

mirus,  qui  me  tam  ualde  amat,  omnia  mittit  spei  plena, 

metuens,  credo,  defectionem  animi  mei.  tuae  autem  htte- 
rae  sunt  uariae ;  neque  enim  me  desperare  uis  nec  temere 

sperare.  fac,  obsecro  te,  ut  omnia,  quae  perspici  a  te 

possunt,  sciamus.  20 
XIX 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Quoad    eius    modi  mihi  a  uobis  htterae  adferebantur, 

ut    ahquid    ex    iis    esset    exspectandum,    spe  et  cupiditate 

2  exopto  GHN  3  caue  om.  bd  uereri  Z    {'quafnquam  postrema 

syllaha  nofi  admodum  appareat' ,  Lamb)  uereare  Baitero  auctore  recc.  edd.; 

cfr  tamen  Thes.  L.  L.  III  /.  635     om.  Qlk^cRofn.  4  Vale  post  sit  add. 
X^vRom. 

EP.  XVII.     9  certe  esse  suscepturum  N  simul  ac  a  M^mlk^cRom. 

(ac  eras.  in  M)  ei  om.  ̂ ^va^Rom.,  add.  M^  10  actorem  Z      auctorem 

2(W  aut-  YiV^lk^cRom.  11   utrum]  uerum  I  13   fac]  tu  Schtietzius 

nunc  {fiel  quare,  quod  sim^  coni.  Muellerus  14  me  fac]  me  EH     fac  me 

coni.  Baiterus ;  cfr  ad  Att.  XIV    16,  3  19  perspici  a  te  ̂ ^G.^codd.M<;il. 

\Rom.     a  te  perspici  OPV     a  te  prospici  k}c     perspici  H  20  Vale  add. 
k^cRom. 

EP.    XIX.      23   Quoad    Victorius:  quod  QXk^cRom.  a  uobis  {ttel 

nobis)  litterae  2     litterae  a  uobis  ̂ lk^cRom.,  uulg. 
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Thessalonicae  retentus  sum;  postea  quam  omnis  actio 
huius  anni  confecta  nobis  uidebatur,  in  Asiam  ire  nolui, 

quod  et  celebritas  mihi  odio  est  et,  si  fieret  aliquid  a 

nouis  magistratibus,  abesse  longe  nolebam.  itaque  in  Epi- 
5  rum  ad  te  statui  me  conferre,  non  quo  mea  interesset  loci 
natura,  qui  lucem  omnino  fugerem,  sed  et  ad  salutem 

libentissime  ex  tuo  portu  proficiscar  et,  si  ea  praecisa  erit, 

nusquam  facilius  hanc  miserrimam  uitam  uel  sustentabo 

uel,   quod   multo   est  melius,  abiecero.     (ero)  cum  paucis; 

lomultitudinem  dimittam.     me  tuae  Htterae  numquam  in  tan- 2 
tam    spem    adduxerunt,    quantam    aUorum;  ac  tamen  mea 

spes    etiam    tenuior    semper   fuit  quam  tuae  litterae.     sed 

tamen,   quoniam   coeptum  est  agi,  quoquo  modo  coeptum 

est    et    quacumque    de    causa,    non  deseram  neque  optimi 

i^atque  unici  fratris  miseras  ac  luctuosas  preces  nec  Sesti 
ceterorumque  promissa  nec  spem  aerumnosissimae  mulieris 

Terentiae  nec  miserrimae  [muHeris]  Tulliolae  obsecrationem 

et  fideles  litteras  tuas.  mihi  Epirus  aut  iter  ad  salutem 

dabit  aut  quod  scripsi  supra. 

20  Te  oro   et  obsecro,    T.  Pomponi,  si  me  omnibus  am-  3 

plissimis,    carissimis    iucundissimisque  rebus  perfidia  homi- 

num  spoliatum,  si  me  a  meis  consiliariis  proditum   et  pro- 

1   rctcntus  QGRom.     detentus  IA*t!  2  ire  nolui]  reuolui  M'mAV/«., 

C0r>.  M^  5   loci  natura  de/.    Brugmannus  Indog.   Forsch.  VIII  {a.    1898) 
/.   222     quae  esset  loci  natura  Muellerus  Progr.  Landsberg.  (rt.  1865)/.  18, 

alii  alia  ;  cfr  Muell.   ad  h.  l.  6  et  ad   salutem   Bosius  (cfr  infra  u.  18): 

et  salutem  M^G     ad  salutem  EH     ut  salutem  V      salutem  P     ut  saltem  M'^ 

bdm8N0*IA"''cA'<'w.  9    ero  add.  utUg. .  oni.  QlA.^eRom.  1 1   ac  tamen 
IVesenb.  Kin.  Alt.p.  97  {cfr  Thes.  L.  Z.  II  p.  loio,  Madtdgius  de  fin.  p.  286): 

attamen  A(.HVIA*Ci¥o»?.     actum  N     et  tamen  E     et    tum  P  13  tamen 
quoniam]    quoniam    tamen    VD}Rom.     quoniam  e  coeptum    .   .   .   modo 

om.  bdN  agi    Schuetzius:  age  E,li^e,Rom.      ago  M^mGHOPVI     agam  8 

ego  M*,  ut  uid.     age  uel  ego  codd.  Mal.  15   uni  s     inuiti  P     amici  V 
miserias  GNPVI  17  Terentiae  del.  Kayserus.  alii ;  u.  Comm.  Tull. 

p.   160      ■   mulieris  sec/.  Bentiuo/ius,  uulg.  20  obsecro  et  oro  bds  T. 

M^bdsEGNPZ  lA^c     Tite  V     om.  M'mHA'<JW.        mi  coni.   Purserus  Hermath- 

XXVIII  (,a.    1902)  /.  65;  cfr  Axtellus,    Class.  Phil.  X  (a.  191 5)/.  390 

omnibus  om.  IA*c  22  me  a]  a  me  M^     me  bd     a  N 
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iectum  uides,  si  intellegis  me  coactum,  ut  ipse  me  et  meos 

perderem,  ut  me  tua  misericordia  iuues  et  Quintum  fratrem, 

qui  potest  esse  saluus,  sustentes,  Terentiam  liberosque 

meos  tueare,  me,  si  putas  te  istic  uisurum,  exspectes,  si 

minus,  inuisas,  si  potes,  mihique  ex  agro  tuo  tantum  ad-  5 
signes,  quantum  meo  corpore  occupari  potest,  et  pueros 

ad  me  cum  litteris  quam  primum  et  quam  saepissime 
mittas.     data  xvi  Kal.  Oct. 

XX 

CICERO  S.  D.  Q.  CAECILIO  Q.  F.  POMPONIANO     10 
ATTICO. 

I  Quod    quidem    ita    esse    et  auunculum  tuum  functum 

esse  officio  uehementissime  probo,  gaudere  me  tum  dicam, 

si  mihi  hoc  uerbo  licebit  uti.  me  miserum!  quam  omnia 

essent  ex  sententia,  si  nobis  animus,  si  consilium,  si  fides  15 

eorum,  quibus  credidimus,  non  defuisset!  quae  colligere 

nolo,  ne  augeam  maerorem;  sed  tibi  in  mentem  uenire 

certo  scio,  quae  uita  esset  nostra,  quae  suauitas,  quae 

dignitas.     ad  quae  recuperanda,  per  fortunas!   incumbe,  ut 

I   me  coactum  M^ml^lA.^cJ^om.     inecum  actum  M^c  bds  ut]  si  M^m^ 

GHNtV^ot.,  cofr.  M^  5   inuisas  QlC/iom.     reuisas  A^c  mihi  bds 

7   cum  litteris  om.  v&Rom.  8   Vale  post  mittas  add.  K^cRom.  data 

om.  lA^ 
EP.  XX  deest  in  E  lo  CICERO  ATTICO  SALUTEM  AOV  {ti. 

ad  p.  1 ,  3)  sed  Attico  del.,  dicit  post  salutem  add.  M*  M  .  T  .  CICERO  . 

T  .  P  .  ATTICO  .  S  .  A'  M  .  T  .  CICERO  ATTICO  S  .  c  M.  Tul.  Cicero. 

T.  Pomponio.   Attico  S.  p.   d.  Rom.     om.    GHNPI  incipit    epistula    hoc 

modo  Q.  Caecilio  Q.  fratri  ̂ W\Rom.  {sed  Quinto  bl,  fr.  P;  fratri  del.,  filio 

supersc)-.  M*)  Q.  Caecilio  Q(u).  f.  GHC  {,sed  f.  om.  H)  Cecilio  quinto  fratri 

N     Q.  fratri  V     A.  Caecilio,  Quinto  fratri  A*c  Pomponiano  '^(jsed  an 

expunx.  Mf<?;7-.)M*PC  Pomponio  Mcorr\>A\a%Sy Rom.  et  Pomponio  I  et  P. 

A*c     de  O  n.  l.  uerba    Pomponiano   .   .   .   sed  ti.    17   om.  GH  cfr 

Drumannus  Gesch.  Roms^  V  /.    10  13    me  tum]  mecum  M^bdsNVI 

14  si]  id  I  15   ex]  in   Rom.  17  in  mentem    uenire  2lA^c     uenire  in 

mentem  ̂ Rom,,  uulg.  18  certo  AGN0ci?<7w.     certe  HPVIA*  19  reci- 

pienda  M^Co^^/.^GH 
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facis,  diemque  natalem  reditus  mei  cura  ut  in  tuis  aedibus 

amoenissimis  agam  tecum  et  cum  meis.  ego  huic  spei  et 
exspectationi,  quae  nobis  proponitur,  maxime  tamen  uolui 

praestolari  apud  te  in  Epiro,  sed  ita  ad  me  scribitur,  ut 

5  putem  esse  commodius  nos  eisdem  in  locis  esse. 
De    domo   et  Curionis  oratione,  ut  scribis,  ita  est.    in  2 

uniuersa  salute,  si  ea  modo  nobis  restituetur,  inerunt  omnia; 

ex  quibus  nihil  malo  quam  domum.     sed  tibi  nihil  mando 

nominatim,  totum  me  tuo  amori  fideique  commendo. 

lo  Quod    te    in    tanta    hereditate    ab    omni    occupatione 

expedisti,  ualde  mihi  gratum  est.  quod  facultates  tuas  ad 

meam  salutem  poUiceris,  ut  omnibus  rebus  a  te  praeter 

ceteros  iuuer,  id  quantum  sit  praesidium,  uideo,  intellegoque 

te  multas  partes  meae   salutis  et  suscipere  et  posse  susti- 
15  nere  neque,  ut  ita  facias,  rogandum  esse.     quod  me  uetas  3 

quidquam  suspicari  accidisse  ad  animum  tuum,  quod  secus 
a    me    erga    te    commissum    aut   praetermissum    uideretur, 

geram    tibi    morem   et   hberabor   ista   cura,    tibi  tamen  eo 

plus    debebo,    quo    tua   in    me    humanitas   fuerit   excelsior 

2oquam  in  te  mea.  uelim,  quid  uideas,  quid  intellegas,  quid 

agatur,  ad  me  scribas  tuosque  omnes  ad  nostram  salutem 
adhortere. 

Rogatio  Sesti  neque  dignitatis  satis  habet  nec  cautio- 

nis.     nam    et   nominatim   ferri  oportet  et  de  bonis  diligen- 
25  tius  scribi.  et  id  animaduertas  uelim.  data  iiii  Kal.  Oct. 

Thessalonicae. 

2  amoenissimis]  amicissimis  P     om.    'VL^VixRom.,  add.  M'  3  propo- 
nitur  maxima,  tamen  Corradus ;  u.  Comm.  Tull.  p.    125,  Muell.  ad  h.  l. 

maximae  I    •     7    sic  amodo  M^,  corr.  M'  restituatur  lA*  9  me  totum 

IA*c  14  te  om.  1A}mRom.,  add.  M^  17  ad  me  M^dNOVI  19  excel- 

lentior  V  21   tuosque  omneis  C     que  omnis  M^P      qui  omnis  (-es)  GH 

omnisque  '^coir.m%Sy\h?cRom.     qui  omnis  que  M'(«/'  uid.;  qui  post  deletum 
«/)bd  23   sat  mRom.  24  ferri  c     ferre  i^lA^Rom.  25   et  de/. 
Wesenb.  Em.  Alt.  p.  97;  cfr  Lehmamms  Quaest.  Tull.  p.  64;  ad  Att.  XIV  9,  3 

Vale  post  uelim  add.  k^cRom.  data  om.  lA"'*  Kal.  Sternkopfitts 
Woch.f.  kl.  Phil.  XII  (1895)/.   1226:  Non.  Qlk\Rom.  26   Thessalo- 
nica  VVesenb.,  alii ;  u.  ad  p.   114,  6;    118,  22 
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XXI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Triginta  dies  erant  ipsi,  cum  has  dabam  litteras,  per 

quos  nullas  a  uobis  acceperam.  mihi  autem  erat  in  animo 

iam,  ut  antea  ad  te  scripsi,  ire  in  Epirum  et  ibi  omnem  5 

casum  potissimum  exspectare.  te  oro,  ut,  si  quid  erit,  quod 

perspicias  quamcumque  in  partem,  quam  planissime  ad  me 
scribas  et  meo  nomine,  ut  scribis,  litteras,  quibus  putabis 

opus  esse,  ut  des.     data  v  Kal.  Nou. 

XXII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Etsi  diligenter  ad  me  Quintus  frater  et  Piso,  quae  essent 

acta,  scripserant,  tamen  uellem  tua  te  occupatio  non  im- 
pedisset,  quo  minus,  ut  consuesti,  ad  me,  quid  ageretur 

et  quid  intellegeres,  perscriberes.  me  adhuc  Plancius  libe- 15 
ralitate  sua  retinet  iam  aliquotiens  conatum  ire  in  Epirum. 

spes  homini  est  iniecta  non  eadem,  quae  mihi,  posse  nos 

una  decedere;  quam  rem  sibi  magno  honori  sperat  fore. 
sed  iam,  cum  aduentare  milites  dicentur,  faciendum  nobis 

erit,  ut  ab  eo  discedamus.    quod  cum  faciemus,  ad  te  sta-  20 
2  tim  mittemus,  ut  scias,  ubi  simus.  Lentulus  suo  in  nos 

officio,  quod  et  re  et  promissis  et  litteris  declarat,  spem 
nobis  non  nuUam  adfert  Pompei  uoluntatis;  saepe  enim  tu 

ad    me    scripsisti    eum    totum  esse  in  ilHus  potestate.     de 

EP.  XXI  deest  in  EN         3  dabam  has  IA*c  6  casum  PA*c     cau- 

sam   Q^ipraet.  ¥)\Rot>t.  potissimum   QXiJiom.     potissime  lA^c  7  planis- 

sime  M'mOPVC^<?w.     plenissime  (-ume)  M^bdsGHIA^c  9  esse  opus  M^, 

corr.  M^,   ut  uid.  data]  Vale  A^C     Vale   .   datum  Rom.     om.  I 
EP.   XXII.      19    dicerentur  F     dicuntur  ̂ Rom.  21    sumus  mPV 

Rom.     scimus  7iel  scunus  M^  11   ̂ X.  litteris  declarat]  dederat  I     declarat, 

etiam  litteris  A^C  23   afifert  M^bds^lIA^c     asserit  '^mRom. ;  totum  locum 

ita  dat  V :   spem  nobis  erit  non   nullam   affert  24  de]   et  de  M^mPAVw., 
«.  Comm.    Tull.  p.  38 
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Metello  scripsit  ad  me  frater  quantum  speraret   profectum 

esse  per  te.     mi    Pomponi,  pugna,  ut  tecum  et  cum  meis  3 

mihi  liceat  uiuere,   et  scribe  ad  me  omnia.     premor  luctu, 

desiderio  cum  omnium  rerum  {tum  meorum),  qui  mihi  me 

5  cariores  semper  fuerunt.     cura  ut  ualeas. 

Ego  quod  per  Thessaliam  si  irem  in  Epirum  perdiu  4 

nihil  eram  auditurus  et  quod  *  et  mei  studiosos  habeo 

Dyrrhachinos,  ad  eos  perrexi,  cum  illa  superiora  Thessa- 
lonicae  scripsissem.  inde  cum  ad  te  me  conuertam,  faciam, 

10  ut  scias,  tuque  ad  me  uelim  omnia  quam  diligentissime, 

cuicuimodi  sunt,  scribas.  ego  iam  aut  rem  aut  ne  spem 
quidem  exspecto.     data  vi  Kal.  Dec.  Dyrrhachi. 

XXIII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

15  A.    d.    V   Kal.    Dec.    tres  epistulas  a  te  accepi,  unam  i 

datam  a.  d.  viii  Kal.  Nou.,  in  qua  me  hortaris,  ut  forti 

animo  mensem  lanuarium  exspectem,  eaque,  quae  ad  spem 
putas  pertinere,  de  Lentuli  studio,  de  Metelli  uoluntate,  de 

tota  Pompei  ratione,  perscribis.     in  altera  epistula  praeter 

I    sperasset  Wesenb.    Em.  Alt.  p.  97.  sperarit    Ernestius,  sed  cfr  Leh- 

tnanniis  Woch.  f.  kl.   Phil.  III  {a.  1886)/.  972  perfectum  VS?cRom. 

3  luctu  desiderio  2  {praeter  sEP)  luctu  cum  desiderio  s/Com.  cum  luctu 

tum  desiderio  ElPIA^c  4  cum  M^mNO"^     om.  rell.  tum  meorum  adden- 
dum  coni.  Baiterus  duce  Rom.  quae  tum  eorum  add.;  probatdt  Lehmannus 

Woch.  f    kl.    Phil.  XIV  (rt.    1897)/.   560  coU.  ad  Att.  IV   15,2  qui 

MdmGHO*A'^w.     qu(a)e    bsENO^FVIA-c  mihi    me  AOFVIA^-v^t^w.     mihi 

Mr(?/-/-.(me  linea  subducta  deletum,  post  linea  ̂ ;Y7j-rt)EGHN  5  fuerunt  s 
fuerant  tell.  6  Ego  .   .   .   Dyrrhachi  u.   12  om.  EN;    noua   epistula  ms 

OPVIA^cAV/w.  7    et  mei  MmGHOPV     mei  bdsIA^Cj^t?»/.,  mtlg.;  excidisse 
uidetur     et    officiosos    uel   sim..  cfr  ep.   XIV   i,  7,  ad  Att.  XIII  45,  3 

8  superiora   illa  ra}Rom.  11    cuicuimodi  IA"^(/«   marg.),   Plctorius :  cmcui- 

modo  Mdm  cuimodo  bP  quoquomodo  sGHA*cAVw.  cuiusmodi  (quoi-)OV; 

u.  Netu-  Wag.  Formenl.  II  /.   5 1 3  12  data]  Vale  A*c     Vale  datum  Rom. 
om.  I  Dyrrachio  Wesenb.;  cfr  supra  ad  p.   114,6 

EP.  XXIII.      15   decembr.  OH?)VA^     septembr.  Q{praet.  V,  sed  0*  in 
ras.)\eRom.  19  in  altera  .   .   .  uide  /.    138,16  om.  E 
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consuetudinem  tuam  diem  non  adscribis,  sed  satis  significas 

tempus;  lege  enim  ab  octo  tribunis  pl.  promulgata  scribis 

te  eas  litteras  eo  ipso  die  dedisse,  id  est  a.  d.  iiii  Kal. 

Nou.,  et,  quid  putes  utilitatis  eam  promulgationem  attulisse, 

perscribis.  in  quo  si  iam  nostra  salus  cum  hac  lege  de-  5 
sperata  erit,  uelim  pro  tuo  in  me  amore  hanc  inanem  meam 

diligentiam  miserabilem  potius  quam  ineptam  putes;  sin  est 

aliquid    spei,    des  operam,    ut    maiore  diUgentia  posthac  a 

2  nostris  magistratibus   defendamur.     nam  ea  ueterum  tribu- 

norum  pl.  rogatio  tria  capita  habuit,  unum  de  reditu  meo,  i 

scriptum    incaute;    nihil    enim    restituitur  praeter  ciuitatem 

et  ordinem,    quod    mihi  pro  meo  casu  satis  est,  sed  quae 

cauenda  fuerint  et  quo  modo,  te  non  fugit.    alterum  caput 

est   tralaticium    de  impunitate:  si  qvid  contra  alias  leges 

Eivs    LEGis    ERGO   FACTVM  siT.     tertium  caput,  mi  Pomponi,  i 

quo  consilio  et  a  quo  sit  inculcatum,  uide.     scis  enim  Clo- 

dium    sanxisse,    ut  uix  aut  ut  omnino  non  posset  nec  per 

senatum    nec    per    populum    infirmari    sua   lex.     sed  uides 

numquam    esse    obseruatas   sanctiones  earum  legum,  quae 

abrogarentur.     nam  si  id  esset,  nuUa  fere  abrogari  posset;  2 

neque  enim  ulla  est,  quae    non  ipsa  se  saepiat  difficultate 

abrogationis.     sed  cum  lex  abrogatur,  illud  ipsum  abroga- 

3  tur,  quo  modo  eam  abrogari  oporteat.  hoc  cum  et  re 

uera  ita  sit  et  cum  semper  ita  habitum  obseruatumque  sit, 

octo  nostri  tribuni  pl.  caput  posuerunt  hoc :  si  qvid  in  hac  2 

3   ipso  om.  VIA^  4  putes  A^c     potest  ̂ m^G\Rom.     post  bds 

5   perscribis  "^YAnt.     scribis  ̂ lk^aRom.  iam  GHNPI     iam  haec  MmVO* 
haec  iam  bdsA^^cAV;».  6    in   me  amore   W^(ut  md.^sWA^eRom.      in   me 

more  bdmGNO^I     immemore  M^  (a  add.  in  marg.  M*,  tit  uid.)     in  me  m(o)e- 

rore  O^PV  9   nouis   Malaspina,  Cor?adus  ueterum   QGRom.     uetus 

lA'''^  tribunorum   .   .   .   contentus  /.    140,  4  otn.  GH  16  scis]  accedit  E 
17    aut    ut  NOP     aut  AEV(aut  animo  pro  aut  ut  omnino  y)\h?cRom. 

22   abrogatur    {post  ipsum)  ̂ FAnt.     rogatur  A*c     aBrogaretur  ̂ lRom. 
23   quo  .   .   .   contentus  /.    140,  4  om.  E  modo]  non  Malaspina 

eam    ̂ CRom.     ea  lA^c  quom  et  O^^V      quomodo  et  P     quod  et  O^     et 

quod  N     quod  AlAVw.      cum  A^c  re  uera  ita  sit]  re  et  natura  ipsa  sit  P 

24  et  cum  (quom)   NOPVIA^(r     cum  ̂ Rom.,-  cfr  Comm.  Tull.  p.  136 
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KOGATIONE    SCRIPTVM    EST    QVOD    PER  LEGES  PLEBISVE  SCITA,  hoC 

est  quod  per  legem  Clodiam,  promvlgare  abrogare  dero- 
.ARE  obrogare  sine  fravde  sva  non  liceat  non  licverit 

>jvodve  ei  qvi  promvlgavit  (abrogavit)  derogavit  (obro- 

5  gavit)  ob  eam  rem  poenae  mvltaeve  sit  e.  h.  l.  n.  r. 

atque  hoc  in  illis  tribunis  pl.  non  laedebat;  lege  enim  col- 4 
legii  sui  non  tenebantur.  quo  maior  est  suspicio  malitiae 

alicuius,  cum  id,  quod  ad  ipsos  nihil  pertinebat,  erat  autem 

contra   me,   scripserunt,  ut  noui  tribuni  pl.,  si  essent  timi- 
lodiores,  multo  magis  sibi  eo  capite  utendum  putarent. 

neque  id  a  Clodio  praetermissum  est;  dixit  enim  in  con- 
tione  a.  d.  iii  Non.  Nou.  hoc  capite  designatis  tribunis 

pl.  praescriptum  esse,  quid  liceret.  tamen  in  lege  nuUa 

esse    eius    modi    caput    te    non    fallit;  quod  si  opus  esset, 

15  omnes  in  abrogando  (uterentur).  ut  Ninnium  aut  ceteros 

fugerit,  inuestiges  uelim,  et  quis  attulerit,  et  qua  re  octo 

tribuni  pl.  ad  senatum  de  me  referre  non  dubitarint,  {siue 

*  *)  siue  quod  obseruandum  illud  caput  non  putabant, 

eidem    in    abrogando    tam    cauti    fuerint,  ut   id  metuerent. 

I   est]  sit  mRom.  plebisue  scita  9i{sed  plebis  \xe)Rom.     pL  ue.  sc. 

2  {praet.  s)   cfr   Momtnseims  C.  I.   L.  I^  /.   263       pl.    ue.    scita  s.  c.  IA'c 

4    quodue    ei  Ant.  Ajtgnstinus :  quod  uel  QlcRom.     quodue    Momm- 

senus  l.  l.     quod  A*  abrogauit  et  obrogauit  add.  Pithoeus  Adu.  suhsec. 

II  /.  60  5   multaeue  t<a}-.  lect.  ed.   Heruag. :  inultae  ut  QlCRom.     mulcta 

ut  A*c  poena  ei  multaue  siet  Mommsenus  l.  l.  E.  H.  L.  N.  R.  Manu- 
tius:  EH.   INR.  C     eh  mr  MmAVw.     ehnir  s     eh  nir  {tiel  sim.)  OPV     c.  M. 

lA^c     om.  bdN  6  atque  QlCRom.     om.  A*c  collegae  A'*^  8  cum] 

quod  I  IVesend.  l.  l.  10    putarent  AO^IA^cA^^^w.     putaret    NO^PV 

II    in  om.  H^bdm,   add.  M*  13   prescriptum  P     perscriptum   Q.(praet. 

P)I     proscriptum  Rom.     rescriptum  A*c  tamen  llLcorr.flk''c     tam  ̂ {praet. 
s)Rom.  14   quo,  si  Maduigius  ap.  Wesenb.  Em.  p.   Ti  15   uterentur 

A*c     om.QlRom.         ut  Ma/aspina :  nut  QFAnt.lRom.     om.  k^<'         Ninnium 

FAnt.O)     nimium  2l     Numium  Rom.     Nummium  A*c  aut]  ac  A*c 

17    dubitarint    MmlA^c     dubitarent  bds     dubitarunt  OPVAW^     dubitant   N 

siue  ••  siue   quod   Orellius:  siue  {uel  sine)  quod  ̂ Xk^KRom.     scilicet 

quod  Lallemandus  18    non  QlC     om.  A*c  19  eidem  M^PZ       iidem 

V     et  eidem  (ii-)  M*dmsNO"^l     et  idem  hRom.     et    ideo  A*c  in  eo  ro- 

gando  A*c  fuerint    Bosius :  fuerunt  ̂ {sed  -rant  N)IA*cAVw. 
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soluti  cum  essent,  quod   ne  iis  quidem,  qui  lege  tenentur, 

est    curandum.     id    caput    sane    nolim    nouos    tribunos  pl. 

^  ferre.     sed  perferant  modo  quidlibet;  uno  capite,  quo  reuo- 
cabor,  modo  res  conficiatur,  ero  contentus.  iam  dudum 

pudet  tam  multa  scribere;  uereor  enim,  ne  re  iam  despe- 5 
rata  legas,  ut  haec  mea  diligentia  miserabilis  tibi,  aliis 

irridenda  uideatur.  sed  si  est  aliquid  in  spe,  uide  legem, 

quam  T.  Fadio  scripsit  [T.j  Visellius.  ea  mihi  perplacet; 

nam  Sesti  nostri,  quam  tu  tibi  probari  scribis,  mihi  non 
placet.  10 

5  Tertia  est  epistula  pridie  Id.  Nou.  data,  in  qua  expo- 
nis   prudenter   et   diligenter,  quae  sint,  quae  rem  distinere 

uideantur,   de  Crasso,  de  Pompeio,  de  ceteris.     qua  re  oro 

te,  ut,  si  qua  spes  erit  posse  studiis  bonorum,  auctoritate, 

multitudine    cbmparata    rem    confici,    des    operam,    ut  uno  15 
impetu     perfringatur,     in    eam    rem    incumbas    ceterosque 

excites.     sin,    ut    ego    perspicio    cum    tua    coniectura  tum 

etiam  mea,  spei  nihil  est,  oro  obtestorque  te,  ut  Quintum 

fratrem  ames,  quem  ego  miserum  misere  perdidi,  neue  quid 

eum  patiare  grauius  consulere  de  se,  quam  expediat  sororis  20 

tuae    filio,    meum    Ciceronem,    cui    nihil    misello    relinquo 

praeter  inuidiam  et  ignominiam  nominis  mei,  tueare,  quoad 

poteris,  Terentiam,  unam  omnium  aerumnosissimam,  susten- 
tes  tuis  officiis.    ego  in  Epirum  proficiscar,  cum  primorum 

dierum  nuntios  excepero.     tu  ad  me  uelim  proximis  litte-25 
ris,  ut  se  initia  dederint,  perscribas.     data  prid.  Kal.  Dec. 

I    ne  quod  his  P  3   quidlibet  lA^C     quid  lubet  (quidlubet)  JHcorr.s 

Kom.     quid  iubet  M^bdraNOPV  (,sed  -ent  N)  4  res  conficiatur  llkcorr.sl^G 

reconficiatur  M^bdmO^PVy^^w.      reconficiant  N     conficiatur  0^1  iam]  acce- 
-dtint  E6H  7  sed  .  .  .     ceteris  u.   13  om.  E  8  T.  del.  Ascensius   C. 

coni.  Alan.  12   rem  operamue  IA*c  distinere  AOVIA^c     destinere  GP 

detinere  HN     destruere  Jiom.  13  et  ceteris  A*c  14  erit  spes  IA*c 

16  perfringantur  bVIA*c  et  ceteros  tu  excites  IA*c  18  spes  M^mG 

Rom.     spe  V  19   quid   eum   mEIA^cAWz.      quidem  ;v//.  (W  quidem  cum 

P)  21    cui]  quo  M^N,   C(Pr;-.M"^c  22  tueare  Manutius :  tuere  Q.\k^i?Rom. 

24  ego  eqs.  om.  E  25   tu  ad  AlA^cAVw.     tua  ad   w  26  data] 

Vale  A'^c     Vale  datum  Rom.     om.  I 
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XXIV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Antea,  cum  ad  me  scripsissetis  uestro  consensu  con-  i 
sulum  prouincias  ornatas  esse,  etsi  uerebar,  quorsum  id 

5  casurum  esset,  tamen  sperabam  uos  aliquid  aliquando 
uidisse  prudentius;  postea  quam  mihi  et  dictum  est  et 

scriptum  uehementer  consilium  uestrum  reprehendi,  sum 

grauiter  commotus,  quod  illa  ipsa  spes  exigua,  quae  erat, 
uidetur  esse  sublata.     nam  si  tribuni  pl.  nobis  suscensent, 

loquae  potest  spes  esse?  ac  uidentur  iure  suscensere,  cum 

et  expertes  consilii  fuerint  ei,  qui  causam  nostram  susce- 

perant,  et  nostra  concessione  omnem  uim  sui  iuris  amise- 
rint,  praesertim  cum  ita  dicant,  se  nostra  causa  uoluisse 

suam  potestatem  esse  de  consulibus   ornandis,  non  ut  eos 

15  impedirent  sed  ut  ad  nostram  causam  adiungerent;  nunc, 
si  consules  a  nobis  alieniores  esse  uelint,  posse  id  Ubere 

facere;  sin  uelint  nostra  causa,  nihil  posse  se  inuitis.  nam 

quod  scribis,  ni  ita  uobis  placuisset,  illos  hoc  idem  per 

populum    adsecuturos    fuisse,   inuitis  tribunis  pl.  fieri  nullo 

2omodo  potuit.  ita  uereor,  ne  et  studia  tribunorum  amiseri- 
mus  et,  si  studia  maneant,  uinclum  illud  adiungendorum 
consulum  amissum  sit. 

Accedit  aliud  non  paruum  incommodum,  quod  grauis  2 

illa    opinio,    ut  quidem  ad  nos  perferebatur,   senatum  nihil 

25  decernere,    antequam    de    nobis    actum    esset,    amissa  est. 

I 
EP.  XXIV  om.  E  3   cum  (quom)  M*S     quam  AO"^IA'^cAVwz. 

5  aliquando  aliquid  fecisse  seu  uidisse  N  6  pfius  et  om.  lA^c  7  sum 

grauiter  ̂ G^Rom.     grauiter  sum  HOPVIA^c  9  uideretur  Lambinus,  uulg. 
nam  .  .   .  miserimus  /.   142,11  desunt  in  GH  11   et  om.  bds 

consilii  nostri  fuerint  O^V  ei   Orellius :  et  2IA*c^<7ot.  12  uestra  P, 
Corradus,  sed  cfr  Lehmannus  yahresber.  d.  ph.   Vereins  a.  1888/.  257 

13    cum  ita  Mf^rr.(?)mNPA*Ci?<7OT.     ea  ita  M^O^F     cum  ea  ita  HLcorr. 
(?)dl     cum  ea  bs  uestra  P,  item  infra  «.17  16  uelint  alieniores 

esse  bds  1 7  si  0(?)PFI  uelint  Ernestius :  uellent  Q\h}(iRom.         se  ANO" 

Rom.     eis  O^PVIA*c  nam  quod  .  .  .  inuitis  «.19  om.  P  18  ni  M*c  bdms 
U^cRom.     ne  M^NV  nobis  msk^cRom.  21    uinculum  hAalL^cRom. 
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praesertim  in  ea  causa,  quae  non  modo  necessaria  non 

fuit  sed  etiam  inusitata  ac  noua  —  neque  enim  umquam 
arbitror  ornatas  esse  prouincias  designatorum  — -,  ut,  cum 

in  hoc  illa  constantia,  quae  erat  mea  causa  suscepta,  immi- 
nuta  sit,  nihil  iam  possit  non  decerni.  iam  iis,  ad  quos  5 
relatum  est,  amicis  placuisse  non  mirum  est;  erat  enim 

difficile  reperire,  qui  contra  tanta  commoda  duorum  con- 
sulum  palam  sententiam  diceret.  fuit  omnino  difficile  non 

obsequi  uel  amicissimo  homini  Lentulo,  uel  Metello,  qui 

simultatem  humanissime  deponeret;  sed  uereor,  ne  hos  10 

tamen  tenere  potuerimus,  tribunos  pl.  miserimus.  haec 

res  quem  ad  modum  ceciderit  et  tota  res  quo  loco  sit, 
uelim  ad  me  scribas  et  ita,  ut  instituisti.  nam  ista  ueritas, 

etiam  si  iucunda  non  est,  mihi  tamen  grata  est.  dat.  iiii 
Id.  Dec.  15 

XXV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Post  tuum  a  me  discessum  litterae  mihi  Roma  adlatae 

sunt,  ex  quibus  prospicio  nobis  in  hac  calamitate  tabe- 

scendum  esse.  neque  enim  —  sed  bonam  in  partem  acci-  20 

pies  — ,  si  ulla  spes  saluti(s)  nostrae  subesset,  tu  pro  tuo 
amore  in  me  hoc  tempore  discessisses.  sed  ne  ingrati  aut 

ne  omnia  uelle  nobiscum  una  interire  uideamur,  haec 

omitto:  illud  abs  te  peto  des  operam,  id  quod  mihi  adfir- 
masti,  ut  te  ante  Kal.  lan.,  ubicumque  erimus,  sistas.  25 

4  qua    OrelUus ;  cfr  Muell.  ad  h.  l.  in   ea  NV  5    iam   iis  (his) 

NO^PVIA^c     iis  tiXpRom.         6  est  {post  mirum)]  si  Q  {praet.  ms)     sit  msA*c 

Rom.     om.  I;  u.  ad  p.   2,2  8  et  fuit  PVIA^c  11   tamen]  cum  IA*c 

amiserimus  ¥k^KRom.,  uulg. ;  u.  Comm.  Tull.  p.  145  sq.  haec]  acce- 
dunt  GH  14   Vale  post  est  add.  ̂ cRom. 

EP.   XXV  deest  m  E  18  a  me  QlA^cRom.  (sed  in  M  erasa,  post 
superscripta,    denique    linea  deletci),  cfr  Sternkopfius  Philol.  LXVI  (a.    1907) 

/•  315  ̂ 11  •  19  prospicio  ̂ ^VN\h?*iRom.     perspicio  H,   Victorius,  uulg. 

om.  N  20  enim  tabesco  sed  s;  u.  Comm.  Tull.  p.    155  accipies  M* 

msNO^IA^Cj^^w.      acciperes  M^bdGHO^V     accipe  P  21    salutis    Victorius: 

saluti  ̂ Xh^cRom.  23  ne  om.  M'N,  add.  M^  haec  S     hoc  ̂ h?yRom., 

uulg.;  cff-  Lehmannus  Quaest.  Tull.  p.   76  24  id]  illum  I     illud  A^ 
25  Vale  h?cRo7n. 
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XXVI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Litterae    mihi  a  Quinto    fratre    cum  senatus  consulto, 

quod  de  me  est  factum,  adlatae  sunt.     mihi  in  animo  est 

5  legum    lationem    exspectare,  et,  si  obtrectabitur,  utar  auc- 
toritate    senatus    et    potius    uita    quam   patria  carebo.     tu, 

quaeso,  festina  ad  nos  uenire. 

XXVII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

o  Ex    tuis    litteris    et    ex  re    ipsa    nos    funditus    perisse 

uideo.     te    oro,    ut,    quibus    in    rebus    tui   mei  indigebunt, 

nostris   miseriis   ne   desis.     ego  te,  ut  scribis,  cito  uidebo. 

EP.  XXVI  deest  iti  E  5   et  om.  IA'c  obtrectabere  Kom. 

7  post  uenire  add.  vi  Cal.  ianuar.  VIA^c  {sed  Vale.  vi  Cal.  A^c,  cal.   vi  1), 
Data  VI  Kal.  lanuar.  Cura  ut  ualeas  OP 

EP.    XXVII    deest    in    E,    in   ̂ Rom.  superiori  ep.  contimiatur ;  in  M 

totum  epistolium  lineis  deletum  est  10  et  om  S  {praet.  V)  11  tui  mei 

sP     me  tuis  H     mei  tuis  A*c     tui  meis  t^^praet.  s)GJiYlRom.  indigebunt 

m^sA'c     indulgebunt  m^GKom.     indulgebant  MbdHNOPV     indulgeant  I 

12  uale  in  fine  add.  ̂ Rom.,  plura  non  scribo.  cura  ut  ualeas  OPV^«/.IA*c 

om.  AGIVZ^ 



LIBER  QVARTVS 

I 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Cum    primum  Romam  ueni  fuit(que),  cui  recte  ad  te 

litteras    darem,    nihil    prius    faciendum    mihi  putaui,  quam  5 
ut  tibi  absenti  de  reditu  nostro  gratularer.  cognoram  enim, 
ut  uere  scribam,  te  in  consiliis   mihi  dandis  nec  fortiorem 

MARCI  TVLLII  CICERONIS  EPL'ARVM  AD  ATICVM  LIBER  . 

III  .  EXPLICIT  INCIPIT  LIB'  .  IIII  .  M  M  .  TVLLII  .  CICERONIS  . 
EPISTOLARVxM  .  AD  .  ATTICVM  .  LIBER  .  III  .  EXPLICIT  .  INCI- 

PIT  .  LIBER  .  QVARTVS  m  M  .  TVLLII  .  CICERONIS  .  EPISTO- 

LARVM  .  AD  ATTICVM  .  LIBER  .  TERTIVS  .  FINIT  .  QVARTVS 

INCIPIT  b  M  .  T  .  C  .  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  QVAR- 
TVS  INCIPIT  LEGE  FELICITER  d  EXPLICIT  LIBER  .  III  .  AD 

ATTICVM  .  M  .  T  .  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM 

LIBER  QVARTVS  INCIPIT  FELICITER  s  Explicit  lib.'  iij.'  Incipit 

lib.'  iiij.'  E  liber  tertius  exsplicit.  Incipit  quartus  ad  athicum  N  MARCI  . 
TVLLII  .  CICERONIS  .  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  TER- 

TIVS  EXPLICIT  INCIPIT  QVARTVS  OV  M  .  T  .  C  .  AD  AT  .  ePISTO- 

LARVM  LIBCR  TCRTIVS  eXPLICIT  INCIPIT  QVARTVS  P  MARCI 

TVLLII  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  T  .  POMPONIVM  ATTICVM 

LIBER  QVARTVS  A^c  {sed  M.  T.  A^)  M.  Tul.  Ciceronis  Epistolarum  ad 
T.   Pomponium   Atticum  Li.   IIII  Rom.     inscr.  om.  GHI 

EP.  I.  4  fuitque  cui  slk^cJiom.  fuit  cui  ̂ cor?-.hA^  {praet.  V)  fuit 

qui  M^mV  5   prius  faciendum   mihi  M2  {praet.  N)     mihi  prius  faciendum 

bdmsN     prius  mihi  faciendum  lA^c     faciendum  prius  mihi  Rom.  6  co- 

gnoram  .  .  .  contulisse/.  145,7      om.E         cognoui  PVIA^         enim  om.bd 

7   ut  uere   scribam   M^bdsGHNO^PIA^c     ut  rescribam  O^V     te  uere.  Scribam 

M^mA'om.     ut  bene  scribam  Z  dandis  fortiorem:   prudentiorem  I     dan- 

dis  fortiorem  prudentioremque  A*c 
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11  ec  prudentiorem  quam  me  ipsum  nec  etiam  propter 
meam  in  te  obseruantiam  nimium  in  custodia  salutis  meae 

diligentem  eundemque  te,  qui  primis  temporibus  erroris 

nostri  aut  potius  furoris  particeps  et  falsi  timoris  socius 

5  fuisses,  acerbissime  discidium  nostrum  tuiisse  plurimumque 

operae,  studii,  diligentiae,  laboris  ad  conficiendum  reditum 

meum  contulisse.  itaque  hoc  tibi  uere  adfirmo,  in  maxima  2 

laetitia  et  exoptatissima  gratulatione  unum  ad  cumulandum 

gaudium    conspectum    aut    potius    complexum    mihi   tuum 

lodefuisse.  quem  semel  nactus  numquam  dimisero;  ac  nisi 

etiam  praetermissos  fructus  tuae  suauitatis  praeteriti  tem- 

poris  omnes  exegero,  profecto  hac  restitutione  fortunae  me 

ipse  non  satis  dignum  iudicabo. 

Nos    adhuc,    in    nostro  statu  quod  difficillime  recupe-  3 

1 5  rari  posse  arbitrati  sumus,  splendorem  nostrum  illum  foren- 

sem  et  in  senatu  auctoritatem  et  apud  uiros  bonos  gra- 

tiam  magis,  quam  optamus,  consecuti  sumus;  in  re  autem 

familiari,  quae  quem  ad  modum  fracta,  dissipata,  direpta 

sit  non  ignoras,  ualde  laboramus  tuarumque  non  tam  facul- 

I   nec  {ante  etiam)]  ac  {ut  uid.)  M*     et  s     ot?i.  lA^i  propter  ineain 
in  te  obseruantiam  in  2Z  \Roni.  tradita  (propter  ita  meam  in  te  obser- 

uantiam  in  Z  fuisse  Bosius  testatut)  sed  uarie  temptata  def.  Sternkopfius  Ann. 

Burs.  a.  1908  /.  76  sq.  propter  tuain  in  me  obseruantiam  A*c  4  po- 

tius  //.   Stephanus :  totius  SlA^cAVw.  timoris  codd.  Pii:  moris  optimus 

cod.  Lamh}  i.  e.t  ,  ut  uid.     rumoris  iiIA*cAVw.  5  dissidium  M^mHIAV 

Kom..  corr.M'^  7  tibi  uere]  uere  tibi  N     tibi  H  8  ad  cumulandum] 

accumullanduin  M^,  corr.  M*c  9    amplexum  mRom.  10  quem  semel 
.  .  .  iudicabo  u.  13  om.  E,  quem  semel  .  .  .  aestimabunt /.  i/^S,  18  desunt  in 

GH  numquam  M*c  (sed  nota  post  de/eta)hdmsTHO\IA^cRom.     tum  quain 

M*      cum    fuero    nunquam  P       si    umquam    Meutznero    auctore    Ann.  phil. 

I-XXXIX  («.    1864)/.    i^jo  plcrique  edd.  tecc.  sine  causa,  cfr p.  133,8* 

1 1    fructus  M'c  (superscr.)M*(r  in  7-«j.)msO"^PVIA^cAVw/.     fluctus  M^bdNO^ 

tuae  M<r<7r/-.sA'c     tuos  tuae  ̂ {praet.  s)\Rom.  14  Nos]  accedit  E 

difficillime    ENPVIA^c      difficille    me  0      difficile    me    t^Rom. 

15   splendorem    .    .    .   sumus  «.    17   om.  V  forensem  sIAVAVw.      foren- 

sium  2  {praet.  s)  16  bonos  uiros  o  17  optamus  Q{praet.  P^IA"''^ 
Rom.      optauimus  P      optaramus  Manutius,  sed  cfr  adtiot.  Suepflei-Boeckeli 
ad  h.  l. 

10        i>j6grfv. 



146  M.    TVLLl    CICERONIS 

tatum,  quas  ego  nostras  esse  iudico,  quam  consiliorum  ad 

colligendas    et    constituendas    reliquias    nostras  indigemus. 
4  Nunc,  etsi  omnia  aut  scripta  esse  a  tuis  arbitror  aut 

etiam  nuntiis  ac  rumore  perlata,  tamen  ea  scribam  breui, 

quae  te  puto  potissimum  ex  meis  litteris  uelle  cognoscere.  5 
Pr.  Non.  Sext.  Dyrrhachio  sum  profectus,  ipso  illo  die, 

quo  lex  est  lata  de  nobis.  Brundisium  ueni  Non.  Sextilibus. 

ibi  mihi  Tulliola  mea  fuit  praesto  natali  suo  ipso  die,  qui 
casu  idem  natalis  erat  et  Brundisinae  coloniae  et  tuae 

uicinae  Salutis;  quae  res  animaduersa  a  multitudine  summa  10 

Brundisinorum  gratulatione  celebrata  est.  ante  diem  vi 

Id.  Sext.  cognoui,  cum  Brundisi  essem,  litteris  Quinti  fra- 

tris  mirifico  studio  omnium  aetatum  atque  ordinum,  incre- 

dibili  concursu  Italiae  legem  comitiis  centuriatis  esse  per- 

latam.  inde  a  Brundisinis  honestissime  ornatus  iter  ita  15 

feci,    ut   undique    ad  me  cum  gratulatione  legati  conuene- 
5  rint.     ad    urbem    ita    ueni,    ut    nemo    ullius    ordinis   homo 

nomenclatori    notus    fuerit,    qui    mihi   obuiam  non  uenerit, 

praeter    eos    inimicos,    quibus    id   ipsum,  se  inimicos  esse, 

non  liceret  aut  dissimulare  aut  negare.     cum  uenissem  ad  20 

portam     Capenam,     gradus    templorum    ab    infima    plebe 

2  reliquas  M^,  corr.  IS?  4  ac]  et  b     aut  \Kom.  scribam  BNO^      in- 

scribam    ̂ ^'VWkrcRoni.;    cfr    inspectatorem    V  /.   31,  18;   Sommerus,   T.at. 

Laut-  u.  Formenl?  p.  293  5  intelljgere  cognoscere  m  6  illp  ipso 

vo}¥Rom.  7   lata  lex  est  F  9  et  tuae   .   .   .   ut  u.    17   om.  E 

10  a  NOPVIA^c     om.  ̂ Rovi.         post  summa  add.  laetitia  A°c  11  gratu- 

latione  celebrata  est  C     om.   ̂ lh^cRom.  ante  QCRom.     et  ego  ante  IA^«r 

diem   msO^YIA.^cRom.     dies  MbdNO^P  vi  msRom.  sext.  0'V     sex 

MdO'^      est  P      sextiL  b     om.  N      sextum    (sed  ante  diem)  lA^c     iii   0.  E. 

Schmidtius'Briefivechsel' p.  7.02  12  cumBrundisiessem  NOPVZ    lA-c     om. 
^Rom.         fratris  om.  Baiterus,  Muellerus,  alii,  perperam  14  consensu  V 

legem  ex  leges  corr.  M^  15   honestissime  A^C     honestissimis  2l 

Rom.     honestissimis  decretis  Orellius ;  cfr  ep.   III   5,  4*  16  fecimus  M^m 

Rom.  x"]  x\^mo\  accedit^  ullius  Mcorr.msA-cAVw.      illius  M'bdENOPVI 
19  se  inimicos  esse  del.  Corradus,  sed  cfr  Comm.  Tull.  p.  l6\,  supra 

p.  98,12,  ep.  I  7,1  21  infimo  Lehmannus  LLerm.  XV  (ci.  1880)/.  348, 

fort.  recte,  sed  cfr  ad  Att.  XIV  16,  2;  17  A,  7;  or.  pro  Mil.  35,  95;  de  al> 

cfr  ad  Att.  XIII  52,  1,    Tusc.  disp.   V  38,  112 
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^B     completi  erant.   a  qua  plausu  maximo  cum  esset  mihi  gratu- 
^K     latio  significata,  similis  et  frequentia  (et)  plausus  me  usque 

ad    Capitolium    celebrauit,    in  foroque  et  in  ipso  Capitolio 
miranda  multitudo  fuit. 

5  Postridie    in  senatu,  qui   fuit  dies  Non.   Sept.,  senatui 

«^ratias  egimus.  eo  biduo  cum  esset  annonae  summa  cari-  6 
tas  et  homines  ad  theatrum  primo,  deinde  ad  .senatum 

concurrissent,  impulsu  Clodi  mea  opera  frumenti  inopiam 

esse  clamarent,  cum  per  eos  dies  senatus  de  annona  habe- 
loretur  et  ad  eius  procurationem  sermone  non  sokim  plebis 

uerum  etiam  bonorum  Pompeius  uocaretur  idque  ipse  cu- 
peret  multitudoque  a  me  nominatim,  ut  id  decernerem, 

postularet,  feci  et  accurate  sententiam  dixi.  cum  abessent 

consulares,  quod  tuto  se  negarent  posse  sententiam  dicere, 

i5praeter  Messallam  et  Afranium,  factum  est  senatus  con- 
sultum  in  meam  sententiam,  ut  cum  Pompeio  ageretur,  ut 

eam  rem  susciperet,  lexque  ferretur.  quo  senatus  consulto 

recitato  continuo,  (cum  populus)  more  hoc  insulso  et  nouo 

plausum  meo  nomine  recitando  dedisset,  habui  contionem. 

I     completi  erant  Mr^/; .sEO^PVA^cAW/.     competierant  M^bdmO'     ca- 

])ecierant  N     complecti  erant  I  2  similis  et  ANOFIA"cA?<?w.     simili  EP 

et  M*sIA^c     om.  Q.{praet.  s)Rom.  3  foro  IA\»        eiinom.TH^,  add.^' 

5  non.  sept.  (septembr.)  bdsV  non.  septembrium  EN  nonarum  septem- 

bres  MO  nonarum  septembr.  m  nonas  septembr.  P  No.  Septemb.  lA^c 
(non.  I)  non.  septembris  Kom.;  cfr  ep.  III  11, 1,  XVI  3,  l;  Caes.  h.  C.  I  6,  4 

6  eo  .   .   .  dederunt  /.   148,  2  om.  E  12  ut  id]  uidi  M^,  corr.  M^ 

13  feci  et  M-c  bdmsO^PIA^cAW;.      faciet   M'NO^V  ante  cum  distinxit 

Bootius,  post  Afranium  ti.    15  pletique  codd.  15    Afranium  M*,   ut  uid. 

aeranium  M^mOP  {sed  acra-  P)  eranium  YRom.  eraneum  N  erranns  ut 

uid.  {inter  nn  suprascripta  i)  M^«/.  {post  del.)  herennium  bds  Cerannium 

lA^c         15  factum  bsIA^cA'<7W.     factus  MdmNOPV  18  continuo  QlGRom. 

om.   M*(?)A*c  cum    populus    A^c      cum    M*  Baiterus      om.    QWRom. 

populus  ante  plausum  addendum  coni.  Bootius  hoc  insulso  Ao°ICA'<?w. 

hec  in  sulto  N  hoc  in  consulto  P  hoc  in  consilio  0^(?)V  hoc  insueto 

A^c  19   plausum  meo  Hlcorr.O     plausum  eo  N     plausu  meo  APVIA*.^<7W. 

plausumeo  c  nomine  in  recitando  lA^c ;  c/r  Perssonius  de  origine  gerun- 

dii  p.   loi,   Naegelsbachius  Stil!* p.  \\o  dedisset  QIAVA'<7/«.     dedissent 
Baiterus 

\ 
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omnes  magistratus  praesentes    praeter  unum  praetorem  et 

duos  tribunos  pl.  dederunt. 

7  Postridie  senatus  frequens  et  omnes  consulares.  nihil 

Pompeio  postulanti  negarunt.  ille  legatos  quindecim  cum 

postularet,  me  principem  nominauit  et  ad  omnia  me  alte-  5 
rum  se  fore  dixit.  legem  consules  conscripserunt,  qua 

Pompeio  per  quinquennium  omnis  potestas  rei  frumenta- 
riae  toto  orbe  terrarum  daretur;  alteram  Messius,  qui 

omnis  pecuniae  dat  potestatem  et  adiungit  classem  et 

exercitum  et  maius  imperium  in  prouinciis,  quam  sit  eorum,  10 
qui  eas  obtineant.  illa  nostra  lex  consularis  nunc  modesta 

uidetur,  haec  Messi  non  ferenda.  Pompeius  illam  uelle  se 
dicit,  familiares  hanc.  consulares  duce  Fauonio  fremunt; 

nos  tacemus  et  eo  magis,  quod  de  domo  nostra  nihil 

adhuc  pontifices  responderunt.  qui  si  sustulerint  religio-  15 
nem,  aream  praeclaram  habebimus,  superficiem  consules 
ex  senatus  consulto  aestimabunt;  sin  aUter,  demolientur, 

suo  nomine  locabunt,  rem  totam  aestimabunt. 

8  Ita  sunt  res  nostrae, 

ut  in  secundis,   fluxae,  ut  in  aduersis,  bonae.      20 

2  dederunt  ̂ l{p>aet.  s)\Rot/i.     decreuerunt   M*s     nomen    dederunt  A"c; 
3  accedit  E,  interp.  Fr.  Sclimidtius  Progr.  Wurzeb.  n.  \%()i  p.  i6; 

cfr  ad  Q./r.  II  i,  1  5  nominauit  ^corr.sHQi^YNlk^cRom.  nominauerit 

M^bdin  ad  EOPVIA-c  om.  ̂ JiRo/n.,  Baehrensius  Glotta  V  {a.  19 14) 

/.  85  8  Messius  qui  M-rt/.X^/^/.^bd^ElVOPVC  messu  .  is  qui  ffl^  tit  uid. 

niessa  .  is  qui  Hicorr.^xsi  Messala  qui  M*8  Messala  isque  k'cRom.  Mes- 

salam  qui  I          9   dat  potestatem  pecuniae  I     dat    pecuniae  potestatem  A*c 

adiungit  c     adiunxit  ̂ lk^Rom.  12  Messi(i)  NPVC     Messa  M*bdm 

{sed  -a  fort.  e.x  -e  M)      Messal(a)e    M*sIA^c^c>»/.  se  uelle  lA^c 

15   responderunt  FA-c     responderant  QlRom.  16  aream  M*bdmsl.\-c 

Rom.  arrain  mO^  eram  M^a/.'NO^F\  eream  M^c  aera  T  M' ;  ima  pag. 

iierba  qui  si  sustulerint  religionem  aream  {sic)  praeclaram  habebimus  {sic) 

superficiem  consules  ex  s.  c.  aestimabunt.  Sin  aFr  etc  repetiuit  M*  habebi- 

mus  M^bdmsIA^cAVw.     habemus   M^NOPV;    cfr  p.   157,  17;  ad  Att.   V   12,2 

17   ex  M^bdmsO^IA-Ci?<7W.      sex  W\ut  uid.)Q^?\     es  N  sin  .  .  . 

aestimabunt  om.  V  ante    demolientur  lacunam  stattdt  Bootius ;  cfr  Tyrr.- 

Purs.  ad  l.  18  et  ante  suo  add.  lA-c  19   ita]  accedunt  GH 

20    Trag.   Rom.  fragm:^  p.  318  Ribh. 
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in  re  familiari  ualde  sumus,  ut  scis,  perturbati.  praeterea 

sunt  quaedam  domestica,  quae  litteris  non  committo. 

Ouintum  fratrem  insigni  pietate,  uirtute,  fide  praeditum  sic 

amo,  ut  debeo.  te  exspecto  et  oro,  ut  matures  uenire  eoque 

[5  animo  uenias,  ut  me  tuo  consilio  egere  non  sinas.  alterius 
uitae  quoddam  initium  ordimur.  iam  quidam,  qui  nos 

absentes  defenderunt,  incipiunt  praesentibus  occulte  irasci, 

aperte  inuidere.     uehementer  te  requirimus. 

II 

CICERO  ATTICO  SAI. 

Si  forte  rarius  tibi  a  me  quam  a  ceteris  litterae  red-  i 
duntur,  peto  a  te,  ut  id  non  modo  neglegentiae  meae 

sed  ne  occupationi  quidem  tribuas;  quae  etsi  summa  est, 

tamen  nuUa  esse  potest  tanta,  ut  interrumpat  iter  amoris 

[5  nostri  et  officii  mei.  nam  ut  ueni  Romam,  iterum  nunc 

Sum  certior  factus  esse,  cui  darem  litteras;  itaque  has 
alteras  dedi. 

Prioribus  tibi  declaraui,  aduentus  noster  quaHs  fuisset, 

et    quis    esset    status,    atque    omnes    res  nostrae  quem  ad 
20  niodum  essent, 

ut  in  secundis,  fluxae,  ut  in  aduersis,  bonae. 
Post    illas    datas    litteras    secuta   est  summa  contentio  2 

de  domo.    diximus  apud  pontifices  pr.  Kal.  Octobres.  acta 

res  est  accurate  a  nobis,  et  si  umquam  in  dicendo  fuimus 

25  aliquid,  aut  etiam  si  (n)umquam  alias  fuimus,  tum  profecto 

5  egere  orn.  I  6    iam]   nain  M*(^/^/.)(imA*c  8  te  requirimus 

M'msEO^PVIA'c^£^w.  terere  G  terrere  H  terrere  si  te  requirimus  M*(rtV/.) 

lidNO-(.fi?,/  terrei  N)  Vale  add.  Vlh.-cRotn. 
EF.  II  deest  in  E;  in  cett.  codd.  superiori  adnectitur ;  adscr.  in  niars^. 

llic  est  caput  alterius  ep^e  Si  forte  M*     noiiam  ep.  incipiunt  IX^cRom. 

12  non  modo]  non  modo  non  A*c  negligentia  mea  M^m,  corr.  M^ 
13  summa]  nimia  Rom.  i6  esse  om.  h^cRom.  itaque  has  alteras 

ANOPc  itaque  has  literas  V  itaque  has  litteras  alteras  lA*  itaque  et  has 
litteras  Rom.  om.  GH  i8  declaraui  AG^NO^IA^^cA"*?»/.  declara  G^  de- 

clarat  H     declarabitur  0*PV              21    cfr  p.    148,20            25   si    etiam  Rom. 

numquam   I      umquani   i<!A'cA'('w.  aiias  om.   G 
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7  dolor    et  magnitudo    uim    quandam  nobis  dicendi  dedit. 

itaque    oratio    iuuentuti    nostrae    deberi  non  potest;  quam 

3  tibi,  etiam  si  non  desideras,  tamen  mittara  cito.  cum  ponti- 

tices    decressent    ita,    si    neqve    fopvli    ivssv   neqve  plebis 

SCITV    IS    QVI    SE    DEDICASSE    DICERET    NOMINATIM    EI    REl  PRAEFEC-  5 

TVS     ESSET     NEQVE     POPVLI     IVSS\'    AVT    PLEBIS    SCITV    ID    FACERE 
IVSSVS    ESSET    VIDERI    POSSE    SINE    RELIGIONE    EAM  PARIEM  AREAE 

MiHi    RESTiTvi,    mihi    facta    statim    est    gratulatio  —  nemo 

enim    dubita(ba)t,    quin    domus    nobis  esset  adiudicata  — , 

cum    subito    ille    in    contionem    escendit,  quam  Appius  ei  lo 

dedit.     nuntia[n]t    iam    populo    pontifices  secundum  se  de- 

I  (lolor  et  inagnitudo  AGHNO"/vVw.  doloris  et  magnitudo  0*P  (sed 

etiam  P)  doloris  magnitudo  VIA^c,  noii  inilH  edd.  dolor  et  magnitiulo 
{odii)  f.elimaiinus  Quaest.  Tull.  p.  21  coll.  or.  pro  Deiot.  11,  30  dolor  et 

{rei)  m.  Guliehnms  {cfr  supra  p.  104,  8)  itemqtie  Mtte/lerus  Mus.  Rli.  LIH 

(«.  1898)  /.  124  sed  reique  2   itaque   .  .  .   inquam /.  152,  20<>w.  GH 

iuuentuti  Victorius:  iubent  uti  M^Z  {de  M  ante  erraruni)  iubent  ut  in  Hicorr. 

iubct  ut  in  bdsNO  {sed  iutc  b,  ui  s)  iubent  ut  m;  totum  locum  sic  trans- 

forinaruiit  rell. :  oratio  nostros  praesertim  latere  non  potest  V  orationibus 

et  in  (sequ.  spat.  quattuor  litt.)  debere  non  potest  P  oratio  iubet  ut  in 

nostrae  fortunae  casu  quod  debere  non  potest  IA'C,  sed  habet  pro  iubet  A"c 
oratio    uberrima  ut   nostre  debere  non   potest  Kom.  deberi    Victoriiis: 

(leliere    ̂ {de  V  u.  suprd)\^aKom.  4    decressent    M<ro/7.sO"IAVw.     de- 

crescenl  Si  {piaet.  s)  decreuissent  A"o  populi  iussu  IA"c  populi  uis  0'V 

(uis  in   ius  cotr.  O")     populuus  Mms     populus  bdNPAVw.  plebis   scitu  is 
qui  CZ  plebiscituis  qui  codd.  Mal.  plebiscitius  qui  ̂ \M\om.  plebisicius 

qui   N     plebiscitis  qui   P(5^^ -be-)IA"C     plebiscitum  (lui  V  5  ci  IA"c     et  ii 

et  ei  Kovi.  6  populi   iussu  aut  0*(?)VIA*c     populi   ius   sua   utO'     popu- 

luus  sua  ut  M'm  {sed  sua  ut  induxit,  aliquid  supersciipsit,  quod post  deletum 
est,  Mcorr.)  populus  sua  ut  bdN  pouis  tua  ut  P  populus  aul  8  popuH 

suasu  aul   Kom.  plebis  scitu  VZ       plebiscitu  {ue/  -tii)  M'bdmOAVw.  {sed 

-bes-  O^,  ut  uid.)  plebesicii  N  plebescita  P  plebiscitius  Mcorr.s  plebi" 

scitis  lA^c  7   eam  Mcorr.s     iam  Q{praet.   s)l^^cKom.  areae  mihi  IA"c 

{sed  mi  I)     aree   mi  Kom.  arae   ini  Mcorr.m     are   mi   M"  {de/.)     ara  emi 

M^  aree  emi  s  are(a)e  NO"  aeream  V  areatim  P  om.  {spat.  re/.)  bd 
areae  M.  T.  Lrsinus,  sed  cfr  p.    151,22  9   dubitabat   Corradus :  dubitat 

mk^cKom.  10    Tum  IAV  escendit  M*     descendit  O^PV     ascendit 

•  Mcorr.hAmsmf-lfL-cKom.;  cfr  ad  Q.  fr.   I  2,  15,  7'lies.  L.  L.  II  /.  754,  10 

II    nuntiat  A"c       nuntiant    ̂ \Kom.  iam    ̂ {praet.  8)Z  \.Srv/u<in.      rein 
iani  s      inani   coni.    Bosius,   miranti   uci  sim.  Mue//erus  /.  /. 
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creuisse,  me  autem  ui  conari  in  possessionem  uenire;  hor- 
tatur.  ut  se  et  Appium  sequantur  et  suam  Libertatem 
ut  defendant.  liic  cum  etiam  illi  infirmi  partim  admirarentur, 

partim  irriderent  hominis  amentiam  —  ego  statueram  illuc 

5  non  accedere,  nisi  cum  consules  ex  senatus  consulto  porti- 
cum    CatuU    restituendam   locassent    —  Kal.  Oct.  habetur 

senatus    frequens.     adhibentur   omnes  pontifices,  qui  erant^ 

senatores;  a  quibus  Marcellinus,  qui  erat  cupidissimus  mei, 

sententiam  primus  rogatus  quaesiuit,  quid  essent  in  decer- 
lonendo  secuti.  tum  M.  Lucullus  de  omnium  coUegarum 

sententia  respondit  reUgionis  iudices  pontifices  fuisse,  legis 

{es)se  senatum;  se  et  coUegas  suos  de  reUgione  statuisse, 

in  senatu  de  lege  statuturos  cum  senatu.  itaque  suo  quis- 

que  horum  loco    sententiam  rogatus  multa  secundum  cau- 
i^sani  nostram  disputauit.  cum  ad  Clodium  uentum  est, 

cupiit  diem  consumere,  neque  ei  finis  est  factus,  sed  ta- 
men.  cum  horas  tres  fere  dixisset,  odio  et  strepitu  senatus 

coactus  est  aUquando  perorare.  cum  fieret  senatus  con- 
sultum    in    sententiam    MarceUini,    omnibus   praeter  unum 

20  adsentientibus.  Serranus  (intercessit.  de)  intercessione  sta- 
tim  ambo  consules  referre  coeperunt.  cum  sententiae 

graui.ssimae  dicerentur,  senatui  placere  mihi  domum  resti- 
tui.   porticum  CatuU  locari,  auctoritatem  ordinis  ab  omnibus 

I    i)ossessionem  bdsOVA^c     possessione    MmNPIAVw.  3   ut  AOPVI 

Now.      oin.   NA^c      ui    Corradus  infirmi   Q-GRo»i.      infinii  lA'c        4  infer- 

pun.xit   f.chmanuus  {iu  ed.  sexta   Hoftnanniana)  4   statuerem   Meutznerus 

.\nn.    Phil.   LXXXIX   {a.  1864)/.  171  8  qui  erat  AIAWvW.     <7W.  NOPV 

i>    ]irimum    va\.-cRotn.  10  tum  M.]  cuni    (quom)  me  BfdmNOPV 

Koin.      cuin   m  VLcorr.       cum  M*(?)s  (me  in  M  ita  conectutn,  ut  e  sit  eiasa, 

f<ost  m  /inea  deleta)     cum  M.  b     Tum  IA\'     cfr  de  har.  resp.  6, 12 

II     legis  esse  M.   Seyffertus  Mus.  Rhen.  XV  («.  1860)/.  629:  legisse  O^PVI 

legis  AXO*A-cAW/.,    Tyrr.Purs.;  cfr  supra  /.    1 1,  4;  61,   12  13   stat.  {sic) 
cum  senatu.  Itaque  suo  quisque  horum  loco  C  statuos  quisque  horum  loco 

S»J  {sed  statues  PV,  statim  b;  quisquam  N)  statuturos.  Quisque  horum  loco 

k^vRoin.     Serranus  quoque  horum  loco  I  15  esset  Wesenb.  Em.  alt.  p. 

t)8  17  fere  tKe)is  lA^c  20    Serranus  intercessit.   de  intercessione 

l'ictoriiis :  Serranus  intercessione  ^  {sed  Serranum  Jicorr.bs,  intercessiones 

8.  intercessorem  (?)M*,  ut  md.)  .Serranus  intercessit  /\'otn.  Serrani  interces- 

sionc  I.4-C  23   locari   A^c      locarc   ̂ SRotn.      iocare   OPV      iocari   I 
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magistratibus  defendi,  si  quae  uis  esset  facta,  senatum 

existimaturum  eius  opera  factum  esse,  qui  senatus  con- 
sulto  intercessisset,  Serranus  pertimuit,  et  Cornicinus  ad 

suam  ueterem  fabulam  rediit:  abiecta  toga  se  ad  generi 

pedes  abiecit.  ille  noctem  sibi  postulauit.  non  concede  5 
bant;  reminiscebantur  enim  Kal.  lan.;  uix  tamen  tibi  de 
mea  uoluntate  concessum  est. 

5  Postridie    senatus    consultum    factum    est  id,  quod  ad 

te    misi.     deinde    consules    porticum    Catuli    restituendam 

locarunt;  illam  porticum    redemptores  statim  sunt  demoliti  10 

libentissimis    omnibus.     nobis  superficiem  aedium  consules 
de    consilii   sententia    aestimarunt  HS  uicies,   cetera  ualde 

inliberaliter:    Tusculanam    uillam    quingentis    milibus,    For- 

mianum    HS    ducentis    quinquaginta    milibus.     quae  aesti- 
matio  non  modo  uehementer  ab  optimo  quoque  sed  etiam  15 

a    plebe    reprehenditur.     dices:    quid    igitur    causae    fuit.' 
dicunt    illi    quidem    pudorem    meum,  quod  neque  negarim 

neque  uehementius  postularim.     sed  non  est  id;   nam  hoc 

quidem    etiam    profuisset;    uerum    iidem,    mi    T.  Pomponi, 

iidem,    inquam,    illi,    quos  ne  tu  quidem  ignoras,  qui  mihi  20 
pinnas    inciderant,    nolunt    easdem  renasci.     sed,  ut  spero, 

iam    renascuntur.     tu    modo  ad  nos  ueni;  quod  uereor  ne 

tardius  interuentu  Varronis  tui  nostrique  facias. 

I  quae  uis]  que  uis  0'PV  qua  eius  M^dmNO"  (lua  ius  (c/asa  -e 

/lU.)  'Hcorr.  qua  uis  bs,  plerique  codd.  Mal.  qua  ei  uis  Kom. :  tota^n  seti- 

tentiam  ita  dant  uett.  edd. :  si  quae  ei  esset  facta  uis  lA"  (sed  siqua  A") 
siqua  esset  facta  uis  c  6   tandem    Corradus,  nulg.;  cfr  Seyfferttis  I.  l. 

tibi  M'NO^PT  sibi  M-c^dmsO-IA^cAVw.  om.  Foernus ;  cfr  Comj/i. 

Tull.  p.  47  8  senatus  consultum  ml     s.  c.  bdsA"'cA'(JW.     senatus  consulto 
MNOPV  II    libentissime.   omnibus   Kom.  I2   sententia]   consensu  V 

HS]  sestercios  M  i^sed  -s  del^  sextertio  I     om.   Kom.  uicies  sIA-c 

uicis  MbdmV       nicis  P     meis   N      uicesimo  O'^     u.  supra  ad  p.   24,  20 

ualde  inliberaliter]  ualde   in   te  liberaliter  '^{sed  in   me   s)I     in  te  ualde  libe- 

raliter  Rom.       in  re   ualde  liberaliter  A^c  14   HS  om.  Kom.  18  num 

.  .  .  profuisset  ?  Tyrrellus     nam  hoc  quid  etiam  profuisset  .-  M.   Seyffertus 

l.  l.  p.   629  sq.  19   idem  utroqtie  loco  M^NO*^P         mi  PVIA^c      mei  AXO 
Kom.  T.   om.  Kom.;  cfr  ad  p.    133,^0  20  illi]  accedunt  GH 

21   pennas  lA^c  22   renascentur   Bootius,   alii ;  cfr  p.    106,  11,   ad  .Itt. 
V   18,  2,   VI  9,  1 
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Quoniam  acta  quae  sint  habes,  de  reliqua  nostra  cogi-  6 

tatione  cognosce.  ego  me  a  Pompeio  legari  ita  sum  pas- 
sus,  ut  nulla  re  impedirer.  quod  nisi  uellem  mihi  esset 

integrum,  ut,  si  comitia  censorum  proximi  consules  habe- 
3  rent,  petere  possem,  uotiuam  legationem  sumpsissem  prope 

omnium  fanorum,  lucorum;  sic  enim  nostrae  rationes  utili- 
tatis  meae  postulabant.  sed  uolui  meam  potestatem  esse 

uel  petendi  uel  ineunte  aestate  exeundi,  et  interea  me 

esse    in    oculis    ciuium    de    me  optime  meritorum  non  ali- 
locnum  putaui. 

Ac  forensium  quidem  rerum  haec  nostra  consilia  sunt,  7 

domesticarum    autem    ualde    impedita.     domus  aedificatur. 

scis,  quo  sumptu,  qua  molestia.   reficitur  Formianum,  quod 

ego  nec  relinquere    possum  nec  uidere.     Tusculanum  pro- 
i^scripsi;  suburbano  non  facile  careo.  amicorum  benignitas 
exhausta  est  in  ea  re,  quae  nihil  habuit  praeter  dedecus. 

quod  sensisti  tu  absens  •];  praesentes;  quorum  studiis  ego 
et  copiis,  si  esset  per  meos  defensores  licitum,  facile  es- 
sem    omnia    consecutus.     quo  in   genere  nunc  uehementer 

I   sunt  mRot/i.  2   a    del.   Madttigitis  Op.  I  /.  457  sed  cfr  ad  Att. 

XIV    13,4  ita  om.  mRom.  3   quod  nisi  ̂ (sed  quin  id  P)Z  Kom. 

quin  nisi  IA*c;  ante  quod  plene  distinxit  Hofmannus  {in  ed.)  esse  Bai- 

tenis  4  ut  Hofmannus :  aut  2lA*cAVw.  5    petere]  et  petere   I     ut 

l^etere  A'c  possem  lA^c,   Meutznerus  Ann.  p/iil.  LXXXIX  {a.   1864)  /. 

171:  possent  Q.{sed  -int  ̂ )Rom.  aut  uotiuam  A*c  sumpsissem  C 

sumpsisse  Q(sed  suppressisse  O^Y)lRom.     susciperem  A*c  6  lucorum 

Kosius :    locorum    2  codd.  Mal.  Rom.  •    ac   sacrorum  locorum    IA'c  uerba 

prope  .  .  .  locorum  multis  suspecta  def.  Maduigius  Adu.  III /.  172;  cfr 

supra  p.  94,  4  rationis    Rom.  utilitatis    H     utilitates    ̂ (praet. 

YL)Z\k^cRom.;  u.  Comm.    Tull.  /.158  8  pretendi  Mm  {sed  -x-ltk,iituid) 

9  alienum  M*sGIA'-cA'<>w.     alienorum  Q{praet.  sG)C  1 1  ac  om.  IA*c 
13    molestia ;    reficitur  Manutius,  cft  K.  Fr.  Hermannus.  Phil.  X  {a. 

1855)  /.   239:  molestia  reficiatur  Qlk^cRom.  15  non  M^^bds^IA^c     om. 

yVmRom.  {cfr.  p.  17,2),  M.  Seyffertus  l.  /.,  alii  etsi  ante  non  add.  Kay- 

serus     cfr  adQ.fr.  II   2,  1  17   praesentes  Q-{sed    praesens  es  H,  prae- 

>^ens  praesentes  N)IA^cA'^w.  praesens  y.  F.  Gronouius  praesensque  coni. 
.Malaspina  (nos)  praesentes  Maduigitis  Adu.  II  /.  235,  nescio  an  recte ;  cfi 

<•/'.   I   5a,  3;  XI   27,4  19  mmc  PIA-c     hinc  AGHO^V     hic  NO*AW. 
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laboratur.     cetera,    quae    ine    sollicitant,  {iuaxtxwtspa  sunt. 

amamur  a  fratre  et  a  filia.     (te)  exspectamus. 

III 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Auere    te  certo  scio  cum  scire,  quid  hic  agatur,  tum  5 
ea  a  me  scire,  non  quo  certiora  sint  ea,  quae  in  oculis  om 

nium  geruntur,  si  a  me  scribantur,  quam  cum  ab  aliis  aut 

scribuntur  tibi  aut  nuntiantur,  uerum  ut  perspicias  ex  meis 

litteris,  quo  animo  ea  feram,  quae  geruntur,  et  qui  sit  hoc 
tempore  aut  mentis  meae  sensus  aut  omnino  uitae  status.  10 
2  Armatis  hominibus  ante  diem  tertium  Non.  Nou.  ex- 

pulsi  sunt  fabri  de  area  nostra,  disturbata  porticus  Catuli, 
quae  ex  senatus  consulto  consulum  locatione  reficiebatur 

et  ad  tectum  paene  peruenerat,  Ouinti  fratris  domus  primo 

fracta  coniectu  lapidum  ex  area  nostra,  deinde  inflammata  1 5 

iussu  Clodi,  inspectante  urbe  coniectis  ignibus,  magna 

querela    et    gemitu    non    dicam    bonorum,    qui    nescio    an 

I    adscr.  occultiora   WcoriA'?,  2   a  filia]  filia   bH     filiain  G  le 

adJ.   Maimtius :  om.  ̂ Y^^aRom.  exspectamus  MbdG      exspectaiiiur  iiis 
HNOPVIA^cAVw.  Vale  add.  M\'Rom. 

EP.  III.      5     auere   .   .   .   nuntiantur  «.   8  offi.   GH  auere  te  bsFIF 

\'lA'^cRom.    {sed   te  />ro  cuin  P)      auere  MdmO      auete  N  certo  ANO 

certe  PVIA^^cRom.     om.  E  agitur  NPV  6  ea  a   me   AENOVIAVw. 

Uc'd  et  pro  a  E)  mea  a  me  PZ  ,  c/r  p.  45,  10  a  me  A^e  inea  a  me  ucl 
a  ine  tmlg.;  quid  .  .  .  ea  constructio  Plautina  {cfrTrin.  1168,  Poen.  542) 

ncque  al>  usu  Ttdliano,  ut  uidetur,  aliena,  cfr  Maduigius  ad  \\  de  fin.  7,22; 

19.  61  sint  msW^cRom.     sunt  MbdENOPI  7  scribuntur    JVesen/>. 

Em.  alt.  p.  98  8   tibi  post  aliis  u.   7  lA^c  scribuntur  V     scribantur 

^{praet.  V)IA*c  Muellerus  nuntientiir    lA^c  Muellerus  uerum   lU 
Manutius :  sed  ut  uerum  ̂ \h?cRom.  sed  ut  Mcorr.  sed  uelim  EPV  sed 

ut  ueliin  N  Velim  (incipit  epistu/a)  GH  cfr  ad  Att.  VI  I,1H  uerum]  sed 

uerum  i2W  9  animo  2CAW/.      inodo  IA"C.  1 1    annatus  M\tit  aid.)Jll* 
(del.)A  hostibus  H  non.   decembr.   sN  12   disturbatae  (et  infra 

reficiebantur,   peruenerant)  I  15   facta   GVc 
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■I  (n)ulli  sint,  sed  plane  hominum  omnium.  ille  demens 
ruere,  post  hunc  uero  furorem  nihil  nisi  caedem  inimicorum 

cogitare,  uicatim  ambire,  seruis  aperte  spem  libertatis 
ostendere.  etenim  antea,  cum  iudicium  nolebat,  habebat 

'lle  quidem  difficilem  manifestamque  causam,  sed  tamen 
causam;  poterat  infitiari,  poterat  in  aUos  deriuare,  poterat 

etiam  aliquid  iure  factum  defendere:  post  has  ruinas,  in- 

cendia,  rapinas  desertus  a  suis  uix  iam  Decimum  desi- 
Ljnatorem,    uix    GeUium    retinet,  seruorum    consiliis  utitur, 

louidet,    si    omnes,    quos    uult,  palam  occiderit,  nihilo  suam 

causam    difficiliorem,    quam   adhuc  sit,  in  iudicio  futuram. 

itaque  ante  diem  tertium  Id.  Nou.,  cum  Sacra  uia  descen- 3 
derem,  insecutus  est  me  cum  suis.    clamor,  lapides,  fustes, 

iiladii;    et    haec    improuisa  omnia.     discessi  in    uestibulum 

1 5  Tetti    Damionis.      qui    erant    mecum,    facile    operas  aditu 

j)rohibuerunt.     ipse    occidi    potuit,    sed    ego    diaeta  curare 

tincipio,    chirurgiae    taedet.     ille    omnium    uocibus  cum  se 

non  ad  iudicium  sed  ad  supplicium  praesens  trudi  uideret, 

I    nulli  I.antbimts :  ulli  2lA"^cA'<'/«.,'  cfr  Kithucms-Stegmainnis,  Ausfiilirl. 

(,'ranim.  II  /.   522  st/.  ille   .   .   .   futurain   u.    11  otn.  GH  deinens  Pius 

{cfr  or.  in  M.  .4nt.  III  12,  ■'Jl):  ueheinens  i2(/;v?^/'.  bd)IA\'AVw.  ueheinenter 

bd;   inaiitt  /w.  j-«//'rt.yf/-.  pro  uehementer  M,  «.  Comm.  Tull.  /.57  2  ruere 

iiCZ  \Rom.     furere  A*c  uero  SlA"c     om.  ̂ Rom.  nisi  c(a)edein  llL\iii 

marg.)s^lA.^cRom.  si  cedein  TIL'^(ilel.)m  sic  edem  M^  sic  cedem  bd  (scd 
•tem  b)  4   tollebat  Mamitius,  uoluebat  Maiiu.  .It/u.  11/.  235  5  cesain 

M'd,  cnrr.  M*  6   poterat  {post  causam)  E,   unlg.     poterit  I     id   poterat 
rell.  (setl  is  P);  ft^rt.   id  ex  et  ortnm,  u.  ad  p.  84,7  et  poterat  aliquid 

etiam  PV  7    aliquid]  id  Rom.  de  iure  E  10  occiderint  Mdm 

occiderunt  SYRom.  12  itaque]  accetiunt  GH  descenderem  iiCZ  Rom. 

ibscederem  IA*t'  14  et  — IA''c     om.  ̂ Rom.,  uulg.  discessi  —     dis- 

cessimus  A0^I.4\'yv\v//.  in    uestibulum   Tettii    J'ictorius:  in   uestibulo  M. 

tetii  (cii)  MmNOPVIAV»/.  {.leil  tetri  N,  Decii  P,  tepi  V)  in  uestibulum  M. 

Tetii    .4*c     in  uestibulo  bdsBGH  15  Tetti   .   .   .  futura  /.    157,^  om.  6H 
16  sed  .   .   .  laudes  /.    162,  3  liesunt  iii  E  ego  diaeta  curare  Cohetus 

.Miicmos.  VIII  {a.  1880)/.  194:  ego  diaeta  curari  M<r^/7.sIA'C  ego  dia  ct 

accurari  M^bdmNOV  {seil  dia  om.  spat.  rel.  NV)  ego  dici  et  accusari  P 

et  ego  madia  et  accurari   Rom.  17  cherurgi(a)e  tedet  M*sIA"cAV;//.  {seii 

cheir-   A'c,    chir-  IRom.)     cherurgia  ct  edet  M^bdmOPV     om.  {spat.  rel.)  N 

18  praesens  trudi  IA\*     praesens  urgeri   Rom.     praesens  uideri  MMid 

mN'0      praesens  P     reseruari   M*s     om.   V;   cfr  Tnsc.  tlisp,   I    29,"! 
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omnes  Catilinas  Acidinos  postea  reddidit.  nam  Milonis 

domum,  eam,  quae  (est  in)  Cermalo,  pr.  Id.  Nou.  expu- 
gnare  et  incendere  ita  conatus  est,  ut  palam  hora  quinta 
cum  scutis  homines  eductis  gladiis,  aUos  cum  accensis 

facibus  adduxerit.  ipse  domum  P.  SuUae  pro  castris  sibi  5 
ad  eam  impugnationem  sumpserat.  tum  ex  Anniana  Mi- 
lonis  domo  Q.  Flaccus  eduxit  uiros  acres;  occidit  homines 

ex  omni  latrocinio  Clodiano  notissimos;  ipsum  cupiuit,  sed 

ille  ex  interiore  (parte)  aedium  SuUae.  exin  senatus  postri- 
die  Idus.  domi  Clodius.  egregius  Marcellinus,  omnes  acres.  ic 

Metellus  calumnia  dicendi  tempus  exemit  adiuuante  Appio, 
etiam  hercule  familiari  tuo,  de  cuius  constantia  uitae  tuae 

uerissimae  litterae.  Sestius  furere.  ille  postea,  si  comitia 

sua  non  fiejrent,  urbi  minari.  (Milo)  proposita  Marcellini 

sententia,  quam  ille  de  scripto  ita  dixerat,  ut  totani  no-  15 
stram  causam  areae,  incendiorum,  periculi  mei  iudicio  coni- 
plecteretur  eaque  omnia  comitiis  anteferret,  proscripsit  se 

4  per  omnes  dies  comitiales  de  caelo  seruaturum.  contiones 

turbulentae    Metelli,    temerariae    Appi,  furiosissimae  Publi. 

I    cati(l)linas  sacidinos  ̂ YKoni.  {sed  -nosque  I)     Catilinas,  Siciniosqiie 

A'c  2    eani  quae  est  in  Cermalo    Ttirnebus  {c/r  Clarkius  Phil.  LX  a. 
1901  /.   210):   ineamque   ceramio  Ql     meamque   in   Ceramio  S^cRom. 

4  eductis  A^cHom.     deductis  2l  6   Milonis  del.  Cohetus  Mnemos. 

VIII  {a.  1880)  /.  195,  alii,  sed  cfr  Bootius  ad  li.  /.,  Drumannus  Gcsch. 

Koms^  I  /•  35  7   acris  sRom.     acreis  A^c     aegris  m     agris  rei/. 

occiditque  IA*c  8  notissimos  IA"c     notissimo    ̂ Rom.  9  e.\   interiorc 

NO'(?)PVI  ex  interiorem  MmO*(?)  interiorem  bd  ad  interiorem  8  se  in 

interiorem  k^cRotn.  se  in  interiora  Orellio  duce  utilg.;  parte  addidi  coH.  or. 

pro  Caec.  31,  89*  aedium]  abditu  aedium  prosiliit  I     aedium  partem  recejMt 

Kom.     partem  aedium  abdidit  A''c  Sullae.   exin  senatus  Orellius :  Sulla 

(Silla,  Sylla)  se  in  senatu  SlA^cAVw.  (jfr/ senatum  c,  se  om.  VIA^c)  10  no. 

{sic)  uenit.  post  Idus  add.  I,   Nouem(b).   uenit  A"c  1 1    .Vppio  'i\con .  (dcl.) 

()(p)pio  Qlk^cRom.  12   uitae   tuae   NOH?)PV.^///.      uirtute  AO"^     et  uirtute 
\S?cRom.;  u.  Comm.  Ttdl.  p.   70  13    litterae   Sestii   fuere  k-cRom. 

14   minari   M^c  bdmsA"cA'^w.      mirari  M^NPVI  Milo  add.    Wesenb.    Em. 

Alt.  p.  98  sq.,  cfr  Drumannus  Gesch.  Roms^  l\  p.  268;  proscripsit  (Sestius) 

se  («.    17)  Manutius  16  mei   in  eo  iudicio  A'^c  lyseper  A^c     super 

i2lCA'</w.  19  oppii  M-c^(W  det.)mRom.         WxhWi  hk^cRom.     W  ucl  p. 
^{praet.  b)I 
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liaec    tamen    summa:    nisi    Milo    in    campo    obnuntiasset, 
comitia  futura. 

Ante  diem  xii  Kal.  Dec.  Milo  ante  mediam  noctem 

cum  manu  magna  in  campum  uenit.  Clodius,  cum  haberet 

5  fugitiuorum  delectas  copias,  in  campum  ire  non  est  ausus. 

Milo  permansit  ad  meridiem  mirifica  hominum  laetitia, 

summa  cum  gloria.  contentio  fratrum  trium  turpis,  fracta 

uis,  contemptus  furor.  Metellus  tamen  postulat,  ut  sibi 

])ostero    die    in  foro  obnuntietur:  nihil  esse,  quod  in  cam- 

10  pum  nocte  ueniretur;  se  hora  prima  in  comitio  fore.  ita- 
que  ante  diem  xi  Kal.  [lan.]  in  comitium  Milo  de  nocte 

uenit.  Metellus  cum  prima  luce  furtim  in  campum  itine- 

ribus  prope  deuiis  currebat;  adsequitur  inter  lucos  homi- 
nem    Milo,    obnuntiat.     ille    se    recipit    magno  et  turpi  Q. 

15  Flacci  conuicio.  ante  diem  x  Kal.  nundinae;  contio  biduo 
nulla. 

Ante    diem  viiii  Kal.  haec  ego  scribebam  hora  noctis  5 
nona.     Milo    campum    iam    tenebat.     Marcellus  candidatus 

ita    stertebat,    ut    ego    uicinus  audirem.     Clodi  uestibulum 

20  uacuum     sane     mihi    nuntiabatur,     paucis    pannosis    linea 

I     Milo    in     cainpo    N,    Muretus :  Miloni   campo   PV      Miloni   cainpuin 

^Koi/i.     Miloni    C.  Appius  IA*c  2    erant  add.  IVesenb.  l.  I.  p.  99 

;?  ante  diem]  accedunt  GH  ante  mediam  noctein  M^bdsG"HNOPVCI     me- 

(lia   nocte    M'mA*cA'<?w.      oin.  G^  4   cuin   oni.  va.Rom.  manu   inagna 

M'inNOPVI/\Vw.      magna   manu  M^^a/ .bdsGHA-c ;   cfr  ad  Att.   XVI    11,6 

in   om.  M*  in   campum   iuit  ille  ire   non   eqs.  n.   5   ceteris  omissis  N 

5    delectas  A"'c     deiectas  Q\Rom.  uenire  s  8  contemptus  bdmsIA-c 
!\om.     contentus  MGHNVZ      om.  {spat.  rel.)  P  9  nihil  .  .   .  ueniretur 

vm.  HN  esset  G     est  bds  10   sed  M^s  11   xu  'JA^iaRom.  lan. 

del.   Corradus  12   uenit:  etiain   Metellus  IA-'c  13   adsequitur  .    .   .  cre- 
diturus  /.    158,  9  om.  GH  lucos]  duos  lucos  coni.  IVesetibergius,  uicos 

Jordanus  KHt.  Beitr.  /.273  14   recipit  NO'(?)PVIA\*     recepit  AO'''^) 

Koni.  magno]    in  agro  M'P,  corr.  M*c  et  turpi  Q.Rom.     turpique 

IA''c  17  vnil  PI     XliiiNV     vril  AA^cAVw.,  uulg.,  sed  singulorum  dierum 

acta  persoibere  uidetur  ut  ad  Q.  fr.   II  3  scribebam  AOIA^cA'^»/.      scri- 

bam   M'(j^</  corr.  fort.  M^)NP     scripsi   V  18   iam  campum  IA*c 

Metellus  M*  20  nuntiabatur  NIA*cA'<7///.     nuntiabantur  AOPV  paucis 

pannosis  bN   Victorius     paucis  pannosi  Mdm^OPVI     pauci  pannosi  m"sFA*c 
l\om.,   Schuetzius 
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lanterha.  meo  consilio  omnia  illi  fieri  querebantur  ignari, 

quantum  in  illo  heroe  esset  animi,  quantum  etiam  consilii. 
miranda  uirtus  est.  noua  quaedam  diuina  mitto;  sed  haec 
summa  est.  comitia  fore  non  arbitror;  reum  Publium,  nisi 

ante  occisus  erit,  fore  a  Milone  puto ;  si  se  -f-  uti  turbe  5 
iam  obtulerit,  occisum  iri  ab  ipso  Milone  uideo.  non  dubi- 

tat  facere,  prae  se  fert;  casum  illum  nostrum  non  exti- 
mescit.  numquam  enim  cuiusquam  inuidi  et  perfidi  consilio 

est  usu(ru)s  nec  inerti  nobili  crediturus. 
6  Nos    animo    dumtaxat    uigemus,  etiam  magis,  (quam)  10 
cum  florebamus;  re  famihari  comminuti  sumus.  Quinti 

fratris  tamen  liberalitati  pro  facultatibus  nostris,  ne  om- 
nino  exhaustus  essem,  illo  recusante  subsidiis  amicorum 

respondimus.  quid  consilii  de  omni  nostro  statu  capiamus, 
te  absente  nescimus.     qua  re  adpropera.  15 

IV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Periucundus  mihi  Cincius  fuit  ante  diem  iii  Kal.  Febr. 

ante    kicem;    dixit   enim  mihi  te  esse  in  Italia  seseque  ad 

p.  157,20  sq.  linea  lanterna  Bosius  {sed  lat-):  sine  alanterna  Mbdml 

Rom.  {sed  siue  I)  sine  alanter  nam  V  sine  (sequ.  spat.)  nam  P  mea 

lanternam  N       sine  lanterna  sA^c  (lat-  A^c)  i    meo  consilio  Mmiutius : 

eo  conscio  Q-Rom.      nam    eo    conscio  IA'C  2    heroe  A^c      hero  2l 

Rom.  3    mitto  lA^c     mittite  ̂ Rom.  4    Publium  reum  IA*c ua  cat 

5  fuerit  bds  a  Milone,  fore  A'c     a  Milone  uideo  non  dubitat  facere  puto 
N  si  se  uti  turb(a)e  iam  NVCZ      (sed  ut  it  urbas  Z  )     si    sentitur  ue(h)- 
iam  A  si  sentitur  ac  iam  turbe  se  P  si  se  ituro  lanuuium  Veiam  I  si  se 

ituro  Lanuuium  in  uia  A*c  si  sentitur.  uel  si  iam  Rom.  si  se  in  turba 

ei  \&m.  Klotzius  (ei  obuiam  coni.  Baiterus)  9  \xs\ir\is  Klotzius :  \xs\is^lk^i' 

Rom.  inherti  P     in  herti  M^,  corr.  M*  10  Nos]  accedunt  GH  quam 

cum  A*c     quod  cum  N     cum  {uel  quom)  ̂ .{praet.   Ji)IRom.  1 1    commi 

nuti  SA^C     communiti  ^IRom.  12    liberalitati  lA^cRom.       liberalitatis 

i^  {sed  -ate  s)  13     illo]    Milo    M^{det.)G     Milone  H  14  respondimus 

Klotzius:  respondemus  2lA"cA'<?w.  15  cura  ut  ualeas  add.  OPV     et  uale 
IA-'c     Vale  Rom. 

EP.    IV    om.    E,    cum  superiore  comungu7it  GH;    inscriptionevi  om.  A 

18   Cincius]  nuntius   P  fuit  Cincius  dsH  iiii  mRom. 
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te  pueros  mittere.  quos  sine  meis  litteris  ire  nolui,  non 

quo  haberem,  quod  tibi,  praesertim  iam  prope  praesenti, 

scriberem,  sed  ut  hoc  ipsum  significarem,  mihi  tuum  ad- 
uentum  suauissimum  exspectatissimumque  esse.  qua  re 
aduola  ad  nos  eo  animo,  ut  nos  ames,  te  amari  scias. 

cetera  coram  agemus.  haec  properantes  scripsimus.  quo 

die  uenies,  utique  cum  tuis  apud  me  sis. 

IV  a 

CICERO  A  TTICO  SAL. 

Perbelle  feceris,   si  ad  nos  ueneris.     offendes  designa-  i 
tionem    Tyrannionis    mirificam    Hbrorum    meorum,  quorum 

reliquiae    multo    meliores    sunt,    quam  putaram.     et  uelim 

^mihi  mittas  de  tuis  librariolis  duos  aliquos,  quibus  Tyran- 
fnio  utatur    glutinatoribus,  ad  cetera  administris,  iisque  im- 

•peres,  ut  sumant  membranulam,  ex  qua  indices  fiant,  quos 
uos    Graeci,    ut   opinor,  atXXu^oug  appellatis.     sed  haec,  si  2 

tibi  erit  commodum;  ipse  uero  utique  fac  uenias,  si  potes 
in  his  locis  adhaerescere  et  PiUam  adducere.     ita  enim  et 

2  quoj  quod  NV  praesentis  M  3   ut  oni.  M^mAVw.,   add.  M' 
significarem]  significare  m     uolui  significare  Kom.         aduentum  tuum 

IA*c  4  expectatissimumque  M^c/v  .PIA'cAW/.      spectatissimumque  2  {praet. 

V)         5  nos  et  eo  s  te]  teque  V     et  te  IA*c  7  utique]  utique  fac 
Baiterus     uelim  utique  coni.  Wesenhergius ;  qtis  pro  sis  Strillerus  De  stoicor. 

stiui.  r/iet.  (diss.  Vratisl.  a.   1886)  thes.  II,  imitiliter ;  cfr  infra  ep.  19,  2  ̂.r.* 

EP.    IV  a    stiperiori    adnectunt  QlA^cHom.,  sed  in  marg.  adscr.  Epra 

M*,   ut  uid.;  om.  E;   nouae  epistulae  initium  fecit   Corradus  10  uenies 

0'PV  II    mirifica  M^     mirificam  Mcorr.  meorum  GHOPV^wA      meo- 

rum  bibliotheca  A     meorum    bibliothecam  S'{ut   uid.)JH\'c/?om.;  u.  Comm. 

Tull.  p.   154  .f^.  12  et  Hicorr^X     etiam  ̂ cRom.     et  iam  A'^  uelim 

sPIA*cA'<7W.     uellem  Q  {praet.  sP)  14  ad]  ad  hoc  A*c     adhuc  Rom. 

administris  M*(«/  «/V/.^M^S     administres  M^bdmsA^cA"^///.  (fle  M^  ante  errarunt) 

ministros  administres  I  iisque    mIA"^cAVw.      is  que  M'^      hisque    uel  his 

(lue  M*  rell.  16  aiXXuPoug   Graeuius :  sillabos  Q^  (sed  indices  syllabos  s, 

syllabicos,  ut  uid.,  V)     syllabos  IRom.     auXXdpoog  A\';  cfr  infra  p.  162,8; 

166,  10     Birtius,  die  Buchrolle  in  der  Kunst  p.  238  17  commodum  eril 

IA*c  18  adduc  Orellius  sed  cfr  ad  Q.  fr.  II   16  (15),  5 
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aequum  est  et  cupit  Tullia.  me  dius  fidius  ne  tu  emisti 

-f-  locum  praeclarum;  gladiatores  audio  pugnare  mirifice. 
si  locare  uoluisses,  duobus  his  muneribus  liberasses.  sed 

haec  posterius.  tu  fac  uenias,  et  de  librariis,  si  me  amas, 
dihgenter.  c 

V 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Ain  tu?  an  me  existimas  ab  uUo  malle  mea  legi  pro- 
barique  quam  a  te?  cur  igitur  cuiquam  misi  prius?  urgebar 

ab  eo,  ad  quem  misi,  et  non  habebam  exemplar.  quid?  lo 

etiam  —  dudum  enim  circumrodo,  quod  deuorandum  est 

—  subturpicula  mihi  uidebatur  esse  TtaXovwSca.  sed  ualeant 
recta,  uera,  honesta  consilia.  non  est  credibile,  quae  sit 
perfidia    in    istis    principibus,    ut   uolunt  esse  et  ut  essent, 

si    quidquam    haberent    fidei.     senseram,    noram   inductus,  15 
relictus,   proiectus  ab  iis.     tamen  hoc  eram  animo,  ut  cum 

iis  in  re  publica  consentirem.    iidem  erant,  qui  fuerant.    uix 

2  aliquando  te  auctore  resipui.    dices  ea  tenus  te  suasisse,  qua 

I  ne  tu  einisti  M^^bdsGHO-IA-cAVw.  (nse  A*e)  nec  uenisti  O^PV  ne  tu 

uenisti  M^^m     et  uenisti  N  2  locum  SlA^c/iVw.     ludum  Er?iestms,  ple^ique 

■edd.   koyp^  Bosius  audio]  enim  audio  O^V     enim  {seqti.  spat)  P  3  duo- 
bus   .   .   .   liberasses  om.   P  liber  esses  Fius  5  post  diligenter  add. 

•cura  P  aduerte.  Vale  lA^c  Vale  Roni.;  post  amas  add.  agas  Muellerus 
Mus.  Rhen.  LIII  («.  1898)/.  124,  cures  uel  cura  Wesenb.  Etn.  alt.  p.  <)(), 

sed  cfr  Heidemannus  De  uerb.  ellipsis  usu  p.   58 

EP.  V  om.  E  epp.  V — XIII  om.  \  uerba  ain  .  .  .  uaXtvqiSta 

ji.   1 2  ofn.  GH  8  ain  tu  an  me  Ao*Z  {sed  ne  s)Rom.     an  tu  an  me  N 

ain  tu  me  O*^,  Bootius,  Wesenb.  l.  /.,  fo7-t.  7-ecte  an  tu  me  PIA'c  ain  tu  nie 
me  ¥A)it.     cfrp.  71,  20;   Tusc.  disp.  V  12,  35  ab  \x\\oo7n.  bds  mea  legi 

0^(?)PIA^c  mea  lege  N  me  ad  lege  Mm  me  a  lege  bds  me  ab  lege  O* 

Ro77i.  probari   sPRo7n.  9    quam  a  te  M*sPTA'C     quam  que  te  Ro7ti- 

<]uam  te  7ell.  10  exemplare  ̂ {tit  uid^^Q^,  cfr  Neue-Wag.  I  p.   288 
exemplaria  N  12   adscr.  retractatio  Mco/r.As  13    uera  recta  mRo7H. 

16    ab   iis  A^cRom.     ab  his  2l  eram    animo  C     erat  in  animo 

QiA^cRo7n.         cum  usi  M^P,  co7r.  M^  18  resipui  dices  I     resipiui.  Dices 

A^c  res  ipsi  (ipi)  iudices  Q{praet.  a)Ro77i.  resipui  iudices  M*s  eatenus 
te  suasisse  qua  Klotzius:  ea  tenuisse  suasisse  quae  Q-Ro7n.  ea  te  monuisse 

suasisse   quae  IAV,   Leh^natmus   Quaest.    Tull.  p.   25 
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tacerem,  non  etiam  ut  scriberem.  ego  mehercule  mihi 

necessitatem  uolui  imponere  huius  nouae  coniunctionis,  ne 

qua  mihi  Hc(er)et  labi  ad  illos,  qui  etiam  tum,  cum  misereri 
mei  debent,  non  desinunt  inuidere.  sed  tamen  modici 

;  fuimus  auoi)-£toa£i,  ut  scripsi.  erimus  uberiores,  si  et  ille 
libenter  accipiet  et  hi  subri(n)gentur,  qui  uillam  me  moleste 

ferunt  habere,  quae  Catuli  fuerat,  a  Vettio  me  emisse  non 

cogitant;  qui  domum  negant  oportuisse  me  aedificare,  uen- 

dere  aiunt  oportuisse.    sed  quid  ad  hoc  •]-  sed  quibus  sen- 
lotentiis  dixi  quod  et  ipsi  probarent,   laetati  sunt  tamen  me 

contra    Pompei  uoluntatem  dixisse?  f'  finis.     sed  quoniam 
qui   nihil  possunt,  ii  me  nolunt   amare,  demus  operam,  ut 

ab  iis,  qui  possunt,   diligamur.    dices:  uellem  iam  pridem.  3 
scio  te  uoluisse  et  me  asinum  germanum  fuisse.     sed  iam 

1 5  tempus    est    me    ipsum  a  me  amari,   quando  ab  illis  nullo 

modo  possum. 

Domum    meam    quod    crebro    inuisis,    est  mihi  ualde 

gratum.     uiaticum  Crassipes  praeripit.     tu  de  uia  recta  in 

I   facerem  Pms:  feceram  ̂ \S?v.Rom.         num  A''c  2  uolui  uulg.: 

nolui  ̂ X^cRom.  ne  qua  mihi  liceret  Victotius:  neque  mihi  licet  Bl'bils 

GHNOPlA^c     neque  me  licet  M  mRom.  3    relabi    Fluygejsius  Mnemos. 

IX  (a.   1881)  /.   126  sed  cfr  cecidisse  ad  Bt-ut.  IX  24,6  (=  I   16,6) 

4  sed  tamen  .   .   .  oportuisse  «.  9  om.  GH  5   dJtoS-swosi  h?KRom.,  Roth- 

steinius  {in  scholis  a.  1908)  AllOewCI  M^mP  om.  {spat.  rel.)  bds  U7io9-sa6t 

uuig.  scripsi.  erimus  «?</^.  .•  scripserimus  MbdN     scripseramus  P     scripsi- 

mus    msik^^cRom.  6    et  ̂ WiCRom.      nec  A*c  hi  ̂ ^?lRom.     ii 

A"^cC  subringentur  uulg.:  subrigentur  ̂ SCRom.      subrogentur  PIA*c 

7  a  Vettio  me  Z       a  V eciio  O^fl-Ant.     auercio  N     aut  etiam  Ao*iA\': 

Ii^om.  9  sed  (ante  quibus)  i^lA^-cRom.     si    Fius,  uulg.     scilicet  (et  ante 
ad  hos?)  coni.  Rothsteinius  10  et  ipsi]  cfr  Landgrafius  ad  or.  p?o  Sex. 

Rosc.   17,  49  II   finis.  sed  Q.{praet.  s,V)codd.Mal.\  Sed  oPk^^^Rom. 
{antecedente  spatio  P)  finis  sit  Graeuius  sed  finis  sit  Bootius  coll.  or.  pro 

Mil.  38,  itf»;  cfr  de  off.  III  32,  IW;  IVesenb.  Em.  p.  98  quoniam]  quando 

I  12  sed  ante  demus  add.  M*(aV/.)GH  14  scio  om.  GH  me 

asinum  germanum  fuisse.  sed  Corradus  et  Muretus :  me  ast  num  germanum 

fuisset?  C  me.  ast  num  geram  manum  fuisset  ANOI  (.f^</ germanum  s^)  mea 

est  {sequ.  spat.)  manum  fuisset  P  me  {ceteris  omissis)  GH  me.  ast  nugi- 

geram  manum  fuisse.  k^cRom.  17  mihi  pergratum  U  18  uiaticum 

.  .  .  laudes  /.  162,3  om.  GH  tu]  Tullia  Schuetzius  {atite  ad  te/.  162,  l 

plene  interpungens ;  codd.  uariant)     cfr  ad  Att.  XII  2,2;  ep.  IX   19, 
I I  Sjojjren. 
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hortos.  uidetur  commodius  ad  te,  postridie  scilicet;  quid 

enim  tua?  sed  uiderimus.  bibliothecam  mihi  tui  pinxerunt 
constructione  et  sittybis.     eos  ueHm  laudes. 

VI 

CICERO  ATTICO  SAL.  5 

1  De  Lentulo  scilicet  sic  fero,  ut  debeo.  uirum  bonum 

et  magnum  hominem  et  in  summa  magnitudine  animi 

multa  humanitate  temperatum  perdidimus,  nosque  malo 

solacio,  sed  non  nullo  tamen,  consolamur,  quod  ipsius 

uicem  minime  dolemus,  non  ut  Saufeius  et  uestri,  s(ed)  10 

mehercule  quia  sic  amabat  patriam,  ut  mihi  aliquo  deo- 
rum  beneficio  uideatur  ex  eius  incendio  es.se  ereptus.  nam 

quid  foedius  nostra  uita,  praecipue  mea.^  nam  tu  quidem, 
etsi    es    natura    iioXiziy.og,    tamen    nullam    habes    propriam 

2  seruitutem,    communi    *j*    fueris  non    ne.    ego  uero,  qui,  si  15 
loquor  de  re  pubHca,  quod  oportet,  insanus,  si,  quod  opus 

est,    seruus    existimor,    si   taceo,  oppressus  et  captus,  quo 

dolore    esse    debeo?    quo    sum  scilicet,  hoc  etiam  acriore, 

quod    (ne)    dolere    quidem    possum,  ut  non  in  te  ingratus 

I    commodius.   ad  te  postridie  «/«  2   uideremus  M^N,  corr.  fort. 

M^  3  constrictione  Hertzbergius     cum  structione  Birtius  Mus.  Rhen.  I>XIV 

(rt.    1909)  /.  469  sq.  sittybis    Victoritis :  sit  tybis  M^m      sic  tibi  P     si 

scribis  M*a/.hd8N0''(/«  ;v7j.)IA\'.  sic  tu  iubes  Koin.  sillybis  Schuetsius;  «. 
supra  ad  p.   159,16  Vale  add.  ISrcRom. 

EP.  VI.     Accedit  E;  om.  V         8  nosque  .  .  .  ereptus  u.  12  om.  GH 

9   non   nullo  coni.  Malaspina :  non  multo  SlA'cA'('W.  10  uestri  sed  Mald- 

spina:  uestris  Hi^yiAmYA^codd.Mall  nostris  YRom.  uestri  M(r^/r.(-s  eras^^k^v. 

nostre   N  li    aliquo  deorum  EPIA^^c     aliquid  eorum  M'bdinNA'<7W.     ali- 

quid  deorum   O     deorum  THcorr.     eorum  s  12  esse  om.  KO'P  ereptum 

mRom.  13  nam  .   .  .  non  ne  «.    15  om.  GH  14  IIOAeiTIKOC  M^P 

TioXtxixdg  M<:^/7-.bdmsA^cAVw.     adscr.  politicus  M'ds  15  seruitutem  C 
uirtutem  ̂ \^v,Rom.  communi    fueris  non   ne  MbdmOPA^^w.  {sed  nonne 

Rom)  communis  fueris  nonne  \IA*c  communi  frueris  nonne?  S  om.  R 

communi  seruis  nomine  Wesenbergins  Em.  Alt.  p.  99,  tiescio  an  rectc  c. 

frueris  nomine  Fius ;  alii  alia  17   quo  om.  OP  19  ne  M*     om. 

QlA^cRom.  in  te  ingratus  M*fl/.bdsNIA*cAVw.       integratus  M^E     in   te 
gratus    mGHP     ingratus  Mcorr.,  uulg.     cfr  supra  p.    145,3 
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uidear.  quid,  si  cessare  libet  et  in  otii  portum  confugere? 

nequiquam;  immo  etiam  in  bellum  et  in  castra.  ergo  eri- 
mus  CTZxhoi,  qui  xaYot  esse  noluimus?  sic  faciendum  est; 

tibi  enim  ipsi  —  cui  utinam  semper  paruissem!  —  sic 

5  uideo  placere.  "f  reliquia  est: 
27:apxav  zXixjbq,  xauxav  xdc[jLet. 

non    mehercule    possum,  et  Philoxeno  ignosco,  qui  reduci 

in  carcerem  maluit.     uerum  tamen  id  ipsum  mecum  in  his 

locis    commentor,    ut   ista    improbem,    idque    tu,  cum  una 
loerimus,  confirmabis. 

A  te    Htteras    crebro    ad   me  scribi  uideo,  sed  omnes 

uno  tempore  accepi;  quae  res  etiam  auxit  dolorem  meum. 

casu  enim  trinas  ante  legeram,  quibus  meliuscule  Lentulo 

esse    scriptum    erat;    ecce    quartae    fulmen.      sed    ille,    ut 

15  scripsi,  non  miser,  nos  uero  ferrei. 
Quod    me    admones,    ut    scribam  illa  Hortensiana,  in  3 

alia   incidi,    non    immemor    istius  mandati  tui;  sed  meher- 
cule   incipiendo    refugi,    ne,    qui    uideor    stulte  illius  amici 

1  libet   Hcorr.hds^ised  licet  B.)IA^cJ^om.       libeat   M',  uu/g.     debet  m 

2  nequiquam  Baiteitis :  nequicquam  bmGHNIA^c  ne  quicquam  VRom. 
necquicquam  MilsE  {sed  nec  q-  1Acpn\)\  cfr  Woelfflinus  Arch.  II  /.  6,  /. 
614  sq.  ergo  .  .  .  maluit  «.  8  om.  GH,  ergo  .  .  .  uelim  scire/.  169,  18 

desunt  in  E  3  OTtaSoi,  qui  xaYol  Victorius:  OIIAOI  qui  TATOI  MmP 

(sed  OAaOI  P,  cnAOlTe  m)  OTiXoixs  M^bds  {sed  -xat  s)  adscr.  armati  H 
corr.d%  OTxXtxai  qui  togati  S?v,Rom.  noluimus  MC  uoluimus  vaRom. 

nolumus  b«i  uolumus  sPlA^^c  uolemus  N  5  reliquia  est  MbdmO^  reliqua 

est  sIA^c  reliquia(«^/-qua)  est  codd.  Alal.  reliquam  est  Rom.  quia  est  O^P 
reliqui  a  se  N     reliquum  iam  est  Orellius     reliqui  id  est  coni.  Bootius 

6  */tda(i£'.]  Kcomi  M^  adscr.  spartam  sortitus  es  (suscepisti  superscr.  alia 
/«.)  hanc  orna  Vlcorr.      cfr  Eurip.   Fragm.   111  ed.  Nauck.;  supra  p.   56,  2 

9  probeni  Ant.  et  alius  cod.  Mal.     ne  improbem  Schuetzius  13  ter- 

nas  A*c     trinas  A*  in  marg.,  rell.  meliuscule  Rom.,   Victorius:  melius 

qu(a)e  MbdmGNO*     melius   quam  H      melius    Q.  {ut  uid^  VLcorr.{del)     me- 

lius  p.  Tlcorr.  (in  marg.)     melius  sO*PIA'c  14  ecce  .  .   .  ferrei  ow.  GH 

15  ferrei  Mcorr.^IA^cRom.     ferei  m     ferTi  MhAJiOV;  cfr  //es.  Op.  176 
17  istius  om.  bds  sed  .   .   .  uideatur /.    164,4  om.  GH  18  in 

ante  incipiendo    add.    Mttellerus  Philol.  XIX  (a.    1863)/.  326,  aihalii;  cfr 

supra  p.  147,  !'•  et  Hofm.-Sternk.  ad  eum  /.,   Lebretonius  ' Etudes'  p.  404 

qui  uideor  Lambinus:  quod  ijjidco  2     quod  uideor  k^cRom.     quidem  uidear 
I     qui  uidear  Ernestius 
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intemperiem  non  tulisse,  rursus  stulte  iniuriam  illius  faciam 

illustrem,  si  quid  scripsero,  et  simul  ne  Pa^uxYjs  mea,  quae 
rn  agendo  apparuit,  in  scribendo  sit  occultior,  et  aliquid 

4  satisfactio  leuitatis  habere  uideatur.  sed  uiderimus;  tu 

modo  quam  saepissime  ad  me  aliquid.  5 

Epistulam,  Lucceio  quam  misi,  qua  meas  res  ut  scri- 

bat  rogo,  fac  ut  ab  eo  sumas  —  ualde  bella  est  —  eum- 

que,  ut  adproperet,  adhorteris  et,  quod  mihi  se  ita  factu- 
rum  rescripsit,  agas  gratias,  domum  nostram,  quoad  poteris, 
inuisas,  Vestorio  aUquid  significes.  ualde  enim  est  in  me  10 
liberalis. 

VII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Nihil  sOxaipotspov  epistula  tua,  quae  me  sollicitum  de    . 

Ouinto  nostro,  puero  optimo,  ualde  leuauit.     uenerat  horis  15 

duabus  ante  Chaerippus,  mera  monstra  nuntiarat.  de  Apol- 
lonio    quod    scribis,    qui    illi    di    irati!  homini  Graeco,  qui 

conturbat    atque    idem    putat    sibi    licere,    quod   equitibus 
2  Romanis;  nam  Terentius  suo  iure.     de  Metello, 

1    intemperiem  non   Malaspina :  non  intemperiem  illA^^cJiom.  illius 

lA-c     illis  Q-Nom.  2  illustrem  PIA"C     illustre  Q-i^praet.  V)Rom.         adscr- 
astutia  Mf^;7.ds  3    oculatior  Bosius  4    satisfactio  S?v,Rom.     satis 

facito  M^mOP     satis  facete  M^a/.bdl  {sed  -tae  I)  satisfacere  sN  lebitatis  Z 

sed]  accedtait  GH         6  quam  M^sGHNPIA^c     numquam  M^bdm,  codd.  Mal. 
quitlem  O     nunc  quidem  Rom.     nunc   quam  Z  ,   Malaspina  res   meas 

lA^c  8  ut]  &  c  II   liberalis  HLco^r.^VYh^KRom.     libertatis  rell. 
EP.  VII  om.  EV ;  uerba  nihil  suxaipdxepov  Jndc  epistulae  uindicauit  Z  , 

Malaspina ;  praecedenti  adiuncta  sunt  in  QlA^^v.Rom.  (nisi  quod  Graeca  om. 

HNI);   Vale  in  fine  add.  Ik^cRom.  14  adscr.  opportunius  ̂ '■^dms  quae 

o?/i.  A*c  de  Q.  {uel  Qu.)  Mcorr.mslX.-cRom.     deque  {uel  de  que)  rell. 

15   quia  ante  uenerat  add.  P  16   mera  monstra  s-G-PA^c/'^?;».      meram 

monstram  AG^NO  mera  mi  monstra  31*,  ut  uid.  moram  nostram  H  et 

moram  nostram  I  nuntiarat  M^mGOPIA^Ci^^w.      nuntiauit  'iS? al.(del ̂ hAsO.^ 

17   qui  otn.  A*c  dii   irati  HI     diirati  G     durati  2  {p?-aet.  GH)     dii 

sint  irati  A*c     dicaci  Rom.  18   conturbat  atque   idem  coni.  Bootius  {itejii 
Buechelerus,  Kl.  Schr.  l  p.  546  sed  et):  conturbaret  quidem  2(W  perturbaret 

V)Rom.  conturbare  quidem  IA*c  conturbat  et  quidem  Wesenb.  Em.  alt.  p. 

99  quod  .  .  .  cautior /.   165,6  o?n.  GH     * 
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sed  tamen  multis  annis  ciuis  nemo  erat  mortuus,  qui[d] 

quidem  .  .  .  Tibi  nummi  meo  periculo  sint.  quid  enim 

uereris,  quemcumque  heredem  fecit,  nisi  Publium  fecit? 

5  uerum  fecit  non  improbe,  quamquam  fuit  ipse.  qua  re  in 
hoc  thecam  nummariam  non  retexeris,  in  aliis  eris  cautior. 

Mea  mandata  de  domo  curabis,  praesidia  locabis,  Mi-  3 

lonem  admonebis.     Arpinatium  fremitus  est  incredibihs  de 

Laterio.     quid  quaeris?  equidem  dolui, 

o  6    0£    06x    £[JL7:a!^£T0    [XUxJ-WV. 
Quod  superest,  etiam  puerum  Ciceronem  curabis  et 

amabis,  ut  facis. 

VIII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

15  Multa  me  in  epistula  tua  delectarunt,  sed  nihil  magis  i 

quam  patina  tyrotarichi.      nam  de  raudusculo  quod  scribis, 

I  c/y //om.  Od.XXn4i2  OIXOCIH^eiMINOICIN  M^  AIXOTIN- 
<&eiMINOIIII  P  oly^Ofi  auv  cp9-iii£vota!.v  Vlco/r.hdmsOc/^oM.  (sed  '^y.s  A-c 

AVw.)  in  noiinullis  codicibus  olx'  OQiri  cf)9-t|Ji£V0t,at.v'  itidex  Graecus  Crat. 

adscr.  uade  cum  perditis  ̂ corr.ds,  2    qui  quidem  .  Tibi  nummi  Mala- 

spina:  quid  quidem  tibi  nummi  ̂ {sed  c|ui  bds)NOPIA'c/vV;w.  /  plwimi  libri  ante 

(\\x\{,S)  et  post  n\xmm\ plene  interpttngnnt  4  quemcumque  bdmsNOIA"cAVw. 

quaecunque  M     quem  tum  P  5   improbe  M'msA\'A'ov/.     improbi  ̂ corr. 

bdNOP      improbum    I,    Wescnbergitis  quamquam  sIA'C      quemquam  ii 
ipraet.  s)Rom.  in  re  dtthia  uulgatam  retinui;  alii  alia  temptartmt  uelut  quid 

enim  uereris,  quemcumque  heredem  fecit,  nisi  Pubiium  fecit.  —  'Verum  fecit.' 

—  Non  improbe,  quamquam  Lehmanntis  Woch.f.  kl.  Phil.  III  («.  l886)  /. 

974;  uirum  f.  non  improbiorem  quam  fuit  Mtiellerus  Ann.  Phil.  <Z\N  (a.  1897) 

/>.   546  6    non]  ne  s     om.    P;  c/j-  cp.  VII   19*  7    accedunt  GH 

9  quidem  M^  10  Ilom.  Od.  XVII  488  10  i|JiTCdC£TO  ixu9-wv]  EMIT- 

ZETOMreON  (nel  sim.)  M^mGP  S|Jii50-ov  Hlcorr.s  i|iu9-£v  d^  laTi  |ii5*o; 

k-cRom.  £7:£i8-£TO  [i-JS-to  O  'Vetus  exemplar  habebat  6  5£  oOx  £|iixT£XO 

|iu9-ov'  iiidex  Graeciis  Crat.     om.  bd^  11   c/r  ad  Att.  VIII   7,2,  ̂ ^.  XIII 

41,2     quid  superest?   ctiam  Manutius.   ut  ad  .^//.   VII  3,  12,  <?/.  12  ama- 

bis  Mr<7/7.sO'(?)PIA°c       amabit  rell.  facis    ̂ corr.sPlk^eRotn.     faciat  N 

facias  rell.  Vale  add.  Ik^cRom. 

EP.   VIII  deest  in  EGHV  16  patina  tyrotarichi.  nam  de  raudusculo 

(cfr  ep.  IX  16,  7,)  Victorius:  patinaty  rotari  chinamperaudusculo  M  et  similia 

cett.  codd.  patina  tyrotarichi.  Nam  perauidusculo  CI  (sed  perand-  I)  patina 

Tyrotarichi.    coenam    paraui    Disculo  ̂ cRotn.  (sed  Cyrotari.  Chena  Rom.) 
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Aedificati  tibi  in  agris  nihil  reperio.  in  oppido  est 

quiddam,  de  quo  est  dubium,  sitne  uenale,  ac  proximum 
quidem  nostris  aedibus.  hoc  scito,  Antium  Buthrotum  esse 

Romae,  ut  Corcyrae  illud  tuum :  nihil  quietius,  nihil  alsius,  5 
2nihil  amoenius.  f  EIMHICHTQ  OIAOCKOC  f  postea 

uero  quam  Tyrannio  mihi  libros  disposuit,  mens  addita 

uidetur  meis  aedibus.  qua  quidem  in  re  mirifica  opera 

Dionysi  et  MenophiH  tui  fuit.  nihil  uenustius  quam  illa 

tua    pegmata,    postquam    sittybis   Ubros  illustrarunt.     uale.  10 
Et  scribas  ad  me  uehm  de  gladiatoribus,  sed  ita,  bene 

si  rem  gerunt;  non  quaero,  male  si  se  gessere. 

VIII  a 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Apenas    uix  discesserat,  cum  epistula.     quid  ais?  pu- 15 
ta.sne    fore,    ut    legem    non  ferat?  dic,  oro  te,  clarius;  uix 

I    IVag.   Graec.  fragm.  p.  275   N.  {ex  Sop/i.    Tyr.)  MHIIQME- 
TEinHC  HPIN  TEAErHCANTIAC  M'      MinOMETEiniC  HPINeEaErH- 
CavTiaC  P     [iYjTto)  |isY(a)  eiTiyjg  7:plv  TsXs-JYjg  dvxiag  bdms  adscr.  non- 

«lum   magnum  dicas  (-is)  antequam  perficias  contrarias  'y^corr.A^     |iYj7ia)  ixsy' 

£l'7ii[jc;  Tiplv  TsXsaoig  dvTiaaag  S^cKom.  {sed  TSAsayjg  Kom^  4  quidem 

om.  IA'C  5   post  tuimi  add.  Antium   Lehmarums  Quaest.    Tull.  p.   130J 

praeter  necessitatem ;  cfr  p.  90,7,   126,14,   167,8  5    quietius  M*M*bdsPI 

<jui  et  eius  M^mN     quietius  est  A^c/^^w.  alsius  ««/^. ;  salsius  ANPIA^cAVw. 
6  EIMHICHT0)*IA0CK0C  Mm  EIMIHCHTO)  «I>IAOCKa)C  P  etyj 

jioi  0'jTOg  lyiXog  oiy.og  Peerlkampius  (cpiJ-og  oiotog  iam  Victo?-ius)  sl  |i7j 

aptOTOS  '^ikog,  otxog  Sc/tmidius  Philol.  LXXI  (a.  19 12)/.  159  J'^.  <?»?.  bds 

A!'KKom.     cfr  Corp.  Paj-oitn.  II  /.  552  L.-S.  7  mens  NC     mensa  A|»IA\^ 

/\'om.  9  tui  opus  iiiit  PI  10  pegmata  MmNPC     psegmata  IA'c     poe- 
mata  bdsAVw.  sittybis    sciipsi  (mi  sittybis  Bositts,   mi  sillybis  alii):  sit 

tibi    HVAnt.     sit  tibae  Z'     misit  Al      misisti  X^iiRom.;  cfr  p.    162,  3 

uale  Gronotiius:  ualde  ANPZ  lA^cA'om.     ualde  laudo  Lehmafinus  Quaest.  Tull. 

p.  62;  de  uale  cfr  p.   137,  5;  ad  Att.  XI  4  a  1 1   et]  Sed  s     utP(.c^</ut 

ualde  scriba-)!;  «.  Le/wi.  l.  l.  12  si  se  gessere.  Apenas  («.   15)  Mala- 

.ipina :  sit  egisse  re  aperias  O^P     egisse  sic  reperias  N     sic  egisse  reapenas 

VAnt.     sic  egisse.  Aperias  ̂ ii^Kom.     sic  egisse.  Apenas  lA-c 
EP.   VIII  a  om  EV;   Apenas  .   .   .  exorsus/.  167,  21  om.  GH  notiam 

/lanc   epistulani  esse  uidit  Manutius,  superiori  adnectunt  iilX'cPom. 
15   Apenas]  u.  supra  ad  u.    12       Apellas  coni.  Turnebus ;  cfr  ep.  VII    25,  2 

quid  ̂ nRom.     quod  Ql  16  ut]  ne  Rom.  non  om.  M^,  add.  M\  ut  uid. 
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enim  mihi    exaudisse   uideor.     uerum  statim  fac  ut  sciam, 

si  modo  tibi  est  commodum.     ludis  quidem  quoniam  dies 

est  additus,  eo  etiam  melius  hic  eum  diem  cum  Dionysio 
conteremus. 

5  De  Trebonio  prorsus  tibi  adsentior.     de  Domitio,         2 

auxtp,  |xa  TY]v  AT^(jLrjxpa,  aOxov  o\)ok  sv 

ouxw;  6'[iotov  YSYovsv, 
quam  est  ista  TzepiaTa.aic,  nostra<(e),  uel  quod  ab  iisdem  uel 
quod  praeter  opinionem  uel  quod  uiri  boni  nusquam;  unum 

lodissimile,  quod  huic  merito.  nam  de  ipso  casu  nescio  an 

illud  melius.  quid  enim  hoc  miserius  quam  eum,  qui  tot 

annos,  quot  habet,  designatus  consul  fuerit,  fieri  consulem 

non  posse,  praesertim  cum  aut  solus  aut  certe  non  plus 

quam    cum    altero  petat?     si   uero  id  est,  quod  nescio  an 

i^sit,  ut  non  minus  longas  iam  in  codicillorum  fastis  futu- 
rorum  consulum  paginulas  habeat  quam  factorum,  quid  illo 

miserius  nisi  res  publica,  in  qua  ne  speratur  quidem  melius 

quidquam? 

De  Natta  ex  tuis  primum  sciui[t]  litteris;  oderam  homi-  3 
2onem.  de  poemate  quod  quaeris,  quid,  si  cupiat  effugere? 

quid?  sinas?  de  Fabio  Lusco.  quod  eram  exorsus,  homo 

peramans  nostri  semper  fuit  nec  mihi  umquam  odio.  satis 

enim  acutus  et  permodestus  ac  bonae  frugi.    eum,  quia  non 

2    tibi    '^Wcodd.Mal.l  c      oin.  ̂ \^Rom.  6   Covi.  Att.  Fragm. 
III  /.  445  K.  (=  adesp.  noHae  com.  n:o   189)  aOxo)]  ouTrcb  O     auxf.» 
,  .  .  Qx^yio^  om.  morr.hA^lL^cRom.  rAEENNOrTd)  OMOIONTETONHN 

M^  raEENNOIT  WOION  TETONHN  P  ouSsv  oiixo)  oiioidvxs  xwv  Vkcorr. 

ds  {sed  xw  vuv  s)  obhs.  ev  ouxo)  6|io!.ov  '(iyowzy  {ucl  ",'«"-)  O  'habebat 

cod.  antiquus  oi>  |ia  xtjv  8.  oiix  oi)8e  sv  ouxw  ojioiov  yeYovsv'  index  Graecus 
Crat.  adscr.  nihil  ita  simile  yicorr.A?,  ouSsv  oiixco  6|i.oio5xat,  v5v  etSwXov 

S^cRom.  {sed  Ojioiaxa!.  xco  vjv  Rom)  8  peristasis  s  om.  {spat.  rel.)  bd 

nostrae  Manutius :  nostra  AJiPlA^-cRom.  ab  (i)isdem  (his)  NO  'PC  dabis 

-dein  Ao-A-cAVw.     dabis  ab  iisdem  I  12  quot]  quod  c  16  habeat 

isaV.  jPompeius)  ANOPIA*eA'ow.      habeant  (sci/.  triumuiri)   Gronouius 

19  sciui  sIA^c     sciuit  MbdmNOPA'*?///.  20  sententias  quod  quaeris  et 
^juod  eram  exorsus  inter  se  permutauit  Schuetzius  21   sinas  Manutius: 

sinat  ANP     si  sinat  IA*c     si    non  dum?  Rom. ;  interpunxit  Manutius  (quid 

-sinat.  plerique  codd.)         homo]  accedunt   GH  22    nostri  semper  liFAnt.c 

semper  nostri  AlA^AVw.,  nu/g.  23  bon(a)e  MbdsGPC     bene  mHNIA'cAVw. 
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uidebam,  abesse  putabam:  audiui  ex  Gauio  hoc  Firmano- 

Romae  esse  hominem  et  fuisse  adsiduum.  percussit  ani- 
mum.  dices:  tantulane  causa?  permulta  ad  me  detulerat 
non  dubia  de  Firmanis  fratribus.  quid  sit,  quod  .se  a  me 
remou(er)it,  si  modo  remouit,  ignoro.  ^ 
4  De    eo,    quod    me    mones,   ut  et  TtoAixr/Mi  me  geram 

et  TYjv  sao)  Ypa[i[XYjv  teneam,  ita  faciam.  sed  opus  est 
maiore  prudentia;  quam  a  te,  ut  soleo,  petam.  tu  uelini 
ex  Fabio,  si  quem  habes  aditum,  odorere  et  istum  conui- 

uam  tuum  degustes  et  ad  me  de  his  rebus  et  de  omnibus  lo. 

cottidie  scribas.  ubi  nihil  erit,  quod  scribas,  id  ip.sum  scri- 
bito.     cura  ut  ualeas. 

IX 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Sane  uelim  scire,  num  censum  impediant  tribuni  die-  15, 

bus  uitiandis  —  est  enim  hic  rumor  —  totaque  de  censura 
quid  agant,  quid  cogitent.  nos  hic  cum  Pompeio  fuimus. 

multa  mecum  de  re  pubHca,  sane  sibi  displicens,  ut  loque- 

batur  —  sic  est  enim  in  hoc  homine  dicendum  — ,  Syriam 

5   remouerit  (z.  e.  remou'it)  IVesenbergms  (remorit  a7ite  Krnestius) :  re- 
mouit    Q.\^cRom.,  Ahiellertis ;  cfr  Lebretonius  Etudes  p.  318  sq.,  Clarkius. 

Class.  Rev.  XXV  {a.  191 1)/.  153;  res  dubia         si  modo  remouit  <?ot.  GN 

6  et  om.  et  add.  M^         ̂ xoXiTixtog  me  geram  Rom.     geram  me  TtoXiTixwg 

A*C  {sed  me  geram  A')      pol(l)iticos   me  geram  2      me  geram  I  7  TVjv 
sao)  Ypa|jLti7jV  Corradus:  THNewTPAMHN  Mim  (-AMMH- M^r^?;-/-.)  THNO)- 

TPAMMHN  G  THNCOTPaMTPaMHV  P  in  eo  Tpa|i|JiYiv  A=c  in  eo  {sequ.. 

sfat.)  I  om.  (spat.  7-el)hAs{si?te  spat.)Rom.  sao)]  igo)  Manutius  8  pu- 

tabam  GH  9  ex  Baiterus:  et  AGHNIA^c/?£)w.     otn.  P  Fabiuin  ms 

lA^vRom.  moderere  et  P     adhortere  ut  I  10  his]  istis  lA^c  <lc 

om.  h?c  iiidlA^c     etO^Rom.;  cfrp.%^,1         perscribito  P  i2uttuM^ 

EP.  IX  ovi.  EOV  15   impediant  P.-iw/.     impendant  AGHNIA-cAVw.. 

diebus  .   .  .  petere /.    169,7  om.  GH  16  uitiandis  (-ci-)  M^PZ  ̂ «/. 

initiandis  ̂ 'al.hAmsMk^KRom.  hic  enim  est  lA^c  17  quid  cogitent 
om.  N  fuimus  ̂ ^VWRom.     sumus  A^c  18   multa  M<:<7r;-.sPIA-c^^w. 

multo  M^bdmN  displicens    slk^cRom.      displiceas  P      dispicens  Mbm 

dispiciens  dN  {sed  de-  N)  19  homine  NA^c     homine  ne  AlAVw.     hodie  P' 
sic   .   .   loquebatur  /.    169,  1  /loc  loco  om.  P 
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spernens,  Hispaniam  iactans,  hic  quoque,  ut  loquebatur; 

et,  opinor,  usquequaque,  de  hoc  cum  dicemus,  sit  hoc 

quasi  xat  tdSs  OwxuXtSou.  tibi  etiam  gratias  agebat,  quod 

signa  componenda  suscepisses;  in  nos  uero  suauissime  her- 

-  cule  effusus.  uenit  etiam  ad  me  in  Cumanum  •];  si  nihil 
minus  uelle[m]  mihi  uisus  est  quam  Messallam  consulatum 

petere.     de  quo  ipso  si  quid  scis,  uelim  scire. 

Quod  Lucceio  scribis  te  nostram  gloriam  commenda-  2 
turum  et  aedificium  nostrum  quod  crebro  inuisis,  gratum. 

Ouintus  frater  ad  me  scripsit  se,  quoniam  Ciceronem  sua- 
uissimum  tecum  haberes,  ad  te  Non.  Maiis  uenturum.  ego 
me  de  Cumano  moui  ante  diem  v  Kal.  Maias.  eo  die 

Neapoli  apud  Paetum.  ante  diem  iiii  Kal.  Maias  iens  in 

Pompeianum  bene  mane  haec  scripsi. 

;  X 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Puteolis    magnus    est    rumor    [et]  Ptolemaeum  esse  in  i 

regno.     si  quid  habes  certius,   ueUm  scire.    ego  hic  pascor 

bibhotheca   Fausti.     fortasse   tu    putabas   his  rebus  Puteo- 

I    iactans  IA*c     l(a)etans  ̂ ^VRom.  uerha  sic  est  /.    i68,  19  .   .   . 

ile  hoc  u.  2  {repetitis  et  opinor  usque  quaque  de  hoc)  post  de  hoc  u.  2  habet^ 

3  Poet.  lyr.   Graec?  II  /.  445  Bergk.  adscr.  et  hoc  phocylide  Hicorr. 

ds         4  suauissimus  bs^  5  ante  effusus  add.  est  k^tiRom.,  uulg.     et  ANPI 
om.  Z  ;  cfr  Heidemannus  de  ellipsis  usu  p.    21  diffusius  P  si  nihil 

>fP     at  si  nihil  A     ac  si  nihil  IRom.     ac  se  nihil  A^c     a  se.  n\\v\\  Manu- 

tius,  Hulg.     etsi  nihil  Bootius :  fort.  ̂ eA  nihW  eqs.;  reuerti  uidetur  ad  ea  guac 

paulo  supra  de  re  publica  scripserat         6  uelle  f^cRom.     uellem  ANPI 

7  de]  accedunt  GH     uelim  etiam  scire  P  8  Quod]  nouam  ep.  hinc  inci- 

pere  suspicantur   jyrr.-Purs.  1 1   tecum  haberes  Alanutins :  secum  haberet 

^lK^cRom.  13  Neapolim  sNA^c  Paetum  Corradus  et  Manutius : 

I.(a)etum  (1)  ̂ G^YRom.  {sed  apud  I.etum  post  Maias  Rom.)     locum  N     L(a)e- 

tum  ueni  IA"c     cfr  IVesenb.  Em.  p.  43  iens  om.  {spat.  rel.)  P 

EP.    X    ovt.   V ;  nouam  epistulam  fecit   Corradus ;  in  QlK^^cRom.  cuni 
itperiore  coniungitur  17  Puteolis   .   .   .  scire  om.  E  et  AGHPIi?<;w. 

>m.  NA*c  uulg. ;  fort.  est  rumor  et  ex  est  rumor  est  ortum  18  egoj 
accedit  E  19  putaras    Wesenbergitis  Em.  p.  29 
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lanis  et  Lucrinensibus.  ne  ista  quidem  desunt.  sed  me- 
hercule  a  ceteris  oblectationibus  f  deseror  et  uoluptatum 

propter  rem  publicam  sic  litteris  sustentor  et  recreor  malo- 

que  in  illa  tua  sedecula,  quam  habes  sub  imagine  Aristo- 
teUs,  sedere  quam  in  istorum  sella  curuh  tecumque  apud  5 

te  ambulare  quam  cum  eo,  quocum  uideo  esse  ambulan- 
dum.  sed  de  illa  ambulatione  fors  uiderit  aut  si  quis  est, 

2  qui  curet,  deus.  nostram  ambulationem  et  Laconicum 

eaque,  quae  Cyrea  sint,  uelim,  quo(d)  poterit,  inuisas  et 
urgeas  Philotimum,  ut  properet,  ut  possim  tibi  aliquid  in  10 

eo  genere  respondere. 
Pompeius  in  Cumanum  Parilibus  uenit.  misit  ad  me 

statim,  qui  salutem  nuntiaret.  ad  eum  postridie  mane 

uadebam,  cupi  haec  scripsi. 

XI  15 

CICERO  ATTICO  SAL. 

n  Delectarunt  me  epistulae   tuae,  quas  accepi  uno  tem- 
pore    duas    ante    diem   v  Kalendas.     perge  reliqua;  gestio 

I  lucrinensibus  ^con .  (-crin-  hi  loco  raso)  adscr.  in  marg.  al.  lucri- 

nensibus  M^     lucinensibus  bd     lucernensibus  H  ist(a)e  EGH  2  ul 

ante  a  add.  Bosius,  ante  deseror  Ernestius  et  uoluptatum  MbdmGNZ 

uoluptatum  EP  {sed  -tem  P)     et  uoluptatibus  sHIA^cAVw.  3  prope  taedet 
ante    propter    add.    Lehinannus    yahresber.    d.    phil.    Ver.    a.    1888  p.   259, 

taedet  add.  Kayserus  maloque    in]  malo  quem  M*  7   sors  Rom. 

■quis  M*bdmsENPIA-c/iVw.       (]ui    M'M^GH  (-s  add.  M*,  post  del.) ;  cfr  Netie- 

Wag.  ir^  /.  441  senaritim  fors   .   .   si  qui   .   .   deus  agnouit  Ribb.  Com. 

Ro?H.  fragm?  /".153  8  laconicum  eaque  qu(a)e  sEPIA'C     laconicum  ea 

queque  M'm  (sed  -ni   cumea  M^)       laconicum    eam    quoque    M"(7/.bd  (sed  ea 

bd)     laconicum    ea    qu(a)eque    M^GH  {sed  mea   GH,   -icii  H)       laconicam  tu 

-quoque  N     Laconicum  cum  ea  queque  Rom.  9   Cyrea   Victorius:  cirea 

M     certa  N     curae  b     circa  rell.  quod   Graeuius:  quo  Q-(praet.  Ei)Rom. 

cum  EIA''c  poterit  2  (praet.  sE)     poteris  sEIA^cA'^w./  «.  Comm.  Tull.  p. 

165  inuisa  sed  M^,   corr.  M^,  ut  uid.  14  Vale  add.  VXk^aRom. 

EP.  Xldeestin  EV  18  diem  om.  bds         V]  quintum  M^     II  Mamitius 

{cfr  ad  Brut.  IX  22,  2  =  I   14,  2;  ad  Q.fr.  II  4,  l)/  cfr  Koerncrus,   De  epp. 

.ijuaest.  chronol.  p.   2^  sqq.,  Tyrr.-Piirs?  II  /.   269  (Add.) 
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scire  ista  omnia.  etiam  illud  cuius  modi  sit,  uelim  per- 
spicias;  potes  a  Demetrio.  dixit  mihi  Pompeius  Crassum 
a  se  in  Albano  exspectari  ante  diem  iiii  Kal.;  is  cum 

uenisset,  Romam  (eum)  et  se  statim  uenturos,  ut  rationes 

5  cum  publicanis  putarent.  quaesiui,  gladiatoribusne.  respon- 
dit,  antequam  inducerentur.  id  cuius  modi  sit,  aut  nunc, 
si  scies,  aut  cum  is  Romam  uenerit,  ad  me  mittas  uelim.  2 

Nos  liic  uoramus  litteras  cum  homine  mirifico  —  ita 

mehercule  sentio  —  Dionysio,  qui  te  omnesque  uos  salutat. 

loodSsv  YX'jx'jT£pov  Yj  Tiavt'  eloivai.  qua  re  ut  homini  curioso 
ita  perscribe  ad  me,  quid  primus  dies,  quid  secundus,  quid 

censores,  quid  Appius,  quid  illa  populi  Appuleia;  denique 
etiam,  quid  a  te  fiat,  ad  me  uelim  scribas.  non  enim, 

ut    uere    ioquamur,    tam    rebus    nouis    quam    tuis    litteris 

15  delector. 

Ego  mecum  praeter  Dionysium  eduxi  neminem  nec 

metuo  tamen,  ne  mihi  sermo  desit  f  abs  te  opere  delec- 
tor.  tu  Lucceio  nostrum  librum  dabis.  Demetri  Magnetis 

tibi    mitto,    statim   ut  sit,  qui  a  te  mihi  epistulam  referat. 

I    etiam  dis  vaRom.  sit  o»i.  mA'o»/.  2   si  potes   PIA'V 

Demetrio]  id  merito  H  mihi  om.  M'ni,  at/(/.  M',  u(  uid.  Crassum  a 
slk'(.'.Rom.  cras  muma  M'GH  crasinum  a  M^rt/.mN  crasinum  lid  crasti- 

num  a  P     crassum  0"  4  eum  et  se   Lehmannus  Quaest.   'rull.  f.  132: 

et  se  ̂ XRom.  et  illum  et  se  A^c  esse  Kaysettis,  Buschius  Phil.  .4nz.  III 

(rt.  1871)/.  177  7  scires  P     scias  k'i^Rom.         8  ita  .  .  .  sldsva'. «.  10  om. 

tiH  9  te  sPIA-cA'^w.     tibi  MbdmNO  omnes  (a)eque  bds  10  Com. 

Att.  Fragm.  III /.  227  K.  {c.vinc.fab.  Menandri)  rA^^-f  rictorius.TlSi^^TSL 

PC      IIA  M  (/■;/  Jine  paginae)     T^av  l!Lcorr\iA%h?c.Ro7)i.  adscr.  ni(hi)l  dul- 

cius  quam  omne  scire  Mr<5/7'.ds  qua  re]  accedunt  GH  1 1   jierscribere 

N     scribe  m'H  13   a  te  lA-c     ante  2  (sed  -n-  ms)     ad  te  Rom.  uelini 

vm.  GH  16  eduxi  NOPF^///.C     duxi  AGHIA^cAV///.  17  abs  te  opere 

^codd.Mal.Ti  Rom.  abs  te  quo  magnopere  lA-c  ̂ ita)  ab  isto  puero  coni. 

Maduigius  Op.  III  p.  173  Aristotele  magno  opere  Orelhus  excidisse  afi- 

quot  uerba  suspicatur  Handius  7'urs.  III  /.   582  abs  te  eqs.  om.  H 

18  tu  eqs.  om.  G  tu  sA-cAV///.     ut  MbdmNPI;  cfr  ad  p.    174,  10 

19  Vale  add.  \k-vRom. 
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XII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Egnatius  Romae  est.  sed  ego  cum  eo  de  re  -|-  Halimeti 
uehementer  Anti  egi.  grauiter  se  acturum  cum  Aquilio 

confirmauit.  uidebis  ergo  hominem,  si  uoles.  Macroni  5 

uix  uideor  praesto  esse  (posse);  Idibus  enim  auctionem 

Larini  uideo  et  biduum  praeterea.  id  tu,  quoniam  Macro- 
nem  tanti  facis,  ignoscas  mihi  ueHm.  sed  si  me  diligis, 

postridie  Kal.  cena  apud  me  cum  PiHa.  prorsus  id  facies. 

Kalendis  cogito  in  hortis  Crassipedis  quasi  in  deuersorio  10 
cenare.  facio  fraudem  senatus  consulto.  inde  domum 

cenatus,  ut  sim  mane  praesto  Miloni.  ibi  te  igitur  uidebo 

et  promonebo.     domus  te  nostra  tota  salutat. 

XIII 

CICERO  ATTICO  SAL.  ,5 

I  Nos  in  Tusculanum  uenisse  a.  d.  xvii  Kal.  Dec.  uideo 

te  scire.  ibi  nobis  Dionysius  praesto  fuit.  Romae  a.  d. 

XIII  Kal.  uolumus  esse.  quid  dico:  uolumus?  immo  uero 

cogimur:     Milonis    nuptiae.     comitiorum    non    nuUa  opinio 

EP.  XII  deest  in  EV  3  Halimeti  2CIAVw.  {sed  ali-  PI)     Alimenli 

A^e      Thallumeti  (fioll.  ad  Att.  V  12,  2)   Corradus  4  Anti(i)  M'GHNFri«/. 

ante   M^bdmsPIA^Cj^Pow.  grauiter   .   .   .   biduum  u.   7   om.  GH  6  posse 

Lambinus:  om.  ti^mVlh^cRom.  Idibus  NO'Pz'lA^c     om.  l^Qi^Rom. 

7  biduum  NO'(?)IA^c     uiduum   0^(?)PZ      iduum  ̂ 0'Rom.         praeterea]  aca- 
dunt  GH  8  mihi  GNO*PIA-c     mi   tiii^  codd.  Mal.  Rom.     me  H 

9  Pilia  A^c     Petilia  ̂ {^\Ro77i.  10    crassipedis  msNPIA'cAVw.      cassi(i) 

pedes  (is)  MbdGH  11   S.  C.  bdPIA^Ci^^w.  13  promonebo  AGXOZ^' 

promouebo  PIA^cAVw.  ,■  cfr  Plaut.  Peis.  311    et  adn.  Leonis  ad  h.  /. 
Vale  add.  Y\h?c.Ro7}i. 

EP.  XIII  deest  in  EV  16  xxvii  Rom.  17  nobis  Dionysiiis 

2     Dionysius  nobis  ̂ lk^KRofn.,  uulg.  18  xiii  GHPc     xiiii  NO',  Manu- 

tius     XVIII  ̂ QrlRom.     viii  A^  quid  slk^^cRom.     quod   2   (praet.  s);   c/r 

p.   76,  14;    166,  15  19  nonnulla  comitiorum  lA^c 
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st  7  ergo  et  si  irata,  afuisse  me  in  altercationibus,  quas 

111  senatu  factas  audio,  fero  non  moleste;  nam  aut  defen- 

(lissem,  quod  non  placeret,  aut  defuissem,  cui  non  oporteret. 

sed    mehercule    uelim    res    istas    et  praesentem  statum  rei 

5  publicae,  et  quo  animo  consules  ferant  hunc  axuX{jt,dv,  scri- 

bas    ad    me,    quantum  pote.     ual(de)  sum  c^'J7i£tvo;,  et,  si 

quaeris,    omnia    mihi  sunt  suspecta.     Crassum  quidem  no-  2 

strum  minore[m]  dignitate  aiunt  profectum  paludatum  quam 

olim  aequalem  eius  L.  Paulum,  item  iterum  consulem.     o 

lo  hominem  nequam! 

De  Hbris  oratoriis  factum  est  a  me  diligenter.  diu 

multumque  in  manibus  fuerunt.  describas  licet.  illud  etiam 

te  rogo,  xYjv  ■izapoOaav  xaxaaxaacv  xutkdSw^,  ne  istuc  hospes 
ueniam. 

r I   est  .   .   .  dgunstvos  «.  6  om.  GH  est.   Ergo  et  si  irata  l^cmr. 

hdsa>M.J/a/.l(see/  rata  sI)Z  (se(/  de  est  Bosius  tacet)     est.  Ergo  et  surata  m 

Strigo   et  surata  N      est.  rigo  et  surata  M'(?)P      est.    ergo  et  Syrata.  Rom. 

est.   Ergo  ut  sit  rata  A*c       est.   Ego,    ut   sit  rata  Bosius,  plerique  edd.;  alii 

alia         afuisse  Z      abfuisse  sK^kRovi.     fuisse  MbdmNPI  (sed  post  me  P) 

2  in]  si  M^,  corr.  M^     si  in  bd  4  res  istas  M^c^bdmsc     resislas  M^N 

OPIA"/?o/«.  5  et  quo  M*P     equo  M^r<7r/-.dmsNA'<7W.     aequo  hIA\' 

CKiailOV  P     axuajiov  C     'in  uetustioribus    e.xemplaribus  legitur  axua|jiov' 

index  Graecus   Crat.      oyXo\  A'cA'^w.      adscr.  tumul(t)um  HLcorr.ds 

scribas  NOPC     rescribas  ̂ lhrKKom.  6  pote  MiiiNOP     potes  \iAslSrKKom. 

ualde  sF Rom.     ual   MbdmNP  plerique  codd.  Mal.     et  uales  lA-c 

adscr.  potator  Mcorr.(de/.)  et]  accedunt  GH  8  minore  lA-c 

minorem  ̂ Rom.  paludatum  M^c  bdmsNIA-cA'<?w.     daludatum  M^     delu- 

datum  P  dalutum  GH  9  item  iterum  Buec/ie/erus  Mus.  R/ien.  XI  (a.  1857) 

/•  530  (=  K/.    Sc/ir.  I  /.   70):  mitem    iterum    H       item    T.    terum    MbdGP 

item  T.   iterum  msA'cA'<'w.     item  ticum  terium  N     Item.  T.  Tetrum  I 

consulem]  cons.  s.  MP     conss.  G     cos.  s.  m  11  oratoriis  M'mNA"cA'<7W. 

oratoris   re//.  diu  multumque  s^A^^cRom.     tiiu.  uttii  que   M*^     diumuttum 

(juae  m     diminutum  qu(a)e  M*«/.bdsNOI     ut   cunque  P  diu  .  .  .  licet 

om.  GH  12  etiam  atque  etiam  Sc/iuetzius ;  cfr  ad  Att.  VIII  12  B,  2  (/"<?;«- 

peius\  XIV  11,2;  P/aut.  Most.  474  13  KATCTACIN  M'G     KaTaCIN 

P         TrnOAW  M'G     TrnwAO  P     xutkoSoc:  ue/  TU7i(;)(-na))  o6z  M^^rr.bds 

k'cRom.  adscr.    praesentem  statum  figura  da  Mro/v.ds  14    ueniam 

M-c^msIA-cA'(7w.     ueniat   M'bdGHNPC  Cura    ut  ualeas  add.  OP,  Vale 
IA'cA'fw. 
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XIV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Vestorius  noster  me  per  litteras  fecit  certiorem  te 

Roma[m]  a.  d.  vi  Id.  Maias  putare  profectum  esse  tardius, 

quam  dixerat,  quod  minus  ualuisses.  si  iam  melius  uales,  5 
uehementer  gaudeo.  uelim  domum  ad  te  scribas,  ut  mihi 

tui  Hbri  pateant,  non  secus  ac  si  ipse  adesses,  cum  ceteri 

tum  Varronis.  est  enim  mihi  utendum  quibusdam  rebus 

ex   his    libris    ad    eos,    quos    in    manibus   habeo;  quos,  ut 

2  spero,  tibi  ualde  probabo.  tu  uelim,  si  quid  noui  forte  i 

habes,  maxime  a  Quinto  fratre,  deinde  a  C.  Caesare,  et 

si  quid  forte  de  comitiis,  de  re  publica  —  soles  enim  tu 
haec  festiue  odorari  — ,  scribas  ad  me;  si  nihil  habebis, 
tamen  scribas  aUquid.  numquam  enim  mihi  tua  epistula 

aut  intempestiua  aut  loquax  uisa  est.  maxime  autem  rogo,  1 
rebus  tuis  totoque  itinere  ex  sententia  confecto  nos  quam 

primum  reuisas.    Dionysium  iube  saluere.    cura,  ut  ualeas. 

EP.    XIV  deest  in  E     accedit  V  3    te]  iturum  te  P  4   Koma 

IA'C     Romam   Q-Rom.  VI   ̂ Rom.     octauum  I     VIII  A*c  Id.  om.  A*c 

putare  profectum  esse  Q-{praet.  ¥)\A?cRom.,  sed  putari  A*c  profectum 

esse,  putare  Stemkopfius  Herm.  XL  (a.  1905)/.  11  putare  possum  pro- 

fectum  esse  PF  Patauium  profectum  esse  Schicheus  yahrcsber.  d.  ph.  Ver. 

a.  1908/.  60;  alii  alia  temptarunt  hreuiloquentiam  ag7iosco,  ut  hic  fere  sen- 

sus  sit :  te  a.  d.  VI  Id.  Maias  profectum  esse  et  quidem  tardius,  ut  putaret, 

quam  dixerat,  quod  eqs.;  de  ellipsi  pron:is  se  cfr  p.  18,  4,  ad  Att.  XI  24,5, 

alia  5   dixeras   Faernus  6  ad  te  MdmGNOZ  Kom.     ad  me  H     ad  tuos 

bslA^c     om.  PV      cfr  Muellerus  Festschr.   L.  Friedlaender  dargebr.  p.   544 
10  tu  OVAnt.  ut  M^mN  re//.  codd.  Mal.  et  Rom.  om.  Mcor/.bdsGH 

PIA^;;  cfr  p.  71,  8;  194,  8  noui  forte  2     forte  noui  ̂ lk^cRom.,  uulg. 

12  forte  post  publica  lA*  tu  om.  m  13   conscribas  lA^c  16  ex 
sententia  confecto  lA^!     sententiaque  confecta  ̂ Rotn,  17   iube  saluere 

^ al.'\\Am»V\h}KRom.      urbe   saluere   N     iube  salbe  M^     iubes  albe  OH     sal- 
uere  iube  OV  {sed  -bse  V) 



EPISTVLARVM    AD    ATTICVM    IV:    14— 1 5  175 

XV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

De  Eutychide  gratum,  qui  uetere  praenomine,  nouo  i 
nomine  Titus  erit  Caecilius,  ut  est  ex  me  et  ex  te  iunctus 

5  Dionysius'  M.  Pomponius.  ualde  mehercule  mihi  gratum  est 
Eutychidem  tua[m]  erga  me  beneuolentia[m]  cognosse  suam 

illam  in  meo  dolore  aujJtuaO-eiav  neque  tum  mihi  obscuram 
neque  post  ingratam  fuisse. 

Iter  Asiaticum  tuum  puto  tibi  suscipiendum  fuisse.  2^ 
numquam  enim  tu  sine  iustissima  causa  tam  longe  a  tot 
tuis  et  hominibus  et  rebus  carissimis  et  suauissimis  abesse 

uoluisses.  sed  humanitatem  tuam  amoremque  in  tuos  redi- 
tus  celeritas  declarabit.  sed  uereor,  ne  lepore  suo  detineat 

diutius  praetor  Clodius  et  homo  pereruditus,  ut  aiunt,  et 

h  nunc  quidem  deditus  Graecis  Htteris  Pituanius.  sed  si  uis 

homo  esse,  recipe  te  ad  nos,  ad  quod  tempus  confirmasti. 
cum  illis  tamen,  cum  salui  uenerint,  Romae  uiuere  Ucebit. 

Auere  te  scribis  accipere  aliquid  a  me  litterarum.  dedi,  3. 

EP.  XV  deest  in  V;  uerba  De  .  .  .  fuisse  u.  8  otn.  E6H  4  Titus 

MmsNPI     T.  bdA^cAVw.  iunctus   M^al.{tn  marg.)k^K,I^om.     uinctus  AjiPI 

(sed  fort.  iu-  mP)  5  gratumst  Eutychidem  Buecheletus  Mtis.  Rhen.  XI 

(rt.   1857)  /.   528  =-■  A7.  Schr.  \  p.   69:  gratum  si  Eutychidem  ANPIA'-cA<?ot. 

{,sed  se  P,  Vtichidem  Mm,   Eutychides  lA^c;   si  otti.  Hotn.)  6  tua  .   .   .. 

beneuolentia  Baiterus:  tuam  .   .  .  beneuolentiam  ANI'IA*cA<?w.,  Buech. 

cognosse  suam  Baiterus:  cognosset  suam  TS^al.  {sed  -sset  iti  -sses  correctum, 

ut  uid.)     cognosces  suam  N     cognosses  iam  bds      cognossi  iam  tli.^mRom.. 

(sed  -osci  Rom.)     cognoscam  P      cognoscet    suam  IA*c     cognosse  et  suam 

Buech.  7  CrMIIAQIAN  M^      adscr.  compassionem  Hicorr.A?,  9  iter] 

accedutit  EGH  tibi  otn.  lA*  10   tu  om.  c  a  tot  tuis  EHPIA*c     a 

totius  M'N      a  totis  tuis  bds      a  totis  m      a    tuis  G      a    tantis  iH^Rom.;  M  . 

uidetur   bis  correctus  esse  superscriptis  totis.  c'  tuis  M*;  «. />{/>'«/.  185,7 

13   celeritas]  celeritate  H     otn.Y         declarabit  A'c     declarauit  SlAtJW. 

detineat  ja/.  te;  cfr  Lehretotiius  Ettides  p.   159  14  praetor  2IAW/.     Pr. 

A*c     .p.  M*     rhetor  Bvsius  15  Pituanius  Manutius:  Pituanios  ̂ Rom., 

fort.  recte ;  graecissare  uidetur  Cic,  cfr  ad  p.  62,  8      ac  pituaniis  I     ac  Pi- 

taneis  A^c;    Pituanius  .   .   .  rescribam  igitur  et /.   180,  7  desutit  in   E 

si  uis]  suus  M^b,  t<jr/-.  M'^c  17  tamen  MbdGH     tum  msNPIA*cA^w. 
18  auere  M^c^msIA^cA^w.     habere  M'bdGHNOP 
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ac  multis  quidem  de  rebus  YjfxepoXsyoov  perscripta  omnia; 
sed,  ut  conicio,  quoniam  mihi  non  uideris  in  Epiro  diu 
fuisse,  redditas  tibi  non  arbitror.  genus  autem  mearum 
ad  te  quidem  litterarum  eius  modi  fere  est,  i*t  non  libeat 

cuiquam  dare,  nisi  de  quo  exploratum  sit  tibi  eum  reddi-  5 
turum. 

4  Nunc  Romanas  res  accipe.     a.  d.  iiii  Non.   Ouint.  Su- 

fenas  et  Cato  absoluti,  Procilius  condemnatus.  ex  quo 

intellectum  est  zpiQapeoTiix-^ixa,c,  ambitum,  comitia,  interreg- 
num,  maiestatem,  totam  denique  rem  publicam  flocci  non  i 

facere,  patrem  familias  domi  suae  occidi  nolle,  neque 

tamen  id  ipsum  abunde;  nam  absoluerunt  xxn,  condem- 
narunt  xxviii.  Publius  sane  diserto  epilogo  criminans  mentes 
iudicum  mquerat.  Hortalus  in  ea  causa  fuit,  cuius  modi 

solet.  nos  uerbum  nullum;  uerita[s]  est  enim  pusilla,  quae  i 
nunc  laborat,  ne  animum  Publi  offenderet. 

I  HMePOAeTAON  M'GP  7][i£pdAsySov  C  TjjiepoAsyetov  Mcorr.hdms 

Rom.  (sed  -Xoy-  ARom)  "JjiaepoXdysiov  iiraRom.  adscr.  die  dictis  yicorr. 

ds  2   ut  conicio  del.  Ernestms ;  u.  Comtn.  Tull.  p.    135  non  mihi 

IA"C  4  quidem  om.  M^mPA^cA'^»/.,  add.  M^         fere  P,   Victoritis:  forte 

AGHNIA*c/?^ot.  7   nunc  .   .   .  Axio  /.   177,  5  om.  GH  Romanas 

res  accipe  M^^c  bdmsJfO^^j-^^/  Romam  "S^Rom.  Romanas  accipe  res  IA\"  Ro- 

manus  res  accepit  M^O^P  {sed  rex  O^P)  iiii  Bootius  Obs.  crit.  p.  48  coll. 

Ascon.  p.  22,  15  St.:  ni  ANPl\'^cj^fw.  8  Porcilius  M^(7/.NIA^  condem- 

natus  A'^c  com(m)endatus  ^al.va.sRom.  commendatur  M^bdOPI  commen- 

dandus  M^«/.N  9  TpiatzpeiouaYiTag  Bosins:  tres  APeOIIATITAC  M^     tres 

dpeoTTayiTag  Mc^/v-.bdmA^c  {sed  -I5ag  d,  treis  c)  tres  apsouayixai  Rom. 

aPe0n3ri6dC  P  tres  ariopagitas  s  tres  NI  {seqti.  spat.  I,  lin.  distort.  N) 

om.  Atit.  1 1  facere  NOPF^^w/.  facere  debemus  ti\^K,RoJn.;  u.  Cor7Wi.  Tull. 

p.  68  familias  bd<IA'^cA'(7W.      familia  Mm     familie  N     familiam  P 

occidi    Schuetzius:  occidere  ANPIA'^cA'^;«.  13   diserto  A^c      deserto  I 

diserte  Ro7}i.     deserte  ANP  criminans  '^al.WiRom.;  cfr  Sternkopfius  1. 1. 

p.   27      criminari  A(cru- M^)0'' ;  de  P  ti.  infra     criminatus  A^c  14    iudi- 

cum  mouerat  M^«/.(.')N  Vidi.  commouerat  M^  {supra  uidi  scr.  iudicum  M.^ai.') 

iudicum  commouerat  M*a/.(?)bdsIA*c^^OT. ;  fotum  locum  ita  dat  P:  epilogo- 
tium  marmentes  uidicum  mouerant  Hortalus  Ma?iutius :  Hota(l)lus  MiidmN 

Rom.     hoc  alu  P     Hortensius  s     Otalus  lA^c  15  uerita  iJ/rt;;?^//»^.- ueritas 

ANPZ^^IA^c^^jot.  16    Publii  Nc     Publio  APZ^IAV^^^w.  offenderet 

ANPZ^^IA^^c     offenderem  Manutius,  uulg.* 
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His  rebus  actis  Reatini  me  ad  sua  T£[jl7:yj  duxerunt,  5 

ut  agerem  causam  contra  Interamnates  apud  consulem  et 

decem  legatos,  quod  lacus  Velinus  a  M'.  Curio  emissus 
interciso  monte  in  Nar  defluit;  ex  quo  est  illa  siccata  et 

5  umida  tamen  modice  Rosia.  uixi  cum  Axio;  qui[n]  etiam 
me  ad  Septem  aquas  duxit. 

Redii  Romam  Fontei  causa  a.  d.  vii  Id.  Quintiles.  6 

ueni  spectatum  primum  magno  et  aequabili  plausu.  sed 

hoc  ne  curaris;  ego  ineptus,  qui  scripserim.  deinde  Anti- 
tophonti  operam.  is  erat  ante  manu  missus  quam  productus. 

ne  diutius  pendeas,  palmam  tulit;  sed  nihil  tam  pusillum, 
nihil  tam  sine  uoce,  nihil  tam  .  .  .  uerum  haec  tu  tecum 

habeto.  in  Andromacha  tamen  maior  fuit  quam  Astyanax, 

in  ceteris  parem  habuit  neminem,    quaeris  nunc  de  Arbu- 

1   actis]  actis  satis  N  Reatini  me  A^^c     erat  in  ime  Mdm     erat  in 
nie  bsN  eratini  me /?om.  erat  minime  I;  deY  u.  infra  ad  sua  Ts[X7ir)] 

ad  sua  tem  IIH  •  Mm  ad  sua  tem  (sequ.  spat)  d  ad  suam  rem  (sequ.  spat) 

bs  ad  sua  tempora  ̂ (jadditis  lin.  disto?tis)\k^c  ad  sua  Rom.  totum  locum 

ita  dat  P:  actis  erat  {sequ.  spat.)  IIH  •  duxerunt  A^c     dixerunt  ANPI 

Nom.  1  Interamnates  IA*c     inamnatis  (tiel  in  amnatis)  ̂ Rom.     in  am- 

nates  N     inanimatis  P  3  uelinus  a  msS\k^vRom.     uel  musa  M^P  (sed 

ul'  M)  uel  uelinus  a  M*c  bd  (M  ita  corr.  est,  ut  inter  lacus  et  ul',  quod 

non  deletum  est,  superne  addita  sit  nota  c  et  supra  musa  adsctiptum  veli- 

nus  a  M*  M'.    Manutius:  M.  ANPIA^Cj?*?»?.  4  inter  cismontem  narde 

fluit  M^,  corr.  M*        Narem  Lamb.  et]  sed  lA^c  5  tamen]  quandoque 
I  Rosia  uixi  cum  Axio  i^JiVCRom.  j^a' rosiauixi  Mm,  roxi  anixi  bd,  roxia 

uixi  P,  Rosianixi  Rom.  defluit  in  Cumano  I  defluit  in  Cumanum  A*c 

c/r  Nissenus,   Ital.   Landeskutide  \1  p.  ̂ 'j'^  qui    Wesenb.  Etn.  p.  122:  quin 

^lt^CcRom.,  cfr  p.  73,  19     accedutit  GH  6  duxit  Q.ClRom.     duxerunt  A*c 
7  redii]  Rhodii  I  Romam]  domum  bds  8  ueni  spectatum 

(iraeuius,  Hirschfelderus  Atiti.  Phil.  CIII  {a.  1871)/.  202:  ueni.  Spectacu- 

lum  Q\h.^cRom.{sed  uenerunt  I)      ueni  in  spectaculum  Malasptna  10  ope- 
ram.  is  erat  Victorius :  operam  miserat  Q\^cRom.  12  nihil  tam  .   .   . 

uerum  haec  Bosius:  nihil  tam  uerum.  H(a)ec  Q\S^cRom.;  post  tam  excidisse 

sine  arte  coni.  Bootius  Obs.  crit.  p.  48,  inane  Reidius  ap.  Purs.  13  Asty- 

anax,  in   Victorius :  astya  (-ia).  nam  in  Mbdm     KsX.yz.yxzmvncodd.  Mal.     astra. 

nam  in  M'GHNOP     astiacte.    in  {ititer  a.  et  c  superscripto  na)  8      Astyanax. 

Nam  in  c     Astyanacte.  Nam  in  lA*     Astyanacte  in  Rom. 
12      Sjogien. 
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scula.     ualde    placuit.     ludi    magnifici    et  grati;  uenatio  iir 

aliud  tempus  dilata. 

7  Sequere    nunc    me  in  campum.     ardet  ambitus;  aYjjJia 

Ss  xoi  lp£(o:  faenus  ex  triente  Id.  Quint.  factum  erat  bessi- 
bus.     dices:    istuc    quidem  non  moleste  fero.     o  uirum!  05 

ciuem!    Memmium  Caesaris   omnes  opes  confirmant.     cum 

eo    Domitium    consules    iunxerunt,  qua  pactione,  epistulae 

committere  non  audeo.     Pompeius  fremit,  queritur,  Scauro 

studet;    sed    utrum    fronte    an  mente,  dubitatur.     ^ioyj]  in 

nullo  est;  pecunia  omnium  dignitatem  exaequat.    Messalla  10 

languet,    non    quo    aut    animus  desit  aut  amici,  sed  coitio 

consulum  (et)  Pompeius   obsunt.     ea  comitia  puto  fore  ut 
ducantur.     tribunicii    candidati  iurarunt  se  arbitrio  Catonis 

petituros.     apud  eum  HS  quingena  depo.suerunt,  ut,  qui  a 

Catone    damnatus  esset,  id  perderet  et  competitoribus  tri- 15, 
buere[n]tur. 

8  Haec  ego  pridie  scribebam,  quam  comitia  fore  puta- 
bantur.  sed  ad  te,  v  Kal.  Sext.  si  facta  erunt  et  tabel- 
larius  non  erit  profectus,  tota  comitia  perscribam.  quae 

si,    ut    putantur,    gratuita   fuerint,  plus  unus  Cato  potuerit  ̂ q. 

I  ualde  mihi  placuit  P  2  dilata  lA^cJiom.     dillata  N     delata  re//. 

3  me  nunc  s  //om.   II.  XXIII  326     CHMAAeTOiePeo)  G     CNMAAC- 
TOiePew  Mm      CHMaCTOiePeO  P      ut  supra  c      om.  {spat.  r^/.)bds  {smc 

spat^^Kom.  4    bessibus  k^cRom.      besibus  M^bdGHOP      hesibus  N 

hesibet  ̂ '^al.m.     exile  s  5   istuc  mdg. :  istum  SlA^cAVw.  6  confirma- 

runt  Rom.  7  consules]  Coss.  A^c     cons.  GH     consulem  ̂ ^OVlRom. 

epistulae  Vk^^a/' .GYLQ^Vk^cRotn.     epistulam  ANO^I  9  i^OX^   •   ■   •  laborabit 

/.    179,  S  om.G^  rt</j«'.  extranea  M^Ti^rr.ds  10  nViWo  }aAscodd.Mal.h.'c. 

nulla  MmNOPIAV;//.  1 1    pritts  aut  om.   NA*  amicis  ̂ Rom.     amici> 

careat  lA^c  comitio  bA^c  12   consulum  uulg.  {cfr  p.    186,8  sqq^. 

consulis  MmsNOIA'^?»/.       consul  P     cons.  bd     Cos.  A-c  et  IA*c     07)i- 

^HOVRom.  Fompeius  M*a/'.bdNPIA^c     Pompe  eius  M'mAVw.     Pompeique 

s         obsunt  8     absunt  M'(.f^</  2i.^s-)xaP\k^<;Rom.      absens  estM'rt/'.bdN     c/j 

Lebretonius  Etudes  p.   11  ea  Manutitis:  ex  APIA*C7?<7w.     om.  N 

comitia  M^mNP     comitiis  M^bds     comitiatis  Ik^cRom.  14  quingenta  .s- 

15  esset  Ik^cRom.     est  ANP  et  lA^c      et  a  ̂Rom.      ea  N     a  P 

ut  coni.  Baiterus  tribueretur  A^c     tribuerentur   QlRom.  17  fore 
sQVlk^cRom.      in  fore  MmN     in  foro  bd       in  foro  fore  Bootius     tribunicia 

uel  tribunorum  coni.  Muellerus ;  cfr  ad  Q.  fr.  II    15   (14),  4  18  sed]  sk 

O^P     om.  N  si  post  te   N     om.  O^P  20  poterit  A'^c 
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quam  (omnes  leges)  omnesque  iudices.  Messius  defende-9 
batur  a  nobis  de  legatione  reuocatus;  nam  eum  Caesari 

legarat  Appius.  Seruilius  edixit,  ut  adesset.  tribus  habet 

Pomptinam,  Velinam,  Maeciam.  pugnatur  acriter;  agitur 

5  tamen  satis.  deinde  me  expedio  ad  Drusum,  inde  ad 

Scaurum.  parantur  orationibus  indices  gloriosi.  fortasse 

accedent  etiam  consules  designati.  in  quibus  si  Scaurus 
non  fuerit,  in  hoc  iudicio  ualde  laborabit. 

Ex  Quinti  fratris  litteris  suspicor  iam  eum  esse  in  lO 

rio  Britannia.  suspenso  animo  exspecto,  quid  agat.  illud  qui- 

dem  sumus  adepti,  quod  multis  et  magnis  indiciis  possu- 
mus  iudicare,  nos  Caesari  et  carissimos  et  iucundissimos 

esse.  Dionysium  uelim  saluere  iubeas  et  eum  roges,*ut  te 
hortetur  quam  primum  uenias,  ut  possit  Ciceronem  meum 

15  atque  etiam  me  ipsum  erudire. 

XVI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Occupationum    mearum    uel    hoc    signum    erit,    quod  i 

epistula  librarii  manu[s]  est.    de  epistularum   frequentia  te 

20  nihil  accuso,  sed  pleraeque  tantum  modo  mihi  nuntiabant, 

I  omnes  leges  omnesque  IVesenb.  Etn.  p.  77  coll.  ad  Q.  fr.  II  15 

(14),  4;  omnes  qui  ANO^P  {sed  quj  0")  omnes  quidem  IA\'  omnes  qui  sunt 

Rom.  2  de  NO'P     sed  de  ̂ ^Hh^cRom.  3  legarat  A^     legauerat  s 
legaret  N     legerat  MbdmOPCIi?<7w.  4    pontianam  s     pomponiam  P 

Velinam,  Maeciam]  uillam  m(a)ecia  (maccia  uel  sim.)  ̂ NFlA^cRom.  (Maetiam 

Rom.)  7  accedent  A*c     accident  ̂ JiP(sed  occ-  V)\Rom.  9  Ex]  accedunt 
GH  13  roges   ut  te  hortetur  quam  primum  uenias  ̂ {sed  hortentur  GH, 

ueniat  O^P;  ut  te  hortetur  om.  Y^^X^cRom.,  Lehmannus  Woch.  f.  kl.  Phil. 
III  («.  1886)  /.  973  roges  et  hortere  ut  quam  primum  ueniat  Victorius, 

uulg.  14  possit  M'GHNPA*c      possis  VLcorr.MmslRom.  15   cura  ut 
ualeas  add.  N     Vale  lA^^cRom. 

EP.  XVI.  18  Accedit  V  tierba  occupationum  .  .  .  igitur  et/.  180,  7 

om.  E  19  manu  M*(«/  md)s\A?cRom.     manus  2C      '\n  ma.n\is  ̂   (praet. 
s)         est  om.  m  20  plereque    lHcort .     plerunque  N     plerique  ̂ {praet. 
\)IAVAVw. 
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ubi  esses,  uel  etiam  significabant  recte  esse,  quod  era(n)t 
abs  te.  quo  in  genere  maxime  delectarunt  duae  fere 

eodem  tempore  abs  te  Buthroto  datae;  scire  enim  uolebam 

te  commode  nauigasse.  sed  haec  epistularum  frequentia 

non  tam  ubertate  sua  quam  crebritate  delectauit.  illa  fuit  5 
grauis  et  plena  rerum,  quam  mihi  M.  Paccius,  hospes  tuus, 

reddidit.  ad  eam  rescribam  igitur,  et  hoc  quidem  primum. 

Paccio  et  uerbis  et  re  ostendi,  quid  tua  commendatio  pon- 
deris  haberet.  itaque  in  intimis  est  meis,  cum  antea  notus 
non  fuisset.  ,0 

2.  Nunc  pergam  ad  cetera.     Varro,  de  quo  ad  me  scri- 
bis,  includetur  in  aliquem  locum,  si  modo  erit  locus.  sed 

nosti  genus  dialogorum  meorum;  ut  in  oratoriis,  quos  tu 

in  caelum  fers,  non  potuit  mentio  fieri  cuiusquam  ab  iis, 

qui  disputant,  nisi  eius,  qui  illis  notus  aut  auditus  esset.  15 

hanc  ego  de  re  publica  quam  institui  disputationem  in 

Africani    personam    et    Phili    et    LaeU    (et)   Manili  contuli. 

I  uel  etiam  significabant  recte  esse,  quod  erant  abs  te  Schuetzius:  quocl 

erat  abs  te  uel  etiam  significabant  recte  esse  ̂ \h^cRoni.,  sed  uel  etiam  . .  . 

tempore  abs  te  u.  3  om.  P  de  transpositis  setitentiis  cfr  Maduigius  de  fin. 

III   18,  61      erant   Malaspina:  erat  ̂ Y^aRom.  3    Buthroto  Manutius 

{coll.  p.   185,  4):  bruto  2lA'cA'<?w.  epistulae  ante  datae  add.  H 

5  crebritate  Lambinus:  celebritate  M^GHC  celeritate  M/r^j/r.bdmsNPVIA^c 
Rom.,  Baiterus ;  cfr  ad  Att.  XIII    l8  7    hoc]  accedit  E  8  Paccio] 

actio  E  actione  GH  pactione  PV  {sed  -ni  P)  ratione  N  paccio  ratione 

M^^m  pactio  ratione  M^bd  pactii  oratione  s;  superscr.  pactio.  al'.  Actio 

M',  sed  lineis  deleta  sunt  paccio  et  al'.  Actio,  cfr  Comm.  Tull.  p.  69  Paccio 

roe  I     Paccio  (Pactio)  Romae  ̂ ^cRotti.  8   ponderis  haberet]  ponderet  s 

10  fuisset]  fuerit  bd;  cfr  Lebretonius  ' Etudes'  p.  248,  supra  p.  17,20 

€sset  6  12  includetur  M^bds2(/;-rt^A  E)CI      inducetur  ̂ wiEJ^cRom. 

vm.  M^  sed    nosti   .   .    .   appellarem  /.    181,  5  om.  GH  13   oratoriis 

^PA'cRom.     oratoris  AEVI  14  potuit  mentio  2     mentio  potuit  AlA^C 

Rom.  16  ante  h-a.nc />7mcto  distinguunt  QlA^cRom.,  ante  ut  u.  13  Ore//ius, 
tm/g.;  ita  (ue/  sic)  ante  hanc  auctore  Wesenbergio  Em.  A/t.  p.  100  add.recc. 

edd.,  cfr  ad  Brut.  IX  17,2  (=19,  2);  particu/a  ut  u.  13  sententia  additur 

superiora   exemp/o  confirmatis,  u.  Madu.  ad  II  de  fin.  6,  19  quam  om. 

bds  17  Phili  et  Laeli]  pilti  et  peti(i)  AN     pilii  et  peti(i)   EV     pilei(?) 

et  peti  Mcorr.     lelii  et  petii  P     P.  et  Paeti  I     Phili  et  P(a)eti  A^cRom. 

et  PA*c     om.  Qipraet.  P)IRom. 
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adiunxi  adulescentes  Q.  Tuberonem,  P.  Rutilium,  duo- 
Laeli  generos,  Scaeuolam  et  Fannium.  itaque  cogitabam, 

quoniam  in  singulis  libris  utor  prohoemiis  ut  Aristoteles 

in  iis,  quos  igwtepixou^  uocat,  aliquid  efficere,  ut  non  sine 

5  causa  istum  appellarem;  id  quod  intellego  tibi  placere. 

utinam  modo  conata  efficere  possim!  rem  enim,  quod  te 

non  fugit,  magnam  complexus  sum  et  grauem  et  plurimi 

otii,  quo  ego  maxime  egeo.  quod  in  iis  libris,  quos  laudas,  j. 

personam    desideras    Scaeuolae,    non    eam  temere  dimoui, 

losed  feci  idem  quod  in  r^olixticc  deus  ille  noster  Plato.  cum 

in  Piraeum  Socrates  uenisset  ad  Cephalum,  locupletem  et 

festiuum  senem,  quoad  primus  ille  sermo  habe[re]tur,  adest 

in  disputando  senex,  deinde  cum  ipse  quoque  commodis- 
sime    locutus    esset,    ad    rem   diuinam  dicit  se  uelle  disce- 

i^dere  neque  postea  reuertitur.  credo  Platonem  uix  putasse 

satis  consonum  fore,  si  hominem  id  aetatis  in  tam  longo 

.sermone  diutius  retinuisset.  multo  ego  •]-  satis  hoc  mihi 
cauendum   putaui  in  Scaeuola,  qui  et  aetate  et  ualetudine 

I   et  a»ie   adulescentes  add.  s,  ante  Q.  bd  Q.]  que  M^,  corr.  M* 

P.]  et  p.  s  duo  M'EOVC     duos  Mcorr.hdms^PIA^^cKom.         3  pro- 

heini(i)s  ̂ {praet.  \i)Rom.  prooemiis  bIA"c  cfr  Buechelerus  ap.  Friedlaen- 
dertim  ad  luu.  III  288  Aristoteles  IA*c     adistolis  E     adiscolis  P     a 

discolis  A     ad  ischolis  Y     ad   istolinus  N     a  discholis  Rom.  4  s^cuts- 

ptxoug  A*c  extericos  Q-{sed  -erri-  hA)Rom.  om.  {spat.  rel.)  I  exotericos  alii: 
cfr  Gell.  Noct.  Att.  XX  5,  1  sqq.  uocant  s  ut  non  .  .  .  efficere  «.  6 

om.  N  5   id  quod]  accedunt  GH     idque  Streicherus  Comm.  len.  III  /. 

139;  cfr  p.   129,  U  8  quo]  quod  M^GN  his  oratoris  libris  PIA^c 
(sed  -oriis  A*c)  10  sed  feci  M^bd2lA'c      sed  fecit  VLcorr.&0^  (-t  uidetur 

alia  manu  addita  in  M)     Fecit  Rom.      om.  M^m  idem  quod  in  l^sed 

iddem)IAV  quod  in  0'(?)PV  idem  in  llu:orr.m!SmQ)^Rom.  id  in  bds  Id 

enim  {ut  uid.)  M^ ;  in  archetypo  uidetur  fuisse  sed  feci  quod  in  super  quod 

ndscripto  idem*  IIOAITeA  M^  IIOAITIA  G  uoXtxsta  M<:^/7.bdmsA-c 

Rom.  (sed  -siqf  A^c)     politia  PV     adscr.  re  p(ublica)  ds  deus  .  .  .  nolui 

p.   182,  6  om.  GH  12  sermo  ille  IA'c  habetur  Bootius :  haberetur 

J^IAVAVot.  14  se  dicit  bds  16  consonum  ^lk^cRom.     commodum  2 

17  satis  M'bdNPV  satius  M*c  msEIA-Ci^t^w.  magis  («^/ potius)  ̂ r«^.r//(? 
duce  recc.  edd.  probante  Hauptio  Herm.  III  («.  1869)  /.  216  (=  Opusc.  III 
p.  420),  IVes.  Em.  p.  39 
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erat  ea,  qua  esse  meministi,  et  iis  honoribus,  ut  uix  satis 

decorum  uideretur  eum  plures  dies  esse  in  Crassi  Tuscu- 
lano.  et  erat  primi  libri  sermo  non  alienus  a  Scaeuolae 

studiis;  reliqui  libri  xsy^voXoyLav  habent,  ut  scis.  huic  iocu- 
latorem  senem  illum,  ut  noras,  interesse  sane  nolui.  5 
4  De  re  Piliae  quod  scribis  erit  mihi  curae.  etenim 

est  luculenta  res  Aureliani,  ut  scribis,  indiciis.  et  in  eo  me 

etiam  TuUiae  meae  uenditabo.  Vestorio  non  desum;  gra- 
tum  enim  tibi  id  esse  intellego  et,  ut  ille  intellegat,  curo. 

sed  — •  scis,  qui  —  cum  habeat  duo  faciles,  nihil  difficilius.  10 
5  Nunc  ad  ea,  (quae)  quaeris  de  C.  Catone.  lege  lunia 
et  Licinia  scis  absolutum;  Fufia  ego  tibi  nuntio  absolutum 

iri,  neque  patronis  suis  tam  Ubentibus  quam  accusatoribus. 

is  tamen  et  mecum  et  cum  Milone  in  gratiam  rediit.  Drusus 

reus  est  factus  a  Lucretio.  iudicibus  reiciendis  a.  d.  v  15 
Non.  Quintiles.  de  Procilio  rumores  non  boni,  sed  iudicia 

nosti.     Hirrus  cum  Domitio  in  gratia  est.    senatus  consul- 

I    erat  07n.  IA"c  ea  qua  esse  bdsPA"c     ea  quam  esse  Mcarr.mEI/?c>m . 

equam  esse  N  quam  esse  V  aequam  esse  M^,  sed  -e-  radendo  deleta,  e- 

ante  a  addita,  ut  ea  qnsMX /actum  sit ;  manu  t-ecentiore  supe?-scr.  eqnnm  ea 

qua  eum  esse  Buechelerus  Mus.  Rh.  XI  («.  1857)  /.  519  (=  Kl.  Schr.  I 

/.  62),  sed  eum  non  magis  necessariu7n  quam  u.  12,  e/.XI  12,2,  a/.  /t. 

3  ad  sceuola  est  uti  diis  M^,  co7-r.  M*  4  adscr.  sermonem  de  arte  'Vicorr.A^ 

ioculatorem  M^SC  ioculatori(a)e  M"^bdmsi?<?/«.  alterut7um  codd.  Mal. 

ioculatoriae  disputationi  IA"c,  La7nh.,  qui  adnotat :  uox  disputationi  abest  a 

Tu7'nesian.  5  sane  07n.  bdsE  nolui  etc.  Accusatorum  /.   189,  9  hoc 
tenore  E  6    De  re]  accedtmt  GH;  de  re  .   .  respondi  /.   183,  14  om.  E; 

u.  ad  p.   183,2  Piliae  Schuetzius:  filiae  QlX^cRom.  7  indiciis  (-tiis) 

M^bdmsNAVw.     iudiciis  M^GHPIA^c     iudicis  VZ  8  uenditabo  TIL^{cor>. 

M'?)C     uendicabo  Q-{praet.  T!l^)\l^cRom.  9    curo.  Amisimus  eqs.   189,  15 

hoc  te7iore  V  10    sed  .  .   .    egeris  /.   185,  17  0771.  V;  u.  ad  p.   183,  'i 
disti7ixit  Ster7ikopfius  Her7n.  XL  («.  1905)/.  21  sq.  duo  ̂ CRom.  duos 

IA*c  difficilius.  Amisimus  eqs.  p.   189,  15  GH  11   nunc  .   .   .  cetera 

/.   183,  14  oTU.  GH  quae  sPIA^cAVw.     07n.  MbdmN  12  Fufia] 

Fusia  cRom.     Fusiam  A^     fufi(a)e  ANP     fuisse  I  14  is]  idem  N 

prius  et  om.  NP  redit  WraPRo7n.  15  post  reiciendis  add.  dies  est 

dictus  Maduigius  Adu.  C7it.  III  /.173  16  Procilio  Manutius :  prelio 

^'SFRo7n.     prjelio  lA^c  1 7  nosti  M^«/.bdm8NIA-c     nostri  M^P     nosci  Ro7n. 
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tum,  quod  hi[c]  consules  de  prouinciis  fecerunt,  qvicvmqve 
posTHAC,  non  mihi  uiljdetur  esse  ualiturum. 

De  Messalla  quod  quaeris,  quid  scribam  nescio.  num-  6 
quam  ego  uidi  tam  pares  candidatos.  Messallae  copias 

5  nosti.  Scaurum  Triarius  reum  fecit.  si  quaeris,  nuUa  est 

magno  opere  commota  aDixTcaO-eta,  sed  tamen  habet  aedilitas 
eius  memoriam  non  ingratam,  et  est  pondus  apud  rusticos 

in  patris  memoria[m].  reliqui  duo  plebeii  sic  exaequantur, 

[ut]  Domitius  ut  ualeat  amicis,  adiuuetur  tamen  non  gratis- 
aosimo  munere,  Memmius  Caesaris  commendetur  militibus, 

Pompei  Gallia  nitatur.  quibus  si  non  ualuerit,  putant  fore 

aliquem,  qui  comitia  in  aduentum  Caesaris  detrudat,  Catone 

praesertim  absoluto. 

Paccianae    epistulae    respondi;    cognosce    cetera.     ex/ 

15  fratris  litteris  incredibilia  quaedam  de  Caesaris  in  me 

amore  cognoui,  eaque  sunt  ipsius  Caesaris  uberrimis  litteris 

I    hi  Bootms:  hic  ANPIA"cAVw.  2  non]  notum  A'*^  mihi  uidetur 
esse  ualiturum  eqs.  Mommsenus :  mihi  ut  quod  iam  eqs.  p.  187,  3  QZ  \h?cRom. 

{sed  tibi  pro  mihi  A^c)  ttanspositis  archetypi foliis,  ut  ordo  epistularum  XVI — 
XIX  turbatus  sit ;  series  enini  in  codicibus  et  uett.  edd.  est  haec:  1.  Occupa- 

tionum  mearum  (16,  l)  .  .  .  non  mihi  ut  (16, 5).  2.  quod  iam  intellegeba- 

inus  eqs.  (17,3)  .  .  .  ferendum  est.  —  Quaeris  (18,  l)  .  .  .  datas.  —  O  ex- 
spectatas  (19,1)  .  .  .  absolutum  Gabinium  (19,  1).  3.  detur  esse  ualiturum 

(16,  5)  .  .  .  quid  egeris  (16,  9).  —  Puto  te  existimare  (17,  l)  .  .  .  eo  magis 
nunc  cociace  (17,  3;  sic  Mommsenus,  eo  magis  nunc  Sternkopfius,  u.  p. 

I93>  5)-  *•  dictaturam  fruere  (19,  1;  sic  Momtnsenus ;  coiace  dictaturam 

fruere  Sternkopfius)  .  .  .  cum  tuis  maneas  (19,2)  pro  ea  quae  esse  debet: 

1.  3.  3.  4  ;  de  qua  re  uberius  egerunt  Mommsenus,  Zeitschr.  f.  d.  Altertums- 

triss.  III  {a.  1845)  /.  779  sqq.  (=  Ges.  Schr.  VII  /.  28  sqq),  Stemkopfius 
fferin.  XL  («.   1905)  /.    i   sqq.  in  codd.  mutilis  desmtt  multa,  quae  suo 

<]uaequc  loco  adnotaui  4  ego  otti.  IA*c  5  nosti  M'bdmsIA^c.^<7OT. 

notis  M^P     noras  N  si  qu(a)eris  HLcorr.v&^Vl^iiRom.     sequeris  M^bds 

6  CrMITAOIA  M^  adscr.  compassio  'VLcorr.^?,  8  memoriam  ANPIA^c^^»»/. 
(//>/.  nasal.  del.  IHcorr.)  plebeii  I     plebei  M^     plebi  re//.  sic  om.  I 

9  prius  ut  sec/.  Sternk.  l.  l.  p.   22,  posterius  om.  IA*c,  utilg.  amicis 

ct  adiuuetur  IA*c  non]  non  nihil  Wesenb.  Em.  alt.  p.  100,  sed  cfr  Sternk. 
/.  /.  10  commendetur  uulg.:  commendatur  yLcotr.sh^cRotti.     commendat 

M'bdmNPI  11   Gallia]  gratia  M*8  nitatur  MmNPCI     uitatur  bdsA^c 

A'om.  14  cognosce\  acceditl&         ex]  accedunt  GH  16  uberrime  m/^ow. 
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confirmata.  Britannici  belli  exitus  exspectatur;  constat  enim- 
aditus  insulae  esse  muratos  mirificis  molibus.  etiam  illud 

iam  cognitum  est,  neque  argenti  scrupulum  esse  ullum  in 

illa  insula  neque  ullam  spem  praedae  nisi  ex  mancipiis; 

ex  quibus  nullos  puto  te  litteris  aut  musicis  eruditos  ex-  5 

spectare. 
Paulus  in  medio  foro  basilicam  iam  paene  texerat 

iisdem  antiquis  columnis,  illam  autem,  quam  locauit,  facit 

magnificentissimam.  quid  quaeris?  nihil  gratius  illo  monu- 

mento,  nihil  gloriosius.  itaque  Caesaris  amici  —  me  dico  10 

et  Oppium,  di[s]rumparis  licet  —  (in)  monumentum  iliud, 
quod  tu  tollere  laudibus  solebas,  ut  forum  laxaremus  et 

usque  ad  atrium  Libertatis  explicaremus,  contempsimus 

sescenties  HS;  cum  priuatis  non  poterat  transigi  minore 

pecunia.  efficiemus  rem  gloriosissimam ;  nam  in  campo  15, 
Martio  saepta  tributis  comitiis  marmorea  sumus  et  tecta 

facturi  eaque  cingemus  excelsa  porticu,  ut  mille  passuum 

conficiatur.  simul  adiungetur  huic  operi  uilla  etiam  pubUca. 

dices:  quid  mihi  hoc  monumentum  proderit?  at  quid  id 

laboramus?  —  (Habes)  res  Romanas;  non  enim  te  puto  de  20 

I   affirmata  N  Britannici   .   .  .  egissem/.  185,9^;«.  GH     Trittanici 

M^,  corr.  M*c  constant  M  enim]    igitur  li^  2    muratos  bs^JiP 

lunius     miratos  MdmO     munitos  8*EIA"CjV<7/w.     cfr   Tyrr.-Purs.  ad  l.,  Boo- 

tius  Mnem.  XX  {a.   1892)/.    117  3  scrupulum  dsENPIA^c/?(7/«.     scripu- 

lum  Mbm  4  uillam  M^d,  corr.  M*c  7  lurba  Paulus  .   .   .  egeris  /. 

185,  17  om.  E         texerat    Wesenhergius  l.  L:  texerit  M^mNOPCZ  A'^ot.     texit 

M*c%ds     texuit  IA*c     refecit   Bootius   Obs.  crit.  p.  48  8  fecit  NI 

10  me  Caesaris  amici  me  bds  1 1  in  Bosius:  om.  ̂ lHPlA-c/^om.  12  tolere 

adscr.  in  marg.  al'.  tollere  N         forum  C     eorum  ANOPAVw.     eos  lA^c 

13  usque  NA'c     iis  que  WioiRom.     his  que  bdsP     iis  quae  I  14  sexcen- 

ties    HS  bds      sexcenties    sextercium    (sestert-)  MmNIA^cA^t^w.  {sed   -iiim  c) 

sexcenos  omnes  tertium  P  16  tribunitiis  msIA^c^^^w.  18  simul  M"c 

bdmsNO*IA*cA'<?w.     semel  M^(?)O^P  {utraqm  e  in  loco  raso,  ut  uid.,  M) 

19  dices  bds     dicis  MmN0PIA*Ci?<7w.*         at  Wesetibergius  l.  l.  p.   loi :  ad 

ANPIA*c.?^w.     om.  F  quid    id  AO*i?<?w.      quid  N0'PIA*c     quid  te  F; 
cfr  Sternkopfius  l.  l.  p.  22  20  labores  F  habes    Lambinus :  om.. 

ANPIA'cj^<?;«.  te  om.  Rom. 
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lustro,  quod  iam  desperatum  est,  aut  de  iudiciis,  quae  lege 

Clodia  fiant,  quaerere. 

Nunc  te  obiurgari  patere,  si  iure.     scribis  enim  in  eaQ: 

epistula,  quam  C.  Decimius  mihi  reddidit  Buthroto  datam, 

I5  in  Asiam  tibi  eundum  esse  te  arbitrari.  mihi  mehercule 
nihil  uidebatur  esse,  in  quo  tantulum  interesset,  utrum  per 

procuratores  ageres  an  per  te  ipsum,  ut  ab  his  tot  tuis  et 

tam  longe  abesses.  sed  haec  mallem  integra  re  tecum 

egisse;  profecto  enim  aliquid  egissem.  nunc  reprimami 

'losusceptam  obiurgationem.  utinam  ualeat  ad  celeritatemi 
reditus  tui! 

Ego  ad  te  propterea  minus  saepe  scribo,  quod  certum 

non  habeo,  ubi  sis  aut  ubi  futurus  sis;  huic  tamen  nescio- 

cui,  quod  uidebatur  is  te  uisurus  esse,  putaui  dandas  esse 

i^htteras.  tu,  quoniam  iturum  te  in  Asiam  esse  putas,  ad 

quae  tempora  te  exspectemus,  facias  me  certiorem  ueHm, 

et  de  Eutychide  quid  egeris. 

XVII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

20  Puto    te   existimare    me  non  oblitum  consuetudinis  et  E 

instituti    mei    rarius    ad    te    scribere,    quam    solebam,    sed 

2  Clodia  Z.  Langeus,  Rdm.  Alt.  III* /.  341:  coctia  «^/ co(c)cia  ANP' 

codd.MalXRom.     Plocia  A*c  fiunt   Wesenb.  l.  L;  cfr  d^).  I  5  a,  1;  XI  28,  2 
{Matius)  4  Decimius  MmPF,-/«/.C      Decumius  N     Decimus  (cu)  bdsl 

Domitius  k^cRom.  5   in  Asiam]  insiam  M^,  corr.  M* ;  in  marg.  add,  al.'  in 

Asiam  M^  6  interesset  bdsIA^cA'^»/.      interesse  MmNOP  7  ut  ab  his 
tot  tuis  Sternkopfius  l.  l.  p.   23 :   mutabis  totiens  ̂ ^Y\Rom.     ut  ab  iis  toti- 

ens  F     ne  toties  A*c     cfr  p.    175,10  9  egisse  Kpraet.  M^)NPIA*Ci?<7W. 

egissem  M' (W   m  deleta)\    cfr  ep.    V  20,  5;    Schmalzius,  Berl.  phil.  IVoch. 
IX  («.   1889)  /.  305  sq.  nunc]  accedunt  GH  10  utinam]  hoc  quod 
dixi  tantum  utinam  Z       utinam   .   .   .  ad  te  «.  12  om.  H  11  tui  Ascensius: 

tuus  ̂ \S}cRom.  14  is  te  M-c^bdmsA*cA'£?w.,  Stemkopfius  l.  l.  p.  24     isti 

M^GHNOPI  15  te  iturum  NIA^c  16  tempora  <J/j  P     om.  &         exspec- 

lem  lA-c  17  Vtichide  MmG     Vetichide  H     butrothi  re  P         post  egerx^ 
add.  scribito  O^P  Vale  add.  \k^cRom. 

EP.    XVII    accedunt  EV  20  non]  non  s     nunc  Pius,  uulg.:  cfr 

Sternkopfius  Herm.  XL  («.    1905)  /.29  21    mei  EPC     mei  me  b     tui, 

me  MdmGHNOYAV/;/.     tui  sIA»c 
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quoniam  loca  et  itinera  tua  nihil  habere  certi  uideo,  neque 

in  Epirum  neque  Athenas  neque  in  Asiam  [nequej  cuiquam 
nisi  ad  te  ipsum  proficiscenti  dedi  litteras.  neque  enim 

sunt  epistulae  nostrae,  quae  si  perlatae  non  sint,  nihil  ea 

res  nos  offensura  sit;  quae  tantum  habent  mysteriorum,  ut  5 
eas  ne  librariis  quidem  fere  committamus,  7  lepidum  quo 
excidat. 

2  Consules  flagrant  infamia,  quod  C.  Memmius  candida- 

tus  pactionem  in  senatu  recitauit,  quam  ipse  (et)  suus  com- 
petitor  Domitius  cum  consulibus  fecisset,  uti  ambo  HS  10 

quadragena  consulibus  darent,  si  essent  ipsi  consules  facti, 

nisi  tres  augures  dedissent,  qui  se  adfuisse  dicerent,  cum 

lex  curiata  ferretur,  quae  lata  non  esset,  et  duo  consulares, 

qui  se  dicerent  in  ornandis  prouinciis  consularibus  scri- 
bendo  adfuisse,  cum  omnino  ne  senatus  quidem  fuisset.  15 
haec  pactio  non  uerbis  sed  nominibus  et  perscriptionibus 

multorum  tabulis  cum  esse  facta  diceretur,  prolata  a  Mem- 
mio  est  nominibus  inductis  auctore  Pompeio.  hic  Appius 

erat    idem;    nihil    sane   iacturae.     corruerat  alter  et  plane. 

I    quoniam  IVesenbergms  Em.  p.   114  sq.:  cum  2lA*c^<7W.     cfr  Mad- 
nigius  de  fin.  p.   26  2  neque  del.  Wesenbergius  l.  L;  cfr  si  /.  134,  1,  ex 

ad  Att.  V   16,  3,  quid  ad  Q.  fr.  I  3,  3         4  eae  ante  sunt  add.  Lamiinus, 

ante  epistulae  Bosius,  ante  quae  Muellerus ;  cfr  Comm.  Tull.  p.  163  sq. 

5   offensura  nos  sRom.  6   lepidum   .   .   .  omnino  /.    189,  8  om.  E     lepi- 

dum   .   .   .   amo  /.    189,  14  om.  GH  committamus.  perspice  eqs.  p.   193,  6 

uno  tenore  EGH  lepidum  quo  excidat  2Z  IRom.     nedum  cuilibet  A^c 
ne  lepidum  quod  excidat  Corradus     lepidum  quid  ne  quo  excidat  Jyrrellus 

ne  quid  aliquo  excidat  Muellerus  Ann.  phil.  CLV  {a.  1897)/.  849,  alii  alia 

8   infamia  QCRom.     insania  IA*c  9   et  add.  Manutius:  om.  2lA*e 

Rom.         competitor  Ih^cRom.     repetitor  2  10   fecissent  Manutius,  sed 

cfr  fuit  infra  p.  187,  5,  Lebretonius  Etudes  p.  16  uti  &mho  plerique  codd. 

Mal.     ut  ambo  IA'c       utinam  ambo    ̂ Q^Rom.     utinam  bona  O^V       utinam 

bonis  P     uti.nam  N  HS  om.  P  1 1  quadragena  Q.CRom.     quadraginta 

IA*c  12  qui  se  sNPVIA^^cAVw.     qui   sequi  se  ̂ {praet.  s)  dicerent 
.   .   .  qui  se  «.    14  om.  bd     dicerent  .   .   .  adfuisse  u.   15  om.  P  13  duos 

sA*c  15   fuisset  NOPV^w/.     adfuisset  tH.^TKRom.;  u.  Comm.  Ttdl.p.  67 

sq.;  Drumannus,   Gesch.  Roms'  III  /.5  16   praescriptionibus  A*c 

17  tabulis  hsk-cRom.     tabulas  MdmNPVI 
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inquam,  iacebat.  Memmius  autein  dirempta  coitione  inuito  3 

Caluino  plane  refrixerat,  et  eo  magis  nunc  •{•  coci  ace|| 
quod  iam  intellegebamus  enuntiationem  illam  Memmi  ualde 

Caesari  displicere.  Messalla  noster  et  eius  competitor 

5  Domitius  liberalis  in  populo  ualde  fuit.  nihil  gratius.  certi 
era(n)t  consules.  at  senatus  decernit,  ut  tacitum  iudicium 

ante  comitia  fieret  ab  iis  consiliis,  -l*  quae  erant  omnibus 
sortita  in  singulos  candidatos.  magnus  timor  candidatorum. 

sed  quidam  iudices,  in  his  Opimius,  Veiento,  Rantius,  tri- 
lobunos  pl.  appellarunt,  ne  iniussu  populi  iudicarent.  res 

cedit;  comitia  dilata  ex  senatus  consulto,  dum  lex  de  tacito 

iudicio  ferretur.  uenit  legi  dies.  Terentius  intercessit.  con- 
sules.  qui  illud  leui  bracchio  egissent,  rem  ad  senatum 
detulerunt.     hic  Abdera  non  tacente  me.     dices:  tamen  tu 

15  non  quiescis.'  ignosce,  uix  possum.  uerum  tamen  quid 
tam  ridiculum?  senatus  decreuerat,  ne  prius  comitia  habe- 

I    dirempta  A^c     direpta  ̂ (praet.  b)NPVIAVw.     directa  b  contione 
mt^cKom.  inuito  etiam  Caluino  0*PV  2  nunc  cociace  dictaturam 

t'qs.  p.  193,  5  mXiAmRom.  {sed  Cociate  Rom.)  conante  dictaturam  8  nunc 
eciate  dictaturam  N  dictaturam  post  spat.  decem  Htterarum  P  in  ocio 

<lictatura  V  nunc  coci  ace  dictatum  Z  nunc  concitare  dictaturam  lA^c 
nunc  hoc  iacet  Mommsenus  nunc  totus  iacet  Reidius  Hermath.  X  {a.  1897) 

/.    113   ,nunc  Sternkopfius  l.  l.  p.  T^o(cfr  adp.  183,  2;  193,  6)  3  quod  iam 

,  .  .  amo  /.   189,  14  om.  V  4  displicere  bsIA^c/P^w.     displicerem  N     de- 

spicerem  SldmP  competitor  Domitius  lA^c     Domitius  competitor  ̂ YRofn. 
competitor    Rluvgcrsius    Mnem.    IX    («.   1881)/.    127;    collocatio  uerbonim, 

qnalis  est  Plaut.  Capt.  875   tuom   Stalagmum   seruom,  Cic.  de  n.  d.  III  15,39 

eius  Palaemonem  filium,  in  uoce  competitor  tnx  probabilis         5   certe  sIA"C 
6  erant  Rom.     erat  ANPIA*c  consules]  cons.  s.  MP     cos.  m     con- 

sules  .s.  N     consulibus  bdsl     Coss.  A*c     Coss.    scilicet  Rotn.  at  unus 

cod.  Maffei:  ac  ̂ ^YRom.     ac  senatui  IA*c  decernit  AN     decreuit  PIA*c 
Rom.,  plerique  edd.  7    consiliis,  (quae  essent  ex  consiliis,)  quae  erant, 

omnibus  eqs.   Sternkopjius  l.  /.  p.   t,i  9    Veiento,    Rantius   Bueclulems 

Mus.  R/ien.  XI  («.    1857)/.   534  (—  Kl.   Schr.  \  p.   73):  Veientorantius  Z 
ueietora(n)tius  ̂ Rom.     uietorantius  M^^/.N     ne  iecorantius  P     ueietor  Antius 

C     Veieteranius  IA'c  tribunos  .p.  I     tr(ib.)  pl(eb.)  ANPA*cAVw/. 

10  res  cedit  Ant.  res  cidit  M^  rescidit  M^bdmsNPZ  IA*Ci^(?w..-  cfr  Stern- 

kopfius  I.  l.  II    dum  A*c     cum  ANPIA^^w.  14  retulerunt  s,  Wesenb. 
Km.  alt.  p.    loi,  sed  cfr  Muellerus  ad  h.  l.  aptera  C  15  ignoscere  PI 
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rentur,  quam  lex  lata  esset;  (si)quis  intercessisset,  resintegra 
referretur.  coepta  ferri  leuiter,  intercessum  non  inuitis, 

res  ad  senatum.  de  ea  re  ita  censuerunt,  comitia  primo 

quoque  tempore  haberi  -f  censere. 
4  Scaurus,    qui    erat    paucis    diebus  illis  absolutus,  cum  5 
ego  partem  eius  ornatissime  defendissem,  obnuntiationibus 

per    Scaeuolam    interpositis    singulis    diebus    usque  ad  pr. 

Kal.    Oct.,    quo   ego    haec    die  scripsi,  sublatis  populo  tri- 
butim    domi    suae    satis    fecerat.     sed    tamen,  etsi  uberior 

liberalitas    huius,    gratior    esse  uidebatur  eorum,  qui  occu-  10 
parant.     cuperem  uultum  uidere  tuum,  cum  haec  legeres; 

nam    profecto    spem  habes  nullam  haec  negotia  muharum 
nundinarum  fore.     sed  senatus  hodie  fuerat  futurus,  id  est 

Kal.  Octobribus;  iam   enim  luciscit.    ibi  loque[reJtur  praeter 

Antium  et  Fauonium  Hbere  nemo;  nam  Cato  aegrotat.    de  15 
me  nihil  timueris,  sed  tamen  promitto  nihil. 

5  Quid    quaeris    aUud.?  iudicia,  credo.     Drusus,  Scaurus 
non    fecisse    uidentur.     tres    candidati  rei  fore  putabantur, 

Domitius  a  Memmio,   Messalla  a  Q.  Pompeio  Rufo,  Scau- 
rus  a  Triario  aut  a  L.   Caesare.    quid  poteris,  inquies,  pro  20 

iis  dicere.'  ne  uiuam,  (si)  scio;  in    illis  quidem  tribus  hbris, 

I    si   quis  scripsi:  quis   'SW^Ant.      qui   si   !i\Rom.      si   qui  AV,  Maim- 

titis,  uulg.  2  ferri  A^c     fieri  ANOPIA'<;w.  4   censere  ̂ HOVttrcRom. 
censuere  I  esse  e  re  Bosius  esse  e  re  p.  Iniiius,  uulg.;  fort.  censere  tit 

glossema  delendum,  cfr  Comm.  Tull.  /.156  6  partem  .'J/<7««/««.- patrem 

APIA*cA'<?w.     pater  N;  cfr  Sternkopfitis  l.  l.  p.  31   sq.  8  hoc  N  die 

scripsi  tmlg.:  descripsi   MbdsNPIA'^c     scripsi   mKom.  10  liberalitas  ANP 

liberalitatis  lA.^cRom.  huius  gratior    Victorius:  huius  cratior  (uel  era-)  M' 

huius  erratior  P  huius  cracio  N  huiusce  ratio  b8lA"cAVw.  huisce  ratio 

]n~dm  1 1   uultuin  M^c^bdmsO-IA^CYVf^w.     ut  cum  M'O^P     ut  tn  N 

12  speni   Orellius:  rem  ti^VlRvm.     rem  non  A^c;  cfr  Stenikopfius  l.  l. 

13  erat  futurus  N,  IVesenb.  Em.  alt.  p.  101  futurus  fuerat  lA^c  14  lu- 

ciscit.  ibi  loquetur  Victoiius:  lucisci  tibi  loqueretur  ̂ ^PRom.  (sed  -rentur 

Rom.)  tibi  I.ucisci  loqueretur  lA^c  (sed  -rentur  A"c)  1 5  libere  NO^P^w^.C 

liber  iAk^cRom.          17   Drusus  et  Scaurus  IA*c          18  uidebantur  .£'/-w^j'//Wj-^ 
rei   fore  NP     fore  rci   MA^cRom.  21    si  A'c     om.  ̂ WlRow. 
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quos    tu    dilaudas,   nihil  reperio.     (id)  nunc,  ut  opinionem 

habeas  re{o)rum,  ferendum  est. 

XVIII 

CICERO  ATTICO  SAI. 

5  Quaeris,    ego    me    ut   gesserim.     constanter  et  libere.  i 

cjuid?  ille,  inquies,  ut  ferebat.'  humaniter,  meaeque  digni- 
tatis,  quoad  mihi  satis  factum  esset,  habendam  sibi  ratio- 

nem  putabat.  quo  modo  ergo  absolutus?  omnino  -f  IIOP- 
IIAIirMNA:    accusatorum    incredibihs    infantia,    id    est    L. 

oLentuli  L.  f.,  quem  fremunt  omnes   praeuaricatum,  deinde 

Pompei    mira    contentio,    iudicum   sordes.     ac  tamen  xxxii 

condemnarunt,  xxxviii   absoluerunt.     iudicia  reliqua  impen- 

'    dent.     nondum    est  plane  expeditus.     dices:  tu  ergo  haec  2 
quo    modo    fers?  belle  mehercule  et  in  eo  me  ualde  amo. 

5  amisimus,    mi  Pomponi,  omnem  non  modo  sucum   ac   san- 

I  quos  tu  dilaudas  Victoiius:  quo  studio  laudas  ANP  (sed  quos  P)ICAVw. 

quos    studiose  laudas    A*c  uetba    nunc    ut  tisque  ad  sensibus  /.   190,  17 
notcae  epistulae  leliquias  esse  ptinms  uoluit  Malaspina,  nunc  ut  .  .  .  datas 

/.  192  12  unam  esse  epistulam  ostendit  Mommsenus  («.  ad  p.  183,2);  cum 

Sternkopfio  l.  l.  p.  35  uerba  id  nunc,  ut  opinionem  habeas  reorum,  feren- 

dum   est   —  sic  tradita   emendanda    esse  coniecit  —  epistulae  XVII   attjilnd 

reperio   nunc  .   .   .  rerum  .   .   .  est.  Quaeris  uno  tenore  ̂ JiPlA.^cA'om. 
EP.  XVIII.    Desu7it  E  ttsque  ad  omnino  n.  8,  GHV  usque  ad  amo  n. 

'4  5  ̂ go  ̂ \h.^cRom.     ergo  NP  gesserim  \isPk'cRom.  cesserim 
MdmNI  8  post   omnino  puncto  disf.  Rom.,  nota  interrogandi  MI,  post 

absolutus  A*c,  uulg.,  om.  rell.  nOFIIAnrMNA  MmPz''^  index  Graec. 

Crat.  {sed  -MHA  m,  -lIIM-  P)  om.  hAsk-Rotn.  x^pfsZa.  •/uiJ.vd  Bosius,  alii 

alia         9  accusatorum]  accedit  E,   u.  p.    186,  6  10  f.  ms     T.  uel  t.  Mb 

dENP     Ter.  lA^c     Fabii  Rom.  11   ac  tamen  Weserih.  /.  /.  /.    loi :  atta- 

men  Qik^cRom.;  cfr  ad  p.   133,  U  xxii  I  12   xxviii  h?cRom. 

14  fers.  belle  mehercule  Ec  (sed  r  c)  fers  uellem  hercule  0'P  fert  uellem 

me  hercule  N  ferre  uellem.  hercule  AO^IAV///.  (sed  .-  IRom.)  fers?  belle 

hercule  A"  uideres  ante  et  add.  P  15  amisimus]  accedunt  GHV,  //.  /. 
186,  •>,    187,  3  omnem   non  modo  2.-/;//.Z  c     non  modo  omnem  t^^sed 

non  modo  om.  M^,  add.  M",  ut  uid.)Rom.  non  omnem  modo  lA^  cfr  ad 
p.   128,  13  ac]  et  sURom. 
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guinem  sed  etiam  colorem  et  speciem  pristinam  ciuitatis. 

nulla  est  res  publica,  quae  delectet,  in  qua  adquiescam. 

idne  igitur,  inquies,  facile  fers.^  id  ipsum;  recordor  enim, 
quam  bella  paulisper  nobis  gubernantibus  ciuitas  fuerit, 

quae  mihi  gratia  relata  sit.  nullus  dolor  me  angit  unum  5 

omnia  posse;  dirumpuntur  ii,  qui  me  aliquid  posse  dolue- 
runt.  multa  mihi  dant  solacia,  nec  tamen  ego  de  meo 

statu  demigro,  quaeque  uita  maxime  est  ad  naturam,  ad 

eam  me  refero,  ad  Utteras  et  studia  nostra.  dicendi  labo- 
rem  delectatione  oratoria  consolor.  domus  me  et  rura  nostra  10 

delectant.  non  recordor,  unde  ceciderim,  sed  unde  surre- 
xerim.  fratrem  mecum  et  te  si  habebo,  per  me  ista  pedibus 

trahantur;  uobis  lixcpdoao^Yiaai  possum.  locus  ille  animi 
nostri,  stomachus  ubi  habitabat  oUm,  concaUuit;  priuata 

modo  et  domestica  nos  delectant.  miram  securitatem  ui-  15. 
debis,  cuius  phirimae  mehercule  partes  sunt  in  tuo  reditu. 
nemo  enim  in  terris  est  mihi  tam  consentientibus  sensibus. 

3  Sed  accipe  aUa.     res  fluit  ad  interregnum,  et  est  non 

1    et]  ac  mPYJ^om.  2  et  rei  p(ublice)  GHN  a(c)quiescain  M"-bd 

msEOVIA\'AVw.  a(c)quiescat  M*GHN  {stiperscr.  al'.  et  c  scam  M*)  adqui- 

escas  P  3   fers  ECPVIA^c     fert  N     fer  GH     ferri  tM'' Rom.  5   sit] 

est  H     est  sic  N  6   possedi.   Rumpuntur  M'bdO',  corr.  Hi?     posse.  dis- 

rumpuntur  M^msO'PIA\'v?<7W.  posse  aliquid  OVIA^c  8  maxime  est 

MmfcGHIA'e     est  maxime  OV\Rom.     maxima  est  bdsN  9  referam  bds 

ad   Lambitms:  et  Q{praet.  \)\k^cJ?om.     id  est  V  11  addelectant  V 
12   mecum]   meum   N     meum  mecum  s  isti    Gulielmius,  plerique 

edd.  13    trahantur  Malaspina  {coll.  ep.  VII   32,  2):   trahuntur  ̂ ^^nRom. 

sncpiXoaocpf,aai  Ax'  EN*IAOCO$HCAI  (ivcp-)  AGP/?fw.  au|j,(ptXo- 

aoqj^^oat  coni.  Or.-Bait.;  cfr  tamen  Tyjr.-Pttrs.   ad  h.  l.  adscr.  philoso- 
phari  llicorr.A%  uerba  locus   .   .   .   concaluit  adfert  Nonius  p.  90,  2  M. 

14   habitabat  QRom.     hebetabat  lA^c     habitat  Nonius  concalluit 

Rom.       concaluit  2,  Non.       concaluit    ut    digerat  multa  cruda  facilius  IA"c 
17  enim  in  terris  V,\Rom.  enim  (sequ.  spat.)  in  terris  bdsH  enim 

AEPPIC  {uel  Ssppig)  in  terris  M'mGPA^c  enim  {sequ.  lineis  distortis)  in 

ceteris  N  super  terris  adscr.  ah'  ceteris  M^  uox  Graeca  ex  19, 1  (/.  192,  18) 

uidetur  adscita  ;  fort.  libra?-ius  archetypi  duo  folia  uerterat,  post  primam  uocem 
scriptam  se  errauisse  sensit  18    sed  eqs.  usque  ad  Graeca  uocabula  p. 

191,  14  om.  EGH  fiuit  Manutius:  fiiit  ANPVIA*c/?<7W. 
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nullus  odor  dictaturae.  sermo  quidem  multus;  qui  etiam 

Gabinium  apud  timidos  iudices  adiuuit.  candidati  consu- 
lares  omnes  rei  ambitus.  accedit  etiam  Gabinius;  quem 

P.  Sulla  non  dubitans,  quin  foris  esset,  postularat  contra 

5  dicente  et  nihil  obtinente  Torquato.  sed  omnes  absoluen- 
tur,  nec  posthac  quisquam  damnabitur,  nisi  qui  hominem 

occiderit.  hoc  tamen  agitur  seuerius,  itaque  indicia  calent. 
M.  Fuluius  Nobilior  condemnatus  est;  multi  alii  urbani  ne 

respondent  quidem. 

10  Quid    aUud    noui?    etiam-     absoluto    Gabinio     stoma-4. 
chantes  aUi  iudices  hora  post  Antiochum  Gabinium  nescio 

I'  quem  (e)  Sopolidis  pictoribus  libertum,  accensum  Gabini, 
lege  Papia  condemnarunt.  itaque  dixit  statim  -1*  res  p. 
lege  maiestatis  OrCOIMPICAMA(I>IHI.  Pomptinus  uult  a.  d. 

|5  iiii  Non.  Nou.  triumphare.  huic  obuiam  Cato  et  Seruilius 

praetor(es)  ad  portam  et  Q.  Mucius  tribunus.  negant 
enim  latum  de  imperio,  et  est  latum  hercule  insulse.  sed 

erit  cum  Pomptino  Appius  consul.  Cato  tamen  adfirmat 

se  uiuo  iUum  non  triumphaturum.  id  ego  puto  ut  multa 

'^2oeiusdem  ad  nihil  recasurum.  Appius  sine  lege  suo  sumptu 
in  CiUciam  cogitat. 

3  etiam]  M.  P  4  fortis  essent  F  7   indicia  MbdNVZ      iudicia 

msPIA^Cj^^w.  8  nobilior  M''bdmsNIA'\rAW.     nobilius  M'PV'     nobilis  V* 
est]  est  et  PV  suburbani  P  10  etiam  Addalius:  et  tamen  ANP 

SiS^cKom.  12  e  add.  Bosins     de  coni.  Muellertis         Sopolidis  «^/ ropo- 

lidisZ*'     ropolidis  Z^      solidis  ̂ SVyiiL^cRom.;  cfr  Plin.  H.  N.  xxxv   148 

pictoribus  ANVZ    k^cRom.     pectoribus   PA*(/«  marg.)     praetoribus  lA" 

(/■«  marg)  13  dixi  s  r(es)  p.  \egelmV\Rom.     rem  p.  laesae  I     reus 

laesae  A*c     reus  P.  (/.  e.   Papia)  lege  Bosins  14  OrCOIMPICAMA*IHI 

MmPc  (sed  -^IH  c)     om.  h(iaX.'-Rom.    tiaria  temptarunt,  uelut  ou  a'  oi§'  'ApYjs 
&fia  nacpiiQ  Bosius  Pomptinus]  accednnt  EGH  16  praetores  Corradus 

(coll.  ad  Q.  fr.  III  4,  6;  cfr  etiam  II   i,  l):   praetor  QRom.     praetor  it  IA'c 

(sed  Pr.  A*c)  ad  portam  bdsEGO*PVI     a  porta  M^mNO"  (Hneolam  nasalem 

super    -a    add.    Mco/r.,  nt  uid.,  praepositione  non  mutata)      aperte    A^cRom. 

apposita  H  trib(unus)  p(l).  lA-c  negant  EPVIA-c     negat  AGHNAVw 
17    hercule  om.  bds  18    se  affirmat  bds  19    triumphaturum 

M*cods^Rom.     triumphare  (ex  n.  15)  M'mIA*c     cfr  Comm.  Tull.  p.  34 
id  ego  .   .   .  reportabant  /.    192,  5  om.  GH  20  ad  nihilum  mauult  Sies- 

byeus  ap.  Madu.  Adu.  III  /.    174 
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■5  A    Quinto    fratre    et  a  Caesare  accepi  a.  d.  viiii  Kal. 
Nou.  litteras  datas  a  litoribus  Britanniae  proxime  a.  d.  vi 

Kal.  Octobres.  confecta  Britannia,  obsidibus  acceptis,  nulla 

praeda,  imperata  tamen  pecunia  exercitum  ex  Britannia 
reportabant.  Q.  Pilius  erat  iam  ad  Caesarem  profectus.  tu,  5 
si  aut  amor  in  te  est  nostri  ac  tuorum  aut  ulla  ueritas, 

aut  si  etiam  sapis  ac  frui  tuis  commodis  cogitas,  aduentare 

et  prope  adesse  iam  debes.  non  mehercule  aequo  animo 

te  careo;  te  autem  quid  mirum,  qui  Dionysium  tanto  opere 

desiderem.f'  quem  quidem  abs  te,  cum  dies  uenerit,  et  ego  10 
et  Cicero  meus  flagitabit.  abs  te  proximas  litteras  habe- 
bam  Epheso  a.  d.  v  Id.  Sext.  datas. 

XIX 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  O  exspectatas  mihi  tuas  litteras !  o  gratum  aduentum !  1 5 

o  constantiam  promissi  et  fidem  miram!  o  nauigationem 

amandam!  quam  mehercule  ego  ualde  timebam  recordans 

superioris  tuae  transmissionis  hippei^.  sed,  nisi  fallor,  citius 

te,  quam  scribis,  uidebo.  credo  enim  te  putasse  tuas 

mulieres    in    Apulia    esse ;    quod    cum    secus    erit,  quid  te  20 

2   datas  a  licoribus  E     data  salitoribus  ̂ NYlA.^cJiom.     data  a  litoribus 

F  uerha    datas  .   .   .   Oct.    htic  iransposuit    Klotzius :  post  pecunia  u.  4 

hahent  Q\k^cKo7/i.  proxime    Sternkopjius  l.  l.  p.  37,   Neue  Jahrb.  f.  d. 

kl.  Alt.  XXIII  {a.  1909)  /.  650:  proximo  ̂ Y^cRom.  4  imperat  MbdmO^ 

Rom.         ex  PVF     e  Ant.     e  {i.  e.  est)  N     a  c     om.  ̂ ElA^Rom.  5  repor- 
tabunt  N  Q.]  accedunt  GH  6  aut  om.  bs  nostri   NF,  Manutius: 

noster  PVIA^c     non  ̂ GRom.     Vnvm.  E     om.  H  ac  tuorum  ENPVIA-c 

actu  horum  M^ms     auctorum  M^bdG     aut  auctor  H     actus  horum  Rotn. 

nulla  ̂ JiXRom.  7  etiam  si  OPV,   .Schuetsius         9  quid  ain?  ysium  M^m 

{sed  is-  m)     quid  dionysium  M*bd  1 1   abs]  noua  ep.  M*     et  abs  PV     abs 
.   .   .   datas  om.  E  12  Vale  add.  PA^c 

EP.  XIX.     Noua  ep. 'E0PYIA\     superiori  adnectunt  ̂ GHNRom.     nerba 

O  exspectatas   .   .   .   Gabinium    193,  5  desunt  in  V,  qui  h.  l.  ep.  17,  1 — Z  kahet 

17  tumebam  Mdm  18  AePPIC  M^mGP     Ssppts  bdc     otn.sA^Rom. 

ni  bds  19  te  post  scribis  Rotn.  scribis    QXGRom.     scribo  A^c 

tuas  ofn.  M^mRom.,  add.  M^ 



I EPISTVLARVM    AD    ATTICVM    IV:    18—19  ^93 

Apulia  moretur?  num  Vestorio  dandi  sunt  dies  et  ille  La- 
tinus  dxTtxtaixi;  ex  interuallo  regustandus?  quin  tu  huc 

aduolas  et  inuisis  *  illius  nostrae  rei  publicae  germanae? 
f  putaui  de  nummis  ante  comitia  tributim  uno  loco  diuisis 

5  palam,  uide  absolutum  Gabinium  lj*|-  dictaturam  fruere 
iustitio  et  omnium  rerum  licentia.  perspice  aequitatem  2 

animi  mei  et  ludum  et  contemptionem  Selicianae  unciae 

et  mehercule  cum  Caesare  suauissimam  coniunctionem  — - 

haec  enim  me  una  ex  hoc  naufragio  tabula  delectat  — : 
loqui  quidem  Quintum  meum  tuumque,  di  boni!  quem  ad 

modum  tractat  honore,  dignitate,  gratia!  non  secus  ac  si 

ego  essem  imperator.  hibernam  legionem  eligendi  optio 

delata  commodum,  ut  ad  me  Quintus  scribit.  hunc  tu  non 

ames?  quem  igitur  istorum? 

I    incinoretur  iW^rtV/.^GH  num    Pluygersius  Mnem.  IX  (<?.    1881) 

/.    127:  nam  M'bds2)IA*cAVw.      oin.  M*in     an  Sternkopfius  l.  l.  f.  39 
et  ille  .   .   .  licentia  u.  6  otn.  GH  dies  Ex  fratris  eqs.  p.  183,  U  uno  tenore 

GH  latinus  ENPI.4*c  latinas  t^Rom.  2  rTIKICMOC  M^P  (W  rTHK- 

P)  dxxixtoiids  M<r(?/7.bdmsA*Ci^<i///.  adscr.  atticus  inos  HLcorr.iiS,  siixu- 

XtO|Ji^C  coni.   Ellisius  Hermatli.  VI  {a.  1887)/.  136  sqq.  3  aduolas  et]  ad- 

uolasset  N  aduolas.  sed  lAk^cRom.  aduolasses  et  P  aduolas  etc.  Cognosce 
cetera  eqs.  p.  183,  14  uno  tenore  E  uerha  et  inuisis  .  .  .  licentia  u.  6  om.  E 

excidisse  imaginem  ante  illius  suspicatur  Sternkopfius  l.  L,  post  geTma.T\&e 

iVesend.  Em.  alt.  p.  102,  qui  etiam  umbram  nel  simulacrum  coni.  ger- 

mane  t^{sed  Ger-  WiW\h?GRom.{sed  -nae  c)  germa  T^  Y^PfivSpyov  Poli- 

tianus;  cfr  Ellisius  l.  L,    Tyrr.-Purs.  II*  Add.  p.   275  4  putaui  de  ANPI 

Rom.  putaui  D.  C.  A*c  peti  uide  Manntius,  Sternkopfius  L  L,  item  uide 
pio  inde  u.   5  diuersis  m  5   Gabinium  detur  esse  ualiturum  eqs.  p. 

183,  2  uno  tenore  ANPIA*Cj?<?///.  {desunt  EGHV)     et  eo  magis  nunc  cociace 

(/.  187,  2)  dictaturam  uel  similia  uno  tenore  ANPVZ  lk*cRom.,  u.  ad p.  183,  2 

dictaturam]  accedit  V  {sed  -ra)     dictatum  Z  fruere  MbdN(?)PV     fouere 

fauere  m\k}cRom.     fluere  Z  Gabinium,  ||  dictaturam  feruere  Mofnm- 

senus  Gabinium,  ||  dictaturam  frui  uide  Schicheus  yahresber.  d.  ph.  Ver.  a. 

1908/.  56  sq.  Gabinium,  ||  olface  dictaturam,  fruere  Sternkopfius  /.  /. /.  40; 

a/ii  alia  6  iustitiae  I  perspice]  accedunt  EGH  7  contentionem 

HIA'c^<?OT.  selicianae    C      seleucian(a)e    AENIA'cAV///.      seleptiane    P 

seleutice  GH     ceciliane  V  unciae  C     prouinciae  2lA'cAW;.     Felicianae 

unciae    Tyrrellus  colL  ad  Q.  fr.   III   7  (9),  8,  fort.  recte  1 2  deligendi  m 

deligendum  Rom.  cfr  Sternkopfius  Neue  Jahrb.f  d.  kL  Alt.  XXIII  {a.  1909) 

p.  661  13  Quintus]  Q.  ENPV     quod  I     om.  ̂ GEA^cRom.  scribis  sH 

J3        Sj6gi-en. 

P 

r 



194  ^-    TVLLI    CICERONIS 

Sed  heus  tu,  scripseramne  tibi  me  esse  legatum  Pom- 
peio  et  extra  urbem  quidem  fore  ex  Id.  lanuariis?  uisum 

est  hoc  mihi  ad  multa  quadrare.  sed  quid  plura?  coram, 

opinor,  reliqua,  ut  tu  tamen  aliquid  exspectes.  Dionysio 

plurimam  salutem,  cui  quidem  ego  non  modo  seruaui  sed  5 

etiam  aedificaui  locum.  quid  quaeris?  ad  summam  laeti- 

tiam  meam,  quam  ex  tuo  reditu  capio,  magnus  illius  ad- 
uentus  cumulus  accedit.  quo  die  ad  me  uenies,  tu,  si  me 

amas,  apud  me  cum  tuis  maneas. 

4  opinor   2CAVw.     opperior  IA'c  7   ex  ante  illius  adt/.  IA'c 

aduentus  Q(/>rae/.  V)Rom.     aduentu  PIA'^c,  foft.  recte  8  accedit  2lA' 
Rom.     accedet  c         t\x  Facnms:  \it  ̂ GfLcodd.MaLRp?n.     Et  N     otn.TSPW.k^c 

cfr  rt^/.    159,  "  9   Vale  add.  \h^'Q.Rom. 
MARCI  -TVLLII  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM 

LIBER  IIIJ.  EXPLICIT.  INCIPIT  LIBER.  V.  {mixtis  litt.  maiusc.  et  mi- 
nusc.)  m  M  .  TVLLII  .  CICERONIS  .  EPISTOLARVM  .  AD  ATTICVM  . 

LIBER  .  QVARTVS  .  EXPLICIT  .  INCIPIT  .  QVINTVS  in  M  .  TVLLII  . 

CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER.  IIII.  FINIT  QVIN 
TVS  INCIPIT  b  M.  T.  C.  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER 

QVINTVS  INCIPIT  LEGE  FELICITER  d  EXPLICIT  LIBER  QVAR- 
TVS  AD  ATTICVM.  M.  T.  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  ATTI- 

CVM  LIBER  QVINTVS  INCIPIT  FELICITER  s  Explicit  lib'.  nij'  .  In- 

cipit  lib'.  V  E  liber  quartus  ad  athicum  exsplic.  incipit  quintus  ad  eumdem 
N  M.  T.  CI.  AD  AT.  EPISTOLARVM  LIBER  QVARTVS  EXPLICIT 

INCIPIT  QVINTVS  AD  EVNDEM  FELICITER  P  MARCI  .  TVLLI  . 

CICERONIS  .  EPISTVLARVM  .  AD  .  ATTICVM  .  LIBER  .  QVARTVS  . 

EXPLICIT  .  INCIPIT  .  QVINTVS  .  FOELICITER  V  M.  T.  CICERONIS 

EPISTOLARVM  AD  T.  POMPONIVM  ATTICVM  LIBER  QVINTVS  AV 

{sed  MARCI  TVLLII  c)  M.  TuL  Ciceronis  Epistolarum  ad  T.  Pomponiuni 

Atticum.  Li.  V  Rom.     fauca  uestigia  snbsctiptioni s  habet  O     om.  GHI 



TABULA  CHRONOLOGICA 

EP.     T:     I Roina paulo  ante  XVI  Kal.  Sext. 

a. 
689/65  ' 

2 paulo  post  ep.    i 
» 

3 ex.  a. 

687/67 

4 in.   a. 688/66 

5 paulo  ante  VTII  Kal.   Dec. a. 

686/68  - 

6 
paulo  post     "        >'         » 

" 

7 ante  Id.  Febr. a. 

687/67 

S 
post          » 

» 

9 » m.  Mart.  aut  Apr.,  ut  uid. 

lO ex  Tus iculano  ante  m.  Quint. 

II Roma m.  Quint.  aut  Sext. 

-' 

12 Kal.  lan. 

a. 
693/61 

13 

Roma VI  Kal.  Febr. » 

H Id.  Febr. " »5 

Id.  Mart. » 

i6 » ex.  m.  lun.  aut  in.   m.  Quint. 
>' »7 

» Non.  Dec. » 

i8 » XI  Kal.  Febr. 

a. 694/60 

19 

Id.  Mart. » 

20 » 
paulo  post  IIII  Id.  Mai. 

» 

11:     i Roma, ut  uid.     m.  lun. 
>,    . 

2 ex  uill a,  fort.   Antio     m.  Dec,  ut  uid. » 

3 

4 Antio in.   m.  Apr. 

a. 
695/59  * 

I 

*  De  ordine  epistularum  I:  i — 20,  II:  i — 3  dissetuit  Sternkopfius 

Progr.  Elberf.  a.   1889  {Ciceros  A'orrespondenz  aus  d.  yahr.  68 — 60  v.  Chr.). 
'  Sternkopfius  l.  l.  p.  5:  paulo  ante  IIII  Kal.  Dec;  cfr  ad  p.  12,  6. 

—  O.  E.  Schmidtius  in  ed.  libri  primi  exeunte  m.  lan.  a.  687/67  epistulas 
5  f/  6  datas  censet. 

"  Ineunte  m.  Maio  Schmidtius. 

*  De  epp.  II:  4—25,  III:  1  —  27  egit  Sternkopfius  .Inn.  Phil.  CXLV 

{fl.  1892)  /.  713  sqq.  {Ciceros  Kcrrespondenz  aus  d.  Jahr.  59  u.  58).  — 

De  epp.  4 — 9  cfr  etiam   O.  E.   Schmidtius,    Ciceros  Villen  /37  sq. 
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EP.  11:       5  Antio     in.   m.   Apr.  a.  695/59 
6 

7 

8  »         med.   »  .»       ̂ 
9  »            )>       «  » 

10  ab  Appi  Foro     XII  Kal.   Mai.  » 

11  ex  Formiano     c.  X            '  » 

12  a  Tribus  Tabernis  XII     »  > 

13  ex  Formiano     c.  VIII       »  » 

14  ex   Formiano  paulo  post  ep.    13,  ut  uid.  » 

15  "            c.  III  Kai.  Mai.  »        » 

16  »            Kal.  Mai.,   ut  uid.  » 

17  »            in.  m.  Maio  » 

18  Roma     m.  lun.  aut  in.  Quint.  » 

19  »         med.  m.  Quint.  » 

20  ■>                     »  » 

21  paulo  post  VIII  Kal.   Sext.  » 

22  post  VIII  Kal.  Sext.,  ante  XV  Kal.  Nou. 

23 

24 

25                    m.  Sept.  aut  in.  Oct.,  ut  uid.  » 

III;      I  ex  uilla,  fort.  ex  Arpinati,  c.  Kal.  April.  a.  696/58* 
2  Naribus  Lucanis     VI  Id.  April.  » 

3  ex  itinere,  fort.  Calatia,  c.  Non.  April.  » 

4  ex  fundo  Siccae,  ut  uid.,  Id.  April.  > 

5  Thuriis     IIII  Id.  April. 

6  de  Tarentino     XIIII  Kal.  Mai  » 

7  Brundisio     prid.   Kal.   Mai.  » 

8  Thessalonica     IIII  Kal.  lun.  » 

9  '                Id.   lun.  » 

10  '                 XIIII  Kal.   Quint.  » 

11  »  IIII  Kal.  Quint. 

12  >  XVI  Kal.  Sext. 

13  »                Non.  Sext.  » 

^  TI  8  vermutlich  am   16.,  II  9  am  18.  april',  Sternkopfius  1. 1.  p.  717. 

*  Scripta  est  haec  ep.  XIII  Kal.,  data  XII   Kal. 

•'  Epistulas  II,  13,  14,  15  inter  XI  et  III  Kal.  Maias  datas  esse 
ostendit  Sternkopfius  l.  l. 

*  De  epp.  III:  i  sqq.  disputauit  67.  L.  Smithius,  Harv.  Studies  VII 

(a.  1896)  /.  65  sqq.  (Cicero  s  journey  into  exile) ;  cfr  etiam  Sternkopfius. 

Woch.  f.  kl.  Phil.   XIV  («.    1897)/.    708  sqq.,  Philol.  LXI  («.  1902)/.  65. 



El\  III 

14 

Thessalonica     XII  Kal.  Sext. 

15 

XIIII  Kal.  Sept. 
16 XII  Kal.  Sept. 
17 

prid.  Non.  Sept. 
18 medio  m.  Sept. 
19 

XVI  Kal.  Oct. 

20 IIII  Kal.  Oct. 

21 V  Kal.  Nou. 

22 
Dyrrha 

chio  VI  Kal.  Dec. 
23 

» 
prid.  Kal.  Dec. 

24 

» IIII  Id.  Dec. 
25 

» post  IIII  Id.   Dec,  ante  II  Kal.  lan 
26 » m.  lan. 
27 

» " 

IV: 1 Roina med.   m.   Sept. 
2 " in.  m.  Oct. 

3 Kotna VIIII  Kal.  Dec. 

4 » III  Kal.  Febr. 

4a 

Antio m.  Apr.,  ut  uid. 

5 
'- 

" 
6 ex  Arpinati,   ut  uidetur     m.  Apr.  aut  Mai. 

7 
8 Antio • 

8a fort.  ex Tusculano     c.  Id.  Nou. 

9 Neapol IIII  Kal.  Mai. 
10 ex  Cumano     VIIII  Kal.   Mai. 

197 

a.  696/58 

697/57 

698/56 

699/55  " 

^  Sternkopfius  VVoch.  f.  kl.   Phil.  XII  {a.   1895)/.    1226. 

'  Scripta   est   haec  episttda   partim    Thessalonicae,    partim  Dyrrhachi. 

^  Epp.   25 — 27  tractauit  Sternkopfius  Philol.  LXVI  {a.   1907)  /.  317 

sqij.;  de  ep.   26  cfr  etiam  Drumannus,   Gesch.  Roms"'  II  /.   553. 
*  VIII  Kal.  Dec.  uulg.;  u.  ad  p.   157,  17. 

*  Koernerus,  De  epp.  a  Cic:e  post  reditum  .  .  datis  {iMisniae  1885) 
/.    17  epp.  4  a  ̂ /  5  iam  in.  Martio  datas  censet ;  cfr  tamen  Schmidtius,  Ciceros 
Villen  p.  38. 

"  Cfr  Koernerus  l.  l.  p.  20:  inter  Id.  Apr.  et  c.  a.  d.  XV  Kal.  Mai.; 

Schmidtius  l.  l.  p.  43:   'geschr.  auf  dem   .\rpinas  am    14.   April   56'. 
'    Koernerus  l.  l.  p.   26. 

*  Cum  de  ordine  ac  tempore  epp.  9 — 11  non  satis  constet,  duce  Pur- 
sero  (in  ed.  min.)  nihil  aliud  quam  dies  traditos  adscripsi.  Cfr  Tyrr.-Purs. 

II*  /.  269  in  Add.;  Muehllius,  luuenes  dum  sumus,  Aufsiitze  d.  49.  Vers. 
deutsch.  Phil.  u.  Schtdm.  dargebr.  Basileae   1907,  p.   76. 



198 699/55 

700/54  ' 

EP. IV: 
11 

ex  Cumano     V  Kal.  Mai. 
12 

fort.  Antio     m.  Mai. 

13 

ex  Tusculano     med.  m.   Nou. 

14 

ex  Cumano  med.  m.  Mai. 

15 

Roma     VF   Kal.   Sext. 

16 c.   Kal.  Quint. 

17 

Kal.   Oct. 

18 ex.   m.   Oct. 

19 

ex.  m.  Nou.  uel  m.  Dec, 

'  O.  E.   Schmidtius  l.  l.  p.  39. 

"^   Dititnannus,    Gesch.   Roms"'  III  /.   257,   801. 

^   De  epp.   14 — 19  uberius  disseruit  Stenikopfius  Herm.  XL  («.   1905) 
/.    I    sqq.,  p.  42  sq. 

CORRIGENDA 

17'  ̂ ''  l^g-  delere,  quam 

27,  8  in  app.  crit.       »      tecto  M'S 

55.  21  »  »      alii 

"  »  post.   21   del. 

77>  ̂   ■  ereptis  etiam  I 

78,  ;J0  »  exspectare  GH 
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INDEX  SIGLORVM 
Codices  Italici: 

E  =  cod.  Ambrosianus  E    14  inf. 

G  =  cod.  Parisinus  (in  bibl.  nationali,  'Nouv.  Fonds')  16248. 
H  =  cod.  Landianus  (in  bibl.  Placentina)  8. 

N  =  cod.  Laurentianus  (Conu.  Suppr.)  49. 

0  =  cod.  Taurinensis  Lat.  495  (olim  J.  V.  34). 

P  =  cod.  Parisinus  (in  bibl.  nationali)  8536. 

V  =  cod.  Palatinus  (in  bibl.  Vaticana)   15 10. 

2  =  consensus  codicum  EGHNOFF  aut  omnium  aut  plurimorum;  in 

quo    numero    codd.    Antonianus  {Ant.)  et  Faerni  (F),  quibus 

Malaspina  usus  est,  ponendi  sunt. 

M  =  cod.  Mediceus  plut.  XLIX:  18.  —  Correctiones  uariis 

manibus  (M^,  M*,  M^,  M*)  adscriptae  sunt;  ubicumque  res 
dubia  uidebatur,  Mcorr.  (i.  e.  M  correctus  uel  Medicei 

corrector)  scribendum  putaui.  M^  correctionibus  non  num- 

quam  praescripsit  notam  al" .,  M*  notas  a/.  uel  c^  (M^a/'., MV). 

b    =  cod.  Berolinensis  (ex  bibl.  Hamiltoniana)   168. 

d    =  cod.  Laurentianus  (ex  bibl.  aedilium)  217. 

m  =  cod.  Berolinehsis  (ex  bibl.  Hamiltoniana)   166. 

8    =  cod.  Urbinas  (in  bibl.  Vaticana)  322. 
A  =  consensus  codicum  Mbdms. 

2  =  consensus  codicum  2  et  A  =  archetypum  codicum  Italicorum. 

Codices   Germanici  et  Gallici: 

C    =  lectiones  in  marg.  ed:is  Cratandrinae  (u.  infra). 

W   =  fragmenta  cod:is  Wurceburgensis. 
Zb  =  codex  Tornesianus  teste  Bosio. 

Z*   =      »  »  »     Lambino. 

r  =  archetypum  codicum  Germanicorum  et  Gallicorum, 

Editiones : 

1  =  ed.  lensoniana  princeps.     Venetiis   1470. 

A*=  ed.  Ascensiana  altera.     Parisiis   1522. 
c  =  textus  ed:is  Cratandrinae.     Basileae   1528. 

Rom.  =  ed.  Romana  princeps.     Romae   1470. 

De  codicum  et  editionum  ratione  u.  praef.  fasc:i  I.  Cod.  O  incendio 

uiolatum  non  licuit  totum  examinare.  De  locis  stellula  *  notatis  disputaui 
in  commentatiuncula,  quae  inscribitur  Ad  Cic:is  ep:as  ad  Att.  adnotationes, 

Upsaliae  MCMXXVII. 

/ 0 
y 
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LIBER  QVINTVS 

I 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Ego  uero  et  tuum  in  discessu  uidi  animum  et  meo  sum  i 

5  ipse  testis.     quo  magis  erit  tibi  uidendum,  ne  quid  noui  de- 
cernatur,   ut  hoc  nostrum  desiderium  ne  plus  sit  annuum. 

de  Annio  Saturnino  curasti  probe.     de  satis  dando  uero  te  2 

rogo,  quoad  eris  Romae,  tu  ut  satis  des.      et  sunt  aliquot 
satisdationes    secundum   mancipium,    ueluti   Memmianorum 

MARCI  TVLLII  CICERONIS  EPISTOLARVxM  AD  ATTICVM 

LIBER.IIIJ.  EXPLICIT.  INCIPIT  LIBER  .V.  {mixfis  litt.  niaiusc.  et 
minusc.)  M  M  .  TVLLII .  CICERONIS  .  EPISTOLARVM  .  AD  ATTICVM  . 

LIBER.  .  QVARTVS  .  EXPLICIT  .  INCIPIT  .  QVINTVS  m  M  .  TVLLII  . 

CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER.  IIII.  FINIT  QVIN" 
TVS  INCIPIT  b  M.  T.  C.  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER 

QVINTVS  INCIPIT.  LEGE  FELICITER  d  EXPLICIT  LIBER  QVAR- 
TVS  AD  ATTICVM.  M.  T.  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  ATTL 

CVM  LIBER  QVINTVS  INCIPIT  FELICITER  s  Explicit  lib'.  inj'  .  In- 

cipit  lib'.  V  E  liber  quartus  ad  athicum  exsplic.  incipit  quintus  ad  eumdem 
N  M.  T.  CI.  AD  AT.  EPISTOLARVM  LIBER  QVARTVS  EXPLICIT 

INCIPIT  QVINTVS  AD  EVNDEM  FELICITER  P  MARCI  .  TVLLI  . 

CICERONIS  .  EPISTVLARVM  .  AD  .  ATTICVM  .  LIBER  .  QVARTVS  . 

EXPLICIT  .  INCIPIT  .  QVINTVS  .  FOELICITER  V  M.  T.  CICERONIS 

EPISTg)LARVM  AD  T.  POMPONIVM  ATTICVM  LIBER  QVINTVS  A*c 
(sed  MARCI  TVLLII  c)  M.  Tul.  Ciceronis  ad  T.  Pomponium  Atticum 

Epistolarum  .  Liber  .V.  Koin.     pauca  ticstigia  inscriptionis  habet  O     om.  GHI 

EP.  I.       4  meo]  in  eo  OPF        in  meo  H        «.    Coinm.  Tull.  p.  86 

6  utj  id  E  annuum  AGVIA'c         animum  JiPA'om.        annuo  E 
animo  H  7  de  .  .  .  exspectetur  /.  2,  4  om.  B  Annio]  animo  HN 

A'('w.        anno  G  uero  om.  O^PV  9  secundum  .  .  .  exspec- 

letur /.  2,4  om.  GH  ueluli  M*s        uel  his  tu  M^bdmNPVIT?^;//.        in 
his  et  A^c  memmianorum  VM^cKom.       mennianorum  AO(?)VI       me- 
nianorum  N 

I      SJogren. 
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praediorum   uel   Atilianorum.     De   Oppio    factum  est,  <ut) 

uolui,  et  maxime  quo(d)  dccc  aperuisti.     quae  quidem  ego 
utique    uel    uersura    facta    solui   uolo,    ne   extrema   exactio 

nostrorum  nominum  exspectetur. 

3  Nunc   uenio    ad  transuersum  illum  extremae  epistulae  5 

tuae  uersiculum,  in  quo  me  admones  de  sorore.  quae  res 

se  sic  habet.  ut  ueni  in  Arpinas,  cum  ad  me  frater  ue- 

nisset,  in  primis  nobis  sermo  isque  multus  de  te  fuit.  ex 

quo  ego  ueni  ad  ea,  quae  fueramus  ego  et  tu  inter  nos  de 

sorore  in  Tusculano  locuti.  niiiil  tam  uidi  mite,  niliil  tam  lo 

placatum,  quam  tum  meus  frater  erat  in  sororem  tuam, 

ut,  etiam  si  qua  fuerat  ex  ratione  sumptus  offensio,  non 

appareret.  ille  sic  dies.  postridie  ex  Arpinati  profecti 

sumus.  ut  in  Arcano  Quintus  maneret,  dies  fecit,  ego 

Aquini,  sed  prandimus  in  Arcano.  nosti  liunc  fundum.  15 

quo  ut  uenimus,  humanissime  Ouintus  Pomponia,  inquit, 

tu  inuita  mulieres,  ego  uero  asciuero  pueros.  nihil 

potuit,  mihi  quidem  ut  uisum  est,  dulcius,  idque  cum  uer- 
bis  tum  etiam  animo  ac  uultu.  at  illa  audientibus  nobis 

ego    ipsa    sum,    inquit,    hic   hospita.     id  autem  ex  eo,  20 

I    atilianorum  WbdsV/^om.  {sed  hati-  Md)        attilianorum  mNOVIA-c 

est  ut  uolui  sA^c       est .  uolui  MbdmVI        est  uolui  ̂ Rom.        est  nolui  P 

2  quod  DCCC]  quod  Dccc  A^c  quo  .  dccc  .  MbilmNOPVI  quod  .  ccc 
sKotn.  cfr  p.  9,5;  lo,  13;  14,8  quod  de  DCCC  Tyirelhis  Hermath  .\ll 

(a.    1890)  /.   36  eol/.  p.   9,5;   ad  Heienn.  II  31,50  appromisisti  Ax* 

3  actio  O^PV  4  nominum  NOPVC        omnium  Mk^cRom. 

5   nunc  M^mEN0^PV./?<7/«.  nunc   uero  M^(W  uero  f;vzj.)bdsGHO^IA-c 

accedunt  EGH  7  Arpinas  2  codd.  Mal.  lyRom.        Arpinum  IA''c 
8  sermo  est  isque  E  9  prms  ego  o?n.  V  10  in  Tuscu- 

lano  om.   G,    post  inter  nos  habet  H  11    quam  tum]  quantum  dm 

V\Rom.        quam  bs  12   sumptus  ENOPCAVw.        sumpta  AVIA^c 

supradicta  GH  13   ille   sic  dies  EO^PVC        ille  sic  die  JiRom.     '  ille. 

Sic  die  M^m       illo  sic  die  M^bdGHO-IA^c       om.  s       c/r  ad  Brnt.  IX  5,  l 

(=11   5,4);   ep.  XI    13,1   (D.  Brutus)  14  Quintus  .  .  .   Arcano  om.  N 

16   humanissime  om.  M^mYRom.,  add.  M^  17  uero  ^w.M^m 

A^cRom.,  add.  M^  (sed  post  eras.)  asciuero  Q{sed  adsc-  \)Rom. 

acciuero  A^c        acciam  I  19   ac]  et  lA^c  20  ipsa  om.  M^m 
Rofn.,   add.  W  {sed  post  eras.) 
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ut  opinor,  quod  antecesserat  Statius,  ut  prandium  nobis 

uideret.  tum  Quintus  en,  inquit  mihi,  haec  ego  patior 

cottidie.  dices:  quid,  quaeso,  istuc  erat.^  magnum;  itaque^ 

me  ipsum  commouerat;  sic  absurde  et  aspere  uerbis  uultu- 
;  que  responderat.  dissimulaui  dolens.  discubuimus  omnes 

praeter  illam,  cui  tamen  Quintus  de  mensa  misit.  illa 

reiecit.  quid  multa.f*  nihil  meo  fratre  lenius,  nihil  asperius 
tua  sorore  mihi  uisum  est;  et  multa  praetereo,  quae  tum 

mihi  maiori  stomacho  quam  ipsi  Quinto  fuerunt.     ego  inde 

loAquinum.  Quintus  in  Arcano  remansit  et  Aquinum  ad 

me  postridie  mane  uenit  mihique  narrauit  nec  secum  illam 
dormire  uoluisse  et,  cum  discessura  esset,  fuisse  eius  modi, 

qualem  ego  uidissem.  quid  quaeris?  uel  ipsi  hoc  dicas 
licet,  humanitatem  ei  meo  iudicio  illo  die  defuisse. 

15  Haec  ad  te  scripsi  fortasse  pluribus,  quam  necesse  fuit, 

ut  uideres  tuas  quoque  esse  partes  instituendi  et  monendi. 

reliquum  est,  ut  antequam  proficiscare  mandata  nostra  ex-  5 
haurias,    scribas    ad  me   omnia,  Pomptinum  extrudas,  cum 

profectus    eris,    cures   ut  sciam,   si(c)  habeas,  nihil  meher- 
2ocule  te  mihi  nec  carius  esse  nec  suauius.  A.  Torquatum 

amantissime  dimisi  Minturnis,  optimum  uirum;  cui  me  ad 

te  scripsisse  aliquid  in  sermone  significes  uelim. 

2  uideret  QC/iom.       praeberet  IA"c  en  inquit]  enim  quid  P 

enim  inquit  GH        quid  {posi  spat.  qnattuo?-  litt.)  V  3   quaeso  Manu- 

tius :  quasi  2lA*cy^<?w.  5   discubuimus]  distribuimus  P       describimus 
HJf  6  cui]  quam  V  de  mensa  i>is  G  8  et .  .  .  fuerunt  om.  bda 

1 2  et  EO^PVIA^»     om.  AGHNO^i^^w.     et  a/ite  fuisse  aM.  MS 

13   ipse  E  haec  mA'om.  14  ei  M^rf/r.sEPIA^c        et  M^bdn» 

GE\0\A'om.  die  om.  bd  fuisse  V  15  haec  om.  M^m 

A'om.,  add.  M»  16  ut  MimEHNO^PVA^^A^^OT.       ut  tu  M^bdsGO-I 

17  reliquum  .  .  .  dabis  /.  9,  15    desunt  in  E  18  Pomptinum  msOPY 

Kom.         Pomtinum  M^bd         Pontinum  GHNIA"c    ua/iant  codd.  etiam  infra. 

p.  9,14;    10, 18  al.  II.  19  sic  PIA-c        si  AGNVAW/.        sed  H 

20  esse]  est  s  A.]  At  H       ad  PV       o/n.  M^mAVw.,  add.  M* 
21  Minturnis  ̂ \\S?cRom.       Miturnis  G       mtuis  H      me  uturnis  N     om.  P 

cfr  C.   I.   L.  X  /.  595  22  Vale  add.  bdsIA^cA"^;//. 
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II 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  A.  d.  VI  Id.  Maias,  cum  has  dabam  litteras,  ex  Pom- 
peiano  proficiscebar,  ut  eo  die  manerem  in  Trebulano  apud 
Pontium;  deinde  cogitabam  sine  ulla  mora  iusta  itinera^ 

facere.  in  Cumano  cum  essem,  uenit  ad  me,  quod  mihi 

pergratum  fuit,  noster  Hortensius;  cui  deposcenti  mea  man- 
data  cetera  uniuerse  mandaui,  illud  prop(ri)e,  ne  pateretur, 

quantum  esset  in  ipso,  prorogari  nobis  prouincias.  in  quo 
eum  tu  ueUm  confirmes  gratumque  mihi  fecisse  dicas,  quod  lo 

et  uenerit  ad  me  et  hoc  mihi  praetereaque  si  quid  opus 

esset  promiserit.  confirmaui  ad  eam  causam  etiam  Fur- 
nium  nostrurn,  quem  ad  annum  tribunum  pl.  uidebam  fore. 

2  habuimus  in  Cumano  quasi  pusillam  Romam;  tanta  erat 

in  his  locis  muhitudo,  cum  interim  Rufio  noster,  quod  se  15 

a  Vestorio  obseruari  uidebat[ur],  strategemate  hominem 

percussit;  nam  ad  me  non  accessit.  itane?  cum  Horten- 
sius  ueniret  et  infirmus  et  tam  longe  et  Hortensius,  cum 

maxima  praeterea  muhitudo,  ille  non  uenit.^  non,  inquam. 
non  uidisti  igitur  hominem?  inquies.  qui  potui  non  uidere,  20 
cum  per  emporium  Puteolanorum  iter  facerem?  in  quo  illum 

EP.  II  otn.  E  3   ex  GIA^c        et  MMmHNOPV        e  '^corr\s%Rom. 

4  ea  lA^c  trebullano  Mbd  ite?fi  alias  8   mandaui  lA^c 
Roni.        mandasti   2C  illud  .  .  .  laborarit  /.  5,4  o?n.  GH  proprie 

Maiiutius:  prope  M^b(lm''NPVA'^w.       probe  M^c^^m^sIA^c  9  prouinciam 
Fius   sed  cfr  Leh??iannus   Jahresber.  d.  pliil.   Ver.  XIV  {a.    1888)  /.   257 

II   praeterea  que  si   NP        praeter  ea  qu(a)e  si  MbdOVI        praeterea 

quod  si  msRo?n.     praeterea  si  A^c  12  promisit  \h?v.Ro??i. 

Furnium  c       turnium  2lA^      Turinum  Ro??i.  15  se]  scilicet  lA  c 
16    uidebatur  ^\h?v.Ro??i.  strategemate   Victo?ius:   stragem  alto  {sic) 

2l  (alto  in  altera  corr.  M*)        stratagemate  alto  S?iiRo??i.  16—17   P^r- 
cussit  hominem  lA^c  18  et  tam  Ro??i.        etiam  2l        tam  A  c 

et  {post  longe)  NOPV        o??i.  t^\^cRovt.  19  multitudine  lA^c 

uenit  Mf(^/7-.sVIA"^c        lenit  M^bdmO  (?)        leuit  NP  20  uidisti]  uidi. 

Est  PV  homo  inquies  quem  P  21    cum  o?n.  et  add.  M^ 
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agentem    aliquid,    credo,    salutaui,   post  etiam  iussi  ualere, 
cum  me  exiens  e  sua  uilla,  numquid  uellem,  rogasset.    hunc 

hominem    parum    gratum    quisquam   putet?   aut  non  in  eo 

ipso  laudandum,  quod  laudari  non  laborarit? 

5  Sed    redeo   ad  illud.     noli[m]    putare   mihi  aliam  con-  3 
solationem  esse  huius  ingentis  molestiae,  nisi  quod  spero 

non  longiorem  annua  fore.  hoc^  me  ita  uelle  muhi  non 

credunt  ex  consuetudine  aliorum;  tu,  qui  scis,  omnem  dili- 
gentiam   adhibebis,  tum  scilicet,  cum  id  agi  debebit,  cum 

10  ex  Epiro  redieris.  de  re  pubhca  scribas  ad  me  uehm,  si 

quid  erit,  quod  operae.  nondum  enim  satis  huc  erat  alla- 
tum,  quo[quo]  modo  Caesar  ferret  de  auctoritate  perscripta, 

eratque  rumor  de  Transpadanis,  eos  iussos  iiiiuiros  creare. 

quod    si    ita    est,    magnos    motus    timeo.     sed    ahquid    ex 

i^Pompeio  sciam. 

III 

CICERO  ATTICO  SAL. 

A.  d.  VI  Id.  Maias  ueni  in  Trebulanum  ad  Pontium.    ibi  i 

mihi    tuae    litterae    binae    redditae    sunt  tertio  abs  te  die. 

1   post  etiam  Manutius:  postea  iam  ̂ \^?vRom.  i  me]  ne  PV 

exiens  e  Lambinus  et  Muretus:  expense  ̂ lA^XRom.     cfr  p.  6,  1 

[impense  A*c  suarum  uillarum  quid  0^(r)PV  4  etiam  ante  lau- 

dari  add.  P  laudari  NOPVC        audiri  ̂ lSrcRotn.  5   sed]  accc- 

dunt  GH  ad  om.  M^m,  add.  M*  illum  N  noli  ycRom. 

nolim  AGBPIA*       nolo  N  6  ingentis  om.  et  add.  M^  7  annua] 
a  {sequ.  spat.)  P  10  post  redieris  plene  intcrpunxit  Sternkopfius  Ann. 

phil.  CXLIX  («.   1894)/.  488  sqq.,  post  debebit  2lA*eAVw.  uelim 

om.  G  II   operae  scripsi:  opere  Mr^rr.GHO^PV         operare  ANO^  (ut 

uid.)  operere  \Rom.  opperiare  A^c  operae  est  Tyrr.-Purs.  {malim 
o.  sit)  c/r  Enn.  Ann.    16  Va/tl.        odorere  Ursinus  12   quomodo  VI 

A*c       quomo  P       quoquomodo  AGHNA^^w.  perscripta  PVI        prae- 

scripta  AGHNA*cA*<?w.  13   iussu  PVIA^c  iili]  illi  MmsGH 

illis  bd       illius  PIA^c        sil  V        illi  Quattuor  Rom.       o?n.  N  14  sed 
.  . .  sciam  om.  H  15   cura  ut  ualeas  add.  OPV,  Vale  \S}iiRom. 

EP.  III  deest  in  E  18  vi  uulg.  (cfr  p.  4,3):  v  ̂ {sed  quinto  \, 

quintas  lSL)\Rom.       quintum  A^c  19  binae  tuae  litterae  N 
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eodem  autem  exiens  e  Pompeiano  Philotimo  dederam  ad 

te  litteras;  nec  uero  nunc  erat  sane,  quod  scriberem.  qui 

de  re  publica  rumores,  scribe,  quaeso;  in  oppidis  enim 

summum    uideo    timorem,    sed   multa   inania.     quid  de  his 

2  cogites  et  quando,  scire  uelim.  ad  quas  litteras  tibi  re-  5 
scribi  uelis,  nescio.  nuilas  enim  adhuc  acceperam  praeter 

quae  mihi  binae  simul  i^ji  Trebulano  redditae  sunt,  quarum 
alterae  edictum  P.  Licini  habebant  —  erant  autem  Non. 

Mai.  datae  — ,  alterae  rescriptae  ad  meas  Minturnensis. 
quam  uereor,  ne  quid  fuerit  aTOuBacoTepov  in  iis,  quas  non  10 

accepi,  quibus  rescribi  uis!  (apud)  Lentulum  ponam  te  in 

gratia[m]. 
3  Dionysius  nobis  cordi  est.  Nicanor  tuus  operam  mihi 

dat  egregiam.  iam  deest,  quod  scribam,  et  lucet.  Bene- 
uenti    cogitabam    hodie.     nostra    continentia    et    dihgentia  15 

I   exiens  e  Lambinus:  expense  2  {p?-aet.  s)       ex  slk^cRom.       ex  Pan- 
sae  F  Ant.  ct  alii  codd.  Mal.      c/r  p.   5,2  2   quod  Lanibinus:  quid 

'^l\h?v,Rom.      cfr  Wcsenb.  Em.  /.55  4   his  2l        iis  A^c        is  Rom. 
uaria  temptarunt,  uehit  de  uillis  Maduigius  Adu.  crit.  III /.  175;  cfr 

VII  17,2  his   ipsis;   Naegelsbachius  Stil^  p.    123  5   et  quando  om.  V 

6  praeter  quae]  cfr  Caes.  ̂ .    6^.  I  5, 3  7  simul  sRom.       seinel  2 

(praet.  s)IA\'  8  alter(a)e  edictum  M^-re  ed-,  ut  uid.)sPyiA^cRom. 
altera  edictum  M  corr.  {ut  uid.)  m  alter(a)e  dictum  Mcorr.hGH  altera 

dictum  d        alterum  dictum  N  P.  Licinii  Rom.        Publii   Licinii  A^c 

publi.  li.  mi(c)hi  M^m  (supra  publi  adscr.  al'  publij  M^)  publii.  L.  tnihi 
bds  publi(i)  mihi  ̂   Publii.  Li.  mihi  I  cfr  Stertikopfitis  IVoch.  f.  klass. 

Phil.  XII  {a.    1895)  /•    1257,   Ann.  Burs.  a.    1908  /.  65  9   alter(a)e 

NPVA^cAVot.       altera  MdmsGH      alteras  bl  rescript(a)e  \k^cRotn. 

res  scripte  P       rescripta  N        rescriptas  AGHI  10  quam  A*c        qu(a)e 

illRom.  fuerit  m^c^V\lA?cRotn.        fuerat  AGHO        fiat  M^?/'N 

adscr.   studiosius  lSi.corr.A%  1 1   rescribimus  PV  apud  add.  Vic- 

torius:  om.  Q\\?cRom.  Lentulum  M^m2lA^c        Lentuli  M^c^bds 

Lentulo  Rom.  te]  tecum  lA^c        tuam  V  12  gratia  Ertiestius: 

gratiam  9.\k^cRom.  cfr  \  11,6;  VI  i,22;  6,4;  cp.  VIII  6,b  (Caelius);  Mad- 

uigius  ad  V  de  fin.   2,5  14  egregiam  W^cRom.        e  grecia  2  (sed 

egrocia  N  est  grecia  P)  quod   Latnbinus  :quid  Q\A^cRotn. 

licet  \X'cRotn.  Beneuentum   Bootius  {ut  VIII    16,  2  ex.,  al.),  sed  cfr 

XII    1,1;    ad  Q.  fr.  II  6(5),!  15   hodie  Matiutius:    hoc  de  2lA\' 
Rom. 



EPISTVLARVM   AD  ATTICVM   V:  3—4  7 

V  esse  satisfaciemus.  a  Pontio  ex  Trebulano  a.  d.  v  Id. 
Maias. 

IV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

5  Beneuentum   ueni  a.  d.  v  Id.   Maias.     ibi    accepi    eas  i 

litteras,  quas  tu  superioribus  litteris  significaueras  te  de- 
disse,  ad  quas  ego  ipso  eo  die  dederam  ex  Trebulano  a 

Pontio.  ac  binas  quidem  tuas  Beneuenti  accepi,  quarum 
alteras   Funisulanus   multo  mane  mihi  dedit,  alteras  scriba 

loTullius.  gratissima  est  mihi  tua  cura  de  illo  meo  primo 

et  maximo  mandato;  sed  tua  profectio  spem  meam  debi- 

litat.  f  ac  me  ille  illud  quod  labat,  non  quo  —  sed  inopia 
cogimur  eo  contenti  esse.  de  illo  altero,  quem  scribis  tibi 
uisum    esse    non   ahenum,   uereor   adduci  ut  nostra  possit, 

15  et  tu  {a)is   cuaScaYvtoaTov   esse.     equidem   sum   faciUs,  sed 

I  esse  satisfaciemus  NO^PV  esse  satis.  faciemus  satis  AGHO*IA"'c/'v'^///. 
ab  hac  scriplu/a  profecti  uaria  temptaruiif  neltit  existimationi  faciemus  satis 

Ahtellerus  Mus.  Rhen.  LIII  {a.  1898)  /.  124;  exspectes  cunctis  (sic  Grae- 

uins)  nel  omnibus  satisfaciemus  «//*  V  13,  1;  VI   I,  15  a]  L.  A\* 

rontio  A^c       ponto  ̂ VRom.  2  datas  in  fine  add.  P      Vale  \Rom. 

EP.  IV  ofu.  E  7  ego  ipso  eo  die  lA*         ego  ipse  eo  die  AH 

XP       ego  00  ipso  die  Roni.,  alii        ego  ipso  die  c        ego  ipse  die  V 

eo  die  G  a  Pontio  Manutius:    1.  pontio  ̂ codd.Mal.\S^v.Rom.        L. 

Pontii    Murctus  cfr  snpra  n.   i ;   VII  3,  12  9  alteras  .  .  .  dedit  om.  P 

Fesulanus  lA^c  12  ac  .  .  .  uideo  /.  8,  1  om.  GH  ac  me 

ille  illud  quod  labat  OH?)PVZ''  &c  me  illud  quod  labat  N  ac  me  illud 

quidem  labat  M*«/'bdsO^IA^c  ac  me  ille.  illud  ̂ ^mRom.  naria  temptarnnt 
nelut  ac  mi  ille  (/.  e.  Dolabella)  quidem  placet,  non  eqs.  IVesenb.  Em.  alt. 

p.  103,  Mnellerus,  ac  de  illo :  illuc  quidem  labor,  non  eqs.  Kayserns 

quoj  quo  animo  IA"^c  de  aposiopesi  {sc.  plane  is  mihi  gener  satisfaciat)  cfr 
Wesenb.  Em.  alt.  /.103  14  nostris  A*c  15   tu  ais    Turnebus; 
tuis  ANVIA\-i?^w.       om.  P  ArCAIAFNWCTON  M        alCaiATNW- 

CTOV  P      SuaSidYvcoaxov  Mf^^rr.bdmsC       Suayvtoaxov  A*  {in  marg.)Rom. 

5'jaYV(oa~ov  rcpoa  vsBaiv  A"'c         adscr.  quod  difficillime  cognoscitur  lSi.corr., 

difficiliimum  cognitu  ds  esset  quidem  Z^  sum  facilis  om.  M^, 

add.  M* 
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tu  aberis,  et  me  absente  -^  res  habebis  mirationem.  nam 
posset  aliquid,  si  uteruis  nostrum  adesset,  agente  Seruilia 

Seruio  fieri  probabile.  nunc,  si  iam  res  placeat,  agendi 
tamen  uiam  non  uideo. 

2  Nunc  uenio  ad  eam  epistulam,  quam  accepi  a  TuUio.  5 
de   Marcello  fecisti  diligenter.     igitur  S.  C.  si  erit  factum, 
scribes  ad  me;  si  minus,  rem  tamen  conficies.     mihi  enim 

attribui  oportebit,  item  Bibulo.     sed  non  dubito,  quin  S.  C. 

expeditum    sit,    in    quo  praesertim  sit  compendium  populi. 

de  Torquato  probe.     de  Masone  et  Ligure,  cum  uenerint.  10 

de  illo,  quod  Chaerippus  —  quoniam  hic  quoque  Tipdaveuatv 

sustuUsti  — ,  o  prouincia!    etiamne   hic  mihi  curandus  est.^ 
curandus    autem   hactenus,    ne  quid  ad  senatum  consule! 

aut    numera!    nam    de    ceteris  —    sed    tamen    commode, 

quod  cum  Scrofa.     de  Pomptino  recte  scribis.     est  enim  ita,  15 
ut,    si   ante  Kal.  lun.  Brundisi    futurus  sit,  minus  urguendi 

3  fuerint  M.  Anneius  et  TuUius.     quae  de  Sicinio  audisti,  et 

I    tu  aueris  M^m,  corr.  M*     tuearis  I  res  habebis  mirationem 

MbdmNOI"  (seal  miraciore  N)  res  habebit  admirationein  sV  res  habebis 
rationem  codd.  Mal.  I         rei  habebis  meae  rationem  Rom.  rei  habebis 

rationem    meae  A^c  res    habebit    mirationem  Kayse^-us,    iiescio    an  recte\ 
cfr  or.  in  M.  Attt.  I  3,  7  reuersio  plus  admirationis  habet;  ep.  VII  1,2; 

Naegelsb.  Lat.   Stil?  p.  409;   alii  aliter  i  Seruilia  Tunstallus:  Ser- 

uilio  Q\k^i^Rom.  cfr  VI    i,  10  3   Seruio  07n.  lA^c  4  tamenj 

causam  s  uiam  A"c        aliam  Q\Rom.  5   Nunc]  accedtmt  GH 

(noua  ep.)  eam  2c        illam  AO*IA^/vVw.  6  S.  C.  /lic  et  infra 

ple?ique  codd.  8   Bibulo  A^c        Bibuli  ̂ XRom.  10  probo  N 
II    de  illo  .  .  .  Scrofa  «.  15  om.   GH  nPOCieiXIV  P       Tipd; 

vsuaiv  A^c  adscr.  assensum  '^coir.A?,  12   sustulisti  0]  sub  Tullio 

Ik^dn  marg.)  13   ne  quid  APVIA^cAVw.        ut  quid  M^tf/'N        ne  quis 

Gronouins  Consulem  aut  praetorem.  nani  I        Cos.  aut.  Pr.  nam  A'"c 

15   de]  accedunt  GH  Pomptino]  pompeiano  '^X^cRom.       cfr 

p.  3,18  17   Anneius   Schtietzius:  Annius  iilA^c        Antius  Rom.  cfr  ep. 
XIII  55,1;   57,1  et  ̂ w.  GH  L.  Tullius  Baite/us  qu(a)e 

M^mNOPVA^cAVw.       qu(a)eque  M-'bdsGHI  et  M^a/.bdsN       em  M^m 

enim  PV  et  enim  Rom.  ea  GHIA^c,  uulg.  de  et  cfr  ad  Att.  V  10,  5; 
IX  7,7;  13,8;  XII  47,3(48);  XIII  37,  4;  XVI  16,  10;  ad  Q.  fr.W  14  (13),  3; 

ad  Brut.  IX  26,4  (=  I  18,  4);  ep.  XIII  48 
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mihi  probantur,  modo  ne  illa  exceptio  in  aliquem  incurrat 
bene  de  nobis  meritum.  sed  considerabimus;  rem  enim 

probo.  de  nostro  itinere  quod  statuero,  de  quinque  prae- 
fectis  quid  Pompeius  facturus  sit,  cum  ex  ipso  cognoro, 

5  faciam  ut  scias.  de  Oppio  bene  curasti,  quod  ei  de  dccc 

exposuisti,  idque,  quoniam  Philotimum  habes,  perfice  et 

cognosce  rationem,  et,  ut  agam  amplius,  si  me  amas,  prius- 
quam  proficiscaris  effice.     magna  me  cura  leuaris. 

Habes    ad    omnia.     etsi    paene   praeterii  chartam   tibi4 

lodeesse.  mea  captio  est,  si  quidem  eius  inopia  minus  multa 

ad  me  scribis.  tu  uero  aufer  ducentos  —  etsi  meam  in  eo 

parsimoniam  huius  paginae  contractio  significat  — ,  dum 
acta  et  rumores  uel  etiam  si  qua  certa  habes  de  Caesare 

exspecto.    Htteras  et  aliis  (et)  Pomptino  de  omnibus  rebus 
15  diHgenter  dabis. 

V 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Plane   nil  est,  quod  scribam;    nam  nec  quod  mandem  i 

habeo  —  nihil  enim  praetermissum  est  —  nec  quod  narrem 

I   exspectatio  M^GH  3  quod]  quid  HIA*c       cfr  Muell.  ad  L; 

ep.  I  9,  25;  IV  2,  3  5  post.  de  om.  A*c,  Wesenb.  lineolam  super 

notas  nutnerorufn  om.  mNP  7  amplius]  u.  Thes.  L.  L.  s.  u.,  L.ehman- 

nus  Jahresber.   d.  phil.  Ver.  XXIV  {a.  1898)  /.  183        amplius.  Sed  si  IA*c 

8  effice  et  magna  lA^c  10  captio  ̂ ^T^Rofn.       cautio  lA^c 
11  ducentas  (.sc.  chartas)  JVesenb.  Em.  alt.  p.  103  cfr  Non.  p.  196 

M.         scapos  uel  nummos   intellegunt      fort.  cc  scripsit     distinxit  Bootius 

12  dum  acta]  Dumtaxal  Maduigius  Adu.  ctit.  III  /.  175  dum 

ades  Sternkopfius  Ann.  phil.  CLI  (a.  1895)  /.  432,  Ann.  Burs.  a.  1908 

/.65  13   uel  etiam  Stinnerus:  liellet.  iam  HlA^cRom.  14  aliis 

MGNP       alii  H^     alias  brtmsOVIA"\'i?^w.  et  add.  Bootius  :  om.  S2l 
A^cA'om.  15    diligenter   bdsGHN    {.lic  iam  Ernestius,  uuig.)        dili- 

gentes  MmOPVIA\'A'<7W.     cfr  p.  14,  8  Vale  add.  lA-cAW/. 

EP.  V.  Accedit  E  18  nil  est  M"^rt/.dmsEO*IA\'AVw.       nihil  est  bP 

id  est  M^GH       adest  N       est  OH-)V       deest  Victorius,  uulg.  quod 

{ante  mandem)  Ernestius:  quid  2(W  qui  bd)IA*Ci?<?w.  19  habeo  otn. 

GH  nec  quod  Ernestius:  nec  quid  EOPVIA^cA^^w.         nequid  AGHN 
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—  noui  enim  nihil  est  —  nec  iocandi  locus  est;  ita  me 

multa  sollicitant.  tantum  tamen  scito,  Id.  Mai.  nos  Venu- 

sia  mane  proficiscentes  has  dedisse.  eo  autem  die  credo 

aUquid  actum  in  senatu.  sequantur  igitur  nos  tuae  Utterae, 

quibus  non  modo  res  omnes  sed  etiam  rumores  cognosca-  5 
mus.  eas  accipiemus  Brundisi;  ibi  enim  Pomptinum  ad 

eam  diem,  quam  tu  scripsisti,  exspectare  consiUum  est. 

2  nos  Tarenti  quos  cum  Pompeio  oio!,X6^ouc,  dc  re  pubUca 

habuerimus,  ad  te  perscribemus.  etsi  id  ipsum  scire  cupio, 

quod  ad  tempus  recte  ad  te  scribcre  possim,  id  est,  quam  10 

diu  Romae  futurus  sis,  ut  aut  quo  dem  posthac  Utteras 

sciam  aut  ne  dem  frustra.  sed  antequam  proficiscare  utique 

expUcatum  sit  iUud  HS  xx  et  dccc.  hoc  ueUm  in  maximis 

rebus  et  majcime  necessariis  habeas,  ut,  quod  auctore  te 

ueUe  coepi,  adiutore  adsequar.  15 

VI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Tarentum  ueni  a.  d.  xv  Kal.  lunias.     quod  Pomptinum 

statueram  exspectare,  commodissimum  duxi  dies  eos,  quoad 

iUe   ueniret,    cum  Pompeio  consumere,  eoque  magis,  quod  20 

ei  gratum  esse  id  uidebam,  qui[n]   etiam  a  me  petierit,  ut 

secum  et   apud   se  essem  cottidie;  quod  concessi  Ubenter. 

I    enim]    enimuero  IA"C     qiioniam  H  nihil  est  EO^PV        mi- 

(c)hi   est  GUN        mihi  AO*IA*cAVw.        nihil  Mamitius,  iiulg.  2   ue- 

nusia  mane  GHA*c  uenusiam  mane  M^bdsNOI  uenusse   iam  mane   M^ 

Rom.  {sed  -use  Rom.)        uenuseiam  mane  m        uen  {sequ.  spat)  mane   P 

uenusia  E  8   SiaAOtoiC  P     om.  s        adscr.  dialogos  s  lo  possim 

EOPVAfw.        possem  AGHNIA^c  i  i    ut  .  .  .  adsequar  n.  1 5   oni.  E 

quo  dem  posthac  Manutius:  quod  est  post  has  QlA^cAVw.        cui  dem  {pro 

quod  est)  C     cfr  ad  Att.l  19,4  quid  emerit]  quid  est  erit  O^V  13   ses- 
tertium  XXX.   cc  liofn.      om.  H      cfr  p.    14,8       lineolas  super  ?iu?neros  om. 

GNP  14  et  maxime  om.  M^,   add.  M^  15  Vale  add.  lA^cRom. 

EP.   VI.      19   duxi  s2lA^c        duxi  exspectare  ̂ {praet.  s)O^J\om. 

eos   dies  EOV  quoad]  quos  ad  M^GH,  corr.  M^rt/'.  21    qui  Vic- 

torius:  quin   QlX^cRom.     cfr  116,1;   IV  15,6  petierat  sG^cRom. 
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multos  enim  eius  praeclaros  de  re  publica  sermones  acci- 
piam,  instruar  etiam  consiliis  idoneis  ad  hoc  nostrum 

negotium. 

Sed  ad  te  breuior  iam  in  scribendo  incipio  fieri  dubitans,  2 

5  Romaene  sis  an  iam  profectus.  quod  tamen  quoad  igno- 
rabo,  scribam  aliquid  potius  quam  committam,  ut,  tibi  cum 
possint  reddi  a  me  litterae,  non  reddantur.  nec  tamen  iam 

habeo,  quod  aut  mandem  tibi  aut  narrem.  mandaui  omnia; 

quae  quidem  tu,  ut  poUiceris,  exhauries.  narrabo,  cum 

loaliquid  habebo  noui.  illud  tamen  non  desinam,  dum  adesse 

putabo,  de  Caesaris  nomine  rogare,  ut  confectum  reUnquas. 

auide  exspecto  tuas  litteras  et  maxime,  ut  norim  tempus 

profectionis  tuae. 

VII 

,5  CICERO  ATTICO  SAL. 

Cottidie  uel  potius  in  dies  singulos  breuiores  Utteras 

ad  te  mitto;  cottidie  enim  magis  suspicor  te  in  Ef)irum 
iam  profectum.  sed  tamen,  ut  mandatum  scias  me  curasse, 

quo  d(e)  ante,  ait  se  Pompeius  quinos  praefectos  delaturum 

aonouos  uacationis  iudiciariae  causa.  ego  cum  triduum  cum 

Pompeio   et   apud    Pompeium    fuissem,   proficiscebar  Brun- 

I   eius  ciuis  praeclaros  P  4   in  scribendo  iam  GY 

8  quod  HV,  Emestius:  quid  ̂ {praetSS)\l^(iRom.     cfr  ad p.  6,  2;  VII  6,  l 

10  noui]  non  M^a-/^^^)»/.)  N       noti  I  didesseV?c%suprascr.,postdel) 

Mcorr.iin  textu)bdmaI&.^cRoru.       abesse  M^^  1 1   te  ante  putabo  add. 

alii  (potius  post  dum)  sed  cfr  Eran.   XIII  (rt.    1913)  /.  131  13   Vale 
add.  WcRom. 

EP.  VII  deest  in  H;  epp.  VII — XV  desunt  in  E  17   magis  ac 

magis  IA"^c  19   quo  de  Frankenitis:  quod  QlS^cKotn.        quot  Manu- 
tius,  Maduigius  Kev.  de  phil.  II  («.  1878)  /.  184,  Den  rom.  Stats  Forfatn. 

og  Forraltn.  II  /.  50     cfr  p.  9,  3  ante  ait  uulg.:   antea  id  C        ante  ad 

yiA\'/w'w.  se  '^X^Kom.       te  A'c  quinos  uulg.:  qui  nos  2lA*c 

CKom.  delaturus  A^c  20  nouas  lA^c  uacationis  iudiciariae 

causa  Maduigius  l.  l.:  uacationes  iudiciariam  causam  ̂ CRom.       uocationes 

iudiciorum  causa  IA*c  {sed  causam  I) 
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disium  a.  d.  xiii  Kal.  lunias.  ciuem  illum  egregium  relin- 

quebam  et  ad  haec,  quae  timentur,  propulsanda  paratissi- 
mum.  tuas  litteras  exspectabo,  cum  ut  quid  agas  tum  ubi 
sis  sciam. 

VIII  5 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Me  et  incommoda  ualetudo.  qua  iam  emerseram,  ut- 
pote  cum  sine  febri  laborassem,  et  Pomptini  exspectatio, 

de  quo  adhuc  ne  rumor  quidem  uenerat,  tenebat  duode- 
cimum    iam    diem    Brundisi;    sed    cursum    exspectabamus.  lo 

2  tu,  si  modo  es  Romae  —  uix  enim  puto  — ,  sin  es[t],  hoc 

uehementer  animaduertas  ueHm.  Roma[e]  acceperam  lit- 
teras  Milonem  meum  queri  per  htteras  iniuriam  meam, 

quod  Philotimus  socius  esset  in  bonis  suis.  id  ego  ita 

fieri  uolui  de  C.  Duroni  sententia,  quem  et  amicissimum  15 

Miloni  perspexeram  et  talem  uirum,  qualem  tu  iudicas, 

cognoram.  eius  autem  consihum  meumque  hoc  fuerat, 

primum  ut  in  potestate  nostra  esset  res,  ne  illum  malus 

emptor  ahenus  mancipiis,  quae  permulta  secum  habet, 

spoliaret,  deinde  ut  Faustae,  cui  cautum  ille  esse  uoluisset,  20 

ratum  esset.     erat  etiam  illud,  ut  ipsi  nos,  si  quid  seruari 

I    XIII   Manutius:  xiill  ̂ {p?aet.  ̂ )lk-cRom.        xii  N,  Schmidiius  Brief- 
ivechsel  p.  74       cfr  Stenikopfus  IVoch.  f  kl.   Phil.   XII  {a.   1895)/.  1225 

3  ut  a7ite  ubi  add.  hmA^cRom.,  uulg.\  u.  Comm.   Tull.  p.   138 
4  Vale  add.  \h?Q,Rovi. 

EP.  VIII  deest  in  E  7   qua]  e  qua  c  mdg.,  fort.  recte;  cfr  or.  in 

Clod.  et  Cur.  fragm.  6  9  iam  duodecimum  lA^^c  1 1   sin  es  HA'c 
sin  est  AGOPIAVw.      om.  NV  12  Roma  Manutius:  Rom(a)e  i2l 

k^KRom.  cfr  Schicheus  Frogr.  Berol.  a.  1895  /.  12;  adQ.fr.  II  14(13),! 
A;    ad  Att.  V   17,1;   17,«;    VII   16,  1;  ep.  IV   14,1  Roma  .  .  .  tanti 

/.    13,5    ̂ w.  GH  15   amantissimum  bds  17  fuerat  M*        fuerit 

'^Yk^dRom.     cfr  I  5,  2  19  alienus  V,  I.ambimis:  alienis  ANPIA^c/i^t-w. 
mancipiis  quae]  nam   cupis  que  P        namque  cupis  V  secum 

lAcorr.mlk^^-cRom.       secura  M^bdsNPVZ''  20  expoliaret  V  cui] 

qui  M^N,  corr.  M^c^        quoi  V  esse  om.  bds,  Ernestius  21    esset 
M^cSdmsVIA^c       esse  M^bN      om.  P 



EPISTVLARVM  AD  ATTICVM  V:  7—9  I3 

posset,  quam  facillime  seruaremus.  nunc  rem  totam  per-  3 
spicias  uelim;  nobis  enim  scribuntur  saepe  maiora.  si  ille 

queritur,  si  scribit  ad  amicos,  si  idem  Fausta  uult,  Philo- 
timus,  ut  ego  ei  coram  dixeram  mihique  ille  receperat,  ne 

5  sit  inuito  Milone  in  bonis.  nihil  nobis  fuerat  tanti.  sin 

haec  leuiora  sunt,  tu  iudicabis;  loquere  cum  Duronio.  scrip- 
si[t]  etiam  ad  Camillum,  {ad  Caelium),  ad  Lamiam,  eoque 

niagis,  quod  non  confid<(eb)am  Romae  te  esse.  summa 
erit    haec:    statues,   ut  ex  fide,  fama  reque  mea  uidebitur. 

10  IX 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Actium  uenimus  a.  d.  xvii  Kal.  Quint.,  cum  quidem  i 
et  Corcyrae  et  Sybotis  muneribus  tuis,  quae  et  Araus  et 

meus  amicus  Eutychides  opipare  et  cp:Xo7:poaYjV£axaxa  nobis 

15  congesserant,  epulati  essemus  Saliarem  in  modum.  Actio  " 
maluimus  iter  facere  pedibus,  qui  incommodissime  nauigas- 
semus,  et  Leucatam  flectere  molestum  uidebatur;  actuariis 

autem  minutis  Patras  accedere  sine  impedimentis  non  satis 

I   posset  V,  Malasphia:  possit  ANPIA^cA'^w.  prospicias  m 

2  si  M*         sed  2lA^c        sed  si  Ro/n.  3  scribit   sPVIA^c/i^^w. 
scribet  MbdmN  5  sin]  accedunt  GH  (^sed  An)  6  scripsi  sA\' 
Rom.       scripsit  sS2(;*;v/^/.  s)I  7  ad   Caelium  add.  Schichetis  l.  l.  p.  12 

{coll.  ep.  VIII  3,2):  om.  Qlk^KRot/i.  8  confidebam  M*s       confidam 

^ip/aet.  s)l.V'cRo//i.  9  uidebitur  mea  GH  Vale  add.  l.\.''cRo///. 
EP.  IX  deest  i/i  EV  12  xviii  bs       xvi  c  cum  .  .  .  decorum 

/.  14,  1    0//1.  GH  13   sibotis  (syb-)   muneribus   tuis  ̂ HVised  tuis  o/n.  P) 

lA^cRo/n.       sybotismune  robustius  A  quae  IA'"C       que  \'0^(?)P     qua 

^(p/aet.  s)(l*     quam  sRo/n.  Areus  A"^c  14  opipare  et  ̂ "■^''bdms 

l\''cRo/n.  (sed  oppi-  Ro//t.,  et  o//t.  A*)       opirare  et  M*-        opiraret  N       com- 
paret  p  *iAonpocNecTaTa  M^     oiaonpocNecTaea  p 
a</f«.  letissime  M(r^;r.d  et  nobis  A'  15   congesserant  JA?//«/'/«.s-: 
concesserant  ^\k'cRo/n.  saliarem  C       alia .  rem  MdO       alia  rem  b 

aliam   rem   N        familiarem   P       (h)ilarem  xaslk^cRo/n.  16   naui- 

gassemusj  nauigaturi  essemus  M^rt/'N  17  et]  sed  ̂ lk^cRo/n. 

18  sine  Mtr^rr.bdsNO^Pc  sin  eis  il^Ued -'\s  deletnm,  ̂ - cum  s'\n  lineola  co/i- 
iitnctu//i)  sine  is  M  corr.{stip/asc/iptum,  post  sine  deletu//i,  etiam  is,  nt  ui- 

detn/)m       sine  iis  (his)  O^IA^AV/7/.  impedimento  N 



14  M.  TVLLI  CICERONIS 

uisum  est  decorum.  ego,  ut  saepe  tu  me  currentem  hor- 
tatus  es,  cottidie  meditor,  praecipio  meis,  facio  denique,  ut 
summa  modestia  et  summa  abstinentia  munus  hoc  extra- 

ordinarium  traducamus.  Parthus  ueUm  quiescat  et  fortuna 
nos  iuuet:   nostra  praestabimus. 

2  Tu,  quaeso,  quid  agas,  ubi  quoque  [hoc]  tempore 
futurus  sis,  quales  res  nostras  Romae  reUqueris,  maxime 

de  [c]xx  et  de  dccc,.  cura  ut  sciamus.  id  unis  diligenter 

litteris  datis,  quae  ad  me  utique  perferantur,  consequere. 

illud  tamen,  quoniam  nunc  abes,  cum  id  non  agitur  • —  lo 

aderis  autem  ad  tempus,  ut  milii  rescripsisti  — ,  memento 

curare  per  te  et  per  omnes  nostros,  in  primis  per  Hor- 
tensium,  ut  annus  noster  maneat  suo  statu,  ne  quid  noui 
decernatur.  hoc  tibi  ita  mando,  ut  dubitem,  an  etiam  te 

rogem,  ut  pugnes,  ne  intercaletur.  sed  non  audeo  tibi  15 
omnia  onera  imponere;   annum  quidem  utique  teneto. 
3  Cicero  meus,  modestissimus  et  suauissimus  puer,  tibi 

salutem  dicit.  Dionysium  semper  equidem,  ut  scis,  dilexi, 

sed  cottidie  pluris  facio,  et  mehercule  imprimis  quod  te 
amat  nec  tui  mentionem  intermitti  sinit.  20 

I   ego]  accedunt  GH  tu  me]  tum  M^,  coir.  ̂ al'  {sed  del) 

2   facio  Sc        faciam  M.A^J^pm.,  uulg.  3   unus  M^G'^,  coir.  M"c^ 
unius  H  exordinarium  MaiGHI  4   deducamus  m  5   nos 

nostra  Casaubotius  sed  cfr  Muell.  ad  h.  L,  ad  ep.  IX  4;  ad  Q.  fr.  I  3,  7,  III 

1,14;   ep.  III  6,6  patrabimus  P  6   hoc  del.  Bosius     cfr  p.   17,  7 

8  XX  Corradus  (cfr  p.  10, 13):  cxx  {uel  cxx)  Q{praet.  in)IA^c       ccxx 

{ue/  CC's.x)mA'om.    cfr p.  2,2;  9,5;  10, 13  de  de/.  Lambinus,  uulg. 
9   datis  om.  J\om.  ad  me  utique]  aduenienti   que  P  10  abes 

bdsIA"^c       habes  M^GH.      abest  M^mNP^^^w.  11   rescripsisti  bdsGH 

VlRom.  rescripsti  Mm  scripsisti  NA^c  recepisti  I.ehmantius  Jahresb. 
d.  phil.   Ver.  XIV  {a.    1888)  /.257  13    noster  suo  loco  statu  GH 

19   eum  ante  pluris  add.  P  20  cura  ut  ualeas  add.  P,   Vale 
W^cRom. 
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Ut  Athenas  a.  d.  vii  Kal.  Quint.  ueneram,  exspectabam  i 

ibi  iam  quartum  diem  Pomptinum  neque  de  eius  aduentu 

5  certi  quicquam  habebam.  eram  autem  totus,  crede  mihi, 

tecum,  et  quamquam  sine  iis  per  me  ipse,  tamen  acrius 

uestigiis  tuis  monitus  de  te  cogitabam.  quid  quaeris.''  non 
mehercule  ahus  ullus  sermo  nisi  de  te.  sed  tu  de  (me)  ipso  2 
ahquid  scire  fortasse  mauis.    haec  sunt.    adhuc  sumptus  nec 

ioin  me  aut  pubhce  aut  priuatim  nec  in  quemquam  comitum; 

nihil  accipitur  lege  luha,  nihil  ab  hospite.  persuasum  est 
omnibus  meis  seruiendum  esse  famae  meae.  belle  adhuc. 

hoc  animaduersum  Graecorum  laude  et  multo  sermone  cele- 

bratur.     quod  superest,  elaboratur  in  hoc  a  me,  sicut  tibi 

t$  sensi  placere.   sed  haec  tum  laudemus,  cum  erunt  perorata. 

Rehqua    sunt    eius    modi,    ut    meum    consihum   saepe  3 

reprehendam,    quod    non    ahqua    ratione    ex    hoc    negotio 

emerserim.     o  rem    minime    aptam   meis   moribus!    o  illud 

uerum  ̂ pooi  -:;!  dices:  quid  adhuc^  nondum  enim  in  negotio 
20  uersaris.    (sa)ne  scio  et  puto  molestiora  restare.    etsi  haec 

EP.  X.  Deest  E;  accedit  V  3   vii  Majiutms:  xv  ̂ IA.-eA'om. 

XVI  2     c/r  Stenikopfius  Woch.  f.  kl.  Phil.   XII  {a.  1895)  /•  1225  sq. 

6  iis]  is  m        hiis  N       his  rell.  ipsum  s  8  de  me  ipso  aliquid  P 

de  ipso  aliquid  2  {praet.  P)       aliquid  de  ipso  ̂ Rom.       aliquid  de  me 

ipso  IA*c,  uulg.  9   nec   in   me   nec  in  quemquam  comitum  aut  publice 

aut  priuatim  accipitur  eqs.  V  12  atite  belle  dist.  NO^(?)P,   ante  adhuc 

AGIIO^(?)IA^cAW/.,  non  dist.  V  13   hoc]  omnia  N     o7n.  OPV  14  la- 

boratur  V  15   laudabimus  V  \%  xWwdi  Victorius:   illum  i^IA-cAVw. 

c/r  p.   \(),'l  19  lp5oi  Tis   Vicforius:  CPAOIHC  («^/ -INC)  MmGP     om. 

bds  sed  alia  manti  add.  ypizsoL  in  s       ypaqjsa  A^c       YP*  {sequ.  spat.)  ]\om. 

Aristoph.  Vesp.  1431  dices  lA^c      dicis  Q{.sed  -li  'S)Rom.     c/r  p.  3,  3; 
VIII  14,2;  Eran.  XVI  {a.  1916)  /.  17  20  sane  scio  Kahntius  Ptogr. 

Zitziensi  a.   1844  /.  7:  nescio  '^l^cRom.       ne  ego  scio  Tyrr.-Purs.       non 

{uel  nec)  nescio  alii       nescio  .  .  .  ergo/.  16,  8  om.  GH  et  Ik^cRom.  ut 
{ex  u.  sequ.)  Q  molestiora  .  .   ut  puto  om.   P  etsi  uulg. :  sed  si 

ANOI/?ow.      sed  VA*c  /.  16,  l  etiam  Mct?;;.  bdsN      etiam  in  MH</t' M  <7«/f 

errarunt)       leta  V     om.  inIA"cA'<?z«.,  uulg. 
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ipsa  fero  equidem  etiam  fronte,  ut  puto  et  uolo,  belle, 

sed  angor  intimis  sensibus;  ita  multa  uel  iracunde  uel  inso- 
lenter  uel  in  omni  genere  stulte,  insulse,  adroganter  et 
dicuntur  et  tacentur  cottidie.  quae  non  quo  te  celem  non 

perscribo,  sed  quia  ouasxXaXYjxa  sunt.  itaque  admirabere  5 

meam  ^at^uxYjxa,  cum  salui  redierimus;  tanta  mihi  [xsXsxtj 
liuius  uirtutis  datur. 

4  E<(r)go  haec  quoque  hactenus;  etsi  mihi  nihil  erat  pro- 
positum  ad  scribendum,  quia  quid  ageres,  ubi  terrarum 

esses,  ne  suspicabar  quidem.  nec  hercule  umquam  tam  10 

diu  ignarus  rerum  mearum  fui,  quid  de  Caesaris,  quid  de 
Milonis  nominibus  actum  sit;  ac  non  modo  nemo  domo, 

ne  Roma  quidem  quisquam,  ut  sciremus,  in  re  publica 

quid  ageretur.  qua  re  si  quid  erit,  quod  scias  de  iis  rebus, 

quas  putabis  scire  me  uelle,  per  mihi  gratum  erit,  si  id  15 
curaris  ad  me  perferendum. 

5  Quid    est    praeterea.^    nihil    sane   nisi   illud:    ualde  me 
Athenae    delectarunt,    urbe    dumtaxat   et   urbis  ornamento 

I   uolo  ̂ {praet.  B)codd.  Mal.      cfr  ep.  VIII  4,  2  {Caelins)  ut  spero  et 

uolo       uoltu  (uul-)  sIA^«!/v*ow.,  uulg.     cfr  p.i,  19;  3,4  belle  scHpsi  {coll. 

ad  Att.  IV  18,2):  bellis  ANOPIA'^cA't^w.  bellissime  alii  om.\  bellus 
Schicheus  Progr.   Berol.  a.  1895/.  15  2   iracundiae  bd  3   stulte 

PVC        stultitiae  ANI.A"cAVot.  insulse  sPIA^c        insulsi  MbdmNVAVw. 

arroganter  sIA^c        arrogantur  MbdmNOPVA^^w.  stultitiae  in- 
sulse  arrogantur  Muellertis  4   celemus  P  non  OPVc     om.  Al 

)trRoin.     cfr  ad  V  21,  12       non  .  .  .  redierimus  o»i.  N  5   3'JasxXdXy]Xa 

Turneints:  ArCCEKIAAHTA  M^mOP  {sed  aiCC-  P)  S'J3ax7jArjT3t  A*c  o>n. 

{spat.  7el.)  hAsRoin.        5'ja8;S'lAyjxa   alii  admirabere]  astutiam  admi- 

rabere  Rom.  6  adscr.  astutiam  et  meditatio  M-wv.ds  8   ergo 

unlg.:  ego  iiIA"'cAVw.  quoque   haec  IA"c  haec]  accedtmt  GH 

12   ac]  hoc  A'"c     om.  V  nemo  domo  scripsi  Valdeniwi  secutus  {ad  I 

de  leg.  14,41):  nemo  modo  MdmsGHPIA^ow.  nemo  bN  nemo  denunciat 

sed  V  nemo  sed  A^c  nemo  domo  sed  Kayserus,  Madnigius  Adti.  crit.  II 
/•  235  cfr  Sternkopfus  Woch.  f.  kl.  Phil.  XII  {a.  1895)  /.  1257,  Atrn. 

Burs.  a.  1908  /.57  13   quidem   ut  sciremus  quisquam  in   bds 

14  ageretur]  gereretur  m        gerretur  M\  corr.  M^  15   pergfatum   mihi 
Roi?i.  18  urbe  M^bdGNOV        turbe  M^ni        urbem  H        Tturbe  Rotn. 

urbs  sP  7ion  nulli  codd.  Mal.  lA^c  ornamento  V,    Wesenb.   Em.  alt. 

p.    104:   ornamentum   ^{praet.   \)\k^cRom. 
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et  hominum  amore  in  te  et  in  nos  quadam  beneuolentia, 

sed  multum  et  philosophia  sursum  deorsum,  si  quidem 

est  in  Aristo,  apud  quem  eram;  nam  Xenonem  tuum  uel 

nostrum  potius  Quinto  concesseram,  et  tamen  propter  uici- 
5  nitatem  totos  dies  simul  eramus.  tu  uelim,  cum  primum 

poteris,  tua  consiiia  ad  me  scribas,  ut  sciam,  quid  agas,  ubi 

quoque  (tempore),  maxime  quando  Romae  futurus  sis. 

XI   
 " 
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lo  Hui,  totiensne  me  Htteras  dedisse  Romam,  cum  ad  te  i 

nuUas  darem.?  at  uero  posthac  frustra  potius  dabo  quam, 

si  recte  dari  potuerint,  committam,  ut  non  dem.  ne  pro- 
uincia  nobis  prorogetur,  per  fortunas!  dum  ades,  quicquid 

prouideri  (poterit),  prouide.    non  dici  potest,  quam  flagrem 

'sdesiderio  urbis,  quam  uix  harum  rerum  insulsitatem  feram. 

I   et]  multi  V  amore  C       amores  ̂ (praet.   fi)A'of/i.       mores  M 

cor/-.  NIA'"c  et  IA""cC     o//i.  Q-Ro//t.  quadam  ̂ {praet.  8V)IA'^cCA'^w. 
•  [uaedam  FV     o//i.  s  2  multum  et  /lomiuUi  codd.  Alal.,   Ste//ikopfius 

Woch.  f.  kl.  Phil.  XII  {a.  1895)/.  1258:  multum  ea  A''cC  mult(a)e  a  ii 
{sed  multa  a  N)I        multum  ea  a  R0//1.     cfr  ad p.  8,  17  sursum  deorsum 

iiCZ^^IAWw.     avo)  v.%'~  xdtoj  A'^c  si  quidem  est  in  Aristo  Manutius: 

si(iuidem  e.i  aris  tu  M^  si  quidem  estimaris  tu  M''bdmsGHAVw.  (j^^/ exti- 

bdsH)  si  quid  extimaris  tu  M^«/.NC  {sed  sesti-  C)  siquidem  existimaris 

tu  I  si  quid  est  Aristo  V  si  quidem  marsicum  P  sic  quidem  existi- 

mat,  tu  A^c  3  eram]  eras  -A^c,  corr.  C  zenonem  bdA^c 

5  eram  bd  tu  uelim  Bootius:  iunctim  Z**  iuncti  M^^?/.mNO^IA^cAVw. 

inuecim  M^       inuicem  bds       uiuas  tu  P       uiues  tu  O^V     0//1.  GH 

cuiiij  quam  O^PV  7  tempore  c      0//1.  ̂ \h!^Ro//i.  el  a/tte  maxime 

add.  IA*c  Vale  add.  lA.^cRo//t. 

EP.  XI  deesi  i/i  E;    deficit  \  usque  ad  IX  2   Etsi  Nonis  eqs. 

10  Hui  .  .  .  posset  /.   20,6    c/n.  GH        Hui  0//1.  N  ne  me  totiens  m 

mene  totiens  R0//1.  dedissem  MdNP  1 1   at  uero  lA^c 

Rof/i.       aduenero  AN       aduentio  P  12  committam  lA.^cRo//t.       com- 

mitto  ANP  14  poterit  Schicheus  l.  l.  p.   17:  potest  msIA^cA'^'///.,  alii 

<;///.  MbdNP     cfr  ad  Att.  Wl  21,  3  15   quam  uix  sOA\'AV///.       quam- 

uis  MbdmOHr)PI       quasi  N 

2     Sjogre/i. 



1,8  M.    JVLLI   CICKRONIS 

2  Marcellus  foede  in  Comensi.  etsi  ille  magistratum 

non  gesserit,  erat  tamen  Transpadanus.  ita  mihi  uidetur 

non    minus    stomachi    nostro  (quam)  Caesari    fecisse.     sed 

3  hoc  ipse  uiderit.  Pompeius  mihi  quoque  uidebatur,  quod 

scribis  Varronem  dicere,  in  Hispaniam  certe  iturus.  id  ego  5 

minime  probabam,  qui  quidem  Theophani  facile  persuasi[t] 

nihil  esse  meUus  quam  illud,  nusquam  discedere.  ergo 

Graecus  incumbet;  ualet  autem  auctoritas  eius  apud  illum 

plurimum. 
4  Ego  has  prid.  Non.  Quint.  proficiscens  Athenis  dedi,  10 

cum  ibi  decem  ipsos  fuissem  dies.  uenerat  Pomptinus, 
una  Cn.  Volusius;  aderat  quaestor;  tuus  unus  Tullius  aberat. 

aphracta  Rhodiorum  et  dicrota  Mytilenaeorum  habebam 

et  aUquid  eTrixwTiwv.  de  Parthis  erat  silentium.  quod  su- 

perest,  di  iuu-ent!  15 
5  Nos  adhuc  iter  per  Graeciam  summa  cum  admiratione 

fecimus,  nec  mehercule  habeo,  quod  adhuc  quem  accusem 

meorum.     uidentur  mihi  nosse  [nos]  nostram  causam  et  con- 

I    foede  in   Comensi    Sigonhis  et  Malaspiiia:    sedendi    comes  APIA"'(' 
Ro?n.    secinid  N        de  pro  in  maluit  Bosius  2  gesserat  Pantagathus, 

plerique  edd.  cfr  Caspari,  Class.  Quart.  V  (a.  1911)/.  117,  £d.  A/eyert^s. 

Casars  Monatchie^  p.  251  erit  IA*c  3   (\uAm  Maiaspina:  om.  A\ 

Vlh?*iRom.  6  persuasi  tiulg.:  persuasit  ANPIA^Cj?<7W.  7   quam 
illud  nusquam  NOP,  Leo  Ind.  schol.  Gott.  a.  1892  p.  \o:  quam  illud.  nus- 

quam  quam  illum  nusquam  M'b«i  (j-^»^/ .m/;v7  illum  adscr.  illud  M^c^)  quam 

illud.     nusquam    illum    VDLXh^aRom.  quam    illum    nusquam  s,   uulg.     cfj- 

Comm.    Tull.  p.    162  11    fuisset  M^,   corr.  M'  12   una  Bositts: 

nam  ANOPIA^cA^^^w.  ante  unus  dist.  ̂ O^0)lA.^cRom.,  corr.  Bosius 

non  dist.  NO^(?)P  13   aphracta  Bait.  et  Kays.:  pr.   Acta  MmsOVi'^;;/. 

pater.  Acta  bd        practa  N        prata  0^(?)P     om.  I       aqjpaxxa  A^c  alit 

cfr  p.   is.,^  dicrota  Mytilenaeorum  ttidg. :    dicrotum  ̂ NX^cRom.     om. 
PI       Sixpoxa  Baitertis  emituleorum  MbdNP       et  mituleorum  ms 

et  Mitylenaeorum  X^cRom.  (-enor-  A"^)        et  emiculeorum  I  14  ali- 
quid  om.  P  euixwTicov  Ernestius:  EIIIKONAEI  MmZb       EniKHaEI 

P       emxdv  SVj  c  et  index  Graec.     om.  {spat.  reQ\iA%\h?Rom.  16  antc 

nos  dist.  N0^(?),  post  nos  AO^^P^IA^^cA^cw.,   non  dist.  P  17   quem]  qua 
11"^,  corr.  M^        suprascr.  aliquem  man.  rec.  M     om.   P  18   nos  Mm 

NPIA*c^<7w.     om.  bds,  Klotzius,  Maduigius  de  fn.   IV  20,  to 
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dicionem  profectionis  suae;  plane  seruiunt  existimationi 

meae.  quod  superest,  si  uerum  illud  est  olauep  ̂   SlaTCOtva, 
certe  permanebunt.  nihil  enim  a  me  fieri  ita  uidebunt,  ut 

sibi  sit  delinquendi  locus.  (s)in  id  parum  profuerit,  fiet 

5  aliquid  a  nobis  seuerius.  nam  adliuc  lenitate  dulces  sumus 
et,  ut  spero,  proficimus  aliquantum.  sed  ego  hanc,  ut 

Siculi  dicunt,  dve^tav  in  unum  annum  meditatus  sum.  pro- 
inde  pugna,  ne,  si  quid  prorogatum  sit,  turpis  inueniar. 

Nunc  redeo  ad  ea,  quae  mihi  mandas.    7  in  praefectis  6 

locxcusatio  iis,  quos  uoles,  deferto.  non  ero  tam  {xetewpo;, 
quam  in  Appuleio  fui.  Xenonem  tam  diligo  quam  tu, 

quod  ipsum  sentire  certo  scio.  apud  Patronem  et  rehquos 

barones  te  in  maxima  gratia  posui,  et  hercule  merito  tuo 

feci.     nam    mihi    Hister    dixit  te  scripsisse  ad  se  mihi  ex 

i^iUius  htteris  rem  illam  curae  fuisse,  quod  ei  pergratum 

erat.  sed  cum  Patro[num]  mecum  egisset,  ut  peterem  a 

uestro  Ariopago,  u7:o|i,V7jtJ.atta[i.6v  tollerent,  quem  Polycharmo 

2  oiausp  Yj  8eaTi:ot.va  antiquum  exemplar  Victoii:  OiaTaHaECnOIXa 

{uel-  AHA-)  MmP  ota  x'  av  Ssanoiva  C  OTioia  yj  SsaTioiva  xolai  xai 

3-£pa7:a'vi5eg  A^c  om.  (spat.  ret.)  hAslKom.  cfr  Schol.  ad  Plat.  de  re 

p.  VIII  p.   S^T,   D  3  a  om.  M^N,  add.  M*  4  sint  M  sin 
id  parum  profuerit  Manutius:  in  id  parum  quod  fuerit  ̂ {sed  ni  id  8)NPI 

k^vRom.  '  5   seuerius  s(in  marg.)M'cIiom.         serius  ANP        seruis  I 

adhuc  om.  lA*c       post  dicunt  u.   7  habet  A"^  7  Siculi  /.  /'. 

Gronouius:  singuli  ANPIA^cAVw.  dvsgiav  A^c    aNEZiaN  MmP     dvs='.- 

xaxfav  A"^  {tna>g.)     om.  {spat.  rel)  \iA%Rom.  9  ea  sNOPA*cAVw.     om. 
Mbdml     cfr  p.  6,  6  in  profectis  P  10  excusatio  iis  (his)  quos 

^lAXh^cRom.       excusationis.  his  (iis)  quos  P  Ant.,  nottnulli  alii  codd.  Mal. 

excusandis  quos  Maduigius  Rei>.  de  Phil.  II  (a.  1878)  /.  185,  Den  rom. 

Stats  Forf  II  /.   50  iietEfopog  A"^c       meteorus  ̂ lRom.       metronis. 
N        me  {sequ.  spat.)  P  11   Zenonem  bdsA^c  tam  bmsO*IA*cA'^w. 

quam  Md       quem  NO^(?)P  12  sentire  bmsIA^cAVw.         sentiret 

MdNP  (ret  et  P)  patronem  \k'*iRom.        patronum  Mm         patronos 

bdsN       pronom  P  13  barones]  Varrones  A'^  {in  marg.)  posui 

et]  posuisset  M^  corr.  M^a/.  14  Hister]  hister  NO^         his  ter  MO"* 

ister  dP  iste  b  is  ter  mslk^cRom.,  alii  cfr  Schulzeus  z.  Gesck.  d. 

tom.  Eigennatnen  p.  502  16  Patro  Ik^cRom.  (sed  -on  Rom.)       patro- 

num  MbdNP       patronus  ms  17  nostro  PI  ariopago  bdsPIA^c 

areopago  Mcorr.xaSRotn.     arepago  M'      cfr  itifra  p.  20,  5  adscr.  com- 

mentarium  Mcorr.As  quem  M^niPIA^Ci^^w.       que  in  M'rt/.bdsN 
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praetore  fecerant,  commodius  uisum  est  et  Xenoni  me  et 

post  ipsi  Patroni  ad  Memmium  scribere,  qui  pridie,  quam 
ego  Athenas  ueni,  Mytilenas  profectus  erat,  ut  is  ad  suos 
scriberet  posse  id  sua  uoluntate  fieri.  non  enim  dubitabat 

Xeno,  quin  ab  Ariopagitis  inuito  Memmio  impetrari  non  5 
posset.  Memmius  autem  aedificandi  consilium  abiecerat, 

sed  erat  Patroni  iratus.  itaque  scripsi  ad  eum  accurate, 

cuius  epistulae  misi  ad  te  exemplum. 
7  Tu  uelim  Piliam  meis  uerbis  consolere.    indicabo  enim 

tibi  —  tu  illi  nihil  dixeris  — :  accepi  fasciculum,  in  quo  10 
erat  epistula  Piliae.  abstuU,  aperui,  legi.  ualde  scripta  est 

0'j\iTza%-(i>z.  Brundisio  quae  tibi  epistulae  redditae  sunt  sine 
mea,  tum  uideHcet  datas,  cum  ego  me  non  belle  haberem. 

nam  illam  f  NOMANAPIA  me  excusationem  ne  acceperis. 

cura,  ut  omnia  sciam,  sed  maxime,  ut  ualeas.  15 

XII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Negotium  magnum  est  nauigare  atque  id  mense  Quin- 
tiU.    sexto  die  Delum   Athenis  uenimus.     prid.  Non.  Quint. 

I   praetore]  pR  M^       pr.  mk^cRom.      pridie  M^bdsJI       poro  P     om.  I 
me  ppst  Patroni  tianspos.  Pius,  uulg.  sed  cfr  Eran.  XIX  {a.  19 19)  /. 

152  2  patrono  ms  quid  M^N  qui . .  .  scriberet  om.  P 

3    is  ad  suos    Corradus:   si  ad  uos  ̂ 'Slk^cRom.  {sed  is  Rom.)  5   ario- 

pagitis  ANOPIA^c  {sed  -pha-  MO^)       Areopagitis  Rom.  6  post  posset 

noua  ep.  incipit  in  ̂ lRom.       add.  Vale  VRom.      uno  teno?e  A^c  Mein- 

mius  Vfctorius :  Ma.ni\is  QCRom.     Nanius  I     Fannius  A^c     acceduntG^ 

7  sed  erat  om.  N  8  epistule  tenorem  misi  ad  te  et  exemplum  P 

10  accepi  Ik^cRom.        accipe  ii  11    abstuli  A^c        attuli  QlRom. 

12  ouixTia.^(bg  Mcorr.hdmCRom.       CrMIiaeOC  M^GP       au|i7iaO-iy.a)g 

A^c  om.  8  adscr.  commiserabiliter  Mcopy.ds  13   datCa)e  PA^c 

c/r  XIII  5,1;    Lebretonius  'Etudes'  p.  xni  14  NOMaHaPia  M^mP 

{super  H  scr.  N  ab  VLcorr.,  -APla  P)       NOMANAPIA  G       voiiavSpfav  A'^c 

Rom.        om.  {spat.  rel.)  bdsl  me]  meani  PIA^c         tiaria  temptarunt, 

ticlut    vonafav    altiav   exc.   Kiotzius,   vo|Jia''av    dpyfag    exc.   Tyrrellus,  vo- 
]i,ap)(iag  exc.  Schuetzius 

EP.  Xll  deest  in  EGH 
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a  Piraeo  ad  Zostera  uento  molesto,  qui  nos  ibideni  Nonis 

tenuit;  a.  d.  viii  Id.  ad  Ceo  iucunde;  inde  Gyarum  saeuo 

uento,  non  aduerso;  iiinc  Syrum,  inde  Delum,  utroque  citius, 

quam  uellemus,  cursum  confecimus.  iam  nosti  aphracta 
sRhodiorum;  nihil,  quod  minus  fluctum  ferre  possit.  itaque 
erat  in  animo  nihil  festinare  Delo  nec  me  mouere,  nisi 

omnia  ixpa  Tupswv  pura  uidissem. 
De  Messalla  ad  te,  statim  ut  audiui,  de  Gyaro  dedi  2 

Utteras  et  id  ipsum  consilium  nostrum  etiam  ad  Hortensium, 

locui  quidem  ualde  auvYjYWvttov.  sed  tuas  de  eius  iudicii  ser- 
monibus  et  mehercule  omni  de  rei  p.  statu  litteras  exspecto, 

-oXtitxwiepov  quidem  scriptas,  quoniam  meos  cum  Thallu- 
meto  nostro  peruolutas  Hbros,  eius  modi,  inquam,  Htteras, 

ex  quibus  ego,  non  quid  fiat  —  nam  id  uel  Helonius,  uir 

I   ad]  a  bd  rostra  P  2  a.  d.  vill]  ab  octauo  bd 

ad  Ceo  Ma?iuttus:  ab  ceo  ANO       ab  {sequ.  spat.)  P       ad  Ceum  aut  ad  Cei 

codd.  Mal.       ab  Coo  I       ad  Ceocum  S?v,Rom.  iocunde  inde  m"P, 
Victorius:  uicum  deinde  HbAmScodd.  Mal.h^cRom.        tum  deinde  s        uico 

{om.  deinde)  I  ad  ante  Gyarum  add.  A*  3   Syrum  Moserus  et 

Meinekius:  sc(h)yrum  iA^nRom.       sc(h)irum  NP  deinde  lA* 

de  ante  citius  add.  M^N  4  iam]  nam  Pius     cfr  ep.  V  2,2,  XIII  55,2; 

Q.  Cic.  comm.  pet:is  2,  7  nostri  M^NI,  corr.  M*  a  phracta  M 

acppaxxa  A*c  5  nihil  est  quod  A^cRom.  6  nec  me  Delo  mo- 
uere    Lambinus,    uulg.        nec  Delo  me    mouerem    Sternkopfius  Ann.  Burs. 

a.   1908  /.  66       Delo]  de  loco  Rom.     del.  Faernus,   Schicheus  l.  l.  p.   18 

7    axpa    r'jpea)v   pura  Z.  Ditidorfius  post  Schneidewinium:    3KP3- 

THPEON  {uel  -TNP.)  MinP  {sed  -eHP-  P)       dxpoTyjp-.etov  A*c     om.  MslRom. 

pura]  iura  ANPIA*c/x'^w.     cfr  Archil.  fr.  54  Bk,   Tyir.Purs.  ad  l. 

8  Gyaro  lh?cRom.       Giaro  M*rt/.sNP        grario  M*^        giario  m 
graro  d       grato  b  9    id .  .    nostrum  in  parenthesi  Maduigius  Aau, 

ctit.  III  /.   176  sed  cfr  Schicheus  l.  l.  /.18  10  auvifjYWvtwv  HLcotr. 

hdmsC      CrNHTwNIwN  M^P  {sed  -TON-  P)       ai)vrjYO)vtCo|A>)v  Rom.      auvTj- 

YCJVtad|iYjv  A*c        adscr.  concertauere  THcorr.A»  1 1   rei  p.]  re  p.  M 

r.  p.  dm       re  pu  N  litteras  ̂ w.  I  12  nOAieHKOTEPOv  P 

adscr.  ciuilius  Mcorr.  ds  Thallumeto  nostro  lA^c       thallum  et  onostro  A 

tamuleto  nostro  N       tallum  et  {sequ.  spatiolo)  nostro  P       Tallo  et  Onostro 

Rom.  14  uel  helonius  M^mPnRom.        uelonius  bds       uehelonius  M* 

a/.N  {sed  -omus  N)       uel  helenius  F       Vchelenius  I       Helonius  A" 
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grauissimus,   potest  efficere,  cliens  tuus  — ,  sed  quid  futu- 
rum    sit,    sciam.     cum    haec    leges,    habe(bi)mus   consules. 

omnia     perspicere    poteris    de    Caesare,     de    Pompeio,    de 
ipsis  iudiciis. 

3  Nostra    autem    negotia,   quoniam   Romae  commoraris,  5 

amabo  te,  explica[ri].  cui  rei  fugerat  me  rescribere,  de 

.-strue  laterum,  plane  rogo,  de  aqua,  si  quid  poterit  fieri, 
«eo  sis  animo,  quo  soles  esse  [de  aqua];  quam  ego  cum 
mea  sponte  tum  tuis  sermonibus  aestimo  plurimi.  ergo 

tu  id  conficies.  praeterea,  si  quid  Philippus  rogau(er)it,  10 
quod  in  tua  re  faceres,  id  ueHm  facias.  plura  scribam  ad 

te,  cum  constit[u]ero.     nunc  eram  plane  in  medio  mari. 

XIII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Ephesum  uenimus  a,  d.  xi  Kal.  Sext.,  sexagesimo  et  15 

quingentesimo  post  pugnam  Bouill(an)am.  nauigauimus 

sine  timore  et  sine  nausea  sed  tardius  propter  aphractorum 

Rhodiorum  imbecillitatem.    de  concursu  legationum,  priua- 

I    grauissimus  C        gratissimus  ANPIA^cAVw.  cliens  tuus]  dictis 
suis  S  2   sciam   Majiutius:   etiam  ANOPI        et  iam  Kom.  codd.  Mal. 

sciam.  Etiam  A*c  habebimus  ^cRom.       habemus  AnOPI,   Leh- 
mannus  Quaest.  Tull.  p.  89,  sed  consules  habebimus  tialet  consules  creati 

erunt;  cfr  VI,  5,1;  IX  15,3,  ep.  II  12,1  {ad  Att.  IX  i,l);  de  -bi-  syllaha 

intercepta  cfr  IV  i,7;  ad  Q.  fr.  II  9  (8),  3  6  explica  mslk^cRom. 
explicari  MbdNOP  cuius  P  de  strue  laterum  Bosius:  de  strues 

alterum  Z^         destrues  alterum  ̂ liWcodd.Mal.Rom.  de  strue  salinarum 

IA*c  7    poteris   facere  P  8    de   aqua  del.  uulg.  fort.  ex 
margine  irrepsit     cfr  Comm.  Tull.  /.157  10  tu  id  Klotzius:  quid 

ANPI^^/w.       aliquid  A^c       id  coni.   Orellius  rogauerit  Schicheus  l.  l. 

p.  i\:  rogauit  ANPIA^civcw.   rogabit   Corradus  12  constitero  sIA^c 
Rom.       constituero  MbdmNOP  Vale  add.  X^cRom. 

EP.  XIII.     Accedunt  GH;    deest  E  ,16  quingentesimo  Bosius: 

quinto  ̂ \A.^*iRom.  pugnam  Bouillanam  margo  ed.  Lamb.:  pugnam  bouil- 

lam  sNO^PIA^cA^^JW.  pugnam  ambo  uillam  ̂ S\iAm{sed  ambo  in)0*  propug- 
nabo  uillam  GH  17  propter  .  .  .  obtulerunt/.  23,  5  om.  GH  18  et 

ante  Rhod.  add.  bds,  post  Rhod.  I  priuatarum  X^cRom. 
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torum  et  de  incredibili  multitudine,  quae  milii  iam  Sami 

sed  mirabilem  in  modum  Ephesi  praesto  fuit,  aut  audisse  te 

puto  aut  quid  ad  me  attinet?  uerum  tamen  decumani[s], 

(quasi)  uenissem  cum  imperio,  Graeci  quasi  Ephesio  prae- 
5  tori  se  alacres  obtulerunt.  ex  quo  te  intellegere  certo  scio 
multorum  annorum  ostentationes  meas  nunc  in  discrimen 

esse  adductas.  sed,  ut  spero,  utemur  ea  palaestra,  quam 

a  te  didicimus,  omnibusque  satis  faciemus,  et  eo  facilius, 

quod    in    nostra    prouincia   confectae   sunt  pactiones.     sed 

10  hactenus,  praesertim  cum  cenanti  mihi  nuntiaret  Cestius 

se  de  nocte   proficisci. 

Tua  negotiola  Ephesi  curae  mihi  fuerunt,  Thermoque,  2 
tametsi   ante   aduentum   meum  HberaUssime   erat  polHcitus 

tuis  omnibus,  tamen  Philogenem  et  Seium  tradidi,  Apolloni- 
isdensem  Xenonem  commendaui.  omnino  omnia  se  facturum 

recepit.  ego  praeterea  rationem  Philogeni  permutationis  eius, 

quam  tecum  feci,  edidi.     ergo  haec  quoque  hactenus. 

I   qu(a)e  mihi  OPIA^cA^cjw.       qui  mi  A  et  fort.  N  2  in  modum 

ni-sNOPIA-cAVw.     om.  Mbdm^  fuit  x&^^\h?v.Rom.     fuisse  Mbflm^NOP 

3  tamen]  cum  I       tamen  cum  A^c     om.  N  decumani  quasi 

/.  F.   Gfonouius  et  Graeuius:  de  cumanis  (decum)  ANOPIA*c/?tfw. 

4  Pretori  se  alacres  Rom.       Pr.  se  alacres  A*c       praetoris  ea  alacres  AO* 

praetoris  alacres  O^P  praetori  alacres  se  N  praetori  ea  alacres  I 

5  ex]  accedunt  GH  certe  dNIA^  6  discrimine  M^mN, 

corr^^  9  quod  M^bdsGHXA\'       quo  M^mlAW/.        qui  P  con- 

fectae  om.  Ji^mRom.,  add.  M^  sed  .  .  .  domestico  /.  24,  4  om.  GH 

sed]  sed  haec  alii  sed  cfr  Muellerus  ad  l.  10  nuntiarit  Corradus,  pleri- 

ijue  edd.  sed  nescio  an  impeifectum  sic  explicandtim  sit:  cum  cenabam,  mihi 

nuntiabat  Cestius         nuntiaret . .  .  curae  om.  O^  12  tuo  M^,  ut  uid. 

negotiola  C        negotia  ̂ {sed  ex  -tio  M)NO^PIA*cAVw.  cura 

M^        cara  N  13  planissime  m^  14   tradidi  NO^?)       tradi  AP 

tragoedi  ̂ ^Rom.       Rhodium  et  IA*c  Apollonidensem  Lambinus: 
ap(p)olinicense  A        appollini  cense  0         apol(l)onicense  ̂ Rom.         polim  P 

ApoUinicensem  I       Apol(l)onicensem  A*c  15   Xenonem  VRom. 
Senonem  MmNOI        zenonem  bdsA\'  commendaui  OPIA^t        com- 

mendi  AN      Comedi  Rom.  omnino  omnia  s^w/  «zV/.)IA*c      omnia  .  om- 

nia  AO      omnia  'SVRom.,  fo7t.  tecte,  cfr  adM  20,^  16  praeterea  ̂ Rom. 

praeter  eam  NOPIA^^c  Philogeni  et  permutationis  IA*c  17  fecit 
IA*c     om.  P 



24  M.  TVLLI  CICERONIS 

3  Redeo    ad    urbana.      per    fortunas!    quoniam    Romae 

manes,  primum  illud  praefulci  atque  praemuni[tus],  quaeso, 

(ut)  simus  annui,  ne  intercaletur  quidem.  deinde  exhauri 
mea  mandata  maximeque,  si  quid  potest,  de  illo  domestico 

scrupulo,  quem  non  ignoras,  dein  de  Caesare,  cuius  in  5 

cupiditatem  te  auctore  incubui,  nec  me  piget.  et  si  intel- 
legis,  quam  meum  sit  scire  et  curare,  quid  in  re  publica 

fiat  —  Ifiat  autem?  immo  uero  etiam  quid  futurum  sit,  per- 
scribe  ad  me  omnia,  sed  diligentissime  imprimisque,  num- 
quid  iudiciorum  status  aut  factorum  aut  futurorum  etiam  10 

laboret.  de  aqua,  si  curae  est,  si  quid  Philippus  aget, 
animaduertes. 

XIV 

,     CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Antequam  aliquo  loco  consedero,  neque  longas  a  meis 

neque  semper  mea  manu  Htteras  exspectabis;  cum  autem 

erit  spatium,  utrumque  {prae)stabo.  nunc  iter  conficiebamus 
aestuosa  et  puluerulenta  uia.    dederam  Epheso  pridie;  has 

2  praefulci  IA*c         praefulce  AN         p  {sequ.  spat.)  P      perfice  Koni. 

praemuni  lA^c        premunitus  MbdmNP        premunito  S        premuni  te 
I\o»i.  quaeso,   ut  simus  A?cFom.        qu(a)esosimus  W}al.{in  war^.)bdnis 

queo  simus  M'-      queo  si  (sequ.  spat)  P     que  osumus  N       quaeso  si  ius 

I  3   anni  I  quid  A^c  4  maximeque  si  quid  pot.  {sic)  C 

maximoque  si  quid  potes  N         maxime  qu(a)eso  quid  potest  A*0(-ma  O'')^! 

maxime  qu(a)eso  quoad  potest  k?v.Rom.  {sed  potes  A*c)  5   scrupulo 

Ursinus:   scrupulum  ̂ lk^aRom.        accedunt  GH  deinde  de  lA^c 
euius  imlg.:   cum   ̂ \h?cRofn.  6  te  auctore  Victorius:  et  au(c)torem 

^Rotn.       et  in   au(c)torem  lA^c  8  fiat  autem  om.  NPIA*c  9   im- 

primisque  num  quid  Lamhinus:  imprimisque  nunc  quid  GHNOP(j^rt' quis  P) 

FAnt.  imprimis  nunc  quid  M^bds  imprimisque  quid  M^mRom.  unde 

imprimisque  ecquid  uulg.       In  primis  numquid  lA^c  10  status]  statu- 

torum  ̂ vnRom.,  corr.  M^  1 1   de  ea  qua  scitur  est  G       de  qua  si  tui 
est  N  eget  c  12  Vale  add.  \S?e,Rom. 

EP.  XIV  deest  in  E  15  longus  N  "  17  praestabo  0,  Vic- 
torius:  est  dabo  M^  e  dabo  A?it.  stabo  Z'  dabo  Mc^/v.bdmsGHNO 

{in  marg.)P\A.^cRom.  conficiebam  hmk^cRom.  18  dederam  .  .  . 

speramus  /.   25,  10  om.  GH 
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dedi  Trallibus.  in  prouincia  mea  fore  me  putabam  Kal. 

Sextilibus.  ex  ea  die,  si  me  (am)as,  7:apa7T;YjY(Aa  iviauacov 
commoueto.  interea  tamen  haec  [quae]  mihi,  quae  uellem, 

adferebantur,  primum  otium  Parthicum,  dein  confectae  pac- 
5  tiones  publicanorum,  postremo  seditio  militum  scdata  ab 
Appio  stipendiumque  eis  usque  ad  Idus  Ouint.  persokitum. 

Nos   Asia  accepit  admirabiHter.     aduentus  noster  fuit  2 

nemini    ne    minimo    quidem    sumptui.     spero   meos   omnes 

seruire  laudi   meae.     tamen    magno  timore  sum,  sed  bene 

:osperamus.  omnes  iam  nostri  praeter  TuUium  tuum  uenerunt. 

erat  mihi  in  animo  recta  proficisci  ad  exercitum,  aestiuos 

menses    reUquos    rei    militari    dare,    hibernos   iuris  dictioni. 
Tu    ueHm,    si    me    nihilo    minus   nosti  curiosum  in  re  3 

pubhca    quam    te,    scribas    ad   me   omnia,  quae  sint,  quae 

i^futura  sint.     nihil  mihi  gratius  facere  potes,  nisi  tamen  id 

2   eo  Bootius  coll.  p.  26,7;   cfr  p.  lo,  7;  in  Verr.  I  12,31;   Fraenkeliiis 

Glotta  VIII  /.  43         me  amas  nulg.:   meas  ANOPZ'IAVA'^;w.  uapa- 

7ry)riia  Tunstallus:  RarrerMa  Mm        naTTCTMa  P  om.  {spat.  rei)  bdsIA' 
J\om.       7rapdyycA|ia  Z'(?)e  3   commouero  lA^c  interea  tamen  NO 

Pc       tamen   interea  AlA^A'<7w.  haec  mihi  quae  uellem  Rom.       hec 
qu(a)e  mihi  qu(a)e  uellem  MbdmNOP       hec  que  \\\\\\\  \x€[\ft\xi  {sed  transpositis 

mihi  et  uellem)  s       haec  uellem  quae  mihi  I.4^c  4  adferebantur  llc- 

torius:  adierabantur  Mbd  adierebantur  mO^  adnuntiabantur  sA^cRom. 

adirabantur  N  audiebantur  P  adgerebantur  Z',  non  ntilii  codd.  Bosi 

adiiciebantur  0^1  otium]  ocii  in  M^bdO*  om.  N  parthicum 

slk^cRom.         p(h)art(h)inum  MbdmNOP  6  Appio  s^A^c        oppio  AOPI 

/\.'om.       oppino  N  7  post  accep  (.sic/)  in  fine  uersus  add.  in  marg. 

it  admirabiliter  M*  noster  admirabiliter  post.  uoce  deleta  M  fuit 
nemini   minimo  quidem   sumptui  0        fuit  ne  minimo  quidem  sumptui  NP 

nemini  minimo  quidem  fuit  sumptui  Mds       ne  minimo  quidem  fuit  sumptui  m 

Rom.  {sed  nummo  Rom)       nemini  ne  minimo  quidem  fuit  sumptui  b,  uulg. 

ne  minimo  quidem  sumptui  fuit  lA^c  spero  meos  m\S,^cRom. 

^pero  eos  1ll'{suprascr.)yi^a/.(.in  marg.)hAsiiO^       per  meos  M^O^(?)P 

lo  speramus  P,  A/anutius:  paramus  ANIA^cA^^w.  omnes]  accedunt  GH 

II   recte  M^,    corr.  M*       recta  uia  Mcorr.(de/.)taRom.  I2  uiris 

M',  corr.  M*c^    uaris  GH  (iis  H)  dictioni  msSPlA^cRom.         dictionis 

MbdG       dictionibus  H  14  te  scribas]  describas  M^,  corr.  M*a/.       tu 

scribas  N  quae  ue  futura  IA'^c        quae  futura  sint  om.  N  15   ta- 
menl  tam  m  M       tam  bdN 
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erit  mihi  gratissimum,  si,  quae  tibi  mandaui,  confeceris, 

imprimisque  illud  ̂ v5d|iuxov,  quo  mihi  sci[e]s  nihil  esse 
carius.  habes  epistulam  plenam  festinationis  et  pulueris; 

reliquae  subtiliores  erunt. 

XV  5 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Laodiceam  ueni  pridie  Kal.  Sextiles.  ex  hoc  die  clauum 

anni  mouebis.  nihil  exoptatius  aduentu  meo,  nihil  carius. 

sed  est  incredibile,  quam  me  negotii  taedeat.  non  habeat 

satis  magnum  campum  ille  tibi  non  ignotus  cursus  animi  i 
et  industriae  meae,  praeclara  opera  cesset?  quippe,  ius 
Laodiceae  me  dicere,  cum  Romae  A.  Plotius  dicat?  et  cum 

exercitum  noster  amicus  habeat  tantum,  me  nomen  habere 

duarum  legionum  exilium?  denique  haec  non  desidero: 
lucem,  forum,  urbem,  domum,  uos  desidero.  sed  feram,  i 

ut  potero,  sit  modo  annuum;  si  prorogatur,  actum  est. 

uerum  perfacile  resisti  potest,  tu  modo  Romae  sis. 

2   imprimisque  Manuthis:  imprimis  quid   ̂ {sed  in  primum  ̂ )\h?cRom. 

£v5d|ioxov  Victo7ius{con.^  2\,n)--   CNOMrAON  MmGP  (W -MiaON 

1»)       £vd|JLiAov  C        iv  6[i[Xw  A^c       om.  {spat.  rel.)  hAsRom.  scis  P 

scies  MbdGHNOIA^c       scias  msRom.     (//■  VIII  3, 5  ex.  4  Cura  ut 

ualeas  add.  O^P,  Vale  Ih^cRom. 

EP.  XV  om.  E  7  ex  .  .  .  raouebis  om.  M^^/.bdmsGHO^IA^Ci^tJW. 

{supra   Ex  adscr.  al.va-,  supra  -bis  adscr.  -cat  M^)  clauum   anni  mo- 

uebis  Bosius:  clauum  (-uom)  animo  uerbis  MNO^(?)Z''  {sed  clauom  in  clauo 

in  distinxit  Mcorr.,  al'.  clauum  superscr.  M^)  animo  urbis  {omisso  clauum 
sed  spat.  iv  litt.  rel.)  P  8  Nam  nihil  GH  optatius  c 

9   non]  nam  H        ne  I       ne  non  A^c  anfe  non  in  codd.  praeter  P 
distinguitur,  item  ante  ne  in  uett.  edd.  taedeat,  non  habeat .  .  .  meae, 

praeclara  .  .  .  cesset.  Afuellerus,  fort.  recte  habet  m.%Rom.  10  cur- 

sus  M^(7;r.bmsIA^c/?(?w.     cursum  M^d2  11   niea  GH  cesset  Mdm 

GH0CZ'l.i?<7OT.      cessent  A^c      cessit  b      cessat  N,   Graeuius      necesse  est  s 

Quippe  ius  lA^c       quippetus  NO^(r)P       quippe  et  iis  WiAmQ^Rom. 
(his  Rom)       quoque  et  ius  s       quippe  . .  .  denique  «.   14  om.  GH 

12  A.  Plolius  lA^c       aplotius  ANPO*  (apolo-  O^)       ApoUicius  Rom. 

14   exulum  h.^cRom.  16  annuum  AGNOcort^r/.  Mal.lRom.      annum  C 

animum  P        animus  H       annuus  A*c  17   facile  bdA*        •         Romae 

praesto  sis  IA*c 
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Quaeris,  quid  hic  agam.    ita  uiuam,  ut  maximos  sump-  2 
tus  facio.    mirifice  delector  hoc  instituto.    admirabilis  absti- 

nentia   ex   praeceptis   tuis,  ut  uerear  ne  illud,  quod  tecum 

permutaui,  uersura  mihi  soluendum  sit.    Appi  uulnera  non 

3  refrico,  sed  apparent  nec  occuli  possunt. 
Iter  Laodicea  faciebam  a.  d.  iii  Non.  Sext.,  cum  has  3 

litteras  dabam,  in  castra  in  Lycaoniam.     inde  ad  Taurum 

cogitabam,   ut   cum    Moeragene   signis   coUatis,  si  possem, 
(le  seruo  tuo  deciderem. 

o  Clitellae    boui    siint    impositae;    plane    non    est 
nostrum  onus. 

Sed    feremus,    modo,   si  me  amas,  sit  annus,  adsis  tu 

ad    tempus,    ut    senatum    totum  excites.    mirifice  solHcitus 

sum,    quod  iam  diu  mihi  ignota  sunt  ista  omnia.     qua  re, 

^ut  ad  te  ante  scripsi,  cum  cetera  tum  res  pubHca  cura  ut 

I   uiuo  bds  2  faciam  sG/^om.  delector  .  .  .  possunt  u.  5    . 

om.  GH  3  ut]  aut  M^bd,  corr.^al.       haud  0  4  permutaui  b8 

Yh^cRom.       permulta  ui  (fiel  -taui)  MdmO       permulta  in  N       per  muitam  P 

uersuram  NOP  5  refrico  k^cJiom.        reficio  ANOPI 

6  laodiceam  bds^  faciebam  ante  cum  transp.  bds  7  castra  sO 

Vk^cKom.       castro  MbdmGHNO*!  inde  ire  ad  I  8  Moeragene 

Bosius  (coU.Wl  1,13):  Mofragene  MW.bdGNO^PZb        Mofragine  M^msO* 

Moffragine  Rom.         Monfragenes  {sequ.  igiiis)  H         Mophragone  lA^c  {sed 

■ene  c)  9  deciderem  Alanutius:  decedere  Q\Rom.       decernerem  AV 

10   frouerbium   clitellae  .  .  .  onus  apud  Ammian.  Marc.  XVI  5,  10, 

tfr  Com.  Rom.  Fragm.  p.  144  Ribb?,   Otto  ' Sprichworter'  p.  Sl       clitell(a)e 
l.i'cRom.       clitelle  corr.  in  -llie  G        Clitele  H       Clitelie  N        clitelliae  A 

clientelle  P  boui  sunt  M^bd80*IA*cA*<7W.       boni  sunt  HO^        boui 

boui  sunt  G       boni  sunt  sunt  N       bonis  sunt  P       bouis  ut  M^m,  corr.  M* 

plane  Ammian.  Marc.       illa  ne  M^bdSCZ''!       illa  M^msO*        illae 

A'c       ille  Rom.  12  si  . . .  mirifice  w.  13     om.  GH  sit  annus  A 

(praet.  s)NOPcAV///.  sit  annuus  scodd.Mal.lk^  sim  annuus  Manutius  cfr 
V  13,  3;  17,5  ut  sit  annus  cotii.  Sternkopfius,  si  te  a  me  amari  uis  {coll. 

I  20, 7;  ep.  III  9,2)  Lehmannus  adsis  tu  ad  k^cRom.,  uulg.       at  si 

tu  ad  M*bdsNO*I  adsitua  M^m  ac  sis  tu  autem  P  supra  adsitua  adscr. 
uerbum  est  man.  tec.  M,  cfr  Comm.  Tull.  /.57  At  si  tu  ad  tempus  uerbum 

est  s  13   totum   om.  M's,  add.  M^  14  iam  otn.  M^mRotn.,  add. 

M*   tam  s  mihi  ignota  sunt  2c       ignota  sunt  mihi  ̂ lRotn.       ignota 

sunt  A'  ista  om.  lA^c  15  ante  ad  te  GH 
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mihi  nota  sit.  plura  scribam  (alias;  has  sciebam)  tarde  tibi 

redditu(m)  iri,  sed  dabam  familiari  homini  ac  domestico, 

C.  Andronico  Puteolano.  tu  autem  saepe  dare  tabellariis 

publicanorum  poteris  per  magistros  scripturae  et  portus 

[et]   nostrarum  dioecesium.  5 

XVI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Etsi   in   ipso   itinere   et  uia  discedebant  publicanorum 

tabellarii    et   eramus   in   cursu,  tamen  surripiendum  aliquid 

putaui  spatii,  ne  me  immemorem  mandati  tui  putares.    ita-  lo 

que  subsedi  in  ipsa  uia,  dum  haec,  quae  longiorem  deside- 
rant  orationem,  summatim  tibi  perscriberem. 

2  Maxima  exspectatione  in  perditam  et  plane  euersam 

in  perpetuurri  prouinciam  nos  uenisse  scito  prid.  Kal.  Sext., 

moratos  triduum  Laodiceae,  triduum  Apameae,  totidem  dies  15 

.  Synnade.  audiuimus  nihil  aliud  nisi  imperata  sKixz(f>(xXia 

soluere  non  posse,  wvag  omnium  uenditas,  ciuitatum  gemitus, 

I    nota  mihi  IA*c  scribebam  Mcorr.hAs  uaria  supplermit, 
uelut  alias;   has  sciebam  Orellius  cum   constitero;   haec  sciebam  Lehmaiinus 

in  ed.  Hofm.        alias  aiite  tarde  add.  A^c     cfr  VII    i,l;   ep.  II   7,3 
redditum   iri    Gronouius:  redditu   iri  Z^^         redditu  ire   M^G         reditu  ire  H 

redituro  ANIA^cA'flW.       reddituro  O^       rediturus  P       redditurus  OH?) 

cfr    Schmalzius   Ann.    Phil.    CXLV  {a.    1892)  p.   79  sq.,     Berl.  phil.  Woch. 

XXXI  {a.  191 1)  /.351  4  per  magistris  M^  5   et  del.  Manutius; 
cfr  ex  p.  29,  10  dioecesum  c  Vale  add.  ̂ cRom. 

EP.  XVI.  Accedit  E  10  spatii]  spati  E       pati  M^N,  corr.  M^  otn.  GH 

1 1    dum  .  .  .  immanis  /.  29,  2  ofn.  GH  desiderant  sEO^PIA"cAVw. 

se   deserant  Mbd        sedeserant  N       se  desiderant  m        deserant  0" 

13   in  perditam]    imperditam  M        impeditam  lA^c  14  in  perpetuum 
om.  m.Rom.  uenisse  msEO^^P       inuenisse  MbdNO^IA^c       iam  uenisse 

Klotzius  1 5   moratos   s,  Faatms :  moratus  ̂ {praet.  s)IA.^cRom. 

apame(a)e  mk^cRom.         apame  Mds        apami(a)e  bENO^P       apaniae  O' 

Apanieas  I  et  totidem  lA^c  16   synnade  Ae        sinnade   NIA"' 

Rom.       synnadae  OP  (sinn-  P)       synirne  E  STrixsqjaXaia  A^c       epi- 

cephalia  Q{sed  epy-  E,  -che-  Ji)Rom.  cfr  ep.  III  8,  5;  de  re  cfr  Dessau  Gescli. 

d.  rom.  Kaiserzeit  I  /.  151  17  'wvag  graecis  litteris  aut  latinis  Onas' 

codd.  Afal.  non  posse  onas  ANO^A^^j/w.  non  posse  omnia  E  nam  pos- 

sessiones  P       possessiones  O^       non  posse:  omnes  possessiones  I.4^c 
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ploratus,  monstra  quaedam  non  hominis  sed  ferae  nescio 

cuius  immanis.  quid  quaeris?  taedet  omnino  eos  uitae. 

leuantur  tamen  miserae  ciuitates,  quod  nullus  fit  sumptus  3 

in  nos  neque  in  legatos  neque  in  quaestorem  neque  in 

5  quemquam.  scito  non  modo  nos  foenum  aut  quod  e  lege 

lulia  dari  solet  non  accipere,  sed  ne  ligna  quidem,  nec 

praeter  quattuor  lectos  et  tectum  quemquam  accipere  quic- 
quam,  multis  locis  ne[c]  tectum  quidem,  et  in  tabernaculo 

manere    plerumque.     itaque    incredibilem    in    modum    con- 

'Ocursus  fiunt  ex  agris,  ex  uicis,  ex  domibus  [ex]  omnibus. 
(itaque)  mehercule  etiam  aduentu  nostro  reuiuiscunt.  iustitia, 

abstinentia,  clementia  tui  Ciceronis  [.  itaquej  opiniones  om- 
nium  superauit. 

Appius,  ut  audiuit  nos  uenire,  in  ultimam  prouinciam^ 

15  se  coniecit  Tarsum  usque;  ibi  forum  agit.  de  Partho  silen- 
tium  est,  sed  tamen  concisos  equites  nostros  a  barbaris 

nuntiabant  ii,  qui  ueniebant.  Bibulus  ne  cogitabat  quidem 
etiam  nunc  in  prouinciam  suam  accedere;  id  autem  facere 

ob  eam  causam  dicebant,  quod  tardius  uellet  decedere. 

inos  in  castra  properabamus,  quae  aberant  bidui. 

I    hominis  mEVlk''c/\ow.       homines  MbdsNO  2  Quid]  accedunt 
GH  omnino  eos  Malaspina,  uulg.:    omniiun  nos  i2lA\'AVw.       homi- 

nuin  nos  Lehmannus  5   e  EGXP        ex  H        de  MbdsO"      om.  mO'' 

\h!'i:/\om.  8  ne  OP       nec  AEGHNIA^c/v'^?//;.  tecum  H  rectum 

E  10  ex  agris  et  uicis  HIA^^c  ex  domibus  omnibus  A\',  Vtcto- 
rius:  ex  domibus  ex  omnibus  msRotn.  ex  domibus  et  omnibus  I  ex  no- 

minibus  ex  omnibus  Mbd2]  de  ex  tepetito  cfr  et /.  28,  4;  neque  IV  17,1, 

et  cp.  IV  4,  2  M  II    itaque  transposui  ex  u.   12  {uhi  del.  recc.  edd), 

quoniam  mehercule  initio  sententiae  Cic.  mimquavi  uidetur  collocasse ;  u.  M. 

llcumann,  Vereiuzelte  Beitrdge  (Frogr.  Monac.  a.  1860)  /.  20  et  mehercule 

\am  Lambinus  reuiuescunt  MEG       reminscant  N  12  clementia  ab- 

stinentia  bds  tua  M^GHN,  corr.  M*         tuai  m         tuus  P  itaque] 

ita  Moserus,  Tyr/.-Furs.     cfr  de  re  p.  VI  9,9  15   ibique  lA^c 

l6  conscios  bd  17  ne  cogitabat  s       negotiabat  MbdmENPA^^w.       ne- 

gotiabatur  G       negotiabat  et  -batur  O^,  ut  uid.       negociabatur  nunciabat  H 

nuntiabatur  0^1  A\'  20  tridui  Schicjteus  Frogr.  Berolin.  a.   1897 
7;    cfr  IJunterus   Journ.    of  Kom.   Stud.  III  {a.    1913)  /.  83   sq. 

^ale  add.  Ih^cKom. 
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XVII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Accepi  Roma  sine  epistula  tua  fasciculum  litterarum; 

in  quo,  si  modo  ualuisti  et  Romae  fuisti,  Philotimi  duco 

esse  culpam,  non  tuara.  hanc  epistulam  dictaui  sedens  in  5 

r(a)eda,  cum  in  castra  proficiscerer,  a  quibus  aberam  bidui. 

paucis  diebus  habebam  certos  homines,  quibus  darem  Ht- 
teras;  itaque  eo  me  seruaui. 
2  Nos    tamen,    etsi    hoc    te   ex   aliis  audire  malo,  sic  in 

prouincia    nos    gerimus,    quod   ad   abstinentiam    attinet,  ut  10 
nullus  terruncius  insumatur  in  quemquara.     id  fit  etiam  et     . 

legatorum   et   tribunorum   et   praefectorum  diligentia;    nam     j^ 

omnes  rairifice  auji^cXoSo^oOatv  gloriae  meae.    Lepta  noster 
mirificus  est.    sed  nunc  propero.    perscribara  ad  te  paucis 

3  diebus  omnia.     Cicerones  nostros  Deiotarus  filius,  qui  rex  15 
a  senatu  appellatus  est,  secum  in  regnum.    dum  in  aestiuis 

nos  essemus,  illum  pueris  locum  esse  belHssimum  duxiraus. 

4  Sestius  ad  rae  scripsit,  quae  tecum  esset  de  mea  do- 
mestica  et  maxima  cura  locutus  et  quid  tibi  esset  uisum. 

amabo   te,    incumbe   in  eara  rera  et  ad  me  scribe,  quid  et  20 

5  possit  et  tu  censeas.  idera  scripsit  Hortensiura  de  pro- 
roganda  nostra  prouincia  dixisse  nescio  quid.  raihi  in 

Curaano    diligentissime   se,   ut  annui    esseraus,  defensurum 

EP.   XVII  om.  E  3   Roma  Mcorr.hslX^cA'om.       Rom(a)e  MMm 

GHNOP  sine  littera  tua  P  6  reda  Q/^om.        rheda  lA^c 

9  tam  et  si  N       tametsi  b  1 1   nullus  msN0^PA^cy?<7W.       nullius  Mbrt 

GHO^(«/  uiif.)l  teruncius  M^rt/.'(«/  ni(i.)k^c        teruntius  slKom.       te- 

rentius  M^m         terrentius  P        terrencius  N        te  rectius  M^bdGH 

12  nam  .  .  .  duximus  n.  17  om.  GH  13  CrH$HA()AJOICIM  P  (-CIM 

etiam  M)       adscr.  cooperantur  M^^;7-.ds  15   qui  om.  M^I  16  a 

MmNOPAVw.       ab  bdsIA^c,  uulg.  est  del.  sed  post  add.  in  M     om.  I 

1 7  post  essemus,   non  ante  dum,  ptenitis  dist.  MdmA"^cy?^w.,  utroquc 
loco  leuiter  sP,  non  dist.  bN,  de  0  «.  /.  diximus  N      duxeris  bd 

21   idem  .  .  .  receperat/.  31,1  om.  GH  Hortensius  bOPI  22  dix- 

isse  k^cRom.       dixit  ANOPI  23   se  .  . .  essemus]  tenuissemus  P I 
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receperat.  si  quidquam  me  amas,  hunc  locum  muni.  dici 

non  potest,  quam  inuitus  a  uobis  absim ;  et  simul  hanc 

gloriam  iustitiae  et  abstinentiae  fore  inkistriorem  spero,  si 

cito  decesserimus,  id  quod  Scaeuolae  contigit,  qui  solos 

;  nouem  menses  Asiae  praefuit. 

Appius   noster,   cum    me    aduentare  uideret,  profectus  6 

P  est  Tarsum  usque  Laodicea.  ibi  forum  agit,  cum  ego  sim 
in  prouincia.  quam  eius  iniuriam  non  insector.  satis  enim 

habeo    negotii   in   sanandis  uulneribus,  quae  sunt  imposita 

lo  prouinciae;  quod  do  operam  ut  faciam  quam  minima  cum 
illius  contumeha.  sed  hoc  Bruto  nostro  uehm  dicas,  illum 

fecisse  non  belle,  qui  aduentu  meo,  quam  longissime  po- 
tuerit,  discesserit. 

XVIII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Quam  uellem  Romae  esses,  si  forte  non  es!  nihil  enim  i 
certi  habebamus  nisi  accepisse  nos  tuas  htteras  a.  d.  xiiii 

Kal.  Sext.  datas,  in  quibus  scriptum  esset  te  in  Epirum 
iturum  circiter  Kal.  Sextiles.  sed  siue  Romae  es  siue  in 

2oEpiro,  Parthi  Euphraten  transierunt  duce  Pacoro,  Orodis, 

regis  Parthorum,  fiho,  cunctis  fere  copiis.    Bibulus  nondum 

I    muni  CZ''        ama  iiIA'cAVw.  3   illustriorem  Victorius:   iniusti- 

orein  ̂ (,sed  in  tristri-N)A\v;/.         iustiorem  lA^^c  {iion  M*)  si]  nisi  si 

Rom.  4  solus  nouem  mensibus  P  6  me  om.  M^,  add.  M^ 

7  usque]  iis  que  M^,  corr^al.'  que  GH  Laodicea  A'^c       laodice(a)e 

^{sed  -c\e:liV)\Rom.    cfr  ad p.  12,12  8  iniuriam  0'PIAVAVw.       inuria 

AtiHNO*  10  quam  minima  cum  M^s        quam  inimicum  M^(?)M*rt/. '(</<•/.) 

lidGHNOP  (sed  que  P)       quam  minimum  m       quam  minima  \M'vRom. 

II    haec  mc  uelim  ut  dicas  IA*c  13  cura  ut  ualeas  add.  0,  Vale 
\S}cRom. 

EP.  XVIII  om.  E  20  euphratem,  -en,  eufr-  codd.  trans- 

iuerunt  ̂ (/>rae(.  m)IA"^c  pacoro  M^<?;/-.bmsNA*c        parco  M^d       par- 

t(h)o  GHI        paceoro  P  orodis  Jicorr.bdmstiA^cRom.       ororodis  M^ 

ero  rodis  G       horodi  P       herodis  HI  21   regis  parthorum  M^GH 

NPIA*c       parthorum  regis  Mcorr.hAmsRom.  fere  CZ^   referto  iiIA'^c 
Rom.  (sed  -rcto  bmP,  rep-  N) 
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audiebatur  esse  in  Syria;  Cassius  in  oppido  Antiochia  cum 

omni  exercitu;  nos  in  Cappadocia  ad  Taurum  cum  exer- 

citu  ad  Cybistra;  hostis  in  Cyrrhestica,  quae  Syriae  pars 

proxima  est  prouinciae  meae.  his  de  rebus  scripsi  ad  sena- 

tum,  quas  litteras,  si  Romae  es,  uidebis  putesne  reddendas,  5 

et  multa,  immo  omnia,  quorum  xecpaXatov,  ne  quid  inter 

caesa  et  porrecta,  ut  aiunt,  oneris  mihi  addatur  aut  tem- 

poris  nobis  enim  hac  infirmitate  exercitus,  inopia  sociorum, 

praesertim  fidelium,  certissimum  subsidium  est  hiems.  ea 

si  uenerit  nec  ilU  ante  in  meam  prouinciam  transierint,  ic 

unum  uereor,  ne  senatus  propter  urbanarum  rerum  metum 

Pompeium  noHt  dimittere.  quod  si  aUum  ad  uer  mittit, 

non  laboro,  nobis  modo  temporis  ne  quid  prorogetur. 

2  Haec  igitur,  si  es  Romae;  sin  abes,  aut  etiam  si  ades, 

haec  negotia  sic  se  habent.  stamus  animis  et,  quia  con-  15 

siUis,  ut  uidemur,  bonis  utimur,  speramus  etiam  manu.  tuto 

consedimus,  copioso  a  frumento,  CiUciam  prope  conspici- 
ente,  expedito  ad  mutandum  loco,  paruo  exercitu,  sed,  ut 

spero,  ad  beneuolentiam  erga  nos  consentiente.  quem  nos 

Deiotari  aduentu  cum  suis  omnibus  copiis  dupUcaturi  era-  20 

I  Antiochia  IVesenb.  Eni.  alt.  p.  105:  ant(h)ioc(h)ie  AHNPAVw.  anti- 

nocie  G  Antiochiae  lA^c,  Schmalzius  Antib.  II  /.  697  Antiochia  est 
Heraeus  Progr.  Elberf.  a.  i88l  /.  I  sqq.,  Becher  Progr.  llfeld.  a.  1888  /.31, 

Muellerus  (sed  -iast),  fort.  recte       de  -iae  pro  -ia  cfr  ad  V  8,  2  2   ad 

.  .  .  meae  «.  4  ovi.  GH  3   Cybistra  A"^c         cibustra  l&Q^Rom.         ty- 

bustram  P        cibrustra  Ao^I  Cyrrhesteica  c       chyrrhesteica  M 
chyresteica  bds       chyrrestrica  m       Chirrhestica  Rom.       chiresteira  (?)  N 

chyriestrica  (?)  P        Cirthesteica  lA^     cfr  V  2 1 ,  2  4  proxima]  prima 
bs  scripsi  ad  senatum]  ep.  XV  i  5  putesne  .  .  .  prorogetur  u.   13 

0171.  GH  6  xsqjaXaiov  Mf^rr.bdmsA^cA'^w.       Ke<I>aAIOV  P       Ke*a- 
MON  M^       adscr.  summam  ^corr.,  summarium  ds  intercesa  M^- 

intercessa  P  7  porrecta  A*c       proiecta  ANOPCIy^cw.     cfr  Otto  Sprich- 

uwrter  p.  63  9  hiemps  M^  12  mittat  N  14  haec]  acce- 

dunt  GH  es  Romae  M^mNOPAVw.       Romae  es  M^o/v.bdsGHIA^c 

16  manu  in   Amano  tuto  Rom.  17   copioso  M^a/.'msNPIA*cA'i3W. 

Quo  piso  M^bdO*        al.'copiis  M^  {tit  uid.)  in  marg.     om.  O^        copioso 

.  .  .  eramus  u.  20  om.  GH  a  om.  ms,Qi^VlA?cRom.  18  Joco  Z*' 

locum  ANOPIA^cA^^w.  exercito  Md 
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mus.  sociis  multo  fidelioribus  utimur,  quam  quisquam  usus 

es[se]t;  quibus  incredibilis  uidetur  et  nostra  mansuetudo 

et  abstinentia.  dilectus  habetur  ciuium  Romanorum;  fru- 

mentum  ex  agris  in  loca  tuta  comportatur.  si  fuerit  occa- 
5  sio,  manu,  si  minus,  locis  nos  defendemus.  qua  re  bono  3 

animo  es;  uideo  enim  te  et,  quasi  coram  adsis,  ita  cerno 

Tj[JiTca9-£Lav  amoris  tui.  sed  te  rogo,  si  ullo  pacto  fieri 
poterit,  si  integra  in  senatu  nostra  causa  ad  Kal.  lan.  man- 

serit,   ut  Romae   sis  mense   lanuario.     profecto  nihil  acci- 
lopiam  iniuriae,  si  tu  aderis.  amicos  consules  habemus, 

nostrum  tribunum  pl.  Furnium;  uerum  tua  est  opus  assi- 
duitate,  prudentia,  gratia.  tempus  est  necessarium.  sed 

turpe  est  me  pluribus  uerbis  agere  tecum. 

Cicerones    nostri    sunt    apud   Deiotarum,  sed,  si  opus4 

i^erit,  deducentur  Rhodum.  tu,  si  es  Romae,  ut  soles,  dili- 

gentissime,  si  in  Epiro,  mitte  tamen  ad  nos  de  tuis  aliquem 

tabellarium,  et  ut  tu,  quid  nos  agamus,  et  nos,  quid  tu 

agas  quidque  acturus  sis,  scire  possimus.  ego  tui  Bruti 

rem   sic   ago,   ut  suam  ipse  non  ageret.    sed  iam  exhibeo 

20  pupillum  neque  defendo;  sunt  enim  negotia  et  lenta  et 

inania.  faciam  tamen  satis,  tibi  quidem,  cui  difficilius  est 

quam  ipsi;  sed  certe  satis  faciam  utrique. 

2  est  Faernus:    esset  ̂ YS^cRom.  uidetur  msGOPIA^Cj^^w. 

uideretur  MbdHN  et  nostra]  nostra  N       nostra  et  Kaysenis;  u.  Comm. 

Tull.  p.   138  3  delectus  Q\h?cRom.  5   si]  sin  A*c       sed  P 
6  es]  sis  bds       coram  P  7  CrNHaeiaN  MG        CmiATiav 

P  adscr.  compassionem  1!i.co7r.A%  pacto]  facto  N     om.  GH  8  in 

senatu  2lA*c        in  senatum  ̂ Q^^Rom.  9  sis]  essent  M^bdS        esses  M 
corr.mslA^cRom.  11   nostrum  Manutius:  nostros  MbdsHNOPIA^c     om. 

mQRom.  12  tempus  est  nec.  otn.  P  15  deducantur  P       addu- 

centur  mRom.  16  siue  in  P  17  et  ut  tu  2lA-c       et  ut  Mbd 
ut  et  msRom.       u.   Comm.    Tull.  /.138  18  quidque  a.  sis  om. 

N  19  suam  M«r<7/r.sN0^PIA^c        si  iam  M^bdmO^       sic  iam  GH       si 
suam  iam  Rom.  22  cura  ut  ualeas  add.  0,  Vale  Xt^cRom. 

3     Sjogren. 
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XIX 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Obsignaram  iam  epistulam  eam,  quam  puto  te  modo 

perlegisse,  scriptam  mea  manu,  in  qua  omnia  continentur, 

cum  subito  Apellae  tabellarius  a.  d.  xi  Kal.  Oct.  septimo  5 

quadragesimo  die  Roma[m]  celeriter  —  hui  tam  longe!  — 
mihi  tuas  litteras  reddidit.  ex  quibus  non  dubito,  quin  tu 
Pompeium  exspectaris,  dum  Arimino  rediret,  et  iam  in 

Epirum  profectus  sis,  magisque  uereor,  ut  scribis,  ne  in 

Epiro  solHcitus  sis  non  minus,  quam  nos  hic  sumus.  10 

De   AtiHano    nomine    scripsi   ad  Philotimum,  ne  apel- 
2  laret    MessaHam.     itineris    nostri    famam   ad   te   peruenisse 
laetor  magisque  laetabor,  si  reHqua  cognoris.    fiHolam  tuam 

tibi    iam    Romae    iucundam    esse    gaudeo,    eamque,    quam 

numquam  uidi,  tamen  et  amo  et  amabilem  esse  certo  scio.  15 
etiam  atque  etiam  ual(e). 

3  De  Patrone  et  tuis  condiscipuHs,  quae  de  parietinis  in 

MeHta    laboraui,   ea  tibi   grata  esse  gaudeo.     quod  scribis 

EP.  XIX  om.  E  3  eam  ̂ corr.P  {sed  post  iam  P)       meam  AGH 

N0IA^c/?<7w.       tuam  0\  corr.  O^  ut  uid.     cfr  I  i8, 1;  ep.  XIII  29,1 
5   Apellae  L.  Moll  De  teftiporibns  epistulartim  Tull.  {diss.  Berol.  a.  1883)  /. 

10  <:tf//.  ̂ /.  VII  25,  2:  appelli  ANO'  apelli  G  appuli  H  appellit  C  appli- 

cuit  PI      A(p)pellius  Q^^k^cRom.  6  Roma  A.^cA'om.      Romam  2l 

hui  Victorius:  iuit  AGHO*P(^^^  mittam //v  hui  tam  Q^O)VyLk^cRom.      ut  N 

6 — 7  mihi  longe  M^mlA^cAWw.  7  tu  Victorius:  ut  Q(W  et  P)IA-c 

Rom.     c/r  lY  ig,  2  ex.  8  et  iam  sOP      etiam  JilhdmGKSlk^cRom. 

11  Atiliano  GH,  Manutius:  at(t)elliano  AO^IAVw.  atteliano  PA^c  atthel- 
lano  N  14  iam  Romae]  naria  temptartmt  nehit  \&vn  natura  («^/ amore) 

Lehmannus  yahresber.  d.  phil.  Ver.  XIV  (rt.  1888)  /.  257,  iam  op|A^  Ptir- 

serus  Class.  Rev.  XI  {a.  1897)  /.  305,  caram  ac  Muellertis  Ann.  phil.  CLV 

{a.  1897)  /•  849  cfr  ad  Att.  VII  2,4  iucundissimam  bs  15  ta- 

men  om.  bds  certo  AGNCA^ow.  certe  HOPIA*c  16 — 17  uale. 

De  Mantitius:  ualde  Q-Rotn.       uale  IA'^c               17  tuis]  Tyris  N       tui  A^c 
condiscipulis  ̂ GVlRom.  cum  discipulis  NOP      condiscipuli  A\' 

parietinis  Manutius:  tarentinis  QlA^cAVw.     cfr  V   11,6,  ep.  XIII  i,3 

18  in  Melita  {i.  e.  ̂ v  MsXfxyj)  Gassendtts:  in  militia  Qlk^cRotn.  cfr  Diog. 
Laert.  X  17 
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libente  te  repulsam  tulisse  eum,  qui  cum  sororis  tuae  filii 

patruo  certaret,  magni  amoris  signum.  itaque  me  etiam 
admonuisti,  ut  gauderem;  nam  mihi  in  mentem  non  uenerat. 

non  credo,  inquis.  ut  libet,  sed  plane  gaudeo,  quoniam 

5  id  vsiieaav  interest  xoO  '■f^ovBiv. 

XX 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Saturnalibus    mane   se   mihi   Pindenissitae   dediderunt,  i 

septimo    et   quinquagesimo   die,   postquam   oppugnare   eos 

locoepimus.  qui,  malum!  isti  Pindenissitae  qui  sunt?  in- 
quies;  nomen  audiui  numquam.  quid  ego  faciam?  num 

potui  Ciliciam  Aetoliam  aut  Macedoniam  reddere?  hoc  iam 

sic  habeto,  nec  hoc  exercitu  (nec)  hic  tanta  negotia  geri 

potuisse.    quae  cognosce[re]  Iv  iTCMOji^ :  sic  enim  mihi  con- 
iscedis  proximis  Htteris.  Ephesum  ut  uenerim,  nosti,  qui 

etiam  mihi  gratulatus  es  ilhus  diei  celebritatem,  qua  nihil 

me  umquam  delectauit  magis.    inde  oppidis  iis,  quae  erant, 

I   libente  te  Lipsius:  libenter  ̂ \k?cRom.  filii  llLcorr.Aii?c       filiis 

^{fraet.  s)Rom.      cfr  VI  8,3;    Tyrr.-Purs.  ad  l.  2  patrono  G 

certarat  IVesenb.  Em.  p.  28  sq.       certarit  uel  certasset  alii     cfr  Lebretonius 

'Etudes'  p.  265  sq.  magni]  hoc  magni  A^c      magis  Rom.       haec  magis 

I  5  "^^  om.  bdsA"i?<?w.  adscr.  inuidere  et  aemulari  HLcorr.As 

Cura  ut  ualeas  add.  P,   Vale  \k^cRom. 

EP.  XX.    Accedit  E  8  uerba  Saturnalibus  .  .  .  filium  /.  37, 19 

desunt  in  GH  Pindenissitae  I^ambitius  {item  u.   10):  Pindenissae  "L^ 

Pindentissae  A^;  {item  infrd)        pendentiss(a)e  AEO"P  {sed  -eni-  b,  -nti 

se  s,  ped-  0*,  pond-  V^Rom.        pindenitissae  I  {item  infra)       prudentes  N 
dederunt  bds  9  quadragesimo  ifi      cfr  ep.  XV  4, 10 

10  quid  EPI  Pindenissitae]  pendenti  AENOP  ii  num  ̂ \Rom. 

non  EOPA^c       unde  N  13  nec  add.  Orellius,  cfr  Wesenb.  Em.  /.113 

14  cognosce  ̂ icorr.sRom.       cognoscere  M^bdmBNOPIA^c  adscr. 

in  summa  ^corr.As  mihi  concedis  ENOP       concedis  mihi  iAk^cRom., 

uulg.  16  celebritatem  in(ni*?)FZb(?)  tres  alii  codd.  Mal.,  Rom.      celebri- 

tate  Hpraet.  in)ENOPIA*c     cfr  Muellerus  Synt.  d.  Nom.  u.  Acc.  p.  126 
1 7  oppidis  . .  .  castris  /.  36,  8  om.  E       oppidis  iis  quae  erant  uatie  temptata, 

sed  cfr  ep.  II  II,  2  quae  sunt;    Caes.  b.  G.  II  3,  3  oppidis  recipere;  de  erant 

(/r^  sunt)  cfr  b.  G.  II  15,3  eorum  fines  Neruii  attingebant,  sim.* 
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mirabiliter  accepti  Labdiceam  pridie  Kal.  Sext.  uenimus. 

ibi  morati  biduum  perillustres  fuimus  honorificisque  uerbis 

omnes  iniurias  reuellimus  superiores;  quod  idem  Apameae 

quinque  dies  morati  et  Synnadis  triduum,  Pliilomeli  quinque 

dies,    Iconi  decem,  fecimus.     nihil  ea  iuris  dictione  aequa-  5 
2  bihus,  nihil  lenius,  nihil  grauius.  inde  (in)  castra  ueni  a.  d. 

VII  Kal.  Septembres.  a.  d.  iii  exercitum  lustraui  apud  Ico- 
nium.  ex  his  castris,  cum  graues  de  Parthis  nuntii  uenirent, 

perrexi  in  Ciliciam  per  Cappadociae  partem  eam,  quae 
Ciliciam  attingit,  eo  consiHo,  et  ut  Armenius  Artauasdes  10 

et  ipsi  Parthi  Cappadocia  se  excludi  putarent.  cum  dies 

quinque  ad  Cybistra  Cappadociae  castra  habuissem,  certior 

sum  factus  Parthos  ab  illo  aditu  Cappadociae  longe  abesse, 
Ciliciae  magis  imminere.     itaque  confestim  iter  in  Ciliciam 

3  feci  per  Tauri  pylas.    Tarsum  ueni  a.  d.  iii  Non.  Octobres.  15 

inde  ad  Amanum  contendi,  qui  Syriam  a  CiUcia  in  aquarum 

diuortio   diuidit;    qui   mons   erat   hostium   plenus  sempiter- 
norum.     hic  a.   d.  iii  Id.  Oct.  magnum   numerum  hostium 

I   accepti  Mcorr.mslk^^e/^om.,  jiulg.       accepi  M^bdlVOP  2  fuimus 

A-c,  2iulg. :  fuerunt  ANPIi^v^w.        fuerant  0  (sed  -a-  /ori.  ex  cor?eciura) 

3   superiores  uulg.:    superioris  ANOPIA^c^^^ot.  {etiam  ante  iniurias  N)    talia 

non  setnper  notaui  quod  idem]  quidem  P     o7n.  A^c        idem  om.  M\ 

add.  M*  post  idem  spat.  septem  fere  litt.  HSLmRotn.  —  non  in  ceteris  ■ — , 
tibi  Colossis  add.  Schicheus  Frogr.  Berol.  a.  1897  /.  %\  cfr  tamen  Hunte^tis 

'Jouin.  of  Rom.   Stud.'  III  («.  1913)  /.   82  *  post  idem  add.  dein  A 

Rom.  deinde  lA^c  o?n.  NOP  fo?t.  ex  dittog?aphia  ortu?n*  cfr  V  16,  2; 

ep.  XV  4,  2  apame  M        apamie   N  4  et  o?n.  lA^c  5   Iconii 

Ro?n.      et  Iconii  A^c       icon(a)e  AOI       ycone  NP  6  in  Mcorr.msRom. 

ad  lA^c     ̂ w.  MbdNOP  7  vi  N     viii  P  iconium  (yc-)  NIA-c 

iconicum  (yc-)  I^OPRo?n.  8   cum]  accedit  E  post  parthis  add. 

et  ceris  ENO^,    ceteris  P;    an  Seras  dicit}  10  et  ut  NOP       ut  et  E 

ut  AlA^cAW;.,  uulg.;  ti.   ad  p.  33,1?  12   Cybistra  A^c        cibustra 

AN0PIA'(?w.  Cappadociae  secl.  Ernestius,  ?ecc.  edd.     cfrWl  2,3;   Liu, 

XXVIII   7,4  Phocidis   Elatiam  contendit  13   auditu  M^dNO 

15  feci  <?/«.  A^c  16  a  cilicia  in   ̂ 'SZ^Ro?n.        ac  ciliciam  EOP       a 

ciliciailA^C  17  diuortio  bdsENOIA^cAW/,        diuertio  MmP  (-ior  P) 

/fr  ep.  II  10,  2,  Ha?tdi?is  Turs.  III  /.  274  erat  M^(?)0(/^r/.  ex  corr.) 

PIA^c       erit  hAvoE&Rom.  18  hostium  numerum  m^Ro?n. 
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occidimus.  castella  munitissima  nocturno  Pomptini  aduentu, 

nostro  matutino  cepimus,  incendimus.  imperatores  appel- 
lati.  sumus.  castra  paucos  dies  habuimus  ea  ipsa,  quae 

contra  Darium  habuerat  apud  Issum  Alexander,  imperator 

5  haud  paulo  melior  quam  aut  tu  aut  ego.  ibi  dies  quinque 
morati  direpto  et  uastato  Amano  inde  discessimus.  interim 

—  scis  enim  dici  quaedam  7rav:y,a,  dici  item  la  xsva  lou 

-oA£[iO'j  —  rumore  aduentus  nostri  et  Cassio,  qui  Antiochia 
tenebatur,    animus    accessit    et   Parthis   timor  iniectus   est. 

loitaque  eos  cedentes  ab  oppido  Cassius  insecutus  rem  bene 

gessit.  qua  in  fuga  magna  auctoritate  Osaces,  dux  Partho- 
rum,  uulnus  accepit  eoque  interiit  paucis  post  diebus.    erat 

in  Syria  nostrum  nomen  in  gratia.    uenit  interim  Bibulus;4 

credo,    uoluit    appellatione    hac    inani   nobis   esse   par.     in 

i^eodem  Amano  coepit  loreolam  in  mustaceo  quaerere.  at 

ille  cohortem  primam  totam  perdidit  centurionemque  primi 

piU,  nobilem  sui  generis,  Asinium  Dentonem,  et  rehquos 

cohortis  eiusdem  et  Sex.  LuciUum,  T.  Gaui  Caepionis,  locu- 
pletis  et  splendidi  hominis,  filium,  tribunum  mihtum.    sane 

20  plagam   odiosam   acceperat   cum  re  tum  tempore.    nos  ad  5 

I   occidimus  ^GRom.       cecidimus  lA^c  2  et  ante  imperatores 

add.  IA"c  3  paucos  post  dies  IA"C  4  habuerat  otn.  bds 

issum  hk-cRom.       ipsum  MdmENOPI       ypson  M*s  5  haud  ̂ co/r.ms 

EOipiA^cjV^w.       hanc  N        aut  M^bdO^  quinque  dies  lA^c 

6  directo  bd  interim  ENOPIA^c     otn.  S.Rotn.  7  uaYXOtva  Rotn. 

adscr.    nimia    Mf^/v.ds  KCNa    uel    xsva  AOPC         xoiva  A-c 

Rotti.       adscr.  noua  belli  Mc^^r.ds  9  accessit  EN0^PIA"cA'i7W. 

cessit  AO"  10  cedentes  EN         cedentis  AOPIA'<?w.        cedenteis  A\^ 

talia  non  setnper  iiotaui  12  eoque]  atque  I  etiam  atite  paucis 

add.  0'P  14  per  M^N  15   loreolam  in  mustaceo  M<r<7r;-.mENPA'' 
cCRot/i.  (sed  laur-  EA"C,  ar-  N,  mustri-  P)  loreola  minus  taceo  M^bdsO*  (sed 

-lam  s)  laureolam  in  muscatio  8  corr.  {i/i  marg.)  laureolam  minus  tacite 

I     c/r  Otto  ' Sprichtvdrter  p.  236  17  nobilemque  s  18  eiusdem 

EN0^PA-cA'<7w.       eius .  dein  AO*I  gani(i)  bdsP       Cannii  IA*c        graii 

N  19  tr.  {uel  tri.,  trib.)  bdsEGHNPAV'        tribunum  T&corr.mlRotn. 

tribunus  M^  accedutit  GH  20  ad  ot/i.  A*c 
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Pindenissum,  quod  oppidum  munitissimum  Eleutherocilicum 
omnium   memoria  in  armis  fuit.     feri  homines  et  acres  et 

omnibus  rebus  ad  defendendum  parati.     cinximus  uallo  et 

fossa;    aggere  maximo,   uineis,  turre  altissima,  magna  tor- 
mentorum  copia,  multis  sagittariis,  magno  labore,  apparatu,  5 
multis  sauciis  nostris,  incolumi  exercitu  negotium  confecimus. 

hilara    sane    Saturnalia    militibus    quoque,   quibus   exceptis 

(mancipiis)  reliquam  praedam  concessimus.    mancipia  ueni- 
[ejbant  Saturnalibus  tertiis.  cum  haec  scribebam,  in  tribunah 

res  erat  ad  HS  cxx.     hinc  exercitum  in  hiberna  agri  male  10 

pacati  deducendum  Q.  fratri   dabam;    ipse  me  Laodiceam 
recipiebam. 

6  Haec  adhuc.    sed  ad  praeterita  reuertamur.    quod  me 

maxime  hortaris  et,  quod  pluris  est  quam  omnia,  in  quo 

laboras,  ut  etiam  Ligurino  [i(0[jiq)  satis  faciamus,  moriar,  si  15 

quicquam  fieri  potest  elegantius.  nec  iam  ego  hanc  conti- 
nentiam  appello,  quae  uirtus  uoluptati  resistere  uidetur.  ego 

in  uita  mea  nuUa  umquam  uoluptate  tanta  sum  adfectus, 

quanta    adficior    hac    integritate,   nec   me   tam   fama,  quae 

1    pindenissum  Z^IA^c        pendenissuin   M^bEGHO^P  {sed  pedi-  H) 
pendentissum  VLcorr.AmsKom.       pendemus  sumus  N  eleutherocilicum 

X^cRom.  eleuthero  (eley-)  cilicum  AeGHOI  celtibero  cilicum  P  cilicum 

{praescriptis  lineis  distortis)  N  cilicum  post  onmium  ?-epetimt  1S}  cfr  ep. 

XV  4, 10  4  fossa  et  aggere  EOP  5   magno  .  .  .  multis  om.  O^ 

sagittariis  etiam  ante  sauciis  P  6  ex  nostris  lA^c  7  hi- 
lara  .  .  .  faciamus  u.   15  om.  E        hilara .  . .  recipiebam  u.   12  om.  GH 

ante    militibus    interp.  MdmsNPIA"^cy?(?///.   corr.   IVesenb.  Em.  p.  36  sq. 

quibus   NOPI       equibus  M"^  superscr.  equis  {fort.  M'')  al'  quibus  M* 

equis  bdmsA^c/vVw.  8  mancipiis  suppl.  7'yrrellus,  nescio  an  recte, 
captiuis  Wesenb.  Eme^id.  alt.  p.  106,  principibus  uel  ducibus  Lehmannus 

Jahresber.  d.  phil.  Ver.  XXIV  {a.  1898)  /.  184  {scil.  ad  triumphuni)  ue- 

niebant  ̂ ^QiVYRom.^  corr.  A*c  9  ter  tis  M       tertis  dm       terris  bs 

fertis  N       certis  OPA^cAVw.     om.  I  scribam  P  10  ad  om.  s 

sestertium  Rom.       ccxx  lA^c  1 1  Q.  HLcorr.mf^h^cRom.  que  {per  comp. 

scriptum)  M^hdJil  13  Haec]  accedunt  GR  14  et]  ut  msRom. 

15   ii«)|i.qj  A^c       M(OM(i)I  M^GP       |i.«)|ifo  Mcorr.bdmsRo/n.  satis- 

faciam  mA^cRom.  moriar]  accedit  E  16  poterit  IA*c  iam 

Bosius  :  tam  Q(praet.  s)Rom.       tam  (i.  e.  tamen)  s       tamen  IA*c 



I     -    . 
^K  summa  est,  quam  res  ipsa  delectat.    quid  quaeris?  fuit  tanti. 
^H    me  ipse  non  noram  nec  satis  sciebam,  quid  in  hoc  genere 

facere  possem.    recte  Tzsi^uatwjiai:  nihil  est  praeclarius.    in- 
terim  haec  Aa.\iTzpix:  Ariobarzanes  opera  mea  uiuit,  regnat; 

5  |v    izocpooM    consiUo    et    auctoritate   et    quod    insidiatoribus 

eius  aTipoaixov  me,  non  modo  aSwpoSdxYjxov  praebui,  regem 

regnumque  seruaui.    interea  e  Cappadocia  ne  pilum  quidem. 
Brutum  abiectum,  quantum  potui,  excitaui;  quem  non  minus 

amo    quam    tu,    paene    dixi   quam   te.     atque  etiam  spero 
lototo   anno   imperii   nostri  terruncium  sumptus  in  prouincia 

nullum  fore. 

Habes    omnia.    nunc   publice  Romam   litteras   mittere  7 

parabam;  uberiores  erunt,  quam  si  ex  Amano  misissem.    at 
te  Romae  non  fore!  sed  est  totum,  quid  Kal.  Mart.  futurum 

i5sit.    uereor   enim,   ne,   cum  de  prouincia  agetur,  si  Caesar 
resistet,   nos  retineamur.     his  tu  si  adesses,  nihil  timerem. 

Redeo   ad   urbana,  quae  ego  diu  ignorans  ex  tuis  iu-  8 

3   uscpuafojiiai  Victorins:  ne«J>eCI(Oai  Mm       One^eTICoai  P       rJ- 
-.fstsjj.ai  c       uscpiiaYjnat  coni.  VVeseiib.     om.  bdsA*     om.  spat.  rel.  Kom. 

desunt  usque  ad  quidem  «.  7  GH  4  haec]  haec  sunt  IA*c  Aainrpd 
A-«-       aajITIPa  Mm       AaMeHPa  P     om.  {spat.  rel.)  bdSi^^w.  regnat 

XPIA"'c       regna  WJORom.  5   eMnaPOawI  M^P  (sed  -OAOI  P)     adscr. 
in  transitu    et  post  inaccessibilem  Vlcorr.iis  6  modo  non  A* 

d5(i)6o5dxr(XOv  c  aaPOAOKHewv  P  gr.  {sic!)  Mcorr.hA  om.  ̂ Hk^Kom. 

om.  spat.  rel.  m  7   pilum  A\*       pileum  EN       pilleum  AOPIA'^w. 
q  atque  .  .  .  timerem  «.    16  om.  GH       atque  .  .  .  scire  /.  49,  8     om.  E 

10  terruncium  N        teruntium  {,-c\-)  ̂ XS^^Yh^cRom.      terrentium  O^P  (j^</tere- 

O^)     cfr'^  17,2;  21,5  prouinciam  MdmsOPAW^.  12  habes  om- 
nia  yi.corr.^XhrnKotn.       habeo  somnia  M^bdmNOP  Romam  litteras  NOP 

litteras  Romam  MmIA^c/i'«7»?.       litteras  Romae  bds  13  erant  bds 

quam  sij  quasi  M^O       quas  si  M<r<7;7'.bdm  at  te  mNA^cA'<7W. 

ac  te  sOPI       acte  Mbd  14  quid  . .  .  sit  mA^cA"*»»/.,  Schicheus  Progr. 
Berol.  a.  1897  /.  21  quid  .  .  .  est  MbdsNOP  quod  .  .  .  est  I,  Baiterus, 

Tyrr.-Purs.  in  eo,  quid ...  sit  Kochius  Progr.  Portens.  a.  1868  /.  23, 

Muellerus  {c/r  ad  h.  /.),  fort  recte  1 5  agetur  iiPA''cKom.       ageretur 
<►'        geretur  AO^I  (in  M  nihi/  correctuni)  17  Redeo]  accedunt  GH 

ego  om.  M'mA'^w.,  add.  M'  ex  M^c^  (^/-aj.)  0*PIA*c       et  M^GHN 
e  msRom.       et  e  bd 
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cundissimis  litteris  a.  d.  xv  Kal.  lan.  denique  cognoui.  eas 

diligentissime  Philogenes,  libertus  tuus,  curauit  perlonga 
et  non  satis  tuta  uia  perferendas;  nam  quas  Laeni  pueris 

scribis  datas,  non  acceperam.  iucunda  de  Caesare  et  quae 

senatus  decreuit  et  quae  tu  speras;  quibus  ille  si  cedit,  5 
salui  sumus.  incendio  Plaetoriano  quod  Seius  adustus  est, 

minus  moleste  fero.  Lucceius  de  Q.  Cassio  cur  tam  uehe- 
mens  fuerit  et  quid  actum  sit,  aueo  scire. 

9  Ego,  cum  Laodiceam  uenero,  Quinto,  sororis  tuae  filio, 

togam  puram  iubeor  dare;  cui  moderabor  diligentius.    Deio-  10 
tarus,    cuius   auxiHis  magnis  usus  sum,  ad  me,  ut  scripsit, 

cum  Ciceronibus  Laodiceam  uenturus  erat.    tuas  etiam  Epi- 
roticas    exspecto    Htteras,   ut  habeam  rationem  non  modo 

negotii  uerum  etiam   otii  tui.     Nicanor  in  officio  est  et  a 

me  HberaUter  tractatur;  quem,  ut  puto,  Romam  cum  Htteris  15 

pubHcis    mittam,    ut   et   diHgentius    perferantur  et  idem  ad 

me  certa  de  te  et  a  te  referat.     Alexis  quod  mihi  totiens 

salutem    adscribit,    est    gratum;    sed    cur   non   suis   Htteris 

idem    facit,   quod   meus  ad  te  Alexis  facit.r'    Phemio  quae- 
ritur  xspa^.    sed  haec  hactenus.    cura  ut  ualeas  et  ut  sciam,  20 

quando  cogites  Romam.    etiam  atque  etiam  uale. 

I   XV  Schuetsius  et  Gruberus:  v  ̂ \^cRom,       cfr  Schmidtius  ' Brief- 

ivechsel'  p.  83  sq.,  Sternkopfius  Ann.  Btirs.  a.  1908  /.  66        lan.]  maias  mRovt. 

3   tuta  uia]  auia  itinera  P  Laeni]  Lemni  IA*c     om.  {spaf.  rcl) 

P  4  iucunda  Ernestius:   iucunde  Qik^cRom.  6  pletoriano  Mdni 

^CRom.       pr(a)etoriano  bslc       Psetoriano  A*  Seius   Ernestius:  leius 

MmGPA^cAVw.       leuis  HNOI       lenis  bds  ambustus  Ernestius,  utilg. 

7  de  Q.  Mcfj^v-.msGNO^A-cA^^JW.        de  Qu.  I        deque  {tiel  de  que) 

M^HP       de  v  d      de  quinto  b  8  aueo  M^c^bdmsIA^ciPt^w.       habeo  M"^ 

GHNOP  9  ego]  accedit  E  10  iubeor  AEGHOC       iubero  N 

iubeo  P       iubebo  lA^c       uideor  Rom.  dare  ̂ V^Roni.       dari  A"c 

moderatur  A^C  diligentius  om.  A^  Deiotarus  Z^'A*c     om. 

QlRom.  II   scribitGH  12  etiam]  enim  lA^c     om.  mRom. 

epiroticus  M^ENO^  14  otii  .  tuus  P  16  publicis]  p.  G  prius 

et  om.  GH  17  ad  te  bGH  19  quod  .  .  .  facit  om.  HN  Phe- 

mio  Victorites:  phameo  Q{sed  fa-  HN)IC Rom.       a  Phameo  A*c     cfr  V  21,  9 

Phemio  .  .  .  pergratum/.  41,6  om.  E  20  >tspag  A\»      KEPA  {ue/  y.zpot.) 

MmGOP         xepaata  A"^(in  ma.Tg.)Rom.     om.  {spat.  rel.)  bds  21   Ro- 
mam]  Romam  uenire  OP        ire  Romam  I 
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Tua  tuosque  Thermo  et  praesens  Ephesi  dihgentissime  iq 

commendaram  et  nunc  per  litteras,  ipsumque  intellexi  esse 

perstudiosum  tui.  tu  uelim,  quod  antea  ad  te  scripsi,  de 

domo  Pammeni  des  operam,  ut,  quod  tuo  meoque  bene- 
5  ficio  puer  habet,  cures,  ne  qua  ratione  conuellatur.  utrique 
nostrum  honestum  existimo,  tum  mihi  erit  pergratum. 

XXI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Te  in   Epirum   saluum  uenisse   et,  ut  scribis,  ex  sen-  i 
itentia  nauigasse  uehementer  gaudeo,  non  esse  Romae  meo 

tempore    pernecessario    submoleste    fero.     hoc    me    tamen 

consolor    uno:    spero   te  istic   iucunde   hiemare  et  libenter 

requiescere. 
Cassius,  frater  Q.  Cassi,  famiharis  tui,  pudentiores  illas  2 

litteras  miserat,  de  quibus  tu  ex  me  requiris,  quid  sibi 

uoluerit,  quam  eas,  quas  postea  misit,  quibus  per  se 
scribit  confectum  esse  Parthicum  bellum.  recesserant  illi 

quidem  ab  Antiochia  ante  Bibuli  aduentum,  sed  nuUo  nostro 

eOYj{i£pi^[iaT:,   hodie    uero   hiemant  in  Cyrrhestica[m],  maxi- 

3  tui  ojn.  P  4    Pammeni]  pammenides  M        pameni  TXk%^Rom. 

pamonis  bd         pa  {sequ.  spat.)  P        Parmeni  IA'C        tierba  de  domo  Pam- 

meni  otn.  H  5  nequa  M^«/.bdmsN0*L4\'i?^/«,       neque  M^GHO^P 
conuellatur  MbdGHNO^PC       euellatur  m       auellatur  i>Ql^\h?cRoni. 

6  honestum  Z^c     om.  Qlk^Rom.  existimo  tum  M^bdsNO-Z^IA^^Cy^^^w. 

ex  his  motum  M^mHO^(?)P       motum  G 

EP.  XXI.    Accedit  E  10  meo  om.  A^c        meo  tempore  om.  G 
n   me  om.  bds  12  uno  JMaduigius  ap.  Wesenb.  Em.  alt.  p.  106: 

non  Q(sed  nam  P)Ro»i.        quod  non  IA*c  14  C.  ante  Cassius  add. 

Bootius,  fort.  recte  Q.]  que  MbdsGHO^I  pudentiores  Victorius:  pru- 

dentiores  (ris)  2lA*cA'ow.  1 5  misit  s       miserat .  .  .  postea  om.  b 

16  uoluerit  MH«^  «/</.)ds— IA*c^<JOT.       uoluerint  Vlcorr.{ut  uid.)m,  uulg. 

18  nostroruin  I  19  ErHMEPHMATE  M^GP  {sed  -MAMTE  G)     adscr. 

egregio  opere  'Hcorr.As  Chyrrestica  C       Chirestica  A"^c       c(h)yrr(h)esti- 
cam  {uel  sim.)  QlRom.     c/r  p.  32,3 
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mumque  bellum  impendet.  nam  et  Orodi,  regis  Parthorum, 
filius  in  prouincia  nostra  est,  nec  dubitat  Deiotarus,  cuius 

filio  pacta  est  Artauasdis  filia,  ex  quo  sciri  potest,  quin 

cum  omnibus  copiis  ipse  prima  aestate  Euphraten  transi- 
turus  sit.  quo  autem  die  Cassi  htterae  uictrices  in  senatu  5 
recitatae  sunt,  id  est  Non.  Dec,  eodem  meae  tumultum 

nuntiantes.  Axius  noster  ait  nostras  auctoritatis  plenas 

fuisse,  ilhs  negat  creditum.  Bibuh  nondum  erant  ahatae; 
quas  certo  scio  plenas  timoris  fore. 

3  Ex   his   rebus  hoc  uereor,  ne,  cum  Pompeius  propter  10 
metum  rerum  nouarum  nusquam  dimittatur,  Caesari  nuUus 

honos  a  senatu  habeatur,  dum  hic  nodus  expediatur,  non 

putet  senatus  nos,  antequam  successum  sit,  oportere  dece- 
dere  nec  in  tanto  motu  rerum  tantis  prouinciis  singulos 

legatos  praeesse.  hic  ne  quid  mihi  prorogetur,  quod  ne  15 

intercessor  quidem  sustinere  possit,  horreo,  atque  eo  magis, 

quod  tu  abes,  qui  consiho,  gratia,  studio  multis  rebus  oc- 
curreres.  sed  dices  me  ipsum  mihi  soUicitudinem  struere. 

cogor,  et  uehm  ita  sit;  sed  omnia  metuo.  etsi  bellum 

<xY.pozeX£.6xiov  habet  illa  tua  epistula,  quam  dedisti  nauseans  20 

Buthroto:    tibi,  ut  uideo  et  spero,   nulla  ad  deceden- 

I   pendet  M^m/\!om.,  corrM^  Orodi  Ernestius:  orode  MbdmEGO 

Herode  H       horodi  P       orodis.N       orodes  sML^cRom.  (sed  Ho-  I)     c/r 

J>.  31,20;  ep.  XV  1,2  2  nec]  ne  GH  3  Arthauasdis  IA*c  (sed  -\)a.s- 

A*c)      art(h)auadis  QRom.  4  euphratem  nel  -ten  codd.  5  uictrices 
litterae  bs  6  id  est]  idem  GH      datae  Hofmamms  PJiilol.  XV  {a.  1860) 

/.  666,  plerique  edd.  Dec.  Rncteus  Phil.  Rundschau  III  {a.   1883)  /. 

1226:  Oct(obribus)  ̂ lk^aRom.*  8  nundum  MHP  9  certe  EO^P 

fore]  fuisse  bdsH  11   numquam  s  dimittitur  EG  a  se- 

natu  nuUus  honos  M^  12  habeatur  msIA^cAVw.       habetur  Mbd2] 

modus  M^GH       nodis  N       nodum  E  expediatur  bsIA^c       experiatur 

HLAxaJ^Rotn.  {sed  -iant-  M^)  17  qui]  qui  in  GHN  18  sed  secl.  E?- 
nestius  19  et]  ut  Lehtnannus  Quaest.  Tull.  p.  112,  plerique  edd.  sine  causa 

20  dxpoxeXsoTtov  ykcorr.^%{sed  -aiov  s)CA^/«.      AKPOTeAemON  M^ 

G  {sed  -CrilON  G)       dy.pOTsXsuxaTov  A^c       adscr.  postremum  M^^rr.ds 

nauseans]  nauseas  H       nausians  s        nausias  M^bdGNO  21  post 

Buthroto  add.  Vale  k^cRom,  tibi]  noua  ep.  in  ANOPIA^cA'^w.        tibi 

'  -  .  .  putare  /.  43, 14  om.  GH       tibi .  .  .  praefeci  /.  44,  10  om.  E 
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dum  erit  mora.  mallem  ut  uideo;  nihil  opus  fuit  ut 

spero.  acceperam  autem  satis  celeriter  Iconi  per  publica-4 

norum  tabellarios  a  Lentuli  triumpho  datas.  in  his  yXuxu- 

-r/.pov  illud  confirmas  moram  mihi  nullam  fore,  deinde 
5  addis.  si  quid  secus,  te  ad  me  esse  uenturum.  angunt  me 

dubitationes  tuae;  simul  et  uides,  quas  acceperim  Utteras. 

nam  quas  Hermoni  centurionis  caculae  ipse  scribis  te 

dedisse,  non  accepi.  Laeni  pueris  te  dedisse  saepe  ad  me 

scripseras.    eas  Laodiceae  denique,  cum  eo  uenissem,  111  Id. 
loFebr.  Laenius  mihi  reddidit,  datas  a.  d.  x  Kal.  Octobres. 

Laenio    tuas   commendationes   et  statim   uerbis   et   reUquo 

tempore  (re)  probabo.    hae  Htterae  cetera  uetera  habebant,  5 

unum  hoc  nouum,  de  Cibyratis  pantheris.    multum  te  amo, 

quod   respondisti  M.  Octauio   te  non  putare;    sed  posthac 

15  omnia,  quae  recta  non  erunt,  pro  certo  negato.  hos  enim 
et  nostra  sponte  bene  firmi  et  mehercule  auctoritate  tua 

inflammati  uicimus  omnes  —  hoc  tu  ita  reperies  —  cum 
abstinentia,  tum  iustitia,  faciUtate,  clementia.  caue  putes 

quidquam    homines    magis    umquam    esse    miratos    quam 

I   erit  codd.  Bosi  (Z*^?)  c     om.  ANOPIAUW/.  3  ad  P  tri- 

unipho  sIA'^c       triumphos  MbdmNP  yXuy.uutxpov  A*c      TArKIIIIPON 
Mm        TaiKinPIKOV  P     om.  {spat.  rel.)  hAsKom.  5  addis  si  lA^^c 

addita  ANOP      at  ni  ita  Rom.  esse  NO^PF  Ant.  C  fore  ̂ OHRom.  {ex 

u.  4)      forte  A*c  uenturum  M^(?)bsO*(?)IA-c/'^/«.      uenturam  M(r<?r/-.(?)dm 

NOH?)P  angunt  m^Qi' k^cRom.       ungunt  M       pungunt  O^PI        urgent 

bds  7  Hermoni  ANOPI       Hemoni(i)  fL^cRom.     cfr  ScJmlzeus  Z.  Gesch. 

lat.  Eigennamen  p.  1 73  centurioni  k^cRom.  caculae  ipse   Grono- 
iiius:  canule  ipse  Mbd       camule  (-ile)  ipse  ms      canulei  sed  N       canulcister 

P       Scamul(a)e  k^cRom.       Camillae  I  te  om.  IA*c  8  non  . .  .  de- 

disse  om.  P  Lemni(i)  lA^c  similiter  infra  9  iii  msOPA^C 
tertio  MbdNI  10  a.  d.  x]  ad  decem  d       ad  N     om.  P       ad  decimum 

-^'  12  re  probabo  msO'       reprobabo  Rom.       probabo  MbdNO^PIA^c 
hae  M^(7;7-.bdmsNIA^c       ille  P    om.  M^       eae  Rom.,  plerique  edd. 

14  sed]  accedunt  GH,  sed  et  15   recta  SCZ'       certa  AO*IA*c^<JW. 

non  om.  GH  cfr  p.  49,13  16  nostras  pompe  GH      nostras  pompei  M^P 

(W -stra  P),  co/r.  M*  17  tu  ita]  tuta  GH  18  caue  ne  putes  N 
19  magis  om.  bd  numquam  P  iratos  M^,  corr.  M*       mutatos  G 
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nullum  terruncium  me  obtinente  prouinciam  sumptus  factum 

esse  nec  in  rem  publicam  nec  in  quemquam  meorum, 

praeterquam  in  L.  Tullium  leg{atum).  is  ceteroqui  absti- 
nens  sed  lulia  lege  transitans,  semel  tamen  in  diem,  non, 

ut  alii  solebant,  omnibus  uicis  —  praeter  eum  semel  nemo  5 

accepit  — ,  hic  facit  ut  mihi  excipiendus  sit,  cum  terrun- 
cium  nego  sumptus  factum.  praeter  eum  accepit  nemo. 

has  a  nostro  Q.  Titinio  sordes  accepimus. 

6  Ego   aestiuis  confectis  Q.  fratrem  hibernis  et  CiUciae 

praefeci.    Q.  Volusium,  tui  Tiberi  generum,  certum  hominem  ic 
et   mirifice   abstinentem,    misi   in  Cyprum,    ut   ibi  pauculos 

dies  {es)set,    ne   ciues  Romani  pauci,  qui  ilhc  negotiantur, 
ius   sibi   dictum   negarent;    nam  euocari  ex  insula  Cyprios 

7  non  hcet.    ipse  in  Asiam  profectus  sum  Tarso  Non.  lan., 

non   mehercule   dici   potest,    qua   admiratione    Cihciae  ciui- 1; 

I  nuUum  terruntium  m        nullum  teruncium  (-tium)  Ik^cFom.      nullum 

inter(r)uncium  ̂ af.ised  -um  in  ter-)bdsN        nulla  {suprascr.  al*.  nuUum  M') 

in  teruncium  M^        nulla  internuntium  GHO^P  {sed  -Uum  O^P)     cfr  V   20,  0 

sumptus  sC       sumptum  MbdmGHOPIA^c/P^w.     om.  N  2  meorum 

\iRovi.     eorum  Q{praet.  b)IA*c  c/r  p.  34,8  3  legatum  .  .  .  lanuariis  u.  14 

o?n.  GH  legatum  .  is  ceteroqui   Victorius:    legis  ceteros  qui  ANPI 

legis  .  ceterosque :  qui  Rotfi.  legatum  in  ceteris  qui  A^c  de  leg  compendio 

cfr  lib,  i.  e.  libertus,  ad  Att.  III  8,2  4  sed]  se  k^cRom.  trans- 
itans  Manutius:  transitam  AO  plerique  codd.  Mal.  I  transitum  N  transit 

{sequ.  spatiolo)  P  transita  K^cRom.  prandia  {omisso  sed)  Madu.  Adu.  c?it. 

III  /.  176     cfr  ■KO.pobsum  transito  C.  Gl.  L.  VII  p.  608  tamen  . .  .  se- 

mel  om.  b  5  praeter . .  .  accepit  secl.  E?-?iestius,  alii,  sed  cfr  Lehma?iims 

Quaest.  Tull.  /.  72  *  6  hic  NO^PF^w^.IA^c     o?n.  ̂ O^Ro?n.,  uulg. 

de  epatialepsi  cfr  de  or.  I  23,109;  37,169;  in  M.  Ant.  VII  5,  15  expe- 

diendus  P  7   sumptus  ̂ 'SQGRom.        sumptum  PIA^c  9  aestiuis 

o?n.  {spat.  9el.)  P  Q.  s^NPA^c       Qu.  I       Quintum  hRo?n.       que  O^ 

que  per  MdmsO^  (que  cu?n  confectis  co?iitmx.  dms)  10  Q.  mEP 

h?cRo??i.        qui  tum  M        Quintum  bsNO^I        qui  tu  d     accedit  E  1 1  et 

N,    Co?-radus  et  Manutius:  sed  ̂ OVAnt.\^cRo??i.  etiam  a?ite  absti- 
nentem  add.  OVAnt.  et  alius  cod.  Mal.  misi  o?n.  E  12  esset  uulg.: 

sed  AENOPIA^c7?<7w.  ciuis  M^mNOI,  corr.  M*  romanus  M^I,  corr. 

M*      R.  («^/ r.)  dENO       ro.  P  paucis  M^N04  13  dictum]  dic  Cv^^?^. 

spat^  P  negaret  M^NI  14  asia  Mbdm  nonas  M  ianu- 
arias  Mm        mjfrcias   N  15   non]  accedunt  GH 
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tatum  maximeque  Tarsensium,  postea  uero  quam  Taurum 

transgressus  sum,  mirifica  exspectatio  Asiae  nostrarum 

dioecesium,  quae  sex  mensibus  imperii  mei  nullas  meas 

acceperat  litteras,  numquam  hospitem  uiderat.  illud  autem 

5  tempus  quotannis  ante  me  fuerat  in  hoc  quaestu.  ciuitates 

locupletes,  ne  in  hiberna  miHtes  reciperent,  magnas  pecu- 

nias  dabant,  Cyprii  talenta  Attica  cc;  qua[e]  ex  insula  — 

non  \)7zep'^oXiv.(bQ  sed  uerissime  loquor  —  nummus  nullus 
me    obtinente    erogabitur.     ob    haec    beneficia,    quibus   illi 

loobstupescunt,  nullos  honores  mihi  nisi  uerborum  decerni 

sino;  statuas,  fana,  xi%-pnzTZx  prohibeo  nec  sum  in  ulla  re 
alia  molestus  ciuitatibus,  sed  fortasse  tibi,  qui  haec  prae- 
dicem  de  me.  perfer,  si  me  amas;  tu  enim  me  haec  facere 

uoluisti.     iter    igitur    ita    per   Asiam   feci,  ut  etiam  fames,  8 

isqua  nihil  miserius  est,  quae  tum  erat  in  hac  mea  Asia  — 

messis  enim  nulla  fuerat  — ,  mihi  optanda  fuerit.  qua- 
cumque  iter  feci,  nulla  ui,  nullo  iudicio,  nulla  contumelia, 

auctoritate  et  cohortatione  perfeci,  ut  et  Graeci  et  ciues 

Romani,  qui  frumentum  compresserant,  magnum  numerum 

20  populis  pollicerentur. 

Id.  Febr.,  quo  die  has  htteras  dedi,  forum  institueram  9 

agere    Laodiceae   Cibyraticum   et  Apamense,  ex  Id.  Mart. 

2  nostraruinque  N  3  dioecesium  c         diocesium  bsEHOP  (sei/ 

dyo-  E)        diocesum  M^mIk'/^om.        diocensium  M^^rtV/.^dGN  4  acce- 

pit  mRotfi.  7  Cyprii  k^cRom.       cypri  bdmsGI       cipri  MEHNP 

cc]  ducenta  N  qua  sc       qu(a)e  ̂ {pract.  s)IA^        quam  Rom. 

8  rilEFBOAIKOC  P      adscr.  (h)yperbolice  M^ds       trascendenter  THcorr. 

nummus  nullusj  nullus  nummus  bds       nummus  A^  9  erogabitur  GH 

NOP^w/.IA^c  {sed  erro-  N,  ro-  GH)       erogabatur  ̂ ^Rom.  {sed  erro-  E) 

10  nisi  om.  P  11  sino]  si  nos  M^bd,  corr.  M*        sino  .  .  .  uoluisti  «.  14 
<?/«.  GH  fana,  xi^pniTia.  Mamitius:  ea  nate  ©Pllllia  M  {super  ea  adscr. 

gr.,  ut  uid.,  VLcorr.)       EaNaTEOPIIIIia  m        ea  nate  {sequ.  spat.)  bdsl     om. 

(spat  rel.)  ¥Rom.{sine  spat.)JiA.'^       et  xid^pimza,  c       gr.  E  in  om.  EPI 
nuUa  M^N     om.   s  12  sed  .  .  .   exspecto  /.    50,  18  desunt  in  E 
14  iter]  accedunt  GH  iter  .  .  .  Asiam  om.  P  16  quam  cum 

iter  feci  in  uillam  nuUo  P  19   Romani]  R.  G        r.  d       ro.  bP 

21   quo  die]  quotidie  M^GH  instruxeram  GH  22  Cibyraticum  .  .  . 

Fostumia  46,12    om.  GH  apamensem  M^NP  ;  >    ■  ■; I 
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ibidem  Synnadense,  Pamphylium  —  tum  Phemio  dispiciam 

xlpas  — ,  <(Lyc)aonium,  Isauricum;  ex  Id.  Maiis  in  Ciliciam, 
ut  ibi  lunius  consumatur,  uelim  tranquille  a  Parthis.     Ouin- 

tilis,  si  erit,  ut  uolumus,  in  itinere  est  per  prouinciam  redeun- 
tibus  consumendus.  uenimus  enim  in  prouinciam  Laodiceam  5 

Sulpicio  et  Marcello  consulibus  pr.  Kal.  Sextiles.     inde  nos 

oportet  decedere  a.  d.  iii  Kal.  Sextiles.    primum  contendam 

a  Quinto  fratre,   ut  se-  praefici  patiatur,  quod  et  illo  et  me 

inuitissimo   fiet.    sed   aliter   honeste   fieri  non  potest,  prae- 
sertim    cum  uirum  optimum,  Pomptinum,  ne  nunc  quidem  10 
recinere   possim.     rapit   hominem   enim  Postumius  Romam, 
fortasse  etiam  Postumia. 

10  Habes  consilia  nostra.    nunc  cognosce  de  Bruto.    fami- 
liaris   habet   Brutus  tuus   quosdam  creditores  Salaminorum 

ex  Cypro,  M.  Scaptium  et  P.  Matinium,  quos  mihi  maiorem  15 

in  modum  commendauit.     Matinium  non  noui;   Scaptius  ad 

I   syn(n)adense  8lA*c       synnadensem  MbdmNOPA"^»/.  tum  unlg. : 

cum  ANOPIA*cA'(?ot.  Phemio]  semio  ANOPIA*^/;/.       Sessameno  A-c     cfr 

VI  1,13  dispiciam  dA^cAW^.        dispiceam  Mbmsl        displiceam  P       de- 
spiciam  N  2  xepag  Lycaonium  Mongalthis :  y.spag  aonium  C      KEPaca 

omnium  MinOP  "xspaxa  omnium  A^c/?om.  omnium  {spatio  ante  relicfo) 

liAsKpraescriptis  lineis  distortis)^  3  lunius  X^cRofn.        in  ius  ANOPI 

Quintilis  k^cRotn.       Quintius  Mm^NP  {sed  -ti  seqii.  iusserit  P)       Quintus 

bm^sl      Q.  d  4  redeuntibus  . .  .  prouinciam  om.  bdP  5  in  om.  Mms 

6   inde  .  .  .  Sextiles  orn.l  7   oporteret  O^P  \\\  Manutius:   \\\\ 

MbmsNOPA^Ci^tfw.       quartas  d     ̂ r  VI  2, 6;  3,1  primum  M^bdmsO-I 

Pi^cRom.       primas  M^NOH?)P  9  sed  c       et  AOPIAVv'^;//.     o7n.  N 

II  hominem  enim  Md^OP      enim  hominem  bd^msNIA^cA'^///.  13  Ilabes] 

accedunt  GH  familiaris  AGHOPAVw.      familiares  NIA"c     talia  non  semper 

notaui  14  tuus  m^HNO^P      tuos  MbdsGO^IA^cA^ow.  de  re  Salami- 

Jiortim  cfr  Billeter,  '  Gesch.  des  Zinsfusses  im  Altertum'  p.  169  sqq.,  Sternkop- 

fius  ' Der  Zinsivucher  des  M.  Bruttis'  {Progr.  Dortm.  a.  1900)  salaminorum 

^Rom.  Salaminiorum  A*c,  tmlg.  Salamini,  -minorum  —  sic  plerumqiie 

codd.  epistularum  ad  Att.  et  \Rom.  —  ueram  esse  formam  mojiuit  Jilotnm- 

senus  Herm.  XXXIV  (a.  1899)  /.  150,  cfr  C.  I.  L.  III  12 104;  -nii,  -niorum 

plerutnque  A\'  15  M.]  marcum  MdA^c  (-ch-  M)  scriptium  P       Sca- 

phium  (zV.  infrd)  I  P.]  publium  M  Matinium  M^IA"^c(j^<^  -ci-  lA'-) 
HO       uatinium  M^bdsmGNPA^^iw.  uariant  codd.  etiam  u.  16 
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me  in  castra  uenit.  pollicitus  ei  sum  curaturum  me  Bruti 

causa,  ut  ei  Salamini  pecuniam  soluerent.  egit  gratias. 

praefecturam  petiuit.  negaui  me  cuiquam  negotianti  dare, 

quod  idem  tibi  ostenderam  —  Cn.  Pompeio  petenti  pro- 
5  baram  institutum  meum,  quid  dicam  Torquato  de  M. 

Laenio  tuo,  multis  aliis  — ;  sin  praefectus  uellet  esse  syn- 
graphae  causa,  me  curaturum,  ut  exigeret.  gratias  egit, 

discessit.  Appius  noster  turmas  aliquot  equitum  dederat 

huic    Scaptio,    per    quas    Salaminos  coerceret,    et   eundem 

lohabuerat  praefectum;    uexabat  Salaminos.    ego  equites  ex 

Cypro  decedere  iussi.    moleste  tulit  Scaptius.    quid  multa .^' 1 1 
ut  ei  fidem  meam  praestarem,  cum  ad  me  Salamini  Tarsum 

uenissent  et  una  Scaptius,  imperaui,  ut  pecuniam  soluerent. 

multa  de  syngrapha,  de  Scapti  iniuriis.    negaui  me  audire; 

ishortatus  sum,  petiui  etiam  pro  meis  in  ciuitatem  beneficiis, 

ut  negotium  conficerent;  dixi  denique  me  coacturum.  ho- 
mines  non  modo  non  recusare  sed  etiam  hoc  dicere,  se  a 

me  soluere;  quod  enim  praetori  dare  consuessent  quoniam 

ego    non    acceperam,   se  a  me  quodam  modo  dare,  atque 

2o  etiam  minus  esse  ahquanto  in  Scapti  nomine  quam  in  uecti- 
gaU  praetorio.  coUaudaui  homines.  recte,  inquit  Scaptius, 

sed  subducamus   summam.     interim  cum  ego  in  edicto 

I   ei  NOP     om.  AGHIA*cAV;«.,  uulg.  2  causa  GHA-c       causain 

AOPIA'<?OT.       casum  N  ut]  aut  M^GN  4  quod  . .  .  egit  «.  7  om.  GH 
distinxit  Sternkopfius  l.l.  p.  23;  cfrW  i,  6  5  quid  h^cRom.      quod 

ANOPI  de  ANOPIC       et  A^c     om.  Rom.  6  Leninio  IA''c 

sin  ¥Rom.       sim  MbdmNO      sum  s       si  IA'^c  7  exiget  N  9  sala- 
minios  GNOA*c  coherceret  ^H^VRom.  10  praefectum  quo  uexa- 

bat  I  salaminios  NOA^c  13  una]  in  iis  M^m(his  m)Rom.,  corr. 

Tl?(sed  del.)     om.H  14  multa  etiam  ante  post.  del\.''e  15  petiui 

OPI       detiui  M'm       decium  M'rt/'bdN       demum  sA^cRom.     om.  (spat.  reL) 
GH  16  conficeret  Mcorr.hAS  dixi  denique  (me  coact.)  S       de- 

nitjue  dixi  e(/s.  ̂ Rom.       denique  coacturum  dixi  me  lA^c  (sed  deinde  1) 
17  post.  non  om.  P  se  a]  ea  I  18  absoluere  H       leliqua 

huius  ep.  om.  GH  consuessent  sA^c        consuessem  MbdmNOP(j^</  -scem 
V)\Rom.  19  se  a]  sed  N       ea  I  20  esse  om.  s  21   collau- 

daui  sk-cRom.  (non  M*)  collaudauit  (conl)  M^bdmNOI  collaudarunt 
Vcorr.P 
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translaticio  centesimas  me  obseruaturum  haberem  cum  ana- 

tocismo  anniuersario,  ille  ex  syngrapha  postulabat  quaternas. 

quid  ais?  inquam,  possumne  contra  meum  <(e)dictum.f' 
at  ille  profert  S.  C.  Lentulo  Philippoque  consuHbus,  vt  qvi 
ClLICIAM     OBTINERET    [eTE]     IVS     EX     ILLA     SYNGRAPHIA     DICERET.  5 

i2Cohorrui  primo;  etenim  erat  interitus  ciuitatis.  reperio  duo 

senatus  consulta  isdem  consuUbus  de  eadem  syngrapha. 

Salamini,  cum  Romae  uersuram  facere  uellent,  non  pote- 

rant,  quod  lex  Gabinia  uetabat.  tum  iis  Bruti  familiares 

freti  gratia  Bruti  dare  uolebant  quaternis,  si  sibi  senatus  ic 

consulto  caueretur.  fit  gratia  Bruti  S.  C,  vt  neve  Salami- 

Nis  neve  qvi  eis  dedisset  fravdi  esset.  pecuniam  nume- 

rarunt.  at  po^tea  uenit  in  mentem  faeneratoribus  nihil  se 

iuuare  illud  S.  C,  quod  ex  syngrapha  ius  dici  lex  Gabinia 

uetaret.  tum  fit  S.  C,  vt  ex  ea  syngrapha  *  *  esset  quam  i; 

ceterae,  sed  ut  eodem.  cum  haec  disseruissem,  seducit  me 

Scaptius;  ait  se  nihil  contra  dicere,  sed  illos  putare  talenta 

cc  se  debere;  ea  se  uelle  accipere,  debere  autem  illos  paulo 

I   haberem]  dicerem  A^c  anatocismo  Corradus:  antiochi(i)s  AN 

<-cus  W)QY\Roni.       Antiochi  A^c  2  animaduersio  bd  quaternas 

Victorius:  illo  AOPI/?^w.        ille  N        illud  A*c     cfr  p.  ̂ ,\i  3   edictum 

IA*c        dictum  ANOP/?^ot.  4   S.  C.   hic  et  infra  plerique  codd.  sed  non 

£onsta7iter  senatus  consultum  uulg.  consulibus]   coss.  A^c        cos.  ni 
cons.  bds       consule  MOPI       consul  N  5  obtineret  om.  N 

ius  uulg.:  et  eius  M^^bdmO^^?)        ut  eius  N        et  ius  M<ror?-.m*O^PIA^CiffoOT. 

ei  ius  s  6  horrui  P  etenim  erat  lA^c       et  erat  enim  M^m 

l^QiVRom.        erat  et  enim  ̂ corrA        erat  enim  bs  7  de]  ad  P 

8   salamini  mi  cum  M        salaminum  cum  P  9  uertebat  M^N,   corr.   M^ 

et  M^  iis   Victorius:   is  t^O^^PRom.        his  NO^        ii  lA^c  familiares 

lA^C        familiaris  ANOPi*?^»;.  10  uolebant  A^c        solebant  ANOPIi?cw. 

quaternis  uulg. :  quat(t)uor  ANOPIA^cA^^jw.  senatus  .  .  .  Bruti  om. 

P  II   saminis  M^  12  dedisse  M\  co7r.  M*  numerauerunt 

lA^c  13  at  Ernestius:  et  ANOPIA^c/?^/«.     del.   Orellius  14  ius 

dici  .  .  .  syngrapha  om.  bds  1 5   ivs  DICERETVR,  hoc  est,  ut  nec  deteriore 

nec    meliore    iure  ea   syngrapha    suppl.   Sternkopfius  l.  l.  (ius  diceretur  iam 

Malaspind)     cfr  VI   2,  7  quam  MmNOP^^w.         qua  bdsIA^c 

16  ceterae]  celera  essent  PIA^c  17  sed  07n.  PI  18  ea  se]  eas 

M^,  corr.  M*       ea  P  illos]  eos  lA^c     de  uarietate  pronominum  (illos 

sed  p.  49, 1  eos)  cfr  VII  4,  2 
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minus;  rogat,  ut  eos  ad  ducenta  perducam.  optime,  in- 
quam.  uoco  illos  ad  me  remoto  Scaptio.  quid?  uos 

quantum,  inquam,  debetis.^  respondent:  cyi.  refero  ad 
Scaptium.  homo  clamare.  quid  opus  est,  inquam,  potius 

5quam  rationes  conferatis.''  adsidunt,  subducunt;  ad 
nummum  conuenit.  illi  se  numerare  uelle,  urguere,  ut  ac- 
ciperet.  Scaptius  me  rursus  seducit,  rogat,  ut  rem  sic 

relinquam.  dedi  ueniam  homini  impudenter  petenti;  Graecis 

querentibus,  ut  in  fano  deponerent  postulantibus,  non  con- 
locessi.  clamare  omnes,  qui  aderant,  nihil  impudentius  Scaptio, 

qui  centesimis  cum  anatocismo  contentus  non  esset;  aUi 

nihil  stultius.  mihi  autem  impudens  magis  quam  stultus 

uidebatur;  nam  aut  bono  nomine  centesimis  contentus  (non) 

erat  aut  non  bono  quaternas  centesimas  sperabat. 

15  Habes    meam    causam.    quae   si  Bruto   non   probatur,  13 

nescio,  cur  illum  amemus.  sed  auunculo  eius  certe  proba- 
bitur,  praesertim  cum  senatus  consultum  modo  factum  sit, 

puto,  postquam  tu  es  profectus,  in  credit(or)um  causa  ut 

centesimae  perpetuo  faenore  ducerentur.    hoc  quid  intersit, 

20  si  tuos  digitos  noui,  certe  habes  subductum.    in  quo  quidem, 

I   ducenta  MOPI       cc  bdmsNA'cA'<7W.  2  uoco  syik^cRom. 

uolo  MbdmNO  quid?  uos  Muellerus:  quid  uos  NOP       quid  uos?  AlA*c 

Rom.,  alii  3   cvi  utdg.:  cui  MbdmNOPI       cccc  s       cc  k^cRom. 

4  clamabat  bds  potius  NO^PIA^c     om.  i^O^Rom.  *  5   quam]  quas  8 

quam  quod  O*  adsidunt  MbdN       abscidunt  P       adsunt  msRom. 

assident  0*IA*c  ad  NO^PIA^c     om.  ̂ O^Rom.  6  nummum]  nimium 

Rom.  9  ut]  et  ut  F  10  clamare  M*£7/.'sN0^PC        id  amare  M^bd 

id  clamare  mO^lA^cRom.  alii  an/e  nihil  fuerunt  qui  insererent  sed  cfr 
IV  3,3,    Caes.  b.   (7.  I  8,  4  impudentius  .  .  .  nihil  u.   12  om.  N 

1 1   alii  O^  {ut  uid.),  Manutius :  aliis  AO^IA^c        alius  Rom.     om.  P 

13  non    add.  Ernestius:    om.  ANOPIA^cAVw.      cfr  Sternkopfius  Ann.  Burs. 
a.   1908  /.  66  sq.,    Ramain,  Rev.  de  Phil.  32  {a.   1908)  /.   303         de  non 

omisso  cfr  ad  Att.  III   13,1;   V  10,  3;   VI  1,8;    i,18;   VIII   2,3;      ̂ /.  IX  22,  2; 

de  leg.  I  I,  3;  ̂ [aduigius  de  fin.  III  22,  74  15   meam]  in  eam  M^,  corr. 

M*  probabitur  (,ex  «.    16)  m  17  sit  ut  puto  ̂ ^Si^cRom. 

18  creditorum  IA*c        creditum  ̂ OYRom.  ut  lAcorr.Vk^cRom.       aut 

AXOI  19  quidem  N 

4     Sjogren. 

\ 
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6Sou  uapepYOV,  <(L.)  Lucceius  M.  f.  queritur  apud  me  per 

litteras  summum  esse  periculum,  ne  culpa  senatus  his  de- 
cretis  res  ad  tabulas  nouas  perueniat;  commemorat,  quid 

olim  mali  C.  lulius  fecerit,  cum  dieculam  duxerit;  numquam 

rei  publicae  plus.  sed  ad  rem  redeo.  meditare  aduersus  5 

Brutum  causam  meam,  si  haec  causa  est,  contra  quam 

nihil  honeste  dici  potest,  praesertim  cum  integram  rem  et 

causam  reliquerim. 

14  Reliqua    sunt    domestica.     de    £v5o|xu)((j)    probo    idem, 
quod  tu,  Postumiae  filio,  quoniam  Pontidia  nugatur;  sed  10 

uellem  adesses.  a  Quinto  fratre  his  mensibus  nihil  exspec- 
taris;  nam  Taurus  propter  niues  ante  mensem  lunium 

transiri  non  potest.  (T)hermum,  ut  rogas,  creberrimis  Htte- 
ris  fulcio.  P.  Valerium  negat  habere  quidquam  Deiotarus 

rex  eumque  ait  (a)  se  sustentari.  cum  scies,  Romae  inter- 15 
calatum  sit  necne,  uelim  ad  me  scribas  certum,  quo  die 

mysteria  futura  sint.  Htteras  tuas  minus  paulo  exspecto, 

quam  si  Romae  esses,  sed  tamen  exspecto. 

I   OAIOnapePTON  M^        OAIOnaPePIWV  P     adscr.  uiae  preter  pro- 
positum  lilcorr.As  L.  add.  Ellendtius  ad  III  de  or.  i ,  4 :  om.  ANOPIA^c 

Rom.  f.]  frater  N       Fabio  Rom.      Fab.  A*c         fan.  I         4  mali]  etiam 

mali  IA*C  duxerit  Corradus:  dixerit  ̂ OVlk^cRom.       dixerat  N     om.  C^ 

5  rei  p.  Schuetzius:  res  p.  {uel  publica)  MNOPIA^cA'*?»?.        r.  p.  bdms 

6  sic  M  7  potest  mK^nRom.      posse  MbdN      posset  sPI 

10  quod  A^c       cum  l^^QVYRom.  filio  Manutius:  fili(a)e  AN0PIA*Cj?(7W. 
pontidia  8,   Victorius:    ponidia  {uel  pomdia)  MbdOPI       pondia  N 

pomelia  mk^cRom.       Trdxvtat  et  vngantur  A*  i?i  marg.     cfr  VI  i,  10 

13  Thermum  Manutius:  hermum  AN0PIA*c/?(7W.  celeberrimis  I 

15  a  add.  plerique   edd.:   otn.  ANOPIA^Cj^^w.         de  a  omissa  cfr  ad  Q.  fr. 

III  1,10;  ep.  XIII  73,2  sustentare  msQ^Rom.,   alii  16  ceterum 

8  18  Vale  add.  k^cRom. 



LIBER  SEXTVS 

I 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Accepi   tuas  litteras  a.  d.  quintum  Terminalia  Laodi-  i 

|Ceae,    quas    legi    libentissime    plenissimas   amoris,    liumani- 

tatis,  officii,  diligentiae.     iis  igitur  respondebo  —  sic  enim 

postulas  — ,   nec   otxovojjitav   meam   instituam  sed  ordinem 
conseruabo  tuum.    recentissimas  a  Cybistris  te  meas  litteras 

M.TVLLII.CICERONIS.EPISTOLARVM  .  AD  ATTICVM  .  LIBER  . 

QVINTVS  EXPLICIT.  INCIPIT  LIBER  SEXTVS  M  (ftiixt.  litt.  mai.  et  tnin.) 
M  .  TVLLII  .  CICERONIS  .  EPISTOLARVM  .  AD  ATTICVM  LIBER 

QVINTVS  FINIT  .  SEXTVS  .  INCIPIT  b  M.  T.  CIC.  EPISTOLARVM 

.  AD  ATHICVM  LIBER  SEXTVS  INCIPIT  LEGE  FELICITER  d  EX- 

PLICIT  LIBER  QVINTVS  .  M.  T.  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD 

ATTICVM  LIBER  SEXTVS  INCIPIT  FELICITER  s  Explicit  lib.  v.In- 

cipit  lib'  vj'  E  liber  quintus  exsplicit  ad  athicum  Incipit  sextus  ad  eum- 
dem  N  M.  TVLLII  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER 

.  V  .  EXPLICIT  INCIPIT  LIBER  .  VI  .  0  M  .  T.  CI .  AD  AT  .  EPISTO- 

LARVM  LIBER  QVINTVS  EXPLICIT  INCIPIT  SEXTVS  FELICITER  P 

M.  TVLLII  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  T.  POMPONIVM  ATTI- 

CVM  LIBER  SEXTVS  A*c  {sed  Marci  c,  T.  A*)  M.  Tul.  Ciceronis  Episto- 
larum  ad  T.  Pomponium  Atticum  .  Liber  .  VI  Roth.       inscr.  om.  GHI 

EP.  I.  Accedunt  EGH  4  Terminalia  CZ^        ter  milia  Q^Rom. 

mil(l)iare  IA*c  6  iis  k^cRom.       his  2l  post  respondebo  defecttis 
signum  posuit  Victorius      non  ypuasa  yaXxsfcov  suppl.  Wesenb.  Em.  alt.  p. 

107  {Graeca  iam  Lambinus)   coll.  VI   i,22  xaTCC  [JiiTOV  (jcoll.  XIV  16,  3) 

coni.  Bootius    alii  alia ;  c/r  tamen  Lehmannus  yahresber.  d.  phil.  Ver.  XXIV 

(fl.  1898)  /.  168  {ep.  II  17,  1)  7   postules  M^G,  corr.  M*  nec  .  .  . 
secus  /.   52,9  om.  EGH  adscr.  domesticam  dispensationem  Mcorr.{del.) 

ds       dispositionem  in  dicendo  M  corr.  man.  post.  meam]  idest  dome- 
sticam  dispensationem  meam  I  institutam  b  8  Cybistris  te  C 

Cibis  tris  te  N       cybistriste  {ut  uid.)  O^        tybis  tristes  P       cybitriste  Al  {sed 

cib-  bl,  -is  te  M*)       Cibyrata  k^cRom.  (sed  -te  Rom.) 
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habere  ais  a.  d.  xi  Kal.  Oct.  datas  et  scire  uis,  tuas  ego 

quas  acceperim.  omnes  fere,  quas  commemoras,  praeter 

eas,  quas  scribis  Lentuli  pueris  et  quas  Equotutico  et  Brun- 
disio  datas.  qua  re  non  olyzxoi.i  tua  industria,  quod  uereris, 

sed  praeclare  ponitur,  si  quidem  id  egisti,  ut  ego  delec-  5 
tarer.  nam  nulla  re  sum  delectatus  magis. 

2  Quod    meam    [3a^uxYjta    in    Appio    tibi,    liberalitatem 

etiam  in  Bruto  probo,  uehementer  gaudeo;  ac  putaram 
paulo  secus.  Appius  enim  ad  me  ex  itinere  bis  terue 

67io{jt£[JL(];t[ioipoui;  litteras  miserat,  quod  quaedam  a  se  consti- 10 
tuta  rescinderem.  ut  si  medicus,  cum  aegrotus  alii  medico 

traditus  sit,  irasci  uelit  ei  medico,  qui  sibi  successerit,  si, 

quae  ipse  in  curando  constituerit,  immutet  ille,  sic  Appius, 

cum  e^  d^atpeaews  prouinciam  curarit,  sanguinem  miserit, 

quicquid   potuit  detraxerit,  mihi  tradiderit   enectam,   Ttpoa-  15 

I    XI  ScMcheus  Progr.  Berol.  a.   1897  /•  20  {coll.  V   19,1):    X  ANOP 

\A.^cRom.  3  et  quas  NOP       et  ̂ lX^Rom.,  uulg.     om.  c  equo  tu- 

tico  Al  {sed  -otu-  I)  acquo  tutico  N  ego  {marg.  aequo)  tutico  O  equo 

tuto  P       equo  tucito  Rom.       Equotutio  A^c  4  adscr.  perditur  l!i.co7r. 

(de/.)ds      periit  Wlcorr.  rec.  6—7  magis.  Quod]  magis  quod  M^       magis 

quam  M^a/.(de/.)bdmsNPIA^cJiom.       magis  quam  quod  0  7  BaOIXHta 
P       adscr.  astutiam  Mcorr.ds  tibi  de/ettim  in  M  libertatem  N,  Vic- 

torius,  a/ii  sed  cfr  Lehmanmis  yah?'esb.  d.  phi/.  Ver.  XIV  («.  1888)  /.  257 

8  etiam  'Slcorr.slk^c      et  iam  va.Rom.       et  tam  M^bdNOP  probo 

M^bdmNOP       probari  'yi.co?r.{de/)slX^cRom.       probas  M  ite?u??i  corr. 
9  paulo  NOPc     o??i.  ̂ l\?Ro?n.  Appius]  accedunt  EGH      enim  o??i.  EGH 

enim  in  itinere  ad  me  va.Ro??i.  bis  terue  lli?msliQ^lfL^cRo?n. 

bis  terne  M"-       bisterne  bdEGNP  10  hTio\i.z\i'\ii\s.o'.poV)C,  JllG(/itt.  ?naiusc) 

HLcorr.dm^  mOMeMIMOIPOIC  P  UTioiJisjicpaiievos  A^c  67Cop,En4)a|j.s- 
vois  hRom.  (sed  -o{isvoig  b)  U7i;o[ie{i'|isn6voos  s  adscr.  subquerulas  M 
co?r.(is  litteras  etiam  miserat  P  12  traditus  .  .  .  medico  o??i.  GH 

irasci  .  .  .  successerit  o?n.  bds  ei]  eidem  mRo??i.  13   con- 

stituerim  M\  co?r.  M^  immutet  M^(sed  im-  post  ̂ ^/.)bdsEHNOPIA*c 

mutet  'yi''mGRo?n.  (sed  spat.  ante  mutet  G)       ut  et  M^  ille  om.  P 

14   cum]  quoniam  P     o??i.  b  adscr.  ex  rapina  lAco?r.ds,  ex  ablatione  M* 
15   detraxit  N  mihi  tradiderit  om.  N  enectam]  nec  tam  GH 

enectam  et  h?cRo?n.  7rpoaavaTpS7rop,evr/v  A^cRo?n.    post  hoc  u.  nu- 

triendam  add.  Rom.        ■iipoaavaxpecpo|Jisvv]v  .  .  .  uidet  /.  53,  1    om.  EGH 

adscr.  nutriendam  'yico?r.(de/.)As       releuatam  M* 
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avaTp£cpo[ji£vrjV  eam  a  me  non  libenter  uidet,  sed  modo 
suscenset,  [et]  modo  gratias  agit.  nihil  enim  a  me  fit  cum 

ulla  illius  contumelia;  tantum  modo  dissimilitudo  meae  ra- 

tionis  offendit  hominem.  quid  enim  potest  esse  tam  dissi- 
5  mile  quam  illo  imperante  exhaustam  esse  sumptibus  et 

iacturis  prouinciam,  nobis  eam  obtinentibus  nummum  nul- 
kim  esse  erogatum  nec  priuatim  nec  publice?  quid  dicam 

de  iUius  praefectis,  comitibus,  legatis?  etiam  de  rapinis, 

de   libidinibus,  de  contumeUis?   nunc  autem  domus  meher- 
locule  nuUa  tanto  consiHo  aut  tanta  disciplina  gubernatur 

aut  tam  modesta  est  quam  nostra  tota  prouincia.  hanc 

non  nulU  amici  Appi  ridicule  interpretantur,  qui  me  idcirco 

putent  bene  audire  ueUe,  ut  iUe  male  audiat,  et  recte  facere 
non  meae  laudis  sed  iUius  contumeUae  causa.    sin  Appius, 

15  ut    Bruti    Utterae,    quas   ad   te   misit,   significabant,   gratias 

tnobis  agit,  non  moleste  fero,  sed  tamen  eo  ipso  die,  quo 

haec  ante  lucem  scribebam,  cogitabam  eius  multa  inique 
constituta  et  acta  toUere. 

Nunc    uenio    ad    Brutum,    quem    ego    omni   studio   te  3 

20  auctore  sum  complexus,  quem  etiam  amare  coeperam;  sed 
iUco  me  reuocaui,  ne  te  offenderem.    noU  enim  putare  me 

quicquam  maluisse,  quam  ut  mandatis  satisfacerem,  nec  uUa 

de   re   plus    laborasse.    mandatorum    autem    mihi    UbeUum 

I   eam  a  me  C       et  ama  me  ANOPIA'^w.       Ama  me  A*c  uidet 

Manutius:  uidi  AN0PIA*c^<7;«.  sed  om.  GH  modo  suscenset  bis  M^d 

2  modo  M^^/7-.m       et  modo  M^bdsSlA^cA'^?/^.  6  obtinentibus 

eam  lA*        illam  tenentibus  E  7  erogatum  AEO^P(j^^  erro-  E)IA*c 

Rom.      rogatum  GH\O^C  dicam  bis  P  8  ante  etiam  dist.  MdmsGH, 

post  etiam  P,  Wesenb.  l.  L,  alii,  ntroque  loco  0,    non  dist.  bEXA^tiw. 

legatis?  quid  etiam  IA*c  10  nulla  om.  M*^,  add.  M^  11   tota 

nostra  m^s  hanc]  haec   Vrsinus,  uulg.  sed  cfr  Lehmannus  l.  l.  prouin- 
ciam  et  de  terra  et  de  administ?atione  dici  monens  13  putant  s       me 

etiam  ante  bene  N  18  tollerare  M^(aV/.)GH  tolerare  bd 

21   illico  s,  Faernus:  dico  ̂ {praet.  s)\k^iiRom.  me  reuocaui  ^.corr.^c 

reuocaui  me  ̂ lA^Rom.  nolui  enim  te  putare  OPI  {sed  noli  I) 
22  satisfacerem  M^c^bdmsEHOA"^///.       tuis  satisfacerem  PIA*c       facerem 

M^GN  23   autem  om.  GH 
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dedit,  isdemque  de  rebus  tu  mecum  egeras.  omnia  sum 

diligentissime  persecutus.  primum  ab  Ariobarzane  sic  con- 
tendi,  ut  talenta,  quae  mihi  pollicebatur,  illi  daret.  quoad 

mecum  rex  fuit,  perbono  loco  res  erat;  post  a  Pompei 
procuratoribus  sescentis  premi  coeptus  est.  Pompeius  autem  5 

cum  ob  ceteras  causas  plus  potest  unus  quam  ceteri  omnes, 

tum  quod  putatur  ad  bellum  Parthicum  esse  uenturus.  ei 

tamen  sic  nunc  soluitur:  tricesimo  quoque  die  talenta  Attica 
XXXIII,  et  hoc  ex  tributis.  nec  id  satis  efficitur  in  usuram 

menstruam.  sed  Cn.  noster  clementer  id  fert;  sorte  caret,  10 

usura,  nec  ea  solida,  contentus  est.  aHi  neque  soluit  cui- 
quam  nec  potest  soluere;  nullum  enim  aerarium,  nullum 

uectigal  habet.  Appi  instituto  tributa  imperat.  ea  uix  in 

faenus  Pompei  quod  satis  sit  efficiunt.  amici  regis  duo 

tresue  perdiuites  sunt,  sed  ii  suum  tam  diUgenter  tenent  15 

quam  ego  aut  tu.  equidem  non  desino  tamen  per  Htteras 

4rogare,  suadere,  accusare  regem.  Deiotarus  etiam  mihi 

narrauit  se  ad  eum  legatos  misisse  de  re  Bruti;  eos  sibi 

responsum  rettuHsse  iUum  non  habere.  et  mehercule  ego 

ita  iudico,  nihil  iUo  regno  spoHatius,  nihil  rege  egentius.  20 
itaque  aut  tutela  cogito  me  abdicare  aut,  ut  pro  Glabrione 

Scaeuola,  faenus  et  impendium  recusare.  ego  tamen,  quas 

per  te  Bruto  promiseram  praefecturas,  M.  Scaptio,  L.  Gauio, 

2  prosecutus  GP  primum  .  .  .  daret  ti.  3   om.  GH  contendi 

AEOPICi^^w.        contendit  A^c        committende  {suprascr.  uacat)  contendi  N 

4  pro  bono  0*P  erat]  fuit  lA*  post  a  Pompei(i)Mr<7;rr.msE0P 

Ik^cRom.       post  pompeii  bdGH       postea  a  pompei  N       postea  pompei  M'^ 

siiprascripta  a  M*  {ut  uid.)  et  expunctis  -ea  5  est  om.  A*c  6  cum] 

quin  (z.  e.  qum)  M^,  coir.  M^;  cfr  p.  56,  6  7  ei]  et  E  8  tricesimo 
.  .  .  amici  «.   14  om.  GH  9  id]  inde   Otto  Mus.  Rhen.  XLi  (a.  1886) 

/.  368        ita  coni.  Orellius,  sed  efficitur  7^?r  fit  ualere  uidetur        efficit  Er- 

nestius     cfr  zi.   14  10  Cn.]  gn.  E       gneus  b  sorte  uulg.:  forte 

^\S?<iRom.  cauet  usurae  A*c  1 1  '  quicquam  msh^cRom. 
14  regis]  accedunt  GH  duo  tresue]  ductores  ne  GH  15   ii  suum 

lA^c       hi  suum  EP       usum  tH^^^Rom.       hi  GH  18  de  re  tributi  Rom. 

20  ita  uidi.  et  iudico  P  21  vX  om.  bd  22  ego  .  .  .  postu- 

labat  /.  55,  14  om.  GH  23  per  te  Q^CRom.       pro  te  A*c       pro  tuo  I 

Scaptio  et  L.  IA*c  {sed  Scriptio  I) 
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qui  in  regno  rem  Bruti  procurabant,  detuli;  nec  enim  in 

prouincia  mea  negotiabantur.  tu  autem  meministi  nos  sic 

agere,  ut  quot  uellet  praefecturas  sumeret,  dum  ne  nego- 
tiatori.    itaque   duas  ei  praeterea  dederam.     sed  ii,  quibus 

5  petierat,  de  prouincia  decesserant. 

Nunc   cognosce   de   Salaminis;    quod  uideo  tibi  etiam  5 
nouum    accidisse    tamquam    mihi.    numquam   enim  ex  illo 

audiui    illam    pecuniam    esse    suam;    quin    etiam    libellum 

ipsius  habeo,  in  quo  est:    Salamini    pecuniam    debent^ 

loM.  Scaptio  et  P.  Matinio,  familiaribus  meis.  eos 

mihi  commendat;  adscribit  etiam  et  quasi  calcar  admouet, 

intercessisse  se  pro  iis  magnam  pecuniam.  confeceram,  ut 

soluerent  centesimis  biennii  ductis  cum  renouatione  singu- 
lorum  annorum.    at  Scaptius  quaternas  postulabat.    metui, 

15  si  impetrasset,  ne  tu  ipse  me  amare  desineres;  nam  ab 
edicto  meo  recessissem  et  ciuitatem  in  Catonis  et  in  ipsius 

kBruti  fide  locatam  meisque  beneficiis  ornatam  f
unditus 

perdidissem.  atque  hoc  tempore  ipso  impingit  mihi  epistu-  6 
lam  Scaptius  Bruti  rem  illam  suo  periculo  esse,  quod  nec 

mihi  umquam  Brutus  dixerat  nec  tibi,  etiam  ut  praefec- 

turam  Scaptio  deferrem.  id  uero  per  te  exceperamus,  (ne) 

negotiatori;  quod  si  cuiquam,  huic  tamen  non.  fuerat  enim 

praefectus  Appio,  et  quidem  habuerat  turmas  equitum, 

quibus   inclusum   in   curia  senatum  Salamine  obsederat,  ut 

ft 

3   quotj  quod  c  sumeret .  .  .  praeterea  07n.  P  negotiatori] 

negotiarentur  lA^c  4  praeterea  M^NC        praefecturas  M'^bdmsEOIA-c 
Rom.  dederam  om.  bd  5   decesserunt  N  6  salaminiis  O 

A*c,  tiulg.  cfr  ad  W  21, 10  quod  .  .  .  decederent  /.  56,  4  om.  E 

etiam  tibi  s  8  illam  NOP       ullam  AlA^cAVw.  9  salaminii  NO 

PA^^c  c/r  supra  10  Mantinio  lA^        uatinio  msRom.  12  pro  iis] 

propter  his  M^,  ttt  tiid.       pro  piis  0^(?)P  confecerant  M*s  13  bi- 
ennii  {ex  viennii/r<?  sexennii)  Stenikopfius  Zinswucher  des  M.  Brutus  {Progr. 

Dortm.    a.   1900)   /.    17:     sex(s)en(n)ii     2lA*cAVw.  cfr   VI  2,7;     Tyrt .- 
Purs.  in  Add.  14  metui]  accedunt  GH  15   imperasset  impetrasset 

priore  uoce  deleta  M  tui  ipse  M*^  16  et  (ciu.)]  in  GHN  post.  in 

om.  bdmsHN/?<>wz.  18  ipse  NIA^c  impigit  bd  19  Bruti  lA^C 
Bruto  ̂ Rom.  21  ne  Manutius:  om.  SlA^cA*^w. 
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fame  senatores  quinque  morerentur.  itaque  ego,  quo  die 

tetigi  prouinciam,  cum  mihi  Cyprii  legati  Ephesum  obuiam 

uenissent,  litteras  misi,  ut  equites  ex  insula  statim  decede- 
rent.  his  de  causis  credo  Scaptium  iniquius  de  me  aliquid 
ad  Brutum  scripsisse.  sed  tamen  hoc  sum  animo:  si  Brutus  s 

putabit  me  quaternas  centesimas  oportuisse  decernere,  cum 

tota  prouincia  singulas  obseruarem  itaque  edixissem  idque 

etiam  acerbissimis  faeneratoribus  probaretur,  si  praefecturam 

negotiatori  denegatam  queretur,  quod  ego  Torquato  nostro 

in  tuo  Laenio,  Pompeio  ipsi  in  Sex.  Statio  negaui  et  iis  lo 

probaui,  si  equites  deductos  moleste  feret,  accipiam  equi- 
dem  dolorem  mihi  illum  irasci,  sed  multo  maiorem  non 

7  esse  eum  talem,  qualem  putassem.  illud  quidem  fatebitur 

Scaptius,  me  ius  dicente  sibi  omnem  pecuniam  ex  edicto 

meo  auferendi  potestatem  fuisse.  addo  etiam  illud,  quod  15 
uereor  tibi  ipsi  ut  probem:  consistere  usura  debuit,  quae 

erat  in  edicto  meo.  deponere  uolebant;  impetraui  a  Sala- 
minis,  ut  silerent.  ueniam  illi  quidem  mihi  dederunt,  sed 

quid  iis  fiet,  si  huc  Paulus  uenerit?  sed  totum  hoc  Bruto 

dedi,  qui  de  me  ad  te  humanissimas  litteras  scripsit,  ad  me  20 

autem,  etiam  cum  rogat  aUquid,  contumaciter,  adroganter, 

dxotvovoTQxws  solet  scribere.    tu  autem  uelim  ad  eum  scribas 

I   morerentur  Q{sed  mori-  'S)GRom.       necarentur  lA^c  ego  orn. 
M^mJiom.,  add.  M*  quo  die]  quotidie  M*(^/^/.)bdGH  2  prouinciam 

tetigi  '^va.Rovi.  4  his]  accedit  E ;  alia  manus  incipit  in  H  6  cum 

'SLcorr.ideQh^^GmX  quin  MM^O  qui  in  M^/  7«V/.)P  qui  msEA^Ci^^w. 

cfr  p.  54,  6  7   singula  bd  itaque  ANOiy?cw.       idque  Mrc/v.EA^e 
que  {antecedetite  spatio)  P     itaque  .  .  .  probaui  «.11    om.  GH  edixis- 

sem  M^bdmsEIA^Cj^^ow.       dixissem  M^NOP  9  queretur  MENO^A^Cj^Pow. 

quereretur  bdmsO^PI  10  tuo  MbdsENOPIC       tito  m       T.  h^cRom. 

Laenio]  lameo  P       Lemnio  lA^c  1 1   ductos  GHI  feret 

xai^h^aRom.       ferret  MbdGHNO^P       ferrent  lO^  12  sed .  .  .  putassem 
om.  H  13  illud  .  .  .  uenerit  u.   19  otn.  E  equidem  P 

16  quae]  idque  {tiel  itaque  coll.  u.  7)  Sternkopfius  l.  l.  p.  11  sq.  adn.  2, 

nescio  an  uere  17  ab  lA^c  19  sed]  accedit  E  21   autem 

om.  bds  aliquid  om.  P  22  AKOINONOHTWC  Mm        AKOINO- 

NOmwC  G  aKOINONOvetOC  P  dxoivwvYj-cws  M<rt?;r.b*dsA*c/?(7w.  {-^or{Z. 

b^,  -vix-  c)  adscr.  priuatim  Mcorr.(de/.)ds,  insolenter  M*  c/r  VI  3,  7;  Gel/. 
N.  A.  XII  12,  4;    Friedlaenderus  ad.  hiu.  Sat.  VII  218  eum]  me  s 
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de  his  rebus,  ut  sciam,  quo  modo  haec  accipiat;  facies 
enim  me  certiorem. 

Atque  haec  superioribus  litteris  diligenter  ad  te  per- 

scripseram,  sed  plane  te  intellegere  uolui  mihi  non  exci- 
5  disse  illud,  quod  tu  ad  me  quibusdam  litteris  scripsisses, 
si  nihil  aliud  de  hac  prouincia  nisi  illius  beneuolentiam 

deportassem,  mihi  id  satis  esse.  sit  sane,  quoniam  ita  tu 

uis,  sed  tamen  cum  eo,  credo,  quod  sine  peccato  meo  fiat. 

igitur    meo    decreto   soluta   res   Scaptio   stat[im].    quam  id 

lorectum  sit,  tu  iudicabis;  ne  ad  Catonem  quidem  prouocabo. 

sed    noli   me   putare   t(y.s,Xe'j<:!\i.oi,xoi,  illa  tua  abiecisse,  quae  J 
mihi  in  uisceribus  haerent.     flens  mihi  meam  famam  com- 

mendasti;   quae   epistula   tua  est,  in  qua  (non)  mentionem 

facias?    itaque    irascatur,  qui  uolet;    patiar:  x6  y^P  ̂ ^  P-^^' 
i5l{iO'j,    praesertim    cum    sex    Hbris    tamquam   praedibus   me 

ipsum   obstrinxerim,   quos   tibi  tam   ualde  probari  gaudeo. 

Ie  quibus  unum  Jatoptxov  requiris  de  Cn.  Flauio,  Anni  fil
io. 

ille  uero  ante  Xuiros  non  fuit,  quippe  qui  aedilis  curuHs 

fuerit,  qui  magistratus  multis  annis  post  Xuiros  institutus 

est.  quid  ergo  profecit,  quod  protuHt  fastos?  occultatam 

putant  quodam  tempore  istam  tabulam,  ut  dies  agendi 

peterentur  a  paucis.      nec    uero    pauci    sunt    auctores   Cn. 

I   facias  OP  3  hoc  mlA^J^om.  diligenter  ad  te  2        ad 

te  diligenter  ̂ lK'cRom.  7  reportassem  mk^cRom.  id  om.  EG 
ita  tu]  tu  ita  N       tu  bd  8  cum  eo  quod]  c/r  Handitis  Ttirs.  II 

/.  166  sine  pretio  meo  P  9  soluta  res  etiam  Z^  stat  Mad- 
uigius  Adu.  ctit.  III  /.   176:  statim  ̂ \h?Q.Rom.  id  rectum  Corradus: 

decretum  2z'lA*c^^w.  11  adscr.  m&nAdiis.  Mcorr.As  13  non  add.  IA'c 
(non    eius    alii),   ante   facias  Rom.     om.  2     cfr  ad  V  2\,Vi  14  ego 

patiar  sRom.  adscr.  bene  enim  mecum  Mcorr.ds  Aristoph.  Ach. 

661  15    me  ipsum]    me  N     om.  G       me  ipse  Mamitius;    cfr  Lebr. 

Etudes  /.147  16  obstrinxerim  om.  N  probari]  in  hac  uoce  de- 
sinit  G  176  quibus  .  .  .  litteras  f.  58,  9  om.  H  adscr.  historicum 

THcorr.As  cfr  Hist.  Rom.  Rel.  I*  p.   1^2  F.  18  xuiros  plurimi 

codd.{item  infra)       septem  uiros  E       decemuiros  lA^cRom.,  uulg.  qui 

om.  bd  19  fuerat  M^N  magistratum  M^  20  profecit  uulg.: 
proficit  ̂ VD^GRom.  21  putatur  P 
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Flauium  scribam  fastos  protulisse  actionesque  composuisse, 

ne  me  hoc  uel  potius  Africanum  —  is  enim  loquitur  — 
commentum  putes.  oOx  IXa^s  ̂ (s)  illud  de  gestu  histrionis. 

9  tu  sceleste  suspicaris,  ego  dcpeXwg  scripsi.  de  me  impera- 
tore  scribis  te  ex  Philotimi  Htteris  cognosse;  sed  credo  te  5 

iam  in  Epiro  cum  esses  binas  meas  de  omnibus  rebus  acce- 
pisse,  unas  a  Pindenisso  capto,  alteras  Laodicea,  utrasque 

tuis  pueris  datas.  quibus  de  rebus  propter  casum  nauigandi 
per  binos  tabellarios  misi  Romam  pubhce  htteras. 

10  De  Tuhia  mea  tibi  adsentior  scripsique  ad  eam  et  ad  10 

Terentiam  mihi.  placere.  tu  enim  ad  me  iam  ante  scrip- 

seras:  ac  uellem  te  in  tuum  ueterem  gregem  rettu- 
lisses.  correcta  uero  epistula  Memmiana  nihil  negotii  fuit; 
muho  enim  malo  hunc  a  Pontidia  quam  iUum  a  Seruiha. 

qua  re  adiunges  (S^auf^e^ium  nostrum,  hominem  semper  15 

amantem  me{i),  nunc,  credo,  eo  magis,  quod  debet  etiam 

fratris  Appi  amorem  erga  me  cum  reUqua  hereditate  cre- 
uisse;  qui  declarauit,  quanti  me  faceret,  cum  saepe  tum 
in  Bursa.    ne  tu  me  sohicitudine  magna  hberaris. 

11  Furni  exceptio  mihi  non  placet;    nec  enim  ego  ullum  20 

ahud  tempus  timeo,  nisi  quod  iUe  solum  excipit.    sed  scri- 
berem   ad   te   de   hoc   plura,   si  Romae  esses.    in  Pompeio 

I   actionesque  Tik^cHom.      auctionesque  AOPI      autoresque  E  com- 
posuisse]  cfr  M.  Wlassak  Die  klassische  Prozessforvtel  I  (1924)  /.  34 

2  nec  Rom.  3   oux  IXaO-s  as    Malaspina:    OrKeAA©eC  M       oux 

sXa^sg  M^^;r.bdmsOA^Ci?<7W.       OIKeAAOeC  P  adscr.  non  latuisti  M 

corr.^^  4  ego  .  .  .   canat  /.  60,  6  om.  E  adscr.  pure  uel  simpli- 

citer  Mcorr.,  pure  ds  5   cognouisse  Q^k^^cRom.  7  alteras]  alias  P 
Laodicea  HWA^it.       a  Laodicea  ^{iHh?cRom.  9  publice  lit- 

teras  NOPc       litteras  publice  AlA*i?^;«.  10  T>q]  accedit  B.  12  at 

sA^cRom.  13  uero  Ijttera  epistola  m  memminiana  M^(de/.)M 
memimana  N  15  adiungeres  H  Saufeium  Buechelerus  Mus.  Rhen. 

XI  {a.  1857)  /.  535  (=  Kl.  Schr.  I  /.   74):  aufium  Qlk^cRot/i.     cfr\l  9,  4 

16  mei  pletique  codd.  Mal.     me  AHN0IA^c7?(?w.      oin.  P 

18  cum]  quin  P  20  enim  ego  MbdsNc       ego  enim  HOP       ego  mlA^ 

Rom.  21  nisi]  si  M*^,  corr.  M*  quod  ille]  illud  quod  P  so- 

lum  ille  lA^  22  in  Pompeium  bdsZ^,  duo  codd.  Mal. 
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te  spem  omnem  otii  ponere  non  miror.    ita  res  est,  remo- 

uendumque   censeo  illud  dissimulantem.    sed  enim  olxo- 
vo{Jita   si   perturbatior  est,   tibi   adsignato;    te   enim   sequor 

ay^sSia^ovxa. 
5  Cicerones    pueri    amant   inter  se,   discunt,  exercentur,  12 
sed  alter,  ut  Isocrates  dixit  in  Ephoro  et  Theopompo,  frenis 

eget,  alter  calcaribus.  Quinto  togam  puram  Liberalibus 

cogitabam  dare ;  mandauit  enim  pater.  ea  sic  obseruabo, 

quasi    intercalatum    non    sit.     Dionysius    mihi    quidem    in 

io(a)moribus  est;  pueri  autem  aiunt  eum  furenter  irasci,  sed 

homo  nec  doctior  nec  sanctior  fieri  potest  nec  tui  meique 

amantior.    Thermum,   SiUum   uere  audis  laudari;    ualde  se  13 

honeste  gerunt.     adde  M.  Nonium,  Bibuhim,  me,  si  uoles. 

iam    Scrofa    uellem    haberet  ubi    posset;    est  enim  lautum 

isnegotium.  ceteri  infirmant  7:oXiT£U[ia  Catonis.  Hortensio 
quod  causam  meam  commendas,  ualde  gratum.  de  Amiano 

spei  nihil  putat  esse  Dionysius.  Terenti  nullum  uestigium 

adgnoui.  Moeragenes  certe  periit.  feci  iter  per  eius  pos- 
sessionem,   in   qua   animal  reliquum  nullum  est.    haec  non 

I   ponere  otii  HOP  otii  om.  M'^,  add.  M*  2  illud  duo  codd. 

Mal.:  illum  2lA*cAW/.    (/>■  V  1 1,  3  enim]  del.  IVesenb.  Em.  alt.  /.107 
{ex  11.  3),   fort  recte   rerum   Muellerus  Mus.    Rhen.    LIII  (rt.   1898)  /.   124 

olxovo|x(a  om.  bd  adscr.  dispensatio  domus  {del.)  ̂ corr.,  dispo- 

sitio  M*  4  adscr.  fabricantem  Mcorr.  ds  6  ut  Isocrates  dixit  OP 

{sed  ys-  P)c{sed  uti  c)        uti  socrates  dixit  HN        uti  dixit  Isocrates  MA* 
uti  dixit  socrates  hdmsIRom.     cfr  Lehm.  de  Cic:s  ad  Att.  epp.  p.  169 

cfr  Suid.  s.  u.  "E^opog  10  amoribus   Victorius:  moribus  QlA^cA'om. 

eum]  se  M^,  corr.  M*  11  primum  nec  om.  bds  nec  doctior  om. 
mNom.  12  Thermum  NA*c       themum  Mbdm      Therinum  s      thenium 

0*       Thennium  I       t  {sequ.  spat.)  P       Thermum  . .  .  Catonis  u.   1 5    om.  H 
et  inter  nomina  add.  h?cRom.  Silium  C         silium  uel  filium  N 

siluium  (syl-)  ̂ Q\h?cRo7n.     om.  P  laudari  k^cRom.        laudare  2l 

se  NO^PIA^c     om.  ̂ O^Rom.;  u.   Com.    Tull.  /.89  14  habere 

bd  15   ceteri  infirmant  O^PIA^c       ceterum  firmant  ̂ Qt^Rom.       ceter 
infirmant  N  adscr.  administratio  in  re  p.  TAcorr.ds  16  causam 

nostram  mRom.       meam  causam  P  gratum]  gratum  habeo  PI 

ainiano  Mdm       auiano  H        cumano  bs  18  moereganes  N  mereagenes 

bds     f/r  V  15,  3  19  hoc  IA*c       haec  .  .  .  mandaui  /.  60,  2  om.  H 
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noram  tum,  cum  Democrito  tuo  <(cum)  locutus  sum.  Rhosica 
uasa  mandaui.  sed  heus  tu,  quid  cogitas?  in  feUc[it]atis 

lancibus  et  splendidissimis  canistris  holuscuHs  nos  soles 

pascere;  quid  te  in  uasis  fictihbus  appositurum  putem.^ 
xspa?  Phemio  mandatum  est;  reperietur,  modo  aliquid  illo  5 

dignum  canat. 
14  Parthicum    bellum    impendet.     Cassius  ineptas  litteras 

misit,  necdum  BibuH  erant  allatae.  quibus  recitatis  puto 

fore  ut  aliquando  commoueatur  senatus.  equidem  sum  in 

magna  animi  perturbatione.  si,  ut  opto,  non  prorogatur  10 
nostrum  negotium,  habeo  lunium  et  Quintilem  in  metu. 

esto;  duo  quidem  menses  sustinebit  Bibulus.  quid  illo  fiet, 

quem  reliquero,  praesertim  si  fratrem?  quid  me  autem,  si 
non  tam  cito  decedo?  magna  turba  est.  mihi  tamen  cum 
Deiotaro  conuenit,  ut  ille  in  meis  castris  esset  cum  suis  15 

copiis  omnibus.  habet  autem  cohortes  quadringenarias 

nostra  armatura  xxx,  equitum  ci3  cio.  erit  ad  sustentan- 
dum,  quoad  Pompeius  ueniat;  qui  Htteris,  quas  ad  me  mittit, 
significat    suum    negotium    iUud    fore.     hiemant    in    nostra 

I   tum  cum  {uel  quum)  democrito  bdmsO^IA^Cj^iJW.       tamen  cum  demo- 

crito  MW.N       tum  cum  demo  erit  Kk\suprascr.  pro  erat  tnanu  rec.)O^F 
tuo  om.  N  cum  add.  Lambinus:    om.  Q\k^v,Rom.     cfr  Lehmatinns 

Quaest.   Tull.  p.   io6  sq.  Rhosica  {uel  -iaca)  uasa  Z*'!       rhosi  causa 

OP  rhosi(i)  causam  ̂ \\?C.Rom.  {sed  rhe-   I)  trahosi   causam  N 

2  sed]  accedit  H  cogitas  .  .  .  holusculis  om.  H  in  felicatis 

Fr.  lunius  (coH.  Parad.  Stoic.  2,11):  infelicitatis  (in  fel-)  QlA^cAW?. 

3  non  ante  olusculis  {sic)  add.  S?aRom.  5  xspag  om.  bds  pro- 

hemio  P        Prooemio  I  reperitur  M^mO^       reperiatur  S  7   Parthi- 

cum]  accedit  E  pendet  M^mA"^;».,  corr.  M*  9  aliquid  bd 

commoueant  P  in  2C     om.  ̂ lk^cRom.  10  perturbatione  QCRom. 

perturbatione  commotus  lA^c  ut  opto  om.  M^,  add.  M^  12  duo 

HNO^P        duos  ̂ EOHA.^cRom.,  uulg.  13   quem]  quoniam  P  quid 

'Hl.corr.K^cRotn.       qui  2l  autem]  a  {sequ.  spat.)  P  14  tam]  ita  N 

16  quadringenarias  MmRom.       quadrigenarias  dEHOPI       quadrage- 

narias  bsN        quadringentarias  A*C  17   eq.  00  CX)  MmEOP  codd.  Mai. 

eq;  eo  H        equit.  {sequ.  spat.)  bds        eque  (sequ.  lineis  distortis)  N 

equitum  lA^       eque  Rom.       equitum  cccc  c  18  litteris  M^bdmsEO" 
k^cRom.       litteras  M^HNO^PI 
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prouincia  Parthi;  exspectatur  ipse  Orodes.  quid  quaeris? 

aliquantum  est  negotii. 

De  Bibuli  edicto  nihil  noui  praeter  illam  exceptionem,  1 5 

de  qua  tu  ad  me  scripseras,    nimis    graui    praeiudicio 

5  in    ordinem    nostrum.    ego  tamen  habeo  caoSuvajioOaav, 

sed  tectiorem,  ex  Q.  Mu[ni]ci[pi]  P.  f.  edicto  Asiatico,  extra 

QVAM    SI    ITA    NEGOTIVM    GESTVM    EST    VT  EO  STARI  NON  OPORTEAT 

Ex  FiDE  BONA,  multaque  sum  secutus  Scaeuolae,  in  iis  illud, 

in  quo  sibi  libertatem  censent  Graeci  datam,  ut  Graeci  inter 

10  se  disceptent  suis  legibus.  breue  autem  edictum  est  propter 

hanc  meam  Statpeaiv,  quod  duobus  generibus  edicendum 

putaui.  quorum  unum  est  prouinciale,  in  quo  inest  de 

rationibus  ciuitatum,  de  aere  aHeno,  de  usura,  de  syngra- 

phis,   in   eodem   omnia   de   pubhcanis;    alterum,   quod  sine 

i^edicto  satis  commode  transigi  non  potest,  de  hereditatum 

possessionibus,  de  bonis  possidendis  uendendis,  magistris 

faciendis,  quae  ex  edicto  et  postulari  et  fieri  solent.  tertium 

de  reHquo  iure  dicundo  dcypacpov  reHqui.  dixi  me  de  eo 

genere    mea    decreta   ad   edicta   urbana   accommodaturum. 

20  itaque  curo  et  satis  facio  adhuc  omnibus.  Graeci  uero 

exsuHant,   quod   peregrinis   iudicibus  utuntur.     nugatoribus 

I   exspectatur  .  .  .  legibus  tt.   lo  om.  H  3   De  .  .  .  mittas  §   24 

orn.  E  expectationem  bs  5  adscr.   equiualentem  Mft>/-;'.ds 

6  tectiorem  M*^       certiorem   HLcorr.  bdmsO^(?)P^^/«.      rectiorem  NO^IA^c 

Mucii   Victorius:  municipi(i)  (Mun-)  Q.\h?Q,Rom.      cfr  M.  VVlassak,  Die 

klassische  Processformel  I  (1924)  p.  23  7  eo  strari  M       costrari  P 

8  multa  que  M^sNAVw.        multa  quae  bdmlA^c  in  iis  Alanutius:  misi 

^ORom.       nisi   NP       misi  :  nisi  IA*c  9  in  quo]  quod  bd  ut]  ut 

diuisionem  I  10  suis  om.  I  regibus  M^N,  corr.  M^c^  breue] 
accedit  H  1 1  AIAPECIN  M       aiaPeCIN  P     adscr.  diuisionem  mcorr.As 

generibus]  cfr  Madv.  de  fin.  II  3,  9  12  inest  M<:<?/r.(</^/.)bdsHNOP 

IA*C       est  ̂ mRom.,  uulg.  16  de  possessionibus  hereditatum  de  possi- 

dendis  bonis  lA*  possidendis  secl.  Wesenberg  Em.  p.  39,  alii ;  fort. 
proscribendis      cfr  Lenel  Edictum  perp?  p.  409  uendendis  magistris 

faciendis  quae  Lambinus:  magistris  faciendis  (iund-  lA^c)  uendendis  quae 

(-disque)  2lA\'>^c>OT.  (j^^ -disque  que  s)  17  solet  IA*c  18  dicendo 
HP  aTPa$(!)V  P  adscr.  non  scriptum  Vlcorr.As  21   non 

post  quod  add.  M*  iudicibus  ut  suis  utuntur  PIA^c 
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quidem,  inquies.  quid  refert?  tamen  se  aOxovo^icav  adeptos 

putant.  uestri  enim,  credo,  graues  habent,  Turpionem  suto- 
rium  et  Vettium  mancipem. 

i6  De  publicanis  quid  agam,  uideris  quaerere.    habeo  in 

dehciis,  obsequor,  uerbis  laudo,  orno;  efficio,  ne  cui  molesti  5 

sint.  x6  7tapa5o^dxaxov,  usuras  eorum,  quas  pactionibus  ad- 
scripserant,  seruauit  etiam  Seruilius.  ego  sic.  diem  statuo 

satis  laxam,  quam  ante  .si  soluerint,  dico  me  centesimas 

ducturum;  si  non  soluerint,  ex  pactione.  itaque  et  Graeci 

soluunt  tolerabiU  faenore  et  pubUcanis  res  est  gratissima,  10 

si  iUa  iam  habent  pleno  modio,  uerborum  honorem,  inuita- 

tionem  crebram.  quid  plura.f*  sunt  omnes  ita  mihi  famiU- 
ares,  ut  se  quisque  maxime  putet.  sed  tamen  [xy^Sev  aOxoTg 

—  scis  reUqua. 

17  De  statua  Africani  —  w  upaYjjiaxwv  aauyxXwaxwv !  sed  15 

me  {id)  ipsum  delectauit  in  tuis  Utteris  —  ain  tu?  Scipio  hic 
MeteUus  proauum  suum  nescit  censorem  non  fuisse?  atqui 

nihil  habuit  aUud  inscriptum  nisi  consol  ea  statua,  quae  ab 

I   inquies  . .  .  faenore  et  «.   lo  otn.  H  tamen  M*  tu  M^bdmO* 

tum  sk^cRom.       hij  N       ipse  {om.  se)  P       eos  qui  I  aiTONW- 

MiaN  P       adscr.  libertatem  HLcorr.As  2  uestri  2C       nostri  s^h^cRotn. 

pro  nostri  I  credo  om.  et  add.  M^  habent  graui  («V)  bds 

3  uectium  AO^IA^cT^^w.       uetium  O^       uecium  N       tuctium  P 
6  TOITaPaAOSOTaTON  M      TOTaPaOJOeaTwH  P       adscr.  mirabilissi- 

mum  Mc^/-;-.d8  a(d)scripserat  Q\^Q,Rom.  {sed  -rat  l&.corr)  7  serua- 

uit]  -t  del.  T&corr.  Seruilius  S?cRotn.       seruicius  (-tius)  AOPI       m  ser- 

uicijs  N  8  dico  .  .  .  soluerint  om.  P  9  dicturum  HLcorr.  et  M^c® 
ducturum  restituit  TAcorr.  10  publicanis]  accedit  H  11   si 

AHNOIA^c/?ow.    otn.  P      sic  Lambinus       sed  coni.  Wesenb.  illa  fHcorr. 

mQVk^cRotn.        illam  M^bdsHN  plena  modia  A^  in  tnarg.        plena 

modio  bd       plenam  odio  s       plena  in  odio  Rotn.  mutationem  YLRom. 

13  maxime  QCRotn.      maximi  IA*c  adscr.  nihil  ipsis  Mcorr.da 

14-15  reliqua  sequitur  sed  statua  NOP  15   wnParMaTONaCrTKa- 
(OCTWN  M  OnParMaTWVauTKAwCTWV  P  adscr.  O  res  inconfundi- 

biles  Mr^r^-.ds  16  id  NP,  Lattibi/ius:  om.  ̂ BOIA^cRom.    cfr  Maduigius 

de  fin.  II  28,93  17  non  AHNOC       erastitn  tiidettir  in  M     om.  PIA^c 

18  CONSOL  ea  Bootius  Obs.  crit.  p.  50:  censor  ea  M*  censore  a 

M^m  censorea  OP  censoria  bdsHIA^c  cenciora  N  c/r  Mommsetius 

C.  I.  L.  I**  /.  186  censor  propter  censorem  «.17;  cfr  p.  ■^i,'^  muni,  /. 
43,  5  esse,  /.  43, 15  recta 
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Opis  parte  posita  in  excelso  est.  in  illa  autem,  quae  est 
ad  IIoXuxXsouc:  Herculem,  inscriptum  est  consol;  quam  esse 

eiusdem  status,  amictus,  anulus,  imago  ipsa  declarat.  at 

mehercule  ego,  cum  in  turma  inauratarum  equestrium,  quas 

5  hic  Metellus  in  Capitolio  posuit,  animaduertissem  in  Sara- 
pionis  subscriptione  Africani  imaginem,  erratum  fabrile 

putaui,  nunc  uideo  MetelH.  w  dv:axopYja(av  turpem!  nam  il 
illud  de  Flauio  et  fastis,  si  secus  est,  commune  erratum 

est,  et  tu  belle  YjTcdpTjaa^,  et  nos  pubHcam  prope  opinionem 
losecuti  sumus,  ut  multa  apud  Graecos.  quis  enim  non  dixit 

EuuoXiv,  x6v  xf]c,  a.^ya.i<xc„  ab  Alcibiade  nauigante  in  Sici- 
Ham  deiectum  esse  in  mare?  redarguit  Eratosthenes;  adfert 

enim,  quas  ille  post  id  tempus  fabulas  docuerit.  num  id- 
circo   Duris   Samius,    homo  in  historia  diHgens,  quod  cum 

ismultis  errauit,  inridetur.?  quis  Zaleucum  leges  Locris  scrip- 
sisse  non  dixit?  num  igitur  iacet  Theophrastus,  si  id  a 

Timaeo,   tuo   famiHari,    reprehensum  est?    sed  nescire  pro- 

1   parte  bdsHNOPI        ^te  M        per  te  mk^aRom*  in  illa .  .  . 
scire  /.  64,  6  om.  H  autem]  item  F  2  IIOAArKAEOrC  M 

nOAalKaerOC  P      uodauxXdoug  Hf^^rr.bdmS      nddag  rjpaxXeoug  k^cRom. 

hercule  VRom.  est]  esse  I  consul  QlRom.       Cos.  A*c 
quem  I  3   ipsa]  Aznc  incipit  cod.  W  4  mercule  W  turma  in- 

auratarum  O^PCW      turmam  auratarum  ANIA^Cj?<?w.  5  Metellus  om.  m 
Rom.,  Orellitis  sed  cfr  ep.  XIII  21,2  Hammonium  .  .  .  eum  Hammonium;  de 

div.  I  54, 123;  ad  Q.  fr.  I  2, 11;  ad  Att.  VIII  5, 1  sarapionis  l&m^Rom. 

serapionis  bdsNOPIA*c  6  descriptione  bds  africani  imaginem  W 

IA*c  {sed  Aphri-  A^c)      affricani  imaginem  (yma-)  ̂ {sed  effr-)0^(?)P      ne  af(f)ri- 

canum  agmen  A0*(^^</  aginem  0)Rom.  7  O)  MPW       5)  msC       w  bd    om. 
^OWcRom.     O  tiulg.  aHITOPHCiav  P  adscr.  O  inscientiam  histo- 

ri(a)e  Ticorr.As  8  eratum  W      ratum  P  9  tu]  tamen  P      adscr.  dubi- 
ta(ui)sti  M^^/T.ds  nos  om.  mRom.  prope  om.  P  10  ut]  et  bd 

II  xdv  om.  k-     a</j^r.  eupolin  antiqu(a)e  Mr<7rr.ds  12  eratost(h)enes 

M*(k/  nid.)\iAs\k^cRom.  (sed  cra-  I)      frastos  tenes  M^W       fastos  tenes  mP 
fractosenes  N  14  Duris  Samius]  durissimus  NP        ad  duris  in  marg. 

adnot.  duris  nomen  historici  Hcorr.  15  caleucum  (/^/ j/w.)  M*rt/.(^^/.)N 

talentum  P  lege  siocris  W  16  Idatumeo  M^,  adscr.  in  marg. 

al'  a  Timeo  M^,  ut  uid.       id  a  tumeo  VLcorr.^       id  datum  meo  P  17  re- 

prehensum  bdmsOPWA^c^tfw.       reprensum  MNI  de  eodem  dissensu  Ti- 
tnaei  cum  Theophrasto  cfr  de  leg.  II  6, 15 
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auum  suum  censorem  non  fuisse  turpe  est,  praesertim  cum 

post  eum  consulem  nemo  Cornelius  illo  uiuo  censor  fuerit. 

19  Quod   de  Pliilotimo  et  de  solutione  HS  xxdc  scribis, 
Philotimum  circiter  Kal.  lan.  in  Chersonesum  audio  uenisse. 

at   mi  ab  eo  nihil  adhuc.     reliqua  mea  Camillus  scribit  se  5 

accepisse.    ea  quae   sint  nescio  et  aueo  scire.    [sed]  uerum 

haec  posterius  et  coram  fortasse  commodius. 
20  IUud  me,  mi  Attice,  in  extrema  fere  parte  epistulae 

commouit;  scribis  enim  sic:  xi  Xonzov;  deinde  me  obsecras 

amantissime,  ne  obUuiscar  uigilare  et  ut  animaduertam,  quae  10 

fiant.  num  quid  de  quo  inaudisti.^  etsi  nihil  eius  modi  est. 
TcoXXou  ys  y-al  5el.  nec  enim  me  fefellisset  nec  fallet.  sed 

ista  admonitio  tiia  tam  accurata  nescio  quid  mihi  signi- 
ficare  uisa  est. 

21  De  M.  Octauio  iterum  iam  tibi  rescribo  te  illi  probe  15 

respondisse;  paulo  uellem  fidentius.    nam  CaeUus  Ubertum 
ad    me   misit   et  litteras   accurate   scriptas  et  de  pantheris 

et  f  a  ciuitatibus.    rescripsi  alterum  me  moleste  ferre,  si  ego 

I   non  ̂ m^CWJ^om.     om.  M<r^/7-.0^PIA*c    cfr  ad\  2i,i2  2  post 

AoWe/iom.        potest  NPW     '         illo  etiam  uiuo  OP  censore  Mbdni 
3  H.  S.  om.  N         .xx.DC  AOWI  (in  bdms  /inea  stiper  addita,  in  M 

sic:  |xx|  dc)        xi  P        xxx  A^c     om.  (add.  lin.  disio?-t.)  N  4  circa  N 

5  at  lA^c       ac  AN0PW7?^w.  mi  AO*Wy?^w.       me  N      mihi  OH?)PI 

A^!  Camillus  IA\«       camilis  ANO-W^<^;«.       canulis  P     cfr  ep.  V  20, 3 

scribis  W  6  aueo  M*nisIA^c7?^;«.       ab  eo  MbdOP       habeo  N 

haueo  {ex  heu-)  W  scire]  scire  cupio  O'^  uerum   Victorius:  sed 

uerum  ̂ W\Rom.       sed  A*c  {cfr  IV  3,1;  ep.  VI  12,  3    uerum  M       sed  GR; 

pro  Mil.   1 , 3  uerum  HBE       sed  T)      accedit  H  8  me  om.  M^ 

parte  fere  bds  9  TIAOinON  W     om.  {spat.  reQ  d      adscr.  quid  reli- 

quum  yicorr.  1 1  inaudisti  AN0*PIA^ci?<7/«.       audisti  O^W       iudicasti  H 
mandasti  s  {in  marg.)        numquid  .  .  .  est  om.  b  I2  nOAAOErTC  M 

nOAAOeiTC  P       TCoXXcovxextSsi  Rofn.       adscr.  muUum  abest  ̂ corr.As 

nec  . .  .  fallet  om.  b  13  admonitio  etiam  tua  P  .  15  de  M.] 

dem  M^W       Deinde  H  iam  om.  M^b,  add.  M*  16  Caelius]  cellius 
P       Cleius  N       cecilium  bds  liber  tum  W  1 7  et  de  panderis  et 

a  ciuitatibus  W        et  de  pantheris  sed  a  ciuitatibus  AHOPZ^^j^//  seca  pro  sed 

a  H,   sed  de  pro  et  de  OP)IA*cA'^»?.         et  de  pantheris  et  a  ciuitate  N 
excidisse  nidentur  uelut  haec:    et  a  ciuitatibus   ut   sibi   pecuniam  conciliare. 

Rescripsi  eqs.     cfr  ad  Q.  fr.  I    i,2G 
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in  tenebris  laterem  nec^  audiretur  Romae  nuUum  in  mea 

prouincia  nummum  nisi  in  aes  alienum  erogari,  docuique 

nec  mihi  conciliare  pecuniam  licere  nec  illi  capere,  mo- 
nuique  eum,  quem  plane  diligo,  ut,  cum  alios  accusasset, 

5  cautius  uiueret;  illud  autem  alterum  alienum  esse  existi- 
matione  mea,  Cibyratas  imperio  meo  publice  uenari. 

Lepta    tua    epistula    gaudio    exsultat;    etenim    scripta  22 
belle  est  meque  apud  eum  magna  in  gratia  posuit.    filiola 

tua    gratum    mihi    fecit,   quod   tibi  diligenter  mandauit,  ut 

lomihi  salutem  adscriberes,  gratum  etiam  PiUa,  sed  illa  offi- 

ciosius,  quod  mihi,  quem  iam  pridem  ♦  numquam  uidit. 
igitur  tu  quoque  salatem  utrique  adscribito.  Uttera(ru)m 
datarum  dies  prid.  Kal.  lan.  suauem  habuit  recordationem 

clarissimi  iuris  iurandi,  quod  ego  non  eram  oblitus;  magnus 

15  enim  praetextatus  illo  die  fui.  habes  ad  omnia.  non,  ut 

postulasti,  yyjotoL  ya.XxBi()iy  sed  paria  paribus  respondimus. 

Ecce  autem  alia  pusiUa  epistula,  quam  non  reUnquam23 

dvavc.^wvTfjTOv.     bene  mehercule  *|*  potuit  Lucceius  Tuscu- 
lanum,    nisi    forte  —  solet   enim  —  cum   suo   tibicine;    et 

2oueUm  scire,  qui  sit  eius  status.     Lentulum  quidem  nostrum 

I    ulluin  Mcorr.^S  2   nisi  ovi.  W  3    conciliare  (ri   N)  om. 

l\'c  6  cibyratas  UWlX^cRom.  {sed  -bi-  H,  -bu-  I)        cyburatas  M^m 

(-bi-  Mr^vv.d)        tibi  ratas   I*        cubitatas   N        cyburas  8        cilicas  b 

7  lepla  W       lecta  AN0PIA'-c/v't7///.        laeta  M^H  tua  om.  M\  add.  M* 
gaudio  exultaui  b       gaudeo  exulto  P  8  est  belle  est  N  10  pilia 

s^VKom.       V.  illa  MbdmHN       Tylia  IA*c        .  P.  W  11   pridein,  haec 
ainabilius,    quod    homini    ignoto,    quein   quidem  numquam  coni.  Lehinamms 

De  Cic:is  ad  Att.  epp.  p.  195  sqq.  uidit  msPIA^cAV///.        uidet  MbdHN 
OW  12  litterarum  datarum  h?vRom.       litteram  (-ras  I)   daturum  2W1 

13  dies  2:W     om.  AO^IA^-vV^///.  habuit  QCWI       habui  k\'Rom. 

14  Magnus  (/'.  e.  Pompeius)  alii  15  fuit  \S?Rom.  16  XPrE- 
CEAXAKEIWN  MW  XPieceaXaKeiOV  P  adscr.  aurea  pro  aereis  M 

rf/v.d.s     cfr  Hom.  II.  VI  236                 17  alia  autem  W              epistula  om.  P 

18  AXANTI*0)X  .  HTON  MW  adscr.  ad  quain  non  respondeatur 

Mtv//-.ds  bene  .  .  .  minori  /.  66,8  om.  H  mercule  W  poruit 

(poiuitr)  W       potuit  AN0PL4'^cAV»/.        posuit  s*        proposuit  Benfinolius 

19  enim  om.  IA'c  20  qui  OPW       quis  ̂ Wk^vRom.  eius 
staius  NOPW       status  eius  ̂ lk-vRom. 

5     Sjbgren. 
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praeter  Tusculanum  proscripsisse  audio.  cupio  hos  expe- 
ditos  uidere,  cupio  etiam  Sestium,  adde  sis  Caelium;  in 

quibus  omnibus  est 

aTSsai^ev  {xsv  dvi^vaa^ai,  oetaav  5'  bTzoMyjd-ixi. 
de  Memmio  restituendo  ut  Curio  cogitet,  te  audisse  puto.  5 

de  Egnati  Sidicini  nomine  nec  nuUa  nec  magna  spe  sumus. 

Pinarium,  quem  mihi  commendas,  diligentissime  Deiotarus 

curat  grauiter  aegrum.    respondi  etiam  minori. 

24  Tu    ueUm,    dum   ero   Laodiceae,   id   est  ad  Id.  Maias, 

quam    saepissime    mecum    per   Htteras   coUoquare   et,  cum  10 

Athenas    ueneris  —  iam    enim   sciemus   de   rebus  urbanis, 

de   prouinciis,   quae   omnia   in  mensem  Martium  sunt  con- 

25  lata  — ,  utique  ad  me  tabellarios  mittas.  et  heus  tu,  iamne 
uos  a  Caesare  per  Herodem  talenta  Attica  L  extorsistis?  in 

quo,  ut  audio,  magnum  odium  Pompei  suscepistis.  putat  15 
enim  suos  nummos  uos  comedisse,  Caesarem  in  Nemore 

aedificando  diligentiorem  fore.  haec  ego  ex  P.Vedio,  magno 
nebulone   sed  Pompei  tamen  famiUari,  audiui.     hic  Vedius 

I  omnia  a/iie  praeter  adi/.  Lambinus  sed  cfr  Druma7in-Groebe  Gesch. 

Roms  II  /.   565        praeter  2WI        Pr.  Roni.        praetorem  A^c  2   adde 

sis  W  addes  ijs  lSL{sed  -s  ij-  ex  correctione  in  rastira)b{sed  his)(l  addes 

hic  N       adde  his  (iis)  msRom.       adsis  P       addes  etiam  iis  lA^c  in 

OWAnt.Vi     om.  ̂ MA.^cRom.  3   est  om.  IA"C        adsa:  ueriti  sunt  qui- 
dem  recusare:  timuerunt  autem  suscipere  Mcorr.ds;  haec  post  omnibus  ad- 

dita  in  I       Hom.  II.  VII  93  6  nomine  nec  sNO^P       nomin&  nec  W 

nomine  et  nec  MbdmO^IA^cA'(7;«.  7   diligentissime  om.  W 

8  curat  ̂ *S^V\k?cRom.        cura  NO^W  aegrum  .  .  .  dum  erasa  i/i  W 

9  Tu]  uccedit  H  uelim  ̂ k^i^Rom.  uero  Ic  10  -epissime  .  .  .  cum  et 

13  -larios  .  .  .  Caesare  erasa  in  W  mittas  .  .  .  uos  om.  P  et]  accedit 

E        sed  Zb(?),   alii     cfr  ad  Att.  XV  11,  4,   Lehwannus  Qiiaest.  Ttdl.  p.   63 

iamne  uos  Z''  genuarios  2lC/iV;«.  {fo7t.  propter  tabellarios)  Genuae 

uos  Turnebus  Aduers.  XXIV  20,  Schmidtius  Mus.  Rhen.  LV  {a.  1900)/.  395 

sqq.       lanuarios  A\'  14  herodem  Szb/vV;/?.       haeredem  I       Orodem  A^e 

16  -edisse  .  .  .  dilige-  erasa  in  W  nec  Caesarem  coni.  Bootius 

in  Nemore  aedificando  Turnebtis:  in  mentor  edificando  M^E  in  merito 

reedificando  M^bd:nsHNO*IA*c  {sed  in  om.  bd  ;  in  mente  H)  inuentorem  edi- 

ficando  OH?)P  Ant.     immerito  redificando  Rom.  17  h(a^ec  ̂ ■{etiam  M,  sed 

Ecce  hec  \')VfRofn.        hoc  IA*c  18  -o  nebulone  .  .  .  familiari  erasa  in  W 
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mihi  obuiam  uenit  cum  duobus  essedis  et  raeda  equis  iuncta 

et  lectica  et  familia  magna,  pro  qua,  si  Curio  legem  per- 
tulerit,  HS  centenos  pendat  necesse  est.  erat  praeterea 

cynocephalus  in  essedo,  nec  deerant  onagri.  numquam  uidi 

5  hominem  nequiorem.  sed  extremum  audi.  deuersatus  est 

Laodiceae  apud  Pompeium  Vindillum.  ibi  sua  deposuit, 

cum  ad  me  profectus  est.  moritur  interim  Vindillus.  quod 

res  ad  Magnum  Pompeium  pertinere  putabatur,  C.  Ven- 
nonius    domum   Vindilli   uenit.     cum   omnia   obsignaret,    in 

loVedianas  res  incidit.  in  his  inuentae  sunt  quinque  imagun- 
culae  matronarum,  in  quibus  una  sororis  amici  tui,  hominis 

bruti,  qui  hoc  utatur,  et  illius  lepidi,  qui  haec  tam  negle- 
genter  ferat.  haec  te  uolui  Trapiaxop^aai.  sumus  enim  amba 
belle  curiosi. 

15  Vnum   etiam    ueUm   cogites.     audio  Appium  TrpoTcuAov  2( 

Eleusine  facere.    num  inepti  fuerimus,  si  nos  quoque  Aca- 

(de)miae    fecerimus.^    puto,  inquies.    ergo  id  ipsum  scribes 

I   mihi  obuiam  uenit  2W       uenit  mihi  obuiam  Mhdml\^e/?om.       mihi 

uenit  obuiam  s  r(h)eda  equis  iuncta  2lA*cAW/.       praede  .  quisiuncta 

W  2  letica  MN       lettica  b  et  om.  M^  pro  .  .  .  est  «.  3  om. 

E  3   H.  S.  om.  {spat.  ;r/.)H    Uneas  distottas  habet  N  centenos  0*^ 

V^Ant.        centenas  MbdsHNO'         centena  m\ii?cRom.  est  om.  NW 

4  deerant  ̂ XS^dRom.       aderant  W  5   sed  .  .  .  fecerunt  /.   73, 15 

om.  E,  sed  extremum  om.  W  6  Vindillum  .  ibi  sua  Victoiius  {sed  -duU-): 

uidi  illum  ibi  .  sua  ̂ .yilK^^tiRom.  (sed  ibi  illum  H,   illum  .  ibi  W)     c/r  Schuheus 

'Gesch.  lat.  Eigennamen   /.22  7  uindillus  M^HWIA\*       Vindilijs  N 

uindilus  P       VinduUus  M       uindulus  'Mcorr.hdmsiRom.  quod  W 

quae  2lA-cAW/.,  alii  8  Pompeium  secl.  Tyrellus  coll.  ad  Att.Wll  6,^ 

9  uindilli  HOH?)WIA*c       Vindulli  M       uinduli  morr.hAms^^^Rom. 
uindili  NP  10  quinque]  quaedam  Vl?{dei.)01  imagunculae  Victorius: 

'\3.  {spat.  in  Jine  uers)  gunculae  W       languncul(a)e  2lA*cAW.  12  hac 
c       et  uxoris  illius  Schuetzius     cfr  Schmalzius  et  Hofmannus  Synt.  p.  844 

13   adscr.  scire  Vkcorr.As  14  belle  om.  bds  curio  si  {duab. 

litt.  erasis)  W  15  TtpoTruXov    Mf^/v.bdmsAVw.  TrpoTiuXaiov  A*c 

nPOnAON  M^P       nPOnAON  W       adscr.  uestibulum  Mcorr.As.     cfr  VI 

6,  2;    C.  /.  Z.  I  619  16  inepti  C        in  epi  W       in  epiro  (-yro)  2lA^c 

Rom.  si  .  .  .  fccerimus  om.  bd  academiae  1ILcorr.m%^)i^\S?Q,Rotn. 

acami(a)e  MW       acanne  HP  (a  ca- P)       acane  M*«/'.N  17  ergo  ovi.  P 
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ad  me.  equidem  ualde  ipsas  Athenas  amo.  uolo  esse 

aliquod  monumentum.  odi  falsas  inscriptiones  statuarum 

alienarum.  sed  ut  tibi  placebit,  faciesque  me,  in  quem 

diem  Romana  incidant  mysteria,  certiorem  et  quo  modo 

hiemaris.  cura  ut  ualeas.  post  Leuctricam  pugnam  die  5 

septingentesimo  sexagesimo  quinto. 

II 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Cum  Philogenes,  libertus  tuus,  Laodiceam  ad  me  salu- 
tandi  causa  uenisset  et  se  statim  ad  te  nauigaturum  esse  10 

diceret,  has  ei  litteras  dedi,  quibus  ad  eas  rescripsi,  quas 

acceperam  a  Bruti  tabellario.  et  respondebo  primum  postre- 
mae  tuae  paginae,  quae  mihi  magnae  molestiae  fuit.  quod 
ad  te  scriptum  est  a  Cincio  de  Stati  sermone,  in  quo  hoc 

molestissimum  est,  Statium  dicere  a  me  quoque  id  con-  15 

silium  probari  —  (probari)  autem.?  — ,  de  isto  hactenus 
dixerim,  me  uel  plurima  uincla  tecum  summae  coniunc- 
tionis  optare,  etsi  (su)nt  amori(s)  artissima;  tantum  abest, 

I   ipsas  Athenas]  cfr  Muell.  ad  l.        Athenas  ipsas  lA^c  uolo 
esse  ali  erasa  in  W  3   sed  .  .  .  nescio  /.  69  ,6  om.  P  4  roinanum 

cadant  W  5  leuctricam  m^IA^c       leutricam  »Rom.       lectricam  Mbdm" 

HOW       letiricam  N  6  septingentesimo  sexagesimo  quinto  MbdlA^c 

septingentesimo    vigesimo    {^suprascr.  sexa  O*)  quinto  0  septingentesimo 
Lxv  ms       septingentesimo  sexagesimo  v  W       dcclxv  HN       septingentesimo 
.  Ixxv  .  Rom.  Vale   add.  Rom. 

EP.  II.     Deest  usque  ad  fecerunt  /.  73,  15  E,   usque  ad  nescio  p.  69,6 

P  9   salutandi   ad  me  W  10  tn  uerbo  uenisset  desinit  W     cfr  ad 

p.   77, 6  nauigaturum  ad  te   bdH        nauigaturum  {ovi.  ad  te)  8 

II  ei]  enim  N  rescripsi  ANGCIt^i^w.        scripsi  HA"C  13   ante  quod 

distinguunt  ̂ HQlk^cRom.  {nihil  habet  N)       fuit,   quod  .  .  .  probari.  utdg. 

14  a]  ab  lA^c  16  probari  add.  Rom.     om.  AHNOIA^c     cfr^  13,3; 

VI   2,8;  VII  1,4  autem  de  isto]  Aut  de  isto  I        De  isto  autem  A^c 

17  dixerim  om.  bd  uincula  NA^c  18  etsi  sunt  Pius:   et 

sint  AHNOcAVw.        et  sunt  lA*  amoris  OIA^Cj^v^w.        amori  AHN 

abest  '^co}r\s%\h?v,Rom.        adest  M^dmHNO 
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ut  ego  ex  eo,  quo  astricti  sumus,  laxari  aliquid  uelim. 

illum  autem  multa  de  istis  rebus  asperius  solere  loqui  saepe  2 

sum  expertus,  saepe  etiam  leniui  iratum.  id  scire  te  arbitror. 

in  hac  autem  peregrinatione  militiaue  nostra  saepe  incensum 

5  ira  uidi,  saepe  placatum.  quid  ad  Statium  [ad]scripserit, 
nescio.  quicquid  acturus  de  tali  re  fuit,  scribendum  tamen 
ad  libertum  non  fuit.  mihi  autem  erit  maximae  curae,  ne 

quid  fiat  secus,  quam  uolumus  quamque  oportet.  nec  satis 

est    in    eius   modi   re   se  quemque  praestare;    ac  maximae 

lopartes  istius  officii  sunt  <(p)ueri  Ciceronis  siue  iam  adule- 
scentis;  quod  quidem  illum  soleo  hortari.  ac  mihi  uidetur 

ualde  matrem,  ut  debe[a]t,  amare  teque  mirifice.  sed  est 

magnum  illud  quidem  uerum  tamen  multiplex  pueri  inge- 
nium,  (in)  quo[dJ   ego  regendo  habeo  negotii  satis. 

15  Quoniam  respondi  postremae  tuae  paginae  prima  mea,  3 
nunc  ad  primam  reuertar  tuam.  Peloponnesias  ciuitates 

omnes  maritimas  esse  hominis  non  nequam  sed  etiam  tuo 

iudicio  probati,  Dicaearchi,  tabulis  credidi.  is  multis  nomi- 
nibus  in  Trophoniana  Chaeronis  narratione  Graecos  in  eo 

2oreprehendit,  quod  mare  tam  secuti  sunt,  nec  ullum  in  Pelo- 

ponneso  locum  excipit.  cum  mihi  auctor  placeret  —  <(et)enim 

erat  laxoptxwTaio?  et  uixerat  in  Peloponneso  — ,  admirabar 

2  asperrime  M^(M.)E  5   ad  om.  H  scripserit  Vlcorr.sJi      ad- 

scripserit  (ass,  as-)  M^bdmHOIA^cy^t?///.  6  quidquid]  acceditY,  sed  desunt 

mihi  u.   7  .  .  .  sed  u.  \i  7  maxime  (-ume)  plenque  codd.,  item  infra 

10  pueri  M*A"c       ueri  AHNOI       uiri  Rom.  12   ualde  matrem 
ut  debeat  HJfO  matrem  ut  ualde  debeat  ̂ lRom.  matrem  ualde  ut  debet 

A*c  Manutius,  uulg.  {sed  debeat  A^c)  est]  accedit  P  14  in  quo 

marg.  ed.  Lanib.:  quod  ̂ lRom.       quo  A*c     cfr  V  17, 6  15  tuae  pa- 

ginae  postremae  A*c       postremae  om.  I  16  Pelopon(n)esias  hlk^cRom. 
pelopon(n)ensias  i^ipraet. h)^0  deest  usque  ad  sed  /.  70,  U  H,  usque 

ad  clemens  /.  7 1 ,  13  P       cfr  de  re  /.  II  4, 8  19  trophonia  nac(c)h(a)ero- 

nis  ̂ QiL^cRom.       trophonia  nata  cronis  N        trophonia  nacharonis  I 

20  reprendit  MN         tam  AJJO^IA^cAVot.  (,sed  maretani  pro  mare  tam  N) 

tum  0*  tantum   Orellius  sint  Ernestius  21   cum  A'       quum  c 

qum  M^  (ut  uid.)      quin  ̂ corr.hAmsQl      qui  JiRom.  etenim  erat  A*c 
enim  erat  MbdmNOI       erat  enim  s       erat  enim  et  Ro/n.  22  adscr. 

plenissimus  historiarum  Mcorr.ds  (sed  hist.  plen.  ds) 
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tamen  et  iiix  adcredens  communicaui  cum  Dionysio.    atque 

is  primo  est  commotus,  deinde,  quod  [cum]  de  isto  Dicae- 
archo  non  minus  bene  existimabat  quam  tu  de  C.  Vestorio, 

£go  de  M.  Cluuio,  non  dubitabat,  quin  ei  crederemus.    Ar- 
'Cadiae  censebat  esse  Lepreon  quoddam  maritimum;  Tenea  5 
autem  et  Aliphera  et  THtia  vsoxxtaxa  ei  uidebantur,  idque 

T(p  Twv  vewv  xaTaXdyw  confirmabat,  ubi  mentio  non  fit  isto- 
rum.    itaque  istum  ego  locum  totidem  uerbis  a  Dicaearcho 
transtuli.    Phliasios  autem  dici  sciebam,  et  ita  fac  ut  habeas; 

nos  quidem  sic  habemus.    sed  primo  me  dvaXoyta  deceperat,  10 

OXtoOi;,  'Otious,  Sotou;,  quod  'Ottouvtici,  StTiouvTtot.   sed  hoc 
continuo  correximus. 

4  Laetari    te    nostra    moderatione   et  continentia  uideo; 

tum  id  magis  faceres,  si  adesses.  atque  hoc  foro,  quod  egi 
ex  Id.  Febr.  Laodiceae  ad  Kal.  Mai.  omnium  dioecesium  15 

praeter  Ciliciae,  mirabilia  quaedam  effecimus.  ita  muhae 
ciuitates  omni  aere  alieno  Hberatae,  multae  ualde  leuatae 

sunt;  omnes  suis  legibus  et  iudiciis  usae,  ai>Tovo[JLtav  adeptae, 

reuixerunt.    his  ego  duobus  generibus  facultatem  ad  se  aere 

I   adcredens  Bosius:  adgredens  M^       adgrediens  (agg-,  ag-)  ̂ corrXs^ 

insNOIA^cy?^w.  2  quod  de  isto   Orellius  et  Wesenb.  Em.  p.  39 :  quod 

cum  de  isto  M<r(7;v.bdmsO^IA*cAVw.  {sed  tum  sh^aJiom.;  post  quod  ras.  in  0, 

de  add.  O^)  quod  de  deo  cuin  isto  M^  sed  de  deo  expuncta,  de  post  cum 

add.  M*        quod  cum  isto  N     fort.  quod  tamen   de   isto  3  Vestoreo  M 

4  ego  NO       ergo  ̂ lk^nRom.  de  incluino  (-umo,  sim.)  MbdNOI      de 

meluino  msA\'AVw.  dubitauit  s  crederemus]  cfr  p.  14, 15rogem; 

IX  2,  1   cederem  5  tenea  NOc       tene  ̂ lk^Rom.  6  adscr.  nouiter 

fundata  ̂ corr.^%  idque   xqj  .  .  .  xaxa/.dYtp   om.  bd^  adscr.   iu- 

uenum  numero  Mf(7/7'.ds  8   istum   itaque  lA^c  9   Phliasios   A^c 

Rom.      philiasios  (phy-)  ANOI       Phliuntios  de  re p.  II  4,  8  autem  om.  A*c 

10  adscr.  analogia  M^^rr.ds  11    cfXtoOg  A^c       ̂ AEIOrC  {tiel 

^Xstoug)  ̂ Rom.  {sed  -otC  ut  in  sequentibus  hRom.)        quod  om.  k^Rom. 

OnorNTIOICOnorNTIOI  {uel  Utt.  min.)  Mbdm        'OnOVWTIOU?   '07lOV(i)- 
TIOI  s  d7:oi)VTios    d7rouvT(ou  A'c  OnOIWTIOIainOIOTIOI  Rom. 

sed]  accedit  H  1 5   dioecesium  lA^c  {sed  -sum  A\')       diocensium 
MbdNO        diocesum  vasViRofn.  {sed  -s\\xm.  sH)     ̂ r  V  15,  3;   21,  7;  ̂ /.  III  8,  4 

16  effecimus  bmsIA^cA^ow.       efficimus  MdHN  18  usae  C 

su(a)e  AHN0A'<7W.        suetae  lA^c  adscr.  libertatem  Mc^/r.ds  19  ego] 
ergo  HI  ad  xa^k^cRotn.       ab  {uel  a)  MbdHNOI 



I 
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alieno  liberandas  aut  leuandas  dedi,  uno,  quod  omnino 

nuUus  in  imperio  meo  sumptus  factus  est  —  nullum  cum 

dico,  non  loquor  uTTspPoXixws  —  nullus,  inquam,  ne  terrun- 
cius  quidem.  hac  autem  re  incredibile  est  quantum  ciuitates 

5  emerserint.  accessit  altera.  mira  erant  in  ciuitatibus  ipsorum  5 

furta  Graecorum,  quae  magistratus  (s)ui  fecerant.  quaesiui 

ipse  de  iis,  qui  annis  X  proximis  magistratum  gesserant. 
aperte  fatebantur.  itaque  sine  ulla  ignominia  suis  [hjumeris 

pecunias    popuHs    rettulerunt.    populi   autem   nuUo   gemitu 

10  pubHcanis,  quibus  hoc  ipso  lustro  nihil  soluerant,  etiam 

superioris  lustri  (rehqua)  reddiderunt.  itaque  pubHcanis  in 

oculis  sumus.  gratis,  inquis,  uiris.  sensimus.  iam  cetera 

iuris  dictio  nec  imperita  et  clemens  cum  admirabiU  faciU- 
tate;    aditus    autem  ad  me  minime   prouinciales;    nihil  per 

15  cubicularium;  ante  lucem  inambulabam  domi,  ut  oUm  can- 
didatus.  grata  haec  et  magna  mihique  nondum  laboriosa 
ex  iUa  uetere  miUtia. 

Non.    Mai.    in    CiUciam    cogitabam;    ibi    cum    lunium  6 

mensem  consumpsissem  —  atque  utinam  in  pace!  magnum 

2oenim  beUum  impendet  a  Parthis  — ,  Quintilem  in  reditu 

poncre.  annuae  enim  mihi  operae  a.  d.  iii  Kal.  Sext.  eme- 

rentur.  magna  autem  in  spe  sum  mihi  nihil  temporis  pro- 
rogatum  iri.    habebam   acta   urbana  usque  ad  Non.  Mart., 

I    uno  M^dHXO^       Imo  M^        iinmo  msO^lA^c/iom.        unus  b 

2  nullum  quidem  cum  H  3   adsc9\  hyperbolicos  HLcor?-.  -ice  ds  in- 

quam  A^c       umquam  (un-)  AHNOIA'<?w.  terruncius  uarie  sciiptu^n;  u.  ad 

V  21,5  4  quantum]  quam  bs  5   mira.  Erant  M^,  co7r.  Bl* 
6  futura  N  sui   Manutius:  ui  ̂ ^^M.^?cRom.       uim  N  7  X  Mdms 

NO       decem  h'^\I^K,Rom.  8  ignominia]  ignorantia  H     cfr  Plut.  Cic.  36 
10  publicanis  .  .  .  itaque  u.   II    om.  N  li   lustris  I  reli- 

qua  add.  Wesetih.  Em.  p.  iio  sq.  {coll.  ep.  11  13,  4):  om.  AHOIA\'i?tfw. 
12  gratis  .  .  .  prouinciis  /.  72,  2  om.  H  13  et  clemens]  nec  clemens  m 

nec  demens  h.^cRc.m.  cum]  accedit  P  facultate  bds 

15    inambulabam    H^i^sed  in    amb-)bdm8NOPIA-c>?<7OT.  in    ambulando   M^ 
i-ndo  expunc/a,  -bam  suprascr.,  post  eras.)  18  lunium]  unum  P 

20  Quintilem  .  . .  uidebo  /.  72,  3  om.  P  21   pondere  M^  corrJSf^ 
22  spem  M 
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e  quibus  intellegebam  Curionis  nostri  constantia  omnia 

potius  actum  iri  quam  de  prouinciis.  ergo,  ut  spero,  pro- 
pediem  te  uidebo. 
7  Venio  ad  Brutum  tuum,  immo  nostrum;  sic  enim  mauis. 

equidem  omnia  feci,  quae  potui  aut  in  mea  prouincia  per- 5 
ficere  (aut)  in  regno  experiri.     omni  igitur  modo  egi  cum 

rege  et  ago  cottidie,    per   litteras  scilicet;    ipsum  enim  tri- 
duum    quadriduumue    mecum    habui    turbulentis   in   rebus, 

quibus   eum   liberaui.     sed  et  tum  praesens  et  postea  cre- 
berrimis   non    destiti    rogare   et  petere  mea  causa,  suadere  lo 
et  hortari  sua.     multum    profeci,  sed  quantum,  non  plane, 

quia    longe    absum,    scio.     Salaminos    autem  —  hos  enim 

poteram  coercere  — ^  adduxi,  ut  totum  nomen  Scaptio  uel- 
lent  soluere,  sed  centesimis  ductis  a  proxima  quidem  syn- 

grapha,    nec    perpetuis   sed   renouatis   quotannis.     numera-  '5 
bantur  nummi:   noluit  Scaptius.    tu  qui  ais  Brutum  cupere 

aliquid  perdere?  quaternas  habebat  in  syngrapha.    fieri  non 

.    poterat    nec,    si   posset,    ego    pati    possem.     audio  omnino 

Scaptium  paenitere.     nam  quod  S.  C.  essc  dicebat,  ut  ius 

ex  syngrapha  diceretur,  eo  consiHo  factum  est,  quod  pecu-  20 
niam  Salamini  contra  legem  Gabiniam  sumpserant.    uetabat 

I   ex  quibus  ̂  Rom.        equitibus  0*1  2  ergo  M^mA^c/Vw. 
ego  M^f^v.bdsHNOI       accedit  H,  u.  4  P,  sed  5  equidem  .  . .  ais  u.  16  om.  P 

5   aut  k^cRom.        autem  MmHNOI        equidem  bd     om.  s  per- 

ficere  aut  om.  H  6  aut  X^cRom.     om.  ANOI  experiri  .  omni  M^msN 

X^cRom.  experire  omnia  M^bd  experiere  omnia  H  experiri  omnia  . 

Omni  I  7   rege]   caesare  bds  triduum  HNO^C     om.  i^QHK^cRom. 

8   quatriduum   ue  C        quadriduum  nec  AHNO  {sed  nunc  S^)        quatri- 

duum  lA^cRom.  9   creberrimis  AHNOA'fw.        creberrime  lA^c        cre- 

berrimis  litteris  F,  ah'z,  fort.  recte,  sed  cfr  Muell.  ad  h.  L,  Eran.  XIX  (1919 

—20)  /.133  10  eum  ante  rogare  add.  s  mea  M^c^msHOIA^c 
in  ea  M^bdNA'^///.  suaderet  et  M^  12  scio  A^c       sciam  AHNOI 

Rom.  Salaminos  {cfr  ad  p.  46,  14)  .  .  .   probabo  /.   73,  5  om.  H 

13   uellent  Scaptio  mRom.  16   tu]  heus  tu  Sternkopfius  Progr.  Dortm. 

a.  1900  /.  23       tun  uel  quid  tu  tiel  tu  quis  alii  qui]  quid  N  Brutum] 

accedit  P  18  poterat]  potest  s       nec  si  posset  cm.  N  19  S.  C. 

t^Wh^nRom.        senatus  consultum  I        se   consul   N     cfr  ad  p.  48,  4 

20  quoad  I 
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autem  A<uli)  lex  ius  dici  de  ita  sumpta  pecunia.  decreuit 

igitur  senatus,  ut  ius  diceretur  (ex)  ista  syngrapha.  nunc 

ista  habet  iuris  idem,  quod  ceterae,  nihil  praecipui.  haec 

a  me  ordine  facta  puto  me  Bruto  probaturum;  tibi  nescio; 

5  Catoni  certe  probabo. 

Sed    iam    ad   te   ipsum   reuertor.     ain  tandem,  Attice, 

laudator  integritatis  et  elegantiae  nostrae, 

ausus  es  hoc  ex  ore  tuo  —  — , 

inquit  Ennius,   ut   equites  Scaptio  ad  pecuniam  cogendam 

lodarem,  me  rogare?  an  tu  si  mecum  esses,  qui  scribis  mor- 
deri  te  interdum,  quod  non  simul  sis,  paterere  me  id  facere, 

si  uellem.?  non  amplius,  inquis,  quinquaginta.    cum  Spartaco 
minus    multi  primo  fuerunt.    quid  tandem  isti  mali  in  tam 
tenera    insula   non   fecissent.^    non    fecissent   autem?    immo 

isquid  ante  aduentum  meum  non  fecerunt?  inclusum  in  curia 

senatum    habuerunt   Salaminum   ita   multos   dies,  ut  interi- 
erint  non  nulU  fame.    erat  enim  praefectus  Appi  Scaptius 

et  habebat  turmas  ab  Appio.    id  me  igitur  tu,  cuius  meher- 
cule  os  mihi  ante  oculos  solet  uersari,  cum  de  aliquo  officio 

2oac  laude  cogito,  tu  me,  inquam,  rogas,  praefectus  ut  Scap- 
tius    sit?    at    hoc    statueramus,   ut   negotiatorem   neminem, 

I   autetn  oni.  I  Auli  lex  ius  Victorius:  alexius  ANOPIA'^///.        A. 

Lexius  A*c  ita]  ista  s  2  ex  add.  T.ambinus:  otn.  ANOPIA^cA"^///. 

3  h(a)ec  sA^cRom.      hoc  N      hac  MbdinOPI  4  c/r  nescio  istic  VII 

11,4  6  ain]  iam  PI  7  nostrae  om.  mRom.  8  usus  M^, 

corr.Vi^        Enn.  Ann.  578  Vahl.  10  rogare  an  tu  si  'Vl^ra.^sed  mecum 

post  an  ̂ )V\ii^cRom.        rogarent  tui  M^bd         rogare  in  tuitu  H       rogare  in 

tu  N  12  ueliem  AHNOPIA\»AV///.        uellent  C  14  non  fecissent. 

non  fecissent  autem  M  corr.,  ut  uid.       non  fecissent  autem  AHNOP/^^w. 

non  fecissent?  Aut  IA*c       /;/  M  uoces  non  fecissent  (M^)  linea  subducta  deletae, 

autem  linea  transuersa;  sed  postea  priore  litiea  abo/ita   duo  prima  uocabula 

restituta  sunt        non  fecissent  autem  superscr.  M*  immo]  animo  M' 

(</(f/.)bdH  15  quod  bd  inclusum]   accedit  E  16  Salami- 

^num]  cfr  ad  V  21,  10  interirent  E     cfr  VI  1,6  18  oppio  M^HN 

igitur]  ergo  E  21   at  Vicorr.{del)hA»WiHS^G       ad  NO^P       alias 

l^ni,  pletique  codd.  Mal.,   Rot/i.,  uulg.  at .  .  .  Salamini  p.  74,  8  otti.  E 

ut  om.  lA^c 
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idque   Bruco    proba(bi)mus.     habeat   is   turmas?    cur  potius 

9quam  cohortes?   sumptu  iam  nepos  euadit  Scaptius.    uolunt, 

inquit,  principes.    scio;  nam  ad  me  Ephesum  usque  uene- 
runt  flentesque  equitum  scelera  et  miserias  suas  detulerunt. 

itaque  statim  dedi  htteras,  ut  ex  Cypro  equites  ante  certam  5 

diem  decederent,  ob  eamque  causam  tum  ob  ceteras  Sala- 
mini  nos  in  caelum  decretis  suis  sustulerunt.    sed  iam  quid 

opus  equitatu[s]?  soluunt  enim  Salamini;  nisi  forte  id  uolu- 
mus   armis  efficere,  ut  faenus  quaternis  centesimis  ducant. 

et  ego  audebo  legere  umquam  aut  attingere  eos  Hbros,  quos  n 

tu  dilaudas,  si  tale  quid  fecero?  nimis,  nimis,  inquam,  in  isto 

Brutum   amasti,    dulcissime   Attice,    nos   uereor   ne   parum. 
atque  haec  scripsi  ego  ad  Brutum  scripsisse  te  ad  me. 

10  Cognosce  nunc  cetera.    pro  Appio  nos  hic  omnia  faci- 
mus,    honeste   tamen   sed   plane  libenter.    nec  enim  ipsum  i; 

odimus    et    Brutum    amamus,    et    Pompeius    mirifice   a  me 

contendit,    quem    mehercule    plus    plusque    in   dies    diligo. 

C.   Caehum    huc    quaestorem    uenire    audisti.     nescio    quid 

I  probamus  AHNOI  probauiinus  k^cKotn.  probaueramus  Victoiius 

(-barainus  Wescnb.,  7ecc.  edd.)  sed  haud  scio  an  aptitis  sit  Pttrse?i  probabimus, 

cfr  stipra  p.  73,  4;   V  21,  13;   VI  1,6  habet  m^Rom.        habebat  A^c 

2  sumptu  iam  nepos  euadit  C  sumptuiam  ne  M^mO  sumptuin  iam  ne 

YX^kRovi.  {sed  -tuum  A^c)  suinptu  iam  non  M^rt/.N  sumptum  iam  non 
bds        sumptui  {sq.  spat.)  H  posse  uadit  AHNOPIj^<?w.  {sed  presse   P) 

poscet  uades  A^c  3   inquis  Rom.  usque  bis  m  4   suas] 

sua  M^,  corr.  M^c^     om.  N  6  tum  slk^cRofn,       cum  MbdmHP       quom 
(qum  suprascr.  0)  0     om.  N  ceteras  m        cetera  Rom.  salamini 

nos  ̂ ^(«'^/.^M^msNOPA^c/'^?;//.  {sed  -nii  A^c)        salaminos  M^d        salaminios  H 

salamini  me  b        falamini  I  8  equitatu  Mc^/r.PIA*c        equitatus  A 

YL^SORom.  nisi]  accedit  E  10  legeres  M^H  10— 11   quos  tu 

dilaudas  Hlised  correctiun  ex  quos  tudi  l-)mOPIA*c^^w.        quos  tu  laudas  M* 
bdsN        quos  tu  studiose  laudas  EH  (tu  om.  H)     c/r  IV  17,5;   VI  3,3 

1 1    nimis  nimis  Z^        nimis   Qlk^cRotn.        utrumque  recte  dicitur,  c/r  Muel- 
lerus  ad  h.  l.  12   amasti  .  .  .  Brutuin  otn.  P  13   hoc  mNAVw. 

me  ad  te  Sternkopfius  l.  l.  14  facimus  M^cJ/r.bdsE,  Manutius       faciamus 

M^HNO        faciemus  ^corr.{deL)mV\\^KRorn.  16   a  me  mirifice  lA^c 

18  C.  otn.  H  Caelium  bOA^c       Celium  MdmsHNPI7?cw.       C.  Cae- 

lium  .  .  .  tagax  /.   76,  5  otn.  E  huc  quaestorem  HNOP        quaestorein 

huc  Wi^mlk^cRotn.       quaestorem  s      c/r  ep.  II   15,4 
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sit;  sed  Pammenia  illa  mihi  non  placent.  ego  me  spero 

Athenis  fore  mense  Septembri.  tuorum  itinerum  tempora 

scire  sane  ueUm.  £urj\)-eiav  Semproni  Rufi  cognoui  ex 
epistula  tua  Corcyraea.  quid  quaeris?  inuideo  potentiae 

5  Vestori. 

Cupiebam  etiam  nunc  plura  garrire,  sed  lucet;  urget 

turba,  festinat  Philogenes.  ualebis  igitur  et  ualere  PiUam 
et  Caeciham  nostram  iubebis  litteris  et  saluebis  a  meo 

Cicerone. 

10  III 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Etsi  nihil  sane  habebam  noui,  quod  post  accidisset,  i 

quam  dedissem  ad  te  Philogeni,  Hberto  tuo,  litteras,  tamen, 

cum  Philotimum  Romam  remitterem,  scribendum  aUquid 

i^ad  te  fuit.  ac  primum  iUud.  quod  me  maxime  angebat, 
non  quo  me  aUquid  iuuare  posses.  quippe;  res  enim  est 

in  manibus,  tu  autem  abes  longe  gentium: 

TtoXXa    5'    £V    \iEX<XlX\i'M 

voTO^  xuXivSe:  x'j[j.at'  supeoYjs  6!.X6c,  — 

2oobrepsit  dies,  ut  uides  —  mihi  enim  a.  d.  iii  Kal.  Sext. 

de  prouincia  decedendum  est  — ,  nec  succeditur.  quem 

reUnquam,   qui   prouinciae  praesit.^   ratio  quidem  et  opinio 

1   hominis  />e>s(  sit  aM.  c    om.  QlA^J\om.     aliter  VII  3,  9  mihi 

illa  bds  2  tempora  sPIA"c/^^w.       tempore  bdmHNO       tpr  M  3  eOifj- 

^etav  A*c  EreEIAN  MmP  euO^e-.av  sC  aueetav  Rom.  om.  {spat.  rel.) 
bd  adscr.  rectitudinem  s  C.  ante  Semproni  add.  Lahmeierus  Philol.  XXII 

{a.  1865)  /.  494  4  tua  W&Vcodd.Mal.l>($)\h?c     om.  t^QRom. 

corcyre  ea  Mbdm        Corcire  N  6  cupiam  m       cuperem  Rom.  etiam 

nunc]  et  nunc  iam  P       etiam  nunc  quam  N 

EP.  III.    Deest  usque  ad  tagax  /.  76,5  E  12  sane  ante  noui  P, 

om.  N  14  cum]  quoniam  P  14—15  ad  te  aliquid  VLlk^cRom. 
16  enim  om.  A?cRom.  18  cfr  Poet.  lyr.  Gr.  III  /.  693   Bergk. 

adscr.    multa    autem    notus    uertit   fluctus   lati  salis  Hicorr.^i  {sed  maris   ds) 

21   decedendum  mO^PA"cA'(7w,  discedendum  M^^/r.bdsHNO^I 

discendendum  {sed  i  in  ras.,  ubi  e  uid.  fuisse)  M  22  et]  ut  mRom. 
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hominum  postulat  fratrem,  primum,  quod  uidetur  esse 

honos,  nemo  igitur  potior;  deinde,  quod  solum  habeo  prae- 

torium.  Pomptinus  enim  ex  pacto  et  conuentu  —  nam  ea 

lege    exierat  —  iam  a  me   discesserat;    quaestorem    nemo 
2  dignum  putat;  etenim  est  leuis,  libidinosus,  tagax.    de  fratre  5 
autem  primum  illud  est.    persuaderi  ei  non  posse  arbitror; 

odit   enim   prouinciam,    et  hercule  nihil  odiosius,  nihil  mo- 
lestius.    deinde,  ut  mihi  nolit  negare,  quidnam  mei  sit  officii? 

cum  bellum  esse  in  Syria  magnum  putetur,  id  uideatur  in 

hanc  prouinciam  erupturum,  hic  praesidii  nihil  sit,  sumptus  10 
annuus    decretus    sit,    uideaturne    aut    pietatis    esse    meae 

fratrem    reUnquere  ̂ aut    diligentiae    nugarum   aUquid   reUn- 
quere?  magna  igitur,  ut  uides,  soUicitudine  adficior,  magna 

inopia  consiUi.    quid  quaeris?  toto  negotio  nobis  opus  non 

fuit.    quanto  tua  prouincia  meUor!  decedes,  cum  uoles,  nisi  15 
forte  iam  decessisti;  quem  uidebitur,  praeficies  Thesprotiae 

et  Chaoniae.    necdum  tamen  ego  Quintum  conueneram,  ut 

iam,  si  id  placeret,  scirem,  possetne  ab  eo  impetrari;   nec 

3  tamen,    si    posset,    quid    ueUem,    habebam.     hoc   est  igitur 
eius  modi.  20 

ReUqua  plena  adhuc  et  laudis  et  gratiae,  digna  iis  Ubris, 

quos  dilaudas,  conseruatae  ciuitates,  cumulate  pubUcanis 
satis    factum,    ofifensus    contumeUa   nemo,    decreto  iusto  et 

2   honos]  bonus  PIA^c  3   enim  07n.  '^vaVRotn.,  add.  M^ 

conuento  Lambinus,  mdg.  4   iam  longe  a  P  5   tagax  M^Z^ 

taga  N        sagax  Vicorr.{littera  s,  ut  uid.,  supersciipta  sed  ̂ /-«j^a^bdmsHOPIA^c 

Rom.        rapax  M*     c/r  Falmerus   Class.  Kev.  VI  («.  1892)  /.  414  de] 

accedit  E  6  illud  est  primum  IA*c  8  mihi  hic  nolit  OPIA*c 
officii   sit  bds  14  quid  .  .  .   modi  ti.  20  om.  E  toto  .  .  .  Chaoniae 

om.  H  16  praeficies  Thesprotiae  \h?v.Rom.  (-fec-  Rom.)         preficies 

thesprocie  s  prefeci  est  hesprocie  (-tie)  M^bdmNO^  {post  -ci  add.  -es  (?), 

del.  est,  add.  t-  JHcorr.,  -fic-  O*)       prefici  hesporcie  P  1 7  ego  tamen 

mX^cRom.  18  si  id  iam  h?cRom.  scire  MbdmO  posset  nec 

bd       possetne  .  .  .  si  om.  H  19  si]  nisi  M^  21  Reliqua]  accedit  E 
adhuc  plena  adhuc  prima  uoce  deleta  M  22   dilaudas  Victorius: 

dij   laudas  M^        dijs  laudas  E        dudum  laudas  H        tu  laudas  M^bdmsNOP 
Ik^cRom.        tu  dilaudas  Orellius     cfr  VI  2, 9  23   iusto  bis  MbdEH 



I 

EPISTVLARVM  AD  ATTICVM   VI:  3  77 

seuero  perpauci,  iiec  tamen  quisquam,  ut  queri  audeat,  res 

gestae  dignae  triumpho;  de  quo  ipso  nihil  cupide  agemus, 
sine  tuo  quidem  consiHo  certe  nihil.  clausula  est  difficilis 

in  tradenda  prouincia.  sed  haec  deus  aHquis  gubernabit. 

5  De  urbanis  rebus  scihcet  plura  tu  scis,  saepius  et  cer  4 

tiora  audis;  equidem  doleo  non  me  tuis  litteris  certiorem 
fieri.  huc  enim  odiosa  adferebantur  de  Curione,  de  Paulo; 

non  quo  uUum  periculum  uideam  stante  Pompeio  uel  etiam 
sedente,    ualeat    modo;    sed    mehercule   Curionis   et  PauU, 

10  meorum  famiHarium,  uicem  doleo.  formam  igitur  mihi 

totius  rei  publicae,  si  iam  es  Romae  aut  cum  eris,  uehm 

mittas,  quae  mihi  obuiam  ueniat,  ex  qua  me  fingere  pos- 
sim  et  praemeditari,  quo  animo  accedam  ad  urbem.  est 

enim    quiddam    aduenientem   non    esse    peregrinum    atque 

15  hospitem. 

Et,  quod  paene  praeterii,  Bruti  tui  causa,  ut  saepe  ad  5 

te    scripsi,    feci    omnia.     Cyprii   numerabant;   sed  Scaptius 

centesimis,    renouato   in   singulos  annos  faenore,  contentus 

non    fuit.     Ariobarzanes    non    in    Pompeium   proHxior   per 

20  ipsum  quam  per  me  in  Brutum.  quem  tamen  ego  praestare 

non  poteram;  erat  enim  rex  perpauper,  aberamque  ab  eo 

ita  longe,  ut  nihil  possem  nisi  Utteris;  quibus  pugnare  non 

destiti.  summa  haec  est.  pro  ratione  pecuniae  Uber(al)ius 

est    Brutus    tractatus    quam    Pompeius.     Bruto   curata  hoc 

25  anno  talenta  circiter  C,  Pompeio  in  sex  mensibus  promissa 

CC.  iam  in  Appi  negotio  quantum  tribuerim  Bruto  dici  uix 

potest.    quid  est  igitur  quod  laborem.''  amicos  habet  meras 

5   silicet  M  tit  saepe  6  doleo]  hitic  incipit  alterum  folitim  cod-.is 
W     cfr  ad  p.  68,10  9  mercule  W  10  fortunam  E  Jgitur] 

etiam  N     otti.  bds  1 1   si  iam  .  .  .  obuiam  otn.  H  13  preditari  M*^ 

EO',  corr.  Vl^a/.'  17  Cyprii  .  .  .  tribunatu  /.  78,  11  otfi.  EH  19  pom- 
pium  W  21   pauper  W  aberamque  .  .  .  Pompeius  om.  X 

22  nisi  bdsPIA*cA'<7W.        ni  MmW  non  otn.  bds     cfr  ad  V  21,  12 

23  est  haec  lA^c  pecuniae  liberalius   Victoiius:  pecuni(a)e  sPIA*c 

Kotn.       pec(c)unia  MbdmOW  hberius  ̂ WXk^cRotn.       libeius  W 
25   talenta  %S?*iRotn.       tanti  MbdmNOPWI 
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nugas,    Matinium,    Scaptium.     qui    quia    non   habuit  a  me 

turmas  equitum,  quibus  Cyprum  uexaret,  ut  ante  me  fece- 
rat,    fortasse    suscenset,   aut  quia  praefectus  non  est,  quod 

ego  nemini  tribui  negotiatori,  non  C.  Vennonio,  meo  fami- 
liari,    non    tuo,    M.  Laenio,    et  quod   tibi   Romae  ostende-  5. 
ram  me  seruaturum;  in  quo  perseueraui.    sed  quid  poterit 

queri   is,    qui    auferre    pecuniam    cum   posset  noluit.?  -1-  aut 
Scaptius,   qui  in   Cappadocia   fuit,  puto  esse  satis  factum. 

is  a  me    tribunatum    cum    accepisset,    quem   ego  ex  Bruti 

litteris   ei   detulissem,    postea    scripsit   ad   me   se   uti  nolle  10 
eo  tribunatu. 

6  Gauius    est  quidam,  cui  cum  praefecturam  detulissem 

Bruti  rogatu,  multa  et  dixit  et  fecit  cum  quadam  mea  con- 
tumelia,  P.  Clodi  canis.  is  me  nec  proficiscentem  Apamea 

prosecutus  est  nec,  cum  postea  in  castra  uenisset  atque  15 

inde  discederet,  num  quid  uellem,  rogauit  et  fuit  aperte 

mihi  nescio  qua  re  non  amicus.  hunc  ego  si  in  praefectis 

habuissem,  quem  tu  me  hominem  putares.?  qui,  ut  scis, 
potentissimorum  hominum  contumaciam  numquam  tulerim, 

ferrem  huius  adseculae.'*    etsi  hoc  plus  est  quam  ferre,  tri- 20 

I    Matinium    Corradus:    Manium  M^dOCW        Mannium  I        m  annium 

P        matrium  N        M.  M<r^rr.bmsA'fW.     om.  A^c     ̂ r  V   21,10  a  ofn. 

M^\W  a  me  ovi.  W  2  exaret  M^O^W,  corr.  M^O^  ut]  quod  P 

otn.  M^O^W,   add.  M^O^  me   ceperat  fecerat  mediae  uoci  superscr.  uacat 

N  3   suscensset  M"^,  corr.  succenset  M^      'censet  priore  farte  uocis  ab- 
scisa  W  5    et   quod]  cfr  Platit.   Stich.  3   sq.,  Ter.  Hec.  477  sq. 

7   qui]  quia  ̂ {praet.  b)(i^Pom.  auferri  W  noluit.   aut  scaptius  NO 

PW  (sed  an   OP)        noluit  scaptius  ̂ Rotti.        noluit?   Scaptius  IA"C        noluit? 
alteri  e  Scaptns  Maduigius  Adu.  crit.   III /.  177        noluit.  Scaptio  Mattutius 

9  cum  tribunatum  lA^c  10  ei  o/n.  bd  postea  .  .  .  detulis- 

sem  otn.  W  12   Gauius  Z^        Gaius  MENO        Caius  bdmsHA^cT?^?///. 

grauis  P         C.  I     accedutit  EH  14   clodi(i)  canis]  clodicanus  M^^/.N 

Clodii  causis  PA^c  nec  me  m^Rotti.  apamea  HNW  (ut  uid.) 

apame  M^        apameam  ̂ corr.\iAmsE,V\S.'^cRom.,  alii    c/r  Tyrr.-Purs.  ad  l. 

15  cum  otn.  M^  16  deinde  bd  20  asseculac  (ads-)  Mbd 
mENOPC        ad  secule  W       adsecle  H       assecl(a)e  %\^cRom. 
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buere   etiam   aliquid  beneficii  et  honoris.    is  igitur  Gauius, 

cum  Apameae  me  nuper  uidisset  Romam  proficiscens,  me 

ita  appellauit  —  Culleolum  uix  auderem  — :  unde,  inquit, 
me    iubes    petere    cibaria    praefecti?    respondi  lenius, 

5  quam    putabant  oportuisse  qui  aderant,  me  non  instituisse 

iis  dare  cibaria,  quorum  opera  non  essem  usus.    abiit  iratus. 

huius  nebulonis  o[pe]ratione  si  Brutus  moueri  potest,  licebit^ 
eum  solus  ames,   me  aemulum  non  habebis.    sed  illum  eum 

futurum  esse  puto,  qui  esse  debet.    tibi  tamen  causam  no- 
lotam  esse  uolui,  et  ad  ipsum  haec  perscripsi  diHgentissime. 

omnino    —   soli    enim    sumus  —   nullas    umquam    ad    me 

Htteras  misit  Brutus,  ne  proxime  quidem  de  Appio,  in  qui- 
bus  non  inesset  adrogans  et  dxoivovcYjxov  aliquid.    tibi  autem 
ualde  solet  in  ore  esse: 

15  Granius  autem 

non  contemnere  se  et  reges  odisse  superbos. 

in  quo  tamen  ille  mihi  risum  magis  quam  stomachum  mouere 

solet.    sed  plane  parum  cogitat,  quid  scribat  aut  ad  quem. 

Q.  Cicero    puer    legit,    ut   opinor,    et   certe,   epistulam  S 

20  inscriptam    patri    suo.    solet    enim    aperire,    idque  de  meo 

I    aliquid  beneficii  NW       beiieficii  aliquid  AHOPIA*c/iW/.        beneficii 

E  is  om.  A*  Gauius  Z^W  («/  «?>/.)       gaius  MENO       caius  bdsH 

PA''v/^om.       C.  ml  3  appellauit,  ut  C.  Schuetzius,  fort.  recfe 

culleonum  W'  4  cibaria  .  .  .  dare  «.  6  om.  P  praefecti  ̂ '''W 

profecto  ̂ \k'cRom.  5   oportuisse  om.  et  add.  M'^  6  operam  M*^ 
mN  7  nebulonis  om.  W  oratione  Lambinus:   operatione  {propter 

antecedens   opera)  Q^yilK^cRom.    (sed  -one  .  .  .  moueri  abscisa  in  W) 

8  solus  ̂ \{k^iiRom.       solum  AO*I  aemulum]  multum  W  9  futurum] 

facturum  P    om.  et  add.  M^  1 1  post  omnino  dist.  APWIA*Ci?^w.  nuUa 

sunt  quam  W  II  — 12  litteras  ad  me  bds  13   esset  W  cfr  p.  61, 12 
et  SWc    om.  !i\S?Rom.  aKOINONOHTON  M      aKOHNOvOHTWV  P 

AKOINO  TON  mediis  litt.  abscisis  W        dxoivwvYiTov  XiAmik^cRom. 

adscr.  non  populare  HLcorr.As,   insolent(-ia?)  M*     cfrW  i,  7  14  solet 

ualde  W  15  granius  W       grauius  QIA^Cj'?^?///.  16  super  M^HN,  -bos 

add.  M''     cfr  II  8,1,   Lucil.  1181   sq.  Marx  17  illud  c  19  Q. 

Cicero  .  .  .  dices  /.  82,  4  otn.  E  et  om.  A*c  20  scriptam  H 

solet  T^^c^(del)m%\k^cRom.       soleo  MH?)bdHNOPW  aperi  (ut  uid.)  W 
idque]  id  quod  N  de  om.  mRom. 
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consilio,  si  quid  forte  sit,  quod  opus  sit  sciri.  in  ea  autem 

epistula  erat  idem  illud  de  sorore,  quod  ad  me.  mirifice 

conturbatum  uidi  puerum;  lacrimans  mecum  est  questus. 

quid  quaeris?  miram  in  eo  pietatem,  suauitatem  humanita- 
temque  perspexi.  quo  maiorem  spem  habeo  nihil  fore  aliter  5 
ac  deceat.  id  te  igitur  scire  uolui. 

9  Ne  illud  quidem  praetermittam.     Hortensius  filius  fuit 

Laodiceae  gladiatoribus  flagitiose  et  turpiter.  hunc  ego 
patris  causa  uocaui  ad  cenam,  quo  die  uenit,  et  eiusdem 
patris  causa  nihil  amplius.  is  mihi  dixit  se  Athenis  me  10 

exspectaturum,  ut  mecum  decederet.  recte,  inquam;  quid 

enim  dicerem.''  omnino  puto  nihil  esse,  quod  dixit;  noio 
quidem,  ne  offendam  patrem,  quem  me  hercule  multum 

diligo.  sin  fuerit  meus  comes,  moderabor  ita,  ne  quid  eum 

offendam,  quem  minime  uolo.  15 
10  Haec  sunt;  etiam  illud.  orationem  Q.  Celeris  mihi  ueHm 

mittas  contra  M.  SeruiUum.  Htteras  mitte  quam  primum; 

si  nihil,  (nihil)  fieri,  uel  per  tuum  tabellarium.  Piiiae  et 
fihae  salutem.    cura  ut  ualeas. 

IV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Tarsum    ueni    Non.    luniis.     ibi    me    muha    mouerunt, 

magnum  in  Syria  bellum,  magna  in  Cilicia  latrocinia,  mihi 

difficilis    ratio    administrandi,    quod    paucos   dies   habebam 

reUquos  annui  muneris,  illud  autem  difficillimum,  reHnquen-  25 
dus  erat  ex  S.  C,  qui  praeesset.    nihil  minus  probari  poterat 

2   idem  illud  HNOPW        illud  idem  AlA^cA^^w.  5   aliter  fore  s 

8   cum  ante  gladiatoribus  add.  PIA^c     c/r  \l  19,3  ego  et  patris 

causa  nihil  fnediis  uerhis  omissis  H  9   quo  die]  quotidie  M^bd 
10   is  om.  N  13   ne]  non  bd  mercule  W  mullum  SCWAW. 

ualde  IA\>  14  quid  HNPWIAV-         quidem  ̂ QRom.  16   ora- 

tione   M^dHNO  18  nil  W  post.  nihil  add.  Bosius:  om.  2WIA-C 
Rom.  19  cura  ut  ualeas  om.  H 

EP.  IV  om.  E  22  ueni  M^HNO^PCW  («V)       uenimus  Ao^lA-c 

Rom.  25   reliquos  PA*C        aliquos  AHN0Ii^<?w.      quid  W  /labuerit  non 
liquet  26  in  uerbo  ex  desinit  W  qui  exercitui   preesset  P 
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quam  quaestor  Mescinius.  nam  de  Caelio  nihil  audiebamus. 

rectissimum  uidebatur  Q.  fratrem  cum  imperio  relinquere;  in 

quo  multa  molesta,  discessus  noster,  belli  periculum,  militum 

improbitas,  sescenta  praeterea.  o  rem  totam  odiosam!  sed 

5  haec  fortuna  uiderit,  quoniam  consilio  non  multum  uti  licet. 

Tu,  quando  Romam  saluus,  ut  spero,  uenisti,  uidebis,  2 

ut  soles,  omnia,  quae  intelleges  nostra  interesse,  imprimis 
de  Tullia  mea,  cuius  de  condicione  quid  mihi  placeret 

scripsi  ad  Terentiam,  cum  tu  in  Graecia  esses;  deinde  de 

lohonore  nostro.  quod  enim  tu  afuisti,  uereor,  ut  satis  dili- 
genter  actum  in  senatu  sit  de  Htteris  meis. 

Illud  praeterea  [xuaxixwxspov  ad  te  scribam,  tu  sagacius  3 

odorabere.     xrjc,    h<x\ia.px6q    [xou   6    dTTsXeu^epo?  —  olaO-a   8v 

Xsyw  —  l5o^£  |iot  TrpwYjv,  i^  wv  dXoYSuojxevoi;  Tiapscp^SYT^^^O' 
15  Trscpupaxsvat  xocq  ̂ ri<:po\}q  ix  xfiq,  (Lv^?  xwv  67iap)(6vxo)V  xou 

Kpoxwvtdxou  xupavvoxxdvou.  SsSotxa  Si^,  {xi^  xi  voTgaig?.  sli; 

SigTiou  xouxo   Sy]   7r£pcax£^d{JL£V0i;  xd  Xonza  l^aa^dXtaat.    non 

I  Messinius  Ik^aRom.  i  Q.  om.  M^,  uulg.,  add.  M*  3  noster] 

uidetur  N  3   militum  om.  M"^,  add.  M*  4  praeterea  alia.    O  IA*c 

7   intelligis  IA*c  9  de  A^c        cum  ̂ \Rom.  10  enim] 
non  c  tu  afuisti  Lambimis:  tua  fuisti  Z^       tu  abfuisti  ANO*PIA*Ci'?^z«. 

(-b-  in  ras.  M,  adf-  O^,  ut  uid.)       tu  affuisti  H  ut]  ne  b^NI 
12  illud...  scribere  /.  82,1  om.  H        Graeca  Ciceronis  tractarunt  K.  Muecke, 

De  locis  aliquot  Graecis  in  Cic:is  ad  Att.  epp.,  Progr.  Ilfeld.  1878,  H.  J.  Rose, 

The  Greek  of  Cicero,  yotirn.  of  Hell.  Stud.  XLI  {a.  1921)  /.  91    sqq.,  alii;  de 

epp.  4^/5  nonnulla   mecum  amice  communicauit  O.  A.  Danielsson 

ad  te  scribam  liuaxtxwTSpov  bds         adscr.  occultius  ^corr.A  13   OIC 

eaCONa  ETwI  M^  15  HE4>PaKaiNE  M^P  (W-IHEP)       8iscp9-ap- 

-/csvati  'Slcorr.hAmsk^cRom.     cfr  p.  82, 16     stipra  h.  v.  ics^topaxsvat  ^corr. 
16  Sy)  |i.yi]  AIMI  P  NONCHC  M^  NOvCIC  p       voYja-^js  (-Yjg,  -ig) 

'S.corr.hAmsS.^cRom.  (sed  -07]  Rom.)  slg  (ut  uid.)  C        EIC  M       CIC  P 
sv  (uel  iv)  M^^;7-.bdinsA^c^^w.  (slg  suprascr.  M  corr^       voVja^g.  slg  Lehm. 

Jahresber.  d.  phil.  Ver.  XIV  (a.  1888)  /.  258     ̂ r  /.  9 1 ,  11  fort   (i)g  .  .  . 

7:sptaxs4)d|jisvos  17  5r)  om.  k^nRom.        nePICKetj^HMeNOC  M^ 

l^  aacpaXsiag  A*c  adscr.  Damartus  mei  libertus  scis  quem  diram  uisus  est 
mihi  nuper  ex  quibus  inconsiderans  locutus  est  corruptum  esse  calculos  ex 

uenditione  bonorum  crotoniati  tyrannicidae.  timeo  autem  ne  quid  sentiat. 

unum  demum  hoc  prouidens  reliqua  in  tuto  pone  Hcorr.d,  sed  Damartus 

del.,  uxoris  suprascr.,  corruptum  esse  in  -pisse  (sic  d)  correctum  in  M 

6     Sjogren. 
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qu(e)o  tantum,  quantum  uereor,  scribere;  tu  autem  fac, 

ut  mihi  tuae  litterae  uolent  obuiae.  haec  festinans  scripsi 

in  itinere  atque  agmine.  PiHae  et  puellae  Caeciliae  bellis- 
simae  salutem  dices. 

V  5 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Nunc   quidem  profecto  Romae  es.    quo  te,  si  ita  est, 

saluum  uenisse  gaudeo;  unde  quidem  quam  diu  afuisti, 

magis  a  me  abesse  uidebare,  quam  si  domi  esses;  minus 

enim  mihi  meae  notae  res  erant,  minus  etiam  publicae.  lo 

qua  re  uelim,  etsi,  ut  spero,  te  haec  legente  aU[o]quantum 

[tamen]  uiae  processero,  tamen  obuias  mihi  litteras  quam 
argutissimas  de  omnibus  rebus  crebro  mittas,  inprimis  de 

quo  scripsi  ad  te  antea.  t^?  ̂ uvaopou  tyj;  e\ific,  ou^sXsu^epos 

sSo^s  |xoi  'S-atJia  paxxapi^wv  (xac)  aXutov  (ev)  xoc?  ̂ uXXoyocs  xac  15 
zouc,   Xiay^ocic,  utto  xc  Tce^upaxevac  xa?  <];yj^ou?  dv  xoli;  57T:ap- 

2yp\iai'^  zoXc,  xoO  Kpoxwvcaxou.   hoc  tu  indaga,  ut  soles;  ast  hoc 

I   queo  s\\?cRom.       quo  MbdmNP  tu]  accedit  H  4  dicas 
H       Vale  add.  ii^cRom. 

EP.  V.    Accedit  E  8  afuisti  Manutius:  abisti  ̂ \ii?cRom. 

9  uideare  M^H,  cor?-.  M^  10  notae]  tote  M^H,  cotT.  M*  1 1   aliquan- 
tum  %V\^cRom.       alio  quantum  MbdmEHNO  12  uiae  sRom,  uulg. 

tamen  ui(a)e  MbdmOPIA^c  tu  uie  E  tn  me  H  tu  me  N  iam  uiae 

Orellius  obuiam  HO^  quam  om.  M^,  add.  M*  13  imprimis  . . . 
SiSojJLSva  p.  84, 1  om.  H  In  primis.  gr.  longum  per  unam  columnam 

etc.  Et  si  annuum  omissis  de  quo  .  .  .  nos  /.  84,  3  E  14  xf^z  om.  bd 

guvadpou  C        SrNaonor  MmsP       '^'iWoyoxi  guvadpou  x^z  ̂ uva- 
OTtou  bd  T^c  guvaoTZOU  superscripto  ̂ uvadpou  et  supra  hoc  Si^XXdxou  M 

corr.  dXdxot)  ̂ K.Rom.  6  eXs69-epog  bs       6  dusXsuS-spoc  k^cRom. 

15  xal  S^cRom.:  om.  AP  Iv  add.  A*c,  Wesenb.:  om.  ̂ VRom. 
TOia  Xoyoio  |JLOiaxai  xaia  Xsgeaiv  Rom.  16  xatc]  TaiCfl  M^P 

IIE*rPaKENai  M^dmPC  (-cptop-  Jicorr.d)       8iecp9-apxsvai  mccrr.hs 

k^cRom.  rnaPaXOrCIN  M^       maPEXO^em  P         adscr.  uxoris  meae 
libertus  uisus  est  mihi  frequenter  amens  errans  in  (om.  d)  computationibus  et 

uerbis  corrupisse  calculos  in  bonis  crotoniati  TAcorr.A  {sed  timens  pro  amens 

d,  a-  ex  ti-  THcorr.,  ut  uid.)       crotoniati  tantum  adscr.  m,  uxoris  s 

17  hoc  .  .  .  magis  om.  NI  ast  hoc  H^Ok^cRom.  {sed  at  m'^,  oc  Md) 
istec  P  astu:  hoc  co?ii.  Leo 
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magis.  i^  aaxso)?  iTrxaXdcpou  azeiyijiv  TtapsSwxev  [avwv 

%5',  [iTj',  (5cp£:XTrj[xaxa)v  KajA^XXw,  4aux6v  xs  dcpscXovxa  [ivag 

■/,5'  i%  xwv  Kpoxwvtaxcxwv  xal  1%  xwv  XsppovTfjacxixwv  [xyj'' 

xat,  [xvag  7tXrjpovo[xigaa?  yj^',  y^\i.  xouxwv  Se  [jlyjS^  6^0X6"^ 
3  0i£i)XuxYja9-ai,  Tiavxwv  dcpEcXYjO-^vxwv  xou  5£ux£pou  [iYjvo?  x^ 

vou[jiY]Vta.  x6v  5^  arcEXEud-Epov  aOxou,  5vxa  6[Jiwvu[iov  xo) 

Kovwvo;  uaxp:',  [xyjSev  bXoGyepGic,  TOcppovxtxEvat.  xauxa  oijv 
7:p(3xov  [Jilv  Iva  Tiavxa  awS^Yjxai,  5£ux£pov  5^  tva  [jlyjSe  xwv 

xdxwv  dXiYwpYjaTQc  xwv  dicd  xyj?  7cpo£xx£i[i£VY]5  ■f]\iipaq.  5oac, 

loauxo(u)  YjV£Y>ia[ji£v,  a^^dSpa  SlSocxa*  y,ac  y^P  ̂ apYjv  Tipd^  iwioLq 

•/.axaax£'4>d[i£voc  xac  xc  ayeotv  iXuia<xc,'  /XTZo^vobc,  S'  dXoYO)? 
dTTEaxYj    iTzenzuiv    ̂ TxW     aca)(pdv    xoi    SYjpdv    x£    [X£V£tv, 

I   i;  A'  kKza,A6-^0'J  axsr/tov  Conadus  (ei  c,  sed  ozei-^iii^):  mra 
AO*OrC  TEIXWN  M  <r^  ̂ ««'^w  /ere  P      riira  AO*Oua  xetxwv  m       Xdqjoug 

xeixwv  (tfw.  ig  .  .  iTixa-)  Mf^jrr.bdsA^iVt^w.  (aaxswg  iTTTa-  ̂ w.  h?Rom.) 

livSv  x8',  p,irj'  uulg.:  HwMNKaMN  MmP      yjiiwv  KAMN  c       jJivaiv .  .  .  Ka- 

HfXXcp    om.  Wcorr\iA%k^Rom.  2  fort.  x8'  xai  (lY)'     0<I»IAHMaTO)M  Mm 
O^caiOaTOH  P       d^etXYjiidxwv  c        <5cp6tXyj|j.a  xtp  Lambimis 

3  xS'  ««/^. :  HA  M       ra  p       h5  c     <?»?.  rell.  xat  dx  twv  Xspp.  om. 

aRom.  |J.7j'  ««/^.:  MN  M        Ml  P        fiv  c      om.  'Hlcorr.hiLm.sk^Rom. 
4  jjivac  ««/^.:    TINaC  (xtvag)  APA^Ci^^w.  aHPONOMICaC  M^ 

(-MIIC-)P        xXTjpovofXYjaag  TS.corr.A{sed  dxX-)m        Ttpovojjnfjaag  hsRom. 

7:povo(x(aag  xwv  "/cXrjpwv  A^c         xAyjpovo|ji,'^aat  Muecke  XP'''  XP-'- 

««/^.:  XMKM  MP     om.  'VLcorr\iiim%k?cRom.  to-jtwv  b       toutov  rell- 
ti>)5l  APC/?^OT.       ouS^  A*c  5  AierarTHCeal  M^       SteuXu- 

xijad^at  Mc^rr.bdma  aiCrarTHC^ai  P  5taXuoaaO-at  k^cRom.  cfr  lex. 

Uddelli  et  Scotti  ed.  IX  s.  u.  StsuXuxsd)  7  HE^PWNTIKaiNai  M^ 

8  awaYjTS  k^cRom.  9  TCpoxst(ievr]g  k^cRom.  oaac]  cfr 

Wilam.  ad  Eur.  Herc.  681  10  auTOU  scripsi:  arTO  M^P       auTOV  relL, 

uulg.  12  aneH  M*       a  HEV  P  eixto  Bosius-.  IK(i)  M^P     om. 

rell.  [levetv  xevedv  xe  vseaO-at  k?Rom.       Hom.  II.  II  298  «</jr/-. 
summitates  murorum  tradidit  ipsumque  debentem  minas  ex  crotoniatis  et  ex 

cherronensibus  et  aliquos  praeamministrans  hunc  autem  neque  obolum  sol- 
uisse  omnium  debitorum  secundi  mensis  numenia  libertum  autem  (at  lib.  d) 

ipsius  existentem  eiusdem  nominis  cononis  patri  nihil  oninino  curasse.  hec 

igitur  primo  (um  d)  quidem  ut  omnia  seruentur.  secundo  autem  ut  neque 

fructus  spernas  ab  constituta  die  quot  ipsum  tulimus.  nimium  autem  (/<.  «. 

om.  d)  timeo  etenim  aderat  apud  nos  speculans  et  aliquid  ferme  sperans 

desperans  autem  {h.  u.  om.  d)  irrationabiliter  destitit.  dicens  turpe  tibi  acer- 
bumque  esse  ̂ corr.d,  nonnulla  etiam  ni,  om.  s 

I 
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meque    obiurgauit    uetere    prouerbio,    xa    [xsv    5cSd[ieva. 

reliqua  uide  et  quantum  fieri  potest  perspice. 

3  Nos  etsi  annuum  tempus  [est]  prope  iam  (e)meritum 

habebamus  —  dies  enim  xxxiii  erant  reliqui  — ,  sollicitu- 
dine  prouinciae  tamen  uel  maxime  urgebamur.  cum  enim  5 

arderet  Syria  bello  et  Bibulus  in  tanto  maerore  suo  maxi- 
mam  curam  belli  sustineret  ad  meque  legati  eius  et  quaestor 
et  amici  eius  litteras  mitterent,  ut  subsidio  uenirem,  etsi 

exercitum  infirmum  habebam,  auxilia  sane  bona,  sed  ea 

Galatarum,  Pisidarum,  Lyciorum  —  haec  enim  sunt  nostra  10 

robora  — ,  tamen  esse  officium  meum  putaui  exercitum 
habere  quam  pVoxime  hostem,  quoad  mihi  praeesse  pro- 
uinciae  per  S.  C.  hceret.  sed,  quo  ego  maxime  delectabar, 

Bibulus  molestus  mihi  non  erat,  de  omnibus  rebus  scri- 
bebat  ad  me  potius.  et  mihi  decessionis  dies  XeXirj^dxwi;  15 

obrepebat.  qui  cum  aduenerit,  dcXXo  TcpdjSXYjjJta,  quem  prae- 
ficiam,  nisi  Caldus  quaestor  uenerit;  de  quo  adhuc  nihil 
certi  habebamus. 

4  Cupiebam   mehercule  longiorem  epistulam  facere,  sed 

nec  erat  res,  de  qua  scriberem,  nec  iocari  prae  cura  pote-  2c 

ram.     ualebis    igitur   et   puellae   salutem   'AxxivMxa.z'Q  dices 
nostraeque  Pihae. 

I   meque  APC       neque  lA^c       meque  .  .  .  StSdjisva    om.  'SRom. 

adscr.    quidem    donata  '^corr.,    donata  d       cfr   Plat.   Go7-g.  499    C  et  adnot. 

Sauppii  uetere  APC       utere  lA^c  2  accedunt  HN       perspice.  Nos 

C        perspiciamus  ̂ Yh^dRom.  3   etsi]  accedit  E  prope  iam  emeri- 

tum  uulg.:    est  prope,   tamen  ̂ X^Q^Rom.  meritum  M(r<7/T.ms^SlA*cC 

Rom.        merutum  M^        metutiam  bds  (-rut-  d)  4  habebamus  M^mEOPC 

habebam  Jf       habeamus  '^corr.\iA%9\Rom.       impleamus  A^c  5  tamen 
om.  s  6  tanto  dolore  merore  N  suo  om.  lA^  8  eius  om. 

EA*  12  quoad  .  .  .  meae /.  89,7  om.  E  15   XsXrjQ-dTwg  ovi. 

{spat.  rel.)  s        adscr.  latenter  Mcf/T-.ds  16  qui  .  .  .   habebamus  «.18 

om.  H  aXXo  71.  om.  bd^sP  adscr.  aliud  problema  '^corr.d 
pr(a)eficiam  nisi  S^cRom.        presi  nisi  Mbdm         premisi  s        pre  feci  si  N 

prefinxi  PI       0  «.  /.  17  caldus  ̂ .Rom.        calidus  NOPI  (-alli-  P) 

Caelius  A^c  18  habemus  lA^  21  'ATXixcoTax-ia  Madtiigius  Adu. 

crit.  III /.  177:   atticolate  Z^        articulate  9\^cRom.  {sed  asti-  M^)        Atti- 
culae  Malaspina 
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VI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Ego,  dum  in  prouincia  omnibus  rebus  Appium  orno,  l 

subito  sum  factus  accusatoris  eius  socer.  id  quidem,  inquis, 

5  di  adprobent!  ita  uelim,  teque  ita  cupere  certo  scio.  sed, 

crede  mihi,  nihil  minus  putaram  ego,  qui  de  Ti.  Nerone, 

qui  mecum  egerat,  certos  homines  ad  muiieres  miseram; 

qui  Romam  uenerunt  factis  sponsalibus.  sed  hoc  spero  me- 
Uus;  muUeres  quidem  ualde  inteUego  delectari  obsequio  et 

locomitate  adulescentis.    cetera  noU  l^axavO-t^etv. 

Sed  heus  tu,  Tcupoug  elc,  S"?j|jiov  Athenis?  placet  hoc  tibi?  2 
etsi  non  impediebant  mei  certe  Ubri.  non  enim  ista  lar- 
gitio  fuit  in  ciues  sed  in  hospites  UberaUtas.  me  tamen  de 

Academiae  upoiruXw  iubes  cogitare,  cum  iam  Appius  de 
15  Eleusine  non  cogitet?  de  Hortensio  te  certo  scio  dolere. 

equidem  excrucior;  decreram  enim  ualde  cum  eo  famiUa- 
riter  uiuere. 

Nos  prouinciae  praefecimus  CaeUum.    puerum,  inquies,  3 

et    fortasse    fatuum    et    non    grauem   et   non    continentem. 

2oadsentior;    fieri    non    potuit    aUter.     nam  quas   multo   ante 

EP.  VI  deesi  in  E  2  Cicero  Altico  salutem  h.  l.  habet  I  5  certe 

HPI  6  de  indicatiuo  qui  .  .  .   miseram    (quin  A/aduigius  Adu.  crit.  II 

/.  236)  cfr  ad  VII  2,6;  ad  Att.  XIII  30,1  o  te  ferreum,  qui  non  moueris, 

sed  in  M.  Ant.  VIII  8,  25  ferrei  sumus,  qui  negemus  qui  .  .  .  cogitet  «.  1 5 

oni.  H  Ti.  Nerone]  tinerone  A\OI       cicerone  s*A^c       Cinerone  Kom. 
om.  (spat.  rel.)  P  7  homines  certos  qui  mecum  egerat  brt  ad 

mulieres  om.  P      _         10  noli  om.  m  adscr.  tractare  Mc<7;v'.ds 
11  CVPOrCEITaHMOV  P  adscr.  frumenta  ad  populum  Hicorr.A^ 

12  certe]  te  item  P  13  de]  non  de  c  14  upoTiuXaCtp  A*c 

adscr.  uestibulum  M*       ueslibulo  lli.corr.A.%  cum  iam  Manutius:  quo- 

niam  Q.\X^cRom.  {per  comp.  qm  MbdNA*)  15  eleusine  MW'.(?)dsNO*A*c 
Rom.       eleusinse  m       elusine  b        fleu  sine  M^        flens  sine  P       eleusina  I 

cfr  VI  1 ,  26  cogitat  IA"C  de]  accedit  H  te  om.  et  add.  M^ 
certe  P      om.  bds  16  decreram  MNOI       decreueram  bdmsHP 

h?iiRom.  ualde  cum  eo  HOP        cum  eo  ualde  ANIA^c/^^zw.,  uulg.     cfr 
IV  6,4  ex.,  ep.  VII  28,1;  XIII  79;  de  or.  II  71,  288,  id  gemis  alia 

19  et  non  grauem  om.  bd  20  assentio  H  ante  multo  bd 
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tuas  acceperam  litteras,  in  quibus  ifziy^siv  te  scripseras,  quid 

esset  mihi  faciendum  de  relinquendo,  eae  me  pungebant; 

uidebam  enim,  quae  tibi  essent  iTZoyr]Q  causae,  et  erant 
eaedem  mihi.  puero  tradere?  fratri  autem?  illud  non  utile 

nobis.  nam  praeter  fratrem  nemo  erat,  quem  sine  contu-  5 
melia  quaestori,  nobili  praesertim,  anteferrem.  tamen,  dum 

impendere  Parthi  uidebantur,  statueram  fratrem  relinquere 
aut  etiam  rei  pubUcae  causa  contra  S.  C.  ipse  remanere. 

qui  posteaquam  incredibili  felicitate  discesserunt,  sublata 
dubitatio  est.  uidebam  sermones:  hui,  fratrem  reUquit!  non  10 

est  hoc  non  pUis  annum  obtinere  prouinciam,  quid,  quod 

senatus  eos  uoluit  praeesse  prouinciis,  qui  non  praefuis- 
4sent?  at  hic  triennium.  ergo  haec  ad  populum.  quid,  quae 

tecum?  numquam  essem  sine  cura,  si  quid  iracundius  aut 

contumeUosius  aut  neglegentius,  quae  fert  uita  hominum.  15 

quid,  si  quid  fiUus  puer  et  puer  bene  sibi  fidens?  qui  esset 

dolor?  quem  pater  non  dimittebat  teque  id  censere  moleste 
ferebat.  at  nunc  CaeUus,  non  dico  equidem,  quod  egerit 

— ,  sed  tamen  muUo  minus  laboro.    adde  iUud.    Pompeius, 

I   ̂ nsyeiv  te  scripseras  Manutius:  EIIEXE  interscripseras  MdmOPA^c 

Rom.  (su-  A\')       interscripseras  bsHNI  {in  bHI  spat.  ante  h.  u.  rel.) 

1  relinquendo  etiam  M^  e(a)e  me  Mbds       eam  N       esse  me  H       ea 

que  VDL-Rom.  (que  exp.^  me  suprascr.  m^)        me  P        ea  quae  me  lA^c 

pungebant  s*C       pugnabant  ̂ Rovi.       impugnabant  lA^c  3  CIIOXIC  P 

STiogrja  s     om.  bd^  4  e(a)edem  PA^c      eadem  ̂ ^\Rom.      eodem  N 

tradere  QlRom.       traderem  Z'',  Maduigius  Adu.  crit.  III  /.  177 

ne  traderem  A^c     cfr  Muell.  ad  l.  fratri  Q.GRom.      praeterea  lA^c 

illud  non  rei  p.,  hoc  non  utile  nobis  Maduigius  l.  l.  8  S.  C.  plei-iqtie 
codd.\  u.  ad  p.  48,  4  9  postquam  mRom.  disserunt  H 

10  est .  .  .  eique  /.  87,  5  om.  H  hui]  hic  P  relinquit  s  non 

M^mNOPA'^OT.       num  'Hi.corr. A&lh^c,  uulg.       nunc  b  12  noluit  I^^^w. 

non  om.  I  13   quid  quae  IA"c        quid  que  P        quidque  bdO 
quid  quod  T!ixa%Rom.       quid  me  N  15  fert  uita  N,  Manutius:  fertuita 

Mm       fortuita  bdsOPIA^Cj^iJW.  16  post.  quid  om.  A*c  esse  Mbd 

17  censore  P     cupere  s  18  quod  MmNOPCA^^w.       quid  bds 

IA*c  egerit  Q-S?cRom.      egeret  C      egerim  I      cfr  Lehmannus  De 
Cicis  ad  Att.  epp.  p.   197  sqq.  19  minus  multo  bds  labore  s 

illa  NOP,  fort,   recte;    cfr   Lehmannus  Quaest.   Tull.  p.  78;  de  fato 

19,  45  illa  .  .  .  illud 



EPISTVLARVM  AD  ATTICVM   VI:  6—7  87 

eo  robore  uir,  iis  radicibus,  Q.  Cassium  sine  sorte  delegit, 

Caesar  Antonium;  ego  sorte  datum  offenderem,  ut  etiam 

inquireret  in  eum,  quem  reliquissem?  hoc  melius,  et  huius 

rei  plura  exempla,  senectuti  quidem  nostrae  profecto  aptius. 

5  at  te  apud  eum,  di  boni!  quanta  in  gratia  posui!  eique 
legi  litteras  non  tuas  sed  Ubrarii  tui. 

Amicorum    Htterae   me   ad   triumphum   uocant,  rem  a 

nobis,  ut  ego  arbitror,  propter  hanc  TcaXtYyeveaiav  nostram 

non    neglegendam.     qua   re   tu   quoque,   mi  Attice,   incipe 

10  id  cupere,  quo  nos  minus  inepti  uideamur. 

VII 

CICERO  <ATTICO  SAL.) 

Q.  filius  pie  sane,  me  quidem  certe  multum  hortante,  i 

sed  currentem,  animum  patris  sui  sorori  tuae  reconciliauit. 

i^eum  ualde   tuae  litterae  excitarunt.    quid  quaeris?   confido 
rem,  ut  uolumus,  esse. 

Bis   ad   te  antea  scripsi  de  re  mea  familiari,  si  modo 

1  uir  om.  P  Q.]  que  {per  comp.)  M^N     om.  P  elegit  sRom. 
2  datum]  delatum  sRom.  mandatum  C  3  inquireret  Q.{praet. 

b)Z'  codd.  Mal.  \Rom.  inquirerem  bA*c  in  eum]  meum  A  4 — 5  ap- 

tius.  at  te  uulg. :  aptius.  ac  te  slA^cRom.  aptius  apte  MdmNOP  optatius 
apte  b              6  legi]  accedit  H              8  adscr.  renouationem  generis  Mcorr.As 

10  id]  hoc  A*c  Vale  add.  Ik^cRom. 
EP.  VII  deest  in  E  12  CICERO  ATTICO  SALVTEM.  Quintus 

filius  pie  Manutius:  Cicero  Q.  fratri.  Pie  Mm  Cicero  attico  s(alutem).  pie 

bd  Cicero  Q.  fratri  suo  salutem.  Pie  (/«  marg.  TAttico)  s  Cicero.  Cf.  pie 

N  Cicero  Q.  F.  pie  O  Cicero  q.  fr.  pie  P  M.  T.  CICERO  ATTICO 

S.  D.  Quintus  filius,  suapte  pie  c  ad  uoc.  Quintus  nota  est,  qua  ad  marg. 

delegatur,   ubi  Cicero  Q.  F.  pie  sane  C  T.  P.  Attico.    Quintus  filius, 

suapte  pie  A*  M.  Tul.  Cicero  T.  Pomponio  Attico  S.  p.  d.  Quintus  filius. 
Quinto  patri  suo  suapte  pie  Rom.       Pie  I  Cicero.  Q.  filius  in  summario 

(ut  supra  Celius,  in/ra  Mescinius,  a/ia)M^;  errat  Baiterus  Q.  filius  .  .  . 
eum  «.15    om.  H  15  eum]  cum  bs     om.  (sed  me  add.  ante  excitarunt) 

P  tuae  TIL^m^a^k^cRom.       me  tuae  M'bdsHO*I       etiam  tuae  P  codd. 
Mal.  17  antea  ad  te  N 

k 
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tibi  redditae  litterae  sunt,  Graece  iv  acvcYjJtols.    scilicet  nihil 

est  mouendum;  sed  tamen  &^>zXGiC,  percontando  (de)  nomi- 
nibus  Milonis  et,  ut  expediat,  ut  mihi  receperit,  hortando 

aliquid  '•^aut  proficies. 
2  Ego  Laodiceae  quaestorem  Mescinium  exspectare  iussi,  5 

ut  confectas  rationes  lege  luha  apud  duas  ciuitates  possem 

reUnquere.  Rhodum  uolo  puerorum  causa,  inde  quam  pri- 
mum  Athenas,  etsi  etesiae  ualde  reflant;  sed  plane  uolo 

his  magistratibus,  quorum  uoluntatem  in  supphcatione  sum 

expertus.  tu  tamen  mitte,  quaeso,  mihi  obuiam  litteras,  10 

num  quid  putes  rei  pubhcae  nomine  tardandum  esse  nobis. 

Tiro  ad  te  dedi^set  htteras,  nisi  eum  grauiter  aegrum  Issi 

reUquissem.  sed  nuntiant  meUus  esse.  ego  tamen  angor; 

nihil  enim  iUo  adulescente  castius,  nihil  diUgentius. 

I   sunt  litterae  ̂ Rotn.  Graece    om.  N(Z'?)  ev  alvtyiJioig  AP 

C  {sed  sv  om.  C,  ui  uid)       en  ainigmois  Z'      tv  alv(y[iaai  A^c        ev  evsiy- 

fiaat  Rom.  adscr.  in  enigmatibus  yi.corr.As  silicet  M^H     om.  Rotti. 
2   sed  .  .  .  expertus  u.  lo  om.  H  adscr.  simpliciter  yicorr.As 

percunctando  NPI  de  A^c    otti.  QlRotti.  3  recepit  lA^^c     cfr  Leh- 
mantius  Woch.  f.  kl.  Phil.  XIII  {a.  1896)  /.197  4  aut  QRom.        ita 

tu  lA^c  tu  Ernestius  de   adtierbiis   uelut  caute,    cito  cogitauit   Muellerus 

profice  es  adscr.  iti  marg.  al'  proficies  M^       proficeres  P  5   Mes- 

sinium  k^cRom.  expectare  iussi  ut  Rotn.        exspectare  missi   ut  Z^ 

exspectare  misi  ut  Ao*       exspectarem  is  si  uenerit  ut  NPI  {sed  ipse  pro  is  si 

P,  modo  ipse  I)       exspectare  iussi,   modo  ipse  uenerit,  ut  A^c  6  pos- 

sem  N,  Wesenb.  l.  l.  p.  21:  possim  AOIA^cAVw.       possum  P  8  Athe- 
nas  et  ad  urbem,  etsi  cotii.  Purs.  coll.  ep.  II  17,1;  cfr  Lehm.  Quaest.  lull. 

p.  70       et  si  (etsi)  etesiae  Ik^cRotti.       et  si  ethesie  N       et  si  et  asi(a)e  MmO 

et  si  asi(a)e  bdsP  reflant  JiRom.       reflaui  APO*       reflauerint  lA^c 

plane  N0Py4;z/.FIA^c     om.  L^^Rotti.  10  tu]  accedit  H  quaeso 
mihi  S        mihi  quaeso  ̂ h^cRotti.,  uulg.  12  aegrum  otn.  N  Issi 

Manutius:    esse   MbdmHNO         Eseae  lA^c     otti.  sValiqtiot  codd.  Mal.  Rom. 

13  esse  ei.  Ego  lA^c  14  Vale  add.  k^cRom. 
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VIII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Cum  instituissem  ad  te  scribere  calamumque  sumpsis-  l 
sem,  Batonius  e  naui  recta  ad  me  uenit  domum  Ephesi  et 

5  epistulam  tuam  reddidit  ii  Kal.  Octobres.  laetatus  sum  feli- 
citate  nauigationis  tuae,  opportunitate  Piliae,  etiam  hercule 

sermone  eiusdem  de  coniugio  Tulliae  meae,  Batonius  autem  2 

miros  terrores  ad  me  attuHt  Caesarianos,  cum  Lepta  etiam 

plura  locutus  est,  spero  falsa,  sed  certe  horribilia,  exercitum 

lonuUo  modo  dimissurum,  cum  illo  praetores  designatos, 
Cassium  tr.  pl.,  Lentulum  consulem  facere,  Pompeio  in 

animo  esse  urbem  reUnquere. 

Sed    heus    tu,    numquid    moleste    fers   de   illo,   qui   se  5 

solet  anteferre  patruo  sororis  tuae  filii.''  at  a  quibus  uictus! 
15  sed  ad  rem. 

Nos  etesiae  uehementissime  tardarunt;  detraxit  xx  ip- 4 
sos  dies  etiam  aphractus  Rhodi(orum).    Kal.  Oct.  Epheso 

conscendentes  hanc  epistulam  dedimus  L.  Tarquitio  simul 

e  portu  egredienti  sed  expeditius  nauiganti.    nos  Rhodiorum 

20  aphractis  ceterisque  longis  nauibus  tranquillitates  aucupaturi 

t.    eramus;  ita  tamen  properabamus,  ut  non  posset  magis. 

EP.  VIII.     3   Cum  .  .  .  meae  u.  7  om.  E  4  reiecta  H  do- 

mum]  dum  essem  A*c  5  tuam  om.  N  li  Z^l       prid(ie)  2lA*c 
Rom.     cfr  ad  Brut.  IX  22,  2  (=  I  14,  2);  ad  Q.  fr.  II  4, 1;  ad  Att.  IX  8,  1; 

ep.  XIV  4,3;    C.  I.  L.  \  1  {ed.  2)   1102,    1181  6  me  hercule  IA*c 
7  Batonius]  accedit  E  8  meros  Muretus  cfr  IV  7,  1  etiam] 

autem  mRom.  9  Caesarem  a?tte  exercitum  add.  c,  sed  cfr  VII  13  a,  3  ferat, 

XI  14,2  scripserit  {scil.  Caesar);  Eran.  XVI  (a.  19 16) /.  38  ir  Cas- 

sium  Vcodd.  Mal.  IA*c        Cassius  AEHNOi^<?w.  tr(i).  pl.  bOP       pr.  pl. 

Md       p.  r.  p.  1.  EH     similia  rell.  13   numquid]  inquis  O^P        inquis  id  E 

num  inquit  T(i.corr.{eras^\iA  14  patruo]  puero  A^c  filii  uulg.: 
filio  ̂ X^aRom.     cfr  V  19,  3  at .  .  .  conscendentes  u.  18  om.  H 

16  etesiae  'Vi^^h^v.Rom.      et  eseae  {uel  sim.)  M^bdmN       et  hesce  P       ete- 
I     siae  ...  gratum  /.  90,  1  om.  E  uehementissimi  Gronouius         viginti 

k^cRom.  17  Rhodiorum  A^c       rhodi  msRom.       prodi  M^bd  {sed  pr- 
M)       prodiit  N       pridie  PI  18  T&rqnitio  Ant.  et  a/ius  cod.  MaL:  Tar- 

quinio  {uet  -no)  QlA^cRom.  20  longis  om.  TIL^mRom.,  add.  M"^,  ut  uid. 
2!   properamus  P  posset]  esset  H 
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5  De  raudusculo  Puteolano  gratum.    nunc  uelim  dispicias 

res  Romanas,  uideas,  quid  nobis  de  triumpho  cogitandum 

putes,  ad  quem  amici  me  uocant.  ego,  nisi  Bibulus,  qui, 

dum  unus  hostis  in  Syria  fuit,  pedem  porta  non  plus  ex- 
tuHt  quam  domo  sua,  adniteretur  de  triumpho,  aequo  essem  5 

animo.  nunc  uero  aca)(p6v  atWTiav.  sed  explora  rem  totam, 

ut,  quo  die  congressi  erimus,  consilium  capere  possimus. 

(S)at  multa,  qui  et  properarem  et  ei  litteras  darem, 
qui  aut  mecum  aut  paulo  ante  uenturus  esset.  Cicero  tibi 

plurimam  salutem  dicit.  tu  dices  utriusque  nostrum  uerbis  10 
et  Piliae  tuae  et  fiiiae. 

IX 
CICERO  ATTICO  SAL. 

I  In  Piraeea  cum  exissem  pr.  Id.  Oct.,  accepi  ab  Acasto, 

seruo  meo,  statim  tuas  litteras.    quas  quidem  cum  exspec- 15 

tassem  iam  diu,  admiratus  sum,  ut  uidi  obsignatam  epistu- 
lam,  breuitatem  eius,  ut  aperui,  rursus  auyxuatv  litterularum, 
quae   solent   tuae   compositissimae   et   clarissimae  esse,  ac, 

ne  multa,  cognoui  ex  eo,  quod  i[s]ta  scripseras,  te  Romam 

I   nunc]  accedit  E  dispicias  ENc       despicias  AH0PIA^y?<7w. 
3  ego  .  .  .  esset  «.  9  om.  H  4  hostis  Victorius  {coll.  VII  2,6): 

hospis  Z^      hospes  QlS^^cRom.  5  ante  domo  addendum  coni.  olim  uel 
consul  Schuetzius,  domi  uel  modo  Furs.,  in  consulatu  Muellerus;  de  ipsa  re 

cfr  Suet.  Diu.  lul.  20, 1  adniteretur  tiulg. :  admiretur  Q{praet.  s)\cRom. 

admiraretur  sA^  essem  animo  2         animo  essem  AlA  cRom., 

tmlg.  6  TIWVnaN  P        adscr.  turpe  tacere  l&.corr.A.%  7  ut  om.  MS 

add.  M*  erimus]  primus  M^N,    corr.  M*  possumus  M 

8  Sat  Schuetzius:  at  ANOPIA^c       ac  Rom.       sat .  .  .  placet /.  92,16  otn.  E 

9  Cicero]  accedit^  10  p.  s.  dicit  H       plurimam- s- d-  P 
1 1   tuae  om.  va.Rom.  Vale  add.  \^cRom. 

EP.  IX  deest  in  E  In  Pir(a)eea  lA^c       in  pirea  (pyr-)  uel  im- 
pirea  ̂ Rom.     c/rNll  i,l;  3,10  15   cum  accepissem  P  16  sum 

om.  mRofn.  1 7  CrHXPTIN  P     om.  s         adscr.  confusionem  ^corr.As 

18   quae  solent  {om.  tuae)  Lamhinus       quia  solent  tuae  Klotzius,  alii 

cfr  VII  1,9*  compositissimae  AN0PCj!P<7OT.       copiosissimae  HIA^c 

19   ita  k^cRom.        ista  Ql 



EPISTVLARVM  AD  ATTICVM  VI:  8—9  9I 

uenisse  a.  d.  xii  Kal.  Oct.  cum  febri.  percussus  uehementer 

nec  magis,  quam  debui,  statim  quaero  ex  Acasto.  ille  et 
tibi  et  sibi  uisum  et  ita  se  domi  ex  tuis  audisse,  ut  nihil 

esset    incommode.    id    uidebatur    approbare,   quod   erat  in 

5  extremo,  febriculam  tum  te  habentem  scripsisse.  sed  amaui 
tamen  admiratusque  sum,  quod  nihilo  minus  ad  me  tua 

manu  scripsisses.  qua  re  de  hoc  satis.  spero  enim,  quae 

tua  prudentia  et  temperantia  est,  (et)  hercule,  ut  me  iubet 
Acastus,  confido  te  iam,  ut  uolumus,  ualere. 

10  A  Turranio  te  accepisse  meas  Htteras  gaudeo.    jrapa-  2 

'^oXa^ov,  si  me  amas,  ttjv  xou  (^upaxou  cptAoxtjJLtav  adxoxaxa. 
hanc,  quae  mehercule  mihi  magno  dolori  est  —  dilexi  enim 

hominem  — ,  procura,  quantulacumque  est,  Precianam  here- 
ditatem,  prorsus  ille  ne  attingat.    dices  nummos  mihi  opus 

15  esse  ad  apparatum  triumphi.    in  quo,  ut  praecipis,  nec  me 

y.EVOv  in  expetendo  cognosces  nec  dtxu^ov  in  abiciendo. 
Intellexi  ex  tuis  litteris  te  ex  Turranio  audisse  a  me  3 

prouinciam    fratri    traditam.    adeon   ego   non    perspexeram 

prudentiam  litterarum  tuarum.^   lTi{£)()£tv  te  scribebas.    quid 
2oerat    dubitatione    dignum,   si   esset  quicquam,  cur  placeret 

I  XVI  bd  febre  A*     cfr  /.  93,  U  percussus  QlC /*<?/«.       percul- 

sus  A"c  3  ita  om.  bds  4  incommodi  alii  5  tum]  tamen  N 

amaui  HO^P  {sic  Lehmannus  Jahresber.  d.  phil.  Ver.  XXIV  a.  1898  /.  171) 

clamaui  ANO*IA\'j^^ot.  {c\-  propter  antecedentem  -d,  ut  uidetur)       te  amaui 
Wesenb.  Etn.  alt.  p.  108,    recc.  edd.  7  spero  . .  .  amas  «.   11   om.  H 

8  et  c     om.  !^lAY\h?Rotn.  lubet  M^bdmN       libet  O^P  9  ut 

uolumus  te  iam  confido  P  10  'YwxxzxviO  Manutius :  turannio  (tyr-,  tir-) 

AlA-c/fc^w.       turanio  N       tiramnio  P       similiter  infra  IiaPa^IMOV  P 
adscr.  obserua  M<r<7;-r.ds  1 1  ̂ rPATOr  (cpupaxoO)  MmO       ̂ updc- 

Tou  {sic)  C       OrPaTOI  P       ̂ iopaxou  M^^rz-.bdsA^e       ^opaxou  Rom. 
aiTOTa  P  adscr.  comprehensi  arrogantiam  ipsissima  Mf^rr.ds 

12  hanc]  accedit  H  13  pro  cura  MH  aliquantulum.  quique  est  P 

precia  nam  M^H,  corrM?        precipianam  d     cfr  ep.  XIV  5,2;  C.  I.  L. 

X  5678  14  ille  P,  ̂ ^««j:  illa  AHO*       illam  NIA*Ci?^w.  attingat 

P,  Corradus:  attingas  AHN0IA*c^<7W.  16  adscr.  uanum  Mcorr.,  nouum 
ds  adscr.  abiectum  Hfor/-.ds  18  traditam]  datam  bds  adeo 

O^P  19  dnexeiv  Victorius:  EIIEIN  MmP       snsita  k^cRom.     om.  bds 

te]  ut  msA^c^^?^.  20  erat]  erat  de  Mdms0*7?<?w.  quic- 
quam]  quicumque  bd 
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fratrem  et  talem  fratrem  relinqui?  a^exYjais  ista  mihi  tua, 

non  iTzoyji,  uidebatur.  monebas  de  Q.  Cicerone  puero,  ut 
eum  quidem  neutiquam  relinquerem.  to5|x6v  Sveipov  ̂ |Jioc. 
eadem  omnia,  quasi  conlocuti  essemus,  uidimus.  non  fuit 

faciendum  aliter,  meque  iTZiy^poviot.  iTzoyr]  tua  dubitatione  5 

liberauit.  sed  puto  te  accepisse  de  hac  re  epistulam  scrip- 
tam  accuratius. 

4  Ego    tabellarios    postero    die    ad   uos   eram  missurus; 

quos  puto  ante  uenturos  quam  nostrum  Saufeium.    sed  eum 
5  sine  meis  Htteris  ad  te  uenire  uix  rectum  erat.  tu  mihi,  ut  10 

polhceris,  de  TulHola  mea,  id  est  de  Dolabella,  perscribes, 

de  re  pubhca,  quam  praeuideo  in  summis  pericuUs,  de  cen- 
soribus,  maximeque  de  signis,  tabuhs  quid  fiat,  referafn]- 
turne.  Id.  Oct.  has  dedi  htteras,  quo  die,  ut  scribis,  Caesar 

Placentiam  legiones  iiii.  quaeso,  quid  nobis  futurum  est.f*  15 
in  arce  Athenis  statio  mea  nunc  placet. 

I   reliqui  Mbd  adscr.  abdicatio  '^corr.A.%  2  e7ro)(Vj  A^c 
AnOXH  (djLoyVj)  ̂ ¥Rom.  adscr.  relaxatio  MiT^rr.ds  Q.]  Q.  fre  P 

ut  s^IA^C        et  !^'^'?Rom.  3   neutiquam  ANOPICj^tfw.        ne  um- 

quam  A^c  TOTMONONEPONEMOI  MP       toO  [idv  Ipwv  £(iol  m 
Touxo  (-ov  s)  |ji,dvov  ipwv  ijJLol  WcorrXiA%S?cQiRom.  {sed  spov  C;  epu)v(v)u£  [is 

A^c;   sifie  accent.  Rom)        TOUjJidv   epwv  £[io"t.  'HLcorr.  adscr.  hoc  solum 
dicens  mihi  Tll.corr.As  (mihi  om.  s)  5  £U!,)(pov(a  ̂ ^cRojn.      EHEXPONIA 

MP       iuEYXpovia  M^<7rr.bdms  {sed  etiI  ey-  s)  adscr.  in  temporali  deten- 

tione  Mctjrz-.ds  6 — 7  accuratius  scriptam  de  hac  re  epistulam  m^Rom. 
8  ad  uos  om.  H  9  sed  cum  meis  P  1 1   id  est  per  comp. 

•|-  HN       idem  lA^c  perscribas  A^c  12  de]  et  de  A^c  pro- 

uideo  OP  13   referaturne  Mamitius:  referantur  ne  (-rne)  ̂ {sed  -ur.  ut 

V)Rom.        referatur  ue  (-turue)  lA^c  14  literas  dedi  A^c  quo  die] 

quotidie  '^{eras)'VL  15   Placentiae  et  quattuor  legiones  sunt  I 
est.  in  arce  M<r^r7-.s2z'(j^^  sit  H)       est  marce  M^bdmO^       est  marte?  Rom. 

est  macte  scribas.  lA^c  16  Vale   add.  Ik^cRom. 



LIBER  SEPTIMVS 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Dederam  equidem  L.  Saufeio  litteras  et  dederam  ad  i 

5  te  unum,  quod,  cum  non  esset  temporis  mihi  ad  scriben- 
dum  satis,  tamen  hominem  tibi  tam  famiHarem  sine  meis 

litteris  ad  te  uenire  nolebam;  sed  ut  philosophi  ambulant, 

has  tibi  redditum  iri  putabam  prius.  sin  iam  illas  accepisti, 

scis  me  Athenas  uenisse  pr.  Id.  Oct.,  e  naui  egressum  in 

loPiraeum  tuas  ab  Acasto  nostro  litteras  accepisse,  contur- 
batum,  quod  cum  febre  Romam  uenisses,  bono  tamen  animo 

esse   coepisse,   quod  Acastus  ea,  quae  uellem,  de  alleuato 

M.  Tullii  Ciceronis  Epistularum  ad  Atticum  liber.vj^.  explicit.  In- 

cipit  liber  vij^  (mtxtis  Utteris  maiusc.  et  mi?tusc.)  M  M.  TVLLII  .  CICE- 
RONIS  .  EPISTOLARVM .  AD  ATTICVM .  LIBER  .  SEXTVS  .  EXPLICIT . 

INCIPIT .  LIBER .  SEPTIMVS  m  MARCI .  TVLLII .  CICERONIS  .  EPISTO- 

LARVM.AD  ATTICVM  LIBER.SEXTVS  FINIT.  SEPTIMVS.INCIPIT. 

b  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  ATHICVM  LIBER  .  SEPTIMVS 

INCIPIT  .  LEGE  FELICITER.  d  CICERONIS  AD  ATTICVM  LIBER  . 

VI.EXPLICIT  M.T.  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER 

SEPTIMVS  INCIPIT  FELICITER  s  Explicit  lib.'  VF  Incipit  VII'  E  Epra- 
rum  M.  T.  C.  liber  sextus  ad  athicum  exsplicit .  Incipit  vij  .  ad  eumdem  N 
M.  TVLLII  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  .  VI . 

EXPLICIT  INCIPIT  LIBER  .  VII.  0  M.  T.  CI.  AD  AT.  EPISTVLARVM 

LIBER  SEXTVS  EXPLICIT  INCIPIT  SEPTIMVS  P  (zw  bsNOP  rubr.  litt) 
M.  TVLLII  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  T.  POMPONIVM  ATTL 

CVM  LIBER  SEPTIMVS  A'c  {sed  MARCI  c,  T.  A")  M.  Tul.  Ci.  Episto- 
larum  ad  T.  Pomponium  atticum  Liber  .  VII.  Rom.     inscr.  om.  HI 

EP.  I.    accedit  E  4  quidem  M4  L.]  legem  N  et .  .  . 

breuiter  /.  94,  7   om.  E  6  tam   om.  P        tam  .  .  .  tibi  u.  8    om.  H 

8  iam  QX^Rom.        autem  lA^c  10  pireum  (pyr-)  ̂ Rom.       Pi- 
raeeum  lA^c  12  eleuato  P 
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corpore  tuo  nuntiaret,  cohorruisse  autem  me,  quod  tuae 

litterae  de  legionibus  Caesaris  adferrent,  et  egisse  tecum,  ut 

uideres,  ne  quid  ̂ ikozi\iicc  eius,  quem  nosti,  nobis  noceret; 
et,  de  quo  iam  pridem  ad  te  scripseram,  Turranius  autem 

secus  tibi  Brundisi  dixerat  —  quod  ex  iis  litteris  cognoui,  5 

quas  a  Xenone,  optimo  uiro,  accepi  — ,  cur  fratrem  pro- 
2  uinciae  non  praefecissem,  exposui  breuiter.  haec  fere  sunt 

in  illa  epistula.    nunc  audi  reliqua. 

Per  fortunas!  omnem  tuum  amorem,  quo  me  es  am- 
plexus,  omnemque  tuam  prudentiam,  quam  mehercule  ego  10 
in  omni  genere  iudico  singularem,  confer  ad  eam  curam, 

ut  de  omni  statu  meo  cogites.  uidere  enim  mihi  uideor 

tantam  dimicatioriem,  nisi  idem  deus,  qui  nos  meUus,  quam 

optare  auderemus,  Parthico  bello  liberauit,  respexerit  rem 

publicam,  —  sed  tantam,  quanta  numquam  fuit.  age,  hoc  15 
malum  mihi  commune  est  cum  omnibus.  nihil  tibi  mando, 

ut  de  eo  cogites;  illud  meum  proprium  TrpdpXirjjJLa,  quaeso, 
suscipe.  uidesne,  ut  te  auctore  sim  utrumque  complexus, 

Pompeium  et  Caesarem.?  ac  uellem  a  principio  te  audisse 
amicissime  monentem,  20 

I   cohorruisse  '^^mPcodd.Mal.lA^^Rom.        corruisse  8       cum  horruis- 

set  M^bdHNO  quod]  quam  N       quotidie  bd     cfr  Comm.  Tull.  p.   163 
3  adscr.  arrogantia  Mf^rr.ds,  ambitio  THcorr.  quem  nobis  noceret 

nosti  P  4  Turannius  AslA.^cI?om.       Turanius  bN       Turanus  MmHO^P 

Turannus  0*  ut  uid.     cfr  I  6,  2  VI  9,  2;  3  6  zenone  bdsIA^cA'^w. 
genone  H  7  haec]  accedit  E  8  illa  in  E  9  per  ante 

omnem  add.  M\det.)  quo  me  es]  cum  eis  M^,  corr.M^  cum  is  H 

10  tuam]  eam  bds  ego  S     om.  ̂ \k^cRom.,  uulg.  11   confer  M^ 

bdPI  confer  te  lli?{sed  te  post  det.)msA^cRom.  conferam  M.^{det.)B.  con- 
fer  eam  E       confeceram  N       confer  iam  Lambinus  13  quam  audere 

auderemus  optare  (tiota  transpositionis  addita)  S  14  respexit  HN 

15   sed  tantam  om.  A*c  16  malum  quod  mihi  m^k^cRom.  cum 
om.  m  tibi  om.  N  17  adscr.  problema  ds  19  pompeium  et  (ac 

sP)  caesarem  QlA^cRom.  secl.  uulg.,  fort.  recte  cfr  VIII  15,2;  de  nominibus 

propriis  praeter  necessitatem  additis  cfr  I  19,  8  Epicharmus,  II  I,  3  Demosthe- 

nes,  13,2  Magnus  et  Diuitis,  ep.  V  ii,2  Pompeiam,  sim.  at  IA*c 
audissem  Lambifvus  sed  cfrlW  16,  9;  VIII  11  D,  5;  ep.  Y  20,  5;  XIII  i,l;  de 

off.  III  24,  93  20  admonentem  IA*c         /.  95,  l  Hom.   Od.  IX  33  sq. 
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aXX'  ijxAv  ouTTOxe  9-'jji6v  ivt  axYj^eaatv  s-ecO-e;, 
u<XTpihoc, ... 

sed  aliquando  tamen  persuasisti,  ut  alterum  complecterer, 

quia  de  me  erat  optime  meritus,  alterum,  quia  tantum 

5  ualebat.  feci  igitur,  itaque  effeci  omni  obsequio,  ut  neutri 

illorum  quisquam  esset  me  carior.  haec  enim  cogitabamus,  3 

nec  mihi  coniuncto  cum  Pompeio  fore  necesse  peccare  in 

re  publica  aHquando  nec  cum  Caesare  sentienti  pugnandum 

esse   cum   Pompeio.     tanta    erat    illorum    coniunctio.     nunc 

loimpendet,  ut  et  tu  ostendis  et  ego  uideo,  summa  inter  eos 

contentio.  me  autem  uterque  numerat  suum,  nisi  forte 

simulat  alter.  nam  Pompeius  non  dubitat;  uere  enim  iudicat 

ea,  quae  de  re  publica  nunc  sentiat,  mihi  ualde  probari. 

utriusque  autem  accepi  eius  modi  Htteras  eodem  tempore, 

i5quo  tuas,  ut  neuter  quemquam  omnium  pluris  facere  quam 

me   uideretur.    uerum   quid   agam.^   non   quaero  illa  ultima4 
— •  si  enim  castris  res  geretur,  uideo  cum  altero  uinci  satius 

esse  quam  cum  altero  uincere  —  sed  illa,  quae  tum  agen- 
tur,  cum  uenero,  ne  ratio  absentis  habeatur,  ut  exercitum 

2odimittat.  Dic,  M.  Tulli.  quid  dicam?  exspecta,  amabo  te, 
dum  Atticum  conueniam?  non  est  locus  ad  tergiuersandum. 

I   O-Ufiov]  eEMON  M     TEMON  P  iueiS-s  A'c       adscr.  sed  meum 
nunquam  animum  in  pectoribus  persuasisti  patrie  Mcorr.is  2  ui  supra 

codd.,  Orellius  uaxpfSog  {scil.  («s  ooSdv  Y^uxiov  Yjg)  del.  mdg.  wc  ouSev 

YXuxiov   ̂ s  uaTpfSos  ex  Hom.  Lambinus  5  effeci  S  {sed  officiorum 

pro  effeci  omni  P)A*c        feci  et  ̂ Rom.        effeci  et  I  6  hoc  mRom. 

1  iuncto  IA*c  8  rem  publicam  k^cRom.  8—9  cum  Caesare 
sentienti .  .  .  cum  Pompeio  Malaspina :  cum  pompeio  sentienti .  .  .  cum  cae- 

sare  Q\k^cRom.  c/r  ep.  IX  21,2  censor  .  .  .  consul  Manutius:  consul .  .  . 

censor  codd.  8  nec  pompeio  consentiente  M*c^(</^/.)  9  coniunctio 

illorum  IA*c  nunc  autem  A*c  16  uiderentur  M*^  agam?  non 
quaero  eqs.  C,  uulg.:  agam  non  quaero.  ̂ \^cRom.  illa  ultima  C 

illa  ultum  EP  om.  ̂ VSOIA.^cRom.  cfr  Lehmannus  De  Cicns  ad  Att.  epp. 
/.174  17  ageretur  N  21  dum]  ut  N  21  sq.  ad  tergiuersan- 

dum.  contra  Caesarem?  Malaspina,  uulg.  ad  tergiuersandum  contra  cae- 
sarem.  ̂ X^cRom. I 
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contra  Caesarem?  ubi  illae  sunt  densae  dexterae?  nam  ut 

illi  hoc  liceret  adiuui,  rogatus  ab  ipso  Rauennae  de  Caelio 

tribuno  plebis.  ab  ipso  autem?  etiam  a  Cn.  nostro  in  illo 

diuino  tertio  consulatu.  aliter  sensero:  alSsojiaL  non  Pom- 
peium  modo,  sed  Tpwa^  v.cd  TpwaSas-  5 

nouXu§a[xas  [xoi  upwxos  sXsYj^stYjv  %axa\)-Yja£L 
quis?    tu   ipse   scilicet,    laudator  et  factorum  et  scriptorum 

5  meorum.    hanc  ergo  plagam  effugi  per  duos  superiores  Mar- 
cellorum  consulatus,  cum  est  actum  de  prouincia  Caesaris, 

nunc  incido  in  discrimen  ipsum!    itaque,  ut  stultus  primus  10 

suam  sententiam  dicat,  mihi  ualde  placet  de  triumpho  nos 

moHri    aliquid,    extra    urbem    esse    cum    iustissima    causa. 
tamen  dabunt  operam,  ut  eUciant  sententiam  meam.    ridebis 

hoc   loco   fortasse.    quam   uellem   etiam   nunc  in  prouincia 

morari!  plane  opus  fuit,  si  hoc  impendebat.  etsi  nil  miserius.  15 

nam,   65ou  TLapspyov,   uolo   te   hoc  scire:   omnia  illa  prima, 

quae    etiam  (tu)  tuis    Htteris    in    caelum   ferebas,    iTzixfy/.xoL 

I  tense  E       tensae  coni.  OrelHus  sed  u.  Comm.  Tull.  p.  87  nam  . .  . 

tu  u.  7  om.  H  ut  illi  X^cRom.        utile  2l  2  adiui  Wcorr.ms, 

EOPIA*Ci?^;«.       adini  N       adiu  M^bd  3  autem  om.  A*c  etiam] 

esset  M^c^  a  otfi.  Ik^aRom.       a  CN.]  ac  .  n.  M^N,  corr.  M*  4  sump- 

sero  E  censero  N  sensero?  «/«  de  parataxi  cfr  Kuehn.-Stegm.  Ausfiihrl. 

Gramm.  der  lat.  Spr.  II  /.  164  Hom.  II.  VI  442,  XXII  100  cfr  ad  Att. 

II  5,  1  adscr.  uereor  troianos  et  troianas  M^^^-r.ds  6  hXs-^^ysxfi^  A^c 

eAeTXEIHINM  eaeTXemvP  IXsyxsi  M<r^rr.bdms  ^Xz-^t;.-^  Rom. 
ywaTaa-Yjast  c,  Victorius:  KaTAecei  M  KaTaeeCI  P  dva^yjaeill  5,1, 

Ho??i.     om.  'yicorr.\iAvask'^ Rofn.  adscr.  polydamas  mihi  primus   succenset 
Mcorr.As  7   laudatorium  et  N  factor  et  scriptor  H  8  ergo 

MmOPI.ff<?OT.        ego  bdsEHNA^c  superiorum  M^I,  corr.TS?  9   Cae- 

saris  prouincia  IA"^c  9  —  10   Caesaris,   nunc  Muellej-us  {Progr.  Landsb. 
a.  1865  p.   6):    caesaris  .  nunc  AEH07?<3W.         in  NP  non  distinguitur 

10  ut  stultus  eqs.  uarie  corrigunt ;  cfr  Otto  ' Sprichtvdfter'  p.  333;   de  or.  II 

68,274      primum  H  11  indicat  N  14  prouinciam  M^N  16  adscr. 
id  quod  fit  praeter  propositum  in  uia  McofT.  quod  fit  (sit  s)  in  uia  praeter 

propositum  ds  17   etiam  tuis  litteris  om.  N  tu  tuis  Bentiuolius: 

tuis  ̂ \k?cRom..        tu  Latnbinus  in]  uix  in  M^^H        uix  del.  Mcorr. 

in  caelum  inpendebat  ferebas  N  {ex  tt.  15)  eniTHKTH  (enfxyjXTa)  M 

dmsCi?<7w.  eHHTHKTa  P  lKlv.xriX!X  bAV  adscr.  liquefacta  Wcorr. 

■ds,  epitecta  M^ 
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fuerunt.  quam  non  est  facilis  uirtus!  quam  uero  difficilis6 

eius  diuturna  simulatio!  cum  enim  hoc  rectum  et  gloriosum 

putarem,  ex  annuo  sumptu,  qui  mihi  decretus  esset,  me 

C.  CaeHo  quaestori  relinquere  annuum,  referre  in  aerarium 

5  ad  HS  ciD,  ingemuit  nostra  cohors,  omne  illud  putans 

distribui  sibi  oportere,  ut  ego  amicior  inuenirer  Phrygum 

et  Cilicum   aerariis   quam   nostro.     sed   me  non  mouerunt; 

I  nam  et  mea  laus  apud  me  plurimum  ualuit,  nec  tamen 

quicquam  honorifice  in  quemquam  fieri  potuit,  quod  praeter- 

miserim.  sed  haec  fuerit,  ut  ait  Thucydides,  1x^0X7]  Xo^^ox) 
non  inutiUs. 

Tu  autem  de  nostro  statu  cogitabis,  primum,  quo  7 

artificio  tueamur  beneuolentiam  Caesaris,  deinde  de  ipso 

triumpho;  quem  uideo,  nisi  rei  p.  tempora  impedient, 

eOTropiaxov.  iudico  autem  cum  ex  Utteris  amicorum  tum 

ex  suppUcatione.  quam  qui  non  decreuit,  {plus  decreuit), 
quam  si  omnes  decresset  triumphos.  ei  porro  adsensus 
est  unus  famiUaris  meus,  Fauonius,  alter  iratus,  Hirrus. 
Cato    autem    et    scribendo    adfuit   et   ad   me   de    sententia 

~2osua  iucundissimas  Utteras  misit.  sed  tamen  gratulans  mihi 
Caesar  de  supplicatione  triumphat  de  sententia  Catonis, 

nec  scribit,  quid  iUe  sententiae  dixerit,  sed  tantum  sup- 
pUcationem  eum  mihi  non  decreuisse. 

I  non]  uero  P  uirlus  .  .  .  difficilis  om.  H  4  C.]  caio  MI 

deferre  H  5   HS]  sestertia  /^om.     gr.  E  cio  Tyrr.-Purs.:  M.  AH 

NIA"c       or.  P       gr.  E       mille  Rom.       fx|  Graeums  8  nam  .  .  .  uide- 
ret  /.    100, 15  om.  E  9  honorifice  in  quenquam  honorifice  P 

10  Tlmc.  I  97,  2        adscr.  digressio  sermonis  M^^rr.ds  14  impedissent  H 

1  <;  emOPICTtOV  P       aTioptaxov  Rom.     om.  b^ds  {spat.  rel.  d) 
iudico  .  .  .  Hirrum  /.  98,  3  om.  H  16  qui]  mihi  c  plus  decreuit 

M*     om.  AN0PIA'cA'<7w.  17  quam  si  M^bdNOP       quasi  M/r^^v.msIA^c 

Rom.  decreuisset  lA^c  18  Hirrus  MbdC  ('&  paulo  post  semel 

aut  iterii',  marg.  Crat.)        hirius   P         hyrius  N         hircius  melh?vRom. 
etiam  infra  uariant  codd.  20  litteras]  ep.  XV  5  22  ille  tmlg: 

illi  ANPIA*cA'<7w.  scripserit  dixerit  P  tanium  MdmsOf<?rtV/.J/ff/.C 

Rom.       tamen  bNPIA-c  supplicatione  meum  M^bd 

7     SJdgren.  .    - 
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8  Redeo  ad  Hirrum.  coeperas  eum  mihi  placare;  perfice. 

habes  Scrofam,  habes  SiHum.  ad  eos  ego  [etiam]  antea 
scripsi,  et  iam  ad  ipsum  Hirrum.  locutus  enim  erat  cum 

iis  commode  se  potuisse  impedire  sed  noluisse;  adsensum 

tamen  esse  Catoni,  amicissimo  meo,  cum  is  honorificen-  5 
tissimam  in  me  sententiam  dixisset,  nec  me  ad  se  ullas 

litteras  misisse,  cum  ad  omnes  mitterem.  uerum  dicebat; 

ad  eum  enim  solum  et  ad  Crassipedem  non  scripseram. 
9  Atque    haec   de   rebus    forensibus;    redeamus  domum. 

diiungere   me   ab   illo   uolo;    mirus   est  ̂ upaxYjg,  germanus  10 
Lartidius. 

diXXa,  xa  [jlsv  Trpoxexu^^O-ac  £aao|X£v,  0!.-/y6\s.tvoi  usp. 

reHqua  expediamus,  hoc  primum,  quod  accessit  cura  dolori 

meo.  sed  tamen  hoc,  quicquid  est,  Precianum  cum  iis  ratio- 

nibus,  quas  iHe  meas  tractat,  admisceri  nolo.  scripsi  ad  15 

Terentiam,  scripsi  etiam  ad  ipsum,  me  quicquid  posset 

nummorum  ad  apparatum  sperati  triumphi  ad  te  redac- 
turum.  ita  puto  di\ie\nzx(x  fore;  uerum  ut  kibebit.  hanc 
quoque  suscipe  curam,  quem  ad  modum  experiamur.  id 

tu  et  ostendisti  quibusdam  Htteris  ex  Epiro  (an)  Athenis  20 
datis  et  in  eo  ego  te  adiuuabo. 

2  Scrofam  \O^A^c/?om.       scropham  AO^PI  eos  et  ego  O^P 

etiam  seclusi;  u.  Xaptxsg  F.  Llo  dargebr.  p.  286  antea  om.Q)^\^ 

3  et  iam  NO'^       etiam  P       et  lA^c     om.  ̂ OrRoffi.  ad  ipsum  Hirrum 
sc.  scribain     cfr  ep.  IX  23;  XI  8,  1;  XIII  41,2  locutus]  accedit  H 

4  iis  ̂ cRom.       his  2l              8  Crassipedem  M*  cassii  fidem  ̂ \h?cRom. 

10  m&TMS  Manutius,  alii;  cfrNl?,,^  *HPaTIC  P    om.  h^As  (spat. 
rel.  bd)  1 1   Lartidius]  cfr  Schuheus,  Gesch.  d.  lat.  Eigenn.  p.  84 

12  Hom.  11.  XVIII  112  adscr.  sed  que  primo  acciderunt  preteribimus 

dolentes  quamuis  ̂ corr.A%  13   quo  Malaspina     cfr  Lehmannus  Quaest. 

Tull.  /.4  14  tamen  hoc  sHNOP       hoc  tamen  WaAm\h?cRom. 

16  possem  s,  uulg.,  cfr  VI  8,4;    Comm.  Tull.  /.165  18  aMeMIIia 

Mm         aMeMIIXia  p  djJtsiJLTjva  c      om.  hAsk^Rom.  {spat.  rel.  \iARom) 

ut  om.  H  lubebit  Rom.       iubebit  ANO^C       uidebit  HO^PI 

uidebitur  A^c  20  tu  et]  et  tu  H       et  M^m,  corr^  M^     u.  Comtn.  Tuli. 

p.   1^1  ^n  add.  L^ambinus:  et  A^c     om.  ̂ codd.  MalXRom.       aut  alii 
ex  Epiro  Athenas  Pitis  21  Vale  add.  \S}cRom. 
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II 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Brundisium    uenimus  vii   Kal.  Dec.    usi    tua    felicitate  i 

nauigandi;  ita  belle  nobis 

flauit  ab  Epiro  lenissimus  Onchesmites. 

hunc  aTtovSsidc^ovxa,  si  cui  uoles  xwv  vetoxspwv,  pro  tuo  uen- 
dito.    ualetudo    tua  me   ualde   conturbat;    significant  enim2 

tuae   litterae   te   prorsus  laborare.    ego  autem,  cum  sciam, 

quam  sis  fortis,  uehementius  esse  quiddam  suspicor,  quod 

lote  cogat  cedere  et  prope  modum  infringat;  etsi  alteram 

quartanam  Pamphilus  tuus  mihi  dixit  decessisse  et  alteram 

leuiorem  accedere.  Terentia  uero,  quae  quidem  eodem 

tempore  ad  portam  Brundisinam  uenit,  quo  ego  in  portum, 

mihique   obuia   in   foro  fuit,  L.  Pontium  sibi  in  Trebulano 

15  dixisse  narrabat  etiam  eam  decessisse.  quod  si  ita  est, 

(est),  quod  maxime  mehercule  opto,  idque  spero  tua  pru- 
dentia  et  temperantia  te  consecutum. 

Venio  ad  epistulas  tuas,  quas  ego  sescentas  uno  tem-  3 
pore    accepi,    aliam    aha   iucundiorem,   quae   quidem  erant 

2otua  manu.    nam  Alexidis  manum  amabam,  quod  tam  prope 

EP.  II.     Deest  usque  ad  uideret  /.  ioo,,15  E  3  septem  P 

usi  M-rt/'.bdm8N0*IA*Ci^£;w.       ut  si  M^HOH?)?  5  Onchesmites  Latinius: 
anchesmitis  {uel  -es  nii-)  Ql^Kom.      Aus^er  et  mitis  IA*c  6  hunc  .  .  . 
uendito  om.  H  anovSs-.a^ovca  C        CnONAeaiZONTa  m       CHONa- 

CAIZHTa  P      aTTOvSai^ovxa  Mcorr.hAms      OTCOuSd^ovxa  A^c      OTLOuSagovxa 

si  .  .  . .  T)  onovSati^ovTa  pro  Rom.       'oTiouSeid^ovTa  alibi'  Crat.  ind.  Graec. 

adscr.  promittentem  et  iunioruni  Mr<7;-r.ds  uendita  Gronouius, 
Birtius  Mus.  Rhen.  LXXII  (a.   19 18)  /.  316;    cfr  XIII   12,  2;  Hor.  ep.  II 

1,75;  luu.  sat.  VII  135  7  ualetudo  C        inualetudo  (-lit-)  Q\h?KRom. 

_     (/r  VII  5,1;  Lael.  2,8  10  te  cogat]  cogitat  bM  II   discessisse  N 

P  13  portu  mRom.  14  obuia  in  Tllcorr.hA»S\h?ii       obuiam  in  M^ 
mOPi^^w.        obuiam  H  L.]  lutium  MI  15  eam  Pius:  iam  AHN 

OIA*cA'^OT.        eam  decessisse  om.  P  16  est  add,  Bosius:   om.  2lA*c 

Rom.  idque]  id  IA*c  20  manum  bA*c,  Manutius:  animum  2 
{praet.  \i)codd.  Mal.  T^lRom. 
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accedebat  ad  similitudinem  tuae  litterae,  [manuni]  non 

amabam,  quod  indicabat  te  non  ualere.  cuius  quoniam 

mentio  facta  est,  Tironem  Patris  aegrum  reliqui,  adulescen- 
tem,  ut  nosti,  et  adde,  si  quid  uis,  probum.  nihil  uidi 

melius.  itaque  careo  aegre  et,  quamquam  uidebatur  se  non  5 

grauiter  habere,  tamen  sum  sollicitus  maximamque  spem 

habeo  in  M'.  Curi  diUgentia,  de  qua  ad  me  scripsit  Tiro 
et  multi  nuntiarunt.  Curius  autem  ipse  sensit,  quam  tu 
uelles  se  a  me  diligi,  et  eo  sum  admodum  delectatus.  et 

mehercule  est,  quem  facile  dihgas:  adxdx^Q^wv  in  homine  10 
urbanitas  est.  eius  testamentum  deporto  (t)rium  Ciceronum 

signis  obsignatum  cohortisque  praetoriae.  fecit  palam  te 

ex  Hbella,  me  ex  terruncio.  in  Actio  Corcyrae  Alexio  me 

opipare  muneratus  est.  Q.  Ciceroni  obsisti  non  potuit,  quo 
minus  Thyamim  uideret.  15 

I    manuin  secl.  Manutius     cfr  Wesenb.   Etn.  f.  39  n.        de  littera  cfr 

luu.  Sat.  XIII   138  tuae,    litteras    non  .  .  .  indicabant  Meutznerus  Ann. 

Phil.  XCV  {a.    1867)/.   708,   alii         non]  uero  m^  2   quod  Q.CRom. 

quia  lA^C  3    inentio  M^msN0P,4«/.  Rom.        mentio  iam  M^bdlA^c 

iam  mentio  H  4  post  adulescentem  add.  doctum  (coll.  VII  4,  1; 

7, 1;  X  17, 1)  Wesenb.  Eni.  alt.  /.109  ut .  .  .  uideret  u.  15  om.  H 

5  et  NOP     om.  ti\k^Q.Rom.  1  W .  uulg.:  M.  ANOPIA^Ci^tJW.  9  se 

0P.4«AC        si  N     om.  ̂ lk^Rom.  sim  Md  10  quem  bsNPAWvW/. 
quam  ̂ Amiicodd.  Mal.\,  uulg.  hercule  etiam  post  quem  {del^  N 

adscr.  indigena  Hicorr.A,   innata  M^,   indigena  T.innata  S  1 1    est  ANOP 

Rom.     om.  lA-c,  uulg.  deporto  Manutius:  detortorium  CZ''!       de  tor- 

torio  ANOPIA^cAVw.  {sed  cor-  P,  -reo  O^)  -rium  uatie  interpretati  sunt: 
Romam  Man.,  trium  lunius,  Maduigius  Adu.  crit.  II  /.  236,  nostrorum 

{coll.  V  17,  3,  VII  13,3)  Muellerus,  del.  alii  12—13  ̂ e  ex  libella  me  ex 

teruncio  lA^c  {sed  -cia  lA^)  me  {sic!)  exlibertum  me  extaruacus  Z^  te 

ex  libertum  extaruacus  t^  te  ex  libertum  ex  taruacus  NOP  {sed  taura-  N, 

tauar-  O^)  te  ex  libertu  me  ex  taruacus  A  (-na-  m)  te  ex  libra  me  ex 

lerunciis  M*       te  ex  libertu  et  me  ex  tarnacu  Rojn.  13   in  Actio  om. 

A^c  alexio  me  O^P      alexiom  nie  Md      alexion  me  bmsO^IA*cA'ow. 

alexium  N  14  numeratus  dms  .15   thyamim  M4A-c       thyanuiu 

(thi)  msO-A>w/.       tranium  MW.bdN       thramim  O^       tarminii  P 
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Filiola  tua  te  delectari  laetor  et  probari  tibi  ̂ uaty.YjV4 

esse  TYjv  Tipbq  ta  tsxva.  etenim,  si  hoc  non  est,  nulla  potest 
homini  esse  ad  hominem  naturae  adiunctio;  qua  sublata 

uitae  societas  tollitur.  bene  eueniat!  inquit  Carneades, 

5spurce,  sed  tamen  prudentius  quam  Lucius  noster  et  Patron, 

qui,  cum  omnia  ad  se  referant,  (numquam)  quicquam  alte- 
rius  causa  fieri  putent  et,  cum  ea  re  bonum  uirum  esse 

oportere  dicant,  ne  malum  habeat,  non  quo  id  natura  rec- 
tum    sit,    non   intellegant  se  de  caUido  homine  loqui,  non 

lode  bono  uiro.  sed  haec,  opinor,  sunt  in  iis  Ubris,  quos  tu 
laudando  animos  mihi  addidisti. 

Redeo    ad    rem.    quo    modo    exspectabam   epistulam,  5 

quam    Philoxeno    dedisses!    scripseras   enim  in  ea  esse  de 

sermone    Pompei    Neapolitano.    eam   mihi  Patron  Brundisi 

isreddidit.  Corcyrae,  ut  opinor,  acceperat.  nihil  potuit  esse 

iucundius.  erat  enim  de  re  p.,  de  opinione,  quam  is  uir 

haberet  integritatis  meae,  de  beneuolentia,  quam  ostendit 

eo  sermone,  quem  habuit  de  triumpho.  sed  tamen  hoc 

iucundissimum,   quod   inteUexi   te  ad  eum  uenisse,  ut  eius 

i^oanimum  erga  me  perspiceres.  hoc  mihi,  inquam,  accedit 
iucundissimum.     de    triumpho    autem    nuUa    me    cupiditas  6 

I   filiola]  accedunt  EH       c/rN  \(),2  cpuaixyjv]  OrcrKHN  P 

OTOPYIJV  cpuaiXYjv  k^cRom.      cfr  Epicurea  p.  318  et  320   Us.  adscr. 
naturalem  HILcorr.A^,  ad  liberos  HLcorr.  ad  filios  ds  2  xrjv  om.  h? 

si  om.  M^  hoc  M^bdsS        h(a)ec  '^corr.viAii^c.Rom.,  uulg.     cfr  Madtti- 
gius  de  Jin.  III  6,  21  4  bene  .  .  .  uiro  n.  10  om.  H  eueniat  AEOI 

Rom.       ueniat  NPC       conueniat  A*c  5  non  ante  prudentius  add.  N 

pudentius  Victorius,  alii  patron  ̂ Q^k^cRom.        patro  FPI,  alii;  cfr  ep. 

XIII  1,3      patrono  Mro/-/.ENO^(?)  6  ferant  M^,  corr.  M*  numquam 

add.   Orellius:  nec  sRom.     om.  Q(praet.  s)IA^c      cfr  Madu.  de  fin.  1118,29 
a  nullo  umquam  coni.  Muelierus  quicquam]  quicumque  bd 

7  fieri  non  putent  IA*c  et  om.  M^I  esse  oportere  ENOP       opor- 

tere  esse  ̂ lk^cRom.,  uulg.  9  intellegant  ̂ JiOcodd.  Mal.       inlellegunt 

'^orrJLV\S}cRom.  se  THcorr.^Vlk^cRom.       sed  ANO  loqui  M^m 

EOA*c       loquor  '^al.{del)\iA%       sequi  P     om.  N  10  sed]  accedit  H 

13   in  ea  QCRom.       ea  I       eam  A*c  esse  om.  bds'  14  patro  PI 
A*c  18  de  triumpho  . .  .  inlellexi  u.  18—19  (tiam  post  haberet  u.  17 

suprascripto  va  cat  N  20  accedit  ENO^P       accidit  AH0*IA*cA'<7»/.,  uulg. 
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umquam  tenuit  ante  Bibuli  impudentissimas  litteraS;  quas 

amplissime  supplicatio  consecuta  est.  a  quo  si  ea  gesta 

(es)sent,  quae  scripsit,  gauderem  et  honori  fauerem;  nunc 
illum,  qui  pedem  porta,  quoad  hostis  cis  Euphratem  fuit, 
non  extulerit,  honore  augeri,  me,  in  cuius  exercitu  spem  5 

illius  exercitus  habuit,  idem  non  adsequi  dedecus  est  no- 
strum,  nostrum,  inquam,  te  coniunge(n)s.  itaque  omnia 

experiar  et,  ut  spero,  adsequar.  quod  si  tu  ualeres,  iam 

mihi  quaedam  explorata  essent;  sed,  ut  spero,  ualebis. 

7  De  raudusculo  Numeriano  multum  te  amo.  Hortensius  10 

quid  egerit,  aueo  scire,  Cato  quid  agat;  qui  [dum]  quidem 
in  me  turpiter  fuit  maleuolus.  dedit  integritatis,  iustitiae, 

clementiae,  fidei  mihi  testimonium,  quod  non  quaerebam; 

quod  postulabam,  negauit.  [id]  itaque  Caesar  iis  Htteris, 

quibus  mihi  gratulatur  et  omnia  poUicetur,  quo  modo  15 
exsultat  Catonis  in  me  ingratissimi  iniuria!  at  hic  idem 

Bibulo  d(ierum)  xx.  ignosce  mihi:  non  possum  haec  ferre 
nec  feram. 

8  Cupio  ad  omnes  tuas  epistulas,  sed  nihil  necesse  est; 

iam    enim   te   uidebo.     illud    tamen   de   Chrysippo  —  nam  20 
de  altero  illo  minus  sum  admiratus,  operario  homine;  sed 

tamen  ne  illo  quidem  quicquam  improbius  —  Chrysippum 

3  essent  Corrac/us:  sunt  214*0^"^»/.  5  extulerat  H       extuUt  Ant. 
de  niodorum  mutatione  cfr  ep.  V  21,2,   de  Jin.  IV  16,  43,  or.  in  M.  Ant. 

VI  6,17;    Lebreto7iius  ' Etudes'  /.313  6  non]  uero  N  decus  M^ 
(^^/.)H  7  coniungens  l!i.corr^\k?*^Rom.       coniunges  AEHNO  8  ut 

puto  E  1 1  aueo  M^cHdel.)Jllcorr.  {in  marg)  msIA^c/Com.       habeo  M^bdS 

qui  quidem  P       quid  equidem  M^bdO^       quidum  (ue/  qui  dum)  qui- 

dem  Hlcorr.msEHtiOHA^cRom.  12  maUuolus  codd.  Ma/.  14  negauit. 

itaque  E,  Manutiiis:  negauit.   id  itaque  ANOPIA^c/^^w.        id  negauit.  itaque 
Er?iestius         itaque  .  .  .  uidebo  u.  20  om.  H  caesar  iis  THcorr.hAmsl 

jRom.        caesaris  M^NOP        caesar  his  EA^c  15  modo  om.  P 
17  Dxx  {ue/  dxx  ue/  d.  xx)  VLMm^OFcodd.  Ma/.lik^cRom.        de  {in  fnarg. 

r  dixit)  .XX.  s     om.  E  uu/go  interpretantur     dierum  xx,  scil.  supplica- 

tionem,  ue/ut  Ed.  Meyerus  ' Caesars  Monarc/iie'^  p.  262,  cfr  Caes.  b.  G.  IV 
38,  5,  VII  90,  8  19  cupio  .  .  .  ipso/.  104,  6  om.  E  necesse  est: 

iam  Victorius:  necesse.  sestiam  AJiORom.  {sed  Sext- Ji)       necesse.  se  sciam 

P       necesse.  Sestiani  I       necesse.  Sestiae  A^c  20  illud]  accedit  H 
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uero,  quem  ego  propter  litterularum  nescio  quid  libenter 

uidi,  in  honore  habui,  discedere  a  puero  insciente  me!  mitto 

alia,  quae  audio,  multa,  mitto  furta;  fugam  non  fero,  qua 

mihi  nihil  uisum  est  sceleratius.  itaque  usurpaui  uetus  illud 

5  Drusi,  ut  ferunt,  praetoris  in  eo,  qui  eadem  Hber  non  iuraret, 

me  istos  Hb(e)ros  non  addixisse,  praesertim  cum  adesset 
nemo,  a  quo  recte  uindicarentur.  id  tu,  ut  uidebitur,  ita 

accipies;  ego  tibi  adsentiar. 

Vni   tuae  disertissimae  epistulae  non  rescripsi,  in  qua 

loest  de  pericuHs  rei  pubHcae.    quid  rescriberem?  ualde  eram 

perturbatus.    sed    ut    nihil    magno    opere    metuam,    Parthi 

faciunt,  qui  repente  BibuHim  semiuiuum  reHquerunt. 

III 

CICERO  ATTICO  SAL. 

15  A.  d.  VIII  Id.  Dec.  Aeculanum  ueni  et  ibi  tuas  Htterasi 

legi,  quas  Philotimus  mihi  reddidit.  e  quibus  hanc  primo 

aspectu  uoluptatem  cepi,  quod  erant  a  te  ipso  scriptae, 

deinde  earum  accuratissima  diHgentia  sum  mirum  in  mo- 
dum    delectatus.    ac    primum   iHud,   in   quo  te  Dicaearcho 

aoadsentiri  negas,  etsi  cupidissime  expetitum  a  me  est  et  te 

adprobante,  ne  diutius  anno  in  prouincia  essem,  tamen  non 

est   nostra   contentione  perfectum.    sic  enim  scito,  uerbum 

I  lit(t)erularum  M^mOPIA-c/v^t^w.     litterarum  M*(</,?/.)bdsHN    cfr  ad  Bnit. 
IX  24,  1  (=  I  16,  I)  2   in  honorem  N  4  nihil  mihi  bs 

5  Drusi]  brundusii  P  6  liberos  k^cKotn.       libros  2l  7  uindi- 
caretur  bdsl  8  tibi  et  in  fine  paginae  et  initio  sequentis  P 

9  epistulae  oni.  M^,  add.  M"  12  Vale  add.  \^cRom. 

EP.  III.    A.  d.  VIII  .  .  .  ipso  /.  104,  6  om.  E  15  aeculanum  0*^ 
Eculanum  M"^  acculanum  P  eculianum  N  (a)esculanum  M*(flV/.)bdHO*I 
Rom.       (h)erculanum  ms      Tusculanum  A\!  19  te  uulg.:  de  ̂ Vh^cRom. 

cfr  II,  16,  ii  20  mihi  adsentiri  lA^c  expetitum]  expressum  et  ex- 

petitum  lA^^c  {sed  -editum  1)  est  Madmgius  de  fin.  III   17,68:  sit  2l 

k^cRom.  et  te  approbante  C        et  approbante  M^NOP       te  approbante 

H         et  approbante  te  WhAmilRom.        et  approbatum  a  te  A*c 
22  scio  F 
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in  senatu  factum  esse  numquam  de  ullo  nostrum,  qui  pro- 

uincias  obtinuimus,  quo  in  iis  diutius  quam  ex  S.  C.  mane- 
remus,  ut  iam  ne  istius  quidem  rei  culpam  sustineam, 

quod    minus   diu    fuerim  in  prouincia,  quam  fortasse  fuerit 

2  utile.    sed  quid  si  hoc  melius.-'  saepe  opportune  dici  ui- 5 
detur,  ut  in  hoc  ipso.   siue  enim  ad  concordiam  res  adduci 

potest   siue    ad    bonorum    uictoriam,    utriusuis   rei   me  aut 

adiutorem    uelim    esse    aut    certe    non    expertem;    sin  uin-     , 
cuntur  boni,  ubicumque  essem,  una  cum  iis  uictus  essem. 

qua    re    celeritas    nostri    reditus    dji£xa{ji£XYjxog   debet  esse.  lo 
quod  si  ista  nobis  cogitatio  de  triumpho  iniecta  non  esset, 

quam  tu  quoque  adprobas,  ne  tu  haud  muhum  requireres 
illum  uirum,  qui  in  sexto  hbro  informatus  est.    quid  enim 

tibi  faciam,  qui  illos  Hbros  deuorasti?  quin  nunc  ipsum  non 

dubitabo  rem  tantam  abicere,  si  id  erit  rectius.    utrumque  15 
uero    simul    agi    non    potest,   et  de  triumpho  ambitiose  et 

de  re  p.  Hbere.    sed  ne  dubitaris,  quin,  quod  honestius,  id 

3  mihi  futurum  sit  antiquius.  nam  quod  putas  utilius  esse, 

uel  mihi  quo  tutius  sit  uel  etiam  ut  rei  p.  prodesse  pos- 
sim,  me  esse  cum  imperio,  id  coram  considerabimus  quale  20 
sit.  habet  enim  res  dehberationem,  etsi  ex  parte  magna 

tibi  adsentio.  de  animo  autem  meo  erga  rem  p.  bene 

facis  quod  non  dubitas,  et  illud  probe  iudicas,  nequa- 
quam  satis  pro  meis  officiis,  pro  ipsius  in  ahos  efifusione 

illum  in  me  hberalem  fuisse,  eiusque  rei  causam  uere  ex-  25 
phcas,  et  eis,  quae  de  Fabio  Caninioque  acta  scribis,  ualde 

I   nostrorum  H  4  quo  minus  bdmsIA*c/?(?/«.  fueram  NOP 

5  cfr  Otto  ' Sprichw.'  p.  218       saepe  Z^     om.  Q\h?cRom.  6  ut]  et 
F  siue]  accedit  E  7  utriusuis  Vh?cRom.       ut  uiuis  H       utrum- 

uis  Kpraet.  b)ENOI      utrius  b  10  AMeTaMeaHTOC  M^  om.  b^d^ 

adscr.  sine  penitentia  '^corr.^s,  1 1  quod  .  . .  hortabor  p.  105,  22  om.  H 

14  tibi  faciam]  cfr  de  fin.  II  24,79  16  agi]  ac  M^NO^,  corr. 

M*      etiam  P  19  quo  MmsN0Pi?<7w.        quod  bdEIA^c,  alii  reip. 

prouidebo  prodire  (fned.  uoce  deleta)  M^  prodesse]  prodire  M^NO,  corr.  M* 
22  adsentio  Qcodd.  Mal.ClRom.       adsentior  lHcorr.A?<i,  fort.  recte  (ut 

VI  1,10;  VII  13,1;  16,3,  al.);   cfr  tamen  IX  9,1  24  pro  me  iis  M^, 

corr.TIL^  in   alios]  alios  in  M^N,  corr.  M*        alios  P 



EPISTVLARVM  AD  ATTICVM  VII:  3  IO5 

consentiunt.  quae  si  secus  essent  totumque  se  ille  in  me 

profudisset,  tamen  illa,  quam  scribis,  custos  urbis  me  prae- 

clarae  inscriptionis  memorem  esse  cogeret  nec  mihi  con- 
cederet,  ut  imitarer  Volcacium  aut  Seruium,  quibus  tu  es 

5  contentus,  sed  aliquid  nos  uellet  nobis  dignum  et  sentire 

et  defendere.  quod  quidem  agerem,  si  liceret,  alio  modo 

ac  nunc  agendum  est. 

De  sua  potentia  dimicant  homines  hoc  tempore  peri-  4 
culo  ciuitatis.    nam  si  res  p.  defenditur,  cur  ea  consule  isto 

loipso  defensa  non  est.^  cur  ego,  in  cuius  causa  rei  p.  salus 
consistebat,  defensus  postero  anno  non  sum?  cur  imperium 

illi  aut  cur  illo  modo  prorogatum  est.^  cur  tanto  opere 
pugnatum,  ut  de  eius  absentis  ratione  habenda  x  tribuni 
pl.  ferrent?    his    ille    rebus    ita    conualuit,   ut  nunc  in  uno 

i^ciui   spes   ad   resistendum   sit;    qui  mallem  tantas  ei  uires  . 

non  dedisset  quam  nunc  tam  ualenti  resisteret.    sed  quon-  5 
iam  res  eo  deducta  est,  non  quaeram,  ut  scribis, 

7Z0U  axi^^Qc,  zb  xwv   'Axpet5wv; 

mihi  gy.6l^oc,  unum  erit,  quod  a  Pompeio  gubernabitur. 

L)illud  ipsum,  quod  ais:  quid  fiet,  cum  erit  dictum:  Dic, 

M.  Tulli?  —  ouvxojia,  Cn.  Pompeio  adsentior.  ipsum 
tamen  Pompeium  separatim  ad  concordiam  hortabor.  sic 

enim    sentio,    maximo   in   periculo    rem    esse.     uos   scilicet 

4  Volcacium  mEN       Volcatium  MbdsOPIA^cAW^.  (W  -ta-  I,  -eat-  Rom.) 

9  consule  (cos.)  isto  ipso  AENPIA"Ci?^w.  {sed  ipsa  B,  ipso  isto  N) 
illo  ipso  consule  O  13  est  ante  ut  add.  ̂ Qlk^cRom.,  om.  ENP 

X  M^EOP       decem  M-bdmsIA*cy?t>/«.     om.   N  14  ferent  M^,  corr.^c^ 

15  ciue  ENPA'  spes  Ernestius:  res  ̂ SOPcodd.  Mal.l^YRom. 
{fort.  propter  resistendum),   Lehmannus  {in  ed.  Hofm.)         uires  ijsed  sit)  E 

resp(ub).  A*c       uires  .  .  .  sint  Klotzius,  alii     cfr  XV  20,  2;  pro  Mil.  2,  5; 

Liu.  XLIII  19,  8       sit]  imbecilla  sit  A*c  qui]  quo  M*  tanta  se  iuris 

MS  corr.V       tanta  iur  se  N  17  ut]  ut  tu  c  18  7io5]  x6  A*c, 

corr.  C       x6  om.  A*c,  corr.  C  adscr.  ubi  cymba  atridarum  et  ig  cymba 

Ucorr.ds     cfr  Eur.  Troad.  455  20  cum  m?bAmsEXi^ Rom.       dum  M^N 

O^PIA»c  21  marce  M  CrNTOMaCN  M^P  {sed -CR  P;  inter  a  et 
CN  add.  lineolas  HLcorr.)       auvTO|xa  {om.  Cn.)  bdmsOA^cA^t»///.     om.  {spat.  rcl.) 
E         adscr.  summa(m)  HLcorr.As  22  sic]  accedit  H 

I 
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plura,  qui  in  urbe  estis.  uerum  tamen  haec  uideo,  cum 
homine  audacissimo  paratissimoque  negotium  esse,  omnes 

damnatos,  omnes  ignominia  adfectos,  omnes  damnatione 

ignominiaque  dignos  illac  facere,  omnem  fere  iuuentutem, 

omnem  illam  urbanam  ac  perditam  plebem,  tribunos  ua-  5 
lentes  addito  [C.]  Cassio,  omnes,  qui  aere  alieno  premantur, 

quos  pluris  esse  intellego,  quam  putaram  —  causam  solum 
illa  causa  non  habet,  ceteris  rebus  abundat  — ,  hic  omnia 
facere  omnes,  ne  armis  decernatur,  quorum  exitus  semper 

incerti,  nunc  uero  etiam  in  alteram  partem  magis  timendi.  10 
Bibulus  de  prouincia  decessit,  Veientonem  praefecit; 

in  decedendo  ^erit,  ut  audio,  tardior.  quem  cum  ornauit 
Cato,  declarauit  iis  se  solis  non  inuidere,  quibus  nihil  aut 

non  multum  ad  dignitatem  posset  accedere. 

6  Nunc  uenio  ad  priuata;  fere  enim  respondi  tuis  litteris  15 
de  re  p.  et  iis,  quas  in  suburbano,  et  iis,  quas  postea 

scripsi{sti).  ad  priuata  uenio.  unum  etiam  de  Caelio.  tan- 
tum  abest,  ut  meam  ille  sententiam  moueat,  ut  ualde  ego 

ipsi,  quod  de  sua  sententia  decesserit,  paenitendum  putem. 

sed    quid    est,    quod    ei    uici    Luccei   sint   addicti?    hoc  te  20 

7  praetermisisse    miror.     de    Philotimo    faciam    equidem,    ut 

I  h(a)ec  M^SC        hoc  1H^hAn\sIA^c/?om.  uideo  QC/?om.       iudico 

lA^c  4   illic  A^c     c/r  Muell.  ad  l.        post  illac  nota  interp:is  erasa 

in  M  5   omnem  07n.  et  add.  M^  6  C.  del.  aut  Q.  substituettdum 

coni.   Corradus  7  quos  M^cSbdmsEO"IA"cA'^/«.       quod  M^NO^       quo 
P       quos  .  . .  accedere  «.   14    om.  H  pluris  fo7t.  ambigue  dictum 

solam  TB^s^Rom.       sola  A*c  8  hic]  sic  A^c  9  faceremus  ne 

Rom.       facere  omnis  debet  ne  lA^c  10  uero  etiam  \\AQYRom.       etiam 

uero  MmEN      uero  sIA^c  1 1  Veientonem  tmlg.  {cfr  IV  17,  3):  uelentonem 

Q  {sed  om.  spat.  rel.  P)I  (-onn-)       Valentonem  h?iiRo?n.  14  accedere 

om.  mRom.  15  nunc]  acceditH     om.l^  uenio  ad  priuata  .  . .  ad 

priuata  uenio]     cfr  I  19,  5;   V  21,  5;  de  nat.  deor.  III   7,16*  fere  .  .  . 

ex  Trebulano  /.  iio,  2  om.  E  17  scripsisti  Mf^^rr.PIA^c       scripsi  AHN 

QRom.  18  ille  meam  IA"c  20  sed  .  .  .  deberet /.  107,6  om.  H 

ei  uici  Lucceii  aliquot  codd.  Mal.  (-ei)  Z^  ei  uici  lucceis  OP  (-uce- 

P)  euuci  lucceis  Mm  enuci  luceis  bds  ei  nici  lucci  N  cuncti  Lu- 

ceiis  k^cRom.       eunti  uici  Lutei  I  te  om.  IA*c,  corr.  C  21  prae- 

termisisti  A\',  corr.  C 
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niones.  sed  ego  mihi  ab  illo  hoc  tempore  non  rationes 

exspectabam,  quas  tibi  edidit,  uerum  id  reliquum,  quod 

ipse  in  Tusculano  me  referre  in  commentarium  mea  manu 

uoluit  quodque  idem  in  Asia  mihi  sua  manu  scriptum 

5  dedit.  id  si  praestaret,  quantum  mihi  aeris  aheni  esse  tibi 
edidit,  tantum  et  plus  etiam  mihi  ipse  deberet.  sed  in 

hoc  genere,  si  modo  per  rem  p.  Ucebit,  non  accusabimur 

posthac,  neque  hercule  antea  neglegentes  fuimus  sed  et 

amicorum  (et  aUenorum)  muhitudine  occupati.  ergo  utemur, 

lout  polUceris,  et  opera  et  consiUo  tuo  nec  tibi  erimus,  ut 

spero,  in  eo  molesti. 

De    serpirastris  cohortis  meae  nihil  (est)  quod  doleas.  8 

ipsi    enim    se    coUegerunt    admiratione    [in    te]    integritatis 

meae.    sed    me    mouerat    nemo    magis   quam  is,   quem   tu 

i^neminem  putas.  idem  et  initio  fuerat  et  nunc  est  egregius. 

sed  in  ipsa  decessione  significauit  sperasse  se  aUquid  et 

id,  quod  animum  induxerat,  pauUsper  non  tenuit  sed  cito 

ad  se  rediit  meisque  honorificentissimis  erga  se  officiis 

uictus  phiris  ea  duxit  quam  omnem  pecuniam. 

20  Ego  a  Curio  tabulas  accepi,  quas  mecum  porto.    Hor-  9 
tensi  legata  cognoui.  nunc  aueo  scire,  quid  hominis  sit  et 

quarum  rerum  a(u)ctionem  instituat.  nescio  enim  cur,  cum 

portam  Flumentanam  CaeUus  occuparit,  ego  Puteolos  non 
meos  faciam. 

I    hoc  teinpore   Z''^  {sed  ante  ab  illo  c)     om.  iill^Rotn.  5  esse 

tibi  0        esse  ibi  AJiPA^cAVw.        esset:  ibi  I  6  mihi  ipse  NOP       ipse 

mihi  MA^c/^om.  sed]  acce(/it  B  8  posthac  M*rt/'.bm80"^PIA*cAW/. 
post  hanc  M^dHNO^  et  om.  IA*c,  u»/g:  9  et  alienorum  addidi 

cfr  ad  Q.  fr.  I  2, 16,  ep.  I  9, 17       multitudine  amicorum  sRom.  12  de  .  .  . 

meae  u.  14  om.  H  serpirastris  AOPIAVw.       serperastris  NA*c  est 

'Mcorr.lA''iiA'om.     om.  ii  13   integritatis  N       in  te  integritatis  MdmsO 
Rom.  (sed  inte  d,  in  te  m)        uit(a)e  integritatis  Mcorr.bPlk^c     cfr  VII  2,  6 

15  neminem  A'c        nemo  ̂ lRom.  et  in  initio  IA"C  18  me- 

isque  lH.*K^cRom.  in  iis  qu(a)e  M^ml  in  iisque  (hisque)  bdsHNO  mens 
P  19  omnem  pecuniam  om.   (quam  ego  coniungens)  T^  21   aueo 

sA''cRom.       habeo  Hipraet.  8)1  22  autionem  M*       actionem  ANOPC 
rationem  M^(de/.)Blk^c  (sed -ne  H;  e/iam  in  M  /ineo/a  nas.  de/eta) 

cuml  non  I  23  —  24  non  faciam  meos  A*c       meos  gressus  non  faciam  I 
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lo  Venio  ad  Piraeea,  in  quo  magis  reprehendendus  sum, 

quod    homo   Romanus  Piraeea  scripserim,  non  Piraeum 

—  sic  enim  omnes  nostri  locuti  sunt  — ,  quam  (in)  quod 
addiderim.  non  enim  hoc  ut  oppido  praeposui  sed  ut  loco, 

et  tamen  Dionysius  noster  et,  qui  est  nobiscum,  Nicias  5 

Cous  non  rebatur  oppidum  esse  Piraeea.  sed  de  re  uidero. 

nostrum  quidem  si  est  peccatum,  in  eo  est,  quod  non  ut 

de  oppido  locutus  sum  sed  ut  de  loco,  secutusque  sum 
non  dico  Caecilium: 

mane  ut  ex  portu  in  Piraeum  10 

—  malus  enim  auctor  latinitatis  est  — ,  sed  Terentium, 

cuius  fabellae,  propter  elegantiam  sermonis  putabantur  a 
C.  Laelio  scribi: 

heri   aliquot   adulescentuli  coimus  in  Piraeum, 
et  idem:  15 

mercator  hoc  addebat,  captam  e  Sunio. 

I   uenio  .  .  .  ferret  /.  109, 18   ofu.  H  Pirseea  A^c       Piresea  I 

piraea  0  pirea  ̂ Rom.^sed  pyr-  s)  pirrea  P  pyream  N  etiam  infia 

uariant     (/r  VI  9, 1;  VII  i,l;  ep.  IV  5,4;    12, 1;  2  2  pireum  ̂ Rom. 

Piraeeum  lA^c,  alii  3  quam  M^msO^PIA-c/'^;//.      cum  M^bdNO^ 
cui  HLcorr.  in  add.  post  quam  Buechelerus  Mus.  Rhen.  XI  {a.  1857)  /. 

517  (=  Kl.  Schr.  I  p.  61),  post  addiderim  N,  alii,  post  quod  lA^C:  om.  ^^ 
OVRom.  4  hoc  M.  {i.  e.  in)  ut  I  5  et  {ante  qui)  NOP     om.  Ar 

h^aRom.  et  ante  Nicias  add.  k^cRom.  6  non  bO*       noen  Ms 

noen  dm  noenu  M^O'^^?),  Tyrr.-Purs.  (noenum  dubitanter  Lachmannus  ad 

Lucr.  III  199)  non  enim  N  noem  I  nomen  h!'cRom.  uerba  Cous 
non  om.  {spat.  rel.)  P  cfr  etiam  Schmidtius  Die  handschr.  Uberlief.  der 

Briefe  Cic:s  p.  68  {sed  co?-rcxit  M^,  non  M'')  oppidi  h^cRom. 

re  M*bdmsA'^c^^w.       reo  M^NOP      eo  Mcorr.,  alii      eoo  I  9  non  dico 

om.  M^,  add.  M*  10   Com.  Rom.  fr.  p.  88  Ribb?  in  oi7t.  bds 

II   malus  enim]  In  aliis  M^,  co7r.  M*       In  aliis  autem  N  sed]  sed  et  e 

14  Ter.  Eun.  539  heria  07n.  aliquot  adulescentuli  M^^,  corr. 
M^  coimus  M^bdmsO^PIA^cj'?^?^.       cum  imus  M^O^       cum  Unus  N 

quum  imus  C       coiimus  alii  in  Piraeo  Ter.  16  cfr  Ter.  Eun.  114 

sq.  16  haec  IA*c  captam]  e  praedonibus,  Unde  emerat,  se  audisse 

abreptam   Ter.  e  sunio  M"-bdm80*A*cA'^/w.       e  funio  N       e  sumo  O^ 
e  Sumio  I        exivnio  M*^        ex   samo  P 
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quod    si    oi^[Jiou5    oppida    uolumus   esse,   tam   est   oppidum 

Sunium  quam  Piraeus. 

Sed  quoniam  grammaticus  es,  si  hoc  mihi  ̂ igxYJiia 

persolueris,  magna  me  molestia  Hberaris.  ille  mihi  litteras  1 1 

5  blandas  mittit;  facit  idem  pro  eo  Balbus.  mihi  certum  est 

ab  lionestissima  sententia  digitum  nusquam.  sed  scis  illi 

reHquum  quantum  sit.  putasne  igitur  uerendum  esse,  ne 

aut  obiciat  id  nobis  ahquis,  si  languidius,  aut  repetat,  si 

fortius.'    quid   ad    haec    reperis.^    soluamus,   inquis.     age,  a 
luCaelio  mutuabimur.  hoc  tu  tamen  consideres  uelim;  puto 

enim,  in  senatu  si  quando  praeclare  pro  re  p.  dixero, 
Tartessium  istum  tuum  mihi  exeunti:  iube  sodes  nummos 

curare. 

Oui(d)  superest?  etiam.    gener[e]  est  suauis  mihi,  Tul- 12 
isliae,  Terentiae;  quantumuis  uel  ingenii  uel  humanitatis,  ♦ 

satis.  reliqua,  quae  nosti,-  ferenda.  scis  enim,  quos  ape- 
ruerimus.  qui  omnes  praeter  eum,  de  quo  per  te  egimus, 

reum  me  facerent.  ipsis  enim  expensum  nemo  ferret. 

sed   haec    coram;    nam   multi   sermonis   sunt.    Tironis  refi- 

:.  ciendi    spes   est    in   M'.    Curio[nem];     cui    ego    scripsi    tibi 

I    si]  est  M\  co7r.  M"        si  igitur  bds  §Yj|Jioug]  AHaAOTC  m 

Aaoo  Rom.     om.  bdsA'  2  sunium  M^bdmsO^A^cAVw.       sumiuin  M^NI 

(sy-  N)       sumum  O^P  (sa-  P)  3   S^jxvjfia  A*c        zetema  ̂ \ORom. 

thema  PI  9   reperis  M^NOI       ceperis  P       re(p)pereris  M"c*bdmsA"c 

J\om.  a  et  10  tu  om.  M"^,  add.  M*  12  Tatersium  bd       Tarcensium  N 

exeunli  ̂ GRom.       exeunti  urbe  I      adeunti  urbem  AV*  13  curare 

^llL^cRom.Un  M  non  conectufrt)      curari  Muretus     cfr  tamen  XVI  15,5;  de 

off.  I  15,48         de -x&  et  -ri  permtitatis   cfrNll  26,2;    ef.  V  15,4;  VIII  8,6 

14  quid  superest?  etiam  Corradus:    quod  superest,  etiam  A"c        qui 
superest  etiam  ̂ lRotn.     cfr  IV  7,  .S;  adQ.fr.  III  i,24  gener  l&corr. 

8'A*c        genere  ̂ JiOPlRom.  15  dignitatis  {ue/  comitatis)  addendum 

coni.  Lehmannus  16  aperuerimus  O^IA^cAVw.       aperierimus  AO^P  .^«/. 
et  alii  codd.  Mal.         apperuierimus  N      cfr  Lehm.  Jahresber.  d.  phil.   Ver. 

XXIV  (rt.  1898)  /.  182  18  facerent  NO^P      facere  rentur  AlA^cAW/. 

facerentur  0*     de  dittographia  in  A  cfr  II  16,  2;  V  13,1;   20, 1;  VI  i,  17 

ferret  FO^P^w^.       oferret  0*       offerret  bdO^      feret  N      offeret  MmsIA-c 

o^GTi  Rom.  19  sed]  accedit  H  nam  ista  multi  A^c 

20  M'.]  M.  QlhrcRom.  Curio  A^c       curione  Mf<7;r.sHN       curionem 

M^bdmOPI/P^w.     cfr  VII  2, :!     ' 
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eum  gratissimum  facturum.  data  v  Id.  Dec.  a  Pontio  ex 
Trebulano. 

IV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Dionysium  flagrantem  desiderio  tui  misi  ad  te,  nec  5 

mehercule  aequo  animo,  sed  fuit  concedendum.  quem  qui- 
dem  cognoui  cum  doctum,  quod  mihi  iam  ante  erat  notum, 

tum  sanctum,  plenum  officii,  studiosum  etiam  meae  laudis, 

frugi  hominem  ac,  ne  libertinum  laudare  uidear,  plane 
uirum  bonum.  10 

2  Pompeium  -uidi  iiii  Id.  Decembres.  fuimus  una  horas 
duas  fortasse.  magna  laetitia  mihi  uisus  est  adfici  meo 

aduentu;  de  triumpho  hortari,  suscipere  partes  suas,  mo- 

nere,  ne  ante  in  senatum  accederem,  quam  rem  confecis- 
sem,  ne  dicendis  sententiis  aliquem  tribunum  alienarem.  15 

quid  quaeris?  in  hoc  officio  sermonis  nihil  potuit  esse  pro- 
lixius.  de  re  p.  autem  ita  mecum  locutus  est,  quasi  non 
dubium  bellum  haberemus.  nihil  ad  spem  concordiae. 

plane  illum  a  se  alienatum  cum  ante  intellegeret,  tum  uero 

proxime  iudicasse.  uenisse  Hirtium  a  Caesare,  qui  esset  ilH  20 
familiarissimus,  ad  se  non  accessisse,  et  cum  ille  a.  d.  viii 

Id.  Dec.    uesperi   uenisset,    Balbus   de   tota  re  constituisset 

I  Vale  ajite  data  (-um  I\otH.)  add.  ̂ cRotn.y  iti  fine  I 

EP.  IV.    Accedit  E  6  concedendum]  non  cedendum  M^HO'(?), 

cort\^      cedendum  N    cft  ep.  VII  12, 1;  XI  2,  l  7  cum]  quum  c       quod 

M^HN,  corr.  M^  iam  ante  ̂ corr.ifort.  W^^hms^lk- cRotti.        in   amante 

M^d       amantem  {uel  -nte)  M^  8  tum]  tamen  N     otti.  ffl^,  add.  M" 

sanctum  Q^k^cKotti.  {sed  sane  tum  P)  sane  IA^(z«   ttiarg.),  tinlg.,  sed  cfr 

ep.  IV  13,3  P.  Nigidio,  uni  omnium  doctissimo  et  sanctis^imo  9  ne  ut 

libertinum  Bouhier,  alii  cfr  II  20,  5  quod  scripseram  me  Furio  scripturum 

i.  e.  tibi  ut  Furio  (11  19,5),   ep.  VI  12,  4  fortem  uirum,  sitti.  14  quam 

rem  bis  N  16  hoc  iudicio  et  officio  VAtit\h?c  17  de  .  .  .  multa 

p.  III,  3  om.  H  19  ab  lA^c  20  illi]  sibi  Rotii.  22  uenisset 
et  Balbus  Maduigius  Adu.  crit.  II  /.  236,  fort.  recte,  sed  cfr  IV  1,6;  VII 

9,2;  VIII  12  D,  2  (Potiipeius);  XV  21, 1;  ep.  IV  2,1;  XIII  78,2;  Lehmatmus 

Qiiaest.    Tull.  p.  26,  Eran.  XIX  {a.  1919)  /.  136 



i 

EPISTVLARVM  AD  ATTICVM  VII:  3  —  5  III 

a.  d.  VII  ad  Scipionem  ante  lucem  uenire,  multa  de  nocte 

eum  profectum  esse  ad  Caesarem.  hoc  illi  xsxfXYjptwSs; 

uidebatur  esse  alienationis.  quid  multa.^  nihil  me  ahud  3 
consolatur  nisi  quod  illum,  cui  etiam  inimici  alterum  con- 

5  sulatum,  fortuna  summam  potentiam  dederit,  non  arbitror 

fore  tam  amentem,  ut  haec  in  discrimen  adducat.  quod  si 

ruere  coeperit,  ne  ego  multa  timeo,  quae  non  audeo  scri- 
bere.    sed  ut  nunc  est,  a.  d.  iii  Non.  lan.  ad  urbem  cogito. 

V 

,o  CICERO  ATTICO  SAL. 

Multas  uno  tempore  accepi  epistulas  tuas,  quae  mihi,  i 

quamquam    recentiora    audiebam   ex  iis,  qui  ad  me  uenie- 
bant,   tamen   erant   iucundae;    studium  enim  et  beneuolen- 
tiam  declarabant.    ualetudine  tua  moueor  et  Piliam  in  idem 

i^genus  morbi  delapsam  curam  tibi  adferre  maiorem  sentio. 

date  igitur  operam  ut  ualeatis.    de  Tirone  uideo  tibi  curae  2 

esse.  quem  quidem  ego,  etsi  mirabiles  utilitates  mihi  praebet, 

cum    ualet,  in  omni   genere   uel  negotiorum  uel  studiorum 

meorum,   tamen   propter  humanitatem  et  modestiam   malo 

2o  saluum  quam  propter  usum  meum.    Philogenes  mecum  nihil  3 

umquam  de  Luscenio   locutus  est;    de  ceteris  rebus  habes 

Dionysium.    sororem  tuam  non  uenisse  in  Arcanum  miror. 

I   VII.  Iduum  ad  A"c  uenire]  ut  uenirem  P       uenisse  A*c 

2  eum  om.  lA'  esse  om.  m.Rom.  hoc  M^2IIc        h(a)ec  Jicor/ . 

bdmsA.^Rom.  adscr.  coniectura  M<:i?rr.ds  3  nihil]  accedit  H 

4  cui]  quo  M^H,  corr.  M*        cui  .  .  .  dederit  om.  N       inter  quo  et  etiam  add.  t 

M*       etiam]  te  iam  H  5  fortunam  summa  potentia  P  dederit 
Fius:  dederat  AEHOIA*c/?^w.        dederunt  P  8  Vale  add.  WcRom. 

EP.  V.    Multas  .  .  .  sed  /.  1 12,  3  om.  E  11   epistulas]  litleras  {sed 

ante  accepi)  OP     om.  HN  14  ualetudine  C        ualitudine  NP       in  uali- 

tudine  HOI       inualetudine  (lit)  ̂ k^cRom.     cfr  VII  2,  l  17  mirabiles 
Rom.       mirabilis  AHNOIA*c       mirabilem  P  utilitates  M^bmsy^^?»/. 

utilitatis  Mrt^rr.dHNO        utilitatem  P       utilitatis  fructum  IA''c  18  ptius 
uel  om.  IA'c  20  usum]  iussum  P  21   Luscenio  c,   Victorius: 

lusgenio  l^HWk-Rom.        ingenio  P      cfr  Schulzeus,  Gesch.  d.  r6?n.  FAgenn. 

p.   184  22  in  Arcanum]  marcanum  M^m 
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de  Chrysippo  meum  consilium  probari  tibi  non  moleste 
fero.  ego  in  Tusculanum  nihil  sane  hoc  tempore;  deuium 

est  zolQ  aTcavxwacv  et  habet  alia  ouayjprioxa..  sed  de  Formiano 
Tarracinam  pr.  Kal.  lanuarias.  inde  Pomptinam  summam, 

inde  Albanum  Pompei;  ita  ad  urbem  iii  Nonas,  natah  meo.  5 

4  De  re  p.  cotidie  magis  timeo;  non  enim  boni,  ut  putant, 

consentiunt.  quos  ego  equites  Romanos,  quos  senatores 

uidi,  qui  acerrime  cum  cetera  tum  hoc  iter  Pompei  uitu- 
perarent!  pace  opus  est.  ex  uictoria  cum  multa  mala  tum 

certe  tyrannus  exsistet.    sed  haec  prope  diem  coram.  10 

lam  plane  mihi  deest,  quod  ad  te  scribam;  nec  enim 

de  re  p.,  quod.uterque   nostrum  scit  eadem,  et  domestica 
5  nota  sunt  ambobus.  reliquum  est  iocari,  si  hic  sinat.  nam 

ego  is  sum,  qui  illi  concedi  putem  utilius  esse,  quod  postu- 
lat,  quam  signa  conferri.  sero  enim  resistimus  ei,  quem  peris 

annos  decem  aluimus  contra  nos.  quid  sentis  igitur.f*  in- 
quis.  nihil  scihcet  nisi  de  sententia  tua,  nec  prius  quidem, 

quam  nostrum  negotium  aut  confecerimus  aut  deposuerimus. 

cura  igitur  ut  ualeas.  aliquando  dT:6zpi^(Xi  quartanam  istam 

diligentia,  quae  in  te  summa  est.  20 

2  deuium]  redeuium  M^m  3  adscr.  obuiantibus  Mcorr.ds  et 
habet  alia  om.  HN  AICXHCTa  (duaxvjaxa)  A  adscr.  turpia  Mcorr.ds 

dej  accedit  E  4  inde  .  .  .  Nonas  oni.  bd  Pomptinam  Manutius: 

pomptinum  (pont-)  Q.\^c.Roni.  (sed  pomit-  M^,  pomet-  H)  summam  MNPZ'l 
summa  H        sumam  msEOA\!        suniam  Rom.  5   inde  in  A.  Bootius 

Obs.  crit.  /.51,   recc.  edd.,  sed.  petam  (IX  19,3)  uel  sim.  atidiri  uidetur 

6  putant  Qcodd.  Mal.\\.^cRom.        putantur  {coll.  VIII  i,3,   IX  2  a,  3   sim.) 

Muellerus  Mus.  Rhen.  LIII  («.  1898)  /.  125        putaui  Man^Hius  7  con- 

sentiunt  om.  VL^,  add.  M*  equites]  quirites  H  Romanos]  .r.  dmsE 

ro.   bP  10   tyrannus  Q.CRom.        tyrannis  lA^c  li    mihi  deest 

quid  M^bdsHNOPIA^c  {super  deest  adscr.  1'  nihil  est  M^,  post  del.)       nihil  est 
q.uod  mEiRom.  12  post  scit  distinguitur  in  ̂ Rom.  13  iocari  .  .  .  esse 

om.  N  15   quem  om.  M*^,  add.  M*  16   aluimus]  alium  iis  M'',  co7r^ 
sentis]  senties  Wesenbergius ,  alii,  sed  Jiaud  scio  an  futurum  {de  sententia 

dicetida,  cfr  p.  96,  4;  113,  15)  ex  praesenti  audiri  possit:  nihil  scilicet  (sentio 

aut  sentiam)  nisi  eqs.,  ut  Plaut.  Pseud.  380,  ep-  IX  23     cfr  etiam  p.   26,  2 

18   disposuerimus  E        defecerimus   deposuerimus  priore  uoce  inducta 

H  19  anoTPeiwai  M     anoTPeixai  p        iidscr.  zh\c&  i\corr.^?. 
quartanam  om.  N  istanam   M  20  Vale  add.  Rom. 
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VI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Plane  deest,  quod  ad  te  scribam;  nota  omnia  tibi  sunt,  i 

nec  ipse  habeo,  a  te  quod  exspectem.  tantum  igitur  nostrum 

5  illud    sollemne    seruemus,   ut   ne   quem    istuc  euntem    sine 
litteris  dimittamus. 

De  re  p.  ualde  timeo  nec  adhuc  fere  inueni,  qui  non  2 

concedendum  putaret  Caesari,  quod  postularet,  potius  quam 

depugnandum.    est  illa  quidem   impudens  postulatio,  opini- 
loone  ualentior.    cur  autem  nunc  primum  ei  resistamus? 

01)  '{ocp  5yj  xoSe  jjier^ov  ̂ iizi  xaxov, 

quam   cum    quinquennium    prorogabamus   aut   cum,  ut  ab- 
sentis    ratio   haberetur,   ferebamus,   nisi  forte  haec  illi  tum 

arma    dedimus,    ut    nunc    cum    bene    parato    pugnaremus. 

isdices:  quid  tu  igitur  sensurus  es.''  non  idem,  quod  dicturus; 
sentiam   enim   omnia   facienda,  ne  armis  decertetur,  dicam 

idem    quod   Pompeius,  neque  id  faciam  humili  animo,  sed 

rursus  hoc  permagnum  rei  p.  malum  est  et  quodam  modo 

mihi    praeter    ceteros    non    rectum,   me   in   tantis   rebus  a 

2oPompeio  dissidere. 

EP.  VI.  3  deest]  nihil  est  E  quod  E       quid  9.{praet.  lS)WcRom. 

cfr  VII  5,4;  8,4;    15,1;    19;   26,3  4  quid  9\S}v,Rom.  nostrum 

iiludj   illud  nostrum  vo^Rom.        nostrum  N  5   istuc  M"(/«  marg)^i^c 

Rom.        isthuc  111        istac  M*(jM/^r^^/-.)bdsI       is  tunc  M^  9  impudens 

om.  M^bs,  add.  M*  postulatio.  sed  is  qui  postulat  opinione   Lehm.  De 

Cic-.is  ad  Att.  epp.  p.  199  sqq.  10  resistamus  PIA^e       resistam  Q.(,praet. 
V)Rom.  1 1  Hom.  Od.  XII  209,  ubi  ob  |jl£v  Sy}  eqs.       OrTaPAH  M 

OrTapaH  P       oo  yap  av  'Slcorr.hAmsh.^KRom.  xouSs  A*c  enei 
M       snei  M^^rr.bdms        eMTtCI  P        susixo  c  STtoixo  A*,  Crat.  ind.  Graec, 
Rom.        STii  utilg.  adscr.  non  enim  hoc  maius  sequitur  malum  M^^rr.ds 

12  quam  . .  .  ferebamus  om.  H  prorogamus  P  13   habetur 

P  tum]  tamen  NP  {sed  ante  ut  N)  14  bene  pugnato  pararemus 

parato  mediis  uocibus  nota  va  cat  deletis  P  15  dices  .  .  .  decertetur 

om.  H  censurus  N(«^  uid.)Rom.  16  sentiam]  sentenciam  M*^,  corr. 

M*  18  et  om.  E  19  me]  c/r  Maduigius  ad  III  de  fin.  3,  10 
20  Vale  add.  h^KRom. 

8     ̂ jogren. 
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VII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Dionysius,  uir  optimus,  ut  mihi  quoque  est 

perspectus,  et  doctissimus  tuique  amantissimus, 

Romam  uenit  xv  Kal.  lan.  et  litteras  a  te  mihi  red-5 
didit.  tot  enim  uerba  sunt  de  Dionysio  in  epistula  tua. 

illud  -1-  putato  non  adscribis:  et  tibi  gratias  egit.  atqui 
certe  ille  agere  debuit,  et  si  esset  factum,  quae  tu(a)st 
humanitas,  adscripsisses.  mihi  autem  nulla  de  eo  uaXtvwoca 

datur  propter  superioris  epistulae  testimonium.  sit  igitur  10 

sane  bonus  uir.'  hoc  enim  ipsum  bene  fecit,  quod  mihi  sui 
cognoscendi  penitus  etiam  istam  facultatem  dedit. 

2  Philogenes    recte   ad   te    scripsit;    curauit    enim,  quod 

debuit.    eum  ego  uti  ea  pecunia  uolui,  quoad  liceret;  itaque 

3  usus  est  menses  xiiii.  Pomptinum  cupio  ualere  et,  quod  15 
scribis  in  urbem  introisse,  uereor,  quid  sit;  nam  id  nisi 

graui  de  causa  non  fecisset.  ego,  quoniam  iiii  Non.  lan. 
compitaHcius  dies  est,  nolo  eo  die  in  Albanum  uenire,  ne 

molestus  sim  famiHae.  ueniam  iii  Non.  lan.  igitur;  inde 

ad    urbem  pr.  Nonas.    tua    XYjfj^c?    quem   in   diem  incurrat,  20 

EP.  VII.    3  Dionysius  .  . .  fecisset  ti.  1 7  om.  E  ut  om.  N  5  a 

te  mihi  s{iti  marg.)S.^ti       a  me  tibi  Q^lRom.  6  tot .  .  .  testimonium  u.  10 

om.  H  7  putato  ̂ ^dVZ^lRom.       puto  Atit.       priuato  F       peccato  A'c 

priuatius  A^  {in  marg)     multi  multa  coniectarunt,  tit  puto,  puto  tu,  puta  tu, 

optatum,  perusitatum  8  tua  est  k^cRom.       tu  si  ANOPI  9  huma- 

niter  s  adscr.  retractatio  ^corr.As,  10  sit  M^c^bdmsA^cA^^w.        sed 

M^2        sic  I        accedit  H  13   Philogenes .  .  .  XIIII  u.   15  om.  H 

14  uti]  ut  M^dO  15   pomptinum   mOAVw.         pontinum  (pomt-)  rell. 
17   ego]  accedit  E  quarto   idus  lan.   N  18  uenire  secl. 

Buecheleius  Mus.  Rhen.  XIII  {a.  1858)  /.    593  (=  Kl.  Schr.  I  /.  132)  alii, 

iniuria  ne  molestus  sim  familiae  Z^,  Wesettbergius       molestus  familiae 

Qlk^cRom.      cfr  ep.  VII  23,3  iti   omnibus  codd.  {praet.  ̂ )  post  familiae 

distinguitur,  item  IVesenb.        uenire,  (ne)  molestus  familiae  ueniam  .  III  eqs. 

recc.  edd.  19  III]  tertio  MP  Non.  lan.]  Nonarum  A^c     lan.  secl. 
alii  sed  cfr  III  9,  1  ante  KaL  Maias  ...   Id.  Maiis  igitur  .  .  .   nolo  /. 

115,2  (?/«.  E  inde  igitur  sAVw.  20  aH^HC  P     om.{spat.  rel^^i^s, 
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nescio,   sed    prorsus  te  commoueri  incommodo  ualetudinis 
tuae  nolo. 

De  honore  nostro  nisi  quid  occulte  Caesar  per  suos  tri-  4 

bunos  molitus  erit,  cetera  uidentur  esse  tranquilla;  tranquil- 
5  lissimus  autem  animus  meus,  qui  totum  istuc  aequi  boni 

facit,  et  eo  magis,  quod  iam  a  multis  audio  constitutum 

esse  Pompeio  et  eius  consilio  in  Siciliam  me  mittere,  quod 

imperium  habeam.  id  est  'AjSSYjptxLXOV.  nec  enim  senatus 
decreuit  nec  populus  iussit  me  imperium  in  SiciHa  habere. 

sin  hoc  res  p.  ad  Pompeium  refert,  qui  me  magis  quam 

priuatum  aHquem  mittit?  itaque,  si  hoc  imperium  mihi 

molestum  erit,  utar  e(a)  porta,  quam  primum  uidero.  nam  5 

quod  scribis  mirificam  exspectationem  esse  mei  neque  ta- 
men  quemquam  bonorum  aut  satis  bonorum  dubitare,  quid 

I5  facturus  sim,  ego,  quos  tu  bonos  esse  dicas,  non  intel- 

lego.  ipse  nuHos  noui,  sed  ita,  si  ordines  bonorum  quae- 
rimus;  nam  singulares  sunt  boni  uiri.  uerum  in  dissensio- 
nibus  ordines  bonorum  et  genera  quaerenda  sunt.  senatum 

bonum    putas,    per    quem    sine    imperio    prouinciae    sunt? 

20  numquam  enim  Curio  sustinuisset,  si  cum  eo  agi  coeptum 

es<(se)t,    quam    sententiam    senatus    sequi    noluit;    ex    quo 

I  prorsus  in  te  m  incommodo  in  fine  uersus  om.  P  3   quod 

M^HNO^P,  corr.  M^  C^esar  om.  s  suos  om.  lA^c  6  faciat  N 

a  oni.  M^P,  add.  M*  7  quod  .  .  .  uidero  «.12  om.  H 
8  id  est  per  compendium   l-  EN  aBaHPITIKON  MP  (-aNP-  P) 
10  res  p.]  romanus  populus  bs  {corr.  in  viarg.  s)  refert]  cfr  Muellerus 

adlV  17,3,  Lehmannus  Woch.  f.  kl.  Phil.  XIV  («.  1897)/.  391  11  ali- 

quem  bis  P  mittit  Z^^^c       mittat  Qlk^Rom.,  uulg.       u.  Xdpt.TSg  F.  Leo 

dargebr.  p.  288  sq.  12  utar  ea  uulg.:  utar  e  M^bdmsNy^tJW.        utare 

M"^       ut  a  re  P       utar  EIA^c  primam  Bosius,  uulg.    sed  cfr  in  Cat.  III 
6,  15,  pro  Mil.  34,93,  de  off.  III  3,11;   Lehm.  Jahresber.  d. phil.  Ver.  XXIV 

{a.  1898)  /.  168  nam]  accedit  H  14  aut  satis  bonorum  om.  M^, 

add.  M^,  sed  rursus  deleta  sunt  dubitare  post  sim  N  15  facturus 

CZ''^       sensurus  QHL^cRom.  ego]  hinc  nouam  epistulam  incipiunt  M* 

bdH  sed  uerba  Cicero  Attico  sal.  a  M^  in  marg.  addita  deleta  sunt       spatium 
ante  ego  O  esse  om.  H  16  sed  .  .  .  uiri  «.17  om.  E 

17  discensionibus  N       dissessionibus  P  19  bonum]  bonorum  1S?(,del^ 

HI  21   esset  hEVRom.     est  ̂ {praet.  b)HNOI       fuisset  A*c 
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factum  est,  ut  Caesari  non  succederetur.  an  publicanos, 

qui  numquam  firmi  sed  nunc  Caesari  sunt  amicissimi?  an 
faeneratores?  an  agricolas,  quibus  optatissimum  est  otium? 

nisi  eos  timere  putas,  ne  sub  regno  sint,  qui  id  numquam, 

6dum  modo  otiosi  essent,  recusarunt.    quid  ergo?  exercitum  5 

retinentis,  cum  legis  dies  transierit,  rationem  haberi  placet? 

mihi  uero  ne  absentis  quidem.    sed  cum  id  datum  est,  illud 

una  datum  est.    annorum  enim  decem  imperium  et  ita  latum 

(placet.?)  placet  igitur  etiam  me  expulsum  et  agrum  Cam- 
panum  perisse  et  adoptatum  patricium  a  plebeio,  Gaditanum  10 
a  Mytilenaeo,  et  Labieni  diuitiae  et  Mamurrae  placent  et 
Balbi  horti  et  X"sculanum.    sed  horum  omnium  fons  unus 

est.     imbecillo    resistendum    fuit,    et    id    erat    facile;    nunc 

legiones  xi,  equitatus  tantus,  quantum  uolet,  Transpadani, 

plebes  urbana,  tot  tribuni  pl.,  tam  perdita  iuuentus,  tantais 
auctoritate  dux,  tanta  audacia.    cum  hoc  aut  depugnandum 

7  est  aut  habenda  e  lege  ratio.  depugna,  inquis,  potius  quam 

seruias.  ut  quid?  si  uictus  eris,  proscribare,  si  uiceris, 

tamen  seruias?  quid  ergo,  inquis,  {f)acturus  es?  idem  quod 

pecudes,  quae  dispulsae  sui  generis  sequuntur  greges.  ut  20 

bos  armenta,  sic  ego  bonos  uiros  aut  eos,  quicumque  di- 
centur  boni,  sequar,  etiam  si  ruent.  quid  sit  optimum  male 

contractis  rebus,  plane  uideo.  nemini  est  enim  exploratum, 

cum  ad  arma  uentum  est,  quid  futurum  sit,  at  illud  om- 

nibus,    si   boni   uicti    sint,  nec  in  caede  principum  clemen-  25 

2   caesari  AEOIA^c         caesaris  IfSPI^om.  4  eos  et  ne  om.  M\ 

add.  M^  sint]  fuit  E  qui   id  HNOPC        quid  id  M^        quod  M^bd 

msEIA^c/^om.  5   quid  .  .  .  ratio  «.    1 7   om.  H  6  dies  ENOP 
diem  ̂ W^CjRofn.  7  est  et  illud  P  illud  ...  est  om.  N 

9  alterum  placet  add.  IA*C  om.  Q.Rom.  cfr  hideich  Mus.  Rhen.  LXVIII 

{a.  19 13)/.  5  igitur  om.  N  11  a]  an  M"^,  corr.  M*  12  Tuscu- 

lani  c  13   fuit]  est  bd  15   plebs  k-cRom.  tot  om.  mRom. 
tot  tribuni  pl.  om.  P  17  depugna]  accedit  H  18  ut  quid  .  .  . 

seruias  om.  b  19   facturus  Wesenb.  Em.  alt.  p.  Iio:  acturus  ̂ Vk^cRom. 

cfr  p.  115,  15;   II  24,  3;   ep.  VIII  4,  4  {Caelius)\   IX  18,  4  21  sic  .  .  .  boni 

om.  H  sic  ex  si  M^  23  plane  om.  bd  24  est]  sit  Muelle^us, 

Wese7ib.  l.  l.,  fort.  ?ecte  25   sint  Rom.  :  sunt  2lA*c 
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tiorem  hunc  fore,  quam  Cinna  fuerit,  nec  moderatiorem 

quam  Sulla  in  pecuniis  locupletum.  i\nzoXixe\)0[i.xi  ooi  iam 
dudum  et  facerem  diutius,  nisi  me  lucerna  desereret.  ad 

5ummam:  Dic,  M.  Tulli.  —  Adsentior  Cn.  Pompeio, 
[id  est  T.  Pomponio. 

Alexim,  humanissimum  puerum,  nisi  forte,  dum  ego 

absum,  adulescens  factus  est  —  id  enim  agere  uidebatur  — , 
saluere  iubeas  ueUm. 

VIII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Quid  opus  est  de  Dionysio  tam  ualde  adfirmare?  an  r 

mihi  nutus  tuus  non  faceret  fidem.''  suspicionem  autem  eo 
mihi  maiorem  tua  taciturnitas  attulerat,  quod  et  tu  soles 

conglutinare  amicitias  testimoniis  tuis  et  illum  aliter  cum 

[15  aUis  de  nobis  locutum  audiebam.  sed  prorsus  ita  esse,  ut 
scribis,  mihi  persuades.  itaque  ego  is  in  illum  sum,  quem 
tu  me  esse  uis. 

Diem  tuum  ego  quoque  ex  epistula  tua  quadam,  quam  2 

incipiente  febricula  scripseras,  mihi  notaueram  et  animad- 
20  uerteram    posse   pro  re  nata  te  non  incommode  ad  me  in 

2  sulla  (sylla,  si)  hmsEJiOPlA^c/iom.       syllam  (corr.  ex  si-  M)  MdH 

cfr  ad  Brut.  IX  15,  1  (=  I  7,  l),   Eran.  X  {a.  1910)  /.  147;   Maduigitis  ad  II 

de  fin.  3,8  locupletum  AHNPA"^»/.         locupletium  M<rt?r/-.EOIA^c  (jsed 

-plect-  E)     cfr  Neue-Wag.  ' Formenl.'  11/.  131  iam  . .  .  uidebatur  u. 
7  om.  H  eMnoaeiTeroMai  m     eMnoAeiTeioMai  p       adscr. 
administro  res  ciuiles  tibi  Mt^rr.ds  aun7T;oXiT2iiop.at  auctore  Buechelero 

Mus.  Rhen.  XIII  {a.  1858)  /.   587  (=  Kl.  Schr.  I  /.  127)  plerique  edd.,  sed 

cfr  Headlamius  aptid  Tyrr.-Purs.  ad  h.  l.  et  a</  IV  18,  2  4  assentiar 

mk^cRom.  5   id  est  T.]  idem  tito  P  T.]  P.  AEO  id  est  T. 
Pomponio  om.  N  8  Vale  add.  Rom. 

EP.  VIII.     1 1  Quid  .  . .  triente  /.  1 18,  8  om.  E  12  nutus  M^mA^c 

Rom.       notus  Z'       nuntius  M^(</^/.)bdsHNOPI  13   taciturnitas  tua  M^ 

14  testimoniis  om.  et  add.  M^  15   aliis]  malis  (^jt -lijs)  M*a/. 
malum  N  16  itaque  ego  bis  P  ego  si  nihil  sum  H       ego  is  ille 

sum  N  17  me   om.  H  18  quoque   om.  N  tua  quadam  HN 

OP       quadam  tua  ̂ h^cRom.,  uulg.  20  pro  re  nata  posse  te  8 
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Albanum  uenire  iii  Non.  lanuarias.  sed,  amabo  te,  nihil  in- 

commodo  ualetudinis  feceris.  quid  enim  est  tantum  in  uno 

aut  altero  die.? 

3  Dolabellam  uideo  Liuiae  testamento  cum  duobus  cohe- 

redibus  esse  in  triente  sed  iuberi  mutare  nomen.    est  tzoXi-  5 

TLxdv  ax£[i[JLa,  rectumne  sit  nobiU  adulescenti  nomen  mutare 

muUeris    testamento.    sed  id   cpdoaofpwxepov   SteuxpiVYjaopisv, 

cum  sciemus,  quantum  quasi  sit  in  trientis  triente. 

4  Quod    putasti   fore   ut,  antequam  istuc  uenirem,  Pom- 

peium  uiderem,  factum  est  ita;  nam  vi  Kal.  ad  Lauernium  10 
consecutus   est.    una   Formias   uenimus   et  ab  hora  octaua 

ad  uesperum  secreto  coUocuti  sumus.    quod  quaeris,  ecquae 

spes  pacificationis  sit,  quantum  ex  Pompei  multo  et  accu- 
rato   sermone  perspexi,  ne  uoluntas  quidem  est.    sic  enim 

existimat,   si   ille    uel    dimisso    exercitu    consul    factus    sit,  15 

auyx^^^t^v    x-^^;    Tzolixeia.q   fore,    atque   etiam  putat  eum,  cum 
audierit   contra  se   diHgenter  parari,  consulatum  hoc  anno 

neglecturum   ac   potius    exercitum    prouinciamque    retentu- 

rum.    sin  autem  ille  fureret,  uehementer  hominem  contem- 

nebat  et  suis  et  rei  p.  copiis  confidebat.    quid  quaeris.?  etsi  20 

mihi  crebro  ̂ Mvbc,  'EvuaXws  occurrebat,  tamen  leuabar  cura 

I    nihil]  noui  non  P  2  quid  .  .  .  est  «.   5   om.  H  3   aut  in 

altero  bdsN  5  IIOAeiTIKON  M^P  adscr.  ciuilis  cura  Jicorr.ds 
6  rectumne]  {spat)  ne  P      accedit  H  nomen  mutare  HNP       mutare 

nomen  AOIA^c^^w.,  tiulg.  7  AierKPINHCOMeN  MmC        AeiNKPI- 

NHCOMCV  P         St,aexpivYjao|isv  s         5t.axpivo5p.sv  X^cRom.  adscr. 

sapientius  deliberabimus  Mr^r^.ds  9  Quod]  accedunt  EH  {sed  Quid  H) 

10  sexto  HNIA^c  laruernium  Mbd  11  me  consecutus  lA^c, 

plerique  edd.,  sed  cfr  Ter.  Heatit.   905 ;   or.  in  M.  Ant.  X  4,  8  octaua] 

VIII  P       uni  H  12  secreto  om.  N  loquuti  fuimus  H 

quod  t^k^cRom.        quid  '^corr.'^!  ecqu(a)e  k^cRom.        et  qu(a)e  2l 
14  intellexi  perspexi  m  15  uel  om.  EP  16  CIHXICrCIN  P 

nOAerTCAC  {uel  -eiT-)  M       nOAeiTeaC  P  adscr.  confusio- 

nem  rei  p.  lli.corr.is  17  parari  diligenter  IA*c  19  sin  .  .  .  quaeris 

«.  20  om.  H  21   ̂ uvog   'EvuaXios  C        {duae  litt.  incertae)  NOCe- 

NrANOC  M^  JINOCevraiOC  P         uuvoc  vyjSuijios  mcorr.hAmsk^cRotn. 
adscr.  somnus  dulcis  HLcorr.A.?,  Hom.  II.  XVIII  309 
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uirum  fortem  et  peritum  et  plurimum  auctoritate  ualentem 

audiens  tzoIixiym;,  de  pacis  simulatae  periculis  disserentem. 

habebamus    autem   in   manibus  Antoni  contionem  habitam  5 

X  Kal.  lan.,   in   qua   erat   accusatio   Pompei   usque  a  toga 

5  pura,  querela  de  damnatis,  terror  armorura.   in  quibus  ille: 

quid    censes,     aiebat,    facturum    esse    ipsum,    si    in 

possessionem    rei   p.    uenerit,    cum    haec    quaestor 

K'    eius    infirmus    et    inops    audeat   dicere.f'   quid  multa? 
■T     non    modo    non    expetere    pacem   istam  sed   etiam  timere 

*  louisus  est.    ex  illa  autem  sententia  relinquendae  urbis  mouet 
hominem,  ut  puto.    mihi  autem  illud  molestissimum,  quod 

soluendi    sunt    nummi    Caesari    et    instrumentum    triumphi 

eo  conferendum.  est  enim   a[jiopcpov  dvtiuoXtT£uo[JL£VOu  XP^^' 

'f£'.A£TYjv  esse.    sed  haec  et  multa  aUa  coram. 

15  IX 

(CICERO  ATTICO  SAL.> 

Cotidiene,  inquis,  a  te  accipiendae  litterae  sunt?  —  si  i 

habebo,    cui    dem,    cotidie.   —   at  iam  ipse   ades.  —  tum 
igitur,    cum    uenero,    desinam.    unas   uideo   mihi  a  te  non 

20  esse  redditas,  quas  L.  Quinctius,  familiaris  meus,  cum  ferret, 

ad    bustum    Basili    uulneratus   et   despoliatus    est.    uidebis  2 

2  adscr.  ciuiliter  l&.corrA%  3  habebamus  . . .  ille  u.  5  et  quid  u.  8  . . . 

esse  u.  14  om.  H  10  ex  illa  . .  .  hoc/.  120,  2  om.  E  relinquend(a)e 

NOPI      Trelinquende  M       ita  relinquende  ms       infra  relinquende  bd      ira  re- 

linquend(a)e  A.^cRom.       ita  uel  intra  uel  in  uel  M  uel  1  codd.  Mal.  (ante  rel-) 
infamia  relinquendae  Bootius\  alii  alia  ex  Medicei  scriptura  profecti 

mouet  scil.  ea  res  uel  sim.;    cfr  IV  8  a,  3  percussit,  XV  i,  1  adfecerit,  sim. 

1 1   est  post  molestissimum  ^W^cRom.,  uulg.     om.  NOP  1 2  et] 
et  in  Mbd  13  est.est  mRom.  dvTOToXiTeuo|Jisvou  C       aNTIIIO- 

AerTeTOMexor  m^      aNTinoAeiTeTOtoeHor  p     dvxmoAiTsudiievov 

M<r£>/7'.bdsmA"eA'^w.  adscr.  informem  contra  administratum  in  re  p.  aere 
alieno  (h)onustum  VLcorr.As 

EP.  IX.     Noua  ep.  uulg.\  cum  superiore  coni.  Qlk^cRom.  deest 
usque  ad  hoc /.  120,2  E  18  habeo  bNP  ades  Hicorr.Q^cRom. 

adest  AHNI  21   basili  HLcorr }am^^ Ant .        basilii  M^msHNO^IA^c 

Rom.  spoliatus  M^  praescripto  d'  (=  de)  M^,  quod  del.  Vlcorr. 
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igitur,  num  quid  fuerit  in  iis,  quod  me  scire  opus  sit,  et 

simul  hoc  StsuxpivYjaeti;  Tipd^XYjiJLa  sane  TioXttixov:  cum  sit 
necesse  aut  haberi  Caesaris  rationem  illo  exercitum  uel 

per  senatum  uel  per  tribunos  pl.  obtinente;  aut  persuaderi 
Caesari,  ut  tradat  prouinciam  atque  exercitum  et  ita  consul  5 

fiat;  aut,  si  id  ei  non  persuadeatur,  haberi  comitia  sine 

illius  ratione  illo  patiente  atque  obtinente  prouinciam;  aut, 

si  per  tribunos  pl.  non  patiatur,  tamen  quiescat,  rem  adduci 

ad  interregnum;  aut,  si  ob  eam  causam,  quod  ratio  eius 

non  habeatur,  exercitum  adducat,  armis  cum  eo  conten-  10 
dere,  illum  autem  initium  facere  armorum  aut  statim,  nobis 

minus  paratis,  aut  tum,  cum  comitiis,  amicis  eius  postu- 
lantibus,  ut  e  lege  ratio  habeatur,  impetratum  non  sit;  ire 

autem  ad  arma  aut  hanc  unam  ob  causam,  quod  ratio  non 

habeatur,  aut  addita  causa,  si  forte  tribunus  pl.  senatum  15 

impediens  aut  populum  incitans  notatus  aut  seniatus  con- 
sulto  circumscriptus  aut  sublatus  aut  expulsus  sit  dicensue 

se  expulsum  ad  illum  confugerit;  suscepto  autem  bello  aut 

tenenda  sit  urbs  aut  ea  relicta  ille  commeatu  et  reliquis 

copiis  intercludendus  — :  quod  horum  malorum,  quorum  20 

3  ahquod  certe  subeundum  est,  minimum  putes.  dices  pro- 
fecto  persuaderi  ilh,  ut  tradat  exercitum  et  ita  consul  fiat. 
est  omnino  id  eius  modi,  ut,  si  ille  eo  descendat,  contra 

dici  nihil  possit;  idque  eum,  si  non  obtinet,  ut  ratio  habe- 
atur  retinentis  exercitum,  non  facere  miror.  nobis  autem,  ut  25 

quidam  putant,  nihil  est  timendum  magis  quam  ille  consul. 

—  at  sic  malo,  inquies,  quam  cum  exercitu.  —  certe.  sed 

I   iis  uel  his  codd.  1—2  et  simul  hoc  C        etsi  multo  hoc  2lA"c 

Rom.        et  simul  .  .  .  Hispania  /.  121,6  o7n.  H  2  adscr.  declarabis  pro- 

blema  et  ciuile  M^or^.ds  Sane  cum  sit]  accedit  E  {sic)  3   habere  m 

Roni.  4  tr.  pl.  hic  et  infra  ple?ique  codd.  persuadere  Rom. 

5   consul]  cos.   mA^c^^w.      eos  M^,   corr.  M^;  itein  infra  u.  26  M'',    ubi  corr. 

M^c^  6  ei   om.  M^  8  et  ante  tamen  add.  Lambitms,  sed  cfr  ad 

VII  4,2  12   partis  M^,   corr.H^Q?  13   imperatum  M^NOI,  corr.^Vf? 
14  hanc  om.  et  add.  M"-  16  S.  C.  plerique  codd.  19  aut] 

ut  M"^  ille  a  commeatu  A^c  20  quod  M^Slc       quid  M^bdmsA'' 
Rom.  21   tu  dices  OP 
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istuc  ipsum  sic,  (sci)o,  magnum  malum  putat  aliquis,  neque 

ei  remedium  est  ullum.  —  cedendum  est,  si  id  uolet:  uide 

consulem  illum  iterum,  quem  uidisti  consulatu  priore.  —  at 
tum  imbecillus  plus,  inquit,  ualuit  quam  tota  res  publica. 

5 —  quid  nunc  putas?  et  eo  consule  Pompeio  certum  est 
esse  in  Hispania.  o  rem  miseram!  si  quidem  id  ipsum 

deterrimum  est,  quod  recusari  non  potest  et  quod  ille  si 

faciat  iamiam  (a)  bonis  omnibus  summam  ineat  gratiam. 
toUamus    igitur    hoc,    quo   illum   posse   adduci  negant;    de4 

loreliquis  quid  est  deterrimum  .^'  concedere  illi,  quod,  ut  idem 
dicit,    impudentissime    postulat.     nam    quid    impudentius? 

B^  tenuisti    prouinciam   per  annos  x,  non  tibi  a  senatu  sed  a 
te  ipso  per  uim  et  per  factionem  datos;  praeteriit  tempus 

non  legis  sed  libidinis  tuae,  fac  tamen  legis;  ut  succedatur, 

15  decernitur;  impedis  et  ais:  habe  meam  rationem.    habe  tu 

nostram.   exercitum  tu  habeas  diutius,  quam  populus  iussit, 

inuito  senatu?  —  depugnes  oportet,  nisi  concedis.  —  cum 
bona  quidem  spe,  ut  ait  idem,  uel  uincendi  uel  in  Hbertate 

■    moriendi.    iam   si   pugnandum   est,    quo   tempore,   in  casu, 

2oquo    consilio,    in    temporibus    situm    est.    itaque    te   in   ea 

I    istud  tiulg.  sic  MdSl       sit  bnisA*cA'^w.  scio  Sternkopfius 

{in  ed.  Ho/m.):    o  Qilk.^^cRom.  pro  sic  o  coni.    dico  Ernestius,    sic  tul 

sic  malo  Bootius,  alii     c/r  V\\,  11,  2  hoc  ipsum  uelle  2  ullum]  al' 
stultum  in  marg.  M^,  ut  uid.  {deletum)  uolet  id  lA*  3  at]  ac  Mdm 

NO  4  inquit  M^S        inquis  M*c^bdmsO^IA*Ci?^w.,  alii,  sed  inquit,  ut 

putat  aliquis  «.  i,  dicit  tt.  11,  de  Pompeio  dicitur ;  c/r  Ed.  Meyerus  '  Caesars 

Monarchie^  p.   280  adn.   2  60  rem]  accedit  H  8  iam  IA*c 

a  uulg. :  cum  A^c     om.  QlRom.  9  toUamus  ...  est  u.  20  om.  H 

10  quid]  quod  A*c  illi  concedere  lA^c  12  annos  decem 

(uet  x)  S       decem  (uei  x)  annos  Mk^cRom.  14  non  legis  sed  libi- 

dinis  tuae  fac  tamen  legis  C       non  legit  M^EOP       non  legas  N       non  legi- 

timum  M-bdm8/?^/«.        legitimum  lA^c  15   impedisset  ais  M^bd 

habes  bd  meam]  in  eam  M"^,  corr.  M^        mei  IA*c  habe  tu  c 

habet  tu  N        habet  M^O^P        habe  M^bdmsEO^IA^y^^w.      c/r  or.  pro  Rosc. 
com.   11,32  16  nostram  Wesenb.  Em.  alt.  p.   ili:    nostrum  (propter 

exercitum)  Qlh^^cRom.        ante  fexercitum  distinguitur  in  A*c,  post  h.  u.  in 

I,  post  tu  Rom.     c/r  ep.  VIII  8,9  {Caelius),  XVI  12,  3;  Lebretonius ' Etudes' 
p.  99  20  in]  sine  M^,  tr^/r.M*     si  in  OP  itaque]  accedit  H 
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quaestione   non   exerceo.     ad  ea,  quae  dixi,   adfer,  si  quid 

habes.    equidem  dies  noctesque  torqueor. 

X 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Subito  consilium  cepi,  ut  ante  quam  luceret  exirem,  5 

ne  qui  conspectus  fieret  aut  sermo,  lictoribus  praesertim 

laureatis.  de  reliquo  neque  hercule  quid  agam  nec  quid 
acturus  sim  scio;  ita  sum  perturbatus  temeritate  nostri 

amentissimi  consilii.  tibi  uero  quid  suadeam,  cuius  ipse 

consilium  exspecto?  Cn.  noster  quid  consilii  ceperit  capiatue,  lo 

nescio,  adhuc  in  oppidis  coartatus  [s]et  stupens.  omnes,  si 
in  Italia  consistat,  erimus  una;  sin  cedet,  consilii  res  est. 

adhuc  certe,  nisi  ego  insanio,  stulte  omnia  et  incaute.  tu, 

quaeso,  crebro  ad  me  scribe  uel  quod  in  buccam  uenerit. 

XI  15 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Quaeso,    quid   est   hoc?    aut   quid    agitur?    mihi    enim 
tenebrae   sunt.     Cingulum,    inquit,    nos   tenemus,  Anconem 

amisimus;  Labienus  discessit  a  Caesare.    utrum  de  impera- 

2   Vale  add.  \S?cRom. 

EP.  X  deest  in  EN  5  liceret  H  7  nec  ̂ i^Vilk^cRom.       ne 

MdmP       neque  0  7—8  acturus  quid  lA^c  9  amentissimi  HLcorr. 

A^c        amantissimi  M^(?)bdmsHO*Pl7?f7/«.     07tt.  O^  quoius  (quo  ius,  quo 

uis)  plerique  codd.  1 1    coartatus  bdsO^P/?<7OT,        cohartatus  M^,  ut  uid. 

coarctatus  M^(?)mIA*c        cohortatus  M^(^^/.)HO*  et  M*(?)     sed  AOP 

\h?cRom.  {ante  h.  u.  interpungitur)       et .  .  .  certe  u.  13   om.  H  stupens 

AOAnt.l^Rom.       stupent  PIA^c  12  consistat]  cfr  Blase  Arch.  Woelffl. 

IX  /.  31  consilia  M^O^,  corr.  M^a/'.  et  M^  13   certe]  certa  M^ 

incerta  O^      incerti  M*bdmsO^PIA^ci?^w.  ante  nisi  dist.  plerique  codd. 

nisi]  accedit  H  incaute  agi   iudico.  tu  lA^c  14  ad  me   crebro 

HIA^c  Vale  add.  ̂ ^''cRom. 

EP.  XI  deest  in  N;  accedit  E  17  est  hoc  EHOP       hoc  est  AlA^c 

Rom.  agatur  H  18   singulum  M^^EH,   corr.   M'  inquis  FP 

anconam   8  19   ab  lA^c 
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tore  populi  Romani  an  de  Hannibale  loquimur?  o  hominem 

amentem  et  miserum,  qui  ne  umbram  quidem  umquam  xou 

xaXou  uiderit!  atque  haec  ait  omnia  facere  se  dignitatis 

causa.  ubi  est  autem  dignitas  nisi  ubi  honestas?  honestum 

5  igitur  habere  exercitum  nuUo  publico  consiho?  occupare 

urbes  ciuium,  quo  facilior  sit  aditus  ad  patriam?  ̂ (pewv 
d.Tzov.oT:ikQ,   cpuYaSwv    xax^dSou^,   sescenta  aha  scelera  moHri, 

XYjV  ̂ swv  [X£YcaxYjv  wax'  lytiv  xupavvc5a  — ? 
sibi  habeat  suam  fortunam!  unam  mehercule  tecum  aprica- 

lotionem  in  illo  lucratiuo  tuo  sole  malim  quam  omnia  istius 

modi  regna,  uel  potius  mori  miUes  quam  semel  istius  modi 

quicquam  cogitare.    quid  si  tu  uelis?  inquis.    age,  quis  est,  2 
cui    uelle    non    liceat?    sed   ego   hoc   ipsum   uelle   miserius 

esse  duco  quam  in  crucem  tolli.    una  res  est  ea  miserior, 

(15  adipisci,  quod  ita  uokieris.  sed  haec  hactenus.  hbenter  enim 

in  his  molestiis  dva)(oXa^w  t  COCON. 

Redeamus  ad  nostrum.    per  fortunas!    quale  tibi  con- 3 
siUum  Pompei  uidetur?  hoc  quaero,  quod  urbem  reUquerit. 

ego  enim  aTOpw.    tum  nihil  absurdius.    urbem  tu  reUnquas? 

I   loquimur  AEFH^«/.CI        loquamur  P       loquuntur  ̂ Q.Rom. 

2  adscr.  honestatis  ^corr.,   honesti  ds  3  ait  om.  H  se  facere  IA*c 

4  honestum  EO^P   (szc  iafn  Lambintis)         nisi   honestum  M*^         num 
honestum  ^h^m%i)r\^c.Rom.         honestum  .  .  .  moliri  u.  7  otn.  H 

5  est  igitur  QVRom.  occuparet  M^  7   cpuydScov]  ̂ ArFAAwN  M 
«I^aPTaAWN  P  adscr.  aeris  alieni  absolutionem  restitutiones  exulum 

Mf^rr.ds  {sed  ex.  rest.  ds)  sescenta]  cessent  P  8  adscr.  deorum  maxi- 

mam  itaque  habere  tyrannidem  ̂ corr.A%  {sed  quidem  pro  itaque  s)  Eur. 

Phoen.   506  9  sibi]  accedit  H  applicationem  M^I,  corr.  M^ 

10  Lucretino  k'cRom.     cfr  Nipperd.   Opusc.  p.  89  sq.  solo  H 
1 1  milies  M^c^bdmsHO-PIA^f^w.        millies  EA^c        moliens  M^  istius  Hc 

illius  AE0PIA*C/?(7/w.              15  libenter  . . .  uenirent  /.  124, 1  om.  H 
16  eNCXOAaw  P       dvoy^oSeigo)  s  COCON  M^mP     om.  Mr^/r.bdsA^c 
{alia  manu  aobaov  add.  in  marg.  M)  Q0\,  Victorius  zooo^  Tyrrellus  afi)g 

wv  coni.  Baiterus  del.  Buechelerus  Mus.  Rhen.  XIII  («.  1858)  /.  587  sq. 

{=  Kl.  Schr.  I  /.  128)  adscr.  studeo  M^r^rr.ds  17  redeamus  8lA'c 

Rom.       debeamus  MbdmEOP  per]  par  M*a/.  {del^  fortuna  M^ 

18  queror  P  relinquerit  M''  19   (i.7^oo&  om.  s  adsct.  du- 
bito  yLcorr.A.%  relinquis  bs 
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ergo  idem,  si  Galli  uenirent?  —  non  est,  inquit,  in  parietibus 
res  publica.  —  at  in  aris  et  focis.  —  fecit  Themistocles.  — 
fluctum  enim  totius  barbariae  ferre  urbs  una  non  poterat. 

at  idem  Pericles  non  fecit  annum  fere  post  quinquagesi- 
mum,  cum  praeter  moenia  nihil  teneret;  nostri  oUm  urbe  5 

reHqua  capta  arcem  tamen  retinuerunt. 

ouTW  Tiou  Twv  Tcpoa^ev  dTieuiJ-djJLeO-a  xXea  avSpwv. 

4rursus  autem  ex  dolore  municipali  sermonibusque  eorum, 
quos  conuenio,  uidetur  hoc  consiHum  exitum  habiturum. 

mira  hominum  querela  est  —  nescio  istic,  sed  facies  ut  10 

sciam  — ,  sine  '  magistratibus  urbem  esse,  sine  senatu. 
fugiens  denique  Pompeius  mirabiUter  homines  mouet.  quid 

quaeris.?  aUa  causa  factast.  nihil  iam  concedendum  putant 
Caesari.    haec  tu  mihi  expUca  quaUa  sint. 

5  Ego    negotio   praesum   non  turbulento.    uult  enim  me  15 

Pompeius  esse,  quern  tota  haec  Campana  et  maritima  ora 

habeat  iTitaxoTrov,  ad  quem  dilectus  et  negotii  summa  refe- 
ratur.    itaque   uagus   esse   cogitabam.    te  puto  iam  uidere, 

I   iidem  A^c  non]  accedit  H  2  fecit]  fecit  idem  PIA*c     cfr 
Plut.  Fomp.  63  4  anno  Hlcorr.ised  -um  post  superscriptutn)¥,(i¥ 

post]  preter  P  quinquagesimo  E  6  tamen]  tum  E  7   oiixo) 

A^        ouTCOg  c        OrTWC  Mm        OPTwC  P        ouxto  {ceteus  omissis)  Rom. 

tottim  u.  om.  bds  Tiou  A*c       NOr  M       HOV  m       IIOP  P       xai 

Hom.  e[i7ipocj9-ev  S7H,0-0|Ji,ou|ji,eO-a  {om.  v.\.  d.)  A*,  Crat.  ind.  Graec. 

TcpdaO-ev  iTreuO-dfieO-a  xXea  dvSpwv  MmPc,  'uetus  exemplar'  ind.  Graec. 

Hom.  11.  IX  524  8  aut  M^bd  municipali]-lium  M"c^  10  nescio 

Ik^cRom.       nescis  2     cfr  VI  2,8,  Muellerus  ad  l.  11   esse  in  senatu 

M^H,  corr.  M^  13   factast]  facta  si  H        factas  M^EOP        facta  Hicorr. 

hAm&Y^cRom.  15  -bulento  .  . .  cogitabam  u.  18  in  fine  paginae  om.  P 

16  campana  et  MEOI  campania  et  bdnisHA^C/^f^w.,  uulg.  et  Cam- 

pana  Sternkopfius  IVoch.  f  kl.  Phil.  XVI  {a.  1899)  f.  486,  ̂ ,"]?,,  fott.  recte 

17  habeat  '^corr.msXPlS^o.Rom.  habent  M\«^  «?rt'.)bdHOH?)  ha- 
beant  E  adscr.  speculatorem  Hicorr.As.  negotii  summa  MbdsEHO 

IA*c  summa  negotii  mRom.,  uulg.  summa  ne  M^  sed  ne  del.,  negocii 

adscr.  iti  marg.  M^  signum,  quo  lectores  ad  marg.  deiegantur,  particulae  et 
superscriptutn              conferatur  mRotti.              18  te]  accedit  P 
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quae  sit  6p\iri  Caesaris,  qui  populus,  qui  totius  negotii 

status.  ea  uelim  scribas  ad  me  et  quidem,  quoniam  muta- 
bilia  sunt,  quam  saepissime.  acquiesco  enim  et  scribens 

ad  te  et  legens  tua. 

5  XII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Unam  adhuc  a  te  epistulam  acceperam,  datam  xii  Kal.  i 

[lun.],    in   qua   significabatur   aliam   te   ante   dedisse,  quam 

non    acceperam.    sed   quaeso,  ut  scribas  quam  saepissime, 

lonon  modo  si  quid  scies  aut  audieris  sed  etiam  si  quid 

suspicabere,  maximeque,  quid  nobis  faciendum  aut  non 

faciendum  putes.  nam  quod  rogas  curem,  ut  scias,  quid 

Pompeius  agat,  ne  ipsum  quidem  scire  puto;  nostrum  qui- 
dem   nemo.    uidi  Lentulum  consulem  Formiis  x  Kal.,  uidi  2 

15  Libonem;  plena  timoris  et  erroris  omnia.  ille  iter  Larinum; 

ibi  enim  cohortes  et  Luceriae  et  Teani  reUquaque  in  ApuHa. 

inde  utrum  consistere  uspiam  ueUt  an  mare  transire,  nesci- 
tur.  si  manet,  uereor,  ne  exercitum  firmum  habere  non 

possit;  sin  discedit,  quo  aut  qua,   aut  quid  nobis  agendum 

2osit,    nescio.     nam    istum   quidem,   quoius  cpaXapta[iiv  times, 

I  6p|JLYj  Vtctofius:  hora  me  M^EO^P  hora  mei  H  {sed  que  sit  hora 

quae  sit  hora  mei)  hora  ui(a)e  MctJrr.dmsO*  ora  ui(a)e  WRom.  ratio 

uiae  A^c  2  et  quoniam  quidem  1.4^  mirabilia  bs  3  acqui- 

esco  .  .  .  saepissime  «.  9  om.  d^  4  Vale   add.  Yk^^KRom. 
EP.  XII  deest  in  N  7  epistulam  a  te  H  XIl]  ad  (z.  e.  a.  d.) 

XII  bs  Kal.  («^/ Kal.  Febr.)   Corradus:  Kal.  iun.  ifiel  iu.,  iunias)  AP 

Ik^cRom.      kr.  ian.  H      \d' .  (se^u.  spat.)  E     c/rp.  4.2,6  8  significabant 

M"^,  corr.  M*  quam  non  acceperam  om.  b  10  prius  si  om.  E 
II  quid  otn.  E  12  putes  Lambinus:  putas  ̂ X^nRom.     cfr  p.  126,  14; 

129,4  13  puto]  cupio  H^  14  X.  Cal.  lun.  A*c  15   erroris 
MdnisE0P^t7a'</.  Mal.ll^cRom.      horroris  H       amoris  b       terroris  Manutius 

ille  .  .  .   inde  u.   ij  om.  H  16  teani  Mbd        theani  msEIA^c 

Rotn.       et  teani  om.  P  apuleia  M"^  17  quispiam  H  an]  aut 

P  19  sin  inde  discedit  H  20  sit  IA*c        est  2  codd.  Mal.  Rom. 

isthuc  bd  quoius  (quouis)  AHOPI        cuius  Eh^aRom. 
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omnia  taeterrime  facturum  puto.    nec  eum  rerum  prolatio 

nec  senatus  magistratuumque  discessus  nec  aerarium  clau- 
3  sum  tardabit.    sed  haec,  ut  scribis,  cito  sciemus. 

Interim    uelim    mihi   ignoscas,   quod  ad  te  scribo  tam 

multa  totiens.    acquiesco  enim  et  tuas  uolo  elicere  litteras  5 

maximeque  consilium,  quid  agam  aut  quo  me  pacto  geram 
demittamne  me  penitus  in  causam?  non  deterreor  periculo 

sed  dirrumpor  dolore.    tamne  nullo  consilio  aut  tam  contra 

meum  consilium  gesta  esse  omnia!  an  cuncter  et  tergiuerser 

et    iis    me  dem,  qui  tenent,  qui  potiuntur?   at5£0|JLai  Tpwaj  10 
nec  solum  ciuis  eed  etiam  amici  officio  reuocor;  etsi  frangor 

4  saepe  misericordia  puerorum.  ut  igitur  ita  perturbato,  etsi 

te  eadem  sollicitant,  scribe  aliquid,  et  maxime,  si  Pompeius 

Italia  cedit,  quid  nobis  agendum  putes.  M'.  quidem  Lepidus 
—  nam  fuimus  una  —  eum  finem  statuit,  L.  Torquatus  15 
eundem.  me  cum  multa  tum  etiam  lictores  impediunt.  nihil 

uidi  umquam,  quod  minus  explicari  posset.  itaque  a  te 

nihildum  certi  exquiro  sed  quid  uideatur.  denique  ipsam 

aTCoptav  tuam  cupio  cognoscere. 

5  Labienum   ab   illo    discessisse    prope   modum   constat.  20 
si  ita  factum  esset,  ut  ille  Romam  ueniens  magistratus  et 

senatum  Romae  ofifenderet,  magno  usui  causae  nostrae  fu- 
isset.  damnasse  enim  sceleris  hominem  amicum  rei  p.  causa 

I    acerrime  P  eum   2C,  plerique  codd.  Mal.,   Rotn.        enim  IA"C 

probatio  M^H  2   senatus]  senectus  M^EHO^  magistratuum 

M*^,   -que  add.  M^  3   haec  om.  M^,  add.  M*  4  uelim  om.  b 
7  demittamne  Manutius:  dimiltam  ne  ̂ \h?cRo7ti.  8  dirrumpor  OP 

disrumpor  bsHA^c        dirumpor  MdmE  codd.  Mal.\  tamne  Z^       tam  ne 

M^H       tam  M.corr\sAm%^Wcodd.Mal\h?cRo7n.  9   concter  H        cunter 
m  10  et  iis  .  .  .  ut  «<.    12   om.  H  adscr.   uereor  troas  ̂ corr.As 

Hom.  11.  VI  442  13   scribito  bs  14  M'.  Manutius:  M. 

^\i^QRom.  16   me  tamen   multa  tamen  I  etiam]  ettam  M^  {sed 

lineolis  ititer  t  et  \.  interpositis),  corr.  M^c^  et  tam  H  18  nihil  sRom. 
19   anPiaN  P  adscr.  dubitationem  Mcorr.ds  21    ut]  et 

bds  Romam  .  .  .  Romae]  c/r  ep.  III  3,2;  XII  14,4  {Lentulus) 

magistratus    Wesenb.    Em.  p.  25:    magistratum   ̂ \k?cRom.       cfr  p.   124,11; 

126,2;   128,3;    Corn.  Nep.  II  7,4  22  causae]  scio  P 
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uideretur,  quod  nunc  quoque  uidetur  sed  minus  prodest. 

non  enim  habet,  cui  prosit,  eumque  arbitror  paenitere,  nisi 

forte  id  ipsum  est  falsum,  discessisse  illum.  nos  quidem 

pro  certo  habebamus. 

5  Et  ueUm,  quamquam,  ut  scribis,  domesticis  te  finibus6 

tenes,  formam  mihi  urbis  exponas,  ecquod  Pompei  deside- 
rium,  ecquae  Caesaris  inuidia  appareat,  etiam  quid  censeas 
de  Terentia  et  TuUia,  Romae  eas  esse  an  mecum  an  aHquo 

tuto   loco.    haec   et  si  quid  aUud  ad  me  scribas  uelim  uel 

opotius  scriptites. 

XIII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

De  Vennonianis  rebus  tibi  assentior.  Labienum  i^pwa  i 

iudico.  facinus  iam  diu  nullum  ciuile  praeclarius,  qui,  ut 

;5  aUud  nihil,  hoc  tamen  profecit:  dedit  iUi  dolorem.  sed  etiam 

:  ad  summam  profectum  aUquid  puto.  amo  etiam  Pisonem. 

cuius  iudicium  de  genero  suspicor  uisum  iri  graue.  quam- 
quam  genus  belU  quod  sit  uides.  ita  ciuile  est,  ut  non 

ex  ciuium  dissensione  sed  ex  unius  perditi  ciuis  audacia 

20natum  sit.  is  autem  ualet  exercitu,  tenet  multos  spe  et 
promissis,  omnia  omnium  concupiuit.  huic  tradita  urbs  est 

nuda   praesidio,   referta   copiis.    quid  est,  quod  ab  eo  non 

2  cuij  qui  P  5   ut]  ut  tu  EOP  6 — 7  ecquod  .  .  .  ecquae 
Manutius:  et  quod  .  .  .  et  qu(a)e  ̂ \h?cRom.  desiderium  om.  (spai.  rel.) 

bd  7   inuidia   Victorius:  inuia  M        in  uia  H0^(«^  uid^        iniuria  M' 

{superscr.,  r/^/.^bdmsEO^PIA^c^^/w.  9  tuto  EHIA*cA'^w.      tuo  AOP 

h(a)ec  lS}mmVRom.       et  h(a)ec  M^dsHIA^c  uelim  om.  M\ 
add.  M^  10  Vale  add.  WcRom. 

EP.  XIII.     AccedifS  13  HPwa  MmOP     Tptba  A*c     om.{spat. 

rel.)  hAs{sine  spat.)ERom.  16  perfectum  H  18  genus  QZ^corr.Ik^c 

Rom.     totius  Z'^  sit  M^mE0PZllA*Ci?c7W.       sic  s     si  N     si  tu  MV^/) 
bdH  19  dissessione  M^,  corr.  M"  20  ualet  exercitu,  tenet  multos 
Bosius :  ualet.  exercitum  tenet  multa  ̂ Y^cRom.  {sed  in  HN  non  distinguitur) 

etiam  post  ienei  dist.  ̂ ViQRom.  21   omnium  omnia  bds  22  re- 
fercta  bP 
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metuas,  qui  illa  templa  et  tecta  non  patriam  sed  praedam 
putet?  quid  autem  sit  acturus  aut  quo  modo,  nescio,  sine 

senatu,  sine  magistratu.  ne  simulare  quidem  poterit  quic- 
quam  TzoXixiv.GiQ.  nos  autem  ubi  exsurgere  poterimus  aut 

quando?  quorum  dux  quam  daxpaxT^YYjxos,  tu  quoque  anim-  5 
aduertis,  cui  ne  Picena  quidem  nota  fuerint;  quam  autem 

sine  consilio,  res  testis.    ut  enim  alia  omittam  decem  anno- 

2  rum  peccata,  quae  condicio  non  huic  fugae  praestitit?  nec 
uero  nunc  quid  cogitet  scio  ac  non  desino  per  litteras 

sciscitari.  nihil  esse  timidius  constat,  nihil  perturbatius.  lo 
itaque  nec  praesidium,  cuius  parandi  causa  ad  urbem 

retentus  est,  nec  locum  ac  sedem  praesidii  ullam  uideo. 

spes  omnis  in  duabus  inuidiose  retentis  paene  aUenis  legio- 

nibus.  nam  dilectus  adhuc  quidem  inuitorum  est  et  a  pug- 
nando  abhorrentium;  condicionum  autem  amissum  tempus  15 
est.  quid  futurum  sit,  non  uideo;  commissum  quidem  a 

nobis  certe  est  siue  a  nostro  duce,  ut  e  portu  sine  guber- 
nacuHs  egressi  tempestati  nos  traderemus. 

3  Itaque  de  Ciceronibus  nostris  dubito  quid  agam;  nam 
mihi  interdum  amandandi  uidentur  in  Graeciam.    de  TulUa  20 

2  sine  senatu  M^bdmsE0^PIA^c^<7;«.       ne  senatus  M^HNO^  (-tu  N) 

3  sine  magistratu  Qlk^cJ?om.       sine  magistratibus  M^esend.  £m, />.  7.^^,  fo>t. 
recte     cfr  p.  126,  21  4  IIOAITIKOC  P  adscr.  ciuiliter  et  sine  duce 

M^i7/T.ds  5  tu  .  .  .  praestitit  u.  8  om.  H  6  quoi  ne  picena  M 

corr.        quo  in  epicena  M*^        -cui  ne  picena  M^EIA^Ci^^w.        quoi  (cui)  ne 

epicen(e)a  bdmsO^       que  in  puteria  N       quo  cui  {sequ.  sfat.)  P  autem 

Q.lGRom.      item  A^c  7  res  testis  Z^l      res  stet  ̂ WiOk^cRom. 
restet  P       resistet  I  9  scio  om.  bd  at  P  non]  ne  bs 

10  esse  om.  M^I,  add.  M^  timidius  Q-{praet.  m)IC       tardius  mA^cRom. 

12   retentum  M^(^i?/.)HI        recens  P  13   insidiose  J^ms,  recc. 
edd.,    sed  cfr   Caes.  b.  c.  I  4,  5    infamia  duarum    legionum,    quas  ab  itinere 

Asiae  .  .  .  conuerterat  {sc.  Pompeius)  legionibus  M^bdmsO^PIA^Cj^^w. 

legibus  M^EHNO^  14  dilectus  Mc^^/r.mEO*      delectus  XiA^VlS^^cRom. 

dilectis  M^HNO^  adhuc  om.  c  inuitorum  1Hcorr.\s\%YUSY\^?cRom. 

inuidorum  M^    sed  d  exp.,    t  superscr.\  post  ar.inuictorum    superscr.  M'^ 

{del^  inuitorum  M^  uel  M*  iti   marg.        inuictorum  ^'''«/'.bdN  16  sit] 

est  'yii-raRom.,  corr.  M^  17   duce]  iudice  H  20  amandandi  M-a/'. 
amdadi  E        amendandi  HO        emandandi  m^s¥lA/'cRom.        demandandi 

b       emendandi  M^dm        commendandi  N 
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autem  et  Terentia,  cum  mihi  barbarorum  aduentus  ad  urbem 

proponitur,  omnia  timeo;  cum  autem  Dolabellae  uenit  in 

mentem,  paulum  respiro.  sed  uelim  consideres,  quid  faci- 

endum  putes  primum  Tipdc,  zo  aacpaXs?  —  aliter  enim  mihi 

5  de  iUis  ac  de  me  ipso  consulendum  est  — ,  deinde  ad  opi- 
niones,  ne  reprehendamur,  quod  eas  Romae  ueUmus  esse 

in  communi  bonorum  fuga.  quin  etiam  tibi  et  Peducaeo 

—  scripsit  enim  ad  me  —  quid  faciatis  uidendum  est;  is 
enim   splendor  est  uestrum,  ut  eadem  postulentur  a  uobis 

loquae  ab  ampHssimis  ciuibus.  sed  de  hoc  tu  uidebis,  quippe 
cum  de  me  ipso  ac  de  meis  te  considerare  ueUm. 

ReUquum   est,   ut   et   quid    agatur,  quoad  poteris,  ex-  4 
plores  scribasque  ad  me,  et  quid  ipse  coniectura  assequare; 

quod  etiam  a  te  magis  exspecto.    nam  acta  omnibus  nunti- 

isantibus  a  te  exspecto  futura.  [xavxti;  S'  5piat05  — .  loquaci- 
tati  ignosces,  quae  et  me  leuat  ad  te  quidem  scribentem 
et  eUcit  tuas  litteras. 

XIII  a 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

20  Aenigma  Oppiorum  ex  VeUa  plane  non  inteUexi;  est  i  (5) 

enim  numero  Platonis  obscurius.  iam  intellexi  tuum  aenigma; 

I   ad  urbem  om.  W-mRom.,  add.  M'  2  Dolabella  A*c 

3   paululum  P  4   adscr.  ad  tutum  Mc<?/-;-.ds  5   illis]  ipsis  IA*C 
7  quin  .  .  .  uidendum  est  om.  H  peduceio  \\AvaRom.  8  scripsit 

VictoHus:  scripsti  M^m       scripsisti  '^aP .{4el)\iA&YJAQV\l^v,Rom.  11  de 
me  ipso  ac  de  me  iste  Z'        de  ipso  ac  de  me  ista  ̂ Yh^i^Rom.  (sed  isti  P) 

14  a  te  etiam  TH^mRom.  omnibus  iis  nunciantibus  A*c 

1 5  expeto  M,  sed  -to  in  ras.,  ubi  -cto  uid.  fuisse;  -cto  superscr.  M*  adscr. 
augur  optimus  HLcorr.A»  Trag.  Gr.  fragm.  p.  674  ed.  Nauck  {ex  Eur.) 

cfr  Cic.  de  diu.  II   5,  12  16  te  equidem  EP 

EP.  XIII  a.  Nouam  ep.  hinc  incipere  monuerunt  Corradus  et  Manutius; 

%  5  superiori  adnexuit  Bootius,  uerba  Aenigma  .  .  .  obscurius  Schmidtius 

' Briefwechsel'  p.   120;  uno  tenore  Q-lk^tiRom.  20  Oppiorum  e.\  Velia 

secl.  Schuetzius,  recc.  edd.  ex  uelea  sane  plane  P  21   aenigma' 

om.  in  fine  paginae  M^,  add.  M*,    secl.  plenque  edd. 

9     Sjogren. 
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Oppios  enim  de  Velia  saccones  dicis.  in  eo  aestuaui  diu. 

quo  aperto  reliqua  patebant  et  cum  Terentiae  summa 
congruebant. 

2(6)  L.   Caesarem  uidi  Menturnis  a.  d.  viii  Kal.  Febr.  mane 

cum  absurdissimis  mandatis,  non  hominem  sed  scopas  solu-  5 
tas,  ut  id  ipsum  mihi  ille  uideatur  irridendi  causa  fecisse, 

qui   tantis   de   rebus   huic  mandata  dederit;   nisi  forte  non 

dedit  et  hic  sermone  aliquo  arrepto  pro  mandatis  abusus  est. 

3  (7)  Labienus,    uir    mea   sententia  magnus,  Teanum   uenit 

a.  d.  viiii  Kal.;  ibi  Pompeiiim  consulesque  coriuenit.  qui  10 
sermo  fuerit  et  quid  actum  sit,  scribam  ad  te,  cum  certum 

sciam.  Pompeius  a  Teano  Larinum  uersus  prbfectus  est 

a.  d.  vni  Kalendas.  eo  die  mansit  Venafri.  aliquantum 

animi  uidetur  nobis  attuHsse  Labienus.  sed  ego  nondum 

habeo,  quod  ad  te  ex  his  locis  scribam.  ista  magis  ex- 15 
specto,  quid  ilUric  adferatur,  quo  pacto  de  Labieno  ferat, 

quid   agat  Domitius  in  Marsis,  Igu(u)i  Therrnus,  P.  Attius 

I  post  eiiim  uerha  nuinero  .  .  .   aenigma  /.    129,21  repetiuit  P^ 

saccones  QCZbl       Sanctones  A'^e       Santones  Rom.  dicis  "L^h^fiKom. 

dices  2lC     cfi-  ad  V  10,  3  aestuaui  Lambinus  ct   Turnebus  (ex  cod. 

Turn.  teste  Lafnbino):  estu  aut  ̂ Kom.        aestu  aut  lA^c  die  A^cKom. 

4  nienturnis  MmHAVw.        minturnis  bdsEIA^c        in  mturnis   P 

miucius  (uet  sim.)  N  P^ebr.  .  .  .  Kal.  «.    10  om.  N  8  dedit]  de- 

derit  E  est]  sit  lA^c  9  Teanum]  hic  et  u.  12  tea-  «^/ thea-  codd. 

10  Vlll  sA^cKom.  Cal.  Febr.  IA*c  ibi]  om.  H       accedit  N 

consulesque  bmsIA"^c/i'<>w.  c6s.  que  M^H(//«.  nas.  eras.  Jicorr.)  cons. 
que  d  Dsurque  E  consules  quia  N  consulem  quoque  P;  item  p.  131,11 

uariant  codd.  11    fuerit  om.P  12  ab  IA*c  13   uenafri.  ali- 

quantum  iHA.'cKom.,  sed  -friam  ali-  M^  (am  itiduxit  Hcorr.),  unde  Venafri. 

iam  aliquantum  Buechclerus  Mus.  Rhen.  XI  (a.  1857)  /.  516  (=  Kl.  Schr.  I 

/.  60),  recc.  edd.  14  ego]  haec  ego  M^  (haec  post  eras.)       ego  haec  H 

15   quod   Ernestins:  quid  QlA^^CiVt^/w.     (/r  «</ VII  6,  1  16  illinc 

M<rt;/v  .bdmsENOPA-cAVw.        illim  M\  ut  uid.        illi  H        illic  I  quo .  .  . 

Cinguli   om.  H  17   Marsis  IA\'        maresis  iiZ'   (sed  om.  M',  add.  M''; 

-e-  expuncta  in  s)         mare   Rom.  Iguuii   Augustinus  Steuchus :    igui 

M^EO^Z'       igni   P       ingui  M^bdmsO"       Tigui   N       Sisingui  k^cRom.      Cn.  I 
attius  MNO        accius  m        actius  bdsEPIA^cAVw. 
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Cinguli,  quae  sit  populi  urbani  uoluntas,  quae  tua  coniec- 
tura  de  rebus  futuris.  haec  uelim  crebro,  et  quid  tibi  de 

mulieribus  nostris  placeat  et  quid  acturus  ipse  sis,  scribas. 

si  scriberem  ipse,  longior  epistula  fuisset,  sed  dictaui  prop- 
5  ter  lippitudinem. 

XIV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

A.  d.  VI  Kal.  Febr.  Capuam  Calibus  proficiscens,  cum  i 

leuiter    lippirem,    has    htteras    dedi.     L.    Caesar    mandata 

loCaesaris  detuht  ad  Pompeium  a.  d.  viii  Kal.,  cum  is  esset 

cum  consulibus  Teani.  probata  condicio  est,  sed  ita,  ut 

ille  de  iis  oppidis,  quae  extra  suam  prouinciam  occupa- 
uisset,  praesidia  deduceret.  id  si  fecisset,  responsum  est 

ad  urbem   nos   redituros  esse  et  rem  per  senatum  confec- 
«5  turos.    spero   posse  in  praesentia  pacem  nos  habere;    nani 

et  illum  furoris  et  hunc  nostrum  copiarum  suppaenitet.    nie  2 

Pompeius   Capuam   uenire   uoluit  et  adiuuare  dilectum;    in 

quo  parum  prolixe  respondent  Campani  coloni.    gladiatores 

P      Caesaris,    qui    Capuae    sunt,   de   quibus  ante  ad  te  falsum 
20  ex  Torquati  Utteris  scripseram,  sane  commode  Pompeius 

distribuit  binos  singulis  patribus  familiarum.  scutorum  in 

ludo  CI3  fuerunt.  eruptionem  facturi  fuisse  dicebantur.  sane 

multum  in  eo  rei  p.   prouisum  est. 

I   tua  etiain  M  tua  uoluntas  coniectura  P  3   scribas  oin. 

Z'  5   Vale  add.  M^^cKom. 
EF.  XIV  deest  in  E  8  ad  vi  .  .  .  proficiscens  ///  finc  supcrioiis 

ep.  y  II    consuiibus,  cons.,   cos(s).  codd.  et  uett.  edd.  12  extraj 

contra  bds  15  posse  Mosertis,   Buechelerus  Mus.  Khen.  XIII  {a.  1858) 

/•   589  (=  A7.   Schr.  I  /.  129):  esse  Q\Koin.{/ort.  ex  u.   14)  etiam  .4'c 

secl.  Schuetzius  16  hunc]  hunc  uiruml  19  qui  M'HOP     oin. 

M^^/T.bdinsNIA"cAW/.  de  .  .  .  est  u.  23  oin.  H  lalsuni  <v«.0'F 

20  A.  ante  Torquati  add.  c  dixeram  bd  22  t  i.t  Z'' 

M.  k^vKom.       loD  MmO,   a/ii        bis  bds        lentuli  N      oin.   IP        bis  aiiti 

erupt.  add.  IA"C  fuisse  oin.  .4'"c  23  prouisuin  ius\0PI.4""cAVw. 
profixum  Md        proflixum  b 
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3  De  mulieribus  nostris,  in  quibus  est  tua  soror,  quaeso 
uideas,  ut  satis  honestum  nobis  sit  eas  Romae  esse,  cum 

ceteri  illa  dignitate  discesserint.  hoc  scripsi  ad  eas  et  ad 

te  ipsum  antea.  uelim  eas  cohortere,  ut  exeant,  praesertim 

cum  ea  prae[si]dia  in  ora  maritima  habeamus,  cui  ego  5 

praesum,  ut  in  iis  pro  re  nata  non  incommode  possint 

esse.  nam  si  quid  ofifendimus  in  genero  nostro  —  quod 

quidem  ego  praestare  non  debeo  — ,  sed  id  fit  maius,  quod 
muHeres  nostrae  praeter  ceteras  I^oraae  remanserunt.  tu 

ipse  cum  Sexto  scire  ueHm  quid  cogites  de  exeundo  de  10 

totaque  re  quid  existimes.  equidem  ad  pacem  hortari  non 

desino;  quae  uel  iniusta  utiHor  est  quam  iustissimum  bel- 
lum  cum  ciuibus.    sed  haec,  ut  fors  tulerit. 

XV 

CICERO  ATTICO  SAL.  15 

1  Ut  ab  urbe  discessi,  nuUum  adhuc  intermisi  diem,  quin 

aUquid  ad  te  Htterarum  darem,  non  quo  haberem  magno 

opere,  quod  scriberem,  sed  ut  loquerer  tecum  absens;  quo 
mihi,  cum  coram  id  non  Hcet,  nihil  est  iucundius. 

2  Capuam  cum  uenissem  a.  d.  vi  Kal.,   pridie,  quam  has  20 
Htteras    dedi,    consules    conueni    muHosque    nostri    ordinis. 

I  De]  accedit  H  2  ut  ̂WiRotn.       utruin  A^c     cfr  Muell.  ad  l. 

3  ceteri  MbdmHNOPIAV/«.(j^r/  -ra  P)         ceter(a)e  sA^c,  tiulg.    cfr  u.  9;  /. 

129, 6;  ̂ /.  XIV  18, 1  iUa  M<ror7-.OH?)P       illi  M^HN       ulla  M^bdmsO^IA"^c 
Roni.        litterae  u  sinistra  hasta  erasa  in  M  5   cum  .  .  .  praesum  om.  P 

praedia   Cor?-adus  et  Manutius:  pr(a)esidia  ̂ \h?cRom.     cfr  ep.  XIV 
18,  1  6  nata]  tanta  P  7  sq.  distinxit  Lehm.  Qiiaest.  Tull.  p.  122 

coll.  I  10,  1,  ep.  XIV  5,  2,  sim.  8  sed  otn.  sA*c  10  cogitas  lA^c 

1 1    Equidem  ad  pacem  C        quidem  pacem  M^HNOP  {sed  equi-  0',   ut  uid.) 

pacem  quidem  M^^;7'.bdmsIA*c/iVw.  13  cum  ciuibus  c       in  ciuibus 

Qlt^Rom.  {sed  om.  M^,  add.  M^)  cura  ut  ualeas  add.  P,  Vale  lA^eRom. 
EP.   XV.     Accedit  E  17   litterarum  ad  te   bds  haberemj 

hominem  {per  comp)  H  18  quod  Ernestius:  quid  2lA^c/i'^w.     cfrp^ 

130,  15  19   id  om.  lARotn.  licet  ̂ FAnt.       liceret  AlA^cAVw.      cfr 
/•  33>  2;  IV  5,  2  21    dedi  litteras  bds,  pleriqtie  codd.   Mal. 
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onines  cupiebant  Caesarem  abductis  praesidiis  stare  con- 
dicionibus  iis,  quas  tulisset.  uni  Fauonio  leges  ab  illo  nobis 

imponi  non  placebat.  sed  is  (haud)  auditus  in  consilio. 

Cato  enim  ipse  iam  seruire  quam  pugnare  mauult;  sed 
5  tamen  ait  in  senatu  se  adesse  uelle,  cum  de  condicionibus 

agatur,  si  Caesar  adductus  sit,  ut  praesidia  deducat.  ita, 

quod  maxime  opus  est,  in  Siciliam  ire  non  curat;  quod 

metuo  ne  obsit,  in  senatu  esse  uult.  Postum(i)us  autem, 

de   quo   nominatim  senatus  decreuit,  ut  statim  in  Siciliam 

loiret  Fu(r)fan(i)oque  succederet,  negat  se  sine  Catone  iturum, 
et  suam   in  senatu    operam    auctoritatemque   quam   magni 

aestimat.    ita    res   ad  Fannium    peruenit.    is   cum   imperio 

in  Siciliam  praemittitur.    in  disputationibus  nostris  summa  3 

uarietas  est.    plerique  negant  Caesarem  in  condicione  man- 
iSsurum  postulataque  haec  ab  eo  interposita  esse,  quo  minus 

quod  opus  esset  ad  bellum  a  nobis  pararetur.  ego  autem 

eum  puto  facturum,  ut  praesidia  deducat.  uicerit  enim,  si 

consul  factus  erit,  et  minore  scelere  uicerit,  quam  quo  in- 
gressus  est.   sed  accipienda  plaga  est.   sumus  enim  flagitiose 

2oimparati  cum  a  militibus,  tum  a  pecunia;  quam  quidem 

omnem,  non  modo  priuatam,  quae  in  urbe  est,  sed  etiam 

publicam,  quae  in  aerario  est,  ilH  reliquimus.    Pompeius  ad 

1   omnes  .  .  .  praemittitur  u.    13  om.  H  3   haud  auditus  Bosius: 

auditus  ̂ \^?c.Rom.  {sed  auditus  audjtus  M)       alii  alia  tetnptarunt,  cfr  Muell. 

ad  l.       de  est  omisso  cfr  VII  17,  1;   ep.  X  6,  3;   </^  ;■(»/.  I  15,  21;  in  M.  Ant. 

II  34, 87  8  metuo  C       metu  ̂ Rom.       metuit  IA*c  obsit  M^bd*SlC 

absit  M^^d^msO^A^cA^t?»/.  post(h)umus  ̂ Yh^aRom.  9  senatus  om. 

bds  10  Furfanioque  Schuetzius:  fufanoque  (M<r/ -sa)  AEPIA*c       fofanoque 

N        Sufanoque  Rom.  negat]  is  negat  IA*c  se  om.   N       iturum 

sine  Catone  lA*  1 1   quam  om.  E,  del.  Manutius,    Woelfflinus  ' Lat. 
u.  Rom.    Komparation    p.  73,    sed  cfr  XIV  9,2,    ep.  XI  13,8  {D.  Brutus) 

post  magni  add.  re,  ut  uid.,  VLcorr.  (eras.)  12  (a)estimat  bIA*c 
Rom.        extimat  MdmsN        restimat  E        retineat  P  itaque  maRom. 

peruenitis  cum  M^,  corr.  M*  13  permittitur  bP  in]  accedit  H 

14  uarietas  E0^PA*c/?<7w.        ueritas  AHNO*I  condicionibus  N 

18  facturus  HN  erit]  fuerit  IA*c  minori  IA*c  18—19  ̂ st 

ingressus  IA*c  20  imparati  AOIA'c        impati  BN       imperati  'V^Rom. 
cfr  VIII  12,2  tum  a]  tum  s       tua  H 
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legiones  Appianas  est  profectus;  Labienum  secum  iiabet. 

ego  tuas  opiniones  de  his  rebus  exspecto.  Formias  me 
continuo  recipere  cogitabam. 

XVI 

CICERO  ATTICO  SAL.  5 

1  Omnes  arbitror  mihi  tuas  litteras  redditas  esse,  sed 

primas  praepostere,  reliquas  ordine,  quo  sunt  missae  per 

Terentiam.  de  mandatis  Caesaris  aduentuque  Labieni  et 

responsis  consulum  ac  Pompei  scripsi  ad  te  litteris  iis, 

quas  a.  d.  v  Kal.  Capua  dedi,  pluraque  praeterea  in  eandem  10 
2  epistulam  conieci.  nunc  has  exspectationes  habemus  duas, 

unam,  quid  Caesar  acturus  sit,  cum  acceperit  ea,  quae 

referenda  ad  illum  data  sunt  L.  Caesari,  alteram,  quid 
Pompeius  agat.  qui  quidem  ad  me  scribit  paucis  diebus  se 

firmum  exercitum  habiturum  spemque  adfert,  si  in  Picenum  15 
agrum  ipse  uenerit,  nos  Romam  redituros  esse.  Labienum 

secum  habet,  non  dubitantem  de  imbecillitate  Caesaris  copi- 
arum;  cuius  aduentu  Cn.  noster  multo  animi  plus  habet. 
nos  a  consulibus  Capuam  uenire  iussi  sumus  ad  Non.  Febr. 

Capua  profectus  sum  Formias  a.  d.  iii  Kal;  eo  die  cum  20 

CaUbus  tuas  Htteras  hora  fere  nona  accepissem,  has  statim 

3dedi.    de  Terentia  et  TuUia  tibi  adsentior.    ad  quas  scrip- 
seram,  ad  te  ut  referrent,    si  nondum  profectae  sunt,  nihil 

est,  quod  se  moueant,  quoad  perspiciamus,  quo  loci  sit  res. 

I    leges  H  Appianas   Lipsius  {coll.  Plut.  Pomp.  57):   actianas  M" 
\sA^\^<tRom.       accianas  msH       attianas  P       Acianas  M^       atianas  EO 

secum  M*PIA\'        cum  se   Q{praet.   V)Rom.  3    Vale  add.  lApKRom. 
EP.  XVI.  7   quo  cofT.  in  que,  post  e  exp.,  o  superscr.  M        quae 

HNOH?)  9    ac  Pompei  Manutitis:    ad    pompeium  ̂ Yk^cRom. 

10  Capua  uulg.:   capu(a)e  SlA^c>?(9W.     cfr  ad  V  8,2  preter  ea  que  in 
P  in  eadem  epistola  H  i8  gneus  b       CN  (Cn.)  uel  GN  (Gn.)  rell. 

talia  non  semper  notaui  multo  animi  plus]  multo  amplius  HJI        am- 

plius  animi   P  19   iussi  sumus  ex  iussimus  M^,  tit  uid.  Non.] 

VIIII  P  20  ante  Capua  signum  nouae  ep.  M*  eo  i^IA^e  {sed  ea 
H)        eodem  C  21    nona]  .IX.   P        non  H  24   quo  E  mo- 

ueatur  H  loco  lA^c 
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XVII 

(CICERO  ATTICO  SAL.> 

Tuae  litterae  mihi  gratae  iucundaeque  sunt.  de  pueris  i 

in  Graeciam  transportandis  tum  cogitabam,  cum  fuga  ex 

5  Italia  quaeri  uidebatur.  nos  enim  Hispaniam  peteremus; 

illis  hoc  aeque  commodum  non  erat.  tu  ipse  cum  Sexto 

etiam  nunc  mihi  uideris  Romae  recte  esse  posse;  etenim 

minime  amici  Pompeio  nostro  esse  debetis.  nemo  enim 

umquam    tantum   de   urbanis   prae[si]diis  detraxit.     uidesne 
10  me  etiam  iocari? 

Scire  iam  te  oportet,  L.  Caesar  quae  responsa  referat  2 
a   Pompeio,    quas    ab   eodem   ad   Caesarem    ferat    Htteras; 

scriptae  enim  et  datae  ita  sunt,  ut  proponerentur  in  publico. 

in  quo  accusaui  mecum  ipse  Pompeium,  qui,  cum  scriptor 

15  luculentus  esset,  tantas  res  atque  eas,  quae  in  omnium 
manus  uenturae  essent,  Sestio  nostro  scribendas  dederit. 

itaque  nihil  umquam  legi  scriptum  aYjatcwSsaxepov.  perspici 

tamen  ex  Utteris  Pompei  potest  nihil  Caesari  negari  om- 

niaque  et  cumulate,  quae  postulet,  dari.    quae  ille  amentis- 
20  simus  fuerit  nisi  acceperit,  praesertim  cum  impudentissime 

postulauerit.  quis  enim  tu  es,  qui  dicas:  si  in  Hispaniam 

profectus  erit,  si  praesidia  dimiserit?  tamen  conce- 
ditur,  minus  honeste  nunc  quidem,  uiolata  iam  ab  illo  re 

p.  illatoque  bello,  quam  si  olim  de  ratione  habenda  impe- 
25  trasset.    et   tamen    uereor,  ut  his  ipsis  contentus  sit.    nam 

EP.  XVII.     Notiae  epistulae  initium  liinc  fedt  Bosius ;  cum  siipenore 

coniungunt  QlA^cAV»/.  4  in]  tamen  in   N  7  nunc  om.  E 

9  praediis  marg.  ed:is  Lamb.  a.  1584:   praesidiis  2IA*cAVot.     cfr  p.  132,6 

II   te  iain  lA*  referat  a  ex  referata  M"  12  quasque  lA^c 

13   ita  datae  IA*c  16  sextio  M^sNP,  corr.  M"'       sexto  O 

17  legi  bis  d     om.  N  adscr.  magis  sestiane  Mf<?;-;-.ds  {sed  sebasti-  s) 

perspici  .  .  .  acerrimus  /.  136,  3  om.  H  19  et  ANOIA^cA^ow.     om. 
.  EP       ei  Kochius  Mus.  Rhen.  XII  (a.  1857)  /.  274,   recc.  edd.,  sed  u.  Comm. 

Titll.  /.113  postulat  mRom.  20  imprudentissime  N  21  cfr 

ep.  XVI  12,3;    Caes.  de  b.  ̂ .  I  9,  5  22  tamen]  a  me  non  M^,  corr.  M* 

23—24  re  p.  M\   -s  et  -ca  add.  Mcorr.  25  tamen]  tum  P 
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cum  ista  mandata  dedisset  L.  Caesari,  debuit  esse  paulo 
quietior,  dum  responsa  referrentur;  dicitur  autem  nunc 
esse  acerrimus. 

3  Trebatius    quidem    scribit    se    ab  illo  viiii  Kal.  Febr. 

rogatum  esse,  ut  scriberet  ad  me,  ut  essem  ad  urbem;5 

nihil  ei  me  gratius  facere  posse.  haec  uerbis  plurimis. 
intellexi  ex  dierum  ratione,  ut  primum  de  discessu  nostro 

Caesar  audisset,  laborare  eum  coepisse,  ne  omnes  abesse- 

mus.  itaque  non  dubito,  quin  ad  Pisonem,  quin  ad  Seruium 

scripserit;  illud  admiror,  non  ipsum  ad  me  scripsisse,  non  10 

per  Dolabellam,  non  per  CaeHum  egisse.  quamquam  non 

aspernor    Trebati    Htteras,    a    quo    me    unice    diHgi    scio. 

4rescripsi  ad  Trebatium  —  nam  ad  ipsum  Caesarem,  qui 

mihi  nihil  scripsisset,  nolui  — ,  quam  illud  hoc  tempore 
esset  difficile;  me  tamen  in  praediis  meis  esse  neque  di- 15 
lectum  ullum  neque  negotium  suscepisse.  in  quo  quidem 

manebo,  dum  spes  pacis  erit;  sin  beUum  geretur,  non 

deero  officio  nec  dignitati  meae,  pueros  OTOX^^fjtevoi;  in 
Graeciam.  totam  enim  ItaHam  flagraturam  beHo  inteHego. 

tantum  maH  excitatum  partim  ex  improbis,  partim  ex  in-  20 
uidis  ciuibus.  sed  haec  paucis  diebus  ex  iHius  ad  nostra 

responsa  responsis  inteHegentur  quorsum  euasura  sint.  tum 

ad  te  scribam  plura,  si  erit  beHum;  sin  autem  etiam  in- 
dutiae,  te  ipsum,  ut  spero,  uidebo. 

2  referantur  N  autem  nunc]  nunc  autem  M^       nunc  N 

4  Trebatius]  accedit  H  scripsit  IA*c  VIIII  '^corrZX       IX  A'-c 

VIII  tiRom.  5  essem]  irem  P  6  pluribus  IA*c  9  itaque]  ita 

Ti^mRom.,  corr.  M^  11  — 12  non  asperno  N       nonas  per  nos  M*,  corr. 

M*  13  rescribi  M^H,  corr.  HS?  15  presidiis  H  17  gerent  H 

18  uusvtO-siJisvoc  A*c        eneKeeMCNOC  t^^VRom.  (sed-  *eM-  P) 
adscr.  procul  ponens  lHcorr.is  20  mali  M*SC        malum  AlA^cAW/. 

excitatum]  est  excitatum  Klotzius,  fort.  recte  (excitatum  est  alii)  sed 

cfr  VII  15,2;  Eran.  XIX  {a.  1919)  p.  159  partim  ex  improbis  om.  H 

partim  ex  inuidis  om.  b  22  responsa  responsis]  cfr  or.  in  Verr. 

V  59, 155  23  plura  om.  mRom.  sin  pax  aut  etiam  Schuetzius 

sin  aut  pax  aut  e.  Wesenbergius  autem]  aut  M<r<;;7-.(?)0 
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Ego  iiii  Non.  Febr.,  quo  die  has  litteras  dedi,  in  For-  5 
miano,  quo  Capua  redieram,  mulieres  exspectabam.  quibus 

quidem  scripseram  tuis  litteris  admonitus,  ut  Romae  mane- 
rent.  sed  audio  maiorem  quendam  in  urbe  timorem  esse. 

5  Capuae  Non.  Febr.  esse  uolebam,  quia  consules  iusserant. 

quicquid  huc  erit  a  Pompeio  allatum,  statim  ad  te  scribam, 
tuasque  de  istis  rebus  litteras  exspectabo. 

XVIII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

iiii    Non.    Febr.    mulieres    nostrae    Formias    uenerunt  i 

tuaque    erga   se   officia   plena   tui   suauissimi  studii  ad  me 

pertulerunt.    eas    ego,    quoad   sciremus,    utrum  turpi  pace 
nobis   an   misero    bello    esset   utendum,   in   Formiano   esse 

uolui   et  una  Cicerones.    ipse  cum  fratre  Capuam  ad  con- 

[!i5  sules  —  Nonis   enim   adesse   iussi  sumus  —  iii  Non.  pro- 
fectus  sum,  cum  has  litteras  dedi. 

Responsa  Pompei  grata  populo  et  probata  contioni 
esse  dicuntur.  ita  putaram.  quae  quidem  ille  (si)  repudiarit, 

iacebit;    si    acceperit,   — .     utrum    igitur,    inquies,    mauis.- 
20  responderem,  si,  quem  ad  modum  parati  essemus,  scirem. 

Cassium  erat  hic  auditum  expulsum  Ancona  eamque  urbem  2 
a   nobis    teneri.     si    bellum    futurum    est,    negotium    utile. 

I   quarto  N  2  capuam  lidEH^  4  quendam  maiorem  NP 

7  Vale  add.  A^c 

EP.  XVIII  deest  in  E  )iotui  epistula  in  2lA'"c       cum  superiore  con- 
iungunt  ̂ Rom.,  sed  EpFa  in  marg.  JScorr.  10  iiii  ̂ Rom.        Quarto 

SlA*c  11  —  12  ad  me  pertulerunt  C       attulerunt  ̂ YSrcRom.  12  eas] 

res  M^N,  corr.  M*  quoad  etiam  M  turpi  NOPFZbl       turpe  AHIA\- 

Rom.  13  misero  2.4«/.Z''l       misere  A0*IA"c7?^w.  1 5  tertio  (-cio) 

NIA*c  16  cum  ad  te  has  P  18  ita  putaram  om.  M^,  add.  M*,  ut 
uid.       ita .  .  .   scirem  u.   20  om.  H  ille  si   PFI        si  ille  A*c       ille 

^^HRom.  repuderit  Z'  19  iacebit  P,   Victorius:  tacebit  ANOIA'c 

Rom.  igitur  inquies  ̂ ^Hk^cRom.       inquies  igitur  N     inquies  O^P 
21  ancona  M^bdsHO     anc(h)one  Mti?A^/-.(/r«.f.)mPA'c.^^w.     Anconem  I     n./.K 
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Caesarem  quidem  L.  Caesare  cum  mandatis  de  pace  misso 

tamen  aiunt  acerrime  dilectum  habere,  loca  occupare, 

uincire  praesidiis.  o  perditum  latronem!  (o)  uix  ullo  otio 
compensandam  hanc  rei  p.  turpitudinem!  sed  stomachari 

desinamus,  tempori  pareamus,  cum  Pompeio  in  Hispaniam  5 

eamus.  haec  opt(i)o  in  malis,  quoniam  illius  alterum  con- 

sulatum  a  re  p.  ne  data  quidem  occasione  reppulimus. 
sed  haec  hactenus. 

3  De  Dionysio  fugit  me  ad  te  antea  scribere,  sed  ita 

constitui,  exspectare  responsa  Caesaris,  ut,  si  ad  urbem  i 

rediremus,  ibi  nos  exspectaret,  sin  tardius  id  fieret,  tum 

eum  arcesseremus.  omnino  quid  ille  facere  debuerit  in 

nostra  illa  fuga,  quid  docto  homine  et  amico  dignum  fuerit, 

cum  praesertim  rogatus  esset,  scio,  sed  haec  non  nimis 

exquiro  a  Graecis.  tu  tamen  uidebis,  si  erit,  quod  nohm,  i 
arcessendus,  ne  molesti  simus  inuito. 

4  Q.  frater  laborat,  ut  tibi,  quod  debet,  ab  Egnatio 

soluat,  nec  Egnatio  uoluntas  deest  nec  parum  locuples  est, 

sed  cum  tale  tempus  sit,  ut  Q.  Titinius  —  multum  enim 

est  nobiscum  —  uiaticum  se  neget  habere  idemque  debi-  2 
toribus  suis  denuntiarit,  ut  eodem  faenore  uterentur,  atque 

hoc  idem  etiam  L.  Ligus  fecisse  dicatur  nec  hoc  tempore 

3    uincire    PA"c       uinciri   AHOZ^^m/r/.   MalXRom.        uinceri  N       cfr 
Muell.  ad  L,  qui  coll.  or.  de  l.  agr.  II  31,  ̂   Pompeios,   Nuceriam  suis  prae- 

sidiis  deuincient  //.  /.   deuincire  mauult  post.  o  umis  cod.  Mal.,  TP  (?), 

uulg.:  om.   Q-\A?cRom.  6  optio  Gruterus:  opto  ̂ X^cRom.        optima 

Lipsius  alter  M^HN,   co7r^  9   de  .  .  .   est  u.    1 8  om.  H 

1 1   redierimus  VRom.  nos]  non  Mdm^  1 2  accerseremus  PA^c 

accersiremus  bds  quid  M*bdmsIA\'i'?^w.       quod  M^NOP  13  illa 

om.  bds  amico  ̂ corr.h%V\^v.Roi?i.        amicum  M^dmNO  14  esset 

M*PA\-       essem  ANOICAVw.  scio  NO^PF^w/.CZl      o7ti.  AO^IA^c/^^w. 

nimis  '^corr.Q^Yh?cRo7?t.       minus  ANO^I  1 6  accersendus  bdPA\' 
ne   molesti  simus   inuito.     Quir.tus  frater   Victoritis:  ne  molestissimus 

inuitoque  fratre  ANOPI  {sed  molestimus  bd,  inuito  P,  molestissimo  I)       ne 

sit  molestissimus  inuitoque  fratre.    Frater  A"c       -ne  sit  molestissimus  inui- 

tusque.    Frater  Rom.  19   sed]  accedit  H  20  nobiscum  est  IA*c 
22   nec]  ne  bds 
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aut  domi  nummos  Quintus  habeat  aut  exi{ge)re  ab  Egnatio 

aut  uersuram  usquam  facere  possit,  miratur  te  non  habuisse 
rationem  huius  pubUcae  difficultatis.  ego  autem,  etsi  illud 

'J/£'jorja:66stov  —  ita  enim  putatur  —  obseruo,  {lYjSe  SiV.Yjv, 
5  praesertim  in  te,  a  quo  nihil  umquam  uidi  temere  fieri, 

tamen  illius  querela  mouebar.  hoc,  quicquid  est,  te  scire 
uolui. 

XIX 

CICERO  ATTICO  SAL. 

10  Nihil    habeo,    quod   ad   te   scribam,   qui[n]    etiam   eam 

epistulam,  quam  eram  elucubratus,  ad  te  non  dederim. 

erat  enim  plena  spei  bonae,  quod  et  contionis  uoluntatem 

audieram  et  illum  condicionibus  usurum  putabam,  praeser- 
tim  suis.    ecce  tibi  iii  Non.  Febr.  mane  accepi  Utteras  tuas, 

'5  Philotimi,  Furni,  Curionis  ad  Furnium,  quibus  irridet  L.  Cae- 
saris  legationem.  plane  oppressi  uidemur,  nec  quid  consiUi 

capiam  scio.  nec  mehercule  de  me  laboro;  de  pueris  quid 

agam,  non  habeo.  Capuam  tamen  proficiscebar  haec  scri- 
bens,  quo  faciUus  de  Pompei  rebus  cognoscerem. 

I  exigere  IA*c       exire  ̂ Rom.  2  usuram  H  te  A.'c/Com. 
et  m  4  «FeraHCIOAeiON  P       cpsuSstaidStov  Mcorr.bdms  adscr. 
inendacium  et  neque  damnationem  Mtorr.ds  cfr  Paroemiogr.  Gr.  II  p.  759 

ed.   Leutsch-Schneidewhi  6  illius  tmlg.:  nullius  Q\Rom.       ne  illius  A*c 

in  illius  Klotzius  7   cura  ut  ualeas  add.  OPIA^c,  Vale  Rom. 

EP.  XIX  deest  in  E  10  quod  bmsNIA^cT^^JW.        quid  MdHOP 

cfr  p.  113,3  qui  Lambinus,  Wesenb.  Em.  p.  123:  quin  QlA^cRom.  (sed 

quid  N)     0-  II  6,1;  V  6,1  11   dederim  M^S        dedi  M^bdmsO^lAV» 

Rom.  12  bone  spei  sRom.  13  putabat  (sic)  M'  impresertim 

M^  14  tuis  NP  in  M^mNO^P       in  Rom.        im  Mcorr.hdsOHk^c 

Quarto  H  «5  ad  Furium  IA"^c  irrident  IA'c  19  Vale 
(idd.  lA^KRom. 
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XX 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Breuiloquentem  iam  me  tempus  ipsum  facit.  pacem 

enim  desperaui,  bellum  nostri  nullum  administrant.  caue 

enim  putes  quicquam  esse  minoris  his  consulibus.  quorum 

ego  spe  audiendi  aliquid  et  cognoscendi  nostri  apparatus 

maximo  imbri  Capuam  ueni  prid.  Non.,  ut  eram  iussus. 
illi  autem  adhuc,  id  est  Nonis,  nondum  uenerant,  sed  erant 

uenturi  inanes,  imparati.  Cn.  autem  Luceriae  dicebatur 

esse  et  adire  cohortes  legionum  Appianarum  non  firmissi- 
marum.  at  illum  ruere  nuntiant  et  iam  iamque  adesse, 

non  ut  manum  conserat  —  quicum  enim?  —  sed  ut  fugam 

2  intercludat.  ego  autem  in  Italia  %oiX  auvaTrotJ-avslv  —  nec 

te  id  consulo  — ;  sin  extra,  quid  ago.?  ad  manendum  hiems, 
Hctores,  improuidi  et  neglegentes  duces,  ad  fugam  hortatur 

amicitia  Cn.,  causa  bonorum,  turpitudo  coniungendi  cum 

tyranno;  qui  quidem  incertum  est  Phalarimne  an  Pisistratum 

sit  imitaturus.  haec  ueUm  explices  et  me  iuues  consilio, 

etsi  te  ipsum  istic  iam  calere  puto;  sed  tamen  quantum 

poteris.  ego  si  quid  hic  hodie  noui  cognoro,  scies;  iam ; 
enim  aderunt  consules  ad  suas  Nonas.  tuas  cotidie  Utteras 

exspectabo;  ad  has  autem,  cum  poteris,  rescribes.  muHeres 

et  Cicerones  in  Formiano  reliqui. 

EP  XX.    Accedit  E  3    me  iatn  mE/?om.  ipsum  om.  et  add.  M^ 
5   his   consulibus  fort.  dat.\  cfr  or.  in  M.  Ant.  II  37,9<j  tibi,  ad  Brut. 

IX  25,  4  (=  I  17,  4)  Ciceroni  quorum  .  .  .  aliquid  (i.  e.  spe  audiendi  ex 

iis  aliquid)  uarie  temptata;  cfr  Madu.  de  fin.  IV  13,  32  8  adhuc  id  est 

Nonis  C     om.  QXh^cRom.*  9  Gneus  bP       Cn.  . .  .  firmissimarum  u.  10 

om.  H  10  Appianarum  Lipsius:  atinarum  E       itinarum  M^mOP       itine- 

rum  M*fl/'.bdsNI  (-ris  b)       uicinarum  A^c/iom.     cfr  p.  134,  l  1 1  et  iam 

iamque]  etiam   iamque  M^^HO,   corr.  M^       etiam  que  P       etiam  et  iam  iam  d 
etiam  iam  b  13   ego  .  .  .  tyranno  u.  17  om.  H  adscr.  et  simul 

mori  Mtr^rr.ds  14  te  om.  M<:t?;7-.bdE  me  nondum  M^,  corr.  M* 

15  lectores  M^  neglegentis  O^  duces  PIA^c       ducis  AENO^^w. 
16  gnei  b  17  qui]  accedit  H  phalarim  mRom.  19  iam 

istic  bds  cadere  H      carere  A?cRom.  20  scis  M^H,  corr.  M'       sis 

N  22  rescribas  lA'*  23  Vale  add.  k^cRom. 
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XXI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

^^^nim  emanant.  boni  autem  hinc  quod  exspectes,  nihil  est. 
5  ueni  Capuam  ad  Non.  Febr.,  ita  ut  iusserant  consules.  eo 
die  Lentulus  uenit  sero.  alter  consul  omnino  non  uenerat 

VII  Idus;  eo  enim  die  ego  Capua  discessi  et  mansi  Calibus. 

inde  has  Utteras  postridie  ante  lucem  dedi.  haec  Capuae 

dum   fui   cognoui,   nihil   in   consuiibus,   nuUum   usquam  di- 
lolectum.  nec  enim  conquisitores  (patvoTipoawTcerv  audent,  cum 

ille  adsit  contraque  noster  dux  nusquam  sit,  nihil  agat, 

nec  nomina  dant.  deficit  enim  non  uoluntas  sed  spes.  Cn. 

autem  noster  —  o  rem  miseram  et  incredibilem !  —  ut  totus 

iacet!    non    animus    est,    non    consiHum,    non   copiae,   non 

1 5  dihgentia.    mittam   illa,    fugam   ab   urbe  turpissimam,  timi- 
dissimas    in    oppidis    contiones,    ignorationem    non    solum 

aduersarii    sed    etiam    suarum    copiarum:   hoc   cuius    modi 

est.^    VII   Id.   Febr.  Capuam  C.  Cassius   tribunus   pl.  uenit,  2 
attulit  mandata  ad  consules,  ut  Romam  uenirent,  pecuniam 

20  de  sanctiore  aerario  auferrent,  statim  exirent.  urbe  relicta 

redeant:  quo  praesidio.^  deinde  exeant:  quis  sinat.'  consul 
ei  rescripsit,  ut  prius  ipse  in  Picenum.    at  illud  totum  erat 

EP.  XXI.       3   ego  QC/Com.       no.s  I.4-tr     •         istinc  M%dmsEOPIA-c- 

Rom.       istim  N,   Lambinus       istuin  M"^       isti  H     cfr  p.  130,  16  4  ema- 

nantj  emant  M^O^,  corr.  M"         amant  N         enuntiant  H  5  ad  om.  N 

7  eo  .  .  .   lucem  11.  8  om.  H  calibis  M^  10  enim]  enim 

cogi  P  in  uoce  conquisitores  desinit  N  adscr.  apparere  M^^^^v.ds 

audent  om.  E  1 1   adsit  contraque  Bootius :   adsit  contra  quem  sA'e 

ad  se  contra  quem  i^{praet.  s)lA'om.  15   mitto  ̂ cRom.  iilam 

Vf^ftRom.  1 7  eiusmodi  P        huiusmodi  H  20  auferrent  msPA^c 
Rom.       auferent  I       aflferrent  MbdEH  post  exirent  distinxit  VMRom., 

post  relicta  msEHPA^c,  post  redeant  demum  bOI  21    sinat?  consul  ei 

rescripsit  V\k^c{sed  cos.  A*c;  sine  dist.  P)       sinat  consulere.     scripsit  Mbd 

nEHO  {siiie  dist.  EO)       sinat.-  consulem  scripsit  s       sinat  consulem?   scripsit 

Rom.  22   ipsej  et  ipse  P     om.  H 
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amissum;    sciebat    nemo  praeter  me  ex  litteris  Dolabellae. 

mihi  dubium  non  erat,  quin  ille  iam  iamque  foret  in  Apulia, 
Cn.  noster  in  naui. 

3  Ego    quid    agam,    ax£[i^a   magnum,    neque  mehercule 

mihi  quidem  uUum,  nisi  omnia  essent  acta  turpissime,  neque  5 

ego  uUius  consilii  particeps;  sed  tamen,  quod  me  deceat. 

ipse  me  Caesar  ad  pacem  hortatur;  sed  antiquiores  Utterae, 
quam  ruere  coepit.  Dolabella,  Caehus  me  ilh  ualde  satis 

facere.  mira  me  ixnopia.  torquet.  iuua  me  consiUo,  si  potes, 
et  tamen  ista,  quantum  potes,  prouide.  nihil  habeo  tanta  10 

rerum  perturbatione,  quod  scribam.    tuas  Utteras  exspecto. 

XXII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Pedem  in  ItaUa  uideo  esse  nuHum,  qui  non  in  istius 

potestate  sit.  de  Pompeio  scio  nihil  eumque,  nisi  in  nauini  15 

se  contulerit,  exceptum  iri  puto.  o  celeritatem  incredibi- 

lem!  huius  autem  nostri  —  sed  non  possum  sine  dolore 
accusare  eum,  de  quo  angor  et  crucior.  tu  caedem  non 

sine  causa  times,  non  quo  minus  quicquam  Caesari  expediat 

ad  diuturnitatem  uictoriae  et  dominationis,  sed  uideo,  quo-  20 
2  rum  arbitrio  sit  acturus.  f  recte  sit  censeo  cedendum  de 

oppidis.  egeo  consiUi.  quod  optimum  factu  uidebitur,  facies. 

cum    Philotimo    loquere,    atque    adeo    Terentiam    habebis 

3  noster  ergo  in  P  4  eKCMMa  MP       eKCdaMa  m       ax£->.; 
/\om.     om.  {spat.  rel.)  bds        distinxi  cum  Pursero  (sic  W)     agam?  krcNom. 

tmlg.  5   esse  acta  JS?KRom.  8   illius  bds  8—9   satisfacere. 

mira]  satisfacerem   ira  M'^,  corr.^li^        salisfacere  in  me  ira  H        satisfacerein 

mira  bd  9   adscr.  dubitatio  Mf(9;7-.ds  1 1  Vale  add.  \Sl'cRom. 

EP.  XXII  deest  in  E  14  esse  nullum  HOP       nullum  esse  AlA-e 

Rom.,  milg.  15   in  fw.  M^m^^H^,   add.  man.  prim.,  tit  idd.  nauem 
alii  21   acturus  .  recte  sit  censeo  cedendum  de  oppidis  iis  .  egeo  con- 

silii  AHOPIA"cAV;«.,    sed  sic  {pro  sit)  PA''fAV;;/.,    iis  om.  HO^P,    consilio  P 
Ant.     naria  temptariint;  cfi   Mtiell.  ad  l.  22   factu  om.  H  uibitur 

M'-,   corr.  M*c^ 
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Idibus.  ego  quid  agam?  qua  aut  terra  aut  mari  persequar 

eum,  qui  ubi  sit  nescio?  etsi  terra  quidem  qui  possum? 

mari  quo?  tradam  igitur  isti  me?  fac  posse  tuto  —  multi 

enim  hortantur  — ,  num  etiam  honeste?  nullo  modo.  {e)qui- 
5  dem  a  te  petam  consilium,  ut  soleo.  explicari  res  non 

potest;  sed  tamen,  si  quid  in  mentem  uenit,  uelim  scribas, 

et  ipse  quid  sis  acturus. 

XXIII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

10  V  Id.   Febr.  uesperi  a  Philotimo  litteras  accepi  Domi-  i 
tium  exercitum  firmum  habere,  cohortes  ex  Piceno  Lentulo 
et  Thermo  ducentibus  cum  Domiti  exercitu  coniunctas 

esse,  Caesarem  intercludi  posse  eumque  id  timere,  bono- 
rum    animos    recreatos    Romae,    improbos  quasi  perculsos. 

iS  haec  metuo  equidem  ne  sint  somnia,  sed  tamen  M'.  Lepi- 
dum,  L.  Torquatum,  C.  Cassium  tr.  pl.  —  hi  enim  sunt 
nobiscum,  id  est  in  Formiano,  —  Philotimi  litterae  ad  uitam 
reuocauerunt.  ego  autem  illa  metuo  ne  ueriora  sint,  nos 

omnes    paene    iam    captos    essc,    Pompeium   Italia  cedere» 

2  post.  qui]  qua  H  3  post  quo  dist.  ms,  ante  igitur  MbdHPIA^c 

Rom.  tradam]  tendam  m^       traiiciam  Aj^eRom.  istic  PIA*c 

fac  me  P  4  etiam  mslPA^cRom.      et  tam  MbdHP       et  iam  I  equi- 

dem  Buechelerus  Mus.  Rhen.  XIII  {a.  1858)  /.  591  (=  Kl.  Schr.  I  /.  130): 

quidem  AHPIA*c^<7w;.  quid?  Z^  post  quidem  dist.  MmB  cfr  Lehman- 
niis   Quaest.  Tull.  p.  34  sq.  6  uenerit  IVesenb.  Em.  alt.  /.112 

rescribas  H  7  et  tu  ipse  P  acturus]  hic  desinit  fol.  1 1 6  /•.  H 

suhscr.  Marci  Tullij  Ciceronis  Epistolarum  liber  ad  Atticum  Explicit  se- 

quitur  fol.  116   u.    Caesaris  ep.  ad  Cic.   quac  est  ad  Att.  X  8B  Vale 

iidd.  lA^cRom. 

EP.  XXIII.     Jccedit  E  10  vj  Quinto  bOPIAV       Quinta  Rom. 

uesperi  a  c       uesperi  e  ̂lco/ /  .bA»VA}l*l\.'-       uesperis  e  mRom.       uespe- 

ris  M^  (,sed  -s  expuncta^  e  adscripta)  1 5   insomnia  A^c,  corr.  C 

M'.   Manutius:  M.  AEOPIAVAVw.  16  L.]  uel  d  tribunum  pl. 

uulg.  hij  ii  k^cRom.  18  reuocarunt  sIA*c  19  plane  We- 
se/ifi.  l.  l.  {coll.  p.  144,5;  IX  6,  2) 
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quem  quidem  —  o  rem  acerbam !  —  persequi  Caesar  dicitur. 
persequi  Caesar  Pompeium?  quid?  ut  interficiat?  o  me  mi- 
serum!  et  non  omnes  nostra  corpora  opponimus?  in  quo 

tu  quoque  ingemiscis.  sed  quid  faciamus?  uicti,  oppressi, 
capti  plane  sumus.  5 

2  Ego  tamen  Philotimi  litteris  lectis  mutaui  consilium 

de  mulieribus.  quas,  ut  scripseram  ad  te,  Romam  remitte- 
bam;  sed  mihi  uenit  in  mentem  multum  fore  sermonem 

me  iudicium  iam  de  causa  pubHca  fecisse;  qua  desperata 

quasi  hunc  gradum  mei  reditus  esse,  quod  muHeres  reuer-  u 
tissent.  de  me  autem  ipse  tibi  adsentior,  ne  me  dem  in- 
certae  et  periculosae  fugae,  cum  rei  p.  nihil  prosim,  nihil 

Pompeio,  pro  quo  emori  cum  pie  possum,  tum  lubenter. 

manebo  igitur,  etsi  uiuere  — . 
3  Quod  quaeris,  hic  quid  agatur,  tota  Capua  et  omnis  hic  ii 
dilectus  iacet.  desperata  res  est,  in  fuga  omnes  sunt,  nisi 

quid  eius  modi  fuerit,  ut  Pompeius  istas  Domiti  copias  cum 

suis  coniungat.  sed  uidebamur  omnia  biduo  triduoue  sci- 
turi.  [L.]  Caesaris  Htterarum  exemplum  tibi  misi;  rogaras 
enim.  cui  nos  ualde  satis  facere  multi  ad  me  scripserunt.  2( 

quod  patior  facile,  dum,  ut  adhuc,  nihil  faciam  turpiter. 

I   prosequi  (sed  2  per-)  P  4  faciam  bs  oppressi  om.  M\ 

ai/(i.  M^  9   de  causa]   dicta  P  11    ipso  Manutins,  uulg.     cfr  ep. 

I,   I,  1  al.,    Lebretonius  'Etudes'  p.    146  sq.  12  nihil  {ante  prositn)] 

nisi  bd  13   cum]  tum  lA^c  possim  M^^  14  uiuere]  uiuere 

non  liceat.  IA*C  triste  sit  uiuere.  Ro7n.  aposiopesin  {sc.  taedet  tiel  sim.) 

constituerunt  uett.  edd.,Victorius,  alii  17  nisi  quid  eiusmodi  fuerit  EP 

A"c  nisi  quid  eius  fuerit  ̂ OlHom.  nisi  qui  deus  iuuerit  (co//.  ep.  XVI 

12,  1  ubi  quideus  ex  quideius  M)  Tyrrellus,  fort.  recte  cfr  ep.  XVI  27,  2 

(Q.  Cice7o)  18  triduo  ut  P  19  L.  secl.  uulg.  20  ualde 

facere   satisfacere  P      ̂ /-  V  3, 3  21    Cura  ut   ualeas    add.    P,-Vale 
X^fiRom. 
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XXIV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Philotimi  litterae  me  quidem  non  nimis  sed  eos,  qui 

in  his  locis  erant,  admodum  delectarunt.  ecce  postridie 

5  Cassio  litterae  Capua  a  Lucretio,  familiari  eius,  Nigidium 

a  Domitio  Capuam  uenisse;  eum  dicere  VibulHum  cum 

paucis  miUtibus  e  Piceno  currere  ad  Cn.,  confestim  insequi 

Caesarem,  Domitiumnon  habere  miUtum  vi  m(iUa).  idem 

scripsit  Capua  consules  discessisse.  non  dubito,  quin  Cn. 

10  in  fuga  sit;  modo  efifugiat.  ego  a  consilio  fugiendi,  ut  tu 
censes,  absum. 

XXV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Cum  dedissem  ad  te  Utteras  tristes  et  metuo  ne  ueras 

15  de  Lucreti  ad  Cassium  Htteris  Capua  missis,  CephaUo  uenit 
a  uobis.    attuUt    etiam  a  te    Utteras    hilariores    nec    tamen 

firmas,  ut  soles.    omnia  facUius  credere  possum,  quam  quod 

scribitis,  Pompeium  exercitum  habere.    nemo  huc  ita  adfert 

EP.  XXIV  deest  in  E  3  philotimei  M^m  (-tum-  m)       -e|  super- 

scripta  -i,  post  erasa  HLcorr.  5   Cassio  Z''        cassi(i)  A0PIA^cy?<7W.,  ple- 
rique  edd.     cfr  Bootius  ad  /.;  infra  «.15  6  uibuillum  M       uibuUum 

bd  7  militibus  ex  mulieribus  M^,  ut  uid.       militibus  M^  {desinit  M^,  cfr 

Comm.  Tull.  p.  52)       miliribus  d  sequi  M^,  corr.  M*  8  vi  M. 

Holzapfelius  Klio  IV  («.  1904)/.  359:  uim  ̂ QHS?cRom.       lu  ©"^P       iii  milia 
uulg.     cfr  VIII  1 1  A;  12  A,  1  9  capua  a  lucretio  familiari  eius  nigidium 

a  domicio  consules  (ex  u.  5)  M^  consules  Capua  lA^c  10  eflfu- 

gato  P  ego  a  Klotzius:  a  llLcorr.\iAm?,G)^\k^cRom.       e  M^OH?)        Ego  C 
(Ego  cons.  sic  in  marg.  edns  Crat.)     om.  P  tu  om.  bds  1 1  Vale 

add.  k^cRom. 

EP.  XXV  deest  in  E  14  metuo  ne  ueras]  cfr  Krollius  Glotta  X 

(fl.  1920)  p.  104  15   litteris  etiam  post  de  M^  capua  OPc 

capuam  ̂ lk^Rom.  1 6  a  uobis  i^CRom.       a  nobis  0(?)P       ad  nos  IA*c 
18  scribatis  bds  exercitum  firtnum  habere  m     cfr  p.  143,11 

10     Sjogren. 
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omniaque,  quae  nolim.  o  rem  miseram!  malas  causas  sem- 
per  obtinuit,  in  optima  concidit.  quid  dicam  nisi  illud  eum 

scisse  —  neque  enim  erat  difficile  — ,  hoc  nescisse?  erat 
enim  ars  difficilis  recte  rem  p.  regere.  sed  iam  iamque 
omnia  sciemus  et  scribemus  ad  te  statim.  5 

XXVI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Non  uenit  idem  usu  mihi,  quod  tu  tibi  scribis:  quo- 
tiens  exorior.  ego  enim  nunc  paulum  exorior,  et  maxime 

quidem  iis  htteris,  quae  Roma  adferuntur  de  Domitio,  de  10 
Picentium  cohortibus.  omnia  erant  facta  hoc  biduo  laetiora. 

itaque  fuga,  quae  parabatur,  repressa  est;  Caesaris  inter- 
dicta, 

si  te  secundo  lumine  hic  offendero, 

respuuntur;  bona  de  Domitio,  praeclara  de  Afranio  fama  est.  15 

2  Quod  me  amicissime  admones,  ut  me  integrum,  quoad 

possim,  seruem,  gratum  est;  quod  addis,  ne  propensior  ad 

turpem  causam  uidear,  certe  uideri  possum.  ego  me  ducem 

in  ciuili  bello,  quoad  de  pace  ageretur,  n<(eg)aui  esse,  non 
quin    rectum    esset,    sed   quia,    quod   multo  rectius  fuit,  id  20 

I  o  O^P Jnf.     om.  ̂ OHh?cRom.     cfr  Lehmannus  De  Cic:is  ad  Att.  epp. 

p.  204  3  scisse  M^OPI        nescisse  M*cS(^^/.)bdmsA-c/?<7w.  ne- 

scisse  hoc  bds  4  regere]  rege  M^,  corr.  M^c^      gerere  P  5   statim] 
festinanter  P  Vale  add.  A*c 

EP.  XXVI.     Nouam  ep.  faciunt  EOPIA^c,  superiori  continuant  ̂ Rom. 

8  uerba  Non  .  .  .  iis  «.  10  desunt  in  E  Non]  Nunc  k^cRom. 

usu]  iussu  O^P  1 1  picentium  MbdOPIC       picentum  mRom.       picenum 

sA*c  12  c(a)esar  M^m,  corr.^Vl^c^  edicta  s  14  Enn.  scaen. 

264  VahL,  Trag.  Rom.fr.  p.  53  Ribb^  15  respuentur  IA*c  affranio 
MmP       a(f)fricano  bd  16  post.  me]  mihi  (coll.  ep.  I  9,10,  VIII  6,5) 

Reidius  18  uideri  A^cRom.       uidere  AEOPI     cfr  ad  VII  3,  11 

non  possum  A.^cRom.  19  in  om.  EP  negaui  Victorius:  naui  A 

O''^?)^        nam  0^(?)P        nolui  S^cRotn.       negaui  .  .  .  officio /.   147,8  om.  E 

esse  non  posset  quin  OP  20  sed  om.  O^P 
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mihi  fraudem  tulit.  plane  eum,  cui  noster  alterum  consu- 

latum  deferret  et  triumphum  —  at  quibus  uerbis!  pro  tuis 

rebus  gestis  amplissimis  — ,  inimicum  habere  nolueram. 
ego  scio  et  quem  metuam  et  quam  ob  rem.  sin  erit  bellum, 

5  ut  uideo  fore,  partes  meae  non  desiderabuntur. 

De  HS  XX  Terentia  tibi  rescripsit.  Dionysio,  dum  3 

existimabam  uagos  nos  fore,  nolui  molestus  esse;  tibi  autem 

crebro  ad  me  scribenti  de  eius  officio  nihil  rescripsi,  quod 

diem  ex  die  exspectabam,  ut  statuerem,  quid  esset  faci- 
loendum.  nunc,  ut  uideo,  pueri  certe  in  Formiano  uidentur 

hiematuri.  et  ego?  nescio.  si  enim  erit  bellum,  cum  Pom- 
peio  esse  constitui.  quod  habebo  certi,  faciam  ut  scias.  ego 

bellum  foedissimum  futurum  puto,  nisi  qui,  ut  tu  sc(rib)is, 
Parthicus  casus  exstiterit. 

1  cui  C        quin   AOI/?tfw.  {de  O^   non  liqnet)      cum  (quuni)  PA*c 
alterum  consulatum  AOPIO       de  altero  consulatu  A*c      altero  consulatu  Rom. 

2  deferret  ttulg:  de  ea  referret  AOPI  {sed  re  ferret  ms)  de  eo  referret 

Kom.  referret  A^c  at  k^cEom.  a  AOPI  pro  tuis  rebus  Lam- 

binus  (coll.  VIII  9,  2):  ut  prorsus  AOP        et  prorsus  Rom.        prorsus  lA^c 

3  habere  om.  bd  5   parte  M^,  corr.  M^c^  6  de  HS  xx 
Manutius:   de  sextertiis  (sest-)  uiginti  milibus  SfyYRom.  {sed  XX  ms)        de 

HS.  XX  millibus  A*c      de  sextertiis  milibus  I  8  scribenti  sVlk^cRom. 
scienti  MbdmO     c/r  «13  nihil]  accedit  E,  sed  10  nunc  .  .  .  nescio  om.  E 

10  certe  etiam  M  11   et  ego?  nescio   Orellius:  et  ego  nescio 

AOPI       num  et  ego,  nescio  S^i\Rom.  si]  sin  ds       sed  P  12  quod 

A*c       quid  AOPI       si  quid  Rom.  habeo  P  faciam  ut  scias  sA^c 
sciam  ut  sciebam  MmOP       sciam   bd       ut  scias  scribam  Rom. 

13   futurum  om.  M^,   add.  M'  qui]  quod  M^I,   corr.  M*  ut  om.  0*1 

tu  om.  O^P  scribis   Orellius:  scis  A0PIA*Ci?^w.     cfr  u.  8;  /, 

161,  12  14  partheciis  M^,  corr.  M*  Vale  odd.  S?cRom. 

I 



LIBER  OCTAVVS 

I 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Cum   ad   te   litteras    dedissem,    redditae    mihi    litterae    i 

sunt  a  Pompeio.    cetera  de   rebus   in  Piceno   gestis,   quae  5 1 

ad  se  VibuUius    scripsisset,   de   dilectu   Domiti,    quae   sunt    | 

uobis  nota,  nec  tamen  (tam)  laeta  erant  in  iis  litteris,  quam 

ad  me  Philotimus  <(scrips)erat.    ipsam  tibi  epistulam  misis- 
sem,  sed  iam  subito  fratris  puer  proficiscebatur.    cras  igitur 

mittam.    sed  in  ea  Pompei  epistula  erat  in  extremo  ipsius  lo 

Marci  Tullii  Ciceronis  Epistolarum  ad  Atticum  liber  explicit  septimus. 

Incipit  liber  octauus  (jnixtis  litteris  maiusc.  et  minusc.)  M  M  •  TVLLII  • 
CICERONIS  •  EPISTOLARVM  •  AD  •  ATTICUM  ■  LIBER  •  VII  •  EX- 

PLICIT  •  INCIPIT  •  LIBER  •  OCTAVVS  •  FELICITER  m  M.  TVLLII. 
CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER.  VII.  FINIT.  VIII. 

INCIPIT  b  M  •  T  •  C  •  EPISTOLARVM  AD  ATHICVM  LIBER  OC- 

TAVVS  INCIPIT  LEGE  FELICITER  ds  {sed  Ciceronis  et  Atti-  s,  lege 

om.  s)  Explicit  lib'.  vij'.  Incipit  viij'  E  M  •  TVLLII  CICERONIS  EPI- 
STOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  •  VII  •  EXPLICIT  INCIPIT  LIBER 

VIII  O  M  •  T^  CI  •  AD  AT^  EPISTVLARVM  LIBER  SEPTIMVS  EX- 

PLICIT  •  INCIPIT  OCTAVVS  P  M.  TVLLII  CICERONIS  EPISTO- 

LARVM  AD  T.  POMPONIVM  ATTICVM  LIBER  OCTAVVS  A^c  (sed 

MARCI  c,  T.  A^)  M.  Tul.  Ciceronis  Epistolaru  ad  T.  Pomponium  Atticum 
Liber  Octauus  Rom.     om.  I       desunt  HN 

EP.  I.      4  Cum  .  .  .  mittam  u.   lo  om.  E  6  ad  te  A^c 

VibuUius]  uibi  {uel  iubi)  illius  M^,  corr.  M*       lubulius  Rom.  7  nobis 

bdsPI  tamen  tam  Bositis:  tamen  AOPIA^c^^w.       tam  HLcorT.  quam 
MbdmO  quas  s^Y^cRom.  quam  quae  Orellius  sed  cfr  Muelleri  adn.  ad 

I  16,  11;  VIII  3,  7  ex.  8  scripserat  M*sA\'A'^w.,  tiulg.       miserat  P 

erat  M^bdmO       Heri  I  9  sed  iam  sV^KRom.       miser  iam  M^bdm 

miseriam  O       nisi  tam  M*      nisi  quod  iam  I  lo  sed]  accedit  E 

cfr  VIII   1 1  A  erit  bm^s 
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manu:  Tu  censeo  Luceriam  uenias;  nusquam  eris 

tutius.  id  ego  in  eam  partem  accepi,  haec  oppida  atque 

oram  maritimam  illum  pro  relicto  habere,  nec  sum  miratus 

eum,  qui  caput  ipsum  rehquisset,  reliquis  membris  non 

5  parcere.  ei  statim  rescripsi  hominemque  certum  misi  de  2 
comitibus  meis,  non  quaerere,  ubi  tutissimo  essem;  si  me 

uellet  sua  aut  rei  p.  causa  Luceriam  uenire,  statim  esse 

uenturum;  hortatusque  sum,  ut  oram  maritimam  retineret, 

si    rem   frumentariam   sibi  ex  prouinciis  suppeditari  uellet. 

lohoc  me  frustra  scribere  uidebam;  sed  uti  in  urbe  retinenda 

tunc,  sic  nunc  in  Italia  non  reUnquenda  testificabar  sen- 
tentiam  meam.  sic  enim  parari  uideo,  ut  Luceriam  omnes 

copiae  contrahantur  et  ne  is  quidem  locus  (sit)  stabiUs  sed 

ex  eo  ipso,  si  urgeamur,  paretur  fuga. 

15  Quo  minus  mirere,  si  inuitus  in  eam  causam  descendo,  3 

in  qua  neque  pacis  neque  uictoriae  ratio  quaesita  sit  um- 
quam  sed  semper  flagitiosae  et  calamitosae  fugae.  eundum, 

ut,  quemcumque  fors  tulerit  casum,  subeam  potius  cum  iis, 

qui  dicuntur  esse  boni,  quam  uidear  a  bonis  dissentire.    etsi 

20  prope  diem  uideo  bonorum,  id  est  lautorum  et  locupletum, 

urbem  refertam  fore,  municipiis  uero  his  reUctis  refertissi- 

mam.    quo  ego  in  numero  essem,  si  hos  Uctores  molestis- 

2  atque]  ad  que  M^,  corr.  M'c®  3  relicto  M^O^Z^        derelicto  M' 

bdmsEO^PIA^c,  ««</^.      delicto  Rom.     cfr  infra   7, 2;    11,  2  5  parceret 
M^d  6  non  AEOPI       non  me  k^cRom.       me  non  alii  Charis. 

Gr.  L.  \  p.  192,  23  ̂ / 217, 12  AV  Cicero  tamen  ad  Atticum  libro  VIII:  ubi 

tutissimo,  inquit,  essent  tutissimo  C       tupissimo  Z^        tu  pessimo 

M*^       tutissime  M*bdmsEOPIA*cy?tfz«.  10  haec  IA*c  uidebam] 

uolebam  M^,  corr.  M*  11   sic]  sis  M^,  corr.  M*c^  in  om.  M*^,  add.  M* 

12  sic]  si  M^,  corr.  M*  13  ne]  non  P  sit  add.  Muellerus  {f>ost 

sXa.h'\\\s  Ernestius):  of/t.  ̂ EPiA^eRom.    cfr  Muell.  ad  l.  14  ipso  AEPIC 
ipsi  h^cRom.  15  mirere  si  M*bdmsE0*IA*Ci^<?/w.        mireris  si  O^P 

mire  res  et  M^       mirere  sed  M^c^;  post  sed  induxit,  si  adscr.  M* 

si]  si  et  bds  16  neque  uictoriae  neque  pacis  mRom.  sit  om.  M^, 

add.  M*  17  sed]  si  M^,  corr.  M*  eundem  M^bs,  corr.  M* 

18  subeam]  hinc  alia  manus  E  19  a  bonis  EO^PIA*c       ab  omnibus 

^Qi^Rom.  20  locupletium  E 
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simos  non  haberem,  nec  me  M'.  Lepidi,  L.  Volcaci,  Ser. 
Sulpici  comitum  paeniteret,  quorum  nemo  nec  stultior  est 

quam  L.  Domitius  nec  inconstantior  quam  Ap.  Claudius. 

4  unus  Pompeius  me  mouet  beneficio,  non  auctoritate.  quam 
enim  ille  habeat  auctoritatem  in  hac  causa?  qui,  cum  omnes  5 

Caesarem  metuebamus,  ipse  eum  diligebat,  postquam  ipse 

metuere  coepit,  putat  omnes  hostes  illi  esse  oportere.  ibi- 
mus  tamen  Luceriam.  nec  eum  fortasse  delectabit  noster 

aduentus;  dissimulare  enim  non  potero  mihi,  quae  adhuc 

acta  sint,  displicere.  ic 

Ego  si  somnum  capere  possem,  tam  longis  te  epistulis 

non  obtunderem.  tu,  si  tibi  eadem  causa  est,  me  remune- 
rere  sane  uelim. 

II 

(CICERO  ATTICO  SAL.>  1  = 

I  Mihi  uero  omnia  grata,  et  quod  scripsisti  ad  me,  quae 

audieras,   et  quod    non   credi(di)sti,   quae   digna   diUgentia 
mea  non  erant,  et  quod  monuisti,  quod  sentiebas.    ego  ad 

Caesarem  unas  Capua  Utteras  dedi,  quibus  ad  ea  rescripsi, 

quae  mecum  ille  de  gladiatoribus  suis  egerat,  breues,  sed  2c 

beneuolentiam  significantes,  non  modo  sine  contumeUa  sed 

I   me  M'.  Lepidi  L.  Manutius:   mea  ulepidi  luce  («V)  M^        me  an 

lepidi  lucei  EP       me  auli  lepidi  luc(c)ei(i)  M^dmsIAW;.       me  A.  lepidi  L.  b 

me  A.  Lepidi,  Luceij  A*c  2  Sulpici  comitum]  sulpicio  me  cum  M^, 

corr.  M^  nec  om.  vasRom.  3  Domitius]  do.  MdEPI  Ap. 

Claudius]  applaudius  M^,  co?r.  M*  5   in  om.  M^,  add.  M^  6  post- 

quam  uero  ipse  lA^c  ipse]  per  se  bd  7  esse  oportere  EOP 
oportere  esse  ̂ lk^cRom.  8  Nuceriam  M^^E      miceriam  P  9  quae] 

ea  M^,  que  superscr.  M*c^       que  et  P  10  sunt  vaXiS^cRom. 

dispisere  M^,  corr.  M*  13   Cura  ut  ualeas  add.  P,  Vale  k^cRom. 

EP.  II  deest  in  B;  in  bdO*^  cum  superiore  cohaeret;  inscr.  om.  M 

17  credidisti  scorr.       credis  te  AO       credis  ea  PIA^c        credidisti  ea  Rom. 

digna]  digna  a  MmO       digna  et  bd  18  essent  lA^c 
19   unus  M^^P,  corr.  M^c*  20  breuis  plerique  codd. 
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etiam  (cum)  huius  maxima  laude  Pompei.  id  enim  illa 
sententia  postulabat,  qua  illum  ad  concordiam  hortabar. 

eas  si  quo  ille  misit,  in  publico  proponat  ueUm.  alteras 
eodem  die  dedi,  quo  has  ad  te.  non  potui  non  dare,  cum 

5  et  ipse  ad  me  scripsisset  et  Balbus.  earum  exemplum  ad  te 

misi.  nihil  arbitror  fore,  quod  reprehendas.  si  qua  erunt,  2 

doce  me,  quo  modo  [i£ji']>iv  effugere  possim.  nihil,  inquies, 

omnino  scripseris.  qui  magis  effugias  eos,  qui  uolent  fin- 
gere?    uerum    tamen   ita   faciam,    quoad   fieri  poterit.    nam 

lo  quod  me  hortaris  ad  memoriam  factorum,  dictorum,  scrip- 
torum  etiam  meorum,  facis  amice  tu  quidem  mihique 

gratissimum,  sed  mihi  uideris  aliud  tu  honestum  meque 

dignum  in  hac  causa  iudicare,  atque  ego  existimem.  mihi 
enim   nihil   ulla  in   gente   umquam   ab   ullo    auctore   rei  p. 

1 5  ac  duce  turpius  factum  esse  uidetur,  quam  a  nostro  amico 

factum  est.     Quoius  ego  uicem  doleo;  qui  urbem  reliquit, 

id   est   patriam,   pro   qua  et  in   qua  mori  praeclarum  fuit. 

ignorare    mihi    uideris,    haec    quanta    sit    clades.    es   enim  3 

etiam   nunc  domi  tuae,  sed  inuitis  perditissimis  hominibus 

2oesse  diutius  non  potes.  hoc  miserius,  hoc  turpius  quicquam? 

uagamur  egentes  cum  coniugibus  et  liberis;  in  unius  homi- 
nis  quotannis   periculose   aegrotantis   anima  positas  omnes 

I   cum  A^cRom.     om.  AOPI     cfr  I  i6,  1;    V  17,6;    VI   i,2;  3,6;  XII 

40,1;  ep.  III  8,2  huius  AOPI      om.  k^cRom.  Pompei  secl.  Er- 
nestius;  cfr  ad  VII  i ,  2  cum  maxima  laude  Pompei  cum  k?cRom.  recc. 

edd.,  fort.  recle  id  enim  Manulius :  idem  in  M^P       idem  enim  M^bd 

m%\k?KRom.  4  non  dare  AoH?)A*Ci?<7w.        dare  P        mandare  M*m* 

0*1  7  modo   om.  s  }iE|JLCptv  /.  Fr.  Gronovius:  esse  M^OHP^Zb 

enim  M^msO^IA^Ci^^Jw.        ego  bd        ee  aut  et  aut  enim  codd.  3/al.     om.  P 

efr  XIII  13,2,  Lehmannus  Quaest.  Tull.  p.  133  possim  AAnt.       pos- 

sum  MbmsOPlA^cAV/w.  8  qui  C       quo  ̂ lflk^cRom.  uelint  bds 

12  meque  corr.  ex  neque  M*  13  atque]  et  que  M^,  corr.  M*c^ 
et  quod  P  existimo  Wesenbergius  sed  cfr  ep.  IV  14,  4;  VI  10,  6,  al. 

15   ac  duce  turpius  ex  adducetur  pius  corr.  M^  esse  uidetur 

factum  IA*c  16  quoius  M^ms  codd.  Mal.       quouis  d        cuius  M*bPIA*c 

Rom.  19  domitii  esse  sed  inuites  M^,  corr.  M*  20  potest  M^, 

corr.  M* 
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nostras  spes  habemus,  (non)  expulsi  sed  euocati  ex  patria; 
quam  non  seruandam  ad  reditum  nostrum  sed  diripiendam 

et  inflammandam  reliquimus.    ita  multi  nobiscum  sunt,  non 

in    suburbanis,    non    in    hortis,    non    in    ipsa  (urbe),   et   si 
nunc  sunt,  non  erunt.    nos  interea  ne  Capuae  quidem  sed  5 

Luceriae,    et    oram    quidem    maritimam    iam   reUnquemus; 

Afranium    exspectabimus  (et)  Petreium.    nam  in   Labieno 

parum  est  dignitatis.    hic  tu  in  me  *  illud  desideras.    nihil 

de  me  dico;    alii  uiderint.    hic   quidem  quae  est  *?    domi 
uestrae   estis   et  eritis  omnes  boni.    quis  tum  se  mihi  non  10 

ostendit?    quis  nunc  adest  hoc  bello?   sic  enim  iam  appel- 
landum  est. 

4  VibuUi  res  gestae  sunt  adhuc  maximae.    id  ex  Pompei 

Utteris  cognosces;  in  quibus  animaduertito  iUum  locum, 

ubi  erit  SltiX'^.  uidebis  de  Cn.  nostro  ipse  VibuUius  quid  15 
existimet.  quo  igitur  haec  spectat  oratio?  ego  pro  Pompeio 

lubenter  emori  possum;  facio  pluris  omnium  hominum 

neminem.  sed  non  t  ita  non  in  eo  iudic[i]o  spem  de  salute 

rei  pubUcae.  significas  enim  aUquanto  secus,  quam  solebas, 

ut  etiam  ItaUa,  si  iUe  cedat,  putes  cedendum.  quod  ego  20 
nec  rei  p.  puto  esse  utile  nec  Uberis  meis,  praeterea  neque 

rectum   neque  honestum,    sed  cur?  poterisne  igitur  uidere 

I  non  Jicorr.IA^t:    om.  ̂ QVRom.    cfr  adV  7.i,\2.  e  lA^cRom. 

3  et  infl.]  inflammandamque  mRom.  4  urbe  IA*c    om.  ̂ VRom.  5  nunc 

A^c,  Fius:  non  AOP^(?ot.     om.  I     (/r/.  151,19  sed]  sed  in  M^bdm 

7  et  Ik^cRom.     om.  AOP  8  post  me  spatium  in  MniO  codd.  Mal., 

non   in   bdsPZ^IA^cAW. ;    xaXdv,    upSTiov,    dg(a)|ia   sim.   supplerunt  critici 

9  quae]  quid  PIA^c  post  est  spatium  in  Hms,  non  in  bdOPZ^I 

k^cRom.       dignitas  suppl.  Wesenbergius,   alii  alia  domi]  Omui  («V) 

M',  corr.  M^  10  tum  ̂ cRom.       tu  AO       tamen  PI  1 1    iam  enim 

lA*  13  Vibulli]  uibi  illi  M^,  coir.  W  {in  textu)       bibuli  VL^{superscr., 

del.)Vl  15  lt^-!zki\  uulg.:  diple   AOPIi^^w.      ipse  A*c  Vibullius] 

lubulus  M^      uibullus  MV« /^.^/«^b       bibulus  M^PI  18  ita  non  Aoy?<7w. 

tamen  ita  PIA*c      sitam  Manutius      ut  tu  uno  Muellerus  Mus.  Rhen.  LIII 

{fl.  1898)/.  126        ita  uno  alii  in   eo  iudico  Manutius,  uulg.:    meo 

iudicio  (-lio)  AOPIA^Ci^^w.  20  ut]  aut  M^,  corr.  M*  ego  ex  equo 

M*  22  sed  cur]  uidetur  Muellerus 
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tyrannum?  quasi  intersit,  audiam  an  uideam,  aut  locupletior 

mihi  sit  quaerendus  auctor  quam  Socrates,  qui,  cum  xxx 

tyranni  essent,  pedem  porta  non  extulit.  est  mihi  praeterea 

praecipua  causa  manendi;  de  qua  utinam  aliquando  tecum 

5  loquar ! 
Ego  XIII  Kal.,  cum  eadem  lucerna  hanc  epistulam 

scripsissem,  qua  inflammaram  tuam,  Formiis  ad  Pompe- 
ium,  si  de  pace  ageretur,  profectu(ru)s ;  si  de  bello,  quid 

ero.-* 

10  III 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Maximis  et  miserrimis   rebus  perturbatus,  cum  coram  i 

tecum   mihi  potestas  deUberandi  non  esset,  uti  tamen  tuo 

consiho   uolui.    deliberatio   autem  omnis  haec  est,  si  Pom- 

i5peius  ItaHa  excedat,  quod  eum  facturum  esse  suspicor, 

quid  mihi  agendum  putes.  et  quo  facihus  consiUum  dare 

possis,  quid  in  utramque  partem  mihi  in  mentem  ueniat, 

exphcabo  breui. 

Cum  merita  Pompei  summa  erga  salutem  meam  fami-  2 
2oharitasque,  quae  mihi  cum  eo  est,  tum  ipsa  rei  p.  causa 

me  adducit,  ut  mihi  uel  consiUum  meum  cum  ilhus  con- 
siho  uel  fortuna  coniungenda  esse  uideatur.    accedit  illud: 

2  triginta  IA'c  3   tyrannis  M^  non  om.  P  6  XIIII 

A*c  7  qua  inflammaram  ^aRont.       qua  in  (quam  P)  flammarum  AOPI 
tua  informis  bd  8  profecturus  Rom.,  uulg.       profectus  AOPI 

{sed  -tis  M^)       profecturus  eram  A*c       profectus  aut  praefectus  {sic  IVesenS.) 

codd.  Alal.  8—9  quid  ero  ̂ O^Rom.     quid  erit  0'PI     alterutrum  codd. 

Mal.       uidero  A'c  Cura  ut  ualeas  add.  OP,  Vale  Ik^cRom. 
EP.  III.    Accedit^  \i  c\xm.  Victorius:  %\xxa.  I^WSWh^GRom. 

13  tecum]  te  cum  M^bdl  deliberandi  potestas  mRom.  esset  M^ 

est  sed  HL^deDhAmsYjQHk^^cRom.       esset  sed  O^P  uti]  ut  ita  M^  corr. 
M*  1 5   italia  excedat  M^bdnisE0*PIA*c^t7OT.       italiam  accedat  M^O^ 

Italia  cedat  Victorius,  alii  17  quid]  quod  M^O^  22  post  fortuna 
add.  mea  cum  illius  fortuna  Klotzius,  plerique  edd.  duce  Malaspina  {qui  cum 

fortuna  add^     om.  AEOPIA*Ci?<?OT.,   Suepfleus  et  Boeckelius 
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si   maneo  et  illum  comitatum  optimorum  et  clarissimorum 

ciuium  desero,  cadendum  est  in  unius  potestatem.    qui  etsi 

multis  rebus  significat  se  nobis  esse  amicum  —  et  ut  esset 
a  me  est,  tute  scis,  propter  suspicionem  huius  impendentis 

tempestatis  multo  ante  prouisum  — ,  tamen  utrumque  con-  5 
siderandum  est,  et  quanta  fides  ei  sit  habenda  et,  si  maxime 

exploratum  sit  eum  nobis  amicum  fore,  sitne  uiri  fortis  et 

boni  ciuis  esse  in  ea  urbe,  in  qua  cum  summis  honoribus 

imperiisque   usus   sit,    res    maximas  gesserit,  sacerdotio  sit 

ampHssimo    praeditus,    non    futurus   (sit,    qui   fuerit),    sub- 10 
eundumque    periculum    sit    cum    aliquo    fore    dedecore,    si 

quando  Pompeius  rem  p.  recuperarit. 

3  In  hac  parte  haec  sunt;  uide  nunc,  quae  sint  in  altera. 
nihil  actum  est  a  Pompeio  nostro  sapienter,  nihil  fortiter; 

addo  etiam,  nihil  nisi  contra  consiHum  auctoritatemque  15 
meam.  omitto  illa  uetera,  quod  istum  in  rem  p.  ille  aluit, 

auxit,  armauit,  ille  legibus  per  uim  et  contra  auspicia 

ferendis  auctor,  ille  Galliae  ulterioris  adiunctor,  ille  gener, 

ille  in  (ad)optando  P.  Clodio  augur,  ille  restituendi  mei 

quam  retinendi  studiosior,  ille  prouinciae  propagator,  ille  20 
absentis  in  omnibus  adiutor.  [fjidem  etiam  tertio  consulatu, 

postquam  esse  defensor  rei  p.  coepit,  contendit,  ut  x  tribuni 

pl.  ferrent,  ut  absentis  ratio  haberetur,  quod  idem  ipse 

sanxit  lege  quadam  sua,  Marcoque  Marcello  consuU  finienti 

6  fides  ei  sit  ̂ YtKom.       sit  ei  fides  O       ei  fides  sit  lA^c       ei  fides 
(sequ.  adhibenda)  P  10  sit  qui  fuerit  Lehmannus  yahresber.  d.  phil. 

Ver.  XIV  (a.  1888)  /.  254  coH.  III   15,8;    ep.  VII  3,4;  ad  Q.  fr.  II  4,6: 

sit  sui   iuris  lA^c     om.  ̂ YiQVcodd.  Mal.Rom.  sub  eundem  que  M^,  corr. 

M*  1 1  fore  MbdmEO^PI       forte  sOU^c^^w.     cfr  de  or.  II  82,  334 

dedecore  %\b^cRotn.       docere  MdmEO^(?)       decore  b       dolore  0^(?)P 

12  recuperauerit  A*c  14  sapienter]  saltenter  M"^,  corr.'^       altenter  Z^ 
15  adde  IA*c  nisi  PIA^C       ni  MdmEO       non  sRom.       tum  b 

17  per  uim  et  Tlicorr.     serui  mei  W^hAmHlRom.     Seruii  mei  sC     C. 

Metelli  A*c     om.  EP  19  ille  om.  M^,  add.  M*  adoptando  A*c 

optando  ̂ 'E.OVlRom.  20  prorogator  b,  nnus  cod.  Mal.  21  omnibus 
rebus  Wesenbergius  cfr  XI  13,4;  adQ.fr.  I  4,  5  idem  1SL*^Vlk?cRom. 

fidem  M^bdmEO        fede  s  24  Marcoque]  M.  q;    hAmRom. 

consule  M^ 
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prouincias  Gallias  Kalendarum  Martiarum  die  restitit.  sed 

ut  haec  omittam,  quid  foedius,  quid  perturbatius  hoc  ab 

urbe  discessu  siue  potius  turpissima  fuga?  quae  condicio 

non  accipienda  fuit  potius  quam  rehnquenda  patria?  malae 

5  condiciones  erant,  fateor,  sed  num  quid  hoc  peius?  at4 

recuperabit  rem  publicam.  quando?  aut  quid  ad  eam  spem 

est  parati?  non  ager  Picenus  amissus?  non  patefactum  iter 

ad  urbem?  non  pecunia  omnis  et  publica  et  priuata  ad- 
uersario    tradita?    denique    nuUa   causa,   nullae  uires,  nulla 

10  sedes,  quo  concurrant,  qui  rem  p.  defensam  ueUnt.  ApuHa 

delecta  est,  inanissima  pars  ItaHae  et  ab  impetu  huius  belli 

remotissima;  fuga  et  maritima  opportunitas  uisa  quaeri 

desperatione.  inuite  cepi  Capuam,  non  quo  munus  illud 

defugerem,   sed  in  ea  causa,  in  qua  nullus  esset  ordinum, 

i^nullus  apertus  priuatorum  dolor,  bonorum  autem  esset  ali- 
quis,  sed  hebes,  ut  solet,  et,  ut  ipse  sensissem,  multitudo 

et  infimus  quisque  propensus  in  alteram  partem,  multi 

mutationis  rerum  cupidi,  dixi  ipsi  me  nihil  suscepturum 

sine   praesidio  et  sine  pecunia.    itaque  habui  nihil  omnino  5 

20  negotii,    quod   ab   initio    uidi    nihil    quaeri    praeter  fugam. 

I   Gallicas  c  kalend'.   martiarum  Rom.       k.  {uel  kl'.,  Cal.,  siin^ 

mart.  (martis,  -tii,  -tiis)  AEOPIA*c  die  om.  lA^c  2  hoc  om.  M^, 

add.  M*  3  turpissimam  que  sum  fuga  M^       turpissima  nequissima  fuga 

coni.  Hofmannus  4  non]  non  ante  I  6  recuperauit  M^O,  co7r.  M* 

recubit  E  9  tradit  M^O,  corr.  M*  causa]  cfr  Muellerus  ad  l. 

nulla  uiris  M^E  13  desperationem  M^O  inuite  M^bdmsEO^P 

IS^cRom.     inte  O^     in  te  M^     cfr  inuitius  de  or.  II  89, 364  cepit  M^E 

P^     coepit  O^  non  recepi  Lehmannus  de  re  cfr  VII  1 1,  5;  17,  4;  VIII, 

2,3;    1 1  D,  5;    12,  2;    ep.  XVI  II,  3  14  in  ea  Lambinus:  sine  AEOIA^^c 

Rom.       ne  in  P  15  erat  A*c  16  sensissem]  sensi,  esset  Orellius 
sensi  L.ambin-us,  Rothsteinius  Woch.  f.  kl.  Phil.  IX  {a.  1892)  p.  1 166,  sed  cfr 

Buechelerus  Mus.  Rhen.  XIII  {a.  1858)  /.  592  (=  Kl.  Schr.  l  p.  131) 

17   infimus  quisque]   infimusque  M^  18  cupidi,   dixi  dist.  Buechelerus 

l.  /.  :  cupidi  .  dixi  (Dixi)  AEOPIA*c/?^ot.  19  habui  C        habuit  AEOP 

IK^cRom.  20  negotii  VllL^eRom.       negotioAEO  20—156,  1  fugam 

eam  Klcorr.msEiVAnt.Mk^^cRom.       fuga  mea  M*^       fugam  meam  0       fugam  in 
eum  bd        fugam  quo  eam  P 
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eam  si  nunc  sequor,  quonam?  cum  illo  non;  ad  quem  cum 

essem  profectus,  cognoui  in  iis  locis  esse  Caesarem,  ut  tuto 
Luceriam  uenire  non  possem.  infero  mari  nobis  incerto 

cursu  hieme  maxima  nauigandum  est.  age  iam,  cum  fratre 

an  sine  eo.f'  cum  filio,  an  quo  modo?  in  utraque  enim  re  5 
summa  difficultas  erit,  summus  animi  dolor.  qui  autem 

illius  impetus  erit  in  nos  absentes  fortunasque  nostras? 
acrior  quam  in  ceterorum,  quod  putabit  fortasse  in  nobis 

uiolandis  aliquid  se  habere  populare.  age  iam,  has  com- 
pedes,  fasces,  inquam,  hos  laureatos  ecferre  ex  Italia  quam  10 
molestum  est!  qui  autem  locus  erit  nobis  tutus,  ut  iam 

placatis  utamur  fluctibus,  ante  quam  ad  illum  uenerimus? 

6qua  autem  aut  quo,  nihil  sciemus.  at  si  restitero  et  fuerit 

nobis  in  hac  parte  locus,  idem  fecero,  quod  in  Cinnae 

dominatione  PhiUppus,  quod  L.  Flaccus,  quod  Q.  Mucius,  15 
quoquo  modo  ea  res  huic  quidem  cecidit;  qui  tamen  ita 

dicere  solebat,  se  id  fore  uidere,  quod  factum  est,  sed 

malle  quam  armatum  ad  patriae  moenia  accedere.  aliter 

Thrasybulus,  et  fortasse  melius.  sed  est  certa  quaedam 

illa  Muci  ratio  atque  sententia,  est  illa  etiam  Phihppi,  et,  20 

cum  sit  necesse,  seruire  tempori  et  non  amittere  tempus, 
cum  sit  datum.  sed  in  hoc  ipso  habent  tamen  eidem  fasces 

molestiam.  sit  enim  nobis  amicus,  quod  incertum  est,  sed  sit; 

I    quonam  (quo  nam)  MmBlA.^cJiom.       quoniam  bdEO       qui  P 

4  hiemem  VL^  5   sine  eo  Hofmannus:  sine  et  Mt^rr.bdsEOPI       sine 

mh?cRom.       si  nec  M^  an]  aut  diio  codd.  MaL  7  illius  impetus 

EOP       impetus  illius  ̂ lk^cRom.,  uulg.  apsentis  in  textu,  al'.  absentes 

in  marg.  M"^;  ceteri  codd.  uariant  8  putabit  PIA^c       putauit  t^^fiRom. 

10  fascis  M^  efferre]  h(a)ec  ferre  AEOPIA*c/?^w.  i  i  nobis 

erit  OP  13  sciemus  AEOPI,  Frederkingius  Philol.  LVIII  {a.  1899)  /. 

630       scimus  h^cRom.,  uulg.     cfr  p.  26, 2  15    dominatione]  damna- 

tione  I       dominatione  et  Marii  tyrannide  A*c  {sed  dna-  A')  L.  Philippus 

Lambinus  Q.]  que  M^,  corr.  M*  16  cecidit  quidem  M^  17  fore] 

fere  A*c  est  sed]  est  sed  hoc  A'       sed  hoc  c  18  alter  mRom. 

19  fortis  se  M^,  corr.  M^  certa  k^cRom.       certe  AEOPIC 

20  Philippi  multis  suspectum  defendit  Frederkingius  l.  l.  p.  631,   y.  D.  Duff, 

'Journ.  of  Phil.'  XXXIII  {a.  19 14)  /.  140  sq.;  cfr  etiam  Hofm.-Sternk.  ad  l. 
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deferet  triumphum.  non  accipere  ne  periculosum  sit,  (acci- 
pere)  inuidiosum  ad  bonos.  o  rem,  inquis,  difficilem  et  in- 
explicabilem!  atqui  explicanda  est.  qui{d)  enim  fieri  potest? 

ac  ne  me  existimaris  ad  manendum  esse  propensiorem, 

5  quod  plura  in  eam  partem  uerba  fecerim,  vpotest  fieri,  quod 
fit  in  multis  quaestionibus,  ut  res  uerbosior  haec  fuerit,  illa 

uerior.  quam  ob  rem,  ut  maxima  de  re  aequo  animo  de- 
liberanti,  ita  mihi  des  consilium  uelim.  nauis  et  in  Caieta 

est  parata  nobis  et  Brundisi. 

10  Sed  ecce  nuntii  scribente  me  haec  ipsa  noctu  in  Caleno,  7 
ecce  litterae  Caesarem  ad  Corfinium,  Domitium  Corfini  cum 

firmo  exercitu  et  pugnare  cupiente.  non  puto  etiam  hoc  Cn. 

nostrum  commissurum,  ut  Domitium  relinquat;  etsi  Brun- 
disium  Scipionem  cum  cohortibus  duabus  praemiserat,  legi- 

isonem  Fausto  conscriptam  in  Siciham  sibi  placere  a  consule 

duci  scripserat  ad  consules.  sed  turpe  Domitium  deserere 

erit  implorantem  eius  auxiUum.  et  quaedam  spes,  mihi 

quidem  non  magna  sed  in  his  locis  firma,  Afranium  in 

Pyrenaeo  cum  Trebonio  pugnasse,  pulsum  Trebonium,  etiam 

aoFabium  tuum  transisse  cum  cohortibus;  summa  autem 

Afranium  cum  magnis  copiis  aduentare.  id  si  est,  in  ItaUa 

fortasse    manebitur.    ego    autem,    cum   esset   incertum  iter 

I   ne]  uereor  ne  Wesenb.  Em.  alt.  p.  \\1       uide  ne  Muellerus 

2  inuidiosum]   accipere  inuidiosum   Orellius,  alii       an  accipere  inuidiosum 

PIA^c         non    accipere   periculosum  est  ab  hoc,    accipere,  ne  per.  sit,  inu. 
ad  b.  Lehmannus  {de  ne  lusc.  disp.  II  5,  14  conferens)       cfr  IX  2  A,  1 

3  quid  P,  Klotzius:  qui  AEOIA^cAVw.  5  in  eam  partem  sE 

Q)^YYAnt.       in  ea  parte  M<r<7r/-.bdmIA\'^<?///.       mea  in  parte  M*^  8  in 

Caieta]  cfr  Mommsenus  C.  I.  L.  X  /.  603,  Nissenus  ' It.  Landeskunde    11/. 

660  10  calleno  ̂ Am%\Rom.  12  cupientem  A*c  15  a  Fausto 
Manutius     cfr  VIII  12  D,  1  {Pompeius),  Klotzius  Glotta  VI  (a.  1915)  /.  216 

a  EOPA^c       ac  t>\Rom.  consule  Mamitius:  corisulibus  AEOPIy^t?»?. 

Coss.  A'c    cfr  ep.  Pompei  VIII  12  A,  3  16  ducis  A  16—17  dese- 
rere  erit  M'bdmsEPIi?<7/«.       desererit  0       deserit  (s  ex  t  aut  r)  M^       erit  dese- 

rere  A^c  17  et]  est  uulg.  et  est  Lehm.  19  trebonio  k^cRom. 

petronio  AEOIC       petreio  P  20  summa  VL^mVAiVcodd.  Mal.k^cRom. 
suum  M^bdsl 
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Caesaris,  quod  uel  ad  Capuam  uel  ad  Luceriam  iturus 

putabatur,  Leptam  misi  ad  Pompeium  (et)  litteras;  ipse, 
ne  quo  inciderem,  reuerti  Formias. 

Haec  te  scire  uolui  scripsique  sedatiore  animo,  quam 

proxime    scripseram,   nullum   meum    iudicium    interponens  5 
sed  exquirens  tuum. 

IV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Dionysius  quidem  tuus  potius  quam  noster,  cuius  ego 

cum  satis  cognossem  mores,  tuo  tamen  potius  stabam  iu- 10 
dicio  quam  meo,  ne  tui  quidem  testimonii,  quod  ei  saepe 

apud  me  dederas,  ueritus  superbum  se  praebuit  in  fortuna, 

quam    putauit  nostram   fore;    cuius  fortunae  nos,  quantum 

humano  consilio  effici  poterit,  motum  ratione  quadam  gu- 
bernabimus.    cui  qui  noster  honos,  quod  obsequium,  quae  15 

etiam  ad    ceteros    contempti    cuiusdam    hominis    commen- 
datio    defuit?    ut    meum    iudicium    reprehendi   a  Q.    fratre 

uulgoque    ab    omnibus    mallem,    quam   illum   non  efferrem 

laudibus,   Ciceronesque    nostros  meo   potius  labore  subdo- 
ceri   quam   me   ahum    magistrum   quaerere.    ad    quem   ego  20 

quas    litteras,   dei  immortales,   miseram!    quantum  honoris 

2  misi  ad  pompeium  EOP       ad  pompeium  misi  ̂ lk^c/^om.  et 
litteras  IA*c  cum  litteris  8,  Muellerus  litteras  MbdmEOP/^^w.  {sed  post 
misi  P)     cfr  ad  Brut.  IX  22, 1  (=  I  14,  l)  6  Cura  ut  ualeas  add.  OP, 

Vale  Yk^cRom. 

EP.  IV.  1 1   tui  quidem  testimonium  P      tuum  quidem  testimo- 

nium  A*c  cfr  Leo  ad  Plaut.  Mil.  glor.  iiTit,  Haulerus  ad  Ter.  Phorm. 
971  12  ueritus]  ueritatem  P  in  fortunam  bdsj?«?w.  14  motum 

animi  ralione  I  17  a  Q.]  atque  M^bd,  ̂ crr.  M*  18  efferre  A*c, 
Manutius,  alii  efferre  me  Wesenb.  Em.  alt.  p.  112,  Pursertis,  sed  recte 

confert  Muell.  in  Verr.  II  37,9';  similiter  Plaut.  Asin.  121  sq.\  cfr  etiam 

ep.  V  12,  2  malles  contexere  an  seiungeres;  Lucr.  I  701  sqq.  20  alium 

bdsEO^(?)PIA*       alium  uis  (aliumuis)  ̂ ^mO^ Rom.       alium  iis  ̂ corr.,  uulg. 
his  alium  c  21   quas  post  immortales  mRom.  quantam  utroque 

loco  Rom. 
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significantes,  quantum  amoris!   Dicaearchum  mehercule  aut 

Aristoxenum   diceres  arcessi,  non  unum  omnium  loquacis- 
simum  et  minirne   aptum  ad  docendum.    sed  est  memoria  2 

bona.    me  dicet  esse  mehore.    quibus  Htteris  ita  respondit, 

5  ut  ego  nemini,  cuius  causam  non  reciperem.  semper  enim: 

si  potero,  si  ante  suscepta  causa  non  impediar. 

numquam  reo  cuiquam  tam  humili,  tam  sordido,  tam  no- 
centi,  tam  aheno  tam  praecise  negaui  quam  hic  mihi  plane 

(sine)  ulla  exceptione  praecidit.    nihil  cognoui  ingratius;  in 
loquo    uitio    nihil   mali   non   inest.    sed  de  hoc  nimis  multa. 

Ego    nauem    paraui.    tuas  Htteras  tamen  exspecto,  ut  3 

sciam,   quid    respondeant  consultationi  meae.     Sulmone  C. 

Atium    Paehgnum    aperuisse  Antonio    portas,    cum   essent 

cohortes  quinque,  Q.  Lucretium  inde  fugisse  scis,  Cn.  ire 

15  Brundisium,  (Domitium)  desertum.    confecta  res  est. 

V 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Cum   ante   lucem  viii  Kal.  htteras  ad  te  de  Dionysio  i 

dedissem,  uesperi  ad  nos  eodem  die  uenit  ipse  Dionysius, 

I   significationem  M^(?;  fort.  significanti)in^^w.,  corr.  M*  2  non 

unum  yi?{del)m{in  /«a;-^.) EOPIA^c  hominum  bdm  (fx  -em  d;  e  superscr. 

in  m)  hom  7  M^  Noui  unum  hominem  s  uero  unum  hominem  Rom.  non 

unum  hominem  alii  4  decet  lA^c  meliorem  EIA*c  7  cfr  de 

or.l  52,226  9  sine  ulla  M^sA-cAVw.        uUa  M^bdm^EO        nulla  m^PI 
1 1  nauem  A*c       autem  ̂ EOVlRom.  tuas  A*c      duas  ̂ EOPl/iom. 

12  consulatioiii  M^  13  Atium  Lambinus:  altium  Mbdm       actium 

^EPXRom.       Accium  A*c             14  inde]  in  die  M^,  corr.  M*       uidi  E 

fugisse  M^O^PC       effugisse  M^bdmsEIA^cAVw.  scito  Schmidtius  ' Brief 

wechsel'  p.  145                Cn.  (gn.,  Gn.)  ire  MEO^P       CN.  noster  hAmsO^ Rom. 

Quo  Cn.  noster?  IA*c  15  Domitium  Lipsio  auctore  add.  Wesenb. 
Em.  alt.  p.  113:  om.  ̂ EOPYh? cK,Rom.     cfr  p.  157,13  deseruit  %Rom. 

Vale  add.  Ik^cRom. 
EP.  V  deest  in  E  17  inscr.  om.  M  18  litteras  ad  te  mOPP 

Ant.T^Rom.       ad  te  litteras  Mc^rr.bdsIA^c       literas  ad  te  literas  M^ 
de  Dionysio  T^     dionysio  OYEAnt.     om.  ̂ XS^cRom.  19  eodem  die 

ad  nos  IA'c  Dionysius  del.  Bootius     cfr  Comm.  Tull.  p.  160  sq. 



l60  M.  TVLLI  CICERONIS 

auctoritate  tua  permotus,  ut  suspicor;  quid  enim  putem 

aliud?  etsi  solet  eum,  cum  aliquid  furiose  fecit,  paenitere. 

numquam  autem  certior  fuit  quam  in  hoc  negotio.  nam, 

quod  ad  te  non  scripseram,  postea  audiui  a  tertio  miliario 

tum  eum  isse  5 

TzoXko!,  [xaxYjv  v.epds.Goiv  ic,  -^epa  O-uixigvavxa' 

multa,  inquam,  mala  cum  dixisset  suo  capiti,  ut  aiunt. 
sed  o  meam  mansuetudinem!  conieceram  in  fasciculum  una 

cum  tua  uementera  ad  illum  epistulam.  hanc  ad  me  referri 

uolo  nec  ullam  ob  aliam  causam  Polhcem  seruum  a  pedibus  10 

meis  Romam  misi.  eo  autem  ad  te  scripsi,  ut,  si  tibi  forte 

reddita  esset,  mihi  curares  referendam,  ne  in  ilhus  manus 

perueniret. 

Noui    si    quid    esset,    scripsissem.     pendeo    animi   ex- 

spectatione  Corfiniensi,  in  qua  de  salute  rei  p.  decernetur.  15 

tu  fasciculum,  qui  est  M'.  Cvrio  inscriptus,  uelim  cures  ad 

2  eum  cum]  cum  lamen  P  3   cerritior  Bosius,  recc.  edd.,  sed  cfr 

Lehmannus  Jahresb.  d.  phil.   Ver.  24  {a.  1898)  /.169  4  a]  cfr  Muel- 

lerus  ad  l.  5   isse  ̂ Wl^QRom.       ipse  TP  6   Graeca  ut  stipra 

Zb(l)        iJia9-siv  bd^A^cA'^;/;.  KaepeCCIH  Mm       KaepeTIN  P     om. 
}aAh?(iRom.         ecHepaerAAemaHTa  m    ecne  pa^-uiistv  s^xa  m 
eCiePaeHMemaNTa  P  ^a9-u|jLeiv  S^xa  H^corr.h^h^cRom.  {sed  xai  ante 

p<t%-.  add.  k^cRom.)       Graeca  om.  {spat.  rel.)  s  adscr.  multa  temere  pi- 
grescere  utique  Mc^rr.dm       unde  h.  u.  sumpserit  ignoratur     cfr  Cat.  64,  Ul 

7  capiti  Rom.       capite  AOPIA^c  8  sed  o  meam  Z^      sed  meam  sP 

sed  in  eam  Mbdml     sede  in  eam  0       sed  mea  {sequ.  mansuetudine)  A^c 
Rotn.  9   uementem  Lachmannus  ad  iMcr.  II  1024:   uenientem  AOPI 

h^cRom.  II  meis]  meum  Victorius     cfr  or.  pro  Dei.  i,2  14  ex- 

spectatione]  cfr  ad  Brut.  IX  2,  2  (=  II  2,  2);  ep.  VIII  8,4  {Caelius);  Eran. 

X  (a.  19 10)  p.  145  sq.\  exspectatur  ad  Att.  IV  16,  7,  de  quo  cfr  Sternkopfus 

Herm.  XL  («.  1905)  /.19  15  decernetur  bdmsPj?^w.       decernitur 

M^IA^c       decerneret  M^  16  tu  k^cRom.     ut  AOPI  M.  Curio  in- 

scriptus  C  praenomen  correxit  Manutius  de  marco  curioni  scriptus  AOPI 

{sed  M.  bdms,  -one  sO^(?)P)  de  marco  curio  inscriptus  Mcd^r/.Zb  {ut  uid., 
nam  de  inscriptus  tacet  Bosius)  M.  Decurioni  scriptum  Rom.  M.  Decurioni 

descriptus  A'c  de  datiuo  cfr  M.  Lucretio  flam.  Martis  decurioni  Pompei(s) 
in  epistula  in  patiete  Pompeiana  picta,  C.  I.  L.  IV  879 
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eum  perferendum  Tironemque  Curio  commendes  et,  ut  det 

ei,  si  quid  opus  erit  in  sumptum,  roges. 

VI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

5  Obsignata   iam   ista   epistula,   quam   de  nocte  daturus  i 

eram,  sicut  dedi  —  nam  eam  uesperi  scripseram  — ,  C. 

Sosius  praetor  in  Formianum  uenit  ad  M'.  Lepidum,  uici- 
num  nostrum,  cuius  quaestor  fuit.  Pompei  litterarum  ad 

consules  exemplum  attulit: 

10  Litterae  mihi  a  L.  Domitio  a.  d.  xiii  Kal.  Mart.  allatae  2  Pompeius 

sunt.  earum  exemplum  infra  scripsi.  nunc,  ut  ego  non 

scribam,  tua  sponte  te  intellegere  scio,  quanti  rei  p.  in(tersit) 

omnis  copias  in  unum  locum  primo  quoque  tempore  con- 
uenire.    tu,  si  tibi  uidebitur,  dabis  operam   quam   primum 

15  ad  nos  uenias,  praesidii  Capuae,  quantum  constitueritis  satis 

esse,  relinquas. 

Deinde    supposuit    exemplum  epistulae   Domiti,   quod  3 

ego   ad   te   pridie   miseram.    di   immortales,  qui  me  horror 

perfudit!    quam  sum   sollicitus,   quidnam  futurum  sit!    hoc 

I  et  ut  det  ei  Bootius:  ut  ut  peti  Mm      ut  peti  bdsOPI/^<7W.      ut  ei 

A*c  2  Vale  add.  \h?cRom. 

EP.  VI  deest  in  E  5   obsignata  iam  ista  epistola  P       obsignata 

iam  epistola  ista  O^  {sed  ista  del^  obsignatam  ista  epistola  M^  obsignata 

iam  epistola  (-ula)  M*bdmsO^IA*cA'^»z.  quam  om.  bd  7  praetor  I 

Prae.  A^      prset.  c      P.R.  (p.r.,  pr.)  tt^VRom.  M'.]  M.  AOPIA^c/P^^ot. 
cfr  VII  12,4  8  quoius  Mdms  9  post  attulit  add.  Cicero  Attico 

s(alutem)  bds  10  XIII  Corradus:  VIII  AOPIA^Ci?^^.     cfr  VIII  1 1  D,  3; 

12D,  1  12  scribam  Corradus:  sciebam  AOPIA^Ci^^jw.  tua  sponte 

te  C       sua  sponte  AOPI^^ot.       mea  sponte  A'c  post  intellegere  spatium 
in  MO  intersit  Victorius:  in  M^bdOP       sit  inA?cRom.       interest  M* 

om.  sl  13  omnes  bdP  14  tu]  sed  tu  M*^  quam  ̂ ^''iK^Rom. 
ut  quam  O^^Pc     cfr  ep.  X  21,  G  {Plancus),  Varr.  r.  r.  I  13,  7  15  con- 

stitueritis  T^mOV Rom.       constitueris  bdsIA^c  15 — 16  esse  satis  IA*c 

16  relinquas.     Vale  IA'c  17  Deindej  noua  ep.  MbdOP 

II      Sjogren. 
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tamen  spero,  magnum  nomen  imperatoris  fore,  magnum 
in  aduentu  terrorem.  spero  etiam,  quoniam  adhuc  nihil 

nobis  obfuit  f  nihil   mutasset  nec  tegentia  hoc  quod  cum 
4  fortiter  et  diUgenter,    tum    etiam    mehercule.    modo   enim 

audiui   quartanam  a  te  discessisse.    moriar,   si   magis  gau-  5 
derem,  si  id  mihi  accidisset.     Piliae  dic  non  esse  aequum 

5  eam  diutius  habere  nec  id  esse  uestrae  concordiae.  Tiro- 
nem  nostrum  ab  altera  relictum  audio.  sed  eum  uideo  in 

sumptum  ab  aUis  mutuatum;  ego  autem  Curium  nostrum, 

si  quid  opus  esset,  rogaram.    malo  Tironis  uerecundiam  in  10 

culpa  esse  quam  inhberaUtatem  Curi. 

VII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Unum    etiam    restat   amico   nostro   ad  omne  dedecus, 
ut  Domitio  non  subueniat.    at  nemo  dubitat,  quin  subsidio  15 

uenturus  sit.    ego  non  puto.    deseret  igitur  talem  ciuem  et 

eos,  (quos)  una  scis  <(es)se,  cum  habeat  praesertim  xx  ipse 

I   «^  supra  i^OIA.^c/?om.       spero  magnum  imperatoris  fore  in  aduentu 

terrorem  P  2  quoniam  .  .  .  audiui  ut  supra  A0PZ1IA*Cj^(7w.,  sed  immu- 

tasset  P,  imitasset  Z',  mutasse  A^c  ad  hanc  /ormam  obfuit  limiditas  et 
neclegentia,  hoc  .  . .  mehercule  {bonis  copiis  suscipiatur,  bene  euenturum. 

De  te  quoque  rpehercule;)  modo  .  .  .  scriptum  fuisse  coni.  Madu.  Adu.  ciit.  III 

/.  178,  ubi  timiditas  {uel,  ut  aliis  placet,  leuitas)  et  neglegentia  probabilia, 

cetera  incerta  3  cum]  tum  lA^c     om.  Z^  4  hercule  Z*  enim] 

etiam  IA'c,  corr.  C       autem  Rom.  5   a  iSYh^cRom.       in  Al 

7  uestrae  in  marg.,  nostrae  in  textu  A^  8  altera]  cfr  VII  2,  2 

10  uerecundia  Mbdm*  in  culpam  M[bdiii^(?)I  1 1   in  liberalitatem 

Mbl       in  libertatem  m  Vale  add.  k^cRom. 

EP.  VII.    Accedit  E  15  Domitio]  domitor  M\  corr.  M^c^ 

presidio  m^  16  futurus  s  ciuem]  cui  est  M^,  corr.  M*  17  eos, 
quos  una  scis  esse,   cum  habeat  Victorius       eos  quos  una]  eos  una  AOPI 

eos  una  est  E       eos  una  quos  k^cRom.  scis  esse  cum  habeat]  scisse 

secum  habeat  AEOPI        is  secum  habeat  h?cRom.        scis  secum  habere  C 

XX  scripsi  Strena phil.  Ups.  {a.  1922)/.  170:  ex  Md^mEPOIA.''cRom. 
et  bd^s     is  uel  etpriores    cfr  VIII  12  A  i  ̂ ^  2         ipsius  P      ipso  Oi^lA^cRom. 
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cohortis,  xxx  Domitius?  nisi  me  omnia  fallunt,  deser(et). 

incredibiliter  pertimuit;  nihil  spectat  nisi  fugam.  cui  tu 

—  uideo  enim  quid  sentias  —  me  comitem  putas  debere 
esse.  ego  uero  quem  fugiam  habeo,  quem  sequar  non  2 

5  habeo.  quod  enim  tu  meum  laudas  et  memorandum  dicis, 

malle  quod  dixerim  me  cum  Pompeio  uinci  quam  cum  istis 

uincere,  ego  uero  malo,  sed  cum  illo  Pompeio,  qui  tum 

erat  aut  qui  mihi  esse  uidebatur;  cum  hoc  uero,  qui  ante 

fugit,  quam  scit  aut  quem  fugiat  aut  quo,  qui  nostra  tradi- 
lodit,  qui  patriam  reliquit,  Italiam  rehnquit,  si  malui,  contigit: 

uictus   sum.    quod  superest,  nec  ista  uidere  possum,  quae 

numquam  timui  ne  uiderem,  nec  mehercule  istum,  propter 
quem  mihi  non  modo  meis  sed  memet  ipso  carendum  est. 

Ad  Philotimum   scripsi   de   uiatico,  siue  a  Moneta  —  3 

15  nemo  enim  soluit  —  siue   ab  Oppiis,  tuis  contubernaUbus. 
cetera  apposita  tibi  mandabo. 

VIII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

0  rem  turpem  et  ea  re  miseram!  sic  enim  sentio,  id  i 

aodemum  aut  potius  id  solum  esse  miserum,  quod  turpe  sit. 

aluerat  Caesarem;  eundem  repente  timere  coeperat,  condi- 
cionem    pacis    nullam    probarat,    nihil   ad   bellum    pararat, 

1  cohortis  MbdmEOPl/f^om.      cohortes  s      cohorteis  A^c  xxx  bsE 

OP       triginta  MdmIA*cA'^OT.              Domitius  AEOPIA*cA'^z«.     om.  uulg. 
fallunt  h?<tRom.       fallant  AEOPI  deseret  ticorr.idel.)       deser  M^ 

0^(?)       de  se  M^bdmsEO^PIA^cA"^»».  {sdl.  ad  sequentia  relatum)  2  cui 

tu  M^EAiVlk^^cRom.        quoi    tu   Vlcorr.ms        quo  itu  M     om.  {sfat.  rel.)  bd 
4  Quint.  I.   O.  VI  3, 109  Attico  scripsit  {sc.  Cicero)  de  Pompeio  et 

Caesare:    habeo  quem  fugiam,  quem  sequar  non  habeo;  VIII  5,  18 

5  meum]  mecum  sVRom.  consilium  ante  laudas  add.  PIA*c 

9  sciat  quem  lA^c              10  Italiam  deseruit  si  IA*c  contigit  tunc  uictus 

PIA*c             II  quid  IA*c             13   meomet  (meo  met)  M^EO^P  16  appo- 

sita  ̂ OHk^cRom.  (sed  opp-  b)       posita  EO^P              Vale  add.  WcRom. 

EP.  VIII  deest  in  E  20  aut]  uti  M^,  corr.  M*  22  pararat 
%Y\^fiRom.       parat  MbdmO 
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urbem  reliquerat,  Picenum  amiserat  culpa,  in  Apuliam  se 

compegerat,  ibat  in  Graeciam,  omnes  nos  (iupoaipwviQxous, 
2  expertes  sui  tanti,  tam  inusitati  consilii  relinquebat.  ecce 
subito  litterae  Domiti  ad  illum,  ipsius  ad  consules.  fulsisse 

mihi  uidebatur  x6  xa,Xdy  ad  oculos  eius  et  exclamasse  ille  5 

uir,  qui  esse  debuit, 

Tzpbc,  xaut)"'  S  XI  XP"^  ̂ *^  7taXa[xaa^(i)v, 
xac  Tiavx'  Iti'  e\i.ol  xexxaivsa^Q-wv 

xd  yap  £5  jxex'  IjjloO. 
at  ille  tibi  TioXXa  yjxiptiv  xw  xaXw  dicens  pergit  Brundisium.  10 
Domitium  autem  aiunt  re  audita  et  eos,  qui  una  essent,  se 

tradidisse.    o  rem  lugubrem!  itaque  intercludor  dolore,  quo 

{minus)  ad  te  plura  scribam.    tuas  litteras  exspecto. 

IX 

CICERO  ATTICO  SAL.  15 

I  Epistulam   meam  quod  peruulgatam  scribis  esse,  non 

fero  moleste,  quin  etiam  ipse  multis  dedi  describendam. 

ea  enim  et  acciderunt  iam  et  impendent,  ut  testatum  esse 

uelim,  de  pace  quid  senserim.    cum  autem  ad  eam  hortarer, 

I   miserat  M"^,  a-  add.  M*  culpa]  cfr  XI  9,  1;  Lin.  III  2,  U 
2  dupoacpwvYjTous  C  dTcpoaiywvvjxog  A  ailOC^PONHTwC  P  6i.Tzpoa- 

rjyopYjTOUS  h^cRom.  adscr.  sine  salutatione  'Wcorr.^%  3   experti  M^, 
corr.  M^     expertis  P  tanti  ac  tam  lA^c  5  adscr.  honestum  ^corr.As 

7  Ta5*'  Victorius:  aiye  Mm      aPIT  P       updg  xa59-'  oxi]  i^^corr. 
bds      Tcoisiadcov  oxt  A*c       uotsiaB-ovovsaxwxL  Rom.  8  xal  itdvx'  eu] 

KamaNTeN  P  KAnaHTeH  M^  §rjx'  ev  diio't  ̂ lcorr.hAm^k^cRom.  {sed 

l{iol  xal  A^c,   e|JLOixav  Rom)  adscr.  quid  opus  est  honestum  enim 

mecum  'Sicorr.As  {sed  est  et  hon-  ds)  Aristoph.  Acharn.  659  sqq.,  Trag. 

Graec.  fragm.  p.  657  sq.  Nauck'^  10  at  ille  tibi]  at  ille  lA^     om.  m 
Rom.  adscr.   plurimum   gaudere   honestati  ^corr.A?,  1 1   se  post 

trad.  I     om.  h?  12  tradisse  M  o  rem]  eo  M^,  corr.  M^ 

13  minus  add.  Bosius:  om.  AOPIA^cA^(?ot.,  sed  non  ante  scribam  add.  P,  post 

scribam  add.  non  habeo  IA*c  cura  ut  ualeas  add.  P,    Vale  Ik^cRom. 

EP  XI.    AcceditE  15  inscr.  om.  M  16  esse  scribis  m^EA"*?;/^. 

18  ea]  meam  M^,  corr.  M*  19  ad  ea  bd 
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eum  praesertim  hominem,  non  uidebar  uUo  modo  facilius 

moturus,  quam  si  id,  quod  eum  hortarer,  conuenire  eius 

sapientiae  dicerem.  eam  si  admirabilem  dixi,  quo  eum 

ad  salutem  patriae  hortabar,  non  sum  ueritus,  ne  uiderer 

5  adsentari,  cui  tali  in  re  lubenter  me  ad  pedes  abiecissem. 

qua  autem  est  aliquid  impertias  temporis,  non  est  de 

pace,  sed  de  me  ipso  et  de  meo  officio  ut  aUquid  cogitet. 
nam  quod  testificor  me  expertem  belH  fuisse,  etsi  id  re 

perspectum    est,    tamen   eo   scripsi,   quo  in  suadendo  plus 

10  auctoritatis  haberem;  eodemque  pertinet,  quod  causam 
eius  probo. 

Sed  quid  haec  nunc?  utinam  aliquid  profectum  esset !  2 

ne   ego   istas  litteras  in  contione  recitari  uelim,  si  quidem 

ille  ipse  ad  eundem  scribens  in  publico  proposuit  epistulam 

iSillam,  in  qua  est  pro  tuis  rebus  gestis  amplissimis 

—  amplioribusne  quam  suis,  quam  Africani?  ita  tempus 
ferebat  — ,  si  quidem  etiam  uos  duo  tales  ad  v  miliarium, 
quo[d]  nunc  ipsum  unde  se  recipienti,  quid  agenti,  quid 
acturo?    quanto    autem    ferocius  ille   causae  suae  confidet, 

2ocum  uos,  cum  uestri  similes  non  modo  frequentes  sed 

laeto  uultu  gratulantes  uiderit?  num  igitur  peccamus? 

minime  uos  quidem;  sed  tamen  signa  conturbantur,  quibus 

2  id  quod]  quod  id  quod  M^       id  ad  quod  A*c  3  quo  eum]  quem 

M^,  corj-.  m?       cum  eum  aut  quoniam  eum  recc.  edd.,  fort.  recte  u.  Xd- 

ptxsg  J^.  Leo  dargebr.  p.  290  5   cui]  qui  M^I  6  qua]  quod  IVe- 

senb.  Em.  alt.p.  113  impartias  bdms  non  ut  de  A*c  8  fuisset 

M^  (-t  dei:)  et  si  (etsi)  miVWnRom.       si  A  re]uere  E 

13  ne  EOPIA^c       nec  ̂ Rom.  14  proposui  M^EP  15  pro  tuis] 

potius  M^     ̂   VII  26,2  16  amplioribus  nequam  M^  superscr.  ue  quam 

M'  («V  bdsPIA*c^<?OT.,  sed  <\Vi?ixn.  om.  P)  17  duos  sIA*c  quintum 

IA'c,  uulg.  18  quo  nunc  Wesenb.  l.  L:  quod  nunc  C       quod  ad  nunc 
AEOPI        quid  ad  hunc  h^cRom.  {sed  quod  Rom.)  quid  n.   i.  de  se 

Bootius,   alii  19  acturo]   cfr  Schmalzius  ' Berl.  phil.   Woch.'    XXXI 
(fl.  191 1)  /.  351  20  similis  . . .  frequentis  . .  .  gratulantis  plerique  codd. 

21   laeto]taeto  M^    adscr.  in  marg.  al'  leto  M^;   superscr.  lecto  M'cs 

(fiel^       tacito  P       toto  Z''  peccauimus  k^cRom. 
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uoluntas   a  simulatione   distingui  posset.    quae  uero  S.  C. 

uideo?  sed  apertius,  quam  proposueram. 

3  Ego  Arpini  uolo  esse  pr.  Kal.,  deinde  circum  uillulas 

nostras  errare,  quas  uisurum  me  postea  desperaui. 

IX  a  5 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

I  (3)  EOyevYi   ̂ "^  consilia  et  tamen  pro  temporibus  non  in- 
cauta  mihi  ualde  probantur.     Lepido  quidem  —  nam  fere 

auv5tYj{Jiepeuo[i£V,    quod    gratissimum    illi    est   —   numquam 
placuit    ex    Italia   exire,  Tullo   multo   minus.    crebro    enim  10 
illius    litterae    ab    aliis  ad  nos  commeant.    sed  me  illorum 

sententiae   minus  mouebant;    minus  multa  dederant  illi  rei 

p.  pignora,    tua  mehercule    auctoritas   uehementer   mouet; 

adfert    enim   et  reliqui    temporis    recuperandi   rationem   et 

praesentis  tuendi.    sed,  obsecro  te,  quid  hoc  miserius  quam  15 
alterum    plausus    in    foedissima    causa    quaerere,     alterum 

ofifensiones   in   optima.?    alterum    existimari    conseruatorem 
inimicorum,    alterum    desertorem  amicorum?   et  mehercule, 

quamuis  amemus  Cn.  nostrum,  ut  et  facimus  et  debemus, 

tamen    hoc,   quod  tahbus  uiris   non  subuenit,  laudare  non  20 
possum.    nam  siue  timuit,  quid  ignauius?   siue,  ut  quidam 

I   potest  bs  S.  C.  AEOA^c^(?w.        senatus  consulta  I,  mdg. 

S.  c.  consulto  P  3  ergo  lA*  pridie  sA*c       pr.  (p.  r.,  P.  R.)  relL, 

sed  p.  k.  E,  praetor  I  Kal.  P       Cal.  A*c     om.  ̂ EOJ?om.  {spat.  rel.  in  M) 

4  a  Deinde  quasi  noua  epistula  {sed  otn.  inscr.)  M  nostra  ser- 

uire  M'^,  corr.  M* 

EP.  IX  a.  Nouam  epistulam  fecit  Bardtius  ' Festschrift  zu  0.  Hirsch- 

felds  60.  Geb.  Tage'  p.  \\  sqq.  cum  superiore  co?iiungunt  AEOPIA"Cj?(?w., 
priores  edd.  7  adscr.  nobilia  M^r^rr.ds  9  CrNaiHaiePerOMeN  MP 

(j^t/ -HMep.  p)  adscr.  simul  consumimus  diem  M^r^rr.ds  10  exire 

tullo  MjTorr.EOPC      exiret  uUo  M^       exire  tullio  msRom,      exire  ullo  bd 

exire  ullo  modo  lA^c  minus  EO^PC  (minus  mouebant  in  marg.  add.  0*) 

minus  .  mouebant  minus  {ex  u.  12)  ̂ Rom.       minus  mouebant  minae  IA*c 

1 1   me  illorum  IA*c        meliorum  ̂ EQRom.       illorum  P  14  ra- 

tionem  recuperandi  bds  16 — 17  alterum  autem  offensiones  A*c 

17  assensiones  s  21   quidem  M^,  corr.  M' 
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putant,  meliorem  suam  causam  illorum  caede  fore  putauit, 

quid  iniustius?  sed  haec  omittamus;  augemus  enim  dolo- 
rem  retractando. 

VI  Kal.  uesperi  Balbus  minor  ad  me  uenit  occulta  uia  (4)  2 
5  currens  ad  Lentulum  consulem  missu  Caesaris  cum  litteris, 

cum  mandatis,  cum  promissione  prouinciae,  Romam  ut 

redeat.  cui  persuaderi  posse  non  arbitror,  nisi  erit  con- 

uentus.  idem  aiebat  nihil  malle  Caesarem,  quam  ut  Pom- 

peium  adsequeretur  —  id  credo  —  et  rediret  in  gratiam: 
10  id  non  credo  et  metuo,  ne  omnis  haec  clementia  ad  unam 

illam  crudelitatem  coUigatur.  Balbus  quidem  maior  ad  me 

scribit  nihil  malle  Caesarem  quam  principe  Pompeio  sine 

metu  uiuere.  tu,  puto,  haec  credis.  sed  cum  haec  scri- 
bebam  v  Kal.,  Pompeius  iam  Brundisium  uenisse  poterat; 

15  expeditus  enim  antecesserat  legiones  xi  Luceria.  sed  hoc 

xipccc,  horribiU  uigilantia,  celeritate,  diligentia  est.  plane 

quid  futurum  sit  nescio. 

X 

CICERO  ATTICO  SAL. 

20  Dionysius  cum  ad  me  praeter  opinionem  meam  uenis- 
set,   locutus   sum   cum   eo  UberaHssime;    tempora  exposui, 

I   cedem  M^OI  4 — 5  occulta  uia  currens   Manutius  (accurrens 

Orellius):  occultauit  occurrens  AEOPIA^^A^^iw.     cfr  IX  2,  3;  3,  1  5  iussu 

PIA*c  7  cui]  qui  Mbdm      quoi  s  8  eidem  M*bd  alebat  M"^, 

corr.  M*  malle]  male  EOP       mali  M^,  corr.  M*       minus  malle  I 

9  et]  ut  IA*c  10  et]  id  M^,  corr.  M^  unam]  Cinneam  (coll.  ep. 

I  9, 11)  Tyrr.-Purs.  Cinnanam  uel  SuUanam  alii,  sed  cfr  Ed.  Meyerus  '  Cae- 

sars  Monarchie^  p.  ̂ c)"]  II   crudelitatem  EO^PA^c^tJW.       credulitatem 

AO*I  cuidem  M^,  corr.  M^  12  scripsit  E  male  M^EOP,  corr. 

M*  principem  M^,  corr.  M*  13  haec  credis.  sed]  et  credidisset 

M*^,  corr.  M*  14  poterat  uenisse  IA'c  15  Kal.  post  xr  add.  Orel- 
lius,  uulg.,  sed  cfr  V  20,  2;  XV  4, 1  16  TCFaC  etiam  E     om.  b 
adscr.  mo(n)strum  Mcorr.Ams  est.  plane  quid  uulg. :  est  plena.  quid 

M^OP       enim  plena  quid  E       est  plenum.  quid   'VL^Amslk^aRom. 
17  Vale  add.  Ik^cRom. 

EP.  X.     20  Dionysius  .  .  .  posset/.  i62>,h  desunt  in  ¥,  21   libera- 

tissime  M^m 
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rogaui  ut  diceret,  quid  haberet  in  animo;  me  nihil  ab  ipso 
inuito  contendere.  respondit  se,  quod  in  nummis  haberet, 

nescire  quo  loci  esset;  alios  non  soluere,  aHorum  diem 

nondum  esse.  dixit  etiam  alia  quaedam  de  seruulis  suis, 

qua  re  nobiscum  esse  non  posset.  morem  gessi;  dimisi  as 
me,  ut  magistrum  Ciceronum  non  lubenter,  ut  hominem 

ingratum  non  inuitus.  uolui  te  scire,  et  quid  ego  de  eius 
facto  iudicarem. 

XI 

CICERO  ATTICO  SAL.  lo 

I  Quod  me  magno  animi  motu  perturbatum  putas,  sum 
equidem,  sed  non  tam  magno  quam  tibi  fortasse  uideor. 
leuatur  enim  omnis  cura,  cum  aut  constitit  consilium  aut 

cogitando  nihil  explicatur.  lamentari  autem  licet,  illud  tamen 

totos  dies;  sed  uereor  ne,  nihil  cum  proficiam,  etiam  de- 15 
decori  sim  studiis  ac  Htteris  nostris.  consumo  igitur  omne 

tempus  considerans,  quanta  uis  sit  iHius  uiri,  quem  nostris 

satis  diHgenter,  ut  tibi  quidem  uidemur,  expressimus.  te- 
nesne  igitur,  moderatorem  illum  rei  p.  quo  referre  ueUmus 

I   ab  eo  ipso  O^^P  2  quod  OPA^c       quot  ̂ lRom.  in  num- 

mis  ̂ OVZ^\}cRom.     nummo  I  3   nonjmo  Q^^Rom.  soluere  PIA^c 

solueret  ̂ Qifi^TjRom.  4  esse]  uenire  A*c,  corr.  C  etiam  AO^ 

PCRofn.       enim  0*IA*c  5  morem  ei  gessi  P       morem .  .  .  inuitus  E 

ceiera  desunt  a]  ad  M^O"^  7  uolui  te  ̂ corr.sQ^lS^cRom.       soluite 

M^m       solute  bd       docui  P  et  om.  A^c,  nonnulli  editores;  cfr  Comm. 
Tull.  p.  115,  Muellerus  ad  l.  8  Vale  add.  \h?cRom. 

EP.  XI.    Accedit  E  11   me]  ego  M^  13   constitit  AEO^P 

Rom.      consistit  IA*c      constent  OH?]C  consilium  M*bdmsEO*PIA*c^t?»/. 

consilia  M^OH?)C  aut]  ut  M^0^(?),  corr.  M*  14  lamentari]tamen 

lari  M''  post  licet  distinguitur  in  MdlA^c/^^^zw.  tamen]  autem  I 
quidem  Bootius,  Maduigius  Adu.  crit.  11/.  236  15   sed  om.  nonnulli 

codd.  Mal.  16  dedecori  sim  mRom.       dedecoris  in  M^OP      dedecori 

sim.   In  {tiel  sim  in)  M^bdsEIA^c  igitur  om.  IA*c  17  nostris  M^ 

EO^P      nostris  libris  M^bdmsO^IA^Ci^^OT.,  uulg;  cfr  Comm.  Tull.  p.  166 

18  uiderem  E  19  uelimus  yLcorr .^"^  {tU  uid.)      uolumus  miEPcodd.  Mal. 
Ik^cRom.       uolemus  bd       uelimus  nunc  M,  sed  -i-  ex  corr.;  super  -i-  aliquid 

scriptum,  post  erasum 
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omnia?  nam  sic  quinto,  ut  opinor,  in  libro  loquitur  Scipio: 

ut  enim  gubernatori  cursus  secundus,  medico  sa- 
lus,  imperatori  uictoria,  sic  huic  moderatori  rei 

publicae  beata  ciuium  uita  proposita  est,  ut  opi- 
sbus  firma,  copiis  locuples,  gloria  ampla,  uirtute 

honesta  sit.  huius  enim  operis  maximi  inter  homi- 
nes  atque  optimi  illum  esse  perfectorem  uolo.  hoc  2 

Cn.  noster  cum  antea  numquam  tum  in  hac  causa  minime 

cogitauit.    dominatio  quaesita  ab  utroque  est,  non  id  actum, 
10  beata  et  honesta  ciuitas  ut  esset.  nec  uero  ille  urbem 

reliquit,  quod  eam  tueri  non  posset,  nec  ItaHam,  quod  ea 

pelleretur,  sed  hoc  a  primo  cogitauit,  omnes  terras,  omnia 

maria  mouere,  reges  barbaros  incitare,  gentes  feras  in  Italiam 

armatas  adducere,  exercitus  conficere  maximos,    genus  illud 

15  Sullani  regni  iara  pridem  appetitur,  multis,  qui  una  sunt, 

cupientibus.  an  censes  nihil  inter  eos  conuenire,  nullam 

pactionem  fieri  potuisse?  hodie  potest.  sed  neutri  axoudg 

est  ille,  ut  nos  beati  simus;  uterque  regnare  uult. 

Haec  a  te  inuitatus  breuiter  exposui.    uoluisti  enim  me,  3 

aoquid  de  his  malis  sentirem,  ostendere.  Trpo^eaTrt^w  igitur, 

noster  Attice,  non  (h)ariolans,  ut  illa,  cui  nemo  credidit, 
sed  coniectura  prospiciens: 

iamque  mari[a]  magno.... 

I  V  vtxRom.      de  re  p.Y  6,B  3   sic  huic  om.  bds  6—7  maxi- 

mum  . .  .  optimum  P  7  profectorem  P       effectorem  A*c,  corr.  C 
8  minime]  maxime  m  10  ut  ante  beata  c  12—13   omnis  .  . .  gen- 
tis  M  13  excitare  P  feras]  exteras  P  in  italiam  armatas 

EOP        armatas  in  italiam  ̂ lh^cRom.,  tmlg.  16  an]  an  tu  OP 

conuenirent  ullam  M^,  corr.  M*  17  CKOIIOC  etiam  E  adscr.  in- 

tentio  r  finis  M^  et  Mcorr.,  finis  Tintentio  m,    intentio  d,    mentio  8 
18  beati  simus  M^m8lA*c/?^w.       beatissimus  M^bdEOP  20  IlPOeCni- 
Z(0I  M       nPSeniJfOl  E       nPeeCniXWI  P  adscr.  diuino  Mcorr.as 

igitur  om.  mRom.  21   ariolas  M^E       ariolans  re//.  ut  illa 

uu/g.:  utilia  AE0PIA*c^£7/«.       de  Cassandra  agitur  cui  nemo]  conuenio 

M*^,  corr.  M*  23  Enn.  Scen.  65   Vah/.,  Trag.  Rom.  fragm.  p.  24  Ribb^ 
maria  ̂ Y^VYRom.       maiora  A'c 
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non  multo,  inquam,  secus  possum  uaticinari;  tanta  malorum 

impendet  'IXta?.  atque  hoc  nostra  grauior  est  causa,  qui 
domi   sumus,   quam  illorum,  qui  una  transierunt,  quod  illi 

4  [qui]  alterum  metuunt,  nos  utrumque.  cur  igitur,  inquis, 
remansimus?  uel  tibi  paruimus  uel  non  occurrimus  uel  hoc  5 

fuit  rectius.  conculcari,  inquam,  miseram  Italiam  uidebis 

proxima  aestate  j;  aut  utriusque  in  mancipiis  ex  omni  ge- 

nere  collectis,  nec  tam  iptio  pertimescenda[m]  quae  Luce- 
riae  multis  sermonibus  denuntiata  est  igitur  quam  uniuersam 

interitus  -f*:  tantas  in  confligendo  utriusque  uires  uideo  10 
futuras.  habes  coniecturam  meam.  tu  autem  consolationis 

fortasse  ahquid  exspectasti.  nihil  inuenio,  nihil  fieri  potest 
miserius,  nihil  perditius,  nihil  foedius. 

-  Quod    quaeris,    quid    Caesar    ad    me,    scripsit,    quod 

saepe,  gratissimum  sibi  esse,  quod  quierim,  oratque  in  eo  15 

I    non    multo   M^bdEOP        tumultu  M^msJiom.       tumultu.  non  multo 

lA^c  uatiginari  M^  maiorum  E  2  lAISC  etiam  E       tem- 

pestas  {sequ.  spat.)  I  3  transierunt]terra  si  erunt  M"^,  corr.  M* 

4  qui  del.  Buechelerus  Mus.  Rhen.   XIII  {a.  1858)  /.  589  (=  Kl.  Schr.  I 

/.  129)  ut  ex  u.  3  adscitum;  cfr  p.   171,15        quidem  ̂ cRom.,  alii 

metuunt  k^cRom.       manuunt.  MmEO       maniuit  {uel  sim)  bd       inaniunt  s 

malunt  I     om.  {spat.  rel.)  P  nos  utrumque  X^cRom.       nostrumque  Ao 

urm'que  (z.  e.  uestrumque)  E       neutrumque  I     om.  P  7  aut]  q  aut 

M^,  q  de/.  Hlcorr.    ab  A^cRom.  in  om.  A.^cRom.  8  iptio  AEOI 

emptio  Z^       ipse  P      irruptio  A^cRom.       singulis  est  proscriptio  Bueche- 

lerus  l.  l. p.  <,()2{iT,i)  pertimescenda  A^c^^w.      pertimescendam  AEOI 
pertimescebam  P  9  est  igitur  AEOPI       est  A^cRom.       esse  dicitur 

Gronouius,  uulg.  uniuersam  AEOPI       uniuersae  A^cRom.       uniuersae 

rei  p.  Buechelerus  1. 1.  7—10  aestate  aut  alterius  aut  utriusque  immanibus 

copiis  ex  , . .  nec  tam  direptio  pertimescenda,  quae  .  .  .  denuntiata  esse  dicitur, 

quam  uniuersae  interitus  Maduigius  Adu.  crit.  III  p.  1 79       alii  aliter 

10  tantas]  tam  I  confligendo  Victorius:  obligendo  AEOPI       obligando 

t^cRom.  uires]  ut  res  M^,  corr.  M*  11   habe  Mbds  coniec- 

turas  meas  E  consolationes  M^O*^   consiliationis  m  12  aliquid 

{post  del)  fortasse  {ex  -ssis)  aliquid  M  14  Quid  queris?  quid  bd     Quid 

queris  .  aliud  P  scripsit  AEOPI        scripserit  h?cRom.        scripserit,  {sc. 

scripsit)  uulg.       scripserit,  scripsit  coni.  Purserus,  sed  cfr p.  171,  U;  ep.  XI 

21,3;  XVI  18,  1:  21,7;    malim  quid  C.  ad  me  {sc.  scripserit),  scripsit,  quod 

eqs.\  cfrH  12,  3;  ep.  I  9,  23;  ad  Q.  fr.  I  3, 1;  Eran.  XIX  {a.  1919—20)/.  135 

15   quod  quie  rimor  atque  M'',   corr.  M* 
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ut  perseuerem.  Balbus  minor  haec  eadem  mandata.  iter 
autem  erat  eius  ad  Lentulum  consulem  cum  litteris  Caesaris 

praemiorumque  promissis,  si  Romam  reuertisset.  uerum 

cum  habeo  rationem  dierum,  ante  puto  tramissurum,  quam 

5  potuerit  conueniri. 

Epistularum  Pompei  duarum,  quas  ad  me  misit,  negle-  6 
gentiam    meamque    in    rescribendo    diligentiam    uolui    tibi 

notam  esse.    earum  exempla  ad  te  misi. 

Caesaris  hic  per  Apuliam  ad  Brundisium  cursus  quid  7 

loefficiat,  exspecto.  utinam  ahquid  simile  Parthicis  rebus! 

simul  aHquid  audiero,  scribam  ad  te.  tu  ad  me  uehm 

bonorum  sermones.  Romae  frequentes  esse  dicuntur.  scio 

equidem  te  in  publicum  non  prodire,  sed  tamen  audire  te 
multa  necesse  est.    memini  Hbrum  tibi  adferri  a  Demetrio 

15  Magnete  ad  te  missum  Tiepc  &\iovoiaQ.  eum  mihi  ueHm  mittas. 
uides,  quam  causam  mediter. 

A 

CN.  POMPEIVS  PROCOS.  S.  D.  M.  CICERONI  IMP. 

Q.  Fabius  ad  me  uenit  a.  d.  iiii  Id.  Februarias.  is  nuntiat  Pompeius 
20  L.  Domitium    cum   suis  cohortibus  xii  et  cum  cohortibus 

I   minor]  iunior  vaKom.  mandata  dat  IA'c  2  erat  eius 

EOP       eius  erat  l^WcRom.  3  promissis  n^sii^VWcRom.       .P.  R. 

omissis  M^E       pr.  omissis  m       pro  omissis  d  uerum]  ueni  M^ 

4  habeo]  ab  eo  M^P  tramissurum  M*mE       transmissurum  sQlk^cKom. 

transmissum  P     remissurum  THcorr.hA     irremissurum  M^  1 1  simul]  simul 

atque  sA^cRom.  />ost  uelim  distinguunt  MbdmPIA^c/^^iw.  12  ser- 

mones  qui  rome  s  14  necis  est  M^,  corr.  M*  tibi  librum  IA*C 

15   magnete  sK^cRom.       magnite  mEOI        magni  te  Mbd       magni 

thc  P  mis(s)um  EO^P       missum  scio  i^Ql^lk^cRom.  {fort.  ex  uersu  12, 
c/r  supra  p.  170,  4)  IICPIOaiONOiaC  E  adscr.  de  concordia  HLcorr. 

ds  eum]  enim  M'bds  uellem  MbdE  16  Cura  ut  ualeas  add. 

P,  Vale  IA»c 
EP.  XI  A  deest  in  E      Inscriptionem  CICERO .  ATTICO .  SAL(UTEM) 

habent  M^O  {item  epp.  B  et  C)  sed  del.  M  corr.  {item  B  et  C)       ueram  inscrip- 
tionem  tamquam  epistulae  partem  exhihent  HOPRom.        inscr.  om.  I 

POM(PEIVS)  AOPA'c     MAGNVS  Zb(?)  codd.  Afa/.,  alii     Pompeius  Magnus 

Rom.  salutem  dicit  Rom.       S.  D.  om.  sed  S.  /w/  IMP.  add.  A'c 



172  M.  TVLLI  CICERONIS 

PompeiusyMw,  quas  Vibullius  adduxit,  ad  me  iter  habere;  habuisse 

in  animo  proficisci  Corfinio  a.  d.  v  Idus  Febr.,  C.  Hirrum 

cum  V  cohortibus  subsequi.  censeo  ad  nos  Luceriam  ue- 
nias;  nam  te  hic  tutissime  puto  fore. 

B  5 

M.  CICERO  IMP.  S.  D.  CN.  MAGNO  PROCOS. 

I  A.  d.  XV  Kal.  Mart.   Formiis   accepi   tuas  Htteras,  ex 

quibus  ea,  quae  in  agro  Piceno  gesta  erant,  cognoui  com- 
modiora  esse  multo,  quam  ut  erat  nobis  nuntiatum,  Vibul- 
lique  uirtutem  industriamque  Hbenter  agnoui.  10 

Nos  adhuc  in  ea  ora,  ubi  praepositi  sumus,  ita  fuimus, 

ut  nauem  paratam  haberemus.  ea  enim  audiebamus  et  ea 

uerebamur,  ut,  quodcumque  tu  consilium  [perjcepisses,  id 

nobis  persequendum  putaremus.  nunc  quoniam  auctoritate 

et  consilio  tuo  in  spe  firmiore  sumus,  si  teneri  posse  putas  15 

Tarracinam  {et)  oram  maritimam,  in  ea  manebo,  etsi  prae- 
sidia  in  oppidis  nulla  sunt.  nemo  enim  nostri  ordinis  in 

his  locis  est  praeter  M.  Eppium,  quem  ego  Minturnis  esse 

M.]  marco  MsO       M.  T.  A'c       M.  Tul.  Rom.        CICERO.  sA* 

p.   171,20  XII  Wesenbergius  {coll.   12A,  w^3):  XI  ̂ OPlk^cRom. 

uerba  cum  et  p.  172,1  quas  et  habere  om.  M^,  add.  M' 

I    iubuUius  M'-,  corr.  M*       uibullus  b  2  a.  d.]  &  ad  lA^c  hirrun 

M      hircium  PIA*c,  corr.  C       hyrium  {ut  uid.)  0  4  Vale  add.  h^cRom. 

EP.  XI  B.     Accedit  E  6  inscriptionem  CICERO  ATTICO  SAL'. 

ante  ueram  M^O      del.  HLcorr.       Cicero  proconsul .  s.  d.  GN.  Imperatori  P 

M.  T.  CICERO  (C.  A^)  CN.  POM.  PROCONS.  S.  A*c        M.  Tul.  Cicero 

Imperator  Cn.  Pompeio  Magno  Procoss.  S.  p.  d.  Rom.  7  formis  Mdms 

EO*  9—10  lubullique  M^,  corr.  M*      bibulique  P  10  uirtutem  et 
industriam  que  {sed  et  expunctum)  M      uirtutem  et  industriam  mQRom. 

II  oro  M"^,  corr.  M*  ubi]  c/r  Muellerus  ad  l.  13  cepisses  Baiterus: 

percepisses  AEOPA^c^^»^.  {/ort.  propter  persequendum)     praecepisses  I,  alii 

15  tenerit  M^  putas  posse  M^OP  (-em  M^),  transp.  T&corr. 

16  et  IA*c     om.  ̂ EOPRom.,  Ze/imannus   Quaest.  Tull.  p.  25     c/r  p.  149,2 

in  eam  M^  18  eppium  M  {/ort.  ex  corr.)       oppium  bdmsEOP 

Ik^cRom.     c/r  ep.  VIII  8,5;  bell.  A/r.  89,6  minturnis  bdsEPIA*c 
menturnis  mmQRom. 



EPISTVLARVM  AD  ATTICVM  VIII:  II  A,  B  173 

uolui,  uigilantem  hominem  et  industrium.  nam  L.  Torqua- 
tum,  uirum  fortem  et  cum  auctoritate,  Formiis  non  habemus; 

ad  te  profectum  arbitramur. 

Ego  omnino,  ut  tibi  proxime  placuerat,  Capuam  ueni  2 

5  eo  ipso  die,  quo  tu  Teano  Sidicino  es  profectus.  uolueras 

enim  me  cum  M.  Considio  pro  praetore  illa  negotia  tueri. 

cum  eo  uenissem,  uidi  T.  Ampium  dilectum  habere  diligen- 
tissime,  ab  eo  accipere  Libonem,  summa  item  diligentia 

et  in  illa  colonia  auctoritate.    fui  Capuae,  quoad  consules. 

loiterum,  ut  erat  (e)dictum  a  consulibus,  ueni  Capuam  ad  Non. 
Februarias.    cum  fuissem  triduum,  recepi  me  Formias. 

Nunc    quod    tuum    consilium   aut  quae   ratio  belli  sit,  3 

ignoro.    si  tenendam  hanc  oram  putas,  quae  et  opportuni- 
tatem  et  dignitatem  habet  et  ciues  egregios  et,  ut  arbitror, 

isteneri  potest,  opus  est  esse,  qui  praesit;  sin  omnia  unum 
in  locum  contrahenda  sunt,  non  dubito,  quin  ad  te  statim 

ueniam,  quo  mihi  nihil  optatius  est,  idque  tecum,  quo  die 
ab  urbe  discessimus,  locutus  sum.  ego,  si  cui  adhuc  uideor 

segnior  fuisse,  dum  ne  tibi  uidear,  non  laboro,  et  tamen,  si, 

20  ut  uideo,  bellum  gerendum  est,  confido  me  omnibus  facile 
satis  facturum. 

M.  Tullium,  meum  necessarium,  ad  te  misi,  cui  tu,  si  4 
tibi  uideretur,  ad  me  litteras  dares. 

I   nam  om.  M^I,  add.  M*  4  tibi  proxime  EOP       proxime  tibi 

^lk^cRom.,  uulg.  5  teaiios  M^  6  pro  praetore  1A\'       pro  P.  R.  M 

pro  •  pr  •  dm        propr.  hsRom.       ,p.  p.r.  E       pro.  R.  P.  O       pro  popFo 

ro.  P  7   uidi  T.  Ampium   Victotius:  uidit  amplum  M^       uidi  amplum 

rell.  8  item  diligentia  tmsHk^cRom.  (dilli-  M^E)        intelligentia  M^c^ 

(^^/.)0^(?)P  10  iterum]  uerum  bds  edictum  Lambinus:  dictum  AEO 

VXt^cRom.  13  tenebam  M^,  corr.  M*  horam  M^  putas  om.  P 

et  'Vkcorr.va?^WS^VRom.       est  M^bdm^O^     om.  IA*C  14  ciues  egre- 
gios  EOP       egregios  ciues  l^lk^cRom.,  uulg.  1 5  praesit  M^bdmsO^IA^c 

Rom.       praeest  M^EOH?)P  sin  OH?)PIA^c       \n  ̂ O  {sed /ort.  rasura  ante 
in  0)      om.  1llcorr.hAmsE,Q^Rom.  unum  in  EP       in  unum  M*bdmsOIA'c 

Rom.       unum  M^  17  mihi  om.  bd  esset  bd  quo  die]  quod 

te  M^EP,  corr.  M'  18  cui]  qui  M^  aFcui  {in  marg)  M^  19  ne] 

non  E  uidear  ̂ '?Rom.       uideor  AOIA^c  20  facile  om.  0*1 

21  post  facturum  spatium  in  Md  23  Vale  add.  k^cRom. 
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C 

CN.  MAGNUS  PROCOS.  S.  D.  M    CICERONI  IMP. 

Pompeius  S.  u.  b.  Tuas  litteras  libenter  legi.  recognoui  enim  tuam 
pristinam  uirtutem  etiam  in  salute  communi.  consules  ad 

eum  exercitum,  quem  in  Apulia  habui,  uenerunt.  magno  5 

opere  te  hortor  pro  tuo  singulari  perpetuoque  studio  in 

rem  p.,  ut  te  ad  nos  conferas,  ut  communi  consilio  rei  p. 

adflictae  opem  atque  auxilium  feramus.  censeo  uia  Appia 
iter  facias  et  celeriter  Brundisium  uenias. 

D  10 

M.  CICERO  IMP.  S.  D.  CN.  MAGNO  PROCOS. 

I  Cum  ad  te  litteras  misissem,  quae  tibi  Canusi  redditae 

sunt,  suspicionem  nullam  habebam  te  rei  p.  causa  mare 

transiturum  eramque  in  spe  magna  fore  ut  in  Italia  pos- 
semus  aut  concordiam  constituere,  qua  mihi  nihil  utilius  15 

uidebatur,  aut  rem  p.  summa  cum  dignitate  defendere. 

interim  nondum  meis  Htteris  ad  te  perlatis  ex  iis  mandatis, 

quae  D.  Laelio  ad  consules  dederas,  certior  tui  consiUi 

factus  non  exspectaui,  dum  mihi  a  te  litterae  redderentur, 

confestimque  cum  Q.  fratre  et  cum  liberis  nostris  iter  ad  te  20 

EP.  XI  C  deest  in  E  i  de  inscr.  M^O  u.  supra  ad  p.  171, 18 

D.]  p.  M^     d.  M*  CN.  POM.  PROCONS.  M.  T.  CICERONI  IMPE.  S. 

A*c  {sed  CICERO.  A*)         Cn.  Pompeius  Magnus  Procoss.  M.  Tul.  Ciceroni 

Impera.  S.  p.  d.  Rom.  3  S.  u.  b.  Lambinus  Csedh.  e.):  Sub  M^O'-     om. 

JHcorr.hAmsO^PIX^cRom.  8  atque]  utque  c  consilium  IA*c 

9   Cura   ut  ualeas  add.  lA^c 
EP.  XI  D.    Accedit  E       1 1  M.  T.  CICERO.  CN.  POM(P).  PROCONS. 

S.  A^c      inscr.  ut  ep.XlB  Rom.     Gneo  magno  proconsuli  P  12  cum 

om.  M^,  add.  M*  misissem]  dedissem  bs      dedissem  misissem  P 

de  plusquamperfecto  cfr  Muellerus  ad  L,  Maduigius  ad  II  de  fin.  16,  54 

cannusii  M  14  in  spem  magnam  M^  ut]  uti  IS^va.Rom.  in 

italiam  M^^P  15  quam  M  18  D.  Laelio  Corradus:  dialio  AOIA^c 

Rom.       de  alio  P       diali?  E  19  factum  M\  corr.  M^c^  ad  te  E 

20  confestim  M^bdO^  cum  Q.  Mc<7r;-.bdmsO*A'cj?<7»».        cum 

Quinto  I       cum  que  {per  comp.)  M^        cum  EO^P 
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in  Apuliam  facere  coepi.  cum  Teanum  Sidicinum  uenissem,  2 

C.  Messius,  familiaris  tuus,  mihi  dixit  aliique  complures 

Caesarem  iter  habere  Capuam  et  eo  ipso  die  mansurum 

esse  Aeserniae.  sane  sum  commotus,  quod,  si  ita  esset, 

5  non  modo  iter  meum  interclusum  sed  me  ipsum  plane 

exceptum  putabam.  itaque  tum  Cales  processi,  ut  ibi  po- 
tissimum  consisterem,  dum  certum  nobis  ab  Aesernia  de 

eo,  quod  audieram,  referretur. 

At  mihi,  cum  Calibus  essem,  adfertur  Utterarum  tuarum  3 

loexemplum,  quas  tu  ad  Lentulum  consulem  misisses.  hae 

scriptae  sic  erant,  Htteras  tibi  a  L.  Domitio  a.  d.  xiii  Kal. 

Mart.  allatas  esse,  earumque  exemplum  subscripseras,  mag- 

nique  interesse  rei  p.  scripseras  omnes  copias  primo  quo- 
que    tempore    in    unum    locum    conuenire   et  ut    praesidio 

i^quod  satis  esset  Capuae  relinqueret.    his  ego  Utteris  lectis 

in  eadem  opinione  fui,  qua  reliqui  omnes,  te  cum  omnibus 

copiis  ad  Corfinium  esse  uenturum;  quo  mihi,  cum  Caesar 

ad  oppidum  castra  haberet,  tutum  iter  esse  non  arbitrabar. 

Cum    res    in    summa    exspectatione    esset,    utrumque 

2o  simul  audiuimus,  et  quae  Corfini  acta  essent  et  te  iter  Brun- 
disium  facere  coepisse;  cumque  nec  mihi  nec  fratri  meo 

dubium    esset,    quin    Brundisium  contenderemus,  a  multis, 

2  Messius  Manutius:  missius  AE0PIA'ci^<7W.  mihi  dixit  C 

mihi  MbdEOP     om.  mslA^cJf!om.  aleque  M^  complures  AEOPIC 
complures  attulerunt  i)?cRom.  3  Capuam  nunciauit  et  I  4  Aeser- 

ni(a)e  EOc      Eserni(a)e  (es)  rell.,  sed  -mie  I,  asserunt  P;  («.  7  Aes-  c) 

uerba  quod  . .  .  putabam  affert  Nonius  p.  293,  37  J/.  si  ita  esset]  si  est 

Non.  6  ceptum  M^       captum  M*(flV/.)ni,  ex-  add.  M*  putabat  Non. 
7  considerem  E  ab  esermia  I      ab  {sequ.  spat.)  P  9  at  M 

corr.  bdmsIA^cA'^//;.        ac  M^(«/  «zV/.)EOP  tuarum]  tuarum  in  M^  om. 

IA*c  10  misisses  he  corr.  ex  -isse  seu  he  M^  11  litere  M^,  corr.  M* 
a  L.]  alutio  E  13   scripseras  multis  odiosum  sed  cfr  II  5,3;   III 

23,1;  ep.  XIV  2,1       omnis  MO  14  ut]  id  b  praesidio  MdmsEOC 

Rom.       praesidii  PIA^c       praesidium  b     cfr  VIII  6,2  15   quod]  quo 

M^EO^  {ut  uid.),  corr.  M^  esse  M^  ego  om.  bds  16  qua  reliqui] 

quare  hi  qui  M^,  corr.  M^  17  ad]  et  E  Corfinium]  corint(h)um  M^E, 

corr.  M*  quo]  quod  bd  20  simul]  scimus  M^,  corr.  M"  audiui- 
mus  YSiVRom.       audimus  AlA^c  acta  sunt  essent  media  uoce  deleta  M 
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qui  e  Samnio  Apuliaque  ueniebant,  admoniti  sumus,  ut 

caueremus,  ne  exciperemur  a  Caesare,  quod  is  in  eadem 

loca,  quae  nos  petebamus,  profectus  celerius  etiam,  quam 

nos  possemus,  eo,  quo  intenderat,  uenturus  esset.  quod  cum 

ita  esset,  nec  mihi  nec  fratri  meo  nec  cuiquam  amicorum  5 

placuit  committere,  ut^  temeritas  nostra  non  solum  nobis 

sed  etiam  rei  p.  noceret,  cum  praesertim  non  dubitaremus, 

quin,  si  etiam  tutum  nobis  iter  fuisset,  te  tamen  iam  con- 
sequi  non  possemus. 

4  Interim  accepimus  tuas  litteras  Canusio  a.  d.  x  Kal.  10 
Mart.  datas,  quibus  nos  hortaris,  ut  celerius  Brundisium 

ueniamus.  quas  cum  accepissemus  a.  d.  iii  Kal.  Mart.,  non 

dubitabamus,  quin  tu  iam  Brundisium  peruenisses,  nobisque 

iter  illud  omnino  interclusum  uidebamus  neque  minus  nos 

esse  captos,  quam  qui  Corfini  fuissent.  neque  enim  eos  15 

solos  arbitrabamur  capi,  qui  in  armatorum  manus  incidis- 
sent,  sed  eos  nihilo  minus,  qui  regionibus  exclusi  intra 

praesidia  atque  intra  arma  aliena  uenissent. 

5  Quod  cum  ita  sit,  maxime  uellem  primum  semper 
tecum  fuisse;  quod  quidem  tibi  ostenderam,  cum  a  me  20 

Capuam  reiciebam.  quod  feci  non  uitandi  oneris  causa, 

sed  quod  uidebam  teneri  illam  urbem  sine  exercitu  non 

posse;  accidere  autem  mihi  nolebam,  quod  doleo  uiris  for- 
tissimis    accidisse.    quoniam    autem    tecum   ut   essem    non 

I    admoniti  .  .  .  a  Caesare  adfert  Nonius  p.  293,  39  M.  2   excipere- 

mus  M^b,  corr.  M^c^  quod  is]  qui  is  bd  4   intenderet  I,  utilg. 
cfr  Eran.  XVI  (a.  19 16)  /.  7,   Lebretonius  Etudes  p.  365  sqq.  quod] 

quo  M"-,  corr.  M*  8  nobis  tutum  mRom.  iam  om.  M^P,  add.  M^ 

10  interim  C       inde  prim  E       inde  primas  {sequ.  cepimus)  O^^P       inde 

primo  {sequ.  acce-)  ̂ QiHk^cRom.  1 1  celeriter  bd  12  perueniamus 

P  ifort.  ex  u.   13)  14  uidebamus  M*bdmsEO^i?ow.       uidebatur  0^(?)P 

IA*c       uidebatur  in  iis  M^  1 5  esse  bsEOH?)PIA^c       isse  Mdm0^i?o;«. 

corfini(i)   AEOPC^^w.        corfinium  lA^c  fuissent  C       uenissent 

AEOPIA*c/?d)W.  16  arbitramur  M^PI,  corr.  M*  qui  in]  quin  M^ 

17  expulsi  s  18  atque]  ad  que  M^  19—20  tecum  semper  lA^c 

fuisse  Mf^/-;-.bdmsEPA^Ci?^w.       fuissem  M^OI,  uulg.     cfr  II   2,2;   IV 

16,  9;  ep.  V  20,5  20  a  M^E0PA*c^<7ot.     om.  Mc^^r^^.bdmsl 
24  quoniam]  quando  vfxRom.  ut  essem]  esse  s 
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contigit,  utinam  tui  consilii  certior  factus  essem!  nam 

suspicione  adsequi.non  potui,  quod  omnia  prius  arbitratus 

sum  fore,  quam  ut  haec  rei  p.  causa  in  Italia  non  posset 

duce  te  consistere.  neque  uero  nunc  consilium  tuum  repre- 
5  hendo  sed  fortunam  rei  p.  lugeo,  nec,  si  ego,  quid  tu 

secutus  sis,  non  perspicio,  idcirco  minus  existimo  te  nihil 
nisi  summa  ratione  fecisse. 

Mea    quae    semper    fuerit   sententia,   primum  de  pace  6 

uel  iniqua  condicione  retinenda,  deinde  de  urbe  —  nam  de 

loItaHa  quidem  nihil  mihi  umquam  ostenderas — ,  meminisse 
te  arbitror.  sed  mihi  non  sumo,  ut  meum  consilium  ualere 

debuerit;  secutus  sum  tuum,  neque  id  rei  p.  causa,  de  qua 

desperaui,  quae  et  nunc  adflicta  est  nec  excitari  sine  ciuili 

perniciosissimo  bello  potest,  sed  te  quaerebam,  tecum  esse 

iscupiebam,  neque  eius  rei  facultatem,  si  qua  erit,  praeter- 
mittam. 

Ego   me   in   hac   omni   causa  facile  intellegebam  pug-  7 
nandi    cupidis    hominibus    non   satis   facere.    primum  enim 

prae  me  tuU  me  nihil  malle  quam  pacem,  non  quin  eadem 

aotimerem,  quae  illi,  sed  ea  bello  ciuiU  leuiora  ducebam. 

deinde  suscepto  bello,  cum  pacis  condiciones  ad  te  adferri 

a  teque  ad  ea  honorifice  et  large  responderi  uiderem,  duxi 

meam  rationem;  quam  tibi  facile  me  probaturum  pro  tuo  in 

me  beneficio  arbitrabar.    memineram  me  esse  unum,  qui  pro 

4  tuum  om.  mRom.  5  fortunam  AEOPCAVw.        formam  IA*c 

6  secutus  sis  EOP       sis  secutus  ̂ lK^cRom.,  mdg.  7  ratione]  cuiu 

ratione  O^^P       ratione  in  M^  8  mea  que  OP       meaque  7x11.  fuerat 

EP  9   uel   iniqua]  uelim  qua  M^,  corr.  M*  1 1    consilium  om.  P 

alere  M^,  corr.  M^c^       ualuere  E  12  qua  om.  bd  13  quae] 

quale  M  15   qua]  que  M*^  19  premet  uti  M"^,  corr.  M^  qui 

M^P,  -n  add.  M^  20  eo  bello  ciuile  mora  M^,  corr.  M^  21   deinde 

C        inde  AEl>PIA\'i?t7W.  suspecto  E  22  a  teque  (a  te  que)  M^ 

EO^P       atque  M^bdinsO^IA^c^^w.  ea]  eas  Corradus     cfr  Comm.  Tull. 

p.  167  large  M*,  «/ «zV/.       tarde  M*bdinsOPIA\'/v^w.       targe  E      quae 

prima  littera  /uerit  in  M  —  7iam  arge  uix  dubittm  —  non  liquet  duxi 

meam]  duxi  meam  tecum  IA*c  {sed  dixi  A*c)  23  me  facille  E 
24  qui  pro  .  .  .  esse  unum  /.    178,  2  om.  E 

12     Sjogren. 
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meis  maximis  in  rem  p.  meritis  supplicia  miserrima  et 

crudelissima  pertulissem,  me  esse  unum^  qui,  si  offendissem 
eius  animum,  cui  tum,  cum  iam  in  armis  essemus,  consu- 

latus  tamen  alter  et  triumphus  amplissimus  deferebatur, 

subicerer  eisdem  proeliis,  ut  mea  persona  semper  ad  impro-  s 
borum  ciuium  impetus  aliquid  uideretur  habere  populare. 

neque  haec  non  ego  prius  sum  suspicatus,  quam  mihi 
palam  denuntiata  sunt,  neque  ea  tam  pertimui,  si  subeunda 

essent,  quam  declinanda  putaui,  si  honeste  uitare  possem. 

)  quam  breuem  illius  temporis,  dum  in  spe  pax  fuit,  rationem  10 
nostram  uides,  reUqui  facultatem  res  ademit.  iis  autem, 

quibus  non  satis  facio,  facile  respondeo.  neque  enim  ego 

amicior  C.  Caesari  umquam  fui  quam  illi  neque  illi  amiciores 

rei  p.  quam  ego.  hoc  inter  me  et  illos  interest,  quod,  cum 
et  illi  ciues  optimi  sint  et  ego  ab  ista  laude  non  absim,  15 

ego  condicionibus,  quod  idem  te  intellexeram  uelle,  ilH 

armis  disceptari  maluerunt.  quae  quoniam  ratio  uicit,  per- 
ficiam  profecto,  ut  neque  res  p.  ciuis  a  me  animum  neque 
tu  amici  desideres. 

2  offendisse  M^E  3  tum]  tu  M^bdO       del.  M*  4  altissimus  E 

5  subiicerer  M*(?)IA^c/?^w.       subicerem  sP       subi(i)cere  M^bdmE(?)0 
procellis  Maduigms  Adu.  crit.  II  /.   236,    alii,  sed  apte  conferunt  I 

16,1,  ep.  IX   11,2  Suepfletis  et  Boeckelius  7  neque  Muellerus  Philol. 

XIX  {a.  1863)/.  326,  Maduigius  l.l.:  atque  AEOPIAWv^t^w.  haec  ut 

ego  E        ego  haec  non   bds  10  quam  del.  Wesenbergius,  Madtiigius 

l.  l.  ut  ex  u.  9  adscitum  1 1   res]  spes  P  1 2   facite  M^,  corr.  M* 

enim  om.  M^,   add.  M^  13   amicicior  (-citi-)  M^«/'.bdP 

amiciciores  P       amicitiores  O  15   ciues  et  optimi  A^c  absum  M^P 

16  te  intellexeram  MEOPIA^c        intellexeram  te  bdms^^w. 

17  uicit  M*       misit  AEOP       insit  I       omissa  est  A^Ci?<7w.  18  cuius  M^ 

19   Vale  add.  \^cRorn. 
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XII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Mihi  molestior  (lippitudo)  erat  etiam  quam  ante  fuerat;  i 

dictare  tamen  hanc  epistulam  malui  quam  Gallo  Fadio, 

5  amantissimo  utriusque  nostrum,  nihil  ad  te  litterarum  dare. 

nam  pridie  quidem,  quoquo  modo  potueram,  scripseram 

ipse  eas  Htteras,  quarum  uaticinationem  falsam  esse  cupio. 

huius  autem  epistulae  non  solum  ea  causa  est,  ut  ne  quis 

a  me  dies  intermittatur,  quin  dem  ad  te  Htteras,  sed  etiam 

lohaec  iustior,  ut  a  te  impetrarem,  ut  sumeres  aliquid  tem- 
poris,  quo,  quia  tibi  perexiguo  tempore  opus  est,  expHcari 
mihi  tuum  consiHum  plane  uolo,  ut  penitus  inteHegam.. 

Omnia  sunt  integra  nobis;  nihil  praetermissum  est,  quod  2 
non  habeat  sapientem  excusationem,  non  modo  probabilem. 

15  nam  certe  neque  tum  peccaui,  cum  imperatam  iam  Capuam, 

non  solum  ignauiae  dedecus  sed  etiam  perfidiae  suspicio- 
nem  fugiens,  accipere  nolui,  neque  cum  post  condiciones 

pacis  per  L.  Caesarem  et  Fabatum  aHatas  caui,  ne  animum 

eius  ofifenderem,  cui  Pompeius  iam  armatus  armato  consu- 

20  latum  triumphumque  deferret.    nec  uero  haec  extrema  quis-  3 
quam  potest  iure  reprehendere,  quod  mare  non  transierim. 

EP.  XII.     3    Verba  mihi  .  .  .  nam  u.  6  desunt  in  E  molestius  I 

lippitudo  k?cRom.     om.  AOPI  4  quam  om.  P  Fadio  Orel- 

lius:  Fabio  (fa)  AOPIA^cAVw.  8  ea]  mea  M^  10  hec  ex  hoc 

Mcorr.  impetrarem]  c/r  Lebretonius  'Etudes'  fi.  248  1 1   quo  quia 

tibi  M*bdmsEIA*c^^w.       quo  tibi  quia  O^P       quod  tibi  et  quia  M^G^  {ut  uid) 

tempore  om.  sA^e,  alii,  fort.  recte       quo  tibi  quidem  perexiguo  opus 

est;  explicari  enim  mihi  Maduigius  Adu.  crit.  III  /.180  15   impe- 

ratam  M^OPCZb'  impatam  ̂ Rom.  imparatam  M%dmsIA\'  cfr  VIII  3,  4; 

XdpiTsg  F.  Leo  dargebr.  p.  292  sqq.  de  per  et  par  confusis  cfr  VI  1,  17 

parte,  VII   15,8  imparati  16  dedecus   Orellius:  delectus  vck9,h}<iRom., 

quod  fort.  teneri  potest     deiectus  M^bdEOPI     delictum  M*  {ut  uid.),  Corradus 

cfr  Xdp!.xes  /.  /.  17  cum]  tum  aiRom.  18  per  L.]  spere  M^, 

sed  s-  et  -e  dei.,  L.  adscr.  Hkcorr.  al'  sperate  M^  (/«  marg.)  al'  sprete  M*, 

quae  fost  deleta  sunt       L.  (^w.  per)  O^P  L.  post  ei  add.  IVesenb. 

Fabatum  M^Z^        fabium  M^bdmsEOPLW-A^^JW.  21   non  om.  c     cfr  ad 
V  21,12 
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id  enim,  etsi  erat  deliberationis,  tamen  obire  non  potui. 

neque  enim  suspicari  debui,  cum  praesertim  ex  ipsius  Pom- 
pei  litteris,  idem  quod  te  uideo  existimasse,  non  dubitarim, 

quin  is  Domitio  subuenturus  esset,  et  plane,  quid  rectum 

et  quid  faciendum  mihi  esset,  diutius  cogitare  malui,  5 

4  Primum  igitur,  haec  qualia  tibi  esse  uideantur,  etsi 

significata  sunt  a  te,  tamen  accuratius  mihi  perscribas  ueUm, 

deinde  aliquid  etiam  in  posterum  prospicias  fingasque, 

quem  me  esse  deceat  et  ubi  me  plurimum  prodesse  rei  p. 

sentias,  ecquae  pacifica  persona  desideretur,  an  in  bellatore  10 
sint  omnia. 

5  Atque  ego,  qui  omnia  officio  metior,  recordor  tamen 

tua  consilia;  quibus  si  paruissem,  tristitiam  illorum  tem- 
porum  non  subissem.  memini,  quid  mihi  tum  suaseris  per 

Theophanem,  per  Culleonem,  idque  saepe  ingemiscens  sum  15 

recordatus.  qua  re  nunc  saltem  ad  illos  calculos  reuertamur, 

quos  tum  abiecimus,  ut  non  solum  gloriosis  consiUis  uta- 
mur  sed  etiam  paulo  salubribus.    sed  nihil  praescribo;  accu- 

6  rate  ueUm  perscribas  tuam  ad  me  sententiam.    uolo  etiam 

exquiras,  quam  diligentissime  poteris  —  habebis  autem,  per  20 

quos  possis  — ,  quid  Lentulus  noster,  quid  Domitius  agat, 
quid    acturus    sit,    quem   ad   modum   nunc  se  gerant,  num 

quem  accusent,  num  cui  suscenseant  —  quid  dico,  num  cui.^ 

I    deliberationis]  cfr  ep.  IX  6,  2;   Tyrr.-Furs.  ad  /.,  Lehmamttis  Quaest. 

Tull.  /.133  2   cum  praesertim  EOPc        praesertim  cum  ̂ \k^Rom., 
tmlg.  3   quod    idem  {sic  Faerniis)  aut  id  quod  alii  te   uideo 

EOPlA^c       uideo  te  ̂ Rom.,  uulg.  4  rectum]  responderem  P 

5   et  om.  bd  mihi]   m  uel  in  M^,  corr.  M^  diutius  om.  M^,  add.  M^ 

6  etsi]  etsi  saepius  lA^c  7   significata  sint  mRom.       sunt  signi- 

ficata  c  8  etiam   imposterum  Md  10  sentias]  sentenlia  est  M^, 

C07T.  M^  ecquae  lA^c       et  qu(a)e  M'bdmsOP/vVw.       eque  E       que  M^ 

14—15   suaseris  s  pertheo  panem  M^  15   per]   et  per  bds     om. 

A^c  ingemis   censuum  M^,  corr.  M^  16   calculos  corr.  ex  cauculos 

M  18  etiam]  in  M\  corr.  M^  salubribus  AE0P^^^(/.  Mal.lhRom., 

Malaspina  coll.  Ter.  Heaut.   205        salubrioribus  A'C,  uulg.  perscribo 

MbdmEI  22    sit]    est    M^,  corr.  M^  23   cui]  qui  utroque  loco  M\ 

co7r.  M^  succenseat  MbdEO  quid  P       quod  AEOIA^c/?<?ot. 

num  cui]  nunquem  uel  cui  P        num  cui,   id  est  lA^c 
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num  Pompeio.  omnino  culpam  omnem  Pompeius  in  Do- 

mitium  confert,  quod  ipsius  litteris  cognosci  potest,  qua- 
rum  exemplum  ad  te  misi.  haec  igitur  uidebis;  et,  quod 

ante  ad  te  scripsi,  Demetri  Magnetis  librum,  quem  ad  te 
5  misit  de  concordia,  uelim  mihi  mittas. 

CN.  MAGNVS  PROCOS.  S.  D.  C.  MARCELLO 

L.  LENTVLO  COSS. 

Ego,  quod  existimabam  dispersos  nos  neque  rei  p.  i 

loutiles  neque  nobis  praesidio  esse  posse,  idcirco  ad  L.  Do- 
mitium  litteras  misi,  primum  ut  ipse  cum  omni  copia  ad 

nos  ueniret;  si  de  se  dubitaret,  ut  cohortes  xviiii,  quae  ex 

Piceno  ad  me  iter  habebant,  ad  nos  mitteret.  quod  ueritus 

sum,  factum  est,  ut  Domitius  implicaretur,  ut  neque  ipse 

iSsatis  firmus  esset  ad  castra  facienda,  quod  meas  xviiii  et 

suas  XII  cohortes  in  tribus  oppidis  distributas  haberet  — 

nam  partim  Albae,  partim  Sulmone  collocauit  —  neque 
(se),  si  uellet,  expedire  posset. 

Nunc  scitote  me  esse  in  summa  sollicitudine.    nam  et  2 

20  tot  et  tales  uiros  periculo  obsidionis  liberare   cupio   neque 

subsidio  ire  possum,  quod  his  duabus  legionibus  non  puto 

I   Pompeio]  in  pompeiutn  P  3   misi  M^r^^r.bdsEOPZ''       mitto 

M^mlk^c/^om.  4  ante  ad  te  EOP       ad  te  ante  i^lk^cRotn.,  uulg. 
5   cura  ut  ualeas  add.  OP,  Vale  \^c.Rom. 

EP.  XII  A.  7  Inscriptionem  CICERO  ATTICO  SALVTEM  ante 

ueram  habent  M^O  Cn.  Magnus  Procos.  s.  d.]  GN  •  PO  P     om.  M^EO 
s.  d.  om.  bd»,  sed  post  Lentulo  habet  cons.  S.  dicit  s  C.  Manu- 

tius:  M.  AEi?<7OT.       Marcho  P     om.  O  CN.  POM.  MAG.  M.  MAR- 

CELLO  ET  L.  LENTVLO  COSS.  S.  A*c        Cn.   Pompeius   Magnus  pro- 
coss.  M.  Marcello  L.  Lentulo  Coss.  S.  p.  d.  Rom.     om.  I  1 1   ut  EOP 

uti  ̂ IA^cRom.  12  si  desubitaret  M^,  ̂^;r.  M*       si  de  dubitaret  10"^ 

ut]  et  A*c  XVIII  s  (item  «.15)  13  mitteres  M^ 

14  factus  E  ut  (ante  neque)  M^O^       et  Maduigius  Adu.  crit.  \\\  p.  180 

<»w.  Mr<?rr.bdinsEO^PIA'cA'^w.,  rt/«  neque]  non  P  15   firmo  M^ 
16  in  tribus  EOP       tribus  in  ̂ Xh^cRofn.  18  se  add.  Lambinus: 

om.  AEOPIA^c^^ot.  21  possum]  sponsum  M^ 
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Pompeius  Qsse  committendum,  ut  illuc  ducantur,  ex  quibus  tamen 

non  amplius  xiiii  cohortes  contrahere  potui,  quod  Brun- 

disium  (ii)  misi,  neque  Canusium  sine  praesidio,  dum  abes- 
sem,  putaui  esse  dimittendum. 

3  D.  Laeho   mandaram,  quod  maiores  copias  sperabam   5 
nos  habituros,  ut,  si  uobis  uideretur,   alter  uter  uestrum  ad 

me  ueniret,  alter  in  SiciHam  cum  ea  copia,  quam  Capuae 

et  circum  Capuam  comparastis,  et  cum  iis  miUtibus,  quos 

Faustus  legit,  proficisceretur,  Domitius  cum  xii  suis  cohorti- 
bus  eodem  adiungeretur,  rcHquae  copiae  omnes  Brundisium  10 
cogerentur  et  inde  nauibus  Dyrrhachium  transportarentur. 

nunc,    cum   hoc   tempore   nihilo  magis  ego  quam  uos  sub- 
sidio  Domitio  ire  possim,  ***  se  per  montis  exphcare,  non 
est    nobis    committendum,   ut   ad   has   xiiii  cohortes,    quas 

dubio  animo  habeo,  hostis  accedere  aut  in  itinere  me  con- 15 

sequi  possit. 
4  Quam  ob  rem  placitum  est  mihi  taltia  uideo  censorit 

Marcello  et  ceteris  nostri  ordinis,  qui  hic  sunt,  ut  Brun- 
disium    ducerem   hanc  copiam,   quam  mecum   habeo.    uos 

I   illoc  E  2  quod]  quas  IA*c  3  II  {uel  duas)  stipplendum; 

cfr  p.  157, 14;  Buechelerus  Mus.  Rhen.  XIII  («.  1858)  /.  593  sq.  (=  Kl.  Schr. 

\  p.  132  sq.)  essem  M^,   ab-  add.  M^  4   comittendum  I       immit- 

tendum  A^c,  corr.  C  5  D.  Laelio  Corradus:  dellio  M      superscr.  d.  elio 

M'    Delio  bds        Duellio  mk^^cRom.        de  (a)elio  EOP        D.   Elio  I 
maioris  Ms  7  ea]  alia  E  8  et  (a?ite  cum)]  ut  mRom.  quos] 

quod  M^  13   uideat  ille  ut  possit  suppl.  Buechelerus  Mus.  Rhen.  XI 

(a.  1857)  /.  521  (=  Kl.  Schr.  I  /.  63)     possit  ipse  Castiglioni  {per  litleras) 

se  per  E       semper  ̂ VlRom.       seu  per  A^c  14  ad  07n.  A^c 

15   in  om.  IA\'  17  altia  uideo  ̂ hAmEAi\})codd.  Mal.Z^Rom. 

(alcia  Z')     (spat.)  uideo  P       M.  uaridio  8       aliter  uideo  O^IA^c  censori 

M.  Marcello  msZ^ Rom.  censorT  marcello  M^  censori  marcello  bdEO"^ 

(?)P  censeri  marcello  Z^(sedM.  Ma.T-)0^codd.  J/a/.IA*c  ac  ita  uideo  cer,- 
seri  Marcello  Manutius  atque  item,  ut  uideo,  C.  Marcello  Orellius,  Cast. 

(sed  hic  nec  aliter,  ut  eqs.)  adhibito  C.  Marcello  Maduigius  Adu.  crit. 

III  /.  180  placetque  idem  I>.  Caesari,  M.  Marcello  Muellertis  Mus.  Rhen. 

LIII  (a.  1898)  /.129  19  quam  ego  habeo  mecum  lA^c 
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hortor,  ut,  quodcumque  militum  contrahere  poteritis,  contra-  Pompeius 
hatis  et  eodem  Brundisium  ueniatis  quam  primum.  arma, 

quae  ad  me  missuri  eratis,  iis  censeo  armetis  miUtes,  quos 

uobiscum  habetis.  quae  arma  superabunt,  ea  si  Brundisium 

5  iumentis  deportaritis,  uehementer  rei  p.  profueritis.  de 

hac  re  ueHm  nostros  certiores  faciatis.  ego  ad  P.  Lupum 

et  C.  Coponium  praetores  misi,  ut  se  uobis  coniungerent 
et  miUtum  quod  haberent  ad  uos  deducerent. 

B 

10  CN.  MAGNVS  PROCOS.  S.  D.  L.  DOMITIO  PROCOS. 

Valde  miror  te  ad  me  nihil  scribere  et  potius  ab  aUis  i   Pompeins 

quam  a  te  de  re  p.  me  certiorem  fieri.    nos  disiecta  manu 

pares    aduersariis    esse    non    possumus;    contractis    nostris 

copiis    spero    nos    et    rei   p.   et    communi    saluti    prodesse 

15  posse.    quam  ob  rem  cum  constituisses,  ut  VibuUius  mihi 

I   quodcumque  MmEOPIA^cA^^w.        quotcumque  M^a/'.bs       quocumque 
d  potestis  bds  2  Brundisium  del.  Manutius,  alii,  sed  cfr  Muel- 

lerus  ad  /.,  Nipperdeyus  ad  Corn.  Nep.  Epam.  5,  2  indidem  Thebis,  ubi  Liu. 

XLI  1 7,  8  eodem  Pisas,  Cic.  in  Verr.  III  6,  14  ibidem  in  Sicilia,  similia  col- 

le^t  armaque  quae  mRom.       arma  .  .  .  iis]  cfr  W.  Haversius  'Indog. 

Fo7sch'  XLIII  {a.  1926)  /.  230  4  uobis  M^,  -cum  add.  M*  5   iu- 
mentis  om.  b  deportaritis  Rom.       deportaueritis  lA^c        deportaretis 

AEOP  fueritis  M\  pro-  add.  M^  6  uelim  ̂ VRom.       uellem  AO 

{fort.  0^)IA*c  faceretis  IA*c  7  praetores  IA*c        pr.  {uel  p.  r.) 

AEOP/?^w.  nobis  m%Ro7n.  8  quod  EO^PA*cAVw.        quot  AO*I 

uos  MbdEOIC       nos  msPA^cA'^;//.  post  deducerent  habent  ualde 

M^EO^  {post  h.  u.  add.  uale  M^c^)       ualete  hA^lk^aRom.     om.  mO*P 
ualde  ante  miror  u.   1 1   transpos.  Klotzius  prooem.  p.  xxiv 

EP.  XII  B.      10  Inscr.  CICERO  ATTICO  SAL.  ante  ueram  0      CN. 

POMPEIVS  PROCOS.  L.  DOMITIO  PROCOS.  S.  A«c  {sed  PROC.  c) 
Cn.  Pompeius  Magnus  Procoss.  L.  Domitio  Procoss.  S.  p.  d.  Rom.       om.  I 

1 1   Valde]  u.  supra  ad  u.  ̂   12  certiorem  me  IA*c 

13  aduersariis  M<r^/r.bdmsEOPIA'cAW/.  aduersarios  M^,  sed  -s  del.,  -is  super- 

scripsit  M',  ut  uid.       aduersario  uulg.     cfr  p.  185,  7  coniunctis  vaRom. 

14  saluti  communi  IA*c  15  ut  om.  M^,  add.  M*  lubullius 

M"^  {item  infra),  ui-  superscr.  M'  /.  184,8  mutaris]  de  perfecto  cfr  Land- 
grafius  ad  or.  pro  Sex.   Rosc.  35,  99 
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Fom/iems  scripserat,  a.  d.  v  Id.  Febr.  Corfinio  proficisci  cum  exercitu 

et  ad  me  uenire,  miror,  quid  causae  fuerit,  qua  re  con- 
silium  mutaris.  nam  illa  causa,  quam  mihi  Vibullius  scribit, 

leuis  est,  te  propterea  moratum  esse,  quod  audieris  Cae- 
sarem  Firmo  progressum  in  Castrum  Truentinum  uenisse.  5 

quanto  enim  magis  appropinquare  aduersarius  coepit,  eo 

tibi  celerius  agendum  erat,  ut  te  mecum  coniungeres,  prius 

quam  Caesar  aut  tuum  iter  impedire  aut  me  abs  te  ex- 
cludere  posset. 

2  Quam   ob   rem  etiam  te  rogo  et  hortor,  id  quod  non  10 

destiti  superioribus  Htteris  a  te  petere,  ut  primo  quoque 

die  Luceriam  aduenires,  ante  quam  copiae,  quas  instituit 
Caesar  contrahere,  in  unum  locum  coactae  uos  a  nobis 

distrahant.  sed  si  erunt,  qui  te  impediant,  ut  (u)illas  suas 
seruent,  aequum  est  me  a  te  impetrare,  ut  cohortes,  quae  15 

ex  Piceno  et  Camerino  uenerunt,  quae  fortunas  suas  reU- 
querunt,  ad  me  missum  facias. 

C 
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Pompeius   I  Litteras  abs  te  M.  Calenius  ad  me  attulit  a.  d.  xiiii  Kal.  20 

Mart.,  in  quibus  litteris  scribis  tibi  in  animo  esse  obseruare 

4  leuior  P  t-st]  esset  EP  5  progressum  EOZl       progressu 

APIA*cA'<?w.  in  om.  E  6  cseperit  I      coeperat  A''c  7  prius] 

plus  M^,  corr.  M^c^  lo  etiam]  etiara  atque  etiam  Vrsinus,  uulg.,  sed  cfr 
ad  Att.  IV  13,  2,  Kirkius  Arch.  Woelffl.  XI  (a.  1900)  /.220  11   a  te 

om.  P  12  aduenires]  ad  me  uenires   Otto  Mus.  Rhen.  XLI  {a.  1886) 

/.  370  sq.  coll.  /.  185,  2  de  imperfecto  cfr  ad  Q.  fr.  I  i,  45;  Wesenb.  Em. 

p.  19;  Lebretonius  ' Etudes'  p.  248  copiae  s^A\'       copias  AEOPIAVw. 

13   coactae]  quot  acte  M^,  corr.  M^       queat  ac  M*  uos  Wesenb. 

l.  l.\  nos  AEOIA^c/iW.     om.  P  14  distrahant]  -n-  del.  M*  uillas 

Graeuius:  illas  AEPIA^c^t^w.  15   seruent  aequum]  se  ruente  cum  M^, 

corr.  M*  imperare  M  16  relinquerunt  M  17   missas  O     cfr 

Thielmannus  Arch.  Woelffl.  II  (a.  1885)  /.  547  Vale  add.  Ik^vRom. 

EP.  XII  C.  19  CN.  POMPEIVS  L.  DOMITIO  PROCOS.  S.  A'c 

{sed  POMP.  A*)     in  Rom.  ut  ep.  B     om.  I  20  calenius  EOPA*c      cal- 
lenius  ̂ Rom.       Calennius  I 
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Caesarem  et,  si  secundum  mare  ad  me  ire  coepisset,  con-  Pompeius 
festim  in  Samnium  ad  me  uenturum,  sin  autem  ille  circum 

istaec    loca    commoraretur,    te    ei,    si    propius    accessisset, 
resistere  uelle. 

5  Te   animo    magno   et   forti  istam  rem  agere  existimo, 

sed  diligentius  nobis  est  uidendum,  ne  distracti  pares  esse 

aduersario  non  possimus,  cum  .ille  magnas  copias  habeat 

et  maiores  breui  habiturus  sit.  non  enim  pro  tua  proui- 
dentia  debes  illud  solum  animaduertere,  quot  in  praesentia 

10  cohortes  contra  te  habeat  Caesar,  sed  quantas  breui  tem- 
pore  equitum  et  peditum  copias  contracturus  sit.  cui  rei 

testimonio  sunt  litterae,  quas  Bussenius  ad  me  misit;  in 

quibus  scribit,  id  quod  ab  ahis  quoque  mihi  scribitur,  prae- 
sidia  Curionem,  quae  in  Umbria  et  Tuscis  erant,  contrahere 

15  et  ad  Caesarem  iter  facere.  quae  si  copiae  in  unum  locum 
fuerint  coactae,  ut  pars  exercitus  ad  Albam  mittatur,  pars 

ad  te  accedat,  ut  non  pugnet  sed  locis  suis  repugnet, 

haerebis  neque  solus  cum  ista  copia  tantam  multitudinem 

sustinere  poteris,  ut  frumentatum  eas. 

20  Quam  ob  rem  te  magno  opere  hortor,  ut  quam  primum  2 
cum  omnibus  copiis  huc  uenias.  consules  constituerunt 

idem   facere.    ego  M.  TusciUo   ad  te   mandata  dedi  proui- 

I   cesarem  mare  et  media  uoce  deleta  M  ad  me  ire]  admire  M^ 

oH?)       adire  O^  («^  uid.)  3   ist(a)ec  \ivas\Rom.       isthaec  A*c       istic 

MdEO       ista  P  ei]  et  M^0\  corr.  M^  4-5  uelle  .  te]  te  uelle  M^ 

6—7  aduersario  esse  IA*c  8  maioris  MO  prouidentia  C 

prudentia  AEOPIA*Cj^^w.,  uulg.  9  quotj  quod  M*^  10  habeat 
contra  te  xaRom.  12  bissenius  bds       busenius  E       Beysenus  P      Bus- 

seius  Rotn.  13  aliis  Manutius:  illis  AEOPIA^cA'^»;.  14  umbris 

mRom.  15  quae  si]  quasi  M*^  16  Albam]  balbum  ms(in  marg.) 

.^^cRom.,  corr.  C  parsatte  M^,  corr^c?  17  non  ut  s  sed] 

ut  M^,  corr.  M*  18  neque]  ne  qui  M'  19  sustinere  poteris  post 
eas  bds  ut  9^cRom.      et  MbdmEOPI  21   omnibus  copiis]  omni 

copias  M^,  corr.  M*  omni  copia  Victorius  ut  u.  18;  /.  181,  11;  182,  7;  19; 
186, 16,  sed  cfr  u.  7;  11;  15;  /.  182,  5;  10;  184,12;  187,6;  Leo  Anal.  Plaul.  I 

/.  8  adn.  hoc  Mm     cfr  ad p.  187,15  22  M.  Tuscilio  Corradus:  me- 

tuscilio  EO^PC       metu  stileo  (-ust)  AO^I       super  stileo  scr.  sileo  lA^idel.) 

Vetustileo  A*c       Metusaleo  Rom.  ad  te  et  ima  pagina  et  summa  se- 

quente  M^,  post.  loco  induxit  Jicorr. 
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Pompeius  dendum  esse,  ne  duae  legiones  sine  Picentinis  cohortibus  in 

conspectum  Caesaris  committerentur.  quam  ob  rem  nolito 
commoueri,  si  audieris  me  regredi,  si  forte  Caesar  ad  me 

ueniet;  cauendum  enim  puto  esse,  ne  implicatus  haeream. 

nam  neque  castra  propter  anni  tempus  et  militum  animos  5 

facere  possum,  neque  ex  omnibus  oppidis  contrahere  copias 

expedit,    ne    receptum    amittam.     itaque   non  amplius  xiiii 

3  cohortes  Luceriam  coegi.  consules  praesidia  omnia  deduc- 
turi  sunt  aut  in  Siciliam  ituri.  nam  aut  exercitum  firmum 

habere  oportet,  quo  confidamus  perrumpere  nos  posse,  aut  10 

regiones  eius  modi  obtinere,  e  quibus  repugnemus,  id  quod 

neutrum  nobis  hoc  tempore  contigit,  quod  et  magnam  par- 
tem  Italiae  Caesar  occupauit  et  nos  non  habemus  exercitum 

tam  amplum  neque  tam  magnum  quam  ille.  itaque  nobis 

prouidendum  est,  ut  summam  rei  p.  rationem  habeamus.  15 
etiam  atque  etiam  te  hortor,  ut  cum  omni  copia  quam 

primum  ad  me  uenias.    possumus  etiam  nunc  rem  p.  erigere, 

si  communi   consilio   negotium   administrabimus;   si  distra- 
hemur,  infirmi  erimus.    mihi  hoc  constitutum  est. 

4  His-Htteris  scriptis  Sicca  abs  te  mihi  litteras  et  man- 20 
data    attulit.     quod    me    hortare,    ut    istuc    ueniam,   id   me 

facere    non    arbitror    posse,    quod    non    magno    opere    his 

legionibus  confido. 

I   ne  hae  duae  (coll.  p.   181,  21)  Lehmannus  9  aut]  et  Hoh- 

apfelius  Klio  IV  (a.   1904)  /.  364,  fort.  recte  aut  huc   aut  Sternkopfius  {in 

ed.  Hofm)  coll.  VIII  12  A,  3       ad  me  Bootius      alii  aliter  10  prorum- 

pere  bd  11  huius  modi  bd  12   contingit  A^C  14  p7ius  tam 

om.  M^,  add.  W  15   summae  Lambinus  18   detrahemur  bd  (-us  b) 

19  mihi]  nihil  bd  20  Sicca  abs  te  Bootius:   Sica  a  te  A-c 

sic  adpoete  (ad  po-)  AO*P       ad  poete  E       Sicadpoete  Rom.       S.  Po.  a  te  I 

20—2 1    et  mandata  attulit  EOP        attulit  et  mandata  ̂ lk^vRom. 

23  Vale  add.  Ik^cRotn. 
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Litterae  mihi  a  te  redditae  sunt  a.  d.  xiii  Kal.  Mart.,  i  Po?npehis 

in  quibus  scribis  Caesarem  apud  Corfinium  castra  posuisse. 

5  quod  putaui  et  praemonui  fit,  ut  nec  in  praesentia  com- 
mittere  tecum  proelium  uelit  et  omnibus  copiis  conductis 

per  te  implicet,  ne  ad  me  iter  tibi  expeditum  sit  atque 

istas  copias  coniungere  optimorum  ciuium  possis  cum  his 

legionibus,    de    quarum    uoluntate    dubitamus.     quo    etiam 

lomagis  tuis  Htteris  sum  commotus.  neque  enim  eorum  miH- 
tum,  quos  mecum  habeo,  uoluntate  satis  confido,  ut  de 

omnibus  fortunis  rei  p.  dimicem,  neque  etiam,  qui  ex  dilec- 
tibus  conscripti  sunt  consuHbus,  conuenerunt. 

Qua  re  da  operam,  si  uUa  ratione  etiam  nunc  efficere  2 

i5potes,  ut  te  explices,  huc  quam  primum  uenias,  ante  quam 

omnes  copiae  aduersarium  conueniant.  neque  enim  celeriter 

ex  dilectibus  huc  homines  conuenire  possunt,  et  si  conueni- 
rent,  quantum  iis  committendum  sit,  qui  inter  se  ne  noti 

(quidem)  sunt,  contra  ueteranas  legiones,  non  te  praeterit. 

EP.  XII  D.         2  S.  D.  L.  DOMITIO  PROCOS.  om.  E       CN.  POM- 

PEIVS  L.  DOMITIO   S.  A^c  {sed  POMP.  A^)        ut  p.  183,10  AVw.     om.  I 

3  lite  reddite  M*^    -re  tue  michi  a  te  add.  M*,  sed  tue  deletum 

a]  ad  E  XIIII  IA*c  5   fit]  sic  P     fore  M*  6  adductis  P 
7  per  AEI       preter  OP     om.  h^cRom.,  tmlg.  explicet  P 

nec  c  expeditutn  tibi  lA^c  expeditumj  expediam  M^,  corr.  M* 

9—10  magis  etiam  IA*c  11   uoluntati  A^c  12  neque  etiam  3?V  P 

13   sunt  a  Coss.  A^c,  alii     c/r  p.  it)T,\h  15   huc  ̂ E.OVRom. 

et  huc  IA*c  hoc  h.  l.  et  u.  17,  /.  185,21  alii,  fort.  recte  de  asyndeto  cfr 
a</ VII  4,  2  /nW  quam]  quamquam  P  16  aduersarium  genetiuus; 

cfr  Ter.  Hec.  prol.  14,  Woelfflinus  Arch.  IV  (a.  1887)  /.  3  aduersariorum 

h?iiRom.  ad  aduersarium  Baiterus  cfr  Cic.  de  diu.  II  24,  52  Quod  ni  fe- 

cisset,  uno  in  loco  omnes  aduersariorum  copiae  conuenissent  celeriter 

iter  ex  M^O,  iter  induxit  Mcorr.  17  ex  dilectibus  om.  IA*c  hoc 

M^P  18  qui  Manutius  et  Malaspina:  quod  ̂ YiiYcodd.  Mal.lK^cRom. 

ne]  nec  P     om.  M^O^,  add.  M^O"  18—19  "oti  quidem  Rom. 

quidem  noti  FPAnt.       noti  AEOIA'c  19  Vale  add.  lA^cRom. 
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XIII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Lippitudinis  meae  signum  tibi  sit  librarii  manus,  et 
eadem  causa  breuitatis;  etsi  nunc  quidem  quod  scriberem 

nihil  erat.  omnis  exspectatio  nostra  erat  in  nuntiis  Brun-  5 
disinis.  si  nactus  hic  esset  Cn.  nostrum,  spes  dubia  pacis, 
sin  ille  ante  tramisisset,  exitiosi  belli  metus.  sed  uidesne, 

in  quem  hominem  inciderit  res  p.,  quam  acutum,  quam 

uigilantem,  quam  paratum.?  si  mehercule  neminem  occiderit 
neque  cuiquam  quicquam  ademerit,  ab  iis,  qui  eum  maxinie  10 

2  timuerant,  maxime  dihgetur.  multum  mecum  municipales 
homines  loquuntur,  multum  rusticani;  nihil  prorsus  aUud 

curant  nisi  agros,  nisi  uillulas,  nisi  nummulos  suos.  et 

uide,  quam  conuersa  res  sit:  illum,  quo  antea  confidebant, 

metuunt,  hunc  amant,  quem  timebant.  id  quantis  nostris  15 

peccatis  uitiisque  (e)uenerit,  non  possum  sine  molestia 

cogitare.  quae  autem  impendere  putarem,  scripseram  ad 

te,  et  iam  tuas  htteras  exspectabam. 

EP.   XIII.  5—6  brundi(-du-)sinis.   si  nactus   PlA^c       brundisii   nisi 

nanctus  M,  set/  -i  nisi  (u(  tiid^  lineola  inducta,  -nis  superscriptum  brundi- 

sinis  inanetus  E  brundisinis  nisi  nactus  0  brundisinis  nactus  M<r<>;/'.bd 

vaQ^Rom.  (sed  -tos  Rom.)       brundusinis.    Nam  si  hic  nactus  {sequ.  esset)  s 

6  esset  MsOPIA^c       esse  bdmEA^^w.  7  tramisisset  M^inEO^ 

ira  misisset  M^OH?)      transmisisset  bdsPIA^c      transisset  i^PtJW.  10  neque 

EOPc      nec  AlA^y?(7w.       ne  M^  12  nihil]  nisi  M^,  (r^/-r.  M*  13  nisi 
agros     otn.  raRom.  uillas  bds  anulos  P  14  sit  Lambirius: 

est  AOPIA*c7?<7W.        enim  {ut  uid.)  E     cfr  Muell.  ad  l.  quo]   in   quo  s 

quod  bd  16  euenerit /«</^. :  uenerit  AEOPIA^CjV^^w.  18  et  iam] 

etiam   M^,  corr.  M*         et    tamen    LeJimannus   De   Cic.is  ad  Att.  epp.  p.    195 

Vale  add.  IA*c/vV;«. 
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XIV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Non  dubito,  quin  tibi  odiosae  sint  epistulae  cotidianae,  i 

cum  praesertim  neque  noua  de  re  aliqua  certiorem  te  faciam 

5  neque  nouam  denique  iam  reperiam  scribendi  uUam  senten- 
tiam.  sed  si  dedita  opera,  cum  causa  nulla  esset,  tabellarios 

ad  te  cum  inanibus  epistulis  mitterem,  facerem  inepte; 

euntibus  uero,  domesticis  praesertim,  ut  nihil  ad  te  dem 

litterarum,   facere  non  possum,  et  simul  —  crede  mihi  — 
lorequiesco  paulum  in  his  miseriis,  cum  quasi  tecum  loquor, 

cum  uero  tuas  epistulas  lego,  multo  etiam  magis.  omnino 

intellego  nullum  fuisse  tempus  post  has  fugas  et  formidines, 

quod  magis  debuerit  mutum  esse  a  Utteris,  propterea  quod 

neque  Romae  quicquam  auditur  noui  nec  in  his  locis,  quae 

15  a  Brundisio  absunt  propius  quam  tu  biduum  aut  triduum; 

Brundisi  autem  omne  certamen  uertitur  huius  primi  tem- 
poris.  qua  quidem  exspectatione  torqueor.  sed  omnia  ante 

No(na)s  sciemus.  eodem  enim  die  uideo  Caesarem  a  Cor- 
finio    post  meridiem  profectum  esse,  id  est  Ferahbus,  quo 

20  Canusio  mane  Pompeium.    eo  modo  autem  ambulat  Caesar 

et  iis  diariis  militum  celeritatem  incitat,  ut  timeam,  ne  citius 

ad  Brundisium,  quam  opus  sit,  accesserit.    dices :  quid  igitur  2 

proficis,  qui  anticipes  eius  rei  molestiam,  quam  triduo  sci- 

EP.  XIV.     Inscr.  om.  Md  3   tibi  otn.  M"^,  add.  M*  5   scri- 
bendi  .  .  .  sententiam]  cfr  Leo  Henn.  XL  {a.  1905)/.  612  10  paululum 

hsO*PIAV*i^^OT.  12  n\x\\\i'.n  bis  W-;  prio?e /oco  inductum  f^ost  iormi- 

dines  add.  nostras  c  13  debuerit  mutum  M*      debuerit  multum  A*c 
defuerit  {uel  desuerit)  multum  AE0PI/?t7W.  15  quam  tu  del.  Mtteilerus 

Ann.  Phil.  LXXXV  {a.  1862)  /.  279,  alii,  sed  cfr  ScJimidtius  ' Biiefwechsel" 

/.147  18  Nonas  Bootiiis:  nos  AEOPIA'c/vW«.  nesciemus  bd 

19  id  est  om.  M*^,  add.  M^  id  est  Feralibus  om.  (sfat.  rel.)  I,  secl. 

Corradus  *  21   et  iis  diariis  M*0*I  (super  diariis  scr.  dictis  Mcorr.,  dei.) 
ecusdiaris  M^        et  his  diariis  E       et  his  triariis  A*c       et  his  dictis  M 

corr.(de/.)hAms/^om.  (sed  iis  Mni/iVw.)      in  P  est:  ambula  Cesare  custodiaris 

0    n.  l.*  ultimeam  M'       ut  timeam  superscr.  M*      posfea  ul  et  supe- 
rius  timeam  deleta  nec  M^ 
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turus  sis?  nihil  equidem;  sed  ut  supra  dixi,  tecum  per- 
libenter  loquor,  et  simul  scito  labare  meum  consilium  illud, 

quod  satis  iam  fixum  uidebatur.  non  mihi  satis  idonei  sunt 

auctores  ii,  qui  a  te  probantur.  quod  enim  umquam  eorum 

in  re  p.  forte  factum  exstitit?  aut  quis  ab  iis  uUam  rem  5 

laude  dignam  desiderat?  nec  mehercule  laudandos  existimo, 

qui  trans  mare  beUi  parandi  causa  profecti  sunt  —  quam- 

quam  haec  ferenda  non  erant  — ;  uideo  enim,  quantum 
id  bellum  et  quam  pestiferum  futurum  sit.  sed  me  mouet 

unus  uir,  cuius  fugientis  comes,  rem  p.  recuperantis  socius  10 
uideor  esse  debere.  totiensne  igitur  sententiam  mutas?  ego 

tecum  tamquam  mecum  loquor.  quis  autem  est,  tanta 

quidem  de  re,  quin  uarie  secum  ipse  disputet?  simul  et 
elicere  cupio  sententiam  tuam,  si  manet,  ut  firmior  sim, 

si  mutata  est,  ut  tibi  adsentiar.  15 

3  Omnino  ad  id,  de  quo  dubito,  pertinet  me  scire,  quid 

Domitius    acturus   sit,    quid    noster   Lentulus.    de   Domitio 
uaria  audimus,  modo  esse  in  Tiburti  t  aut  lepidi  quo  cum 

lepidus  accessisse  ad  urbem,  quod  item  falsum  uideo  esse. 

ait    enim    Lepidus    eum    nescio   quo    penetrasse   itineribus,  20 
occultandi    sui    causa    an    maris    apiscendi,    ne    is    quidem 

I  sis]  scis  lA^c  2  et  iam  siinul  P  labore  E  ante  illud  dist. 

MbdmP  3  quod]  quoque  vnRom.         iam  satis  lA^c  4  quia  repro- 

bantur  M^,  co?-r.  M^  5  forte  factum  in  r.  p.  mRom.  extitit  sA^c 

ex  istis  M"^       existit  Mcorr.bAmEO^l/iom.       ex  illis  P  8  quantum  om.  JH^, 

add.  M*  9   id  bellum  illud  et  iioce  illud  inducta  M  10  fugientis 

socius  comes  media  uoce  deleta  M  13   equidem  M^d^  qui  uarie 

ipse  bd  14  elicere  ̂ &V\h}\!,Rom.       eligere  M^bdmO       elligere  E 

15   ut  o?ti.  M^O,   add.  M*  17   de  om.  M'-,   add.  M*  18  audimus 

Mf^rr.bdmsEO^IA^ciP^w.        audiemus  M^O^P  quo  cum  (quocum)  AEOP 

(^Z^Ro??i.       cum  quo  lA^c  19  accessisse  MbdmEO       accessisset  sP 

lyik^cRom.  modo  esse  in  Tiburtino   Lepidi,   modo  cum  Lepidis  {sciL 

cum  M' .  Lepidi  fratre  et  filio)  accessisse  lunius,  nescio  an  recte  modo  esse 
in  Tiburti  (Lepidi),  haud  lepide,  modo,  cum  lepidius,  accessisse  Maduigius 

Adu.  c?it.  III  /.    180  ad?i.  alii  alia  esse  uideo   lA^c  20  ait  s, 

Victo?-ius:  in  te  M^bdOH?)P       sed  M^mEO^IA^Ci'?^;/^.  21   occultandi]  oc- 

cultis  occultandi  La?nbinus  occultis  explicandi  ((To//. /.  i%2,  i^^)  coni.  Aluel- 

lerus  apiscendi  M^EO        adipiscendi  yicorr.hAmsFlk^^cRo??^  is 

Maduigitis  E?n.  in    Cic:is  libros  phil.  p.  76  sq.:   id  AEOPIA-Ci^o;«. 
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scit.  ignorat  etiam  de  filio.  addit  illud  sane  molestum, 

pecuniam  Domitio  satis  grandem,  quam  is  Corfini  habuerit, 
non  esse  redditam.  de  Lentulo  autem  nihil  audimus.  haec 

ueUm  exquiras  ad  meque  perscribas. 

5  XV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

A.  d.  V   Non.  Mart.  epistulas  mihi  tuas  Aegypta  red-  i 

didit,  unam  ueterem,  iiii  Kal.  quam  te  scribis   dedisse  Pi- 
nario,    quem    non    uidimus,    in    qua    (ex)spectas,    quidnam 

lopraemissus  agat  VibulHus,  qui  omnino  non  est  uisus  a 

Caesare  —  id  altera  epistula  uideo  te  scire  ita  esse  — , 
et  quem  ad  modum  redeuntem  excipiam  Caesarem,  quem 

omnino  uitare  cogito,  et  f  aut  hemonis  fugam  tendis  com- 
mutationemque  uitae  tuae,  quod  tibi  puto  esse  faciendum, 

15  et  ignoras,  Domitius  cum  fascibusne  sit;  quod  cum  scies, 

facies  ut  sciamus.    habes  ad  primam  epistulam. 

Secutae    sunt   duae,   pr.  Kal.    ambae   datae,   quae   me  2 
conuellerunt  de   pristino   statu,   iam   tamen,   ut  ante  ad  te 

scripsi,  labantem.    nec  me  mouet,  quod  scribis   loui   ipsi 

aoiniquum.     nam   periculum  in  utriusque  iracundia  positum 

I   scit]  sit  M'P  etiam  Madti.  l.  l.:  enim  AEOPIA*c/v'^w. 

2  satis  om.  M'',  add.  M^  grandem  esse  quam  M^ra^sAVw.  corfini  M* 

coreni  AEOPIA^-A^w.  4  Vale  add.  WcRom. 

EP.  XV.     Inscr.  om  Md  7  tierba  a.  d.  usque  ad  esse  et  u.   12 

w.  E  a.  d.  V]  ad  quintas  M  tuas  epistulas  mihi  duas  P 

egipta  MOP  8  IIII]  ad  {i.  e.  a.  d.)  IIII  lA*       ad  VIIII  c  9  uidemus 

M^,  corr.  M^c^  qua  M*sAVAVw.       que  M'in       quem  bdPI  exspec- 

tas  k^cRom.       specias  AOPI  10  iubullius  M  1 1  id]  in  A*c 

13   cogito  etc.  Habes  «.16  ceteris  omissis  E  aut  hemonis  (He-)  AlA*c 
Rom.  quid  eu  (?)  hemonis  0  haud  ahemonis  P  Automedontis  Muellerus 

Mus.  Rhen.  LIII  {a.  1898)/.  129  j^.       alii  aliter  fugam  tendis  AlA^c 

Rom.       fuga  intendis  F(?)OP       fugam  intendis  Schuetzius,  Muell.  com- 

mutationemque  k^cRom.       commutationem  qui  AO(?)PI  1 7  pridie  .  . . 

nam  u.  20  om.  E  19  scribis  ̂ Q^lk^cRom.       scripsi  C  loui  ipsi 
iniquum  C         iouiipsinicum  Mdm         iampsinicum  b         iouis  sinicum  P 

iouis  spiratum  8       ionupsi  meum  I      (spat.)  initum  Rom.       \iz\i.'\ii\i.o\.po^  A*c 

20  periculum]  accedit  E  iracondia  MmE  propositum  P 
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est,  uictoria  autem  ita  incerta,  ut  deterior  causa  paratior 

mihi  esse  uideatur.  nec  me  consules  mouent,  qui  ipsi  pluma 
aut  folio  facilius  mouentur:  officii  me  deliberatio  cruciat 

cruciauitque  adhuc.  cautior  certe  est  mansio,  honestior 
existimatur  traiectio.  malo  interdum  multi  me  non  caute  5 

quam  pauci  non  honeste  fecisse  existiment.  de  Lepido  et 

Tullo  quod  quaeris,  iUi  uero  non  dubitant,  quin  Caesari 
praesto  futuri  in  senatumque  uenturi  sint. 

3  Recentissima  tua  est  epistula  Kal.  data,  in  qua  optas 

congressum    pacemque    non    desperas.     sed  ego  cum  haec  ic 

scribebam,  nec  illos  congressuros  nec,  si  congressi  essent, 

Pompeium    ad    ullam    condicionem    accessurum    putabam. 

quod  uideris  non  dubitare,  si  consules  transeant,  quid  nos 

facere    oporteat,    certe   transeunt   uel,  quo  modo  nunc  est, 

transierunt.    sed   memento   praeter  Appium  neminem  esse  15 

fere,  qui  non  ius  habeat  transeundi.    nam  aut  cum  imperio 

sunt,  ut  Pompeius,  ut  Scipio,  Sufenas,  Fannius,  Voconius, 

Sestius,    ipsi    consules,    quibus    more    maiorum   concessum 
est    uel    omnes    adire    prouincias,    aut    legati    sunt    eorum. 

sed  nihil  decer(n)o;  quid  placeat  tibi  et  quid  prope  modum  20 
rectum  sit,  intellego. 

Plura  scriberem,  si  ipse  possem;  sed,  ut  mihi  uideor, 

potero  biduo.  Balbi  Corneli  litterarum  exemplum,  quas 

eodem  die  accepi,  quo  tuas,  misi  ad  te,  ut  meam  uicem 

doleres,  cum  me  deri(deri)  uideres.  25 

3   folio  EIA^c       foleo  P       folia  fflbiimO       uento  folia  s/^om.  (sed  ut  a>ite 

uento  snpersaiptwn  in  s)  facilius  07n.  et  add.  M^  me]  in  M^,  corr. 

M^       mei  lA^c  4  excruciauitque  c  mansio  et  honestior  P 

5    malo]   maior  M^,   corr.  M*  7   tullo  d,   Mamititis       tullio  MbmsPA-c 

Roni.        tulio  EI  dubitaui  M\  corr.  M^  9   K.  april'  data  P 

10  pacem  A^c  11  uUos  M^,  co7r.  M^  13  non  om.  s  15   pre- 

tereappium  M'-  16  transeunt  M^,  -t  exp.,  -di  superscr.  M*  aut  om. 

IA"^c  17   Sufenas  Pighius:  setenas  M^EOc       setonas  Mcorr.rak^^Kom. 
seteonas   bdsl     om.  P  19   sunt  om.  I  20  decerno  Pius:  desero 

AEOPIA^cAVw.  22  possem  ̂ H^Vk^iiRom.       possim  Ao'*!  25   me 

derideri  M^JA^c       me  deri  (mederi)  AEOP/t"^»;.  Vale  add.  Ik^cKom. 
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A 

BALBVS  CICERONI  IMP.  SAL. 

Obsecro  te,  Cicero,  suscipe  curam  et  cogitationem  i  Baibus 

dignissimam  tuae  uirtutis,  ut  Caesarem  et  Pompeium  per- 
5  fidia  hominum  distractos  rursus  in  pristinam  concordiam 
reducas.  crede  mihi  Caesarem  non  solum  fore  in  tua 

potestate  sed  etiam  maximum  beneficium  te  sibi  dedisse 

iudicaturum,  si  huc  te  reicis.  uehm  idem  Pompeius  faciat. 

qui  ut   adduci   tah   tempore   ad   uUam  condicionem  possit, 

lomagis  opto  quam  spero.  sed  cum  constiterit  et  timere 

desierit,  tum  incipiam  non  desperare  et  tuam  auctoritatem 

plurimum  apud  eum  uahturam. 

Quod  Lentulum  consulem  meum  uoluisti  hic  remanere,  2 

Caesari  gratum,  mihi  uero  gratissimum  medius  fidius  fecisti. 

i^nam  iUum  tanti  facio,  qui  non  Caesarem  magis  dihgam. 

qui  si  passus  esset  nos  secum,  ut  consueueramus,  loqui 
et  non  se  totum  etiam  et  etiam  ab  sermone  nostro  auer- 

tisset,    minus    miser,    quam   sum,    essem.    nam  caue  putes 

EP.  XV  A.  Inscr.  ut  stipra  AEOP,  sed  S.  D.  sP  L.  COR.  BAL- 

BVS.  M.  T.  CICERONI  IMP.  S.  A*  L.  COR.  BALBVS  MARCO  TVL. 
CICERONI  S.  c  L.  Cornelius  Balbus  M.  Tul.  Ciceroni  Impera.  S.  p.  d. 

Rom.     om.  I  6  crede]  Redde  M'^  linea  inductum;  in  marg.  puto  crede 

michi  M^  in  tua  fore  lA^c  7  te  otn.  M^,  add.  M*  8  si  te 

huc    V{sed  hic)IA'  huc  ex  hoc  M;    cfr  ad  p.  187,  17  9  illam  bni 

1 1   et  tuam  Mr(7rr.(?)bdmsE0PIA\*/'^w.       tuam  M^,  uulg.      ante  tuam 

aliquid  additum  in  M  sed  erasum    cfrp.  194,  5  12  apud  eum  om.  M^,  add. 
Vl?{sed  paene  euanida)  post   ualituram  add.  cura  ut  ualeas  P,  Vale  I 

13  7ioua  ep.  AEOPI      Balbus  Ciceroni  P     inscr.  om.  AEI      CICERO 

ATTICO  SAL'.  O        uno  tenore  k^cRom.  consulem  nonnullis  suspec- 

tum;  cfr  Hellmuthius  '  Ub.  d.  Sprache  der  Epistolographen  Galba  und  Balbus' 
{progr.  Wurzeb.  a.  1888)  /.   6  mecum  s  15  qui]  ut  Lambinus, 

Wesenb.  Em.  p.  88  {coll.  IX  7  B,  3),  tiulg.,  sed  cfr  or.  in  Cat.  III  9,  21,  Tusc. 

disp.  II  6,16;  qui  et  ut  ep.  II  16,  I,   X  6,  3  •  16  consueueramus  AA*c 
Rom.       conseueramus  0       consueramus  EP,  plerique  codd.  Alal.      consueue- 

ram  I  17  etiam  et  etiam  M*bdmEPIA*Cj^<?/w.       et  tam  etiam  M^O 
etiam  atque  etiam  s,  plerique  codd.  Mal.     cfr  Hellmuthius  l.  l.  p.  58 

13     Sjogren. 
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Balbus  hoc  tempore  plus  me  quemquam  cruciari,  quod  eum,  quem 

ante  me  diligo,  uideo  in  consulatu  quiduis  potius  esse  quam 
consul(em).  quod  si  uoluerit  tibi  obtemperare  et  nobis  de 

Caesare  credere  et  consulatum  reliquum  Romae  peragere, 
incipiam  sperare  etiam  consilio  senatus,  auctore  te,  illo  5 

relatore  Pompeium  et  Caesarem  coniungi  posse.  quod  si 
factum  erit,  satis  me  uixisse  putabo. 

3  Factum  Caesaris  de  Corfinio  totum  te  probaturum  scio. 

quo  modo  in  eius  modi  re  commodius  cadere  non  potuit 

quam  ut  res  sine  sanguine  confieret.  Balbi  mei  tuique  10 
aduentu  delectatum  (te)  ualde  gaudeo.  is  quaecumque  tibi 

de  Caesare  dixit  quaeque  Caesar  scripsit,  sci(o)  re  tibi 

probabit,  quaecumque  fortuna  eius  fuerit,  uerissime  scrip- 
sisse. 

I   hoc  tempore  post  quemquam   mRom.  plus  me  om.  M^,  add. 

M^  2  in  om.  M\  add.  M^  3  consulem  s       consul  MbdmEOPI 

JRom.      Cos.  A^c  5   auctoritate  illo  P  7  satis  me  EOP       me  satis 
AlA  v,Rom.,  uulg.  8  te  probaturum  scio  Vrsinus:  me  probaturum  sciet 

AE0PIA*cy?(7w.  9  et  ante  quo  modo  add.  PIA\',  Klotzius,  Hellmuthius 

l.  l-  p-  ̂ \  huiusmodi  bdlA^c  10  confieret  sE0C^<7ot.       cum  fieret 

M^bd  tum  {del^  cunfieret  m         conficeretur  PIA^c         cum  fieri  eiet  M^ 

ita  correcttim,  ut  exputictis  uocibus  fieri  eiet  adscnberet  fieret  M^,  super  eiet 

nota  c^  addita;  postea,  uerbis  cum  fieri  eiet  fieret  li7iea  deletis,  adscr.  transi- 

erit  M*     cfr  IX   7  A,  1  Vale  add.  I  Balbi]  ab  hoc  nomiTte  noua 

ep.  incipit  in  bdsOPI       inscr.  CICERO  ATTICO  SAL'.  habet  0.    om.  rell. 

Balbum  P  mei  tuique  M*        me  illud  que  Mbdm        me  illud 
quem  E  me  illumque  s  me  illud  quod  I  me  illiusque  Yh^cRom.  (sed 

me  om.  P)  11   aduentu  eius  1  te  M*       est  I       esse  A*c     om. 
AEOPj?«>w.  12   dixit  om.  mRom.  scio  re  tibi   Victorius:  scire 

tibi  AOP  {sed  tibi  bis  0)        si  ire  tibi  E        si  re  tibi  S?{in  marg.)CRotn. 

scio  tibi  IA*c  13  uerissime  Afanutius:  uelissime  E       uelis  summe  A, 

plerique  codd.  Mal.,  h^{in  marg.)GRom.       bel(l)issime  OPAnt.lA^c  scrip- 

sisse  AE0PA^(/«  marg.)CRom.     om.  lA^c  14  Vale  add.  Ik^cRom. 
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XVI     ' CICERO  ATTICO  SAL. 

Omnia  mihi  prouisa  sunt  praeter  occultum  et  {tu)tiim  i 
iter  ad  mare  superum.  hoc  enim  mari  uti  non  possumus 

5  hoc  tempore  anni.  illuc  autem,  quo  spectat  animus  et  quo 

res  uocat,  qua  ueniam.^  cedendum  enim  est  celeriter,  ne 
forte  qua  re  impediar  atque  alliger.  nec  uero  ille  me  ducit, 

qui  uidetur;  quem  ego  hominem  dTroXcxtxtoxaiov  omnium 

iam    ante    cognoram,    nunc    uero    etiam    daxpaxYjYYjxoxaxov. 

10  non  me  igitur  is  ducit  sed  sermo  hominum,  qui  ad  me 

(a)  Philotimo  scribitur;  is  enim  me  ab  optimatibus  ait  con- 
scindi.  quibus  optimatibus,  di  boni!  qui  nunc  quo  modo 

occurrunt!  quo  modo  autem  se  uenditant  Caesari!  municipia 

uero  ad  eum,   nec   simulant,   ut  cum  de  illo  aegroto  uota 

15  faciebant.     sed    plane,    quicquid    hic    maU    Pisistratus    non  2 
fecerit,  tam  gratum  erit,  quam  si  ahum  facere  prohibuerit. 

propitium  sperant,   illum   iratum   putant.    quas  fieri  censes 

duavxTfjaeig    ex    oppidis,    quos    honores!    metuunt,    inquies. 

credo,  sed  mehercule  illum  magis:  huius  insidiosa  clementia 

20  delectantur,  illius  iracundiam  formidant.    iudices  de  cccl(x), 

EP.  XVI.  2  SAL.  om.  M  3  et  tutum   Corradtis:  et  tum  M'^ 

Zl       metum  M*bdmsEOPIA*cj?tfW».  (sedfort.  meum  0)  5  illic  bds 

6  celeriter  est  IA"C  7  qua  in  re  A*c  impedierat  que  M^,  co7r.  M* 

me  ille  P  8  adscr.  inciuilissimum  M^t^rr.ds  9   daTpaxyjYYjTO- 

Taxov  llLcorrX>^m%Rom.  {sed  -xcox-  Rom.),  Tyrr.-Purs.       aCTPaXHrHTAA- 
TOH  E        aCTPaTHFHTOATAaTON  M         aCTPaTHTHTOaTaATON  P 

aaTpax7jyixd)Taxov  A*c,  alii     c/rNll  13,1         adscr.  indignissimum  im- 

perio  Hkcorr.As  10  prius  me]  michi  M^,  corr.  M*  1 1   a  PIA*c 

Rom.  om.  AEO  scribit  M^bd,  corr.  M*  13   uenditant  A^c       uendi- 

cant  AE0PIA-(/«  marg.)Rom.  14  ad  eum  TA^hrasEQVlRom.     ad  deum  d 

deum  M^  (d-  delettim,  ad  superscriptum)       adeunt  A^c     cfr  Xapixeg  F.  Leo 

dargebr.  p.  2gi  15  hic  mali  EOP       mali  hic  ̂ IA^cRom.,  uu/g. 

16  erit]  est  Ik^cRom.       esse  P  17  propitium]  hunc  propitium  sA*c 
Rom.,  uulg.     cfr  p.  196,9;   Eran.  XIII  («.  1913)/.  132  putat  Md 

quas  IA'c       cum  AEOPj^^^w.  18  adscr.  obuiabis  VLcorr.A%  20  illius 

A*c       huius  AEOPIi^iJW.  iracondiam  MmE  formidat  M^0(?) 

de  CCCLX  lunius:    de  CCCL  AEOPI       DCCCL  A*c       dccccl  Rom.     cfr 
Vell.  Pat.  II  76,  1 
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qui  praecipue  Cn.  nostro  delectabantur,  ex  quibus  cotidie 

aliquem  uideo,  nescio  quas  eius  Lucerias  horrent.  itaque 

quaero,  qui  sint  isti  optimates,  qui  me  exturbent,  cum  ipsi 

domi  maneant.  sed  tamen,  quicumque  sunt,  atSeojjiai  Tpwai;. 
etsi  qua  spe  proficiscar  uideo  coniungoque  me  cum  homine  5 

magis  ad  uastandam  Itaham  quam  ad  uincendum  parato 

dominumque  exspecto.  et  quidem,  cum  haec  scribebam, 

iiii  Nonas,  iam  exspectabam  ahquid  a  Brundisio.  quid 

autem  aUquid.^  quam  inde  turpiter  fugisset  et  uictor  hic 
qua  se  referret  et  quo.  quod  ubi  audissem,  si  ille  Appia  10 
ueniret,  ego  Arpinum  cogitabam. 

2  nescio  om.  bd  lucerias  AE0PIA*c/?<7OT.       minas  C  3  cum 

ipsi  sIA*c  {sed  quum  c)      cumis  si  yi^m^Rom.      cum  his  si  M^bdP  {sed  hijs  M) 
4  aissoiia-.]  aiAeoAie  M     aiaeoMC  e     Maeoaie  p         adscr. 

uereor  troas  ̂ corr.,  uereor  troianos  ds  Hom.  II.  VI  442  cfr  II  5,  1; 

Vll  1,4;    12,3  7  dominumque  P,    Klotzius:  domum  quem  AO*IA^(/« 

marg.)Rom.  donii  {tit  uid)  quem  E  domitum  quem  A*c  donu,  aut  certe 
domu.  utriique  enim  habent  anti.  cod.  C  Dominum  quidem  Madu.  Adu. 

crit.  III  /.181  et  quidem]  equidem  EP  8  IIII  sIA^cAVw.       illi 

MbdmEOP  nonas  iam]  non  Asiam  M^,  corr.  IS?  10  quo  quod  ubi 

Mf^r;-.(?)sEOPIA*c       quo  qua  dubi  bd  {sed  ubi  b)      quomodo  dubii  M^mRom. 

1 1   Vale  add.  lA^cRom. 

Marci  Tulii  Ciceronis  Epistularum  Tuscullanarum  (/loc  uerbum  deletum 

est)  ad  Aiticum  liber  octauus  Explicit.  Incipit  liber  nonus  M  M  •  TVLLII  ■ 

CICERONIS  •  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  OCTAVVS  EX- 

PLICIT  INCIPIT  LIBER  NONVS  mO  (sed  VIII  et  VIIII  0)  M  -TVLLII  • 

CICERONIS  •  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  •  VIII  •  FINIT  ■ 

NONVS  INCIPIT  b  M.  T.  C.  EPISTOLARVM  AD  ATHICVM  LIBER 

NONVS  INCIP  LEGE  FELICITER  d  M.  T.  CICERONIS  EPISTOLA- 

RVM  AD  ATTICVM  LIBER  NONVS  INCIPIT  FELICITER  s  M  ■  T  • 

CI  ■  AD  AT  ■  EPISTOLARVM  LIBER  OCTAVVS  EXPLICIT  INCIPIT 

NONVS  FEL^  P  MARCI  TVLLII  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD 

T.  POMPONIVM  ATTICVM  LIBER  NONVS  A*c  {sed  M.  T.  A")  M.  Tul. 

Ciceronis  ad  T.  Pomponium  Atticum  Epistolarum  liber.  IX.  Rom.  subscr. 
om.  EI 
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TABULA  CHRONOLOGICA 

EP.      \':      I      Minturnis  III  aut  prid.  Non.  Mai.  a.   703/51^ 
I Minturnis III  aut  prid.  Non.  Mai. 
2 ex  Pompeiano VI  Id.  Mai. 

3 ex  Trebulano V 

4 Beneuento IV 

5 Venusia Id.  Mai. 
6 Tarento XIV  Kal.  lun. 

7 « XIII 
8 Brundisio IV  (aut  III)  Non.  lun. 

9 Actio XVII     Kal.  Quint. 
10 Athenis IV(autlll)    >' 
II >' 

prid.  Non.  Quint. 

12 Delo medio  mense  Quint. 

13 

Epheso 
VII  Kal.  Sext. 

14 

Trallibus VI 
15 

Laodicea III  Non.  Sext. 

16 ex  itinere ad Philomelium  c.  IV  Id.  Sext 
17 

» 
c.  III        » 

18 ex  castris ad Cybistra           XI  Kal.  Oct. 
19 

» 
XI 

20 » 
ad 

Pindenissum  XII  Kal.  lan. 

21 Laodicea Id.  Febr. 
a.   704/50 

^  Cfr-  Schicheus,  Zu  Ciceros  Brieftvechsel  im  f.  51,  Progr.  Berolin. 
a.   1895  /.  4. 

*  Schicheus  l.  l.  p.  7. 

*  Schicheus  l.  l.  p.  8;  Sternkopfius,  Woch.  f  kl.  Phil.  XII  {a.  1895) 
/.    1224  sq. 

*  Schicheus  l.  l.  p.    11. 

*  Sternkopfus  l.  l.  —  Schicheus  l.  l.  p.  14:  prid.  Kal.  aut  Kal.  Quint. 

"  Hanc  epistulam  alii  Deli  scriptam  censent  {cfr  Schicheus,  yahresber . 
d.  Phil.  Ver.  XXX  a.  1904  /.  417),  alii  in  naui  {cfr  Sternkopfus  Ann. 

Burs.  a.   1908  /.  66). 

'  Schicheus,  Zu  Ciceros  Brieftvecksel  wdhrend  seiner  Statthalterschaft 
von  Cilicien,  Progr.  Berolin.  a.  1897  /.  11.  Cfr  etiam  Hunterus,  fourn. 

of  Rom.  Stud.  III  (rt.  1913) /.  83  sq.,  Sternkopfus  in  ed.  Hofin. 

"  Schicheus  l.  l.  p.  20.     Sternk.  in  ed.  Hofm.  p.  1 50. 

*  Sternkopfius  Ann.  Burs.  a.  1908  /.  66. 
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EP.    VI:      I  Laodicea  IV  Terminalia  a.   704/50 ' 
2  »  in.  m.  Mai.  » 

3  ex  itinere  ad  Tarsum  ante  Non.  lun.  » 

4  »  Pyramum  uersus  paulo  post  Non.  lun.  » 

5  ex  castris  ad  Pyramum  V  Kal.  Quint.  » 

6  Rhodo  c.  IV  Id.  Sext.  » 

7  Tarso  ante  III  Kal.  Sext.  »       ' 
8  Epheso  Kal.  Oct.  » 

9  Athenis  Id.  Oct.  » 

VII:     i  Athenis  XVII  Kal.  Nou.  » 

2  Brundisio  c.  V  Kal.  Dec.  » 

3  ex  Trebulano  V  Id.  Dec.  » 

4  ex  Pompeiano  III      »  » 

5  ex  Formiano  XV  Kal.  lan.  » 

6  »  XIV        *  » 

7  »              inter  XIII  et  X  Kal.  lan.  » 

8  »  V     Kal.  lan.  » 

9  "  IV          »  » 

10  e  suburbano  XIII  Kal.  Febr.  a.   705/49 

11  ex  itinere  in  Campaniam  XII  Kal.  Febr.  » 
12  Formiis  X    Kal.  Febr.  » 

13  Minturnis  IX          »  » 

13  a    ■     »  VIII      »  » 
14  Calibus  VI          »  » 

15  Capua  V           »  ;> 

16  Calibus  III         »  » 

17  ex  Formiano  IV  Non.  Febr.  » 

18  »  III           »  -> 

19  »  III           »  » 

20  Capua  Non.  Febr.  ;> 

21  Calibus  VI    Id.  Febr.  » 

22  ex  Formiano  V           »  ;>        * 

23  »  IV         »  •> 

24  »  IV       ■    »  :•> 

25  »  III           »  » 

26  »  XV  Kal.  Mart.  •> 

^  /.  e.  die  XX  mens.  Febr.;  cfr  Tyrr.-Purs.  ad  l. 

*  Schmidtius  Btiefwechsel  p.  90. 

^  De  epp.  5 — 9  cfr  Schmidtius  l.  l.  p.  loi   sq. 

*  Cfr  Ed.  Meyerus,   Cdsars  Monarchie^  p.  289. 

*  De  epp.   22 — 25  cfr  Schmidtius  l.  l.  p.   131   sqq. 



EP.    VIII:     I Formiis XIV  Kal.  Mart. 

2 » XIII 

3 ex  Caleno XI              » 

4 ex  Formiano VIII 

5 » VII 

6 » 
IX 

7 » VII 

8 » VI 

9 » IV  aut  III  Kal.  Apr. 

9a 

» V    Kal.  Mart. 

lO » 
IV 

1 1 » III          » 

1  t  A Luceria IV    Id.  Febr. 

I  1  B Formiis XV  Kal.  Mart. 

1  I  C Canusio X 

I  I  D Formiis III 

12 » 
pridie       » 12A Luceria XIII aut  XII  Kal.  Mart. 

12  B » III 
aut  prid.  Id.  Febr. 

I2C 

>> 

XIV Kal.  Mart. 
12D » XIII 

•3 

Formiis » 
14 

» VI Non.  Mart. 

'5 

» V » 

I5A Roma ex.  m.  Febr. 
i6 

Formiis IV Non.  Mart. 

199 

a.  705/49 

^   Schmidtius  l.   l.  p.    143   sq. 

^   Cfr  Bardtius,  Festschr.  zu   Otto  Hirschfelds  60.   Geburtstage,  Berol. 
1903,  /.11   sqq.     Sternkoffius  Ann.  Burs.  a.   1908  /.   28. 

'  Schmidtius  Briefwechsel  p.  118,  134. 

*  Schmidtius  l.  l.  p.   140;    cfr  tamen  Holzapfelius  Klio   IV  (a.   1904) 
/•  363- 

*  Schmidtius  l.  l.  p.  154. 

CORRIGENDA 

In  app.  crit.  /.13  ad  u.  14  et  a7ite  nobis  A*;  p.  \()  ad  u.  t)  didthuc post 

dicunt  A'c;  /.  54,  3  C  {coll.  VI  3,  5)  addendum  coni.  Purs.;  p.  82,  15  Iv  habet 
P;  /.  66,16  in  mentor  Z';  140,6  spe  audiendi  aliquid  et  cognoscendi  Z^ 
cfr  Lehmannus  de   Cic:is  epp.  ad  Att.  rec.  et  em.  p.  92. 
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